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PREFAŢA

Cu acestă parte se închee opera nostră despre 
«Influenţa orientală asupra Limbei şi Cui turei române».

Ea e consacrată în cea mai mare parte Vorbelor 
istorice, cari au avut odinioră însemnătatea şi rostul 
lor, până ce aii împărtăşit sortea însăşi a instituţiu- 
nilor trecutului, intrând definitiv în domeniul Istoriei. 
Ca şi Vorbele populare, de origină osmanlie, cele 
istorice au un interes particular pentru Cultura naţio
nală, întru cât ele resumă o influenţă seculară sub 
raportul ei politico-social. Cunoscerea şi înţelegerea 
lor e neapărată pentru o pătrundere mai adîncă în 
scrierile cronicarilor şi în cântecele din bătrâni. De 
aceea am căutat, în tratarea acestor elemente dispă
rute dar odinioră mai mult sau mai puţin populare, 
să aplicăm aceiaşi scrupulosă ulilisare a izvorelor şi 
să tindem şi aci la epuisarea materialului istorico- 
cultural.

Cu totul de altă natură sînt împrumuturile aşa- 
ţlise literare, ce le-am grupat într’o secţiune specială. 
Valorea lor culturală este aprope nulă, dar ele sînt 
interesante pentru educaţiunea scriitorului şi pentru 
curentul epocei. Majoritatea acestor termini, rămaşi 
în genere străini de limba cronicarilor, revin câte una 
şi singură dată în anumite documente ale trecutului:



IV

acesta dovedesce şi extrema lor raritate şi caracterul 
lor pronunţat artificial. In caşul când nu aparţin ex
clusiv, ca vorbe technice, Tarifelor şi Condicelor, le 
întîlnim (ca neologisme pur literare) într’un număr de 
scrieri întipărite de acţiunea covîrşitore a curentului 
osmanliu. In primul rînd a suferit o asemenea influentă 
predominantă autorul necunoscut al Istoriei din 1715 
(V. Bibliografia) şi acela prea cunoscut al Istoriei 
împerafilor otomani, Ianache Văcărescu, după care 
vin Stolnicul Dumitrache şi mai ales Vornicul Bel- 
diman, spre a nu' mai vorbi de istoricii cari, prin 
materia tratată de dînşii, au fost nevoiţi să recurgă 
la amănuntele lumii orientale (cum au fost Cantemir 
şi Fotino). In acest mod, împrumuturile literare for- 
meză un comentar indispensabil pentru înţelegerea 
acestor diferite categorii de scrieri şi scriitori.

In privinţa materialului oriental, am recurs ade
sea, afară de dicţionare, la izvore istorice relative Ia 
Orient (a căror enumerare o dă Bibliografia din In
troducerea). Şi cu tote acestea, un număr însemnat 
de împrumuturi osmanlii, mai ales în acestă parte a 
Vorbelor istorice, lipsesc în tote operele lexicale ce 
mi au fost accesibile. Am creţlut interesant de a re
leva aceste lacune în indicele consacrat osmanliei şi 
’mi iau libertatea de a atrage atenţiunea orientalişti- 
lor, şi în special a turcologilor, asupra acestei părţi a 
lucrării.

Seria de indice e menită a înlesni folosirea prac
tică a materialelor acumulate în cursul întregei opere.

Nu mă pot opri, înainte de a-mi lua rămas bun 
de la acestă lucrare, de a mă gândi un moment la 
epoca când ea a fost pentru întâia oră concepută. Mă 
aflam încă pe băncile Universităţii, când lectura mono
grafiei lui Miklosich «Elementele turcescî în limbile 
din Sud-estul şi din Estul Europei» (1884) ’mi dete 
îndemnul de a contribui la sporirea materialului 
cunoscut. Cu entusiasmul ce inspiră percurgerea unor 
regiuni necunoscute, am colindat atunci întregul co- 
prins al cronografieî nostre şi am spicuit un seceriş



îmbelşugat şi spornic. Care filolog n’a cunoscut, la 
începutul cariere! sale, acele clipe deliciose, când 
aflarea şi elucidarea unor termini obscur! î! umple 
sufletul cu bucuria inerentă creaţiunilor inteligente! ? 
De atunci furtuna adversităţi! a înfiorat entusiasmul 
juvenil, egoismul omenilor şi fatalitatea vremi! au 
apesat greu asupră-mî. In timpul din urmă mal ales, 
împrejurările deveniră din cale afară triste: învrăjbit 
cu mine însumi şi copleşit de nedreptatea omenescă, 
aş fi sucombat, de sigur, dacă totala absorbire în 
acestă operă nu mi-ar fi adus o salvare momentană, 
făcând ii-me să respir cât-va timp o atmosferă străină 
de pasiunile <jileî.

Acâstă carte mi-e ast-fel îndoit de dragă: ea m’a 
făcut să simţ primele emoţiun! ale cercetări! ştiin
ţifice şi mi-a picurat balsamul alinări! în grelele nevoi 
ale vieţii.

Bucurescî, Novembre, 1900.
Lazăr Şaineann.
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A B R E V  f lAŢIUNI

1. A ci s ’a  omis numele întregi şi operele cari figurezi în Bibliografia.
2. Indicarea specială a  volumului la  cronicari se află asemenea în Bibliografia.
3 . Prescurtări familiare (ca alb. =  albanez, ar. =  arab, fr. =  francez, it. =  ital

ian. mcr. =  macedo-român, ngr. =  neo-grec, pers. =  persan, pol. =  polon, 
ung. =  ungur; apoi prov. =  proverb, locuţ. =  locuţiune. sin(on.) =  sinonim, 
Sn. =  Snove, V . =  vefjl. V ar. =  variantă, f. do z. =  foie de zestre etc.) nu 
se m al înşiră în ordinea alfabetică.

4 . Paragrafele citate se raportă la  Introducerea.
3 . Jn privinţa transcripţiunil vorbelor orientale: cf. § 20.

A d n o t. Note manuscrise G h e o b g ii.
A l . Alexandri, Poes. p. G lo s .
A l . T . » Teatru G o r j .
A l . Pr. » Prosă G r e c .
A m ir . Amiras H am .
A non. Anonimă (Cronica) H r is t .
A » . Aricescu IONESCD
A r c h . Archiva (Kogălnic.) I p s i l .
A rch . I s t . Archiva (Hasdeu) I s p .
Ax. Axinte I s t .
f i iL C . Bălcescu J ip .
B a r e . Bărbier de Meynard Km.
B asm e Popescu (N. D.) K o o .
B e l d . Beldiman L e x . B l d .
B o o d . Bogdan (N. A.) M a g .
B or. Burada (Dobrogea) M a r ia n

C a l . Calendarul basmelor M e LCIII8.
C a n . Canianu N I d .
C a n t . Chron,, Cantemir Chronicul N e c .
C a n t . Mold. » Moldova N e g e .
C a n t . Ier. » Ist. Ieroglif. O d .
C a n t . Ist. ot. » Ist. otomană O r Aş .
C l r ( i T . ) Căpitanul P an n

C a r a g . Carageale P a p a z .
C a r a n f . Caranfil Partea I
C ond . Condica Partea I I
CoNV. Convorbiri Literare P o p .
C o st . Costin P o p- R e t .
C o st .8 Glosar (Şaineanu) R . - C o d .
C r. Crengă R e v .
C r a s . Crăsescu R e v .  N.
C ron. Cronice (ed. Kogăln.) Ş e v .
Cov. Cuvente den Betr. S e v .
D a p . Daponte S t ă m .
D a s c . Dascălul (Simeon) S t Ano.
D e l a v b . Sultănica T e o d .
D ion. Dionisie (Eclesiarch) T e s .
D oc. Documente Ur.
D r ă g u . Drăghicî Ţ a r a  N.
D om. Dumitrache V i o .
E h in . Eminescu V u l p .
E t y m . Etymologicum X e n .
F i l . Filimon W e ig .
F o t . Fotino ZlL.

Gheorgache
Glosar
Gorjan (Halima) 
Grecenu 
Hammer 
Hristache 
Mehedinţi (Agric.) 
Ipsilanti (Comnen) 
Ispirescu (Basme) 
Istoria (1715)
Jipescu (Opincarul) 
Kikirezu
Kogălnicenu (En.) 
Lexicon Budan 
Magazin istoric 
Poesii populare 
Melchisedec 
Nădejde (Sofia) 
Neculce
Negruzzi (Const.) 
Odobescu 
Orăşanu (N. T.) 
Povestea Vorbei 
Papazoglu 
Vorbe populare 
Vorbe istorice 
Popescu (Radu) 
Pop-Reteganul 
Rădulescu-Codin 
Revista (Tocilescu) 
Revista (Hasdeu) 
Şeijetorea (Goroveî) 
Sevastos (Cântece) 
Stamati (Cavalerul) 
Stăncescu (Basme) 
Teodorescu (G. Dem.) 
Tesaur (Papiu-Ilar.) 
Uricariu (Codrescu) 
Ţara Nouă (Neniţ.) 
Văcărescu 
Vulpian 
Xenopol (Ni) 
Weigand 
Zilot



A
Acce f. numele banului de aramă al lui Ion-Vodă din 

1573 (§ 9 şi 110).
acic n. luntre in formă de şaică.
C omd. 1693, p. 180: opacine pentru acicurî şi pentru şcicî ; 275 : găti rea 

acicurilor şi a burazanelor şi a galetelor. Duji. 71: ceî ce se învîslia pe Dunăre 
cu acicurile; 96 : unii pe apă cu 28 acicurî.

— a c yk  (ca termin de marină), rade. V. ustu-acic.
adaliu m. locuitor pe insulele de lângă Dunăre.
C ond . 1813, p. 391: ostile orînduitc de prea înalta împerătescă poruncă 

împotriva adaliilor. A r . 224 (d. 1821): [un săten din plaiul Cloşanî] a fost şi 
el luat de silă între pandurii adaliî.

—  a d a l y , insulaire (d. ada «île ») ; bulg. adaliîa.
aga m. 1. căpetenie militară, ofiţer turc, în special 

comandantul ienicerilor, care era totdeodată şi prefect de 
poliţie la Constantinopole: agalele erau în numer de 18, din
tre cari 6 generali şi 8 şefi de poliţie.

Vorba are un întreit plural:
a . forma orientală a g a la r î (cf. şerb. agalari şi alb. agalară).
M. C o s t . 372 : Turcii agalarî de Tighinca. N. C o st . 42 : Antioh-Vodă 

fiind în cunoscinţă la toţi agalarit din Curtea Vizirului.... Nec. 261 : 30 de 
Paşi fără de alţi agalarî... au luat atuncc Nemţii.

b. forma analogică aga le (cf. şi ngr. b :p M c ).
B ei.d . 408 : agatelor poruncesce mai liune măsuri să ia... D io n . 182 : banii 

nenumăraţi de la Paşi şi de la agale... 185: au început a se arăta mai mare 
ca o agă între ceilalţi cetăţeni agale... Ah. 61 (d. 1821) : asupra agatelor ce 
s’au orînduit de aici cu toţi neferiî lor.

Acestă formă revine şi în cântecele nostre istorice.
T e o d . 538: Cu cincî-nleci de măcelari, Toţi agale şi Turci mari... Ho r . 

121: Iar Turcii când o vedea, Chiar papucii lor îşi bea, Agalele cialmalclc....
c. forma românizată a g i (V. agă).
M. C o s t . 302 : Şahîn-Aga, unul din Agil Divanului; 308: Agil den Brăila 

şi den Macin. Bălc. 90: agil ianicerilor (dar 62: ianiceriî cu agalele).
2. titlu militar ce se adaogă la numele proprii (în oposi- 

ţiune cu «Efendi» dat exclusiv celor civili): Husein-Aga.
3. (ironic) în loc de «agă».
Al. T. 1336 : [despre Aga Nemuş] o încurcă agaua.
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—  aga, frere aînă ; chef, maître, monsieur ; officier, corn- 
mandant; alb. bulg. şerb. aga, ngr. V. Partea I : agă.

agabaniu n. (şi aga[m]bani) stofă scumpă din care 
Turcii făceau turbane.

Melcii îs. Roman II, 134 (d. 1785): a gamba ni, citarele, ghermcsiturî; 124 : 
un fustanlîc aganbani vătavulul Sava ot Tutova. Uk. XVI, 275 (f. de z. 1797): 
rochie de agabani bună. Oo. II, 33: boccialîcuri de stofă cu aşternut de agabaniu.

—  agabani, etofle dont on fait des turbans Ham.
agâplîc n. 1. bagaj mai ales greii de transportat, în

oposiţiune cu «calabalîc».
N e c . 209: Dumitraşco-Vodă aii trimis la Iaşi de şi-aii luat agărlictil. 

Muşte, 15: au trimis de şi-aii arîdicat agărlicul şi l’aii dus la Ţarigrad. Doc. 
IV, 268 (d. 1794): când se va întîmpla agurlicurt mari şi va cere Domniei cai...

2. în special, bagaje militare.
M uşte, 24: de greutatea ierncî mulţi Lcşi aii perit şi şi-aii lăsat agărlicul 

lor, carele, căruţele, lcfticele şi puscclc cele mari.
Var.: angarllc şi argallc

Dion. 207 : Vodă Şuţul aii sosit de la Ţarigrad şi aii tăbărît cu tot angar- 
licul la Văcărescî. N e c . 259: aii trecut şi ci cu zahcrcua şi cu tot argalicul; 
283: s’aii gătit Antioh-Vodă cu tot argalicul lui... Koo. 276: Mergând [cape- 
giul] cu al seu argalic La casele de bcilic.... Doc. IV, 262 (d. 1795): să rdmiiie 
ţara nebântuită de cererile şi trebuinţele mcnziluluî şi de argalicurî altor mosa- 
iirî mai mari.

—  agyrlyk, bagage (d. agyr «greu»); bulg. agirlik «zestre 
şi greutate». Formele secundare sîut resultatul unei epentese 
/a n g a r lîc )  şi al unei metatese (a v g a lîc j.

Agâm m. (şi Hagem) I. (subst.) 1. Persia (în stilul 
cronicarilor), sinonim cu «Iran».

Muşte, 67 : în al şaptelea an al domniei lui Mihaî-Vodă, s’aii hainit o 
sumă de Turei de la A gcm ... 70: mai mers-aii dste turcescă la Agcm  şi au 
avut mare războiţi cu Cazîlbaşii şi multă oste turcescă aii perit la acel războiu. 
T akiv 1761; pelcele de Hagem  de 7 un leii. G iiioa, Itev. N. II, 174: odăile tote 
aşternute iarna cu covore scumpe de Uşak şi de Agcm, iar vara cu rogojini 
fine de India.

2. Persian, sinonim cu «Cazîlbaş».
M u şt e , 6 7 : o samă de Turci... s’aii ridicat asupra împăratului A gcm ilor ; 

71: cetatea Rcvanul, care cetate este mare In ţara A gcm ilo r şi se hotăresce cu 
mărginea ţării turcesc!. C I p it . 216 : Amurat aii făcut războiţi cu Perşii ce le 
ţlic Agcnu.

3. semn în notele orientale bisericesc! (Costinescu).
C a n t . Collectanea, 85 : adzem, semnul prin care nota e representată în 

transcrierea mnsicală a Turcilor.
II. (adj.) 1. persienesc, persian.
CApit. 107 : Sultan Mehmet aii luat mulţi robi agem î de i-aii dus la Ţarigr.
2. se <jice în special de stofele fabricate în Orient.
ErYM. 495 (d. 1681): lastră roşie agcm.
— ’a &em (ar.), non-arabe, barbare, etranger, persan, la 

Perse ; nom d’un mode de musique orientale Barb.; şerb. 
Agam (Agem) «Persia, persian». V. Partea I: age(a)miu.

agemesc a. originar din Persia, vorbind în special de 
covdrele cele scumpe (cu var.: agimeso şi hagimesc).

E pvm . 495 (d. 1681): siită de saraser agemcscu galben. R e v . I, 340 (f, 
de z. 1669): covor agimescu. Uk. XVI, 205 (d. 1793): 6 covore agimcscî, 4 
covore mai proste. N e c . 373: în t6te <Jilele Grigorie-Vodă prea de avea vr’o



— 3 —

trcbâ marc să nu csă la câmp, ca sâ facă veselii cu naiurî şi cu cântice hagi- 
mesci. Musiu, 71 : au agiuns la Spăhaciu [Ispahan], scaunul ţării hagimescî.

agemoglani pl. litt. copii de uem străin, copii de 
creştini răpiţi de Turci (din Grecia, Serbia şi din ţările ro
mâne), din cari se făceau, după şepte ani, ieniceri novici sau 
servitori ai Saraiului.

D.asc. 410: obicciil nfi Turcii să ia a l̂ecca den copii parte bărbătescă... 
trimit omeni împărătesei la Greci şi la Şerbi care sînt pre iiotarul împărătesc 
creştin, alegcnd {ara Moldovei şi ţara Muntenescă... Iară omenii cei Împără
tesei îmblând den sat în sat, dece cum e satul aşa aruncă şi copii să dea 
după putere şi cum se pot tocmi cu dînşii şi cu bani încă se împacă... aces
tora le <Jic agemoglani sau lamoglani adecă nevinovaţi coconi. Dintr’aceştI 
copii strînşî aleg de-î pun ieniceri, care se află pururea pe lângă Curtea îm- 
perătescă până la 12000.

Var. (grecîzate): azamolian (Tes. I, 72) şi iamoglan (mai sus)
—  ’agemi oglan , on donnait ce nom aux enfants de fa- 

milles chrâtiennes enlevees pendant la guerre cpi’on incor- 
porait aprâs un noviciat de sept uns dans Ies cohortes des 
janissaires Barb.; şerb. gemoglani.

agiangle f. cheltuiala întreţinerii Domnului.
Un. I, 2 (d. 1802): rusumaturile cămării gospod cari sînt pentru agian- 

zilc şi alte cheltuieli a Domnului; 111, 199 (d. 1803): să se întocmescă dările... 
şi ag:anzărilc a fi potrivite cu aceste de maî sus arătate sureturî.

— HAEGi hane, depenses du menage, vivres, entretien. 
Câteşi trele forme citate (agiangie şi agianz[ar]e) sînt corup- 
ţiuni de la un tip : hargihnne sau hcirgihangi (cf. hangiu).

ahei-başa m. starostele bucătarilor din Bucuresci cari 
formai! o corporaţiune deosebită. Mai-marele peste bucătarii 
Curţii se numia şi Şnfctr (nsl. şafar «iconom» d. g. Schalfner).

Doc. II, 287 (d. 1792): bucătarii de aici din Bucuresci... aii ales pe 
Panait ahei-başa al cuhniei gospod.

—  ahgy başy, chef des cuisines du Serail qui commande 
â 200 cuisiniers (d’Ohsson); bulg. aheibaşa, şerb. aicibaşa.

ahtinameâ f. tractat de pace între Porta şi puterile 
creştine, în special cu Rusia.

M. Cost. 36 : să iasă carte cu giurămînt (care ahliname <,lic ei giură- 
mîntuluî). Ghec. 170 : ahlinamelele împărătesei citindu-le, iarăşi cu tunurile a da 
au început. Cono. 1802, p. 313 : între prea puternica împărăţie» mea şi între 
împărăţia rusescă următore şarturi, ahtinamele... Duşi. 117 : adeveritore scrisori, 
adecă ahlenamelc, care coprind tocmelile între împărăţia nostră şi a Ruşilor.

Var. : ahtinam şi actinamea
Un. XXII, 3Q3: să plătescă vama după înaltele împărătesei ahiinamurî. 

Doa. 105 : luminata Porta se tăgăducsce să metahirisescă către împărăţia Rusiei 
titlul cel cuvios, <,licendu-i-se în fie-care aciinamca__ împerătriţa a totă Rusia.

—  ’ahd  nam e , capitulation, trăite de paix (d. ar. ’alid «en- 
gagement» şi pers. name «ecrit»), Cf. Cant Ist. ot. 119.

aiân m. 1. primarul unui oraş turcesc : raiaua Giurgiului 
şi cele-lalte ţinuturi turcesc! de lângă Dunăre eraii administrate 
de câte un aian (litt. «ochii», adică priveghetorii Statului).

Văc. 281: aiannl Rusciucului era cap oştilor. Dom. 117 : fermanul ce s’ail 
trimis la a ia ni i voevoc,lî. Bei.d. 4-38 : s’aii dus unii din Moldoveni şi din Mun
teni la aiannl locului [ŞumlaJ. Zil. 67 : lui Ismail-Aga cel d’acolo [Rusciuc] aiannl.
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2 . pl. cetăţeni notabili dintr’o localitate (sens ce are încă 
vorba în baladele dobrogene).

Bo«. 12: Iar (ticnii Chiustengii Si boierii Dobrogiî.....
Var. : aghian şi haian

Dom. 117 : cădii, naipl i aghianî. Dion. 175: saraschcrul au pornit un 
haian cu o soma de Turci; 196: voiii să merg şi la Ostrov Ia haian; 200 : 
Trestenioglu, haiantil Rusciuculuî.

—  ’ayan (ar. pl. d. ’ayin, litt. Ies yeux) Ies notables; 
(sing.) le maire d’une viile ou d’un village ; bulg. şerb. aian 
(haian). Cf. Devie, 16.

aienese a. ce ţine de aian saîi de notabilii oraşului (în 
cântecele dobrogene).

Bur. 125: De-î găsi ol aicncsci, Să lc scrii împărătesei; 127 : Cu măr
furi aienescî, Aicncsci şi domnesc!.

Forma românescă corespunde adj. «aîanslti» în cânte
cele populare bulgare şi serbescî.

A k k e r m â n  n. oraş în Basarabia numit de Moldoveni 
«Cetatea Albă» (Cant. Mold. 9, 20). Ocupat de Turci în 1476, 
el figurâză în istorie sub numele de «raiaua Akkermanului» 
până la 1812, când fu înapoiat Moldovei odată cu judeţele 
Ismail şi Kilia, cari formau câteşi trele aşa-numita Basarabia 
turcescă, în oposiţiune cu Bugiacul saii Basarabia tătărescă.

Koo. III, 264: Hanul îndată au fugit spre Akkerman cu oştea lui. VJc. 
259 : Sultan Baiazid II stăpâni Akkcrmannl şi Kilia. Dom. 28: luâ şi Cetatea 
Albă ce-î (lic Turcii Akkerman.

—  a k  kerm an , la viile d’Alba Julia (d. ak «blanc» şi t. 
or. kerman «forteresse»). Numele e tătăresc.

A lâ h  ! int. Dumnezeule ! strigătul de războiţi al Turcilor 
(obicinuit repetat: Alah ! Alah !) spre a se îmbărbăta unii pe 
alţii la luptă şi care nu este altceva de cât o prescurtare a 
cremului mahometan despre monoteism : la ilaha ill ’allah «nu 
e alt Dumnezeii de cât Alah !» (scurtat: halila).

Isr. 1715, p. 64: precum strigă Turcii la duvaua lor sara şi dimineja 
Alah ! Alah ! Alah ! apoi liu ! Im ! hu! după obiceiul lor. Dion. 171 : Turcii 
au dat năvală asupra Muscalilor răgnind ca leii Alah! Alah! picând... Bii.c. 
135 : glasuri din tabăra turcescă răspunseră cu o trufaşă cutczare prin stri
garea : Alah I Alah ! Iu i!

Var.: Ala! Ala! Hala! Hala! şi halila!
M. Cost.* 69: mal bine să auţlî în bisericile sale turcescc: Ala! decât 

papistăşesce : Aliluia! N. Cost. 48: Turcii halaha, Mahomet! şi Perşii cari 
puţin despărţiţi de legea lui Mahomet, halaha, Halii strigă. M. Cost.3 666: 
El-Agasi întâi singur ca un leu şi după dînsul totă oştea cu glas hala ! hala ! 
hala! au purces. Anin. 128: Tătarii, după obiceiul lor, îndată s’aii apropiat 
de dînşiî [catanele lui Mihaî-Vodă] strigând hala ! hala t Dion. 200 : apoi au 
strigat toţi ostaşii Pazvandulul hala ! hala ! cu glas mare,.. Anon. 26 : Turcii 
tăbărîră făcând şanţuri şi pocnind tunurile, sumeţînd mânecile, făcură toţi sala- 
vat mare şi strigară de trei ori halila ! halila! halila ! şi numai de cât încă- 
lecară pe cai şi purceseră asupra Nemţilor.

—  allah (ar.), D ieu ; Allah! Allah! cri de guerre chez Ies 
mahomâtans (Bianchi); şerb. alah (halah !), ngr. aXXax (aXXă), 
v a i! V. alalah (§ 25).

a la iâ -b e iu  m. comandant de spahii.
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N. Cost. 416 : pe acea vreme un alaiii-beiu cu multe oşti turcesc! aii 
lovit Ardeiul. Neo. 293 : Iusuf-Paşa îndată noptea au gătit 300 de spahii cu 
alaiu-bciu de l’au lovit fără veste pre Miliaiu-Vodă; 412: trimis-aii şi Gri- 
gorie-Vodă pre alaiu-beiu cu Turci şi cu lipcani.

—  a l a y  beyi, autrefois commandant de district et officier 
des spahis feudataires Barb. V. alaiu şi beiiî.

alaiu-baş-ciauş m. cel dîntâiii dintre alaiit-ciauşî. V. baş- 
alaiii-ciauş.

Fot. III, 311 : alaiu-baş-ciauşul cu alţi doi ciauşT...
alaiu-ciauş m. ciauş care păşia înaintea alaiului regu

lând ordinea şi mersul paradei: alaiu-ciauşii eraţi în nuiner 
de 3 şi ţineau în mâini nisce bastonaşe cu clopoţei şi cu lănţu- 
şore numite «cioiene». La Turci, aJaiii-ciauşii eraîi 12 la 
numer şi ţineaţi în mână bastbne argintate (d’Ohsson).

Cani\ Mold. 54: Princeps... proecedentis alai-czauszis quntuor... ex aula 
Vezirii egreditur. Doc. 1, 301 (d. 1763): un alaiu-ciauş să aibă a umbla 
necontenit înainte îndreptând şi întocmind mişcarea alaiului la mergere, ca să 
curgă cu orînduială bună.

—  a l a y  căuş, tchaouches qui precedent Ies marches so- 
lennelles Ham. V. alaiii şi ciauş.

alaiu-top n. tun de câmp.
Isr. 1715, p, 54: aii purces topciii cu gebehaneua cu 350 alai-lop.
—  a l a y -t o p y , canon de parade, salves d’artillerie.
Alamân m. 1. vechiul nume românesc al Nemţilor.
M. Cost. 25: nemul nemţesc are acest nume mai ales întâii! şi mai de 

cinste Alaman, că aşa le (lic şi istoriile cele vechi şi Turcii... Dum. 57: prea 
vestitul împerat al Alamanilor (adică al Nemţilor).

2. aţii nume bărbătesc şi de câine ciobănesc (Etym.).
—  a la m a n , Allemand ; şerb. alamanka «sabie nemţescă».
alcâş n. aclamarea Domnului la urcarea şi coborîrea

de pe cal, când eşia cu alaiu : acestă slujbă o împliniau ciauşiî 
(Cant. Ist. ot. 278 şi § 49). La Turci formula sună : «D-ţleu să 
dăruescă viaţă lungă Padişahului stăpânului nostru I»

—  ’a l k y ş , acclamation, espece ae vive le r o i ! prononce 
par Ies huissiers du palais quand le Sultan entre dans la salle 
du trone ou s’en eloigne, quand il monte â cheval, etc. Barb.

alem n. 1 . semi-luna, simbolul credinţei musulmane, 
pe giamii saii alte clădiri publice.

Cant. Alold. 62 : quorum [vcxillorum] mcdium in apicc alem sive dimi- 
diatam liniam habet. R og. 274: la o minare a unei giamii, în mijlocul ale
mului, s’aii arătat o cruce de au vedut’o lumea. Căp. 167 : Turcul au ijis, de 
va pune semnul lui, adică alemul, în vîrful turnului [din Bcciii], îl va lăsa şi 
au trimis Nemţii de aii pus îndată alemul în vîrf.

2 . stindard mare şi lat care*, în loc de vîrful unei suliţi, 
avea o placă de argint tăiată la mijloc în formă de semi-lună : 
alemul, numit obicinuit «sangiac», era unul din insigniile suze
ranităţii ce Domnii ţărilor române primiau de la Sultan, odată 
cu cabaniţa, tuiurile şi buzduganul saii topuzul (§ 48).

Al. Despot-Vodă, 103: Şi mie trimiţendu-mî o pală şi un alem.
—  alem  (ar. «signe»), croissant ou etoile placee sur une
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mosquâe ou autre edifice publique, etendart; bulg. şerb. 
alem ; sp. alam. V. sangiac.

alfm n. dare ce plătiau Tătarii Domnilor Moldovei pentru 
păşunatul vitelor pe o porţiune determinată de pămînt la mar
ginea ţării. Sub Mihaiu Racoviţă, la 1716, Tătarii din Bugiac 
au cerut o parte de loc în Moldova, ca s'o lucreze şi să-şi 
pască vitele, Domnul a fost silit să le dea o bucată de pămînt 
nelucrată de 32 cesurî lungă şi de 2 lată, îndatorând pe Tătari 
să plătescă a decea parte din roduri, sub nume de «uşur», şi 
6re-care sumă pentru păşunatul bucatelor, sub nume de «călim», 
ca să se scie că acel loc a fost al Moldovei (Cron. III, 460).

Amtii. 139 : Tătarii, fiind bucuroşi să şerjă în locul Moldovei pentru hrana 
lor, alergat-aii la Iîl-Agasi şi s’au rugat, ca să mijloccscă la Mihaiu-Vodă, apu- 
cându-sc să dee î eciuială din râdă pămîntuluî şi câte un ort de casă pe an şi 
de stogul de fin un ort şi de pe oi şi de pe alte bucate alim, şi să-I lase să 
şedă pe locul acela; deci Mihaiu-Vodă pentru folosul şeii au primit tocmela 
şi-i aii lăsat. Cant.», 189: întîmplându-se într’acele vremi [sub Grigorie-Vodâ] 
tulburare între Tătarii Bugegenî şi Nohaiî cu Hanul.., n’aii lipsit din trcbile 
acele, adică a aşezării Tătarilor, a hotarului celor 2 cesurî de curmeziş, iar 
în lung 32 cesurî ce s’aii dat şedere Tătarilor, la aşezatul uşuruluî şi alintului 
ca să plătescă Tătarii. Aiicp. Rom. I, 146 (d. 1769): alimul se ia de pe 
bucatele tătărescî care pasc pe locul Moldovei, însă 2 lei la 100 oi şi 6 bani 
de cal, iapă, vacă, 40 bani de casă i de stogul de fîn, în cele 2 cesurî ce s’au 
dat Tătarilor pe pămîntul Moldovei. Uit. III, 209 (d. 1803): să nu se supere 
[Tătarii dc lângă Ismail] cu nimică altă fără numai cu uşurul şi alimul pentru 
vite şi stupi şi casele lor, după învoiala care de la sine afi primit să plătescă 
cu cuvînt de nămală.

—  a l y m , redevance. Vorba tătărescă e identică cu turc. 
alym «achat» (d. almak «prendre»). V. uşur.

almâs n. diamant.
Etvm. I, Addenda (d. 1580): on left cu almas... on almas mari migîloc...
—  almas (ar. elmas), diamant d. &5d([i.a;; cum. yalmas; 

bulg. şerb. rus. rut. almaz, alb. elmas.
altînbaş-iiriac n. un fel de tiriac ce se aplică la 

cataplasme. j V. tiriac.
Emu. 929 (d. 1788) : pentru dumica, când nu se sparge curînd, să caute... 

alltnbaş-iiriac de la băcan, cu cârpă să ungă, să puie de asupra bubei.
—  altyn baş  («tâte d’oi’»), narcotique nomme aussi tiriak 

Barb. ; şerb. altanbaş «auripigment», alb. altănbaş «blastru 
pentru îndepărtarea perilor de pe piele».

altmişllc m, monetă turcescă de 60 parale (Hurmu- 
zachi X, 266, doc. d. 1824).

—  altm yşlyic , piece de 60 paras (d. altmyş «soixante»).
Anador n. 1. Asia-Mică, Turcia asiatică, în oposiţiune

cu «Rumelia» saii Turcia europenă.
M. Cost. 21: Anadol, căruia (fie istoricii Asia; 294 : Sultan Osman şi-au 

ales calea spre Anadol, la mormîntul proorocului şeii spre închinăciune. Ax. 
159: l’aii făcut Saraschcr peste tote oştile Anadolulu'î şi Rumclici. Amir. 132 : 
au rînduit robii la Anadol şi la Misir. Tarif 1792 : citul de Ţarigrad i de Anadol.

2 . blană de proveninţă asiatică.
Tarif 1870: blănî de nafea cu anadolurî.
—anadol, 1’ Asie mineure (d. ârnoXi), orient); bulg. serb.id.
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anadolân m. 1. originar din Asia-Mică (V. Partea I : nado- 
lâncă); 2. soldat turc din Anadol.

Dou. 18 : Abaza-Paşa cu o seină de Anaclolcni. Beld. 37-4 : Din Ana- 
(loletu o parte şi Manahi dar nu prea mulţi.

anadolesc a. originar din Anadol.
A l . Pr. 452 (d. 1821) : Pedestrime ieniccrcscă, Călărimc anadolcseă.
anatefter n. registru, protocol (litt. matricula).
P up. 141 : au dat Măria sa Domnul Nicolai-Vodă totă socotela până la 

al şeselea an cu analeflcrurlle ale anilor trecuţi.
—  a n a  te fte r , registre-matricule, protocole (d. ana «mere» 

şi tefter «registre»). V. tefter.
apcâ m. protector, înalt dignitar al Porţii care lua sub 

protecţiunea sa pe Domnii români.
M. Cost. 305 : Matcî-Vodă dcdcsc scire şi la arcalele sale, ce avea la 

împărăţie, de sila ce-î făcea Vasilie-Vodă. P o p . 35 : aurind Ştefan-Vodă de 
mărtea arcalel lui şi a nădejdii lui, adecă a lui Itcchiap-Caimacanuluî, care îl 
făcuse Domn şi-l sprijinia despre împăratul, s’au întristat până în sutlet.

—  a r k a , dos, appui, protection, protecteur; bulg. şerb. 
arka «spate, protecţiune».

aroaliu m. bine protejat, cu mare vaţlă.
Koo. 240 : scriind accstă pricină la un icirliii marc ce era arcaliu.
—  a r k a ly  (cjui a le dos large), bien soutenu, bien protege.
anpalîc n. pensie, apanaj (litt. bani pentru orz).
CiPiT. 149 : pre Curcut l’aiî trimis cu nisce nădejdi la Magnesia, unde 

avea arpalîc să şeijă. Doc. III, 200 (d. 1788): facem tot nemul şi totă casa ta 
apărată de tâte dăjdiile vistieriei şi să aibî şi cămărăşia al doilea arpaltc.

—  a r pa ly k  (litt. orgerie), revenu additionnel accord6 aux 
gouverneurs de quelques provinces, pension; şerb. arpaluk 
«pensie gratuită».

arz  n. (şi harz) expunere de motive, memoriu oficial, 
raport înaintat Porţii din partea boierilor saii a Domnilor.

M. Cost. 309 : împăratul aii cetit arzul cel de jalobă asupra lui Vasilie- 
Vodă. N. Cost. 51 : când s'aii trezit Antioh-Vodă, boierii dedese la împărăţie 
arz, rugându-se ca să le dea Domn ţării dintre dînşiî. N ec. 243 : aii început 
a facere pîră şi harzurl lşj. Portă, a pîrîre pre Munteni; 367 : Grigorie-Vodă 
trimis-au arz de jalobă Ia împărăţie pentru stricăciunea ce au făcut Tătarii 
ţării. Zil. 81 : Mitropolitul cu cei mai mari boieri numai de cât făcură arz la 
Porta cerând Domn pe Constantin-Vodă Ipsilant. Mustk, 39 : n’aii lăsat loc 
Brâncovanul să nu ajungă cu pîră şi cu harzurl pre la toţi Paşii, că este hain 
Domnul Moldovei. An. 206 (d. 1821): arzurile ce s’aii trimis de către Vizirul 
nostru şi din partea Caimacanuluî şi a înşişi boierilor. Beld. 355 : Arz a trimite 
la Porta nici cum n’aii îndrăznit...

—  ’arz , expose. V. arzihal şi arz-mahzar.
arzihâl n. petiţiune presentată de un particular Sul

tanului sau Marelui Vizir, în oposiţiune cu «arz-mahzar» 
(Cant. Ist. ot. 501).

Asnn. 117 : aii dat Mihaiu-Vodă la Vizir arzihal de la Edccule arătând 
în ce stare se află. Ist. 1715, p. 101: o samă de spahii aii fost dat arzihal la 
împăratul...

Vorba se presintă la cronicari sub numerose variante:
1 . arzaha), arzaval, arzehal şi arzuhal
N. Cost. 555 : aii cerut arzahalul cel cu jalobă asupra lui Vasilic-Vod ; 

554 : făcut-aii Mateiii-Vodă arzehal saii răvaş de jalobă la singur împăratul
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Kog. 209 : un arzaval către împăratul Sultan Mehmet, făcdnd jalobfi pentru 
Domnul... Ax. 124: clăii acel boieri arzuhalurî la Divanul împărătesc; 181: aii 
dat arzuhal copiii lui la Vezirul...

2 . arzohal, arzoval şi harzoval
VAc. 296 : am trimis un arzohal cu unul clin boieri la prea înaltul 

Devlet... Dion. 181 : aii făcut Domna lui Mavroghene clavâ la împăratul cn 
harzoval, cum că Domnul ei aii fost credincios împărăţiei ; 193 : să se unescă 
boierii şi să dea arzoval Ia împăratul; 199: Vodă Moruz... au făcut harzoval 
adecă jalbă către împăratul...

— 'arzi hal, ’arzu hal (vulg. arzoval), requâte, pătition, 
supplique; bulg. harzoval, şerb. arzoal (arzohal, arzuhal, 
arzovan), alb. arzuhal, mcr. arzoali, ngr. ăplionydki, libellus 
(supplex) şi ăpţiyâh, requete.

a r z -m a h z ă i*  n. suplică colectivă, petiţiune presentată 
Sultanului sau marelui Vizir în numele unei provincii întregi, 
în oposiţiune cu «arzihal» (Cant. Ist. ot. 562).

Cond. 1802, p. 308: în urmă viind grecesc şi turcesc arz-mahzar clin 
partea celor din Ţara românescă...

Var. : arzmagzar, arzumazar şi argimagzariu
Pop. 26: au început a scrie cărţi la împărăţie... şi cu acele arzmagzare 

l’au pîrît... CApit. 290 : Mateiu-Vodă au trimis arzumazanirî despre ţară, jălu- 
indu-sc că i-aii măncat Domnii străini cu Grecii. Bfld. 353: Argimagzariul la 
Portă să se facă rînduesc; 415: In Ţarigrad ca să mergă, argimagzariul a da.

Vorba se presintă şi sub forma abreviată mahzar sau 
magzar (cf. şerb. mazar «suplică»).

An. 213 : acest prea plecat al nostru mahzar. Ax. 126 : făcănd boierii 
magzariu cum că totă ţara pohtesec Domn pe Mateiu-Vodă. B eld. 415 : au 
alcătuit magzarul cât se dă petruinlător. Un. III, 227 (d. 1822) ; o scrisorc gre- 
ccscă în chip de magzar cuprinejetore de oreşi-care rugăminte.

— 'arzi mahzar, petition signee par toutes Ies personnes 
presentes; şerb. arzi-mahzar «memoriu».

a saâ fl m. sub-hatman la Cazacii Zaporojeni (litt. exe
cutorul legii).

M. Cost. 321: au şeijut Timuş aicea în Iaşi cu asaulii, polcovnicii şi 
atamanii săi. Ax. 135 : luând şi pe ceilalţi Cazaci cu asaulul lor.

— yasaul (litt. qui arrange), chambellan ou intendant aux 
Services des Iihans de Turlcestan (d. yasak «lege, ordin») ; rus. 
rut. pol. asaul «locotenent de Cazaci». Vorba e tătărescă. 
V. iasacciîi.

a s c h e p  m. 1 . soldat turc, identic cu «ascherliii».
Zil. 6 : ascherii ce s’adună la Diu... Bol. 292 : Dece mii asclieri la morte 

şi treizeci de palicari!
2 . (colectiv) corp de soldaţi turci.

Kog. 282 : aseheriul din Bendcr... Uk. III, 229 (d. 1822) : să se trimită 
ascheriul cerşut şi tunuri şi alte trebuinciâse pentru războiu.

— ’asker (ar.), armee, soldat; bulg. şerb. alb. asker, 
mcr. aschere, ngr. aoxspt.

ascherliu m. soldat turc, sinonim cu «nefer».
Bbld. 373 : Frică c’amjia mulţimea ce venia de ascherlii. Dion. 187 : 

Pasvandoglu scris-aiî şi ispravnicilor din ţară să le dea zaherea pentru aschcrlu.; 
182 : Vodă Hangerliii iarăşi nu mai înceta a scote dăjdi cu cuvînt pentru leiile 
ascherliilor. U«. VI, 437 (d. 1774): ascherlii... ce doresc a intra în Moldova să 
facă răutăţi, unii ca aceia să se trimată la cele d’aprdpe sarhaturî.
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— ’askerlu, appartenant â l’armee, soldat.
atliu m. călăreţ turc, sinonim cu «spahiu».
Doc. III, 222 (d. 1788): Car a Mustafa cu 300 de allii lovind pe vrăjmaşi...
—  a t l y , cavalier; ngr. <*-Xft*, eques. V. Partea I : at.
atmişceâ f. un fel de blană adusă din Akmecet (sau

Ak-Mesgid), numele turcesc al oraşului Simferopol.
A rch. ist. I, 139 (d. 1620): o dulamă cabaniţă cu guler cu vulpi de 

atmişccle roşii.
avgii m. pl. corp de vînători cari, în timp de pace, 

aduceau la masa domnescă diferite vînaturi, iar în timp de 
războiu se aflaţi în tabără pe lângă Domn.

N. Cost. 31: pline craii odăile seimenilor şi ale avgiilor, nisce slujitori 
de ai lui Dumitraşcu-Vodă ce le pusese acest nume.

—  avgi, chasseur (d. av «chasse»); bulg. serii, avgiîa.
avgi-başa m. căpitan de vînători, şoimarul Curţii.
Doc. II, 218 (d. 1791): cartea ce s'aii dat lui Gavril avgi-başa, ce este 

peste vînători; VII, 226 (d. 1798): poruncă la avgi-başa să mergă cu vînătoriî 
sei pentru aducerea vînatuluî de trebuinţă Curţii.

—  avgi başy , officier des janissaires, chef du trente-troi- 
siâme orta des seymens (d’Ohsson VII, 319).

Azâc n. Azov (numele acestei mări la vechii cronicari).
N. Cost. 59: ineşterşuguia să mergă la Azac să aprindă flotele (adecă 

galionele) cele de oste de pe apă, ce se a II a ii acolo ale Moscului. Nec. 389: 
Turcii aii pornit pre Căpitan-Paşa... să apere Azacnl. Căpit. 282: Moscalii au 
dat Turcilor Azacul.

— azak (denizi), la mer d’Azof.
âzlu n. destituirea Domnului de către P6rtă.
Uh. III, 175 (d. 1802): veţi remâne cu totul liniştiţi despre îngrijirea 

azlultn pomenitului Domn ; 199 (d. 1802): să nu se facă azla Domniei mai îna
inte de împlinirea celor şepte ani.

—  ’a zl  (ar.), destitution. V. Partea I : mazil.

B
Bairactâr m. 1. la Turci, stegarul unei companii.
Dom. 118 : nimeni din locuitorii de pe lângă Dunăre şi din agale, b a i

r a c la r i şi alţi neferî.
2 . grad militar în oştirea românăscă: cel ce purta bai- 

racul sau stegul unui regiment.
Cond. 1776, p. 78: trei zapciî de la stegul tufecciilor, adică odobaşa, 

b a ir a c la r , ciauş... Ah. 37 : Tudor au omorît pe chiar b a ir a c la r u l Sava, gospo
darul arnăuţilor... For. III, 306 : b a ir a c la r i ai spătăriei, b a ir a c la r i ai agiei....

Var. : baeractar, baraectar şi baraietar
Don. IV, 514 (d. 1795): b a e r a c ta r  de levenţi, b a e r a c ta r  de lefecii. Dios. 

200 : ciauş-baş cu b a r a ie la r i . . . Au. 36 : luai pe un Vuca b a r a c c ta r u l în braţe; 
41 : Turcii împuşcară pe b a r a e c ta r  Mihale.

— bayraktar , porte-drapeau, vă ţăran d’une compagnie ; 
şerb. bairaktar, ngr. itixaipazt^pv];. V. Partea I : bairac.

bairam n. sărbătorea turcăscă prin excelenţă, care ţine 
4 ţlile şi vine imediat după ramazan, singurele două festivi
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tăţi religi6se ale Mahometanilor : acesta-i bairamul cel mare 
sau ramazan-bairam, spre deosebire de bairamul cel mic (V. 
curban-bairam). Iu timpul bairamului, Sultanul primesce cu 
pompă omagiile diferiţilor funcţionari, iar Turcii ’şi ofer reci
proc daruri (Varianta sună baraiam).

Amir. 145: n’au putut Ghica-Vodă să strîngă haraeiul, ca să-l trimiţă 
după obicciii la b a ir a m .. . VAe. 248 : Turcii postesc şi ramazanul, căci la b a i
r a m u l acesta s’a dat Curanul. Nrc. 370: era b a r a ia m u l Turcilor... Cond. 1802, 
p. 311: poclonul b a ir a m u lu i.

—  bayram  (pers. vulg. bariam), fete, jour de fete ; alb. bulg. 
bairam, şerb. bairam (bariam), mcr. bairame «sărbătorea şi 
petrecerea rudelor la o logodnă», ngr. (wtaipa(w.

bairam lîc n. peşcheşul saii poclonul oferit cu oca- 
siunea bairamului şi numit mai târziu liedie. începend de la 
Vasilie Lupu în Moldova şi de la Ştefan Racoviţă în Muntenia, 
Domnii trimiteau, cu ocasiunea bairamului, daruri în bani şi 
în lucruri Sultanului, Sultaneî-Valide şi altori dignitari înalţi ai 
Porţii (Câzlar-agăi, Vizirului, Cheliaielii, Defterdarului, Reis- 
efendi şi âmenilor Curţii). Acest dar special, adăogat hara- 
ciului, purta obicinuit numele de bairam-peşcheş saii poclonul 
bairamului şi se ridica pentru Moldova la suma ae 40000 
taleri (Cant. Mold. 111) sau 60000 lei (Rev. I, 53), iar pentru 
Muntenia la 90000 taleri (Cond. 1812, p. 301) saii 32500 lei 
(Fot. III, 215 şi Tunusli 47, 55). O expunere amerunţită a dis
tribuirii acestor bani (§ 73).

Ax. 122 : pentru poclonul b a ir a m lic u lu t , boierii să <Jică că Nicolaî-Vodă 
l’aii luat din ţară şi l’au poprit la sine. Nno. 283 : au pîrît pe Mihaiu-Vodă 
pentru doue biruri şi pentru doue b a ir a m lic u r i , că le au luat din ţară când 
au fost Domn'şi la vistieria împerătescă nu le au dat... Uh. III, 139 (d. 1792): 
pentru b a ir a m lic u r i se vor da din Valahia în bani numeraţî şi lucruri 90000 
lei... şi din Moldavia 90000 lei... Cond. 1802, p. 308: împărăţia mea la starea 
cea din vremea răzmiriţei ce au suferit raiaua Ţării româncsci aii miluit’o cu 
sfînta poruncă de iertarea dăjdiilor de haracuî, de b a ir a m llc , de rechiabie şi giaize.

Var. : baeramlîc, baraimlîo şi bariamlîo
Rev. I, 53 (d. 1796) : 4365 lei ramazanlîc b a e r a m lic  ce s’aii trimis la 

Bender... Nec. 185 : atunce au trimis Vasile-Vodă la Portă poclon, de au 
mulţămit împăratului şi Veziruluî şi altor Turci mari, blanc de spinări de 
soboli, pentru binele ce aii făcut de aii aşteptat ţara ; care acest dar n’au 
fost de nici un folos ţării, că aii rămas obiceiii de dă ţara b a r a im lic  de atunce 
încoce în toţi anii. N. Cosi. 46 : aii început a cere Turcii tote obiceiurile deplin, 
cumu-i b a r ia m lic u l, mucareame, cera, seul şi altele multe. Cond. 1693, jj. 341: 
postave i atlaze ce s’aii trimis la Odriii pentru b a r ia m lic u r î .

— ■ b a yr am lyk , present fait au jour de fete du baju-am.
bâlbaş n. mied (băutura poporului de jos).
Taiuf 1870: mied saii b a lb a ş .

—  bal  başy, miel de premiere qualite (d. bal «m iel»).
balgi-başa m. 1. trimisul Porţii pentru strîngerea

cantităţii de miere şi de ceră, trebuinciosă Saraiului'.
Cond. 1693, p. 69 : 341 cântare de miere împerătescă s’au dat la b a lg i-  

b a ş a .. . ceră împărătescă oca 9000 s’au dat iar la b a lg i - b a ş a . . . 87 : 33 tal. s’aii 
dat Câmpulungcnilor pentru 100 de berbeniţe ce au dat la mierea b a lg i-b a ş iî .

2. trimisul Hanului pentru luarea dajdiei de miere numită 
«balgi-başlîc». V. balgiîi şi başa.
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M. Cost.2 671 : era cu Ştefăniţă Vod şi b a lg i-b a ş a  al Hanului cu vr’o sută 
de Tătari. N. Cost. 100 : se făcuse aice în Iaşi mare gâlcevă între Turci şi între 
nisce Tătari b a lg ib a ş î. Musti-', 26: au prins atunce şi pe b a lg ib a ş a  Hanului; 90 : 
alţii aii încungiurat gazda b a lg ib a ş ii. Nec. 251 : pre b a lg i-b a ş a , Agă Hanului, 
l’ail luat rob de la gazdă.

—  balgy  başy , chef de vendeurs de miel (vorba lipsesce 
în dicţionare).

balgi-başllc n. darea în miere ce Domnii Moldovei se înda
torau a trimite în toţi anii Hanului din Crimeia. Ieremia-Vodă, 
vrând să atragă bunăvoinţă Hanului, i-ai't dăruit 7 sate în Mol
dova (V. Partea I : hănesci) şi s'a îndatorat a-i da pe tot anul 
o cantitate de miere sub nume de balgi-başlîc, adică dar sau 
plocon în miere (M. Costin I, 251 şi N. Costin I, 483).

Ax. 124: Intr’acele none luni ce aii domnit, Nicolaî-Vodă aii plătit şi 
birul deplin şi bairamlîcul acelui an şi b a lg i- b a ş lic u r i lc  şi mierea şi căra ce se 
dă la mutpacul împărătesc.

V ar.: balci-başlîc şi (grecizată) balţi-paşaliki
Cost. 483: îndată Irimia-Vodă au agiuns cu daruri la Hanul... aii legat 

atunci şi mierea ce se dă în toţi anii b a lc i- b a ş lic  şi alte daruri. Bf.ld. 458: suma 
mare de bani, făgăduită într’o vreme de nevoi, aii fost pentru Sultanii Bugia- 
culuî o destulă pricină de a cere în toţi anii cu nume de b a lc i- b a ş lic . Bâi.c. 
225: Ieremia-Vodă legându-se a da Hanului pe tot anul miere sub numirea 
de b a l lz i - p a ş a l ik i . . .

Vorba e tătară (lipsesce în dicţionare).
balgiu m. cumpărător de miere : aşa se numiaii Turci! 

car! umblau prin districte spre a aprovisiona P 6rta cu miere.
Nec. 297 : se dusese Turcii b a lg ii dc-1 pîriaii la Portă ; 307 : avea grijă 

şi de Turcii b a lg ii ce erau în Iaşi trăitori; 340: Turcii b a lg i i făceau multă 
gâlcevă şi supărare lui Niculaî-Vodă la divanuri; 364: Turcii b a lg ii încă 
împrumutase pre Mihal-Vodă cu bani noi să ia vechi şi dedese bani pe ceră, 
pe miere pentru dobînda lăcomiei; 410: Grigorie-Vodă pre Turcii b a lg i i din 
ţară forte îl înfrînasc; 418 : Constantin-Vodă aii chemat pre neguţători şi pre 
b a lg i i . . . Akcii. ist. I, 112 (d. 1631): Pătraşco Başotă, mare vistiernic, aii dat 
în vistieria domnescă 200 galbeni ungurescî, cari baiii s’aii cheltuit cu merticul 
Turcilor b a lg ii şi alte nevoî ale ţării.

—  b a lg y , vendeur de miel et de hydromel (d. bal «m iel»).
balîcdiş n. (şi balâgdiş) fanon, os de pesce.
Tahif 1761 : b a lic d tş  oca 50 bani. Tarif 1792 : b a lic d iş , dinte de pesce, 

oca 16 bani... sideful, b a lă g d iş u l şi fildeşul.
—  b a lyk  dişi, dent de poisson (d. balyk «poisson» şi 

diş «dent»),
baliemez n. tun greii de cel mai mare calibru, care 

asvîrlia enorme ghiulele ae marmură.
M. Cosr. 282 : pusei tot de cele marî ce se <Jic b a lie m e z a r i . Ax. 149 : 

ienicerii aii lăsat tunurile şi aii adus şi mal mari b a lic m e z iir î.

V ar.: balghemez, balimez şi banimez
Ist. 1715, p. 19: şese tunuri erau forte mari din cele ce le cjic b a lg h c -  

m e z u r t. Nec. 208 : arijend cetăţile şi tîrgurile cu b a lim e z u r i le  şi puscclc cele 
marî; 263 : câte-va perechi de bivoli pentru ridicarea b a lim c z i lo r . Bălc. 182 : 
cu b a lim e z u r î de cele mari trăgeau neîncetat asupra creştinilor; 222: întăriri 
unde puse b a l im e z u r i le ;  643: cele dintâi bucăţi de artilerie, numite în Europa 
bombarde, la Hoinâni se numiaii b a lim e z u r î .  A s o u . 26 : cu tote tunurile, fiind 
tunuri mal mici 130 şi mari ce le <jic b a n im e z u r î.

—  b al  yemez, couleuvrine (litt. canon qui ne mange pas
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du miel, mais qui dâvore Ies hommes) de l’it. palia e mezzo 
«boulet et demi» Barb.

baltagiu m. soldat pionier care servia odinidră la garda 
Saraiuluî, compusă din 400 omeni înarmaţi cu securi saii 
baltage şi cari eraii puşi sub ordinele imediate ale lui Câzlar- 
aga (d’Ohsson VII, 30).

Chon. III, 447 : Domnul au hcretisit pe Patriarchul în două caice cu un 
baltagul şi cu slugi fiesce-care. VAc. 273: împăratul... în saraiii supt paza 
bostangiilor şi ballagiilor; 285 : împăratul dete privilegiul cel de început ogia- 
culuî ballagiilor... Rev. I, 47 (d. 1777) : baltagii câte 40 bani, însă salahorii 
câte 35 bani.

— b a lt a g y , pioiuiier, sapeur; anciens gardes du palais 
impărial qui portaient des haclies; bulg. şerb. baltagi, ngr.

arme d’une hache, officier du serail.
baltagi-başa m. căpetenia baltagiilor, care transmitea Vizi

rului ordinele Sultanului.
N. Cost. 92: cşise poruncă de la împăratul la baltagi-başa de i-aii 

călcat casele...
—  b altag y  başy, officier des baltagis.
baltagilar-chehaiasi m. comandant suprem al regimen

tului de baltagii (Cant. Ist. ot. 639).
Conij. 1693, p. 426 : 150 tal. s’au dat de s’aii trimis la Odriu pentru 

poclonul lui ballagilar-chehaiasi, care nu-i s’a dat la bairam. Daf. II, 422 
(bairamlîc): o blană cu paceâ lui ballagilar-chehaiasi.

—  b a lta g yla r  kehayasi, chef du corps des baltagis.
barată f. (şi bărată) căciulă roşie de lână ce-purtau

în vechime arnăuţii.
Amir. 158 : pe vînătorî îi purta Grigorie-Vodă cu băralc negre de pâslă. 

Kog. 219 : până şi ciohodarî cu bărâfl ’şî făcuse Constantin-Vodă. Giikorg. 322 : 
Roşii se purtau cu haine roşii şi în bărăfî arnăuţesc!... F ot. III, 255 : căpitanii 
de spătărie călări, armaţi cu baralc şi capoturî roşii.

—  b ar ata , bonnet long de drap rouge que portaient Ies 
bonstangis (d. it. berretta).

barut n. iarbă sau praf de puşcă.
Dion. 165: datu-lc-au şi Nemţii grâii, orz, sare, barul, însă cu bani ; 

171: bagă în tunuri un săculeţ de barul; 178 : aprinţlăndu-sc barului, s’au făcut 
mare şi groznic trăsnet; 182 : au sfărâmat zidurile cetăţii cu barul.

—  barut, poudre â canon (d. gr. itopîxi;); alb. bulg. şerb. 
barut, ngr. (urapooti.

barutană. f. ierbărie, prăfărie.
Dior. 173 : cu tote tunurile şi barulanelc; 178 : aii nimerit barulana, 

adică prăfăria.
Var. (literară): baruthana

Ist . 1715, p. 40: cetatea are şi baruthanc de fac iarbă...
—  barut  hane, magasin â poudre; alb. barutaane, bulg. 

baruthana, serii, barutana.
baş m. prefix alăturat la titulatura ierarchică otomană 

spre a indica un grad de superioritate: cel dintâiu în rang, 
cap, fruntaş.

—  baş, chef, supârieur, premier, principal. V. Partea I : baş.
baş-aga m. 1. întâiul eunuc al narertiuluî împărătesc.
VAc. 276: primind în braţe baş-aga pe Sultan Mahmut, l’a luat şi
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l’a dus într’o odaie. Dap. I, 422 (bairamlîc) : o blană cu pacea lui baş-aga al 
Validelii. Doc. III, 181 (d. 1788) : Hagi Suitari, baş-aga al nostru, numai cu 
400 de ascherliî.

2. primul căpitan sau comandant.
Vorba figurâză cu acest sens şi în poesia istorică.
Al. 124 : Era Căpitan-Paşa, Baş-agaua Turcilor... 123 : Mândra cât 

se-arăta, Baş-agaua se’mbeta...
—  baş a g a , premier eunuque Ham.
baş-alaiu-ciauş m. cel care mergea în fruntea alaiu-cia-

uşilor (V. alaiii-baş-ciauş).
Cond. 1776, p. 178 : baş-alaiu-ciauş 20 leî pe lună.
baş-baohiculi m. primul funcţionar al tesauruluî public.
Cant. Mold. 73 : baş-bakictili, publicac pecuniac collector. Cond. 1693, 

p. 292 : un bacăculu care a venit de la împărăţie pentru graba carelor, Ist. 
1715, p. 8 : aii dat banii pc sama başbacăculuî, ca să-i facă tcsliin şi să-I slobâdă.

—  baş b ak y -ku lu , chef des huissiers du trasor public char- 
ges de faire rentrer toutes Ies sommcs dues au fisc Ham. 
(d. baky «qui reste, substitut» şi kul «esclave, homme»).

baş-bachiculi-aga m. titlu identic cu «baş-bachiculi».
Dap. I, 427 (bairamlîc): 300 leî Iui baş-bachiculi-aga.
baş-beşli-aga m. 1. mai-mare peste beşli-agi (V. beşli-aga).
Ax. 153: aii trimis Paşa un agă şi pe baş-beşli-aga cu eâţî-va beşliî...
2. numele lui beşli-aga din Iaşi şi Bucuresci care cu câte 

200 de neferi păzia menţinerea ordinii (V. beşlii).
Doc. II, 18 (d. 1791): Dumnialuî baş-beşli-aga eu toţi neferiî şi bairacul...

Var. (românizată): baş-beşlâg& (V. beşlegă)
Beld. 442:. 1000 neferi s’aibă baş-bcşlcgă la. Moldova şi la Ţara ruinâ- 

nescă s’aii rînduit 2000... Fot. III, 312: baş-bcşlcgă de Bucuresci care pedep- 
sesce pe Turcii, ce fac ncorînduielî şi are sub dînsul un bairactar şi 70 de neferi.

baş-buluebaşa m. mai-mare peste ţlece bulubaşi sau şeful 
gardeî domnesci, căruia era încredinţată închisorea Curţii: el 
avea sub porunca sa pe seimeni şi locuia sub zidul Curţii dom
nesci (Fot. III, 276, 306, 312). V. bulucbaşa.

Cant. Mold. 88: Baş-bulukbaşi decern iste bulukbasiis vel capitancis 
jmperat. Nuc. 231: au fost baş-bulucbaş la Constantin Duca Vodă ; 297 : pro 
Iordache Ruset Vornicul îl închisese într’un beci ii la Curtea domncscă încuiat 
cu lăcată de nu intra nime la dînsul, fără numai baş-bulucbaş când îi ducea 
de mâncat. Muşte, 78 : îndată trimiţând pe baş-bulucbaşa cu seimenii la gaz
dele boierilor... Giieoiig. 303: baş-bulucbaş de Curte, baş-bulucbaş hătmănesc, 
baş-bulucbaş agicsc. Doc. I, 302 (d. 1783): baş-bulucbaşa cu polcovnicul de 
seimeni. Fil. 311 : baş-bulucbaş al spătăriei însărcinat cu executarea hotărîriî... 
345 : baş-bulucbaş cu stegul cel mare cu tobe...

V ar.: baş-buliuebaş şi (românizată) baş-bulubaş (V. bulubaş)
N. Cost. 81: l’au mutat la odaia lui baş-buliuebaş de siimeni ; 83 : de 

sîrg chemând Niculai-Vodă pe baş-buliucbaşa, porunci să-I taie limba lui Ior
dache. Cond. 1776, p. 8 : baş-bulubaş a Curţii gospod, baş-bulubaş a hătmănicî.

baş-bulu(c)băşie f. rangul de*baş-bulucbaş.
Fot. III. 277 : doue mii leî de la baş-bulubăşie.
baş-oadînă f. cadîna favorită a haremului (V. cadînă).
Dap. I, 427 (bairamlîc) : 2500 lei baş-cadinch.. o blană cu pacea lui baş- 

aga al baş-cadină.
—  baş k a d yn . premiere favorite du Sultan.
baş-eaimaoam m. (şi baş-caimaoan) cel dintâiu dintre

caimacami (V. caimacam).
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K og. 219: după ce au luat Constantin-Vodă domnia Moldovei..., au început 
a se găti de mergere în tîrg, repe înd mal înainte baş-caimacam pe lordachc Spăt.

Vorba a pătruns şi în cântecele nostre istorice.
Tkod. 563 : Mulţumim agatelor Şi baş-caimacanilor...
baş-calfâ, m. primul adjunct (V. calfă).
Ieşit, (bairamlîc) : 100 Ici lui baş-calfa a Iul mehtupei-efendi.
—  baş kalfa, premier, adjoint.
başcapichehaia m. primul dintre capichehaiele.
Kog. 23-1 : Porta au îmbrăcat pe Stavrachi cu căftan făcendu-1 baş- 

capichchaia a Moldovei; 250 : avend Uacoviţă purtător de grijă şi baş-capi- 
chchaia pe Stavarache. Bur.n. 447 : Beizadc Ncculachc mergând după poroncă 
de la Iaşi, ca să trecă la Ţarigrad baş-capichchaia.

—  baş kapu kiayasi, chef de kapu kiayaleri.
baş-capigiu m. titlu identic cu «capugi-başa».
Koo. 263 : aii trimis baş-capigi de i-au tăiat capul.
baş-ciauş m. 1. maî-marele peste un regiment de ieni

ceri (V. ciauş-başa).
Nuc. 199 : împăratul au făcut semn de luară pe Duca-Vodă, de l’aii dus 

de l’au închis la baş-ciauş. Giihohg. 320 : Domnul din omenii Paşii pe altul 
pe nimeni n’aii îmbrăcat fără numai pe baş-ciauş.

2. căpitan peste o sută de lefegii (Băle. 656).
Cond. 1776, p. 15 : poclon de la baş-ciauş. Por. III, 311 : baş-ciauşul 

ture câte 40 lei pe lună.
—  baş Căuş, grand prevâţ du corps des janissaires (d’Ohs- 

son); chef des messagers d’Etat ou premiers tchaouchs Ham.
baş-ciauş-aga m. titlu identic cu «baş-ciauş».
MEi.cnrs. Huşi, 47 (d. 1735) : baş-ciauş-aga a dumitalc.
baş-ciohodar m. 1. la Turci, primul ciohodar sau lacheu 

al Sultanului: el avea sub dInsul 40 de lachei, cari urmaţi 
după împărat în haine bogate şi purtând la briîi un iatagan, 
un hanger şi un biciu cu lănţuge, totul în argint. Baş-cioho- 
darul, îmbrăcat în fir şi încins cu arme de aur, păşiâ la 
drepta Sultanului cu mâna pe partea dindărăt a calului seu 
şi purtând pe piept, într’un buzunar de atlaz, papucii Sulta
nului (d’Ohsson VII, 37). V. ciohodar.

Kog. 227 : el era un baş-ciohodar a capigi-başcî; 256: s’aiî repezit 
baş-ciohodarul împăratului şi i-au apucat arzul din mână.

2. întâiul cămăraş al palatului domnesc : el sta pururea 
la perdeua lui Vodă, avend însărcinarea de a încălca şi des- 
călţa pe Domn, când mergea sati venia de undeva ; tot el 
ridica pe boieri din poruncă demnescă şi-i punea la închi- 
sore. La ceremonii era îmbrăcat cu o dulamă roşie, având 
un cuţit de argint în mijlocul briului, cil cizme roşii şi cu 
beretă de jder boit pe cap ; sub poriuicile lui eraţi ciohodarii 
şi satirii (Sulzer III, 167; Fot. III, 310; Drăghici I, 88).

Nkc. 413 : pre Vornicul lordachc aii pus Vodă pre baş-ciohodar cu 50 
de 6mcni siimeni de l’au străjuit la gazda lui câteva <;1 i!c. Gukoiig. 306 : cioho- 
dariî cu baş-ciohodar din a stînga cum merge Domnul la biserică, iară cum 
ese, din a direpta. Cond. 1776, p. 78 : baş-ciohodar 30 lei pe lună. Dio». 206 : 
Vodă Ipsilant poruncit-ail lui baş-ciohodar... de grab să se gătescă... Ar,. T. 
40 : Bufte care a fost baş-ciohodar la Domnul loniţă Stui’za-Vodă. G iiica, 46 : 
reposatul Măciucă, baş-ciohodar şi mâna drepta a lui Vodă, cum s’ar ice 
întâiul aghiotant domnesc.



— 15 —

—  baş cohadar , premier valet de chambre du Sultan ayant 
sous ses ordr'es 40 valets.

baş-conaociu m. mai-marele peste conacciî (V. conacciii).
Gheokq. 333 : Domnul aii poruncit de s’aii rînduit conacele, orînduindu-se 

baş-conaeeiii pe Constantin Cananău, biv-vel Paharnic, ca să mergă împreună 
cu Paşa până la hotar.

baş-galion n. galion de prima clasă (V. galion).
Ist. 1715, p. 19 : cel maî mare baş-galion... avea tunuri 120...
baş-iamac m. primul iamac saii adjunct (V. iamac).
Dap. I, 425 (hairamlîc) : 20 leî la baş-iamacnl lui haznadar-aga.
baş-muliasebea f. primul biuroii de controlare a contu

rilor (V. muhasebea).
Cond. 1802, p. 425 : dându-se însciinţare de acesta la calemurile de 

la baş-muliasebea.
—  baş muhasebe, chancellerie generale des comptes Ham.
baş-salahor m. mai-marele peste salahorii de sub porunca

lui Vel-Comis (V. salahor).
Doc. IV, 516 (tl. 1795): baş-salahor şi 3 salahori... For. III, 308 : baş- 

salahonj.1 comisiei câte 25 lei lefă pe lună.
—  baş salahor , chef de quarante salahors ou ecuyers 

cavalcadours Ham.
baş-tergiman m. întâiul dragoman al Sultanului saii al 

Domnului (V. tergiman).
Cant. Ist. ot. 595 : Nicolaie Mavrocordat a purtat sarcina de baş-ler- 

giman saii prim interpret la Curte. Cakka, 123 : bach-terdjiman ou premier 
interprete de la Cour.

—  baş tergim an , premier drogman.
bâşa m. 1. formă colaterală cu «paşa», în special căpe

tenia ienicerilor (în poesia nostră istorică).
T kod. 627 : Că io chiar de mititică Gram başit ibovnică. Bob. 217: La 

Ţarigrad d’ajungea, Către başl aşa plicea...
2. în composiţiune, ca element final, corespunde sub 

raportul sensului lui «baş» iniţial: bacalbaşa, cafegi-başa, ciu- 
bucci-başa, sofragi-başa etc.

—  başa, bacha des janissaires; şerb. başa «turc care nu 
e nici agă, nici beiii», pol. basza, rut. başa, ngr. «{woâg, 
pacha, maître. V. Partea I : paşă.

başllc n. curea de la frîul calului.
Tarif 1792 : frînele ce vin din ţară cu başllcurile lor.
—  başlyk, tetiere de la bride d’un cheval; ngr. ţMcaaXtxi.
batăc n. gropă plină de nomol, mocirlă.
Doc. I, 501 (d 1784) : să se îndrepteze uliţilc şi drumurile de prin maha

lale, să nu se mal afle gropi sau balacurî.
—  batak (ar.), marais, bourbier (d. batmak «s’enfoncer») ; 

bulg. batak «mlaştină».
bafalisesc v. a strica, a ruina.
Doc. VIII, 81 (d. 1801) : s'au găsit şi o bute vîn̂ ISndu-se şi cu preţ maî 

jos o para la oca, ca să tragă pe locuitorii de pe moşia mănăstirii şi să bala- 
lisâscă vîmjarca vinului mănăstirii.

—  b a t t a l  (ar.), aboli, ruină; bulg. batalesam. Formă 
verbală luată din bulgăresce. V. Partea I : batalama.



-  16 —

bazarghiân m. (şi pazarghian) neguţător, mai ales 
turc (în baladele dobrogene).

T bod. 675 : Zavalaş Tudor, Pazarghian Tudor...
—  bazyrg ian , marchand, negociant; bulg. bazărgian, şerb. 

pazardian, ngr. jiaCapTiăv/jţ. V. Partea I : pazar.
bazarghiânbaşa m. marele neguţător care cumpăra sto

fele trebuinciose pentru Curtea împerătescă.
Koo. 209 : ajutorându-I şi bazarghianbaşa ce era...

V ar.: bazagiambaşa şi baziriambaşa
Amib. 148 : au dat veste iui Rafail jidovul, bazagiambaşiî Veziruluî. 

Cond. 1693, p. 658 : s’aii trimis la Paspat neguţătorul pentru banii bazi- 
riambaşii, care i-a rînduit de la Vistieria împerătescă.

—  bazyrgian  başy, fournisseur attitre du Sultan, charge de 
l’achat des draps, toiles et mousselines necessaires â la maison 
imperiale B arb .; şerb. bazerdiambaşa.

bazarghiden m. 1. (şi pazarghidău) cel însăi'cinat cu 
tîrguielile trebuinciose, mai ales vorbind de Turcii cari veniati 
în ţară să cumpere lucruri de export.

Nec. 363: bazarghidcnul, jidovul cel marc de la Ţarigrad... An. 215 : 
17 pazarghidenî la 17 judeţe (V. bcilicci-başa). Fit. 66 : nu voiu ca pazarghi- 
d&uil meii să pârte ciacşirî şi ilic.

2. în vremea ciurnii lui Caragea, comisionar pentru tîr
guielile de pâine, de carne şi de zarzavaturi.

Ghica, 31 : la liecare portă era câte o şandrama, un fel de ghiretă, în 
care se adăpostia câte un servitor pus acolo pazarghidan.

—  bazare giden, acheteui', pourvoyeur ; ngr. traCapxtvtevv]?.
beden n. 1. trup, bucata de blană.
Tabie 1792 : blana de iepuri albi bcdcnul 12 bani.
2. corp de fortărâţă, întărire.
Ist. 1715, p. 60 : cetate cu zid înalt de pămînt cu bedenurî, loc de tur

nuri şi de pusei; 62 : o culă naltă de piatră cu bedenurî unde stau tunuri de 
bat departe; 66: dând cu puscilc în sus către bedennrlle cetăţii.

—  beden, corps, tronc ; corps de bâtiment, de forteresse, 
rempart, crăneau ; ngr. [Mrevtăvt, creneau, habit de dessus fourre.

beglerbeiu m. (litt. Beiul beilor) guvernator general 
al Rumeliei saii Anadolului, avend rangul unui Yizir sau 
Paşă cu 3 tuiuri.

Dasc. 411: este şi altă curte ce se chiamă spahii carii sînt beglerbeî, 
accştii au cinste marc, au sate de la împărăţie în loc de lefă. N. Cost. 453 : 
acel beglerbeiiî ce era mai mare pre ostile turcescî. Por. 94: un beglerbeiu cu 
câţiva arnăuţî.

Var.: beilerbeiii
Un. III, 116 (d. 1799): tote cele trebuinciose marilor mei viziri şi bei- 

lerbeî şi bimbaşilor şi ogiacliilor... V âc . 252: Sultan Murat I îndată numi 
Rnmeli-beilerbeghi... Bălc. 108: Satîrgi Mehemet Paşa fusese numit beilcrbciul 
Ţării românesc!. Ginea, V : Beglerbeiul Humelieî avea mai mare putere în 
Principate de, cât Domnii.

—  begler begi (beylei'beyi), gouverneur general (litt. le 
prince des princes); şerb. begler beg, ngr. fMce7)Xsp[Mts7]<;.

beilicci-başa m. starostele beilicciilor, trimis să strîngă 
beilicul din ţară.

Ab. 215 (d. 1821): beilicci-başa să nu aibă voie să ducă cu dînsul mai 
mulţi omeni de cât 17 pazarghidenî, pe cari să-I orînduiască la 17 judeţe.
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Vorba lipsesce în dicţionare, ca şi cea următore.
beilioci-efendi m. şeful cancelai'ieî imperiale.
Rev. I, 57 (d. 1786): baş-ciohodar al slăvituluî bcilicci-cfcncli. Dap. I, 42 

(bairamlîc) : 590 lei lui bcilicci-cfcndi. Dust. 99: Hairlah bcilicci-cfcndi...
beilicciu m. 1. directorul cancelariei Divanului împe- 

rătesc (Fot. III, 243).
2. cel însărcinat cu strîngerea oieritului din Moldova şi 

din Muntenia pentru aprovisionarea Porţii (Fot. II, 61).
3. numele unui tâlhar vestit de pe la 1827 (Negr. I, 24).
—  b eylikc i, le grand referendaire d’Etat ou vice-chancelier 

Ham .; bulg. beglikci «celui qui prend â loyer la dîme des 
moutons». V. Partea I : beilic.

beldar n. calitate forte scumpă de şal.
Conv. XXIV, 671 (d. 1811): şal bcldar ce s’a cumpărat cu taleri 1500.
—  beldar , id. (Ham. XV, 382: une piece de beldar â 

raies rouges et vertes).
Bender n. 1. numele turcesc al oraşului Tighinea din 

Basarabia, cunoscut în epoca dominaţiunii otomane (1590— 
1812) sub numele de «raiaua Benderului», care, împreună cu 
raiaua Hotinului, constituiau posesiunile turcesci în Moldova.

Amik. 115 : vrend împărăţia să zidcscă cetatea Tighinc ce o numesc Turcii 
Bender, poruncit-au lui Antolii-Vodă şi lui IJasarab-Vodă să mergă cu omeni 
să slujescă Ia cetate. Cant. Mold. 15 : Tigine, Turcis Bender, urbs olim muni- 
tissima. Dom. 29 : îşi aşe<,lâ armiea în prejma cetăţii Benderului sau Tighinea, 
precum ’I se <,licea când se stăpânia de Moldoveni, care este în capul liucia- 
gulul. Negr. I, 180 : ştafetele lui Nicolaî-Vodă plecau, ca să vestescă Veziruluî, 
Hanului şi Paşel de Bender venirea regelui Stanislav la laşi.

2 . trecând sub stăpânirea rusescă, oraşul fu considerat 
ca un loc urgisit, de unde imprecaţiunea (Al. T. 512): «du-te 
la Bender», sinon. cu «du-te la naiba!» (cf. slut la Pru t!)

—  bender, port, âchelle du Levant, viile ou port mari
time, place de commerce.

Benderliu a. şi m. locuitor din raiaua Benderului.
Amir. 139 : 12 sate ce luase Benderliiî. Koo. 220 : câşlele de peste Prut a 

Bendcrliilor. Tarii- 1761 : neguţătorii turci bcndcrlii ce vor cumpăra bol de 
negoţ de aice din ţară.

benic n. atlaz cu picăţele.
Ccv. I, 199 (d. 1588) : trei dverc de benic roşu şi cu ţinte de aur.
—  benek , satin pointille. V. Partea I : benchiu.
berât n. act emanat de la Sultan şi conferind un pri

vilegiu 6re-care, diplomă de guvernator.
M. Cost. 251 : de la împărăţia Turcului să-I scoţă uric de domnie neschim

bată în filele lui Ieremia-Vodă, care uric în limba lor se chiamă bcral. N. 
Cost. 74 : s’aă cetit bcratul cel împărătesc. Amih. 136 : împărăţia milostivindu-se, 
dat-au un bcral împărătesc ţării, ca să nu dee deplin birul... Un. VI, 435 (d. 
1774): hatişerif care înadins s’aîi dat acum după un beral... An. 215 (d. 1821): 
să strîngă oile ce sînt orîiiduite numai cu bcral.

V ar.: barat, bfirat şi bereat
Grec. 14: după ce au citit baratul de Domnie, au dat cu 12 tunuri... 

Capit. 284 : l-au făcut barai împărătesc, orî-cât negoţ Radu Vodă va avea şi va 
merge în ţara turcescă, vamă să nu dea. K og. 248: au scos bcratul...şi l’aîi 
dat la împăratul. Ax. 131: stând în Divanul cel mare până s’aîi cetit fermanul, 
că bereat încă nu se scosese.

2
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—  berat (ar. beraet «privilâge»), brevet, diplome d’in- 
vestiture, exequatur d’un consul; alb. bulg. mcr. berat, şerb. 
berat şi barat, ngr. p-irapân şi [MtspdCTt.

beratliu in. proveţlut cu un berat, privilegiat.
Dum. 105 : asemenea dă voie Pârta, ca s’aibă lângă dînşii dragomani ce 

se numesc bcralliî, adică patentaţi, întărindu-i cu împărătesei beraturl.
—  b e r a t ly , privilegie ; bulg. beratliîa.
berber m. bărbier (Baronzi, p. 160, pretinde că vorba 

mai circulă sub acâstă formă în Moldova).
—  bbrber, bărbier (d. it. barbiere) ; alb. şerb. bulg. berber, 

mcr. birber, ngr. ţLirsp(j.7rspY)c.
berber-başa m. 1. la Turci, primul bărbier al Sultanului.
Vio. II, 259: berber-başa al Iui Sultan Gaiazit... se făgădui împăratului că 

el va omorî pe Ieni...
2 . primul bărbier domnesc, care cu briciul de mărgân 

rădea pe Vodă, pe beizadele şi pe noul căftănit (Fot. III, 311).
Giiica, XV : berber-başa al Curţii rădea pe cel ce îmbrăca caftan de boier 

mare şi în tot timpul ceremoniei îi bătea în curte metcrhancua.
Şi sub forma (românizată): bârbier-başa.
Doc. III, 226 (d. 1788): Dumnialuî cinstitul Husein-Aga, bărbicr-başa al 

prea înălţatului Vizir. Ar.. T. 101 : când se căftănia vr’un boier, se ducea 
bărbier-başa dc-1 rădea cu bricele cele de mărgen, în cerdacu casei.

—  berber başy , premier bărbier du Sultan qui rase la 
tâte du souverain et de ses fils Barb. Cf. Cant. Ist. ot. 633.

berbelic n. peşchir de bărbierit.
Ar.. T. 433 : doue prosope, berbelicnri pentru ras, cusute la gherghef.
—  berberlik , metier du bărbier; bulg. berberlik,
bieâz n. ordin din propria iniţiativă a Sultanului.
Kug. 257: îi trimite şi bicaznri cu pecetea Măriei Sale ; 260 : la tote el 

se amesteca până şi bicaznri avea în mână şi scria ce voia la Împărăţia sa.
—• beyaz , carte blanche, ordre imperial; ngr. pujcsYtâCt.
bina-emini m. inspector de clădiri.
Rbv. 1, 57 (d. 1786): 505 lei daruri ce s’au dat lui Isinail bina- emini. 

Ua. III, 190 (d. 1802): luându-sc sineturi pecetluite de Ia bina-emini pentru 
suma cherestelelor.

—  bina  em in i, intendant des bâtiments civils.
binec ni. calul domnesc ce sta totdeauna gata în cas 

de incendiu.
Dragii. II, 43: Grigorie Ghica au cerut o trăsură în grabă şi pentru că nu era 

nici una înhămată Ia acel ces, aii poruncit să-i tragă binecul şi încălccând, s’au dus.
—  binek , cheval pour monter.
binectaş n. piatra pe care călca Domnitorul spre a se 

putea urca mai uşor pe cal.
Doc. I, 286 (d. 1782): zapciiî Domnului s’au coborît până jos la binectaş.

—  binek t a ş y , montoir, borne sur laquelle le cavalier se 
pose pour sauter en selle Barb. ; bulg. bineldaş, şerb. biniektaş 
(lcamen), ngr. [mvsxtaat, montoir.

biniş n. cavalcadă domnescă.
Doc. I, 302 (d. 1783): orînduiala alaiului la scoterea domnescilor cai la biniş.

—  biniş , promenade â cheval, cavalcade. V. Part. I : biniş.
biniş-alaiu n. paradă domnescă când eşia Vodă la pre

umblare, de 2 ori pe an. V. alaiîi şi biniş.
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Papaz. 53 : alaiurile domnescî de peste an craii în număr de 4, afară de 
acela al intrării lui Vodă în capitală ca Domn; erau 2 alaiuri mari numite 
biniş-alaiu şi 2 ordinare.

birln n. lin fel de velinţă.
E i'vm. 65 (doc. 1579) : un ciarşaf cosut mătasă, un birln galbin mătasă.
—  burum, pli, chose pliee.
bitirmea f. (şi betermea) învoială, tocmâlă.
Bbld. 404 : apoi îi vedeai îndată a cădea la betermea. Cond, 1813, p. 

398 : acostă bitinnea de salahori şi care.
—  bitirme, accord definitif.
bitirdisesc v. a se învoi, a cădea la învoială.

• Beld. 396 : găsesc să bitirdisescă parale de or număra. Cond. 1813, p. 
398 : a se bilirdisi în hani salahorii şi carele.

—  bitirmek (aorist: bitirdi), accomplir, finir, achever; 
bulg. bitisam şi bitirdisam, mcr. bitisescu «sfîrşesc», ngr.

bogâz n. 1 . strîmtore sau canal (aplicat în special 
Bosforului de la Constantinopole).

Cant. Div. 58 : podul cel ce peste mare făcuse la bogazul de la Cher- 
sonesos. Io. Ier. 400 : Bogazul, limanul carele merge până la Vlaherna. Id. 
Hron. 262 : la bogazul mării Azovului unde se împreună cu Marca Negră.

Yar.: boaz şi bohaz
M. Cost. 21 : boazul cel mare între Ţarigrad şi între Scutari; 298 : 

trecuse împăratul peste boaz în ceea parte despre Scudar. N. Cost. 389 : au 
venit până în potriva Ţarigradului, la Scutari, prestc boaz; 451 : apa Volga, 
căijănd în marea Caspiei, se împarte în 70 şi mai bine de boazurî. Anon. 116: 
Domnului i-a venit poruncă, ca să morgă să păzcscă bohazurile de către Ardei.

Vorba revine, cu acelaşi sens, în cântecele din Dobrogea 
şi în poesia artistică (anume despre Bosfor).

Buh. 134: Pe boaz de marc, La apus de sore... Bol. I, 245: Printre 
unde de vînt trase, Să plutim drag pe Bogaz.

2 . gură saiî margine de blană.
Doc. IV, 276 (d. 1794): blană întregă de carsacî cu bogazurile lor...
—  bogaz, gorge, gosier, embouchure; detroit, defile, 

canal; peau du cou de l ’agneau; bulg. şerb. bogaz (boaz), 
rgr. |Mrof<xt>, detroit.

Bogdân m. nume ce Turcii dau Moldovei şi locuito
rilor e i : 1. Moldova (V. Cara-Bogdan).

2. Moldoven (la cronicari şi în poesia populară).
M. Cost. 26 : Turcii Bogdani ne c;lic de prc numele Domnuhti. carele 

au închinat ţara. Al. 134 : Spuneţi nouă de Vulcan, Unde-î aprigul Bogdan ?
—  bogdan (bugdan), Moldavie. La Chalcondylas, Mol

dova se numesce Bofoavia; bulg. bogdanska, ngr. ţ).7tou7§avia.
Bogdan-beg m. Domnul Moldovei.
G iiica, 91 : numirea de Bogdan-beg şi de Iflac-beg era dandana mare 

la Ţarigrad, căci toţi solii... se puneau în mişcare <,li şi noptc.
—  bogdan begl prince de la Moldavie.
bogdănesc a. moldovenesc (într’un cântec din Teleorman).
T rod. 551 : Şi malurile turcesc! Şi schelele bogdănescî.
Vorba a pătruns şi în poesia artistică (Al. Poesii I, 379 : 

Murad-Gazi e sprinten ca şoimul bogdănesc).
Bogdanliii m. Moldoven (V. Bogdan).
Cant. Mold. 2 : Othomanidac... Bogdanii cos [Moldavos] vocare incepc- 

runt. Id. Hron. 306: Turcii au ̂ is Moldovenilor Bogdanii, adică omenii lui Bogdan.
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—  bogdanly, Moldave. Cf. Cant. Ist. ot. 55.
Bogdan-saraiu n. palatul agentului Domnului Moldovei

la Constantinopole (V. saraiii).
N. Cost. 35 : aii şeijut (Antioh Beizade) 3 anî Ia Ţarigrad, în Bogdan- 

saraiu, tot cu cheltuiala ţării. Cito.v. III, 452 (d. 1822) : se află casă la Ţarigrad 
care se numesce Bogdan-seraiiî...

Bosna f. numele turcesc al Bosniei.
Ureche I, 132: ostile IUmuluî... bătendu-se uneori eu Bosna şi cu 

Rumili... Nec. 393 : Moscalii au luat şi pre Paşa de la Vozia şi pre un Beiu de 
la Bosna robi, vil.

—  bosna (eyaleti), la Bosnie.
bosnegesc a. (şi bosnegesc) din Bosnia.
D jc. I, 439 (d. 1785): căciuli cazaclicscl sau bosnegcscî. Fu,. 294 : un 

arnăut armat cu o şişinea boşnegcscă.
bosnegiu m. (şi boşnegiu) bosniac.
Grec. 336: totă pedestrimea... arbănaşii, boşncgiiî.
Formaţiune analogică (cf. turc. bosnevi ffbosniaque»).
bostangiu m. 1. în vechime, soldat din garda Sulta

nului, făcend parte din miliţia ienicerilor şi îngrijind de gră
dinile Saraiului (d ’Ohsson VII, 27 şi Cant. Ist. ot. 687).

Nec. 406: era şi capegilar-chihaesi împărătesc cu boslangiil şi Colciag- 
Paşa cu ienicerii cetăţii Hotinuluî. Amir. 156 : i-aii trimis la gazdă 40 cai din 
grajdul împăratului cu tote podobclc şi cu boslangiil împărătesc! pe lângă cai... 
Koo. 210 : un salahor împărătesc având cu el mai bine de 40 de boslangiî. Doi. 
113 : venirea vitelor ogiacului de boslangiî spre văratic... în ţară să nu mai fie.

2 . (ironic) soldat turc.
Al. T. 125 : Osmangiî şi boslangiî Au să curgă mii de mii.
— bostangi, jardinier, soldat de la garde imperiale â pied ;

corps de fusiliers; bulg. şerb. bostangiîa «grădinar de bos
tani», ngr. păzitor de grădină (V. Partea I : bostan).

bostangi-başa m. căpetenia bostangiilor şi a hasechilor, 
şeful gardei imperiale şi al grădinilor Saraiului: el presida exe- 
cuţiunea celor mari condamnaţi la morte şi inspecta închisorea 
unde funcţionarii erau supuşi torturei; tot el conducea, în 
fine, caicul Sultanului (d’Ohsson VII, 15 şi Cant. Ist. ot. 579),

Cant. Ier. 405 : bostangi-başa, maî-marele grădinarilor. CApit. 156 : Sultan 
Sclim au omorît pre boslangi-başa. Ax. 123 : nu potc nimeni să calce casele acele 
ce sînt pe lângă mare, fără scirea lui bostangi-başa ; 163 : au trimis de l’au scos 
[pe Băsărab-Vodă] de la Edicule şi l’au dus la închisorea lui boslangi-başa şi 
l’au ţinut şi acolo cât-va, îngrozindu-1 totdeauna că-î vor da munci, ca să-şi 
spueaverea. VĂc. 268 : se trimise bostangi-başa, ca să cheme pe Sultan... în taht. 
Conv. IX, 328 (d. 1769): La bostangi-başa au poruncit Tot postul de l’au muncit...

—  bostangi başy, general de 1500 jardiniers du Serail, 
chef de la garde imperiale, chef de la police du Bosphore; 
bulg. şerb. bostangi-başa, ngr. (iicoaravtCTjTcaayje.

bostangilar-odobaşa m. representantul lui bostangi-başa 
pe lângă marele Vizir.

VAc. 298 : am descălecat în ordine Ia bostangilar-odobaşa.
—  bostangilar  odabaşy, l’agent du bostandji-bachy aupres 

de la porte du grand vizir Ham.
buciuc n. 1 . steg cu jumătate tuiu, insigniul ispravni

cului din Focşani şi al marelui Spătar.
Doc. I, 303 (d. 1783) : vel căpitan de lefegii eu zapciil seî i buciuciil
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I, 548 (d. 1784) : stogul spătăriei i buclucul şi lefeciiî eu praporclc i trîmbiţc, 
tobe şi sîrmaciii. Foi'. III, 249 : Imciucul şi Spătarul eu ai seî ; 255 : buciucui 
spătăriei eu tobă şi trîmbiţă deosebită.

2. căpitănia sau isprăvnicia Focşanilor (Fot. III, 206).
3. trupă de soldaţi, rămăşiţă din marea căpitănie a Focşa

nilor (Fot. III, 149 şi Băle. 136).
— bucuk, moitie, denii (alt sens lipsesce).
buciucaş m. 1. supus isprăvnicieî Focşanilor (Fot. III, 206).
2. cel ce purta buciucul ispravnicului saii al Spătarului.
Dor. IV, 120 (d. 1788) : stegarului, buclucaşului şi trîmbaruluî ic orîn- 

duim tuturor lefă. Fot. III, 307 : un buciucaş al agicî câte 3 lei pe lună.
B u g iA c  n. 1 . numele vechii! al Basarabiei (afară de 

ţinuturile Ismail, Kilia şi Akkerman, devenite raiele turcesc!), 
locuită odinioră de Tătari! Nogaî din Crimeia, car! se aşezară 
aci la 1568. Numele locului însemneză «unghii!», din causa 
forme! sale geografice.

Cant. Hron. 67: Basarabia caro acum cu nume tătăresc se chiamă 
Bugiac adică unghii!, căci din Prut până în Nistru, unde de la Cetatea-Albă 
în Marea-Negră dă, se trage mult înainte pămîntul şi făcând unghii! ascuţit, 
aşa unghii! au numit’o. C»ni>. 1693, p. 91: 1250 tal. s’ai! trimis poclonul Hanului, 
când aii trecut de la Odriii de aii mers la Bugiac; 103 : 7500 tal. s’ai! dat la 
Enache şi la Const, Comisul pentru 300 de cal ce aii cumpărat de la Bugiac. 
Di'ji. 28 : se făcură Huşii stăpâni peste tot Bugiacul, care din vechii! ’i s’aii 
<Jis Basarabia, pămînt al Moldovei, iar un Sultan l’aii deosebit şi aii făcut 
apichii cu sălăşluinţă de familii tătăresc!; 78 : Curtea Husieî să întorcă Basa
rabia (adecă Bugiacul) cu oraşele ei şi cu cetăţile Akkerman, Kcli şi Ismail.

Var.: Bugiag şi Buoiag
M. Cost. 24 : împăratul Ţarigraduluî aii dat Genevcsilor zălog Crîmul 

şi acestă parte de loc unghiul mării Negre, cu schelele lor, unde este acum 
Bugiagul ; 288 : Cantcmircsciî şcdcail cu ordelc sale dincocc de Nistru în 
câmpii Cetăţiî-Albe şi a Kilicî, ce se (jicc Bugiagul. N. Cost. 25 : Murat Ghcrcî 
Hanul, cu totă puterea Crîmuluî şi a Bugiagului, merge la Beciu.

Vorba figureză adesea in cântecele din Moldova.
Al. 78 : Bugiacul l’a pustiit, Bugiacul pe jumătate Şi Crîmul a treia 

parte; 105: Primblă-mi-sc Şerb sărac Pe un cal negru din Bugiac... T kod. 
481 : Din grajdu împăratului, Din fundul Bugiaculuî. Skv. 55 : Dorul la Bugiag 
mă ’mbie, Dorule, nu mă ’mbiea, Nu-i Bugiagul icî-colca.

— bugak (bucale), angle, eoin, lieu isole; tatar bugagy 
«Bessarabie» ; şerb. Bugak. In vechea slavonă aceiaşi locali
tate se numesce Onglî ( =  ungulus), care trecu şi în istorio
grafia bizantină sub forma Onglos (Nikephoros: vOy*Ao? =  
Tatar bugak); de asemenea Pocuţia (rut. Pokute) derivă din 
kut «unghii!» (cf. şi § 6).

Bugegân m. locuitor din Bugiac, identic cu «Bugiacliii».
M. Cost. 318 : Bugegeniî şi o samă de Crîmenî aii lovit prin {eră.
Bugiacliii m. Tătar din Bugiac.
Pop. 156 : Paşii să se ridice cu oşti asupra Bugiacliilor; 158 : viind cu 

mulţi Tătari crîmlcnî asupra Bugiacliilor... Dom. 29: trimişi despre toţi mîr- 
zaciî Nohailor şi Bugiacliilor. Cant. Mold. 135 (prov.): cinci Crîmlcnî plătesc, 
mai mult de cât (jece Bugiaclii şi cinci Moldoveni birucsc pe <,lece Crîmlcnî, 
iar cinci Codrcnî saii Tighicenî bat pe ţ,lccc Moldoveni.

buhâip n. un fel de metase.
F il, 345: fermenea de buhur ca paiul grâului. On. I, 133: o largă 

mantie de buhur alb cu ciaprazurl de aur. Bogd. Pov. 9 : îmbrăcată numai în 
buhur şi burangiuc.
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— buhur (bur), espece d’etoffe de soie couleur de pis- 
tache Ham.

buhurdâi* n. (şi bohordar) cădelniţă, cutioră cu afu- 
mătorî.

P apaz. 198 : preoţii la Boboteză aveau cu ei şi un mic vas de argint cu 
ţîţîna subţire numit buhurdar, în care ţineau apă de trandafir, cu care stro- 
piau pe cei ce-î botezau. Od. I, 181 : cu buluinlarwî pline de scumpe miresme 
din Hegias ; 121 : un buhwdar de argint cu câmpul poleit.

— buhurdar (buhurdan), parfumoir, encensoir (d. ar. 
bubur «parfum» şi pers. dan «vase» [saii ar.-pers. dar «qui 
contient»]); şerb. buhurdar. V. Partea I :  muhurdan.

buhurdangiu m. cel însărcinat la Curtea domnăscă să 
porte grijă de afumătorî (Fot. III, 290).

Fot. III, 310 : buhurdangiul primesce 20 lei pe lună.
— buhurdangi, le gardien de l ’encensoir Ham.
buhurdangi-başa m. titlu identic cu «buhurdangiu».
Doc. I, 289 (d. 1783): buhurdangi-başa, tutungi-başa...
buiuc-imbrohor m. marele Comis al Sultanului', sub 

a căruia poruncă steteaii salahorii şi has-ahîrliii. Y. imbrohor.
Varianta literară sună: buiuc-imirahor

Nsc. 251 : bninc-imbrohorul, fiind prieten Brancovanulul-Vodă, au l̂is 
Veziruluî.; 318: mazîlit-au Turcii şi pre lirancovanul-Vodă, trimiţând pre 
buiuc-imbrohorul de la Ţarigrad, adică Comisul cel Mare, de l’aii prins cu 
mare meşteşug. Cant. Mold. 60 : interea btnjuc-imirahor sive supremis stabuli 
imp. praefcctus...

Une-ori titlul e tradus cu imbrihorul cel mare.
Pop. 27 : Turcii în taină forte au găsit pre imbrihorul cel mare împă

rătesc... 29: aii venit şi imbrohorul cel marc, căruia i-a cşit înainte tolă boie
rimea şi slujitorii.

—  buyuk mirahor , le grand ăcuyer des ecuries imperiales.
buiuc-tescheregift m. marele secretar al Divanului (Cant.

Ist. ot. 260). V. tescheregiu.
Dap. I, 325 (bairamlîc): 300 lei lui buiuc-lescheregiu.
—  buyuk teskeregi, le grand maître des requătes Ham.
buiurdiu n. 1. ordinul unui Paşă sau Vizir pentru Con-

stantinopole (în oposiţiune cu ferincin, destinat provinciilor).
Bbld. 393 : Lascarache Sturdza Hatman... prin buiurdiu se face... Hkv. 

I, 401 (d. 1821): ’mi făcu un buiurdiu cu o tura forte mare.
Var. : buiurtiu, buiuructiu, buiorultiu şi bui[u]rultiu
Asub. 163 : i-aii venit lui Grigorie-Vodă buiurliii de la Abdula Paşa. 

Ax. 112 : Hanul şi Paşa au scris buirulliurî la Nicolai-Vodă, ca să puie să 
scâfă din ţară pre toţi Leşiî. Por. 170 : au adus Măriei sale buiurulliu de la 
Abdula Serascher Paşa. Bkld. 391 : Buiorulliuri a Paşeî trimite pe la toţi; 
111 : Sfaturi să le dea din gură şi buiurulliu în scris. Vâc. 296: aveam 
multe buiurnltiuri, întru care se coprindea arătarea credinţei şi altor boieri. 
A r . 168 : poruncă însoţită şi de luminatul buiurucliul al Inălţimci sale.

2. ordin saii decret domnesc (V. buiurdismă).
U«. IX, 3 : buiurdiurile cuprind recomandaţiile către tribunalurî.
—  buyurdu (pasiv buyuruldu şi buyurultu, litt. il a etă 

ordonne), ordre a’un gouverneur de province, ordre adresse 
aux autorites de Constantinople et revetu du seul paraphe du 
Grand-Vezir ; bulg. buiurultiia, şerb. buiruntiîa «scrisore vizi- 
rială», ung. burjunti «praescriptum», ngr. jj,itooYioupvt(, mandatum.
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buiurdesc v. a confirma printr’un ordin.
Nec. 279 : Sultanul l’aii buiurdil la Vezirul, să le facă pre voie.
Verbul românesc derivă direct de la «buiurdiu».
buiurdisesc v. a transmite oficial.
Negr. I, 305: buiurdisescc pricina către starostii breslelor, ca s’o cerceteze.
—  buyurmak (aorist: buyurdy), ordonner, commander; 

bulg. buîurdisam (de unde derivă forma romăndscă).
buiurdisit a. confirmat, aprobat oficial.
Doo. IV, 2G7 (d. 1794) : mânuiri iscălite şi de dumnialuî Hctman buiur- 

disile şi de către Domnia mea. Vie. 289 : peste 3 cesurî au eşit talhîşul buiur- 
disit de la împăratul către şambelanul cel mare. Ar„ T. 89 : patriot iscusit şi 
chiar biiiwdnsit; 1338 : administraţia-! un codru plin de hoţi buiurdisifi.

buiurdismâ f. ordin oficial, resoluţiune domnescă.
Cod. 1802, p. 335 : buiurdismâ ce am dat Domnia mea la obştesca anafora,
Formă grecizată de la «buiurdiu».
bulgari n. piele de iuft, numită şi «teletin».
T ar if  1761 : bulgari de 7 parcele 1 leu vechiu.
—  b u lg ari, cuir de Russie (nomme ainsi parce qu’il pro- 

venait des tribus bulgares dtablies dans le Deşt-Kipcak).
bunciuc n. steg împodobit, turcesc sau tătăresc.
M. Cost. 481: luat-au Mihalu şi şepte biinciucurî tătăresc!, de le-au 

închinat lui Zicmond Craiîi. Iu. * II, 24 : cum au vet,lut apropiat bulucul Ungu
rilor cu semnele şi bunciucurile hătmănescî.

— buncuk, etendard (d. pers. menguk «petite lune, petit 
croissant comme p. ex. â la tdte d’une lance»); rus. buncugu 
«etendard turc â queue de cheval ( =  tuiii), ancien baton de 
commandement de l’hatman des cosaques», rut. buncuk, pol. 
bunezuk «steg turcesc», bulg. buncuk «tuiii» (d. rusesce), ung. 
bonesok «steg». Vorba e tătărdscă şi de aceea lipsesce în idio- 
mele balcanice (§ 6).

busurmân m. formă archaică din musulman, sinonim 
cu «obrezuit», adică circumcis.

Dascălul I, 408 : Turcii ’şl <,lic busurmani, adică tăiaţi împrejur sau cre
dincioşi. N. Cost. 419 : viaţa mea şi a tuturor busurmanilor, obrezuiţilor, sănă
tate. Giikoiig. 304 : tu eşti busurmân şi nu scii nimica ce se lucreză. Cant. 
Hron. 143: în tot chipul silesce să apere pe busurmanî.

Forma organică musulman e mai modernă.
Bbld. 375: om blajin, vechili musulman. Dom. 60: volintiri ar fi suduit 

pe musulmani de lege; 76: tot musulmanul are datoria a sc oşti. V ă c . 249: 
un musulman ce a crezut Coranul şi pe Moamct.

Exclusiv literare sînt variantele moslim şi muslim.
B ălc. 248 : crudul Arnăut muri într’o miercuri, <;li rea în ochii mosli- 

milor. Fot. III, 227 : dacă un muslim va liberă pe sclavul seu...
—  busurmân (pers. musulman d. ar. muslimin pl. d. mus

lim), quiprofesse l’Islam ; bulg. miuslimanin, şerb. musloman, 
ngr. (jLODoooXiJiâvoc, rus. busulman şi musliumu, pol. bisurman. 
Apoi formele occidentale: sp. fr. musulman.

Substituirea lu! b unu! in primitiv iniţial, familiară turcei 
(§ 21), o regăsim sporadic şi aiurea : cf. provenţalul «Bafomet» 
cu vechiu-rusul «Bohmitti» pentru Mahomet.



c
Caci(a)rmâ f. contrabandă.
OaĂş. 20 : Beilicurî, cacirmale şi istoviri mulţime.
— kacyrma, stratageme, contrabande.
oacerdisesc v. 1. a fugi din ţară.
Ar. 158 : anaforale din partea celor cacerdisifî la hotarele Austriei.
2. a trece contrabanda, a da drumul.
Doc. II, 59 (d. 1792) : plăicşiî aii caccrdisil o cctă de hoţi.
—  kacyrmak, faire fuir, laisser âchapper (aor. kacyrdy).
Verbul presupune, ca de obiceiu, o formă intermediară

bulgărăscă : kacerdisam (§ 26).
cadiu m. judecător la Turci (în localităţi mai puţin 

însemnate). Vorba revine :
a. , la cronicari (cu pl. cazileri, corupt cauzilari).
N. Cost. 80: fiind şi cadiul de Brăila faţă... Nec. 377 : au trimes la Hotin, 

de au adus un cadiu la Iaşi. Amih. 132 : până a merge capegi-başa după obiceiu 
pe la cadiî de Kilie şi de Smil. Kog. 209: cu cadiid să se caute acea judecată. 
Dasc. 411 : după mutafaracale merg 30 de cauzilari care... iau articole cele ce 
sînt de jalobă la împărăţie. Dum. 112 : cadiiî cei din prcjur i Paşii şi alţii să 
nu s’amestcce l’ale ţării nostre. Cond. 1802, p. 309: hotărîrea de acest fel cu 
îndoială pricini să se facă înaintea cadiul ui din Giurgiu.

b. în poesia populară din Mold., Bucovina şi Dobrogea.
Ai. 149: Pe fata cadiului Din satul Odriuluî ; 151 : Sai, cadiule, nu sta,

C’au răpit pe fiică-ta ! Marian I, 144: Mie vremea mi-a venit, Vremea de căsă
torit Cu fata cadiului.... Bon. 175: Fată a cadiului, Nep6ta ’mpcratulul...

—  k a d y  (ar.), ju ge ; bulg. şerb. kadiîa, alb. kadi, ngr. 
îia5^î; fr. alcade, sp. alcalde. V. Partea I : cadîlîc.

cadiascher m. (şi cazascher) judecătorul armatei, unul 
din fruntaşii dignitarî ai Porţii, care venia imediat după marele 
Vizir ; cadiascherii erau în numer de doi, unul pentru Europa 
(rumelij şi altul pentru Asia (anadoluj.

Nec. 279 : l’au dus boierii pe Duca-Vodă la cazaseherul şi pe la multe 
divanurî a cadiî. ICoo. 233: Veli-Efcndi Ulcama care stătuse cazaschcr şi 
pe urmă au stătut şi Muftiu. B\lc. 56: abia se întorsese Mihaiu de la Giurgiu 
şi veni în BucurescI un cadiascher saii emir cu 2000 Turci oştire; 90: noul 
mare Vizir adună îndată la Divan pe toţi vizirii, pe Muftiul, pe cadiaseheri.

Var. : caziasoher, cazeohier, caziasoher şi cazisoher
Cond. 1693, p. 425 : 500 tal. s’au trimis la cazischiarul de la Humeli dar. 

Ist. 1715, p. 16 : caziaschcrele cu tote ulemalele... Kog. 208 : intra Stăvărachi 
pe la Sultan, pe la caziscurî, căci era forte îndrăzneţ. CAr. 156 : pre cazechier 
care fusese mal nainte nisamgi.

—  kaz’asker (kazy’asker), juge d’armde, grand dignitaire 
de la hiârarchie des ulămas (docteurs de la loi) qui viennent 
â la suite du cheyh iil-islam.

cafâ f. dosui unei blanc.
Emir. 1570 : nurcile, după ce le aduce Ia cojocar, le m6ie cu apă caldă 

şi le spintecă pe lângă picior, adică pe lângă coste, ca să potă alege pânte
cele, guşa şi cafaua. Dou. IV, 276 (d. 1794) : blana întregă de nurci 70 tanelc 
cu cafalele lor.
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—  kafa (ar.), nuque, pârtie posterieure d’une chose ; alb. 
kîafă şi cafă (de unde rom. ceafă, alăturea de grumaz), ngr. 
xa<făţ, nuque, cou.

caid n. registru oficial, condica unei archive : «a face 
caid», a înregistra, a trece în archivă.

Uh. III, 182 (d. 1802) : caidurile cele păzite întru împărătescul meu 
Divan ; 192 : să se caute caidurile adică condicile; 202 : fermanurile după citire 
să se puie în păstrare la caidurile ţării. Doc. IV, 292 (d. 1795) ; s’aii făcut 
după cererea la hrisovul caid la calemul împărătescului meu Divan. Nbqr. 
1, 242 : încredinţându-se din caidurile împărăţiei...

— kayd (ar.), document, registre; kayd etmek «enrâgistrer».
caimeâ f. 1. scrisore saii notă officială, memoriu.
Bei.d. 419 : Recomandaţii, caimclc, tote vrea a le citi... Chon. III, 434 : 

tălmăcirea caimcliî Iul Vogoridi ce scria la Silistra.
2. bilet de bancă, bancnotă (emisă în Turcia la 1841).
Conv. XXII, 457 : ruhiclele... sînt astăzi înlocuite cu sdrenţerose caimclc.
— kaymîî (ar.), lettre, memoire, note ; papier-monnaie, 

bon du trdsor ; bulg. şerb. kaiine.
Caimacam-Paşa m. locţiitorul marelui Vizir în lipsa 

lui din Constantinopole : Sultanul îl numia dintre Vizirii cu 3 
tuiurî (Cant. Ist. ot. 246).

Cond. 1693, j). 451: o spinare de vulpe s’aii trimis la Caimacam-Paşa...; 
466 : s’aii trimis 1000 tal. poclon Caimamam-Paşii. VAo. 301 : însuşi Caima- 
can-Paşa ce venise la Odriu...

—  k aym akan  pa şa , id. V. Partea I : caimacam.
caiuş n. curea de înhăţat prinşii în războiii.
Nec. 411 : au început lipcanii a prinde pe catane [Moscali] şi a-î lua cu 

■căluşurile de grumazi, pe lăngă caî.
—  kayiş, courroie de cuir; bulg. şerb. kayiş «cureluşă».
călâciâ n. 1. sabia împerătescă ce Domnii români o

primiau, odată cu caftanul, la urcarea lor pe tron (de unde 
şi formula călâciu-caftan); învestitura cu sabia de către Sultan 
echivala cu încoronarea la Domnie.

Vâc. 255 : Prinţipul să se facă dintre boieri cu alegere de către boieri 
şi împărăţia să aibă pre cel ales, trimiţendu-î spre cinste călâciu-caflan şi 
tote darurile...

2. insigniu analog trimis Vizirului şi Hanului.
Grec. 152: Vizirul s’aii întors bucurându-sc, trimiţăndu-î împăratul 

călâciu şi caftan. Por. 155 : după sfatul cel înţelepţese al luminatei Porţi numai 
de căt aii dat poruncă şi Hanului, trimiţcndu-î şi călâciu-caflan şi tuturor 
Paşilor de prin prejur... să se ridice toţi cu oste asupra Tătarilor Bugecenî.

— kylyc, epee; bulg. kălăc.
călăuz-başa m. primul călăuz saii comandant.
Cond. 1693, p. 143 : 159 tal. s’aă dat la Mehmet-Aga, călăuz-başa al 

"Vezirulul, carele aii venit cu ferman pentru sforă i salaorî...
eâlăuz-ciauş m. ciauş care servesce de călăuză.
Dap. I, 325 (bairamlîc): lui calauz-ciauş 40 lei.
—  kulaguz evuş, le guide des tchaouches qui marchent en 

tete du cortege du Sultan et du grand-Vizir, dans Ies marches 
publiques Ham.

calcăn n. scut, paveză.
N. Cost. 461: Cazaci cu sineţe şi toţi cu calcantirî. Cant. Ier. 311 : hame- 

Ieonul obrăzniciea calcan şi nestidirea meteriz obrazului fâcend, cu mare neru
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şinare în cuvinte ca acestea rumpsc. Vie. 225 (V. cabaniţă). Fil. 346 : cai 
domnesc! împodobiţi cu cioltare de fir şi calcane de argint suflate cu aur.

2. fig. ocrotire, protecţiune.
Iîkld. 377 : Sc sfătuise între dînşii a cere un caimacam, Ca să ’mblân- 

(Jescă ţara şi să-l aibă de calcan.
—  k a l k a n , bouclier, ecu ; cum. kalkan «scutum»; bulg. 

kalkan «ocrotire», şerb. kalkan (şi «streşină»), pol. kalkan, 
alb. kalkan «platoşă», ngr. xaXxâvc, bouclier.

calem n. 1. cancelarie, archivă imperială.
Vie. 292 : Vezir într’acea vreme era Halii Ilamid-Paşa, om forte pro

copsit ce slujise şi multă vreme la calculul Divanului împărătesc. Uit. III, 191 
(d. 1802) : nu s’au găsit trecut în condicile calemuluî Divanului...

2. biurou de administratiune, departament special (Fot. 
I I I ,  280, 303).

Doc. II, 42 (d. 1791): are deosebit calcm de bresle.IV, 168 (d. 1793): 
condeie ale Vistieriei ce se numesc şi calcnmrî; 246: Medclniccrul Mănăilă, 
logofătul calculului de capan... Coxd. 1813, p. 364: am orînduit a fi în canţe- 
laria Vistieriei 16 calcmurî, adică sameş al vistieriei, extractar, log. de bresle, 
log. al havalelelor, log. de scutclnici, log. de slujitori, log. de rămăşiţuri, log. 
de capan, log. de răspunsuri, log. (le poslujnici, log. de jălbî, log. al răsu
rilor prin care să se dea lefile, i condicar şi trei log. să aibă găzdiilc judeţelor.

3. administraţiunea însăşi.
Uk. III, 209 (d. 1803) ; satul să rămâie sub calemul Ismailuluî.
4. funcţiune, oficiu, biurou.
Zil. Rev. 111, 77 : calemgiii vistieriei care cu mijlocc necuviinciose apu

caseră aceste calcmurî. Fir,. 20: fanariotul cumpără mai întâi calcmul vinări- 
ciului... 124: la ce calcm slujesc! ? 346: calcmul armăşicl...

5. mânunchiu, numer hotărît.
Taiiif 1792 : nescopitele, de un calem, 24 bani.
— kalem  (ar.), roşeau, plume, ecriture; bureau de chan- 

cellerie, d’administration; Office; unite, piece, sorte (d. xâXa- 
jao;) ; bulg. kalem «condeiu», şerb. kalem «pană de trestie» 
(kalam «mlădiţă de altoit»), alb. kalam «trestie», ngr. zaXa t̂.

calemie f. taxă de cancelarie sau de vistierie.
Co.vd. 1813, p. 264 : să ia de la aceştia calemie de răvaş câte 5 parale.
—  kalem iye , droit du bureau ou de chancellerie.
calembec n. un fel de lemn negru din India, frumos

mirositor, din care se făceau metanii.
Al. T. 1237 : vînijare de cutnii şi de mătănii de calembec.
—  kalem bek , calombac, arbre des îndes orientales dont 

le bois â odeur aromatique est connu en Europe sous le 
nom de «bois d’aloes» (d. malaesul kalambak); ngr. xaXs|j,7:ixt.

calemcheriu n. un fel de lino de prima calitate, 
care turcesce se chiamă «lucrat cu condeiul» şi din care se 
făceau anterie şi turbane.

G iiica, 50 : dascălul Chiosea, bătrân cu antereu de calemcheriu. P apaz. 
92 : durban cu calcmcheriurî cu flori.

—  kalem  k ia r i, etoffe peinte avec le pinceau (d. kalem 
kiar «graveur, ciseleur en or, argent»); şerb. kalemearka «un 
fel de muselină» (cf. kalemli iretotfe ra}ree»). Sub raportul sen
sului, vorba presintă aceiaşi evoluţiune ca basma şi boiama.

calemgiu m. 1. logofet de Vistierie.
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Zu. 109 : Banul Grigorie Brâncovenii... au fost găsit cu cale, după sfă- 
tuiren necredincioşilor ca lem gii ce i-aii avut, să lege pe poslujnicî cu pecte- 
luiturî ale Vistieriei... Io. Bev. III, 77 : născocitorî mai cu semă şi din 
calemgii Vistieriei.

2. scriitor de cancelarie, copist de birou.
Cono. 1813, p 364: : cei ce se vor alege destoinici şi practicoşi ca lem 

gii... Fir,. 28: palatul era plin de boieri şi de ca lem gii de tot felul... 60 : este 
amorezată după un calem giii de la Vistierie ; 85 : l'a făcut vătaf de curte şi 
calemgiii la Postelnicie. Pans, Archir, 31: unu diutr’înşii, mai calem giii, a vrut 
să trecă de secretar. G iiic a , 52 : de pe la de alde Chiosea cşiau dieci de vis
tierie şi ca lem gii.

—  kalemgi, director de cancelarie (Cant. Ist. ot. 610).
Calga m. locţiitorul sau urmaşul Hanului la Tătarii

din Crimeia, al cărui titlu era Cnlgct Sultan (Cant. Ist. ot. 539).
M. Cost. 271 : într’aceiaşi nopte au fost sosit şi ordele Hanului cu Calga  

Sultan, fratele Hanului, că Hanul rămăsese în Bugiac, iar ostile le pornise cu 
Calga Sultan. Amih. 144 : a CI poruncit împărăţia lui Calga Sultan, ce era la 
acea vreme Calga, să ia pe Ghica-Vodă să-l ducă la scaunul ţării muntenesci. 
Pop. 158 : viind Calga Sultanul cel nou cu mulţi Tătari crîmleni şi cu vre-o 
400 de Cazaci asupra Bugiacliilor. Dum. 30 : se iuvi Calgatia cu o seină din 
Turci i Tătari.

Var. : Galga
M. Cost. 11 : într’acea vreme poruncise împărăţia de venia Galga Sultan 

cu Tătarii din Crini... Anon. 353: la Tighinea s'aii împreunat Ghica Vodă cu 
Galga Sultan cu oşti tătăresc!.

— kalga, prince tartare immediatement apres le Khan 
(cf. Bianchi II, 500 ; pol. Galga.

câmhă f. damască.
Aacii. I, 130 (doc. slav 1407): mătase, cam hă, tebencă; III, 172 (d. 1460).

Var. (grecizată): eamohas şi hamuha
Fir., 215 : eamohas de Veneţia cu fir. Taiiif 1792 : catifea cu fir i ham uha.
—  kemha, brocart d’or et d’argent, ătoffe de velour ornee 

de broderies ; bulg. kamuha «damască», ngr. xa(j.oD/ăc, rus. 
kamka, pol. kameha ; fr. kamokas.

Vorba românescă, figurând în două aşezăminte comer
ciale ale Moldovei cu Galiţia, vine din polonesce (cum indică 
şi accentul). Terminul oriental e de origină chineză.

capân n. magazie împărătescă de aprovisionare; un 
logofăt al capanului ţinea socotelile pentru grăsimea, untul, 
brânza şi ori-ce provisiune ce ridicau capanliii din ţară pentru 
Constantinopole (Fot. III, 303); din aceste producte cel mai 
însemnat era grâul, de aceea Ţările române purtau, în firmane 
şi în hatişerifuri, titlul de «capan împărătesc» saii de grânare 
ale împărăţiei.

Au. 210 (d. 1821): nu face mai mult zaherea de cât trebuinţa. Fir,. 127: 
acest judeţ [Teleormanul] este un capan împărătesc nesecat; 130 : capannl 
împărătesc geme de berbecii, untul mierea şi grâul Valahieî.

Var. : caban
U«. IV, 347 (d. 1812): din ţara Moldovei se trimetea la caban până la. 

300.000 oca unt.
—  kapan (litt. qui saisit, prend, attire), magasin publique, 

marche. V. Partea I : capangă.
capan-emini m. inspectorul capanului (Fot. II, 237).
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capan-naip m. intendentul capa nul ui (Fot. II, 237). Y. naip.
capanlîu m. 1. negustor turc care venia în ţară să cum

pere ieftin provisiunile (grâu, unt, miere, şeii, cirviş) pentru 
îndestularea împărăţiei şi a garnizonelor din cetăţile dună
rene : aceste provisiuni le cumpărau dînşii de la săteni, cu 
preţul fixat de marele capan din Ţarigrad.

Doc. I, 48G (d. 1783): negustorii capanliî turci ce vin în Bucurcscî; IV, 
325 (d. 1792) : neguţătorii capanliî încă orînduiesc a ridica seul să-I dea la 
capan ; ib. 337: capanliii sînt datori de îngrijesc zahcreua cea trcbuinciosă de 
îndestularea Ţarigraduluî. Giuca, 512 : capanliii au tăiat nartul grâului la sche
lele Dunării pe 6 Ici chila şi pe 5 parale ocaua de unt şi de miere.

Var. : cabanliu
Un. II, 128 (d. 1805): pentru vîmjare Ia cabanliii acei ce duc zahareua 

ţării de vînţjarc la împărătescul caban al Ţarigraduluî.
2. fig. se ţlice de un om cu idei retrograde, partisan al 

vechilor obiceiuri: Glosarul, care singur dă acest sens figurat, 
pare a fi făcut o confusiune cu «caftanlîiî».

—  kapanly, id. (lipsesce în dicţionare).
capioldaş m. coleg în funcţiune (la Curte).
Al. T. 1587: aferim, capioldaş! Fu.. 133: ce o să ţjică capioldaşii mei 

când vor afla ? 214: el se temea să o expuie vederii lui Beizadea şi a capi- 
oldaşilor lui.

—  kap yoldaşy, camarade de service (particulierment dans 
le service de la Cour).

Căpitan-Paşa m. mare amiral la Turci, avend rangul 
unui Paşă cu 3 tuiuri şi un venit însemnat.

N ec. 389 : Turcii ai"i pornit pre Căpitan-Paşa cu câtc-va galionc şi cu 
levinţi, ca să apere Azacul. V ac . 264 : Dcvletul porni pe Căpilan-Paşa cu armadă 
şi cu oste la (Irit. Dion. 167 : acest Domn [MaVroghene] fiind cirac al unui 
Căpilan-Paşa al oştilor de pe mări, fost-aii mai pre sus de cât alţi Domni. 
Z il. 4 : Căpilan-Paşa, al mării stăpân şi poruncitor.

Vorba a pătruns şi în poesia nostră istorică.
Al. 124: Era Căpilan-Paşa, Baş-Agaua Turcilor...

Var. (literară): Capudan-Paşa
Căp. 190 : Mavrogheni intră mai întâi slugă Ia Asan-beiu Capiulan-Paşa.
—  kapudan (kaptan) paşa, le grand amiral (d. it. capitano); 

ngr. xaJtoo5aţi.iraaâ;.
caplân n. şi m. 1. un fel de turban (făcut din piele de 

tigru), cum purta miliţia caplanilor.
Doc. I, 550 (d. 1784) : un gavaz cu caplan.
2. un fel de miliţie turcăscă, litt. tigrii (sens literar).
Al. Poesiî I, 346 : Apoi către ciauşii cu nume de caplanî...
—  k a p l a n , tigre.
c&plan-poş n. piele de tigru.
Djc. I, 55 (d. 1784) : căpitani spătărescî cu sachî şi caplan-poşurî.
—  k a pla n  po sty , peau de tigre.
capuchehaiâ m. 1. representantul Domnilor români 

pe lângă Portă, care îi ţinea în curent cu iţele diplomaţiei 
orientale şi, în împrejurări critice, întervenia cu daruri bogate 
pe lângă înalţii dignitarî otomani în favorea Domnului şeii.

Cant. Mold. 54: Princcps Vesirio suum capu-kiehatjasi sive residentem 
in aula, qucm secum habet, ostendit, rogatque ut eum quoque sub sua pro-
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tcctionc et tutela habere dignetur. Au. 211: prin trimitere de capuchchaicle 
pămîntenî în Ţarigrad. Fot. III, 315: lefile ce.se daii la capuchehaielclc din 
Constantinopolc se urcă la 27000 leî pe lună. Gmc», 365: chemă pe logofătul 
Niculaic Aristarche, pe capuchehaia lui Vodă Ştirbei, ca să-I serve de dragoman.

2. agentul diplomatic al Domnilor românii pe lângă Paşii 
din cetăţile turceştii de a lungul Dunării.

Ah. 215 : totc capuchehaielclc scrhaturilor să fie Români pămîntenî, iar 
nu Greci. U«. III, 230 (d. 1822): să se dee teşcherea la capucheliaiaua ţării ce 
se află Ia sarhat. For. III, 305 : capuchehaielclc de Brăila, Silistra, Giurgiu, 
Nicopole şi Vidin aiî câte 200 leî lefă pe lună : aceştia sînt boieri cu caftanurî 
şi cu ranguri, având fie care scutelnicî după rangui seu.

3. soldat din 60-ea ortâ de ieniceri ataşată Ia garda 
palatului marelui-Vizir si însărcinată să execute ordinele sale 
(d’Ohsson VII, 325).

Dion. 181: au pus Vizirul pe capichchaiaiia lui de au pus pecetea...
Var. : capichehaia şi capichihaia (şi cu pl. capichihăi)

M. Cost. 261: . era pe acele vremi Tomşa la Porta împărăţiei, pentru 
trebuinţa ţării, pe lângă capichihăi; 356: Ghica Vornicul care era capichehaie 
lui Ştefan-Vodă la Portă... N. Cost. 10: Dumitra.şco Cantacuzino ce era capi- 
chihaiaua lui Pctriccicu-Vodă. Koo. 231 : gătindu-sc Domnul [Grigoric-Vodă] de 
totc câte trebuiau unul Domn, luând tulurile şi cuca, rînduind şi capichcha- 
ielclc în Ţarigrad. G kkc. 219 : aîi venit veste Domnului de la capichchaielclc de 
la Odriîi, cum că Vizirul şi chehaiaua Vizirului au că<,lut în urgie împărătescă 
spre pierzare. D ion. 200: trimiţând Vodă Moruz ja lbă  cu olac grabnic la capi- 
chchaiaua lui la Ţarigrad. Doc IV, 620 (d. 1791) : 400 leî pe lună capichchaielclc 
de la serhaturî, 6500 capichchaielclc de la Ţarigrad. C hon. III, 436 (d. 1822): s’au 
întîlnit cu Slugerul Teodorache, capichihaiaua sarasclieruluî.

—  kapu  kehayasy  (kapu kethudasy), resident d’un prince 
etranger, agents preş de la Porte des princes de Moldavie, de 
Valachie, des patriarches grecs et armeniens Ham .; şerb. 
kapucehaia, ngr. xa7toy.sx«T:«c» charge d’aflâires.

capuehehaialîc n. (şi capiohehaialîc) postul de capuchehaia.
D iiăgii. 100: cheltuielile nemărginite făcute de Şutul cât au ţinut capu- 

chchaialicul Valahieî... Koo. 231 : la Ţarigrad, Stavrachi se mânca cu socrul 
seu Manoli Spătarul, nclăsând pe socrul seu să se amestece Ia capichehaialic; 
250: să lipscscă Neculachi din capichchaialicul Moldovei; 256 : au scris la 
Stavrachi, cum că nu-1 vor pămîntcniî, ca să le fie capichehaie şi să păzescă. 
capichchaialicul ţării rumâncscî. Dum. 19 : banii i le luase pentru socoteli de 
capichehaialic.

—  kapu  k e h aya lyk  (kyayalyk), l’office d’un kapou kyaya.
capuchihaia-beiu m. titlu identic cu «chehaia-beiii».
Chon. III, 436 (d. 1822): la Silistra boierii făccnd emiclic cu capuchi

haia-beiu, la 10 câsurî aii intrat în 3 şăicî mari.
cap u gu u  m. portar împărătesc: ei erau în număr de 

800 şi păziaîi cele dintâi două porţi’ ale Saraiului. Cel mai 
bătrân dintr’înşii se numia S c h e m n i-A g a  (v. vorba), iar căpi- 
tenia lor era trimisă în ţările române în cas de mazilire saii 
la inaugurarea unei Domnii noui (cf. d’Ohsson VII, 33).

Fiu. 346: marele Comis cu ciauşil şi capugiiî împărătesei, însoţiţi de 
călăreţi turci şi români. G iiioa, 37 : sosia în Bucurescî capugiul ce venia să-I taie 
capul [lui Catargiu], fiind-că şezuse pe scaunul Domniei şese ani în Ioc de trei.

Var. : capegiu şi oapigiu
M. Cost, 243: mergând Aron-Vodă la Ţarigrad, l’au şi tîmpinat capigiil 

împărătesei, cari veniau să-l ia den scaun, să-l ducă la împărăţie. Dion. 165 : 
aii trimis de la Portă împăratul capigiii şi i-aii tăiat capul lui Grigorie-Vodă.



CIp. 291: aii venit un capigiu de la Portă de l’au chemat pe Mateiii-Vodă să 
sărute mâna împăratului de Domnie.

— k a pu g y , huissier du serail; bulg. kapugiîa, şerb. kapigiîa.
capugi-başa m. marele şambelan, capul uşierilor Sara-

iului, în număr de vr’o 150, cei mai mulţi fii de Bei saii de 
Paşi. Ei introduceau pe ambasadorii străini la audienţe solemne 
şi lor li se încredinţau sarcinile cele mai grele şi mai impor
tante : când Porta voia să se scape de un Domn român câdut 
în disgraţie, un capugi-başa era însărcinat să-i ridice viaţa.

Fu. 130 : Ore Vizirul şi capugi-başa vor ii găsit pre vrc-unul care dă 
mai mult pentru Domnia acestei ţări ?

Var. : capegi-başa şi capigi-başa
ăl. Cost. 266 : Iîogdan-Vodă, coconul Ieremieî-Vodă, iar în legea tur- 

cescă s’aii săvîrşit ; ajunsese la împărăţie de era capigi-başa... N. Cost. 49 : 
trimisese Constantin-Vodă la Portă cu pîră asupra boierilor şi aşa au venit 
un capegi-başa cu ferman împărătesc, ca să-î ia cu sila din ţara Muntcnescă. 
Nec. 204 : aii fost mers un capegi-başa de aii luat pre toţi fraţii lui Şerban 
şi nemul lui din închisâre lui Grigorie-Vodă din Iiucuresci... 250 : Împărăţia 
aii trimis un capcgi-başa forte om mare şi de credinţă, să plincscă banii 
birului deplin de la Constantin Duca-Vodă. Cai». 291 : aii trimis împăratul 
capigi-başa, cu barat împărătesc, de i-aii dat Domnia ţării, aducând u-I caftan, 
buzdugan după obicciu. Por. 144 : s’au trimis un capegi-başa să mergă să-i ia 
[pe boierii fugiţi] din Moldova şi să-i aducă în fiare şi să-i dea Domnului...Cond. 
1693, p, 75 : un postav şaiu i un atlas ce s’au dat la capegi-başa al Hanului.

— k a pyg y  başy, chambeJlan, capitaine d’huissiers du Serail 
(d’Ohssoa VII, 18) ; ngr. xoatoutClp-Tcaorjc.

capugiler-buluobaşi m. căpitan de uşieri ai Saraiuluî.
Dap. 1, 325 (bairamlic) : 150 lei lui capigiler-bulucbaşi.
— kapigiler bulukbaşy, chef caporal des gardiens des 

portes du serail Ham. V. bulucbaş.
capugîlar-chehaiasi m. cel maî de frunte dintre capugi- 

başî: el preda jalobele presentate Sultanului, când apărea în 
public şi la solemnităţi mari împlinia funcţiunea unui mareşal 
de Curte, tinend in mână un baston garnisit cu plăci de argint 
(d’Ohsson* VII, 17).

Cant. Mold. 59: kapudzilar-kiebajasi, ([ucm janitorum prrefectum diceres...
Var. : capegilar-chihaiesi şi oapigilar-chihaiasi

Amib. 115: pe AnUoh-Vodă l’au mazilit şi au trimis sarascheriul pe 
capigilar-chihaiesi al seu şi aii luat pe Damna şi pe coconii lui Antioh-Vodă de 
la Iaşi şi i-au dus la Tighine şi de acolo aii mers la Ţarigracl. Ax. 171 : capi- 
gila r-ch iha ias i al Vcziruluî ce l’au trimes cu caftanul de Domnie. Nec. 276 : 
Sarascherul au trimes pe capegilar-chihae a lui. Vac. 285: îndată porni pe 
cap ig ila r chehaiasi cu hatişerif la Şumla. G kec. 134: Schimni-Aga aii trimis 
anume pe Ismail-Aga, capegilar-cliechaiasi al Vizirului, cu caftan de Domnie.

—  kapugiler  kehayasi, chef des huissiers du serail, le 
grand chambellan.

oapu-olan m. (şi capi-olan) omul trimis de Domn înaintea 
instalării sale pe tron.

For. III, 252 : capu -olanu l, ajungând cu cea maî mare grabă la Bucu- 
rescî, merge întins la Mitropolie. Cioban, Ist. Revoluţiunii d. 1821, p. 10: 
Scarlat Calimah trimise îndată capu -o la n u l său. Dum. 113: ne întîmpină un 
cap i-o lan  al Măriei Sale Alex. Ipsilant Voevod.

—  kapu  o ( g)l a n y , Ies commissionaires des ambassadeurs 
etrangers (litt. gens de la Porte) Ham. ; şerb. kapuoglan.



Cara-Bogdan m. nume ce Turcii dedeaîi Moldovei.
Cant. Hron. 306 : Turcii aii «Jis Moldovei C ara-B ogdan  de pre numele 

luî Bogdan-Vod, tatăl lui Dragoş-Vod.
—  k a r a  bogdan, Moldavie (litt. Bogdan cel Negru, după 

care s’a modelat bizantinul p.eX<W| Bo-fdavi'a); şerb. kara-bog- 
danska (zemlia) «Moldova». V. Bogdan.

caraboiâ f. vitriol. V. Partea I : boia.
Tarif 1761 : caraboia 18 ocă 1 leii vcchiii.
—  k a r a  b o ya , fusain no ir de terre (d. kara «negru» şi 

boya «vopsea»); şerb. alb. karaboia «roibă», ngr. Rapajiitofid.
caraburâ f. un fel de stofă pentru fote.
Tarif 1761: carabura  halcpcă tcsteua 13 bani... carabura  saii fote albe, 

douc în teste, 5 bani.
—  k a r a , noir şi (pers.) b u r ya , tissu grossier (Rudow). 
caraculac m. blană de rîs, litt. (animal) cu urechi negre.
Tarif 1870: blană de caraculac.
—  k a r a  k u la k  (oreille noire), karacal (lynx caracal) d. 

kara «negru» şi kulak «ureche».
caraculac m, titlul unui funcţionar ataşat pe lângă marele 

Vizir saii pe lângă chehaia-beiii.
Cond. 1693, p. 623 : un atlaz ce aii dat dar luî Ibraim-Aga, caracu lac al 

luî Mustafa-Paşa, seraschcriul ot Bagdat. VAc. 300; muhurdarul iuî reiz-efendi 
şi caraculacul luî chchaia-bciii...

—  k a r a  k u l a k , secrâtaire dukehaya-bey (d’Ohss. V II, 175); 
affide charge d’epier Ies actions du premier ministre (Pavet 
de Courteil).

carafeflz m. voluntar turc în vremea Zaverei, numit 
ast-fel după «Carafeiz», faimos căpitan de Cârjaliî (Zilot, 64).

Giiica, 114 : Caravia ataca pe cai'afcjizi cu 800 de zavergiî călări.
Cara-lflâc m. 1. numele turcesc al Munteniei, în 

oposiţiune cu «Cara-Bogdan».
2. Munten (litt. Român negru).
Cant. Hron. 307: Turcii «Jic Muntenilor Iflac, sau în nume alcătuit Ca ra -lf la c , 

care nume măcar că este să-l tălmăcescă Vlah Negru adecă de pre numele luî Ne- 
gru-Vod, Domnul muntenesc, sau pentru căci toţi Muntenii sînt maî negri la faţă...

Vorba revine şi în cântecele istorice.
At.. 144 : Asta-î Gruia Novac, Luî Novac C a ra -Ifla c  ?

Var. : Cara-Vlah
Cant. Hron. 307 : alalţî Turcî proşti le «Jic [Muntenilor] C a ra -V lah . M. 

Cost. 26 : Muntenilor Turcii C a ra -V lah  le «Jic.
— k a r a  y f l a k  (vulg. kara ulak, kara velah), Valaque, 

Valachie; bulg. şerb. kara-vlah, ngr. p.aop<5pXayo? (apelativ 
modelat după numirea turcescă).

Coldrea negră jocâ un rol simbolic în denumirile orien
tale de popdre: în idiomele turco-tatare, n e g r u  însemneză 
«întunecos, neînsemnat, supus» dar şi «năprasnic» (în com- 
posiţiunî ca Cara-Mustafa, Cara-Gheorghe ; cf. KapGqtdvvY]?), 
ba k a ra  are chiar sensul de «popor» (Vâmbery, Cultur, 231).

cărăpiţ! pl. corp de cavalerie turcescă, compusă mai 
ales din străinii aşezaţi în garnizonă pe costele Anatoliei (su
primaţi de Selim al IÎ-lea).
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Disc. I, 411 : După olafanî cel de apoi merg carii se chiamă cărăp!ţI, 
ce se chiamă mai săraci, carii din totă ţara turcescă nu numai Turci, ci şi 
creştini strînşî, de au venit de bună voie să slujcscă împăratului.

—  gureba (ar.), chevaliers etrangers; ngr. (la Ham.) 
xapbrtSsc, de unde forma românescă «cărăpiţ'i».

c a r â r  n. (şi caral) hotărîre, resoluţiune.
Doc. IV, 447 (d. 1794) : neguţitoriî să aducă zaherea şi din alte părţi, 

numai să se dea ca ra r pentru îndestularea obştescului norod. Cond. 1813, p. 
396 : s’aii dat cara l prin sfatu tuturor.

—  k a r a r  (ar.), decision, conclusion; bulg. lcarar «le 
dictum», şerb. karar «equilibru». Termin din vechea termi
nologie juridică de origină turcescă (§ 71).

c a n v a s a n â  f. casă de vamă, biuroti vamal.
Amui. 111: neguţătorii turci ce craii la caruasara. Taiiif 1792 : marfă 

orî-ce fel ar li viind la caruasara, vameşii s’aibă voie s’o descarce şi s’o pre- 
ţuescă... cărţuliile caruasaralcî să se ţie în seină la tote vămile. U«. VIII, 37 
(d. 1894) : 20 lei pc totă luna de-la caruasaraua vămii gospod pentru făclii, 
unt-de-lcinn şi tămâie la biserică. Fu.. 205 : să arăţi d-ta porunca acesta la 
vel Vameş al caruasaralcî.

Var. (românizate): cărvăsărie şi chervăsârie
Nec. 252: Turcii din căruăsăric aii jăluit de jac şi de peire ce aii tras. 

P.-iAVir.A Mat. Bas. 138 : nu faceţi casa Tatălui meii casa de neguţătorie şi căr
uăsăric. Arcii. ist. II, 191 (d. 1652) : pentru nisce dughene şi cu pivniţe din 
tîrgul laşului împotriva căruăsărieî domnesc! în uliţa rusescă. N. Cosr. 41 : alţi 
voinici au lovit cheruăsăriea cea turcescă... şi au jăcuit totă cheruăsărica de 
bani şi de negoţ.

—  kervan  seray (kiarvan seray), caravanserail, hâtellerie 
pour Ies caravanes (d. kervan «caravane» şi seray «hotellerie»): 
bulg. rus. pol. karavansaraj, ngr. xappacjâpyjc, hospitium. V. 
Partea I : chervan.

carvasaragiu m. vameş (formă analog.: cf. ghiumbrucciu).
N. Cost. 82 : Iordachi Vornicul au îndemnat pe Turcii caruasaragiî să 

mergă la Portă să pîrescă pre Nicolai-Vodă.
c a s a b â  f. orăşel saii tîrg turcesc.
K og. 216 : trimiţând şi suret împărătesc de l’au cetit prin t6te casabalcle ; 

267 : Vezirul s’aii aşezat cu şederea la o casaba ce se chiamă Şumla. Ist. 1715, 
p. 29 : într’acestă casaba sînt mori şi cuptore ; 42 : Gheni-Şehri este oraş, 
casaba marc, iar nu cetate. !>. VI, 439 (d. 1774): raielele Moldovei ce vor 
merge la casabalc, sate şi tîrgurî ce sînt pe lângă Dunăre.

—  kasaba  (ar.), bourg, petite v iile ; bulg. şerb. kasaba, 
mcr. căsăbâ «oraş» (kăsăbun «oi’ăşen»), ngr. xaaa;A7câ,-, tîrg.

c a s a p -b a ş a  m. (şi hasap-başa) starostele măcelarilor, 
la Turci saii la Tătari, însărcinat a cumpăra vite în timp de 
războiţi (Cant. Ist. ot. 746).

Neo. 418: câte-va pungi de bani să dee la omul lui casap-başa, să 
cumpere oi pentru sulgeria împerătescă. Cond. 1693, p. 355 : un postav şaiii i 
un atlaz ce s’aii dat casap-başi'i al Hanului. Ist. 1715, p. 8 : poruncit-au hasap- 
başii de l-aii ridicat şi l-aii aruncat în mare ; p. 89 : au dat poruncă la casab- 
başa, ca să nu risipescă pieile de oi şi de capre. Un. III, 136 (d. 1792) : s’aii 
lăsat a se mai cumpcra oî din Moldova prin casap-başî; VI, 433 (d. 1802): 
casab-başii să nu mai cumpere oi prin omenii şi saigiî lor. Cno.v. III, 441 
(d. 1822): într’acea «,9 lc-aii trimis casap-başa la toţi boierii 17 miei peşcheş.

—  kassab başy , inteiidant des bouchers, charge de fournir 
la viande aux cuisines du palais et â celles du corps des janis- 
saires (d ’Ohsson VII, 196); bulg. kasap-başi, ngr. xaaâţjiitaoK)?.
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casap-başlic n. meseria şi însărcinarea Iui casap-başa.
Dom. 113: cu pricină decasabaşlic scpricinuia multe nsuprelc la ţaranostră.
—  kassab b aş lyk , mătier du kassab-başy; ngr. xaaati.jtaoXîj'i.
catarâgi pi. o divisiune a veche! miliţii pămîntene a

Cazacilor; ei nu primiaii lefă şi serviau pentru simple scu
tiri de dăjdii'. Nicolae Mavrocordat a redus mult cetele cata- 
ragilor, iar fiul şeii Constantin i-a licenţiat cu totul (Sulzer 
III, 253 ; Fot. III, 209). V. martalogi.

— cf. k a t a r m a k , frapper de la lance, de la javeline ; sati 
din gr. xocrappâxn).;, cataractele Donului, corespundând ast-fel 
rus. zajporogii («Cazaci zaporogeni»).

catlfc n. lipsă, scumpete de traiii.
Ist. 1715, p. 91 : făcea că llic  şi fometc în taberă. Doc. VIII, 122 (d. 1801) : 

într’acele vite de zalhana metahcriscsc a tăia şi oî, lucru care dintr’acesta se 
pricinucsce călite [în text greşit: căştic] la carnea de 6ie...

—  k y t l y k , manque, disette, cherte de vivres.
cavâz m. (şi cavas) jandarm turc, agent de poliţie.
Doc. III, 506 (d. 1787): cauas'l doi înainte şi înarmaţi. Bm.o. 389 : Por- 

nesce cavazl îndată pe topciî a-î înfrîna. Ghica, VII: la Ţarigrad nu se sperie 
nici de cercaşi nici de capugiî.

Var. : gavaz şi gavas
Doc. I, 551 (d. 1784): un gavaz cu caplan. VAc. 225 : clauşî, gavaşî şi altele.
— kavas  (ar. kavvas), archer, gardes des ambassadeurs 

en Turquie, homme de police, gendarme ; bulg. şerb. kavaz 
(gavaz), alb. gavas.

cavaz-başa m. slujbaşul Curţii care sta în piciore afară 
la uşa Domnului (Fot. III, 311).

Djc. IV, 518 (d. 1785) : 8 lei emiclicul Iuî cavaz-baş.
—  kavvaz başy, le lieutenant de la garde Ham. ; şerb. 

kavaz-başa, alb. gavaz-baş.
caza f. district turcesc.
Un. VI, 437 (d. 1774) : unii din locuitorii sarhaturilor şi a cazatelor Du

nării cari... vin în păinîntul Moldovei; III, 186 (d. 1802): când vor merge raielile 
Moldovei la tîrgnritc cazatelor şi satelor peste Dunăre ; 207 : cazaua Ismailulul.

—  kaza  (ar. juridiction), district gouvernee par un kai- 
makam ; bulg. kaza «judeţ».

cazan-ahcesi n. dajdic ce Tătarii erau îndatoraţi a 
plăti Turcilor (litt. bani de cazan saii de familie tătară: cf. 
şerb. kazaniia «caldărărit»). V. cazan şi acce.

N. Cost. 47: după ce aii făcut Turcii pace, aii trimis la Tătari, ca să-şî 
dea cazan-ahcesi.

—  kazan  akcesy, redevance des Tartares (vorba tătărâscă 
lipsesce în dicţionare).

cazangiu m. căpetenia unui cazan de ieniceri.
Conv. IX, 327 (d. 1769): Cărţile care le-au scris Gătre Aii caza in )g iîi Şi 

la Mahmct ciorbagiu...
—  cazangy, id. (litt. chaudronnier). V. Partea I : cazan.
Cazilbâş m. poreclă dată Persanilor (litt. capete roşii,

fiind-că soldaţii lor purtatt turbane roşii) de Turci, cari îi 
consideră, în calitatea lor de Şiiţi saii schismatici, ca duşmani 
ai adevăratei credinţe mahometanc (cf. Cant. Ist. ot. 192,193).

3



a n u m e  R e v a n u l,  c a r e  a p o i . . .  i a r  o  a u  lu a t  Cazilbaşii p e  s e in a  sa . m u ş t e , /u  : 
m a i  m e r s -a f i  o s te  tu rc e s c ă  î n t r ’ a c e s t  a n  la  A g e m  ş i a i i  m e r s  ş i 1 5 0 0 0  d e  T ă t a r i  
ş i a i i  a v u t  m a r e  r ă z b o iţ i  cu  Căzllbaşii. C Ă P ir . 232  : C a z c g h e r e i  H a n u l e r a  m a r e  
v i t c z  ş i m u lt e  r ă z b o ic  a ii b ă t u t  m a i  v î r t o s  la  P e r ş i  a d e c ă  la  Cazilbaşt.

—  k y z y l  baş , persan, filou (litt. tete rouge): cf. kara 
kalpak (litt. căciulă negră), numele unui trib turcesc clin 
Asia centrală ; bulg. kazalbaş, şerb. cezelbaş. Bulgarii numesc 
«Kazalbaş» pe locuitorii din Gărlovo.

cazilbăşesce adv. după obiceiul Cazilbaşilor.
Nec. 384': fost-aii dat împerătesa Moscului, pe taină, ajutor 4000 de 

Moscali Cazilbaşilor şi cu portul schimbat cazilbăşesce.
câziar m. titlu identic cu «câzlar-aga» (în cântecele pop.).
Ar,. 106: Dar oii, frate, mult mc tem De căzlariul din harem...
câzlar-aga m. marele eunuc al haremului imperial, care 

avea sub poruncile lui pe eunucii cei negrii şi era în acelaşi 
timp căpetenia baltagiilor. El se bucura de multă vadă şi 
trecere, avend rangul unui Paşă cu 3 tuiuri, şi prin mijlo
cirea sa se făceaii tote daraverile între Sultan şi marele Vizir 
(d ’Ohsson VII, 54).

M. C o s t . 304 : câzlar-aga, care este peste totă casa împerătcscă şi pre 
fete mai mare. In.* 547 : Vasilie-Vod scosese domnia ţării muntenescî de la 
împărăţie prin mijlocul luî câzlar-aga la Egipet...

—  k yzla r  ag asi, premier eunuque du Serail (d . kyz «fille», 
pl. kyzlar), l’aga des filles et le plus important des officiers 
du palais... il prend rang apres le grand Vdzir et le Moufti 
Barb.; şerb. kizlar-aga, ngr.

cecmeâ f. un fel de basma saii vel.
G iieorg. 307 : p c  m â n a  s tâ n g ă  a r c  v c l - S p a ta r  ş i o  n ă fr a m ă  c c - î  «,lic cecmea.
— cekmîî, botte, caleţon (d. cekmek «tirer»); şerb. cekme 

«un fel de platoşă de argint saii de alamă». Alternarea sen
sului între încălţăminte şi îmbrăcăminte e normală: cf. Par
tea I : cioreci, sucman.

celenghiu n. (şi celenchiii) decoraţiune militară tur
cescă ce se purta pe calpac: egretă în formă de săbiuţă saii 
stegulef avend penele împodobite cu mărgăritare.

I s t . 171 5 , p . 85  : i - a i i  p u s  celenghiu d e  a r g in t  în  c a p , s e m n  d e  v i t e j i e . . .  
a c e s te  celenghiurl s în t  fă c u t e  d e  a r g in t  cu  t r e i  p e n iş o r e  în  c h ip u l  p e n e lo r  d e  
g ă in ă  d e  c e le  m a l  m a r i  ş i jo s ,  u n d e  s în t  îm p r e u n a te ,  au  e o d iş o r e  c a r e  o  în 
f ig e  în  s a r ic .  Dom. 9 0 :  T u r c i i  m o r ţ i  f i in d  în  m â n ă  c a p e te  d e  s o ld a ţ i ,  p e n t r u  
c a  să  ia  celcnghiurî. I îk u d . 3 9 9 :  D e  p c  celenghiu î l  cu n d scc , s im ţe s c e  d e s c o 
p e r i t .  H k is t . (1 8 1 8 ) :  Celenghiurl, b la n c ,  c a p o te ,  N ’a v c a  c in ’ să  l e  m a l  p 6 r te .

—  celenk , ornement de tete en metal enrichi de pierres 
precieuses, sorte de panache ou d’aigrette donne autrefois 
comme recompense militaire Barb.; bulg. celenki, şerb. ce- 
lenka «pană de argint ca decoraţiune», alb. celenga «insig- 
niii», ngr.

cepchen n. (şi câpchin) haină boiercscă scurtă, aseme
nea dulamei (purtată aţii şi de Armâni).

D iu g ii. I ,  8 9 :  c o p i i i  d e  ca să  p u r ta  ccpchcne g a lb e n e . . .  Negr. I ,  2 1 :  
îm b r ă c a t  c u  câpchin v e r d e  ş i b lă n i t  t o t  cu  s a m u r . . .  G i i ic a , 4 5 :  în  t im p u l  lu î



....trupeş, inimos îmbrăcat
cu xuoiuuciu, cu iiiiui.cn şi cil ccpchen alb cusut cu găitanul’! albastre.

—  cepitEN, pardessus â manches fendues qui se porte sur 
Ies 6paules, au dessus de la veste ou capote B arb .; bulg. 
cepken, mcr. cepcheu «pieptar».

ceplac a. şi m. uevoiaş, golan.
Asini. 161 : pe El-agasi şi cu alt ceplac l’ail trămes să năzuescă la câşla 

hănescă. D.iăg ii. II, 131 : undo şi unde apoi maî răsăria câte-un ceplac dc 
ienicer pribegit din ortale.

— cyplak. nu, depouille, pauvre.
cencliu m. (litt. rotat) monetă în valdre de 3 lei vechi, 

•care circula în ţară în timpul lui Caragea-Vodă (Fii. 93).
—  carkly, muni de roues; bulg. carkliia «rotiţă de pintene».
cetal-mezil n. extrapoştă, ştafetă specială (cu var. ce-

talmezea şi cetal-menzîl). V. menzil.
Koa. 199: îndată capichchaia au scos cclalmczca de aii dat scire lui 

Grigorie-Vodă, cum că aii murit tărzimanul. Dulcii. I, 216 : Cantemir Dunii- 
traşcu au venit în Moldova cu marc grabă prin celal-menzil ; II, 72 : caima
camii însă ajungem! la iaşi cu poştă grabnică, cclal-mcnzll, Mavrocordat aii 
găzduit Ia Curtea cca nouă...

— cf. fcvrAL, fourchu si menzil (poştă complicată ?), cour- 
rier expres. Vorba lipsesce în dicţionare.

cetegiu m. căpitan de cetă, sinonim cu «cetaş».
Dum. 16 : Vezirul îmbrăcă cu blană dc samur pc Ali-Bciu şi-l făcu cclcgi.
— cstegi, soldat qui prend part ă une razzia (d. cete 

«razzia»); bulg. eetegiîa.
checeâ f. covor de pâslă.
Uuv. I, 340 (d. 1669): o cliecea [în text: chepcea] naramzie turccscă.
—  kece, feutre, tapis ou couvertnre de feutre ; şerb. 

•ceea «pâslă», ngr. zecoe;, căciulă de pâslă a ienicerilor, pol. 
kiecza «fustă de postav».

cheoeliix a. şi m. nume dat ienicerilor după căciula lor 
de pâslă în formă de mânecă, numită «checea».

Fot. III, 2c0 : do! ieniceri checelil; 256 : un chcecliu împărătesc.
—  kecslu, qui a un bonnet de feutre (d. kece «bonnet 

de janissaire»).
cheder n. pagubă, prejudiciu.
Doc. IV, 289 (d. 1795): li se pricinuise cheder şi zătignire cu luatul tes- 

■chcrclelor de la starostea. A«. 174 (d. 1821) : pc lăngă chedcrul ce giurgiuveniî 
au dat la cele-lalte orînduielî, au strîns şi venitul huzineturilor domnesc!.

—  keder (ar.), tort, prejudice.
chehaiâ m. 1. intendentul Vizirului sau al unui Paşă 

însărcinat cu inspecţiunea curţii sale (litt. stăpânul casei). 
V. Cant. Ist. ot. 449.

Gskc. 17 : un agă al Vizirului ajungând chchaia Vizirului, l’au mazilit 
pc Antonic-Vodă Rusct; 172 : viind Măria sa Constantin-Vodă la olac cu cinste 
şi cu alaiii împreună cu chehaiana Serascheriuluî... 219: den multă răutate şi 
nesilnicie a Vizirului şi a chehaiclii. Poi*. 156 : acest Abdula Paşa cc atuncia 
fusese cliehaia. Anun. 23: Numaî de cât au trimis Vizirul pc chehaiaua lui cu 
-o scmă de oştî turcesc!... IUi.c. 108: chehaiana eapugiilor.

2. agentul de afaceri al Domnilor români, identic cu 
«capuchehaia».



ostencla prea-sfinţicl sale (încuviinţare prin blagoslovenie a vacariiuiuj;.
3. căpetenie de 10 ostaşi, sinonim cn «ciauş» (Băle. 674).
Nec. 312 : să facă oste de Moldoveni până Ia 10000 şi mai bine şi să dee 

de tot polcovnicul câte 100 de ruble, de rotmistru câte 30 şi de chihai şi de 
stegar câte 10. Cond. 1776, p. 9 : trei zapciî la un steg, adică stegar, odobaşa 
şi chchaia; 78 : chehaiaua de ciohodari 10 lei pe lună. Doc. I, 289 (d 1783) : 
delibaşa cu chehaiaua cu toţi ciobodarii.

Var. : chihaia, chihaiu şi chiaia
M. C isr. 292 : cu scirea chihaicî Vizirului. Ax. 126: trimiţând Vizirul pe 

chihaia lui ia împăratul cu vestea isprăveî şi a biruinţei ce făcuse împotriva 
Moscalilor ; 150 : după rădvan mergeau cliehaielelc Paşilor. Cond. 1776, p. 11 : 
de la chihaie de călăraşi din Ţarigrad. Nec. 259 : chiaiaua lui Iusuf Paşa Saras- 
cherul de Obluciţa ; 281 : într’un an şi jumătate ce au fost Domn Mihaî-Vodă, 
s’au schimbat trei vezirî şi şepte chiaielc.

Vorba revine şi în cântecele istorice.
T kod. 185: Daca se ducea, colo la Paşa, Chihaia îl poftia, Ciubucul să-şi 

bea Şi cafea îi da Bimbaşii Savu.
—  keh aya , k y a y a  (pers. kethuda «maître de la maison»), 

intendant, agent d ’affaires (d. ket «casă» şi huda «D om n»); 
bulg. kehaîa (kihaia), şerb. cehaîa ori caia (şi «baciii»), mcr. 
chihaie «proprietar de oi», ngr. xs/aftâ? (xia-pă;).

chehaia-beiu (şi chihaia-beiu) 1 . m. loc-ţiitorul marelui- 
Vizir, însărcinat mai ales cu afacerile interne şi militare, 
avend rangul unui Paşă cu 3 tuiuri (Cant. Ist. ot. 448).

Cant. Mold. 52 : vesirius principatus candidatum ad aulam vocat ubi a 
kiehaijaheg supremi vesirii lionorilice cxcipiatur. VAc. 271: zorbalele aii răspuns, 
că cer pe chehaia-beiu.

2 . comandantul general al oştirii turcesc! pornită împo
triva Zavergiilor din 1821.

B kld. 385 : Chihaia-bciu zabet straşnic, cu dînsul nu se juca. Guica, 6 : 
chchaia-bcg care şi intrase în Bucurcscî cu oştire turcescă.

—  k y a y a  bey , lieutenant de l’aga des janissaires, ministre 
de l’interieur, substitut du grand-Vezir (d ’Ohsson VII, 159).

chehaia-chiatib m. secretarul ministrului de interne, avea 
sub el 25 de cliiatipi saii logofeţi.

Dap. I, 325 (bairamlîc): 500 lei lui chehaia-chialibi.
—  k y a y a  k ia t ib i, secretaire du cabinet du kyayabeg Ham.
chehaialîc n. funcţiunea de chehaia.
VAc. 273 : s’aii făcut chehaia... şi într’acestă vreme i-aii dat paiaua ce 

o are chehaialicul acum.
—  k e h a y a l y k , iiitendance.
cheler n. 1. cămară de aprovisionare a Imperiului, cum 

eraii considerate de Turci Ţările române, sinonim cu «magaza».
Dion. 191: aii pus şi văcărit de aii sărăcit de istov raiaua şi aii deşertat 

chclcrul împărătesc. Dum. 116 : pămîntul ţării rumânescî fiind-că este cheler al 
împărăţiei mele... Bei.». 352 : chclcrul împărăţiei să nu-1 lase de perit... 115: 
păcat să se prăpădescă chclcrul împărătesc. An. 208 : acest pămînt al Moldovei, 
acest chclcr al prea puternicei împărăţii.

2. iig. Muntenia şi Moldova.
Ab. 215 (d. 1821): toţi boierii acestor două chclcr uri să fie slobozi, când 

vor vrea să mergă la prea puternicul Devlet.
—  k il e r , cellier, garde-manger (d. xeXX4ptov=cellarium);



chelargi-başa m. marele chelar al Vizirului saii Hanului.
Cokd. 1693, p. 75 : un postav şaiii i un atlaz oe s’ait dat la chelargi-başa  

al Hanului; 496 : 800 tal. s’aii trimis la Odriu de s’ail dat la chelargi-başa  
al Vezirului.

—  kile rg y  başy , graiid sommelier du Sultan.
cherache f. mantie de gală împodobită cu fir.
Ghkohg. 332 : pe Heizadc, fratele Domnului, l’a îmbrăcat Paşa cu cherache.

Var. : chereche şi chirachâ
Koo. 224 : Hatman Costaclii au purtat de grijă la tote conacele până 

l-au trecut peste hotar, îmbrăcându-I Paşa cu blană şi deosebit chereche nouă, 
remâind mulţumit de el. Ax. 160 : după aceia aii venit Vezirul Hanului şi au 
îmbrăcat pe Nicolai-Vodă cu ch ir ac lic şi peste chirache cu căftan forte frumos...

—  kbrake, vetement de dessus de ceremonie â manches 
longues et larges fabrique de schali d’Angora et bordâ de 
broderies aux extremites Ham. fd. gr. xopta*-/) (xXaa6;)]; şerb. 
oerece «un fel de pânză».

cherhanea f. 1. fabrică de postav (cu var. chirhana).
Kog. 252 : Grigorie Ghica-Vodă... să facă ch irhana  adică postăvărie...
2. în special, fabrică de luminări de şeii .şi de săpun.
Doc. 1, 410 (d. 1783j: să plătcscă la cherhanea câte 15 bani la ocă de 

tabac ; III, 406 (d. 1790): lumînăria de ccră albă şi alte cherhanclc dc lumi
nări, de seu sad de săpun; VI, 18 (d. 1797): cherhaneua  lumînăricl de ceră 
albă este a mitocului episcopiei Hîmnic.

3. în Dobrogea (sub forma chirhan), bordeiul unde pes
carul taie şi săreză pescele.

Crăs. I, 120: un câne dc la vr’un ch irhan  urlă a pustiu ; II, 210: am 
ajuns la ch irhann l cel mal apropiat dc Sulina.

— kerhane (pers. kiarhane, litt. maison de travail), ate
lier, usine, fabrique, manufacture ; bulg. lcerhana, şerb. cerana 
«fabrică de săpun», mcr. chiurhane «cârciumă», ngr. xtp/avă;.

cherhanagiu m. lucrător la o cherhanea: lumînărar şi 
săjiunar (formaţiune analogică : cf. mungiii).

Doc. III, 406 (d. 1790) : să tie opriţi cherhanagiii a nu mal lucra în tîrg.
chenmeâ f. pachet, balot, sinonim cu «tânc».
Tarif, 1792 : chermele de postav de ţară ce merg la ţara turcescă.
—  kerma, pli, plissage, plissure.
cheşchin m. ager la minte, straşnic.
Kog. 220 : icniccr-agasi de Hotin ’i prea cheşchin Arnăut.
—  keskin («tranchant»), violent, intelligent; bulg. keskin, 

şerb. ceskin «înfocat», alb. ceskin «priceput».
chesedâr m. (şi chiesadar) 1. la Turci, cassier la 

ministerul de linanţe.
Cond. 1693, p. 485 : 225 tal. s’aii dat la chesedarul lui Reiz-efendi dar.
2. în Moldova, archivarul Divanului.
Gkeohg. 302 : mehtupciul, carele sc chiamă şi chiesadar.
—  kesedar , le payeur de la chancellerie d’Etat qui est en 

meme temps archiviste Ham.( d. pers. kise-dar «celui qui tient 
la bourse»). V. Partea I: chisea.

chesedar-efendi m. (şi chisedar-) titlu identic cu «chesedar».
Kog. 238: âu făcut un ferman scoţend şi un bumbaşir pe un chisedar-efcndi.



ostenela prea-sfinţiel sale (încuviinţare prin blagoslovcnie a vacant unu;.
3. căpetenie de 10 ostaşi', sinonim cu «ciauş» (Băle. 674).
Nec. 312: sil facil oste ele Moldoveni până Ia 10000 şi mai bine şi să dec 

de tot polcovnicul câte 100 de ruble, de rotmistru câte 30 şi de chihai şi de 
stegar câte 10. Cond. 1776, p. 9 : trei zapciî la un steg, adică stegar, odobaşa 
şi chehaia; 78 : chehaiaua de ciohodarî 10 lei pe lună. Doc. I, 289 (d 1783) : 
delibaşa cu chehaiaua cu toţi ciohodarii.

Var. : cnihaia, chihaiu şi chiaia
M. C>sr._ 292 : cu scirca chihaici Vizirului. Ax. 126 : trimiţând Vizirul pe 

chiliaia  lui la Împăratul cu vestea isprăveî şi a biruinţei cc făcuse împotriva 
Moscalilor; 150 : după redvan mergeau chehaiclele Paşilor. Cond. 1776, p. 11: 
dc la chihaie de călăraşi din Ţarigrad. Nkc. 259 : chiaiaua lui Iusuf Paşa Saras- 
clierul de Obluciţa ; 281: într’un an şi jumătate ce au fost Domn Mihai-Vodă, 
s’ail schimbat trei vezirî şi şepte chiaiele.

Vorba revine şi în cântecele istorice.
Teod. 185: Daca se ducea, colo la Paşa, Chihaia îl poftia, Ciubucul să-şi 

bea Şi cafea îi da Bimbaşii Sava.
—  keh aya , k y a y a  (pers. kethuda «maître de la maison»), 

intendant, agent d’affaires (d. ket «casă» şi liuda «D om n»); 
bulg. kehaia (kihaîa), şerb. cehaia ori caia (şi «baciii»), mcr. 
chihaie «proprietar ae oi», ngr. xs/afiâ? (wa-ţia;).

chehaia-beiu (şi chihaia-beiu) 1 . m. loc-ţiitorul marelui- 
Vizir, însărcinat mai ales cu afacerile interne şi militare, 
avend rangul unui Paşă cu 3 tuiurî (Cant. Ist. ot. 448).

Cant. Mold. 52 : vesirius principatus candidatum ad aulam vocat ubi a 
kichaijabcg supremi vesirii honorilice cxcipiatur. Văc. 271: zorbalele aii răspuns, 
că cer pe chchaia-bciii.

2 . comandantul general al oştirii turcesci pornită împo
triva Zavergiilor din 1821.

Iîkld. 385 : Cliiha ia -bciii zabet straşnic, cu dînsul nu se juca. Giiica, 6 : 
clichaia-bcg care şi intrase în Bucurescî cu oştire turccscă.

—  k y a y a  bey , lieutenant de l’aga des janissaires, ministre 
de l’intârieur, substitut du grand-Vezir (d ’Ohsson VII, 159).

chehaia-chiatib m. secretarul ministrului de interne, avea 
sub el 25 de chiatipi saii logofeţi.

Dai>. I, 325 (bairamlîc) : 500 leî lui chchaia-ehialibi.
—  k y a y a  k ia t ib i, secretaire du cabinet du kyayabeg Ham.
chehaialîc n. funcţiunea de chchaia.
VAc. 273 : s’aii făcut cheltuia... şi într’acestă vreme i-a.il dat paiaua ce 

o arc clichaialicu l acum.
—  k e h a y a l y k , inteiidance.
c h e le i*  n. 1. cămară de aprovisionare a Imperiului, cum 

eraii considerate de Turci Ţările române, sinonim cu «magaza».
Dion. 191: au pus şi văcărit de au sărăcit de istov raiaua şi aii deşertat 

cheleritl împărătesc. Dum. 116 : pămîntul ţării rumâncscî liind-că este cltclcr al 
împărăţiei melc... 13eld. 352 : cheleritl împărăţiei să nu-1 lase de perit... 115: 
păcat să se prăpădescă cheleritl împărătesc. Ah. 208 : acest părnînt al Moldovei, 
acest chelcr al prea puternicei împărăţii.

2. iig. Muntenia şi Moldova.
A h. 215 (d. 1821): toţi boierii acestor două clicierurî să fie slobozi, când 

vor vrea să mergă la prea puternicul Dcvlet.
—  k il e r , cellier, garde-manger (d. xsXX4piov==cellarium);



ohelargi-başa m. marele chelar al Vizirului sa ii Hanului.
Gond. 1693, p.’ 76 : un postav şaiu i un atlaz ce s’aii dat la chelargi-başa 

al Hanului; 496 : 800 tal. s’aii trimis la Odriîi de s’aii dat la chelargi-başa 
al Vezirului.

—  kile rg y  başy , grand sonimelier du Sultan.
cherache f. mantie de gală împodobită cu fir.
Ghkohq. 332 : pe lleizade, fratele Domnului, l’a îmbrăcat Paşa cu cherachc.

Var. : chereche şi chirachă
Koo. 224 : Hatman Costachi au purtat de grijă la totc conacele până 

l-aii trecut peste hotar, îmbrăcându-1 Paşa cu blană şi deosebit chereche nouă, 
remâind mulţumit de el. Ax. 160 : după aceia au venit Vezirul Hanului şi au 
îmbrăcat pe Nicolai-Vodă cu chirache şi peste chirache cu căftan forte frumos...

—  kbr ak e , vetement de dessus de ceremonie â manches 
longues et larges fabrique de scbali d’Angora et borde de 
broderies aux extremites Ham. fd. gr. xopiaxij (/Xaau;)]; şerb. 
cerece «un fel de pânză».

cherhanea f. 1 . fabrică de postav (cu var. chirhana).
Koo. 262 : Grigorie Ghica-Vodă... să facă chirhana adică postăvărie...
2 . în special, fabrică de luminări de şeii şi de săpun.
Doc. 1, 410 (d. 1783): să plătescă la cherhanea câte 15 bani la ocă de 

tabac ; III, 406 (d. 1790): lumînăria de ccră albă şi alte chcrhanclc de lumi
nări, de seu sau de săpun; VI, 18 (d. 1797): cherhancua lnmînărieî de ceră 
albă este a mitocului episcopiei ltîmnic.

3. în Dobrogea (sub forma chirhan), bordeiul unde pes
carul taie şi săreză pescele.

CrAs. I, 120: un câne de la vr'un chirhan urlă a pustiu ; II, 210: am 
ajuns la chirhanul cel mal apropiat de Sulina.

—  kerhane (pers. kiarhane, litt. maison de travail), ate
lier, usine, fabrique, manufacture; bulg. kerhana, şerb. cerana 
«fabrică de săpun», mcr. chiurhane «cărciumă», ngr. xip/avă;.

cherhanagiu m. lucrător la o cherhanea: lumînărar şi 
săpunar (formaţiune analogică : cf. mungiii).

Doc. III, 406 (d. 1790): să lie opriţi cherhanagiu a nu inaî lucra în tîrg.
chermeâ f. pachet, balot, sinonim cu «tânc».
Tarif, 1792 : chermclc de postav de ţară ce merg la ţara turccscă.
—  kerm a , pli, plissage, plissure.
cheşchin m. ager la minte, straşnic.
Koo. 220 : ieniccr-agasi de Holin ’i prea cheşchin Arnăut.
—  keskin («tranchant»), violent, intelligent; bulg. keskin, 

şerb. ceskin «înfocat», alb. ceskin «priceput».
chesedâr m. (şi chiesadar) 1. la Turci, cassier la 

ministerul de linanţe.
Cond. 1693, p. 485 : 225 tal. s’aiî dat la chcscdarul lui Reiz-efendi dar.
2. în Moldova, archivarul Divanului.
Giieoho. 302 : mehtupciul, carele se chiamă şi chiesadar.
—  kesedar, le payeur de la chancellerie d’Etat qui est en 

meme temps archiviste Ham.( d. pers. kise-dar «celui qui tient 
la bourse»]. V. Partea I: chisea.

chesedar-efendi m. (şi chisedar-) titlu identic cu «chesedar».
Koo. 238 : âu făcut un ferman scoţând şi un bumbaşir pe un chisedar-efcndi.
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cheşf n. (şi chefş) expertisă, preţuire legală, devis.
Cond. 1693, p. 164 : 800 tal. s’aii dat la cheltuiala CladovcT, când s’aii 

făcut clieşf pentru lucrul ce aii lucrat ţara acolo. D >o. II, 270 (d. 1792): cu 
meşteri zidari aii făcut chefşul coprimjcnd cheltuială tal. 689; IV, 392 (d. 1791): 
mi-ai poruncit, Măria ta, ca să fac un chefş dc o cam dată acum, ca să se 
va<,lă ce stricăciune are.

— keşf (ar. action de decouvrir), evaluation d’une pro- 
pri6te, enquete ; seri), cefş «descoperire, autopsie».

chiar n. câştig, profit.
Doc. IV, 254 (d. 1794): ceia ce cumpără pentru ch'arul şi negustoria lor.
—  kiar (pers.), profit, avantage, gain ; butg. kiar «sim

bria vierului», şerb. car «negoţ, câştig».
chiafip m. scriitor, secretar (turc).
Cond. 1693, p. 254; 500 tal. s’au trimis lui Hamza, chialip al Vizirului 

dar. Ckon. III, 437 : au rînduit pe un chialip al Măriei sale, anume Ata-Efcndi. •
— kiatib (ar.), ecrivain, scribe ; bulg. kitip(in), alb. şerb. 

catip. V. chitap.
chinâp n. fringhie, ştreng.
Doc. I, 275 (d. 1783): cheresteua şi celelalte trebuinciose, adică china- 

purî şi funii.
—  kinab, corde de chanvre (d. ar. kunneb «chanvre»).
chinargiu m. pescar.
Ur. XXII, 308 (d. 1826): omeni rinduiţî pentru trebuinţa carvasaralil 

laşului, adică şese cantaragii şi şese chinargii.
—  k e n ar g y , pccheur cjui peche sur le bord de la mer (d. 

kenar «bord»). Y. Partea I : chenar.
chitâp n. scrisore oficială, act autentic.
Dom. 99: dau Vizirului un arzihal după chitap aşa scriind... U». III, 

234 (d. 1822): s’ail rînduit să mergă împreună cu tine în slujba dulapului.
—  k itab  (ar.), ecrit, lettre, document; ecriture sainte; 

bulg. kitip «carte», şerb. citap «cartea sfintă (Biblia, Coranul»).
chiuciuc-imbrohor m. (şi cuciuc-) al doilea mare 

Comis al Sultanului, care inspecta grajdurile cele mici, des
tinate pentru caii ofiţerilor Curţii.

M. Cosr. 89 : chemându-se Hanul Devlet-Ghcreî prin cuciuc-imbrohorul 
la Portă... Nec. 267 : cu prietenul seu, cu Cerchez Mchmcf Paşa, cu cuciuc- 
imbrohor, musaipul împăratului.

Acest titlu turcesc e tradus şi prin imbrohorul cel mie.
Anon. 168 : aii trimis împăratul Sultan Mustafa pe imbrohorul cel mic Iul 

Constantin-Vodă Brâneovenul, să-l ridice, să-I aducă la Odriu unde era împăratul.
—  kucuk mira hor , le second grand ecuyer (d ’Ohsson VII, 

17). V. imbrohor.
chiuciuc-tescheregiu m. al doilea secretar al Divanului.
Dap. I, 325 (bairamlîc): 300 lei lui chiuciuc-tescheregi.
—  kucuk teskeregi, le second maître des requâtes.
chiurciu m. blană, cojoc.
Doc. III, 512 (d. 1787) : un chiurciu postav de ţară.
—  k u r k , pelisse; bulg. kurka «cojoc», şerb. curak (cur- 

ciia) «cojocar».
chiurci-başa m. 1. (la Turci) blănarul Saraiului.
Nec. 362 : Manolache, chiurci-başa împărătesc.
2. (la Români) starostele cojocarilor subţiri (şi chiroi-başa).
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CoNr>. 1776, p . 16: afară de c h i r c i - b a ş a ,  de terzi-başa... Dor. I, 442 (d. 
178B) : rufetul işlicarilor să fie osebit de brcsla blănarilor întru tote şi întru 
nimic să n’aibă a face c h i u r c i - b a ş a  al cojocarilor cu dînşiî; IV, 174 (d. 1794): 

' să se facă foie de c h i i t r c i - b a ş i  pentru căţî se află într’acea vreme la meşte
şugul şi negustoria acesta a blănarilor adecă a cojocarilor subţiri.

— kurkci başy, chef des pelletiers; şerb. curcibaşa.
chiurecciu m. vîslaş, lopătai-.
Cond, 1693, p. 286: s’au dat la Căpitan-Paşa de Dunăre... pentru 

c h i u r e c c i î  i meşterii de la ustuacic i burazane ; 341 : 870 tal. s’aîi dat la caicciî, 
însă c h i n r c c c i i l o r  lude 54 po tal. 10... 387: cheltuiala căpitanilor şi a c h i u r c c -  
c i i l o r  de la caice domnesc! care umblă pe Dunăre...

— kurekci, rameur, galerien.
cliivirglc n. cea mai bună calitate de oi din ţară ce 

se ridica de negustorii greci pentru trebuinţa bucătăriei îm
părătesei din Ţarigrad : carnea acestor oi era excelentă.

Cant. Mold. 30: quotannis istarum ovilim (Turcis k g v i r d z i l ;  dictarum) 
plus quam LX millia per Graecos mercatores Constantinopolim pro sultani cu- 
lina adducuntur.

— kyvyrgyk (litt. crepu), mouton ă courte queue et â 
laine crepue dont la viande est excellente et tres saine.

ciadîp n. cort militar.
Dbm. 97 : tunuri şi c i a d i r u r i l c  le au fost lăsat cu ordiea. Doc. III, 222, 

(d. 1788) : spărgendu-io ordiea peste 200 de c i a d î r n r î  le-au tăiat. Boliac, Poesiî 
6 : Şi pe un Paşă singur îl strică (Pandurul), II ia cu lancea de sub ci a d i r .

— cadyr (pers.), tente; mor. bulg. şerb. cadir, ngr. 
Taavnjfit, tente. Din forma persană paralelă şatr derivă româ- 
nesce (prin mijlocirea vsl. şatirii) şatră, cort (mai ales de ţigani). 
V. Partea I : ciadîriu.

ciam aşir-aga m. slujbaş al haremului care îngrijia 
de spălatul rufelor Saraiului.

Ghica, 378 : Husrev-Paşa l’a făcut c i a m a ş i r - a g a .

— camaşyr agasy, prepose â 1 ’entretien de la lingerie.
ciamaşir-başa m. (şi giamaşir-başa) slujbaş domnesc care

purta grijă de rufăria Curţii.
Fur. II!, 811 : g i a m a ş i r - b a ş a  primcsce câte 20 lei pe lună.
ciamaşirgiu m. (şi şamasirgiu) titlu identic cu «cia

maşir-başa» (Fot. III, 290).
— camaşyrgy, gardien du linge Ham. (d. camaşyr «linge»).
ciarcagiu m. soldat din avan-gardă.
Dom. 88 : se întîmpină cu Turci 500 c i a r c a g i î .  Bkld. 375 : Salih-paşa 

c i a r c a g i u l  avan-gvardia purta.
— carkagy, escarmoucheur; şerb. carkagiîa «avanpost».
ciarcagi-başa m. căpetenia ciarcagiilor.
Ist. 1715, p. 53 : au trimis c i a r c a g i - b a ş a  limbă pe un franţuz ; 63 : 

c i a r c a g i - b a ş a  păzia boazul ce merge către Anapole.
— carka6y başy, commandant des voltigeurs Ham.
ciarşlt m. spion.
Ist. 1715, p. 54: un c i a r ş i t  sclavon... trimis să vaţjă câtă oste este. 

Doc. III, 205 (d. 1788): vrăjmaşii nemţi au trimis c i a r ş i t  cu cărţi frâncescî.
— caşyd, espion (cu epentesa unui r : cf. § 21).
eiaşitlîc n. spionaj.
Hkist. (1818) : Sau să facă c i a ş i t l i c u r î  Şi alte multe hainlîcurî.
— caşytlyk, espiomiage, reconnaissance (militaire).
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clatină f. un fel de catifea brodată ce se fabrica la Scutari.
Arcii. ist. .1, 40 (tl. 1557): caftane de datina. Cuv. I, 198 (d. 1588): 

douc zăveze de datina, roşii şi cu rotele de fir şi douc pole de datina, roşii.
—  catm a , tissu de soie pour tapis et coussins Barb. 
ciauş-foaşa m. căpetenia ciauşilor, care purta grijă

şi de captivii Statului ; el reunia în persona sa diferite oficii : 
ministru al poliţiei, întroducetor de ambasadori şi mareşal 
de Curte, având sub dînsul 630 de ciauşi (d ’Ohsson VII, 166). 
La noi vătavul de aproţjî al Divanului avea o sarcină ana
logă (Cant. Mold. 85).

Ist. 1715, p. 13: duuţ-baţa cu capigilcr-chehaiesi icii sangiacul dc-1 duc 
înaintea împăratului... Ax. 123 : aii poruncit lui danş-başa, ca să morgă fără de 
veste la Nicolaî-Vodă ; 161 : aii venit ciauş-başa de ia împărăţie cu ferman... 
Amib. 103 : Vczirul şi cuiuş-başa fiindu-î prieten, l-aii scos din primejdie pe 
[Duca-Vodă], D ion. 200 : patru agale mari cu odobasî şi ciauş-başî cu bairactarl.

ciauş-baş-aga m. titlu identic cu «ciauş-başa».
Dap. I, 325 (bairamlîc) : 750 lei Iul dauş-baţ-agu.
ciaus-bas-chiesadar m. locotenentul lui ciauş-baş (Fot. 

III, 243).
—  căuş baş kesedaei, payeur du marechal de la Cour Ham. 
clauşlar-chiatip m. logofătul ciauşilor însărcinat cu dosa

rul afacerilor remise de marele Vizir tribunalelor.
Dai-, I, 325 (bairamlîc) : 75 lei lui danşlar-chialip.
—  cauşler k iatib t , secrâtaire des tschaouscbs Ham. 
ciauşlar-colauz m. căpitan de ciauşi (Fot. III, 243). V.

călăuz-ciauş.
ciauşlar-doagisi m. ciauşul însărcinat să rostescă alcâşul 

cu care ciauşiî primiaii pe marele Vizir la intrarea lui în palat.
Fot. III, 243 : dauşlar-doagisi cu alaiă-ciauşlaril scî.
— cauşlar du ’ag i, tschaousch-l’elicitateur Ham. XVII, 46 ; 

DUAGt căuş, huissier charge d’adresser l’acclamation au grand- 
Vezir Barb.

ciauşlar-emini m. ofiţer de ciauşi în serviciul tribunalului 
de lângă marele Vizir.

Cant. Mold. 54: primi pncccdunt czauszi... cum czauslar-einini, sive suo 
prrcfecto. Ax. 127: au poftit să-l rînduiască la dauşlar-emini, fiindu-î casa 
aprope de saraiul lui Nicolaî-Vodă. Kog. 2(i9 : au trimis prc icniccr-cfcndi şi 
prc dauşlar-cinini...

— cauşlar em in i, officiei* charge de transmettre Ies ordres 
du cauş-başy Bai’b.

cicudiu a. de colorca roşu-dcschis (litt. ca zizifa).
IIev. II, 340 (f. de z. 1817): o boiarna cicndic cu bibilurl de sînnă.
—  cigde, jugnbe rouge ; ngr. tCizouow, terebinthe. 
cifte n. pereche de cherestele.
Cond. 1776, p. 68: doi bani de tot afle dulap ce vine pe Şiret.
—  cifte , une pair d e ; alb. bulg. şerb. cifte, ngr. < upvs. 
cifte-caic n. (şi cefte-caio) fes în formă de caic («cu doi

lopătari»), purtat înainte de cocone.
Pal-az. 92 : fes roşu cu ciucuri de mctasc albastră numit ccflc-caic.

•—  cifte  k a y ik i, caique â une pai re (de rameurs); ngr. 
tCapts xafxt. Despre coafurele coconelor (§ 80).
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cifte tatar m. pereche de curieri.
Vâc. 300: îndată sc purcescră cifle-latarl la Ţarigrad cu însciinţare...
c if t i i ic  n. moşie, arendă, vilă.
Ur. III, 185 (d. 1802) : nu este iertat a avea în pămîntul Moldovei negu

ţători otomani ciflilieuri. Con» .  1802, p. 311 : vitele ce sînt la ciftilicul Mangaliei 
să se oprescă de acum înainte a nu le pasce în ţară...

Var. : ceftelîc, ceftlîe, ceflio, ciftiiic, ciftlic şi ciflic
Chon. III, 440 : un ceflclic ce avea reiz-efendi depărtat de liman... Por. 

154 : să-l ducă la Stambul la ccftlicul Iul, carele este aprope de Odriu... VAc. 
255: un loc afară din Odriu pentru ciftlic. D i»n. 104 : ostile muscălrscl aii 
stricat [Turcilor] tote ccflicurllc. Z il. 28 : trecea peste Dunăre prin ccflicarilc 
Vidiniilor... Dum. 22: coşărilc sau cum cum clic Turcii ciflicurilc... 112: să nu 
aibă casc, prăvălii, cifticurî, mori... Giiica, 363 : moşiile din Tcsalia... şi un 
mic ciftlic lângă Silivria.

—  ciFTDK (ciflik), ferme, maison de campagne, metairie; 
bulg. ciftlik (ciflik) «moşie», şerb. ciflult (ciflik) «sat», alb. 
ciflik «vilă», mcr. ciollic «moşie», ngr. tC^tXixi.

cinghe f. liarpă.
Vaulam, învăţătură 1613 (Hasilcfi, Cuv. Supl. LXXXVIJ : toţi ceia ce glă- 

siiâ cu cinghii şi cu flucre.
—  cerne (pers.), sorte de harpe (litt. courbe, crochu).
Existenţa vorbei într’un text religios exclude o imediată

derivaţiune turcescă : o formă serbescă (cf. cingliesă) a servit 
aci ca intermediar.

cinghesă f. (şi cinghiresâ) cântăreţă din harpă.
Îndrept. lkqiI 1(552 : au ţopană, au cinghesă. Cuv. I, 273 (d. 1039): cin- 

ghirisc, jucătore.
—  cengi, joueur ou joueuse de harpe, danseur on dan- 

seuse ţmblique (d. cenk «harpe») ; şerb. cengiia «jucătore».
c io h o d a r ,- a g a  m. intendentul garderobei imperiale, 

care păstra mantaua Sultanului şi-i trăgea în Saraiii papucii; 
la ţlile mari, urma după Sultan şi arunca parale mărunte popo
rului (Cant. Ist. ot. 633).

Ax. 132: musaipiî împăratului, silibtar-aga, ciohodar-nga .şirechiptar-aga.
— £ohodar aga, maître de la garderobe du Sultan (d’Ohsson 

YII, 35). Y. Partea I : ciohodar.
ciohodar-başa m. titlu identic cu «ba.ş-ciobodar».
Conv. X, 78 : caftangi-başa, ciohodar-başa...
c io iâ n  n toiag ce purtau ciauşii domnesci.
Gheohg. 306 : înaintea izbaşcl ciauşii cu cioianclc lor a mână.

Var. (grecizată) : ţuian
Baueb, 297 : vingt itzoglans ou pages avec deux tchaouchs leurs chefs, 

qui portent des tzoiens ou bâtons d’argent. Fot. III, 257 : aiaiu-ciauşlariî ţin în 
mână, ridicate în sus, nisce cârje mici cu clopoţei aurii şi lănţişore de argint 
care sc chinină ţuicnc.

—  £6[g] ian (cevkian), baton recourbe, crosse : Ies chiaoux 
qui servent le Premier-Vezir et le Beglerbey couvrent leur 
baton d’argent et Ies Turcs l’appellent c o g i a n  (Ricault, 464).

c io r b a g iu  m. 1. odinioră în Turcia, comandantul unui 
regiment de ieniceri (litt. impărţitor de supă) ; printr’un sim
bolism oriental, gradele în miliţia ienicerilor s’aii luat din sfera 
ociqiaţiiinilor culinare (V. Partea I : ienicer).
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N. Cost. 25 : icnicer-aga au strîns ciorbagii... Ax. 1-48 : au poruncit Paşa 
tle s’aii strîns toţi ciorbagiii şi ienicerii şi totă oştea. Grec. 339 : icnjccr-aga cu 
80 de ciorbagii şi cu tot oştenul ienicerilor... Ist. 1715, p. 16 ; ciorbagii îmbră
caţi toţi în za cu pavăză. Fot. III, 243 : ciorbagiiil ortaleî...

2. (aţii în Turcia) primar de sat.
Giiica, 412 : să trinietcm jandarmi să ne aducă pe ciorbagii.
— corbagy, autrefois le colonel d’un regiment des janis- 

saires; auj. notable, maire de village cliarge de recevoir et de 
nourir Ies etrangers ţlitt. qui fait ou distribuela soujîe, man- 
geur de soupe, c’est-â-dire homme riche); bulg. corbagiîa 
«notabil, ţăran chiabur», şerb. corbagiîa «notabil, patron», 
ung. esorbadsia (csombordsi) «colonel de ieniceri».

ciribâş m. vătaf de ţigani (Kreuchely, ap. Hurmu- 
zachi X, 323), sinonim cu «bulubaş».

— ceri başy, chef de troupe ; chef d’un campement de 
bohemiens (d. ceri «milice»).

ciuluc m. loc deşert, pustietate.
M. Cosr. 274: au stătut tabera leşescă la un părţii... ori la o vale ce 

se (jicc Reduta, ori la vre-un ciuluc...
— colluk, desert, plaine aride.
colgiu perceptor de bir (la Turci).
Dion. 230: acele agale luând totă stăpânirea, aii orînduit colgiî şi subaşi, 

adică ca nisce zapcii şi polcovniceî, însă turci, să umble prin ţară să scotă 
dăjdiilc dc la raiclc. Un. III, 187 (d. 1802) : omenii liaracciilor şi a colgiilor, 
cu drept cuvînt că caută âmcnl străini, să nu intre în pămîntul Moldovei.

— kolgi, collecteur, gendarme qui garde Ies routes.
coi*sâc m. blană de vulpe.
Takif 1761 : corsac blană 220 bani .. corsaci de 7 un leu.
— korsak, renard de Tartarie, corsac; pol. rus. korsak 

«un fel de vulpe». Vorba e tătărescă.
coş n. cetă de Tătari şi cortul ce adăpostia ca o taberă.
M. Cost. 262 : pline erau luncile dc ţărani şi coşurile Tătarilor erau 

peste Prut; 303 : Hanul aii purces cu coşurile sale spre ţara leşescă ; 320 : 
Calga Sultanul singur cu coşurile şi Hmil Hmatmanul cu tabera de la Soroca 
dirept au tras la Ţuţora. Musti:, 61 : Tătarii s’aii întors la coşul lor în Ciric 
cu vr’o 50 de catanc robiţi...

— koş, troupe, lieu de station, câmp, maison, tente ; 
rus. rut. koş, pol. kosz «taberă tătărescă». Vorba vine direct 
de la Tătarii Nogaî.

Crîm n. numele archaic (şi popular) al Crimeii.
a. la vechii cronicari:
Mostk, 27 : Hanul aii venit din Crim. Cic. 108 : Sultan Mchmet au luat 

Crimul, carele şi Cafa se nuinescc. Dion. 165 : au reinas Crimul, adică ţara 
tătărescă, jumătate supt stăpânirea Muscalilor.

b. in cântecele istorice (din Moldova) :
Al, 78 : Hugiacul pe jumătate şi Crimul a treia parte.

Var. (literară) : Cărîm
Vie. 278 : îl făcu Han Cărîmuluî.
— k r y m , Crimee.
Crîmgher m. (saii Kirim-Gherel) principe tătar din Cri- 

meia. V. Gliereî.
Dou. 15 : aduse şi pe surgunitul Crim-Gherci ot Rodos şi-l făcu iar Han.
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Stăm. 98: Acest Han, cel mai cumplit din Crimgheriî ccî vestiţi... Vie. 277: 
Kirini-Ghcrcî ce atunci era serascher-sultan...

Crîmlăn a. şi m. din Crimeia (cf. Bugiacliii).
cubeâ f. (şi cnmbea) cupolă, turn boltit.
Koo. 198: în filele lui (Grigoric Ghica) s’aii făcut ş’un cutremur marc..., 

aii că^ut totc cubelclc mănăstirii [Golia] peste meşterii unguri şi au omorît 
dintr’înşiî. Ist. 1715, p. 56 : mănăstire frumosă cu cultele, cu stîlpi de mar
mură. Cant. Mold. 58 : interior fornix, ciibbe dictus. Io. l)iv. 93: vîrful acelui 
rătund sclip sau cnmbea.

—  kubbe, kumbe (ar.), coupole, dome ; bulg. şerb. kube 
«turlă», alb. kube «boltă», mcr. cubee «cameră», ngr. y.oo(j,7isc. 
De aceiaşi origină : sp. (al)coba, it. alcova, fr. alcâve.

cubur n. un fel de haină boierescă.
Giikoro. 332 : pe Divan-Iifendi l’a îmbrăcat Paşa cu eiibur cu sîngep, 

iară pe Vel-Postclnic l’a îmbrăcat cu culmr cu cacom...
Var.: cobur şi cumbur

Doc. III, 613 (d. 1787) : contoşul sau cobnrul blănit din noii. For. III, 
286 : iarna boierii portă contese de samur şi tomna cumbururi dc sîngep.

— KtiBUR (etui, fourreau), lig. etroit, serre (haină strimtă ?) 
V. Partea I : cubur.

cuiungiu m. meşter aurar, argintar.
Doc. III, 65 (d. 1788): poruncim tuturor cuiuiigiilor din Bucurescî să-l 

cunOsceţî de cuiungi-başâ şi proestos al vostru.
—  kuyum gy, orfevre; bulg. serii, kuiumgiia, ngr. zoi)Ytou|uĈ <:.
cuiungeresc a. ce ţine de cuiungiu.
Doc. II, 177 (d. 1775): totă bresla cuiungercscă din Ilucurescî s’aibă a-şî 

lua cuvenitul adet, adică dc la tot pescarul dc sărătură câte bani 50 şi oca 1 
pcsce sărat pe an.

cuiungi-başa m. (şi cuingi-başa) starostele argintarilor.
Cond. 1776, p. 16 : afară de terzi-başa şi afară de cuingibaşa... Doc. III, 

85 (d. 1788): l’aii făcut cuiungi-başa peste toţi cuiungiiî din Bucurescî.
—  kuyumgy başy , premier orfevre du Sultan.
culchehaiâ m. locţiitor lui ienicer-agasi, care purta

grijă de tot ce privia infanteria turcescă (Cant. Ist. ot. 472).
G iiec. 339: ieniccr-aga cu culchchaia şi cu zagargi-başa. Un. III, 127 (d. 

1781): arătăm înălţimii talc acel ce mai înainte au fost agă a Bcndcriului cul- 
chihaiasi [în text greşit: culnihaiasi] Mustafa-Aga...

—  k u lk e h aya , intendant du corps des janissaires.
Cule f. numele turcesc al Turnului, vechiul nume al

jud. Turnu-Severin.
Cond. 1802, p. 315: în părţile Giurgiuvoluî i Brailcîjşi Cule... Vie. 249 : 

Nighepol (Nicopoli) i Culc muhaiiz.
—  k Olle  (ar.), tour (traducerea numelui Turnu).
culuc n. corp de gardă, sinonim cu «caraul».
M. Cosr. 20: ca şi ienicerii cum sînt acum la Turci, la Rîm jiretoricniî, 

adecă pedestrime de Divan le <)icea, cum la Turci eulucun... Nec. 249: Pîrî-1 
şi Caraiman-Paşa din Camcniţa şi cu tot culucul Cameniţeî, că-i lipsită cetatea 
de bucate. Beld. 353 : Strejile lipsite totc, la culucc nirne nu-î.

— k u llu k , garde, corps de garde, officier subalterne chez 
Ies janissaires; bulg. şerb. kululc «străjer» (şerb. şi «clacă»), 
alb. kululc «sentinelă». V. Partea I : culucciii.

cumbarâ f. bombă mare, obuz.
N. Cost. 107 : granatari cari portă la sine cumbarale dc cele mici cu 

feştilă, de aruncă din mâini... Ax. 149: ienicerii cum s’au strîns la un loc,.
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incintă aii slobozit câtc-va tunuri şi aii aruncat şi cumbarale; 155: Turcii I’aii 
încongiurat în casă şi-l băteau cu puscc şi cu cumbarale ca pre un duşman... 
Nuc. S?65 : pe Nistru cu podurile au pus cumbarale şi glonţurilc cele <lc pusce... 
Isr. 1715, p. 29: scot piatră dintr’aceştî munţi de fac cumbarale... Duh. 93: 
aşa se îmbiâ unii cu alţii din tunuri şi din cumbarale...

Var. : combara şi gumbara
Nec. 297 : aii făcut meşteşug cu niscc combarale cu otravă, care ţinea 

o combara 59 pungi de bani cheltuială. Dio.v. 199 : cu tunuri mari, cu gcphă- 
nale şi cu avantop cu gumbăralc, să arunce în cetate.

—  kum bara , bombe ; bulg. kombara, şerb. kuinbara, ngr. 
MojAitapâ?, iirelire. V. Partea I : bumbara.

cumbaragiu m. (şi bumbaragiu) tunar, grenadir.
N. Cost. 65 : bumbaragiu şi ucenicii lor.
—  ku m baragy , bombardier.
oumbaragi-başa m. căpetenia tunarilor (la Turci).
Cond. 1693, p. 214': s’aii dat la Mehmet-Aga cumbaragi-başa darul lui. 

Ist. 1715, p. 62 : aii chemat pe cumbaragi-başa să facă gătire de războiii. 
Gkec. 325 : un agă ce era cumbaragi-başă împărătesc.

—  kumbaragy başy , chef de bombai’diers.
curbări n. (şi oorban) victimă, jertfă.
Cant. Div. 151 : ca pre aur în cuptorul i-a ispitit şi ca jertfitul curbau 

aii luat pre dînşiî. Co.vv. IX, 331 (d. 1730, despre mortea lui Hrancovcnu) : 
S’aii făcut acest corban In vreme de ramazan... I)un. 66: măcelarii tăiară doi 
berbeci în capul podului în chip de curbau, pre obiceiulTurcilor, de bună venire.

—  kurban  (ar.), sacrifice, offrande; bulg. kurban (korban), 
alb. şerb. kurban, mcr. curbane «jertfă», ngr. rcoô Tn/vt.

ourban-bairam n. micul bairam, serbat 70 de ţjile după 
bairamul propriu ţjis, numit «serbălorea sacrificiului» în amin
tirea jertfei lui Avram : până astă-tji, în Turcia, fie-care 
părinte de familie jertfesce cu acesta ocasiune un miel saii 
alt animal, ale cărui rămăşiţe se împart săracilor.

Vie. 248 : cred că jertva cea din poruncă nu era să se facă lui Isaae, 
ci lui Iinail din care se trage Moamct, şi acesta este pricina curbau-bairamuluî 
şi licsceşi-cc Musulman este dator să junghic berbece la accstă di, urmând 
lui Avraain.

—  kurban  b ayr a m y , fete du sacrifice, fete religieuse des 
Musulmans. V. bairam.

cupugiu m. soldat invalid turc, veteran scutit de a 
merge la războiii.

M. Cost. 20: slujitori bătrâni oturacî, curugil şi timarioţî...
—  korugy , soldat veteran laisse en garnison avec sa 

solde et exempt d’aller â la guerre (litt. garde forestier: d. 
koru «bosquet»).

D
Dalcălâcî m. pl. un fel de voluntari turci întrebuinţaţi 

la operaţiunile militare cele mai periculose (litt. sabie lungă).
Vac. 281 : întîmpinându-se oştile, aii năvălit dalcălacii turci cu multă 

vitejie asupra Muscalilor. Duh. 27 : atunci Vizirul porunci osebitei pedestrime 
ce-i avea dalculacî... 98: săbii cu pecetea noului Sultan într'adins trimise 
pentru dalcălacî saii iniccrl desnadăjduiţl.
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—  d a l  k y l y c  «plonge-sabre», surnom qu’on donnait â  des 
compagnies d’elite qui eu temps de guerre etaient emţdoyes 
aux operations Ies plus perilleuses Barb.; şerb. dalkilic.

dangalâc a. şi m. (şi danoalic) vagabond.
Hrist. (1818): Manafi, Arapi, Anatoleni, Dancalicî şi Giurgiuveni... DrAgh.

I, 56 : înfrînarea dangalacilor (Turci fără căpetâiii) ce se revărsa necontenit 
din sarhaturi...

—  d a n g a l a k , rustre, lourdaud. 
darai n. un fel de tafta.
Tarif 1761 : darai turcescă cotul o bani, darai leşescă de 14 coţi 1 leu.
—  d a r a y i , espece de talfelas ; pol. daraj, id. 
darât n. ceremonial.
DrAgii. I, 103 : nu după multă vreme s’a modificat darului acesta al 

Domniei; II, 59 : înjghebând tot duratul Curţii după obiceiul celor vechi.
—  d a r a t  (pers.), pompe, magnificence. 
davâ f. proces, judecată.
Amif. 173 : totc gâlcevele şi daoalcle Tătarilor, cu câte se acolisiau ei 

de Moldoveni...; 176: toţi Mirzacii şi Tătarii, cu mic cu mare, părăsindu-sc 
de totă davaua şi pricea ce aii cu Moldovenii. D ion. 181 : au făcut Domna 
lui Mavrogheni dava la împăratul... Duitr. 112: s’aibă întărire nestrămutată 
hotărîrea Domnului fără de a se mai face apelaţie la davalclc creştinilor i 
ale turcilor. Doc. IV, 210 (d. 1793): pentru davaua d-sale ce au făcut asupra 
cămăraşului... Cond. 1802, p. 309: pentru acest fel de mincinose davalc şi pîrî...

—  d a ’v a  (ar.), reclamation, proces, querelle ; alb. bulg. 
şerb. dava, ngr. vrapâ,-, dilferend.

davagilîc n. învinuire, pîră.
Zil. Rev. III, 88: după davagilicul ce au făcut elciul rosesc la Portă.
—  d a ’ v a g y l y k ,  action de plaider, etat de plaideur. 
davagiu m. (şi dovagiu) ac tisa tor.
Doc. III, 367 (d. 1790): după arătarea d-v. n’aii pe nimeni dovagiu ;

II, 212 (d. 1792): davagiu s’aii arătat atunci faţă dc Divan. Gheokg. 327 : unii 
din Domni ciau obicinuiţi, până nu erau amîndoue părţile dovagiî, ce se 
pîrafi, faţă, se da poruncă pe unul singur la Divan să nu-1 scotă.

—* d a ’v a g y ,  plaignant, demandeur en justice ; bulg. şerb. 
davagiîa, ngr. vta|3at

da vet n. poftire, invita ţiune oficială.
VAc. 277 : Vizirul merse Ia Sultan Mustafa III... şi-i făcu davcl de ghiuluş. 

Cnos. III, 418 : Sâmbăta le-aii făcut davetul, ca să mergă. DhAgh. II, 192 : cum 
aii dat ocârmuirca, aii şi venit davelul Domniei prin o carte vizirială.

— da’vet (ar.), invitation ; ngr. vroipeti. 
davet-name f. scrisore de invita{iune.
VAc. 259 : vezirul şi rigialii trimiseră davclnamc la Baiazid, chemându-1 

să vie să moştenescă tahtul tătâne-seiî.
—  d a ’ v e t  n a m e , bilet d’invitation. 
davegiu m. poftitor.
For. II, 239 : Sultanul a trimis îndată davegiii [în text greşit: dalegiu], 

ca să invite pe Vizir să intre cu armata sa în oraş; III, 243 : Vizirul trimite 
Domnului un davegiu cu o barcă domnescă...

—  d a ’ v e t 6 y , celui qui invite, personne chargee d’inviter. 
deli-aga m. titlu identic cu «deli-başa» (V. Partea I).
Muşte, 50: rcpc înd aice pro un deli-aga cu ferman, au luat pre Lupul 

Vornicul şi pro Antohi Hatmanul în obeije şi i-au închis la Varna.
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—  d e l i l e r  a g a , chef de 50 militaires appeles deli faisant 
pârtie de la maison du grand-Vezir (d ’Ohsson VII, 173).

deli-beiu m. archi-nebun, porecla lui Alex. Mavrocordat, 
Domnul Moldovei (1782).

DoiGii. II, 4-7 : Alcx. Mavrocordat fiind dragoman marc, îi ijicca Turcii 
dcli-bciu, pentru că era furios şi neastâmpărat.

—  d e l i  b e y ,  prince fou ; tot aşa numiau Turcii pe Ştefan 
Batliory «deli kyral», roi fou.

deli-boier m. boier nebun (porecla lui Potocki).
Dum. 16 : Potoţkc pe care îl poreclia Turcii deli-boier şi nu greşa.
deli-ciauş m. rang militar inferior lui deli-başa.
D.ox. 210: cartea au trimis-o pc un deli-ciauş rumân îndrăzneţ.
Acest grad militar lipsesce în dicţionare.
Dentircapi m. (şi Dimircapi) numele turcesc al Por- 

ţilor-de-fier numite şi «Gherdapurî».
Cond. 1693, p. 215: cărăuşii dc la carele care slujesc la Dimircairi; 312: 

să facem care la Dimircapi, ca să descarce burazanclc, până vor trece vasele 
la Dimircapi. Cant. Mold. 23 : ad montes Demirkapu, ferream portam, dcscendit. 
Grec. 226 : pro Petru, căpitan de dorobanţi Odobcnul, de olac l'au trimis înainte 
la Dimircapi, ca să dregă drumul.

—  demir k a p y , porte de fer, passage etroit dans Ies mon- 
tagnes ; bulg. şerb. demir-kapiia «Porta de fier».

derviş m. călugăr-cerşetor la Turci: ei erau împărţiţi 
în patru tagme deosebite (Cant. Ist. ot. 51).

a. la cronicari şi istorici:
VĂc. 252: după acest Hagi-Ilectaş şi orînduiala dervişilor bcctaşii ia 

numirea ci, patru fiind orîndliiclilc dervişilor : bcctaşii, mevlevii, cadril şi sciah. 
CnOX. III, 446 : Sakir-beiu, carele era din tagma dervişilor, s'au rînduit mei- 
mendar Domnului dc la Moldova. Uir.o. 25 ): Maliomct se porni în calc (1596) 
cu totă 6stea, ducând cu dînsul dervişi, femei, eunuci, câini de vînătorc. .

b. în literatura modernă:
Skv. Pov. 64: bucuria dervişului nu-î prostă. G.i. Ar. 325: Se poves- 

tescc cum că odată Un derviş pustnic, om cuvios, S’amorezasc...
c. în cântecele bucovinene, ca nume propriii (derviş din 

ogiacul ienicerilor), sub forma «d irviciii».
Marian, 79 : Veste lui Dirviciii îi da; 81 : Saî fuga şi vih’aicî, Că m’a- 

giunge cel Dirviciii.
—  derviş (pers.), pauvre, religieux musulman ; alb. bulg. 

şerb. derviş, ngr. vrspfiiarje. De aceiaşi origină : fr. derviche.
derviş-aga m. mai-marele peste dervişii alăturaţi cor

pului de ieniceri.
Diox. 171: ducea arnăuţiî pe cei ce aveau ceva bani la nazir şi la der

viş-aga cari erau caimacanî [sub Mavrogliene] şi-i puneau la grosul vartcî... 
176 : Domnul Mavrogliene rînduit-au Iii Craiova pe un turnagiu şi pe un der- 
viş-aga să fie la scaun, să judece pricinile ţării.

Acest titlu lipsesce în dicţionare.
Devlât n. (şi Dovlet) 1 . alt nume dat împărăţiei oto

mane (scurtat d. IBab-i Devlet «P 6rta fericirii»).
Ax. 142 : de nu va putea să-i scotă pc toţi oştenii din ţară, este marc 

ruşine Dcvlclulm, adecă împărăţiei. Koo. 228 : pe acesta vreme fiind Constantin- 
Vodă Mavrocordat în Ţarigrad mazil şi vc<,lcnd că se schimbă tot Devlclul, au 
găsit şi el vreme, ca să îmbie după Domnia ţăriî-IUimâncscî, dăruind şi giu- 
ruind în tote părţile. Vac. 267 : să plătcscă impcratorul 1000 pungi dc bani pc



an la Dovlct, tribut pentru Ungaria de sus. Rbv. II, 328 : Capigi-başa Osman, 
De la Dovlel cu firman. Beld. 359: Dcvlclul cel blând din fire, darnic şi îndu
rător ; 409 : Cu a Dcoleluliii duşmani n’aîi mal vrut a Ii unit. A». 176 (d. 
1821): cel ce aii supunere către împărătescul nostru Devlcl....

2 . (ironic) guvern, stăpânire.
OnĂş. II, 157 : S’a schimbat refetu, S’a schimbat Dcvlcln.
—  d e v l e t  (ar. fortune, prosperite), empire, gouverne- 

m ent; şerb. devlet (dovlet) «Curte împerătescă», ngr. vtspXstt 
(vtoupXsu), gouvernement.

devlet-tatar m. curier împărătesc (V. tătar).
VĂc. 299 : porunci să se facă doue fermanurî şi să mergă devlet-lalar 

ca să-i aducă. Hulo. 4-31 : Un dcvlcl-lalar sosescc, din Ţarigrad trimis. Cttos. 
III, 4-46 : Luni 3 Iulie s’aii pornit dcvlcl-lalar cu cărţi către Caimacam.

dibâ f. stofă scumpă de mătase ţesută cu aur.
Cono. 1693, p. 75 : un postav şahi i o diba ce s’aii dat mumei Hanului. 

Ut . 1715, p. 15 : după dînşiî venia oile înţolite tot cu ţolurî cusute cu sîrmă, 
cu dibale, cu crasir (cit. : serasir); 135 : ţiind buzduganul în dibalc învelit.

Var. (grecizată): dibaz
Tarif 1792 : dibaz de Agcm cotul 17 bani.
—  d i b a  (pers.), etofîe de soie, brocard ; şerb. diba, 

pol. dvba, ngr. vuprâc.
dip n. bordul unei blane.
10. vEscr, Mchcd. 700 : perechi de mistuie şi dipurile 6 galbeni.
— DiB, fond, base, pointe d’un fourreau ; bulg. dip.
direcci-başa ni. dregător numit de Portă care su

praveghea tăierea cheresteli'i în munţii Moldovei şi dispunea 
apoi ridicarea ei la Constantinopole (V. Partea I : cherestea).

—  d i r e k c i  b a ş y ,  id. (d. direk «poutre, colonne»). Vorba 
lipsesce în dicţionare.

direcBiu m. real saii taler spaniol.
Fil. 93 : diricliul Iei 12 parale 20.
—  d i r e k l i ,  colonnatle, piastre forte d’Espagne (litt. garni 

de colonnes, d. direk «colonne»); şerb. direkliia «taler spa
niol». Vorba lipsesce în dicţionare.

divan-chiatip m. I. (la Turci) scriitor al Divanului 
însărcinat cu citirea jalbelor : fie-care Paşa avea câte un divan- 
chiatip (Cant. Ist. ot. 259).

VĂc, 292 : Vizir într’accea vreme era Halii Hamid-paşa, om forte pro
copsit, ce slujise şi multă vreme la calemul Divanului împerătesc şi de la 
care divan-chialib încă afiându-se şi chiatib al ţării nostre lângă capichehaiclc...

11. (la Români) sub-secretarul saii grămăticul lui divan- 
eferidi, turc ca şi dînsul. V. chiatip.

Uh. III, 133 (d. 1792) : divan-cliialipul Voevoduluî şi alţi musulmani 
vor mijloci spre împăcare. For. III, 312 : divan-chialipul arc 150 Iei lefă pe an.

—  d i v a n  k i a t i b i ,  ăcrivain du Divan.
divan-oiauş m. ciauş de Divan.
Văc. 255 (V. cabaniţă) ; 284 : orînduindu-mi-se un divan-cianş eu fer- 

man împerătesc. For. III, 249: trei divan-ciaiiflarî...
—  d i v a n  c a u ş y ,  huissier du Divan.
divan-efendi m. 1. secretarul Sultanului, al Hanului saii 

al Vizirului.
Cond. 1693, p. 21 : Doue atlazc care aîi trimis haznadar-başiî i lui
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—  d e l i l e r  a g a , chef de 50 militaires appelâs deli faisant 
pârtie de la maison du grand-Vezir (d ’Ohsson VII, 173)

deli-beiu m. archi-nebun, porecla lui Alex. Mavrocordat, 
Domnul Moldovei (1782).

D rAg ii. II, 47 : Alex. Mavrocordat fiind dragoman mare, îî plicea Turcii 
deli-beiu, pentru că era furios şi neastâmpărat.

—  d e l i  b e y ,  prince fou ;  tot aşa numiau Turcii pe Ştefan 
Bathory «deli kyral», roi fou.

deli-boier m. boier nebun (porecla Iui Potocki).
Dum. 16 : Potoţkc pe care îl poreclia Turcii deli-boier şi nu greşa.
deli-ciauş ni. rang militar inferior lui deli-başa.
D.ox. 210 : cartea au trimis-o pe un deli-ciauş rumân îndrăzneţ.
Acest grad militar lipsesce în dicţionare.
Demircapi m. (şi Dimircapi) numele turcesc al Por- 

ţilor-de-fier numite şi «Gherdapurî».
Cond. 1693, p. 215: cărăuşii de Ia carele care slujesc la Dimircapi; 312: 

să facem care la Dimircapi, ca să descarce burazanclc, până vor trece vasele 
la Dimircapi. Cant. Mold. 23 : ad montes Dcmirkapu, ferream portam, dcsccndit. 
G rec. 226 : pre Petru, căpitan de dorobanţi Odobenul, de olae l’au trimis înainte 
la Dimircapi, ca să dregă drumul.

—  d e m i r  k a p y ,  porte de fer, passage etroit dans Ies mon- 
tagnes ; bulg. şerb. demir-kapiia «P 6rta de fier».

derviş m. călugăr-cerşetor la Turci: ei era ii împărţiţi 
în patru tagme deosebite (Cant. Ist. ot. 51).

a. la cronicari şi istorici:
VĂc. 252: după acest Hagi-Hcctaş şi orînduinla dervişilor bectaşiî ia 

numirea eî, patru fiind orînduielile dervişilor : bectaşiî, mevleviî, cadril şi sciah. 
C.iON. III, 446 : Snkir-bciu, carele era din tagma dervişilor, s’aft rînduit mci- 
inendar Domnului de la Moldova, lîir.c. 25 ): Mahomct se porni în cale (1596) 
cu totă oştea, dueend cu dînsul dervişi, femei, eunuci, câini de vînătore. .

b. în literatura modernă:
Skv. Pov. 64: bucuria dervişului nu-I prostă. G.i. Ar. 325: Se poves- 

tcscc cum că odată Un derviş pustnic, om cuvios, S’amorczasc...
c. în cântecele bucovinene, ca nume propriu (derviş din 

ogiacul ienicerilor), sub forma «d irviciu».
Marian, 79 : Veste lui Dirviciu îî da; 81 : Sal fuga şi vin’aicî, Că m’a- 

giunge cel Dirviciu.
—  derviş (pers.), pauvre, religieux musulman ; alb. bulg. 

şerb. derviş, ngr. vteppuiT);. De aceiaşi origină : fr. derviche.
derviş-aga m. mai-marele peste dervişii alăturaţi cor

pului de ieniceri.
Dio». 171: ducea arnăuţiî pe cel ce aveau ceva bani la nazir şi la der- 

viş-aga cari erau caimacanî [sub Mavrogliene] şi-i puneau la grosul varteî... 
176 : Domnul Mavrogliene rînduit-au la Craiova pe un turnagiu şi pe un der
viş-aga să fie la scaun, să judece pricinile ţării.

Acest titlu lipsesce în dicţionare.
Devlet n. (şi Dovlet) 1. alt nume dat împărăţiei oto

mane (scurtat d. Bab-i Devlet «P 6rta fericirii»).
Ax. 142: de nu va putea să-i scoţă pe toţi oştenii din ţară, este mare 

ruşine Dcvletuluî, adecă împărăţiei. Koa. 228 : pe acestă vreme fiind Constantin- 
Vodă Mavrocordat în Ţarigrad mazil şi ve<,ISnd că se schimbă tot Deolelul, aă 
găsit şi el vreme, ca să îmbie după Domnia {ăril-Rumâncscî, dăruind şi giu- 
ruiiid în tote părţile. Vac. 267 : să plătescă impcratorul 1000 pungi de bani pe



an la Dovlel, tribut pentru Ungaria de sus. Rkv. II, 328 : Capigi-başa Osman, 
De Ia Dovlel cu firman. Belii. 359: Dcvlctul cel blând din fire, darnic şi îndu
rător ; 409 : Cu a Dcvleluliiî duşmani n’aii mai vrut a fi unit. A h. 176 (d. 
1821): cei ce aii supunere către împărătescul nostru Deolel....

2 . (ironic) guvern, stăpânire.
OkAş. II, 157 : S’a schimbat refetu, S’a schimbat Devlelu.
—  devlet (ar. fortune, prosperite), empire, gouverne- 

m ent; şerb. devlet (dovlet) «Curte imperătescă», ngr. vtspXe'u 
(vroopXetî), gouvernement.

devlettatar m. curier împărătesc (V. tătar).
Vă<\ 299 : porunci să se facă două fermanurî şi să mergă dcvlel-lnlar 

ca să-i aducă. Bicld. 4-31 : Un cleolel-latar şoscscc, din Ţarigrad trimis. Ckon. 
III, 4-16: Luni 3 Iulie s’aii pornit dcvlcl-lalar cu cărţi către Caimacani.

dibâ f. stofă scumpă de mătase ţesută cu aur.
Como. 1693, p. 75 : un postav şaiii i o diba cc s’au dat mumei Hanului. 

Ist. 1715, p. 15: după dînşil venin oile înţolite tot cu ţoluri cusute cu sîrmă, 
cu dibale, cu crasir (cit. : serasir); 135 : ţiind buzduganul în dibale învelit.

Var. (grecizată): dibaz
Tarif 1792: dibaz de Agcm cotul 17 bani.
—  diba (pers.), etoffe de soie, brocard ; şerb. diba, 

pol. dvba, ngr. vuţutâc.
dip n. bordul unei blane.
IoNisscr, Mchcd. 700 : perechi de misade şi dipurile 6 galbeni.
— DiB, fond, base, pointe d’un fourreau; bulg. dip.
direcci-başa m. dregător numit de Portă care su

praveghea tăierea cherestelii în munţii Moldovei şi dispunea 
apoi ridicarea ei la Constantinopole (V. Partea I : cherestea).

— DiREKCt başy, id. (d. direk «poutre, colonne»). Vorba 
lipsesce în dicţionare.

direcliu m. real saii taler spaniol.
Fil. 93 : diricliul lei 12 parale 20.
— DiREKLi, colonnade, piastre forte d’Espagne (litt. garni 

de colonnes, d. direk «colonne»); şerb. direkliia «taler spa
niol». Vorba lipsesce în dicţionare.

divan-chiatip m. I. (la Turci) scriitor al Divanului 
însărcinat cu citirea jalbelor : fie-care Paşa avea câte un divan- 
chiatip (Cant. Ist. ot. 259).

VĂc. 292 : Vizir într’aceca vreme era Halii Hamid-paşa, om forte pro
copsit, ce slujise şi multă vreme la calcmul Divanului împărătesc şi de la 
care divan-ebiatib încă allându-sc şi chiatib al ţării nostre lângă capichchaiclc...

II. (la Români) sub-secretarul saii grămăticul lui divan- 
•eferidi, turc ca şi dînsul. V. chiatip.

Uk. III, 133 (d. 1792) : divan-chialipul Voevoduluî şi alţi musulmani 
vor mijloci spre împăcare. For. III, 312 : divan-chialipul arc 150 lei lcfă pe an.

—  d i v a n  k i a t i b i ,  ăcrivain du Divan.
divan-ciauş m. ciauş de Divan.
Vao. 255 (V. cabaniţă) ; 284 : orînduindu-mi-sc un divan-ciauş cu fer- 

man împărătesc. For. III, 249: trei divan-ciauşlari...
—  d i v a n  c a u ş y ,  huissier du Divan.
divan-efendi m. 1. secretarul Sultanului, al Hanului saii 

al Vizirului.
Cond. 1693, p. 21 : Două ntlazc care au trimis haznadar-başiî i lui
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dioan-cfendi al Hanului ; 415 : un atlaz la dioan-cfendi al Sultanului; 644: un 
pântece de vulpe de mosc ce s’aii trimis lui dioan-cfendi al Scraschcruluî. Pop. 
161: i-aiî cşit înaintea Hanului fiul Scraschcruluî şi cu dioan-cfendi.

2. secretar turc în serviciul Divanului (grămăticul per- 
personal al Domnului fiind grec), care citia firmanele ve
nite din Ţarigrad şi redacta raporturile ce se trimiteau Porţii; 
tot el aplana diferendele dintre Turci' şi pămînteui şi la cause 
importante era asistat de un cadiu venit într’adins din cetă
ţile turcesci de pe lângă Dunăre (Sulzer III, 170 ; Raicevicli, 
85 ; W olf, 106 ; Fot. III, 314).

G iikorg. 801: Domnul stă în piciore drept domnescul seu scaun şi din sînul 
seu scote hatişeriful ccl împărătesc şi dcsfăccndu-1 şi puindu-1 la fruntea sa, îl 
tlă în mâna Iul divan-efendi şi dioan-cfendi aseminea sărutându-1, începe a-1 ceti în 
veliglas. K og. 239 : intrând la Iaşi în curtea domncscă, au cetit fermanul, îmbră
când pe dioan-cfendi cu căftan. Cond. 1802, p. 309 : la hotărîrca pricinilor cc 
sc va întîmpla între turci şi între raiele, să fie în mijloc şi ccl după vremi 
dioan-efendisi al Domnului. For. III, 312 : dioan-efendisi are 1000 Ici lcfă pe an.

—  divan  efendisi, secretaire du Couseil (Bianchi).
divan-saraiu m. palatul consiliului de Stat.
DIon. 188: s’aii gătit Pazvandu cu halaiu mare şi cu multe agale, de au 

mers la divan-saraiti.
—  divan  s a r a y i, palais du Couseil.
divan-tacâm n. tacâm împărătesc.
VAc. 255 : cal cu dioan-lacâm... (V. cabaniţă).
—  divan t a k y m , harnais de Divan.
dîvictâr m. (şi devictar) boierinaş care îngrijia de 

pene de scris şi avea totdeauna la îndemână călimara lui 
Vodă (Sulzer III, 168; Fot. III, 309).

Gurorg. 302 : deviclarul, care mal ’nainte vreme acestă boierie n’aii fost 
făcendu-so de ia Grigorie-Vodă... Cond. 1770, p. 22 : 15 bani noi să ia scriitorul 
logofeţiel şi 3 bani noi dioictarinl; 27 : venitul diuiclariului: 1 leu de hrisovul 
iscălit de Gospod..., 60 bani de anaforalc..., 3 bani carte dc jalobă.., 3 bani 
de tot pecetluitul cc se dau la bresle. Doc. II, 250 (d. 1792): cumpărători! 
vămilor au să dea taleri 300 aî dioiclaruluî. For. III, 309: divictarul capătă 
peste 2000 lei pe an şi 40 lei lcfă pe lună. G iiic a , 10 : întoreendu-se către mine, 
Vodă ’mî (.lise : te fac diviclar.

—  divitdar  ( aga ) ,  officier de la maison du grand-Vizir qui a 
soin de tenir preţ tout ce qui est necessaire pour ecrire (d’Ohsson 
VII, 179) d. divit «encrier, ecritoire» ; cf. Boue III, 233 : quel- 
ques Pachas y joignent encore un secretaire intime ou devictar 
(vorba lipsesce în dicţionare).

dizdar m. comandant de cetate.
Cord. 1693, p. 327: nisce zăhărele să dea beiului, cadiuluî, dizdariuliu 

de la Cladova. Ist. 1715, p. 42 : ectăţuie unde şede dizdar de păzesce bagazul. 
Cant. Mold. 22 : urbi [Cartai] conservandae saltcm dizdar h. o. commendans, 
constitutus est. Dou. 33 : trecând Dunărea noptea, amăgiră pe dizdarul şi des
chizând porţile cetăţii, omorîră câţi turci se alia într’însa.

— dizdar , commandant d’un château (d. diz «château, 
forteresse» şi dar «qui garde») ; şerb. dizdar.

dombâz n. pod de luntre încheiate.
VAo. 302 : podul Argeşului şi al Ialomiţcî n’aii fost trebuinţă să le fac, 

căci se alia, şi multe poduri şi în dombazuvi.
Var. : tumbaz

Doc. II, 527 (d. 1790) : se mal cer 4 tumbazuri, ca să coprinZă apa din



mal până în mal; II, 78 (cl. 1729) : ispravnicii aii eşit în judeţ în plăşilc de 
la vale pentru lumbazuri.

—  dombaz (tombaz) ,  ponton (barque) ; şerb. tumbas, pol. 
rus. dubasu «luntre» (de unde şi forma paralelă rom. d u b a s ).

dom uz m. porc (ca înjurătură).
Dom. 60 : ar II suduit pe Musulmani de lege şi i-ar fi făcut domuzi. Dion. 

187 : luaţi-1 şi-l aruncaţi în închisore, că nu este vrednic domnzul acesta de 
masa mea.

— domuz, cochon ; şerb. domuz, ung. domasz (§ 44).
donluc n. (şi dunluc) bucată de stofă.
Cond. 1693, p. 201 : o sută dunlucurî de tabin şi trei bucăţi întregi de 

felendriş; 164 : doue-<jecI dunlucurî de postav şaiti şi 10 atlaze şi 4 hataicle 
care au poftit Hanul. U«. XI, 334 (d. 18t)5): tote straiele mele, asemenea şi 
giarurî sau donlucurl acele mal bune, să se vîiujă.

— d o n lyk , drap potir un habit (d. don «vetement»).
dulghet n. un fel de stofă: tibet.
Doc. II, 406 (d. 1790) : şese coţi dulghet roşu.
— dubet, ătofle du Thibet Ham. (cu epentesa unui /).
dumengiu m. cârmaciu de corabie.
Cond. 1693, p. 406 : la topciî i dumengu lefa lor de 3 luni.
— dumengy, pilote (d. diimen, «gouvernail»); şerb. du- 

mengiia. Despre terminologia nautică (§ 95).
dumiâ f. dare extraordinară (ce n’am putut’o precisa).
Ur. VI, 435 (d. 1774) : alte încărcări şi cheltuieli... care se da mal îna

inte de vremea oştirii, cu nume de liavaeturî, cu dumialc, obudiieturî şi giai- 
zele, acele ce s’ait poprit şi ridicat.

— cf. dunyalyk, moyens de vivre, richesse (d. ar. diinya 
«monde»). Vorba românescă figureză în acest pasaj unic.

dunanmâ f. 1. iluminaţiunea unui oraş cu ocasiunea 
unui eveniment important, mai ales la repurtarea unei vic
torii saîi la cucerirea unei cetăţi (Cant. Ist. ot. 655).

N. Cost. 466 : Sultanul Selim luă veste de bucurie pentru doue cetăţi în 
Africa... dacă făcu dunnnnut de bucurie, mal trăind doue săptămâni, au murit. 
Ax. 167: i-au venit veste împărăţiei, cum că au dobîndit şi supus Vezirul tot 
Peloponisul, adecă Morcia, şi acolo făcând duiumma, s’au întors înapoi la Odriu.

2. flotă, escadră.
Auro. 156 : la Măcin i-au scos înainte nazirul din Brăila dunanma, de 

au venit Grigorie-Vodă pe apă. Ist. 1715, p. 17 : s’au făcut alaiul diinanmaliî 
pe boazul mării, adecă al armadieî ; 52: mergând cl cu dunanmaua adecă cu 
armada la ostrovul Tino.

Var.: dulalma şi dunalma
Cond. 1693, p. 180 : chehaiaua Căpitan-PaşiI de Dunăre când au venit 

aci cu fermanurî pentru pregătirea dunalmalii. Muşte, 70: au venit cu acostă 
veste de izbîndă un agă a Vcziruluî cu fcnnan, ca să se vcsclcscă Domnia, să 
facă dulalma. Conv. IX, 328 (d. 1769): La Galaţi n’au ce se duce, Borozan şi 
dulalmale, Li s’a închis acea cale.

—  donanma (action d’equiper), flotte, escadre ; decoration 
d’une viile et rejouissances publiques (p. ex. â l’occasion d’une 
victoire); bulg. donanma, ngr. vtoovavţtăc, flotte.

duşîş n. întîmplare (mai ales rea), desastru.
N. Cost. 68: pe mulţi au omorît şi au prins şi vii şi multă dobîndă au 

luat de la dînşiî cari nu vor hi buni cât vor trăi dintr’accl duştş ce li s’au 
tîmplat Sveţilor atunce.

— duşuş, rencontre fortuite, coincidence, hasard Barb.
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duvâ f. (şi dova) rugăciune (vorbind de Turci).
Ist. 1715, p. 11: au făcut şi d u v a tia  după obiceiii şi aii scos şi tuiu- 

rile; 13 : aşa începe Muftiul a ceti d u v a u a  după obiceiii; 22: facendu-i acolo 
d u v a tia  de cale bună (V. Alah). Nkc. 200: desthiţjend porţile, aii intrat Turcii 
şi au făcut doua în limba lor şi veselie mare de izbîndă că aii luat cetate 
ca aceea vestită, Cameniţa; 324 : Turcii atunce sara aii făcut d o v a  după 
cum li-î obiceiul de strigă cu toţii tare când fac d ou a , adecă se r6gă lui 
Dumnezeu. Amik, 157: l’au îmbrăcat cu caftan şi aii strigat ciauşil d ova. 
G iieokg. 305 : oraţie care pe limba turcescă se numcscc d ova.

—  duva (ar. du’a), priâre, benediction, salutation; şerb! 
dova, alb. duva.

E
Ecmecci-başa m. maî-marele peste cuptorele dom

nesc! (titlu ce lipsesce în izvorele istorice).
Papaz. 128: tinerii de negustori erau puşi sub ordinul ispravnicilor de 

Curte şi al lui ccm ecci-b a ţa .
—  ekmekci başy, chef de la paneterie de la Cour (ekmekci 

«boulanger» d. ekmelc «p a in »); bulg. ekmeckci-başi, şerb. 
îekmeşciîa «brutar».

ecpaiâ f. 1. suită domnescă, slugile Curţii.
Ur. I, 39 (d. 1814): ccp aiaua  Curţii domnesci şi boierii capichehaielcle 

a Ţarigraduluî. DrIgii. I, 90: ccp aian a  sau personalul cămării gospod şi icio- 
laniî; II, 33 : îmbrăcând caftanul de Domnie Constantin Voevod în Ţarigrad, 
s’ail pornit cu ccpaian a obicinuită şi aii venit la Iaşi. Fit. 222 : în acea seră 
era să vie şi Domnitorul împreună cu totă ccp a ia u a  sa ; 845 : după dînşiî venia 
bresla marelui Portar cu totă ccpaiana sa.

V ar.: eopaic, ehpaia, etoaia, etpaia şi etpaiu
Hkist. (1818): Şi al Curţii mari şi miel, Ciohodarî şi ecpaici. Ckon. III, 

466: spre iconomia cheltuielilor sale şi a ostenelilor chp aiclii. An. 112 (d. 1821): 
spre a-şl putea iconomisi cheltuielile sale şi ale âmenilor elp a icliî sale. Dom. 16 : 
l’au ridicat în poprelă pe Grigorie Calimahul cu ctpninl Măriei Sale ; 27 : Vizirul 
începu a se cam trage cu clp a in l său. Fot. III, 226 (d. 1802): pagubă locuito
rilor Ţării rumânescî din partea vizirilor, a mirimiranilor şi a c lca ic lc lo r  lor.

2 . corp constituit de anumite persdne.
Al. T. 1234: să intre în ccp aian a  senatorlîculuî ...; 1250 : cine nu vro- 

iesce ca să facă parte din ccpaian a Statului, dovedcsce că-î împotriva ocârmuiril.
3. (ironic) câtă, clică.
Oaiş. II, 18 : ccp aian a  totă. de boierl-ciocoî. In. III, 30 : trecu şi Regu

lamentul cu întregă ccpaiaua.
—  etba ’ (ar. pl. d. tabi), suite, domestiques, clients; 

şerb. edba. Forma primitivă este etpă sati eepă (cf. aclaz), iar 
ecpaiâ e o amplificare ulterioră dedusă din plural.

Ediculâ f. închisdrea celor Şepte-turnurî în Constan- 
tinopole, ţie marea de Marmai’a, unde se închideau ambasa
dorii europeni (îndată ce se isca războiţi între Sultan şi vr’o 
putere creştină) şi unde se aruncaţi Domnii căluţi în disgraţie.

M. Cost.' 285 : aii luat ienicerii pre Sultan Osman şi l'au pus pe un cal 
prost şi-l duceau îndată la E d e c u le ; 367 : era încă Vasilie-Vodă viu, închis la 
E d ic u la . N. Cost. 69 : l’au dus pe Mihaiu-Vodă la Ţarigrad şi l’au pus la închi- 
sorc la E d e c u lc  cu tdtă casa lui. Nec. 344: acel Vizir îndată au şi închis pre 
solii moschiccscl în E d ec n lc . Muşte, 31: acel ce încap la Turci de-î închid la
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Edicula, nu maî aii nădejde de viaţă. Pop. 28 : Vineri de dimineţă l'au ridicat 
pre Constantin-Vodă cu totă casa luî şi cu toţi ginerii lui, de i-au dus la 
Ţarigrad şi i-au închis la Edicula.

Yar. (aferesată): Decula
Conv. XI, 328 (d. 1730): Şi ’n Ţarigrad că l’au adus, In Decula l’aft 

închis... Ibid. IX, 328 (1769): Tâte Turcii le-au cărat Şi’n Decula le-au băgat.
— yedi ku lle , Ies sept tours preş de Constantinople, des- 

tinees â servlr de prison d’Etat; bulg. edikula (iedikule), şerb. 
pol. jedikula, ngr. ot iytâ yoolăSec, le Château de sept tours.

E d irn â  f. (Eţnjderne, Idirne şi Indernea) numele tur
cesc al oraşului Adrianopole, numit în cronice şi în poesia 
populară «Odriu» sau «Udriu».

a. mai ales în tarife vamale:
Uk. IV, 131 (d. 1792): halva de Edeme... Doc. IV, 349 (d. 1793): hal

vaua de Endcrnc... Ar.. T. 81 : Cu anteriu de citarea Şi cu fes de Indernea. 
Fiv. 153 : chilimuri vărgate de Idirne; 158 : halvale de Idirne.

b. (şi Idirna) în cântecele din Oltenia :
Ţ»pu, 97 : Caicclu că’l pornia, Prin Idirna că mi-şî da, La Ţarigrad ajungea.
—  edirne , Andrinople.
e fe n d i  m. 1. titlul persănelor civile (preoţi, învăţaţi, 

magistraţi), în oposiţiune cu «bey» sau «agă», care se dă maî 
ales militarilor.

Chon. III, 443 (d. 1822): aii intrat într’un caic Vornicul Gheorghc Cuza 
şi Agă Greccnul şi au mers de s’aii preumblat, avend împreună şi pre un 
efendi de pază. Al. T. 745 : bunătatea tl-tale, efendi...
C'vl • Var. (grecizată): atendi

Kon. &78 : EI, afendi, ar ii bine să maî iei omeni cu tind ; 279 : Aman 1 
tiţfendi, aii strigat, Fie-ţî milă, nu mc pierde I

2. Domnule, în locuţiunea afendi-mu, titulatură usitată 
în opoca fanariotă (cf. beimu).

F il . 260 : Ce te aduce, arhon Postelnice ? O mare nenorocire, afendimu.
—  efendi, titre donne au civil... designant specialement 

Ies gens de lettres, Ies magistrats Barb. (d. gr. ao>'levx7)c, care 
lucrăză din propria autoritate); bulg. şerb. efendiia «învăţat 
turc», mcr. afendu «preot şi tată», ngr. â<pevxn]?» Domn, tată.

e f t â  f. denunţare, pîră.
Kog. 282 : aducere a o semă din boieri ca să dea seină de eflalele ce 

aii scris. Ua. III, 177 (d. 1804): cuteza să împrăştie pe drumuri şl să lipcscă 
pe alocuri cflale cuprinţjetore de defăimări şi hule.

—  ifta  (ar.), răponse juridique (synon. fetva). V .  iftira.
e le h e g iu  m. cel ce întinde pânzele corăbiei.
Doc. IV, 98 (d. 1793): la tote şcicele şi bolozanele judeţelor ţării să se 

orînduiaseă câte un vetrar sau elehegiu.
—  yelk en g y , le maître voilier ; ngr. kX̂ svtCvjc. V. elcovan.
e lc iu  ,m. ambasador creştin pe lângă Portă.
Koo. 247 : noi Domnii păinintului acestui dintru început am avut cu 

toţi elciii Franţieî dragoste şi prieteşug. Dion. 198 : să chieme pe elciul mus- 
călesc, să-î euvînteze despre partea împăratului. Dom. 67 : eleiii intraii de odată 
amîndoî pe uşile Divanului. Zil. 83 : prin elciul franţozesc de la Ţarigrad vînâ 
domnia Ţării rumânesci. Fil. 225 : cocâna aceea cere şede în lojă de lângă 
cleiul Prusiei.

—  el£ i , envoye, ambassadeur; cum. elei «nuncius» ; bulg. 
şerb. eleiia, alb. elei, ngr. IXxCrjs.
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emicllc n. mâncare, tain.
Kog. 252 : şi-au luat lefa şi em iclicul. Doc. IV, 515 (d. 1795): em iclicu l 

a 19 levenţi cu 4 zapcil.
V ar.: emeolic şi imidîe

Cond. 1776, p. 78 : 12 ciohodarî lefă şi em cclic câte 6 lei unul. Cuon. 
III, 449: purcegend de la Ulmi au venit la satul Bolovanul, unde aii făcut 
emcclic. D ic. IV, 519 (d. 1794): lefă şi im iclic. Fil. 164: im ic licu t omenilor ; 
232 : a remas scrac lipit, n’are cu ce să plătescă im ic licu l slugilor.

—  ye m eklyk , propre â faire des mets (d. yemek «nour- 
riture, repas»); şerb. iemekgiluk.

emmâla f. dare în natură şi în bani pentru căratul 
lemnelor şi repararea fortereţelor turcesc!. Acest imposit e 
menţionat în nota din 1802 a.consulului din laş! către Al. 
Şuţu (Hurmuzachi, Supl. I, voi. II, p. 245).

—  h am il  (ar.), porter. V. Partea I : hamal.
emiM-inam n. (şi embru inam) ordin de liber percurs.
Doc. I, 105 (d. 1779) : cum că scrie menzil cm bru -indm .
—  emr (ar.), ordre, ordonnance. V. inam.
emriname f. ordinul unui superior.
VAc. 298: mi-ail venit o emriname a pre-înaltulul Vczir Hasan-Paşa... 

care mehtup se atlă cu multă cinste supt păstrare în archivele casei mele.
—  emr name, ordre d’uii superieur; şerb. emernama.
Enghiur n. Angora, oraş în Anatolia.
T arii.' 1792: soful şi şalul de E n gh in r topul 108 bani.
—  engur, Angora.
enghiurşâl n. (şi ienghiurşel) postav de Angora din care 

se făceau ciacşiri.
Rev. II, 334 (f. de z. 1821): doue perechi c iacşiri ienghiurşel. P apaz . 20 : 

ciacşiri roşi dc lahur saii cnghiurşalî.
—  engur şalysy , camelot d’Angora.

F
Făgâp f. dosul unei blane.
Doc. III, 613 (d. 1787): biniş cu blană norcă şi cu fugarele lui.
—  fekar  (ar.), vertebres du dos.
fa rm u ta  f. ordin, sinonim cu «ferman».
Cond. 1693, p. 287: un agă al Vizirului ce au mers de aii scos farmu- 

laua de la Tătari. Ax. 130 : furau bucate din Bugiac, cal, iepe şi se făceau 
farmulale totdeauna şi slimurî cu Tătarii.

—  fermude (pers.), edit, ordre. Vorba e tătărescă.
Fenei* n. (şi fenar) numele unu! cartier în Constanti-

nopole, pe Cornul de aur, locuit de aristocraţia grecă, din 
care Turcii recrutau în secolul trecut pe dragomanii şi pe 
Domnii Ţărilor române.

VAc. 293: Nicolae Mavroghene nu era un om crescut Ia Fener, ca să 
scie orînduielilc Fenerului încal sau ale prea înaltei Porţi. N. Cost. 45: mănăs
tirea Mavromol este de asupra Fenariului, de unde se lăţesce marea Negră, 
aprope de Ţarigrad. Mustk, 41: cu mulţime de Greci au venit Nicolae Mavro- 
cordat, cât rcfmăsese Fenariul pustiu în Ţarigrad. Koo. 241 : au poruncit îii 
de seră şi 1'au scos şi l’âu dus la Fenar pe Alexandru Dracu.
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—  fenar , fener (litt. lanterne), nom d’un quartier de 
Constantinople habite principalement par Ies preniieres famil- 
les grecques. V. Cant. Ist. ot. 135.

Forma modernă Fanar, pe care rar o întîlnim la croni
cari (Kog. 197 : Const. Mavrocordat cuprinsese totă boierimea 
Fanarului) e neo-grecă (d>xvâp,i) ca şi derivatul eî fanariot 
(savar.uiiT/jc), pentru Grec din Fanar şi pentru Domnii greci în 
ţările române de la 1716— 1821, alăturea de forma analogică 
(şi ironică) fanaragifi.

Al. T. 138 : Domnii greci cel fanaragii.
ferman-inam n. ordin de a călători gratis cu cai de 

poştă (V. Partea I : ferm an).
Doc. I, 105 (d. 1775): când va avea fe rm a n -in a m , să-i se dea carte să 

nu plătescă ugeritul. For. III, 322 : cine vine de afară cu nienzil, va primi cal 
de la căpitani cu plată de 10 bani pe oră de un cal ; iar de va avea f irm a n - 
inam , va lua cai fără plată.

fermanliu a. care posedă un firman, privilegiat.
Un. III, 141 (d. 1792) : afară de fc rm a n lii neguţitorî, nimeni altul să nu 

intre într’accste două locuri [Moldova şi Valahia] ; XXII, 308 (d. 1826) : negu
ţătorii fc rm a n lii ce Ie vor cuprinde fermanurile ca să nu plătescă vama.

—  fe r m a nly , muni d’un firman.
fesât n. (şi vesad) turburare, desordine.
Iîbld. 395 : fcsa lurî ţjicca că face, s'aducă lipsă, nevoi. An. 156 (d. 1821): 

a îndrăznit felurile vcsaluri.
—  fesad (ar.), exces, desordre, revolution ; şerb. fesad.
fetvâ f. (şi fetfa) decisiune legală, sentinţa Muftiului

indispensabilă la Turci pentru orî-ce disposiţiune de ordine 
morală saii politică.

Kog. 264: aii pus împăratul dc au dat fclvale Muftiul, ca să intre oştea 
în Moldova. VAc. 251 : nici cererea de dăjdî, nici războiu, nici pace, nici 
nimic nu sc poruncesce fără fetfa, adică fără dc a scrie pravila şi fără de a 
se arăta cu cap de pravilă de către prea înţeleptul Muftiu, adică Şcic-islam, 
cuviinţa pentru care se dă porunca şi se arată ; 293 : după fclfaua legii se 
propovădui războiu asupra Muscalilor. As. 176 : sc dedese straşnică poruncă, 
după darea afară a legiuitului sfînta fel va, la câte-va părţi ale împărăţiei. 
Dom. 12: P6rta n’a vrut sâ-I mal încredinţeze cu fetfa, ce numai prin cuvînt; 
15: fiind fclfaua dată dc războită.

—  fetva  (ar.), decision d’un moufti, decision juridique; 
bulg. fetfa, serl>. fetva, pol. fetwa, ngr. cpszŞâ. V. muftiu.

fiât n. (şi fient) preţ curent, tarif, fixat anual în portul 
Brăilei saii Galaţilor, pentru cumpărare de grâne pe sema 
împărăţiei: «a tăia fiatul», a fixa maximul preţului.

Bkld. 413 : Un leii şi doi ele tot porcul fialul era făcut. Un. III, 201 
(d. 1802) : preţul zahcreleî... să se cumpere după fialul care se taie pe tot 
anul la schela Galaţii. Con ii. 1813, p. 361 : fialu la oile de mumbaia... Ua. IV, 
131 (d. 1792): ficnlul băcălicl; 135 : finului abăgerilor.

—  f ia t  (ar. pl. d. fiy), prix, tarif.
firapgâ m. litt. fugarul, supranumele lui Alex. Mavro

cordat, fiind că trecuse la Ruşi (Drăgh. II, 48).
—  firari (ar.', ăvadă, dâserteur, transfuge (cf. Cant. 

Ist. ot. 173).
fundtlc m. galben în valdre de 22 lei în Muntenia.
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Fir,. 120 : numără cele 50 de pungi de bani în mahmudele, dodecarî, 
funduci şi rublele (cf. 2o).

—  funduk (altyny), noisette d’or, nom d’une monnaie d’or 
frappee sous le regne du Sultan Ahmed III dans Ies premieres 
annees du XVIII silele.

funducliu m. galben de 7 leî în Moldova (W olf, 137).
Dion. 224 : galbenii turcescî s’aii suit la preţ, stambolu 8 lei, misiru 7 

leî, funducliu  11 leî. Hhist. : Sta revărsaţi prin tipsii Tot stambolî şi fund uclu ...
—  fundukly, monnaie de 35 piastres ; şerb. fundukliîa.
fursânt n. (şi fursalt) 1. prilej, moment favorabil.
Doc. I, 227 (d. 1783): au găsit fursant şi împr'lejire de a-şî vinde zaha-

reua. Dum. 111: în care vremi găsind fu rsan t... n’aîi lipsit a ne face rău.
2. izbîndă, victorie.
Haist. (1818): Mă cutremur când mc gândesc La acel fa rsa ll turcesc, Că 

toţi Tătarii îl scica, Ce fu rsa lt mare avea...
—  fyrsant (ar. fursant), occasion, moment oportun, 

avantage, victoire.
fustan(lîc) n. vestmînt de fustă largă şi cu multe creţuri.
Mki.chis. Rom. II, 129 : un fus lan lic de agabani albă cu rînduri. Pulyso, 

523 : fuslanlic, comaş.
— fostan  (pers. festan), robe de femme, jupe d’homme; 

alb. bulg. fusta (fustan), şerb. fu.ştan, ngr. «poootavt, fustă, şorţ; 
ung. fosztăny; sp. fustan, it. fustagno, fr. futaine «un fel de 
croazea» (numită astfel după oraşul Fostat, de unde s’a im
portat acestă stofă).

De aceiaşi origină sînt vorbele fustă «îmbrăcăminte feme- 
iască sub roche» şi fustanelă, sinonim cu «fustanlîc» : prima 
aparţinând costumului orăşencelor, e o formă turcescă abre
viată (ca şi în bulgăresce); iar a doua e un neologism grec 
cpooatavsÂa, diminutiv din tpooamvt.

Rev. II, 339 (f. de z. 1817): fustă de malteh albastru. Nkoh. I, 17 : 
fusta ei de atlaz albastru. Ai,. Pr. 111 : arnăuţî cu fustanele şi cu fesuri mari. 
Oo. I, 132 : purtând fustanelă fîllîindă şi strînsă la mijloc. Giiica, 156 : un om 
înalt, trupeş, îmbrăcat cu fustanelă.

G
Galidn n. corabie mare de războiţi.
a. în literatura istorică :
N. Cost. 452 : nice un galion  deplin până în Ţarigrad nu s’aii întors. 

Nec. 267: aii învăţat Moscalii a face galiâne şi ei. Ua. III, 151 (d. 1792): Ga- 
lionu l ce din înaltă împărătescă poruncă s’aii făcut la Galaţi.

b. în cântecele populare (şi galaon) :
Tkod. 647: Două-trel sandale, Patru galionc. Ţapi’, 87 : Marfă mi se 

’ncai'eă: Nouă galaâne, Doue-trei zandale.
—  k a l io n , galion, grand vaisseau de guerre (d. it. galeone); 

şerb. kalîun, ngr. 7aAuovi (§ 95).
galiongiu m. soldat de marină din corpul Azapilor.
VAc. 275: Căpitan-Paşa cu ga liong iit săi... Rkv. N. I, 221 : ga leongii adică 

marinarii de pe galionele Sultanului.



— 55 —

—  kaliongu, soldat de la marine servant sur un galion ; 
ngr. xaXtoovĉ iSatţ, milites classiarii (Passow).

gaziu m. 1. soldat turc care luptă pentru legea sa, 
eroii învingător în lupta pentru religiune: acest titlu se dă 
Sultanilor cari au luat parte la războiul sfînt sau sub domnia 
cărora un războiţi a fost întreprins împotriva necredincioşilor.

D om. 15 : Sultanul ca să sc nu mişcă Gâzi, pentru ca să întrccă cu biruin
ţele pe cel de mal înainte răposaţi Sultani; 18: Sultanul se vesti pe sincşl de 
Gâzi, adică biruitor ; 43 : Sultanul cinsti pc Paşa, ca să sc numcscă Gâzi. VĂc. 
264: Sultan Murat IV ce s’ail numit şi Gâzi, care va să <,lică biruitor.

2. se ţjice de o varietate de porumbe! (Baronzi, 95).
—  gâzi (ar.), soldat musulman qui combat pour la de- 

fense de l’Islam, heros, guerrier, victorieux Barb.; bulg. gâzi, 
şerb. gaziîa «eroii».

gebegiu m. cuirasier: corp de trupe însărcinat cu 
paza şi transportul armelor şi muniţiunilor de războiţi.

Cond. 1693, p. 73: s’au dat gebegiilor ot Baba ; 83 : s’ail dat la gcbcgiiî 
de la Diiiî. Ist. 1715, p. 16: Martie 1 s’au făcut alaiul gebegi-başiî cu gebegiil 
lăî. Ghec. 338: totă pcdestrimea, ienicerii, yebegii, arbănaşil, boşnegiî...

—  gebegi, armurier (d. pers.. gebe «cuirasse, armure»).
gebegi-başa m. intendentul ierbăriilor şi arsenal, militare.
Cond. 1693, p. 578 : capuchehaiclc să cumpere o lastră şi două postaje, 

două atlazc, să le dea gebegi-bnşii dar. Ist. 1715, p. 16 : topci-başa, gebegi- 
başa şi a lţii.... A nom. 339: gebegi-başa cu topci-başa cu to t oştcnul lor...

gebeliu m. călăreţ saii paj înarmat.
Dom. 15: acel emir cu alţi emiri, sau mal bine să ţjicem gebelaî (cit. 

gebeliî) l’au călcat.
—  gebellu, pages armes des grands Ham.; şerb. gebeliîa.
gephanâ f. arsenal, ierbărie.
N. Cost. 453 : după spahii, mergeau tunurile şi gebbanaua. Nuc. 399 : 

au luat şi vr’o 60 de pusce mari din Tighina şi 41)0 de care moldovenesc!, de 
au dus gebbanaua.

Var. : gebehane, gephana, giabhana, cephana şi zaphana
Ist. 1715, p. 54: aii purces topciî cu gcbchancua... N. Cost, 58: cu tote 

cele trebuinciose ale oştii, cu totă gephancua, cu pusei, praf, glânţe şi altele; 
108 : împăratul Moscului cătă gephana au avut şi carete cu stcclc ş! căte here 
de meşteşugul războiidul, tote în Prut le-au aruncat. A r. 60: 6menî înarmaţi 
s’ail trimis, geplianea indestulăt6re; 68 : câţl-va neferl cu gephancua lor tre- 
buinciâsă spre paza oraşului Bucurcsci. Nuc. 393 : s’au aprins giabhanaua diii 
cetate, ce era într’un tun. D ion. 165 : tunari cu tunuri şi cu cephanale. Zil. 
19 : au început a căra şi ccphancle destule... A mir. 112 : omeni, zaphanalc, 
pusce şi altele ; 119 : au luat Moscalii şi puţină zephanea a Turcilor şi 60 pusce.

—  geb şane  (pers. gebe liane), depot de poudres, maga- 
sin des munitions ; bulg. gefana «copia bellica», şerb. gephana 
«muniţium», alb. gepana, ngr. xţEKymsq.

^ ge râh  m. chirurg.
Cond. 1776, p. 77 : gerahut gospod să dea la doctorul Fotache 50 lei. 

Doc. IV, 440 (d. 1794): să chemi pe doctoru şi gerahu spitalului Colţea. F ot. 
III, 311: gcrahul Curţii primesce 150 lei pe lună.

Var. (grecizată): ţerah
Doc. IV, 204 (d. 1794): aii chemat pe ţerahul de la Colţea şi l’aiî toc

mit să vindece pe Manciii Logofătul,
—  gerrah  (ar.), chirurgien; bulg. geraf, alb. gerah.
gerah-başa m. primul chirurg al Sultanului.
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Ist. 1715, p. 115: pe cel răniţi î î  vedea geralx-başa.
—  gerrah  başy , premier chirurgien du palais imperial Barb.
ghecet n. (şi ghicet) vad, trecetore.
N. Cost. 485: apucase Sinan-Paşa de trecuse peste Dunăre într’un ghccil. 

Gheobg. 299 : când iase Domnul din ghccil, stau boierii la rînduiala lor de-î fac 
alaiu. Ist. 1715, p. 29 : pe lângă un munticel este un ghicet, adică trecetore.

—  GECtr, gue, defile (d. gecmek «passer»).
ghenci-aga m. căpitan de arnăuţî.
P apaz. 53 : călărimea arnăuţilor avea căpeteniile lor numiţi bimbaşî şi 

ghenci-aga; numirea de ghenci se traducea românesce «voinici»...
—  genc, jeune homme (titlul lipsesce aiurea).
gherdâp n. 1 . vîrtej de apă, loc de cataracte peri-

culose; 2. (la pl.) în special, numele turcesc al Porţilor-de- 
fier, numite şi «Demircapi».

Fot. 1, 58 : oraşul Severin era pe o înălţime pe marginea Dunării, apropc 
de cataractele Ţiului acestuia, care turcesce se numesce Gherdapurî.

—  gerdab (pers.), tourbillon d’eau, gouffre, precipice (d. 
gerdiden «a învîrti» şi ab «a p ă »); şerb. dîerdap «Ies brisants 
au Danube aux Portes-de-fer».

gherdap-aga m. maî-marele peste gherdapurî.
Iesir.. 780 (bairamlîc): lei 400 lui gherdap-aga pentru unelte şi slu

gile de apă.
Acest titlu lipsesce în izvorele nostre istorice.
Gherei m. titlul Hanilor din Crimeia după numele 

primului cuceritor al acestei ţări (sinonim cu Domn sau rege).
U reche I, 184: Mendli Ghcrcî Hanul... ăl. Cost. 250: Cazi Ghcrci Sul

tan, Hanul tătăresc...
In cântecele istorice sub formele Ghirai şi Chiran.
Ar,. 77 : Ghirai Hanul cel betrân, Cu hamger bogat la sin. Ţ apu, 58 

(d. Teleorman): Dar Chiran Hanul ce’mî făcea? Alţi panţirî că’ml alegea...
—  gerey (mongol geray «digne, meritant»), titre des 

Khans de Crimee de la race de Djengiz-Khan, commeMengeli 
Geray, Gâzi Geray (Bianchi II, 584); rut. Geraî. V. Crîmgher.

ghimie f. corabie, şalupă.
A non. 309 : Alexandru-Vodă intră într’o ghimie de s’aii dus la Ruşi. At,. 

Pr. 149 : pe luciul Dunării se ivi o ghimie.
—  gemi, navîre, vaisseau ; alb. giemi, bulg. ghemiîa, şerb. 

diemiîa, ngr. Ţssţu.
ghimigiu m. marinar.
Doc. IV, 98 (d. 1793): câţi şăicarî sau ghimigiî vor trebui după mărimea 

vasului. C inv. IX, 326 (d. 1769): vedeai ghimigiî jucând...
—  gemigi, marin, matelot; alb. gîemigi, bulg. ghemigiîa, 

şerb. dîemigiîa, ngr. 7s;xy)vt ;̂, nauta.
ghindelic n. (şi chindelic) ţii de lucru.
Doc. IV, 289 (d. 1795): li se strică ghindclicnl şi se păgubesc. U«. III, 

159 (d. 1792): când se vor cere salahori şi care să se plătcscă chindelicurilc.
—  gundelik , traitement ousalaire quotidien, journee d’ou-

vrier (d. giînd «ţliuă») ; bulg. ghîundelik (ghîundelikciîa 
«salahor»). \

ghiozboiagiltp n. scamatorie (litt. iluşiune optică).
Ih a. Cal. III, 27 : în timpul Domniei lui Alex. Moruz, pe Ia 1805... veniaiî 

Turci şi Greci cari făceau ghiozboiagilicuri saii scamatorii... scoteau o mul
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ţime ele coţî de cordele din gură, făceau apă prin odăi, aninau lăcăţî în gura 
omenilor, înflgcait cuţite în frunte... Poknah şi Hui, Vocabular: ghiozboiagilic, 
om bine făcut şi cu ochi frumoşi.

— goz bagygylyk, fascination par le regard (d. goz «ochiu» 
şi bagygy «scamator, înşelător»); bulg. ghiuzbaiagilyk (ghioz- 
boiagiia «scamator»).

ghiu l£r  m. titlu identic cu «ghiuler-aga» (într’un cân
tec din Oltenia).

Ţ apu , 53 : Să mă duc la Bucurescî, Ca să iau ghiuleria, Ghiulcria, bcş- 
legia, Ca să fiu ghiu ler mai marc Peste bcşlii din ţară.

ghiuler-aga(si) m. 1. căpitan peste 18 neferî, cari făceau 
parte din garda domnescă, pe când deli-başa comanda 30 de 
neferî (Fot. III, 254, 312).

Cond. 1693, p. 35 : s’aii trimis 668 boi la Belgrad cu gliiu ler-agasi. Doc. 
III, 223 (d. 1788) : o sumă de ostaşi creştini adică gh iu lcr-agasi cu bulucbaşi 
şi cu o sumă de neferî au intrat în hotarele vrăjmaşilor. For. III, 257 : dclibaşa 
cu gh iu ler-aga .

2. (sub forma ghiunghiuler-agasi) şeful gardeî marelui 
Vizir : ea consta din 50 de soldaţi, cari erau în serviciu numai 
în clilele de ceremonie (Cant. Ist. ot. 170 şi d’Ohsson VII, 173).

Cond. 1693 p. 122 : ghiungh iu ler-agasi al Vizirului, care au venit cu 
ferman, ca să purccţjă Domnia în oste ; 129 : s’aii dat 40 tal. la gh iungh iu ler- 
agasi pentru nisce boi ce aii cumpărat la Belgrad.

—  gonuller agasj, l’aga des courageux, garde de corps du 
grand Vizir forte de 31 hommes Ham.

ghiulerie f. (şi julerie) rangul de ghiuler-aga. Vorba 
revine numai în cântecele istorice din Oltenia.

T eod. 613: Ia, Aguşe, dumnia-ta, Ce boierie poftesc! ? Ghiu leria , julăria, 
Caracalul jumătate.

ghiumbpuG n. vamă (cu var. ghiunruc, iumbruc şi 
imbruc).

a. în literatura istorică :
Uh. III, 191 (d. 1802) : să nu mergă de acum înainte la Galaţi omeni 

de ai nazirului Kiliei nici să cuteze a supăra pentru cerere de ghium bruc. 
Kog. 274 : un galion fiind lângă gh iunruc, în mijlocul mării, s’au aprins. 
Doo. III, 85 (d. 1797) : Hagi Mehmet iazaglu de la im brucu l Turtucaici. Cuo.v. 
III, 436 (d. 1822) : aii trecut la Silistra unde trăgând la ium bruc... 449 : Vodă 
aii descălecat la ium ruc...

b. în cântecele dobrogene (sub forma ghimuruc).
Bob. 200 : Dă-ne tu măcar pe murgul Şi plătesc gh im urucu l.
—  gumruk, douane (d. xon|iipy.i =  lat. commercium); alb. 

gomriik, bulg. ghiumruk, şerb. dîumruk, mcr. iumbruche, 
ngr. 7too(j.7tpoD5u. Sinonimul vamă, d. ung. vâm (cf. vameş), 
derivă d. ar. vam, delte, de unde bulg. vama, ngr. Pâţj.p.a, ung. 
vâm. Tot ast-fel terminul europen (it. dogana, fr. douane) 
se trage asemenea din Orient (V. divan).

ghiumbrucciu m. vameş (cu var. ghimbrucciu şi ghium- 
rucoiii).

U b. III. 191 (d. 1802) : acestă fără de cale şi fără cuvînt trimitere a 
ghiutnbrucciuluî de la Isaccea. Koo. 248 : au vorbit totă povestea cu ghim brucciu  
Isac-Aga... IIev. N. I, 162 : înconjuraţi de bărcile gh ium rucciilo r.

—  GUMRUKCt, douanier; bulg. ghiumruciia, sei’b. dium- 
rukciia, alb. gi'imri'ikgi, ngr. 7ioup.irpouxTCT)?.
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ghiuvergileâ f. (şi ghivergilea) sili tril, în special can
titatea de silitră ce se trimitea anual la Constantinopole.

Un. III, 191 (tl. 1802) : a se strînge din {ara Moldovei pe tot anul acea 
hotărîtă şi sciută soma de ghiiiucrghilea, adică silitră, pentru trebuinţa zarap- 
hanaleî împărătesei. Rev. I, 53 (d. 1796) : 6538 lei ghivcrgilcua.

—  guvergile, salpetre, nitre ; bulg. ghiuvergele, ngr. 7 x1 0 0 - 
PepţaooXs? şi t£s3ifirCiXâţ (—vitpov).

giaize f. dar în bani făcut de Domnii noştri Sulta
nului şi marelui Vizir cu ocasiunea numirii lor pe tron. Nic. 
Mavrocordat dete cel dintâiii, în 1761, sub nume de «giaize», 
500000 lei împăratului şi 125000 lei primului şeii ministru 
(Fot. III, 215 şi Tunusli, 71).

Dum. 112 (d. 1774): să ni se rînduiască giazc ţării nostre după vremea 
întru slăvire pomenit Sultan Mehmet IV. Un. III, 193 (d. 1802): acele obici
nuite giaizcle şi avaeturî să nu se iee de la raielelc ţării.

— gayze, cadeau, don de bonne main ; lorsque un offi- 
cier des janissaires ătait promii au grade de commandant 
en chef (aga), il etait tenu d’offrir au grand-Vizir une gaize, 
consistant en plusieurs centaines de bourses Barb. V. gizie.

gizie f. capitaţia supuşilor creştini din Turcia şi în spe
cial darea anuală impusă Ţărilor române, sinonim cu «haraciu».

Un. III, 99 (d. 1802) : să se întocmescă dările de gizie, idigte şi rlchiabica.
Var. (grecizate): cizighen, ţinţighen, ţezie şi zisiă
A r. 211 (d. 1821): să trim item  legiuitul^ cizighen, id ighem  şi rcchcabi- 

ghen la prea strălucitul prag al prea putern icei îm părăţii. Un. VI, 131 (d. 1822): 
să trim item  şi cea legiu ită ţinţighen, righen şi reecapighen... 122 (d. 1835): în  
loc de 439.500 le i ce se p lătia  m al nainte sub numire de ţezie, id ie  ş i rccheabie, 
va  p lă ti pe an Ia împărătesca ndstră hazna 4000 pungi Iei. Cuon. III, 457: 
peşcheşul pe an au fost schim bat in  zisiea sail zisiea m a li, sumă adăogită şi 
hotărîtă  de 10000 de galbeni turcesc! pe an.

Variantele de mai sus sînt parte forme corupte, parte 
transcrieri grecizate: corupţiunea vorbei ajunge la extrem în 
forma giupe (Ur. I I I , 181 [d. 1802]: iertarea dărilor... de 
haraciu, de hedie, recliiabie şi giupele...), care nu pote ti 
dedusă de cât prin colaţionarea textelor paralele mai sus citate.

—  giziye  (ar.), capitation, tribut personnel inipose indis- 
tinctement sur tous Ies sujets non-musulmans de Tempire 
ottoman Barb. V. hedie şi recliiabie.

H
Habeş n. Abisinia, Abisinian.
M. Cost. 59 : tot Egipetul, Habcşii şi împărăţia A siriei.

Var. (grecizată) : Hambes
M. Cost. 19 : Hambeşiî şi împărăţia Asirieî. Fot. I, 73 : Abisinia saă 

Hambesia unde sînt sorginţilc Nilului.
—  habeş (ar.), Abyssinie, Abyssinien. 
hadîm m. eunuc, famen. 
a. în literatura istorică :
Moxa, 393 : deci fu voevod Nichifor şi iară fu mînat cu oştite la Rusia,
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ci era un proclet de hadim... M. Cost. 326 : solul care trimisese Vasilie-Vodă 
la Hmil Hatmanul, Hudimnl Postelnicul, or! că l’au împcdecat Ştefan, Pîrcă- 
labul de Soroca pre acele vremi, ori de blestemata şi lipsita hire de hadim, 
s’aii întors înapoi.

Var. : hadîmb, hadîn şi cadîn
N. Cost. I, 285 : îndată hadim biî, ce eraîi frunte în curtea împerătescă, 

i-aîi făcut fărime; II, 22: aîi intrat la Duca-Vodă un hadimb ce-i ţ}icca Iane. 
Cant. Hron. 240 : Velisar şi Narsitcs llu d im b n l, hatmanii lui Justinian. Id. Ier. 
69 : ca totdeauna orbul asupra ochilor şi şchiopul asupra piciorelor şi surdul 
asupra aurului şi hadim lm l asupra întregului obidă are.

b. în poesia populară şi artistică:
Marian I, 129 : Şi atunci Turcul cadinul, Cu capul cât ciubărul... Bot. 

I, 239 : întrebă favorita pe vechiul ei hadin.
—  hadym  (ar. l.iadyu), eunuque; bulg. adymin, şerb. 

hadum, alb. hadym (hadyn).
Hagân m. căpetenia Avarilor şi a Cazărilor. Vorba se 

aplică mai întâi în sec. al VH-lea regilor avari, apoi tuturor 
căpeteniilor turco-tatare.

Cant. Hron. 327 : Jfagan, Domnul Avarilor.
—  h a k a n , monarque, souverain (mongol hagan «D om n»); 

rus. kagan «hazarskji knjazu», mlat. cliaganus «princeps Ava- 
rum» (chacanus «rex gentis»). V. Han. După Quatremere 
(Hist. des Mongols, 10), hakan şi han ar fi de origină chineză.

Hagi-lavat m. numele celui d’al doilea personaj comic 
din farsa populară turcescă «Karagoz», jucată odinioră cu 
Vicleimiil şi care a dispărut odată cu introducerea teatrului 
la noi (Olănescu, 101). V. Partea I : caraghioz.

—  h a g i  aivat (hagievad vulg. Ageivat), pantin, arlequin, 
personnage bouffon de la comedie turque (§ 43).

ha la li (şi helali) n. stofă uşoră de bumbac şi de mătase.
T arif 1761 : halelii capiculi bucata 20 banî, brîe halali buclir de unul 

11 banî. T arif 1792 : meloz şi halali topul 30 banî. Ubv. II, 334 (f. de z. 1821); 
cămăşî borangic i helaliii.

—  h a l a l i (helali), espece d’etoffe legere de soie et coton.
haliâ adv. (saii hale) 1 . actual, în timpul de faţă.
Văc. 299: Domnul Mavroghcni se află la Diu şi este haliâ Domn. Doc. 

IV, 288 (d. 1794): fapta măcelarilor aduce zătignire şi celorlalţi ce haliâ acum 
taie. Ar. 162 : haliâ Silistra-Valesi al nostru. Fil. 270: marele Stolnic Dinu 
Păturică hale ispravnic de străini.

2 . se plicea în special de boierul aflat în serviciu sau în 
funcţiune, în oposiţiune cu «paiâ», cel proveţjut cu un rang 
onorific saii cu «mazil», cel pus în disponibilitate.

CttoN. III, 446: Grigorie-Vodă au rînduit Caimacami pe Banul Bărbu- 
cenul Văcărescul... făcendu-1 paiă-Postelnic şi /la/îd-Aga. Doc. III, 381 (d. 1792) : 
D-lor cinstiţilor şi credincioşi boierilor veliţi al Divanului Domniei mele, haliâ 
şi mazili... Cond. I ps. : veliţii boieri adică cel haliâ... F il . 255 : să faceţi cunoscut 
tuturor boierilor hale şi mazili. Giiica, 322: Vodă adunase pe boierii haliâ şi 
paiă, ca să le spuie că Cazacii trecuseră Prutul; 501 : boierii cei haliâ stau 
împrejurul Domnului cu bastone lungi în mână.

—  h a lia  (hala), actuellement, maintenant; en fonction, 
en activite de service, par opposition â «ma’ zul», hors d’em- 
ploi Barb. V. p.aiâ şi mazil.

halt n. turburare, amestecătură, certă.
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K og. 273 : s’au sfîrşit halturjle Muntenilor. Zii. 64 : tote numai min
ciuni, tot smorfurî şi tot haituri.

—  h a l t  (ar. halt «melange»), confusion, embrouillement; 
faute, erreur, sottise; ngr. yotXct, blague, canard.

hamailîu n. talisman împotriva diochiului sau vrajeî: 
sentinţe din Coran (nume divine, vorbe magice) scrise pe 
făşiore de hârtie şi închise în cutiuţe de aur saii de argint 
ce se purta în formă de brăţară ori de salbă, ca preservativ 
în contra bălelor şi fermecelor.

Alt. 81 (d. 1821): un hamailîu dc argint suflat tot cu aur.
—  h a m a yil  (ar.), amulette, sentences magiques tirees du 

Coran, noms de Dieu, mots cabalistiques etc. Barb.; bulg. 
hamailiia «amulet», mcr. hamaili «bucâtă triangulară de 
argint ce se părtă la gât ca amulet», ngr. -/cquuXt, talisman. 
Dintr’o formă arabă înrudită (hamulat «ceea ce se portă») 
provine: mlat. amuletum, de unde fr. amulette: sinonimul 
talisman se trage asemenea din Orient: ar. telesm din vgr. 
tlXeajia, mystăre.

Han-Tepesi n. movila Hanului, numele tătăresc al 
movilei Rabâii, în jud. Huşi.

Cant. Mold. 14: haud longe ab Husz conspicitur collis ingcns mânu 
factus, Tartaris Chan-Tepesi i. e. Cliani tumulus, incolis Moghila Habuy dictus. 
Kog. 261: mergând ia Jian-Ţepeni. VAc. 279: Vizirul umbla de la Han-Tepesi 
la Bender, când Huşii mergea dc la Laticiov spre Camcniţa.

—  han  tepesi, colline du Khan.
h a r a c i- b a ş a  m. căpetenia baracciilor (Cant. Ist. 614).
Pop. 122: cercând acestea împărăţia, aii luat sema şi haraeî-başiî şi 

avea mare strînsore, pentru că se împărţise hârtii de haraciii mai puţintele.
—  HARAcet başy , chef des percepteurs de la capitation.
haraoi-muhasabesi m. verificatorul haraciului.
Cond. 1693, p. 362 : tal. 250 la Aii Efendi haraci-muhascbesi.
—  harac  muhasebesy, chef de comptabilite au bureau des 

impots (Cant. Ist. ot. 210).
hareâ f. (şi hare) taftă grosă cu ape.
T arif 1761: horea de 14 coţi 1 leii. For. III, 285: primăvara Domnu 

îmbracă pe toţi boierii cu feregele de hare.
Var. (grecizate): haras şi hares

T arif 1761: haras bucata 110 bani. T arif 1792: basma haras topul 
45 bani. Fit. 215 : taftă, atlaz vărgat şi cu flori, hares pungiuc.

—  hare  (pers. «pierre dure»), sorte d’etoffe de soie 
moiree, tabis qui se fabriquait principalement dans File de 
Chio Barb. Despre varietatea metăsurilor (§ 86).

hâi*giu n. 1 . cheltuială, ajutor (în soldaţi), trupă auxil.
A r. 59 : să se dea o osebită sumă de 600 hargiuri; 70: acestă mâhnitâre 

veste ne-aii nevoit să pornim de iznovă alţi 3 căpitani cu 200 din cei 600 hargiuri.
2 . pl. cheltuieli la o haină, căptuşălă.
Ar. 81: un cepclicn cu hargiurile asemenea de fir (cf. 36: dulamă de 

postav negru cu cheltuieli grele de mătase).
3 . articol principal al unui comerciant: pânzăria este 

har gini lui (Polysu).
— Harg (ar.), ddpense, frais, materiaux necessaires pour



—  61 —

quelque chose; bordure ou frânge de soie, de fii (neferat 
hargy «entretien des hommes sous le drapeau»); bulg. şerb. 
harc «cheltuială», ung. hai'âcs.

hargilîc n. cheltuială.
B eld. 347: Hargilîc destul făcuse, casa sirmaie avea.
—  h a r g ilyk , argent destine â la depense, argent de poche 

ou menus frais Barb.
hartiâl n. colan, salbă.
M elchis. Roman II, 134: s’aii dat la osebite obraze harhalurî, flori cu 

diamauturl, cercel cu smaragduri.
—  h a lh al  (ar. halhal), chaînettes que Ies femmes se met- 

tent aux jambes; şerb. halhal, ngr. xaPX^’> collier.
has n. district (vorbind despre î-aiaua Giurgiului, con- 

siderat ca o posesiune particulară a Imperiului otoman).
VXc. 299 : în hasul Giurgiului 1700 de familii veniseră cu carele lor. 

Dom. 27 : despre hasul Giurgiului.
— has (ar. hass «particulier»), Ies biens de familie, du 

tresor et de la couronne Ham .; ngr. x*al> possessiones privat» 
summi magistratus turcarum (Passow).

has n. dare particulară.
Cond. 1802, p. 311: să ceră haşuri şi avaeturî.
—  hazz (ar.), taille, coche.
has-ahîrliu m. 1. rîndaş din saraiul Sultanului.
Cond. 1693, p. 461 : două spinări de vulpe de mosc cari s’aii trimis una 

la Caimacam-Paşa, alta la Ahmet-Paşa has-ahirliu. V ac . 265 (V. cabaniţă). 
Doc. II, 12 (d. 1773): doi has-ahirlii împărătesei.

2. rîndaş de Curte, făcend parte din garda particulară 
a Domnului (Fot. III, 250, 257).

P il . 346 : pciciî şi has-ahirltt.
—  hass ah yr li, palefrenier du Serail (d .  ar. l;iass «parti

culier» şi pers. ahyr «ecurie»).
has&chiu m. (şi hasec) soldat din garda Saraiuluî, pur

tând uniforma î’oşie, o sabie şi un baston in mână : corpul 
lor era comandat de bostangi-başa (d ’Ohsson VII, 29).

Câni’. Ier. 400 : haseclii, pristaviî bostangiilor. A non. 181 : un hascc ce 
venise cu caftan de la Portă.

Var.: asec, asechiu şi hasiohiu
N. Cost.* 69: venirea unui asechiu anume Aii. M. Cost. 309: hasichiî i-aii 

spus poronca împăratului, că este să ducă pre om iar la împăratul. Ax. 123: 
pe Bogaz aii luat şi un hasichiu de la bostangi-başa. Por. 31 : un hasichiii ce 
venise aici pentru trebile acelea de s’aii dus la Tîrgovişte. Ist. 1716, p. 17 : 
merge caicul bostangi-başii cu doi hasichi la catarga ce se «,lice bastarda.

— hasseki, corps de 300 officiers choisis parmi Ies bos- 
tangis, dont 60 faisaient pârtie du cortege du Sultan en 
qualitâ de gax'des de corps Barb.; bulg. haseki.

hasechi-aga m. (şi hasiohi-aga) al doilea comandant al 
baltagiilor, mai mare peste 300 de lxasechi, executorul sen
tinţelor de mărie rostite de Sultan (Ham. XVII, 67).

Grec. 321 : la care conac aii trimis împăratul pre hasichi-aga, de aii 
întrebat pre Domn deosebi şi de alte trebi ale lor împărătesei.
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—  hasseiu ag a , lieutenant-colonel des bostangis et prenant 
place apres le bostangi-bacliy Barb.

hasechi-sultanâ f. favorita Sultanului care da nascere 
unei beizadele (Cant. Ist. ot. 458).

Cond. 1693, p. 29 : 2500 taleri hasechi-Sultanei.
—  hasseki su ltan , femme du Sultan qui donnait le jour 

â un prince Barb.
hat n. autograf din partea Sultanului (cu pl. hatat).
Un. III, 136 (d. 1792),: alte porunci şi sfinte haluri. Doc. IV, 292 (d. 

1795) : împărătescul meu hal pentru rînduiala şi nizamul ţărilor romănescl 
şi a Moldovei. As. 210 (d. 1821) : cuprinderea vrednicului de închinăciune 
împodobitului sfînt hat. C iion. III, 461 (d. 1822): cuprinderea... sfintuluî halal.

—  h a tt  (ar. pl. hattat), l’ecrit par excellence, c’est-â- 
dire ecrit de l'Empereur; bulg. hat.

hataiâ f. (şi hetai) stofă scumpă fabricată la Chio.
Cond. 1693, p. 449 : 7 coţi lialaia cu flori de fir ce s’a trimis la nuna 

Pîrvuluî' Fărcăşanu pentru zovon. Ta «ir 1761 : halaia 14 coţi 1 leu. D*c. II, 
403 (d. 1790): o giube de ha lai verde. Un. XVII, 64 (d. 1770): o rochie de 
halae cu flori de matase. Takif 1792 : hetai cu fir, frâncescă, helai cu fir de 
Ia Hio. Fil. 215 : asta este halaia de Veneţia sadea, halaia florantin.

—  h a t a y i, etoffe en soie (d. Hatayi «la Chine, spec. la Chine 
septentrionale»); i ie t a y i, metase de Chio (Cant. Ist. ot. 593).

hatişerif n. sens identic cu cel precedent, autograf 
împărătesc, litt. scrisdre ilustră.

Cond. 1693, p. 468: s’au dat 3570 tal. darurile Iul Mchmet-Aga ce au 
venit cu hatişeriful. N.. Cost. 483 : Hanul să dea steg Şi tuluri de Domnie Iri- 
miel-Vodă şi să-I scotă hatişerif sau uric de Domnie vecînică de la împărăţie. 
Ax. 134 : acea jalobă au mers în manele împăratului şi îndată milostivindu-sc, 
au trimis hatişerif groznic la Ismail-Paşa, Sarascherul din Tighinea ; 148: s’au 
adus hatişerif împărătesc, ca să ia pe Craiul să-l ducă la Salonic. Amiu. 166 : 
Grigorie-Vodă aii scos hatişerif de la împărăţie şi cu mare luptă i-afl agiutat 
şi D-deii şi au desbătut şi locul acela [ocupat de Nohai] şi l-au lipit la hotarul 
Moldovei. Giirohg. 303: Domnul luând întâi hatişeriful cel împărătesc, săru- 
tându-1, îl pune la cap şi apoi îl pune la sîn. Bku>. 416 : Ş’acele din vechi pro- 
nomil, hărăziri împărătesei, Date prin hatişerifuri raicliî moldovenesc!.

Var. : atişerif
M. Cost. 256 : dires, ce-î <,Iic eî alişerif, de Domnie neschimbată. Pop. 

318 : venit-au un capegiu de la Portă cu atişerif împărătesc, de au dat lui 
Matel-Vodă stegul Radulul-Vodă.

—  h a tt -i  şerif , ordre souverain trace de la main meme 
du Sultan (d. l.iatt «ecrit» şi şerif «illu stre»); bulg. hatişerif.

hatihumaiâm n. act emanat direct de la Sultan.
D ual 67: îşi înfăţişară Reiz-Efendi haliliiunaiiimul Sultanului şi Obreş- 

cov ocazul împerătiţeî. Uk. III, 166 (d. 1792): după noima împerătesceî mele 
porunci ce s’au dat prin Italihumaium. Za.. 83: să lase Domn până la 7 ani, 
cum scrie hatihumaiumurile, adică hrisovele Porţii.

Var. : hatihumaiu şi (scurtat) humaiu
Koo. 216 : silind ca să scotă hatihumaiul de la împăratul. U«. IV, 133 

(d. 1792): cercetăndu-sc condicelc de. humaiurî ce se află în Divan.
—  h a t t -i  humayun (litt. autogiaphe auguste), ecrit de l’Em- 

pereur (d. hatt «ecrit» şi humayun «auguste»).
havadiş n. scire, noutate (mai ales nefavorabilă).
Koo. 254: în ţara leşcscă craii multe amestecături pentru Riga, pentrii 

care Domnul trămisese om în ţara leşescă, cu mare cheltuială, de felul lu-
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Franţuz, ca să-î scotă havadişurt, să dea scire Porţii turcesci. Dum. 19: banii 
i luase... mai ales pentru havadişnrile Lehieî. F il . 231 : apoi încep havadi- 
şurilc, şi seim că în adunările nostre nu se vorbesce de cât de trebile altora.

—  havadis (ar. pl. d. hadis), une nouvelle, un evene- 
ment (turc. ca sing.); pl. malheurs, calamităs.

h a v â n to p  n. (şi avantop) bombardă.
D ion. 181 : au început a bate cetatea Ismail de tote părţile cu tunuri 

mari şi arunca şi cumbarale în cetate din havantopuri sau piole. I st. 1715, p. 
62 : să mergă iniceriî ia metereze să suie gcphaneua, cumbaralele, tunuri, bal- 
ghemezurî şi havantoplar. D om. 26 : Huşii făcură zapt 2 havantope sau pioe ; 
52 : cu tunuri 56 şi 5 havantopc; 92 : lăsând Huşilor 6 tunuri şi un havanlop. 
D ioh. 178 : au venit la Ciadova cetatea. Cramei.... aruncând dîn avantop şi 
gumbarale în cetate; 199: cu tunuri mari, cu gephănale şi.cu avantop...

—  h avan  to ph , bombarde. V. Partea I : havan.
h a zn a tâ i*  m. (şi haznetar) vistier, tesaurar (la împărat,

la un Domn saii Paşă).
Nec. 189: Vizirul Chiuprului au şi chemat pe haznatarnl lui şi i-au (Hs 

în taină. Gukohg. 304: înaintea Domnului şi a Agăî împărătesei se aducea de 
haznalarul şi de alţi omeni ai lui semnele ale Domniei noul. I st. 1715, p. 13: 
au scos pe haznatariul şi pe baş-ciohodar de i-au tăiat. A non. 97 : cu acele 
scrisori ale Paşii au trimis un haznetar al lui împreună cu boiarii la Odriu.

Var. (literară): haznadar
BAr.c. 61 : acest june Bogdan se dusese la Constantinopole . şi intra în 

casa lui Ferhad-Paşa, ajungând, a purta slujba dc haznadar.
—  h a zn a ta r  (haznadar d. hazinedar), trăsorier, caissier; 

alb. bulg. şerb. haznatar (haznadar), ngr. âCvatâpYjgţxaCvaSâoTj?).
haznatar-başa m. (şi haznadar-başa) marele vistier al 

Saraiuliiî, având primul rang după câzlar-agasi şi, în cas de 
vacanţă, era înaintat la acest post (Cant. Ist. ot. 246).

Por. 159: trecând Dunărea de cca parte cu haremul lui, s'ail dus cu 
haznatar-başa al Hanului. Cond. 1693, p. 21 : bani gata Hanului tal. 1000 şi 
haznadar-başil bani gata tal. 100.

—  h azn atar  başy, premier trăsorier du palais imperial.
hazne-agasi m. intendentul tesaurului interior trimis în

Ţările române să încasseze haraciul.
C ant. Mold. 110 : ad tributum accipiondum quotanuis aliquis ex intimis 

officialibus imperatoriis sub nomine ehazne-agasi, thesauri pnefeeti, in Mol- 
daviam mittitur.

—  Hazne a g asy , trăsorier du Sărail.
hazne-ohehaia m. intendentul tesaurului imperial.
Cond, 1693, p. 468 : halvagiul lui haznc-chehaia al împăratului.
—  Hazne k e h ayasi, second trăsorier du Sărail.
hazne-chiatip m. logofăt de vistierie.
Cond. 1693, p, 651 : care s’a dat la haznea-chiatip al Vizirului. A p . 160 

(d. 1821): cinstitul hazne-chiatip al Măriei Sale.
—  Hazne k ia t ib i, secrâtaire du trăsor.
hazne-emini m. sens identic cu «haznatar».
Doc. III, 506 (d. 1787) : hazne-emini, cu tot tacâmul lui, călări şi înarmaţi.
—  Hazne e m in i, trăsorier.
h a z r â n  n. (şi hazdran) 1. la Turci, baston de abanos 

cu gămălia de argint.
F ot. III, 245 : capugi-başa portă semnele oficiului saii, adică un hazran 

şi cizme galbene.



2. unul din insigniile boierescl şi în special al marelui Ban.
Fot. III, 262 : cel boierit sărută mălin Domnului şi luând de la el haz- 

ra n u l, saii alt semn al rangului seu, ese din spătărie ; 268 : semnul dregătoriei 
Marelui Ban este hazranu l, adică un baston cu baga şi sidef, pe care îl portă 
şi înaintea Domnului.

3. cârja episcopilor cu căpătâiul de argint.
Giikoro. 307: Mitropolitul îmbrăcat în mantie, cu pateriţa a mână cum 

şi episcopii cu cârjele (însă la sărbătorile cele mari, iar la cele mai mici cu 
hazdrane) şi boierii cei mari cu seninele lor. Baukr, 259 : la marque de dignite 
des prelats est un bâton donne par le prince, celui de l’archeveque est appelle 
le pateritza ou bâton pastoral et celui de l’cveque le hazran. For. III, 183 : 
Mitropolitul are pateriţă sau toiag păstoresc, episcopii au hazran, iar egumenii 
cârji maî simple şi mai mici; 185: Mitropolitul îi hirotonisescc pe episcopi şi 
Domnul le dă în mână hazranul.

—  hazaran  (bambou), canne de barnbou.
hedie f. dare anuală, în bani sau în lucruri, oferită 

de Ţările române ca «dar» Sultanului.
Un. III, 181 (d. 1802): iertarea dărilor atât de haraciu cât şi de hcclie.

Var.: hidie, idie, idighe, idictâ, dighen şi edighie
Uu. III, 193 (d. 1802) : să se mai dea de la Ţara româncscă 90000 lei 

în naht şi în lucruri sul) numire de idighe, iar de la Moldova pentru hidie în 
bani şi în lucruri să se dea 90000 lei ; 199 (d. 1802): să se întocmcscă dările 
de gizie, idicle şi richiabie şi agianzărilc; VI, 118 (d. 1822) : dările ce se 
numesc idie şi rcchcabic ; 131 (d. 1822) : să trimitem şi cea legiuită ţinţighen, 
dighen (eronat : righen) şi recheapighen... For. III, 215 (d. 1802) : Sultanul 
hotărî ca ţările române să dea pe an numai 619 pungi tribut, 180 pentru 
edighie şi 80 pungi rechiabie ; 223 : împărăţia inea a dat ordin sacru pentru 
scutirea hameiului, edighiclelor, richiambialelor şi zăhărelelor.

—  hediye (ar.), don, present (turc. sinonim cu peşkcşj. 
Despre corupţiunea variantelor, cf. cele tjise Ia «gizie».

hervaneâ f. (şi hervani) mantie domnescă substituită 
cabaniţei la 1832, sub Vodă Sturdza şi Ghica, când vechea 
învestitură cu cuca şi cabaniţa a fost înlocuită cu o tocă de 
samur cu flori de diamant şi cu liervaneua.

Dragii. I, 103 : înlocuindu-se cabaniţa prin hem atii, un fel de hlamidă 
sau mantie împerătescă ca a Sultanului, de postav cu doue feţe, vînet şi roş, 
aninată la grumaz cu un agraf de pietre preţiose ; II, 195 : primirea semnelor 
domnesci, cari după tuluri era acum heruaniua, sabie cu briliant şi un fes, 
purtând devisa domnescă la închectura canafuluî.

—  h ar  vani (şi harm ani) ,  espece de capote ou de tunique 
en drap, arronaie et sans manches Barb. ; şerb. arvaniîa 
(avramiia). Cf. Boue II, 185: harmani, grand manteau turc 
sans manches pour aller â cheval et servant de present aux 
courriers de la part des pachas; III, 229 : jadis le pacha don- 
nait â chacun de ses courriers un beau manteau nomme har- 
vani efui est hors d’usage â present.

hiucm-ferman n. Arman de luare în stăpânire a 
Domniei, ordin de primire a puterii suverane.

Cant. Mold. 63: imperatorium mnndatum, h iu k m -f e r m a n i , mandatum 
dominii dictam; 70: in ea autem non renovatul- principatus diploma, sed 
tantum novum h iu k m -f e r m a n  vel dominii mandatum mittitur.

— KiîKM fermany, ordoiniance, ordre expres (d. ar. hiikm 
«pouvoir, autoritâ»). V. Arman.

hochlm n. ordin din partea Sultanului.
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Ubecue, 203 : venit-ail hochim împărătesc de la Sultan Sulciman la Petru- 
Vodă, ca să mergă asupra Ungurilor; 219: au trimis hochimurile împăratului 
la Tătari, carî îndată s’au pornit de aii acoperit ţara ca un roiii până la Prut, 
prâdând şi ardeiul ; 231: împăratul de sîrg aii trimis hochimun la Dobrogeni, 
la Bugegenî şi la Munteni să mergă cu Petru-Vodă asupra Creţului.

—  hukum (ar. hiikm), ordre, commandement.
hoohiumat n. autorisare oficială.
Uh. XII, 86 (d. 1669) : împăratul ne-aiî dat un agă... eu liochiumat împă

rătesc la 3 cădii.
—  hukumat (ar. pl. d. hukum), autorite, pouvoir admi- 

nistratif; şerb. hucumet.
hoge m. 1 . dascăl turc.
Vie. 287 : deosebi de dascălii elinescî şi deosebi de hogii turcesci, avea 

fiii lui Ipsilant şi dascăli evropeî şi de limba franfiozescă şi de limba talienescă. 
Ar. 216 (d. 1821): să se trimită doi hogi procopsiţi cu plata ţării, ea să înveţe 
şi pămîntcniî limba prea puternicului Devlet.

2 . popă sau predicator turc.
Nec. 199 : <,lic, atunce, să fie strigat şi hogea în clopotniţă Ia Sf. Nicolaî 

în Iaşi şi au stătut biserica pecetluită până la venirea cu Domnia lui Antonic- 
Vodă. CiPiT. 170: întru aceste vremi au ucis Turcii pre un hoge, iman al lor, 
carele în Ţarigrad propovăduia pe Hristos adevărat Dumnedeu şi pre Mahomet 
îl hulia. Balc. 219 : o dispută înfocată se aprinse între Muftiui şi hogea.

—  hoga (pers. hoga), vieillard, maître d’ecole, predica- 
teur dans une moscjuee; alb. bulg. şerb. hoga. V. Partea I : 
Nastratin-Hogea.

hogeghian m. consilier de Stat, funcţionar al Divanului.
Beld. 390 : Nazif-Mustafa.-Efendi, hogeghian împărătesc. VĂc. 292 : fiind 

de faţă la ăst sfat toţi ulcmalii, toţi paşii, toţi hogiaghianiî şi ogiaclîiî; 301 : 
peste două l̂ilc s’au făcut mare sfat şi ogiaclîi şi hogiaghianî. Uit. III, 231 (d. 
1802): să mergă împreună cu tine... cel din hogeghianu înaltului meu Divan...

—  hogegian (pl. d. hoga), Ies employes, conseillers d’E tat : 
on designait sous ce nom Ia seconde classe de fonctionnaires, 
celle de principaux employes civils au nombre de 52 repartis 
entre quatre sections Barb.

hoget n. act autentic, adeverinţă (liberată de cădiţi).
Cono. 1693, p. 219 : un postav şaiii care s’au trimis la cadiul ot Dîrstor, 

ca să ia hogel pentru trecerea mierii şi a cerci împărătesei; 569 : cheltuiala 
ce vel Spătar aii făcut Ia arzuri şi Ia hogelurî, când aii trecut pe la IUisciuc 
cu boiarii. Ax. 161: aii făcut şi hoget după zapis. Ahik. 139: apoi aii scris 
hogelui şi l-mi aşeţjat în tabla Divanului împărătesc; 173 : au isprăvit hoget 
la acesta pentru totc davalclc ori câte ar fi avut Tătarii a cere la Moldoveni 
saii şi Moldovenii Ia Tătari; 177 : cu învoinţa nostră şi a tuturor bătrânilor 
noştri făcutu-s’aii şi hoget după legea nostră, ca să locuim pe partea locului 
Moldovei, unde ni s’aii poruncit. Uh. XII, 87 (d. 1769): s’aii făcut şi hoget de 
către toţi cadiiî împărătesei.

—  hogget (ar.), titre de propridtd, acte d’un contrat; şerb. 
huget «adeverinţă oficială din partea cadiului», ngr. /outCetc.

I
labangiu m. venetic, străin, în oposiţiune cu «ierliu».

• Dum. 53 : Turcii iabangiî se împoueişeză cu cei de loc. Doc. II, 305 
(d. 1791): iabangii... ce Iucreză şi ei brutăria. Gtos. 298: iabangiu, haimana.

5
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— yab a n g i, etranger (d. pers. yaban [=  avoSpo?] «desert, 
pays etranger»); bulg. şerb. iabangiia.

ialangic n. un fel de blană serpentină.
Doc. iv, 277 (tl. 1794) : blană tle ialangicurî.
—  y il a n g y k , petit serpent (d. yilan «serpent»).
ial-agasi m. (şi el-agasi) comandant tătar.
Guec. 326 : ridicând pe ial-agasi de la Bugiac cu o seină de Tătari de 

au mers după împărăţie. M. Cost. 364 : Ghica-Vodă rcpeţjind îndată, de olac 
la cl-agasi din Ilugiac ; 366 : au tocmit cl-agasi pro Tătari şi pre ai noştri 
dcncoce de Ciric. A mir. 139 : Tătarii fiind bucuroşi să şetjă în locul Moldovei 
pentru hrana lor, alergat-au la el-agasi şi s’au rugat, ca să mijlocescă la 
Mihaiu-Vodă.

—  y a l i agasi, l’aga des plages (chez Ies Tartares de Cri- 
mde) Ham.

ial-serdar m. (şi el-sardar) titlu dat Sultanului din Cri- 
meia, ca comandant al oştirii tătăresci. V. serdar.

M. Cost. 365 : au purces el-sardar asupra lui Constantin-Vodă la Iaşi.
Acest titlu tătăresc lipsesce în dicţionare.
iamâc m. (saii emac) I. (la Turci) recrut nou înrolat 

în corpul ienicerilor, pentru completarea contingentului lor 
(Cant. Ist. ot. 691).

Ax. 149 : nu este vina ienicerilor, ci este a emacilor, că n’afi vrut să se 
bată. Koo. 253 : cmacii de Vidin îl pîrau pe Stavarache la Paşa Moldovangiu 
şi la ienicer-aga. Dum. 102 : nici iamaci, nici alţi omeni războinici să nu fie.

II. (la Români) 1. recrut în corpul arnăutilor, cazacilor 
şi seimenilor.

Doc. III, 311 (alaiu): iamacii mataragî... Cond. 1813, p. 385: s’au dat 
hotărîre câţi iamacî să aibă fisce-care ogiac... şi câţi se vor găsi mai mulţi.., 
să remâie birnicî...

2. ajutor de boierinaş al Curţii saii de condicar al Diva
nului, mai ales logofeţel.

Fu.. 44 (V. calemgiu) ; 209: 259 taleri daţi iamacilor şi calemgiilor ce 
au venit cu crăciunul domnesc ; 240 : am dat bacşiş iamacilor şi calemgiilor; 
245 : logofeţii şi iamaciî trebuincioşî pentru scrierea poruncilor şi trecerea în 
condici a banilor hătmănicî.

3. în special, ajutorul lui cafegi-başa (Kreuchely ap. 
Hurmuzachi X, 519).

— yamak, adjoint, aide ; recrue (dans le corps des janis- 
saires); bulg. şerb. iamak.

iangân n. 1. foc, incendiu.
Doc. IV, 412 (d. 1794): finul fiind lucru ce pote pricinui primejdie de 

iangânurî. Cond. 1892, p. 342: pentru întîmplare de iangân.
2. corp de pompieri cu sacale, căngi, topore şi tulumbe.
Doc. IV, 413 (d. 1794) : stegurile de foc ce sînt de trebuinţă pentrn 

treba iangânului.
— yangyn, incendie; şerb. ianghiia, ngr. •/lapdvc.
iangângiu m. 1. cel ce pune foc, incendiar.
B eld. III, 413: Năpăstuind că’s cu toţii al laşului iangungii.
2 . pompier, sinonim cu «tulumbagiii».
Beld. 433 : iangângiil se trăsese, căci chip de stins nu era.
— yangyngi, incendiaire.
iarlîc n. (şi erlîc) ordin autograf din partea Hanului, 

sinonim cu «ferman».
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Amih. 130 : Sadet Ghereî Han aii dat ia r lic  la Bei Mîrza din Orumbc- 
toglu şi Aslanai Mîrza Oracoglu, ca să se scâlc să vie la Moldova cu âstc 
într’ajutor Domnului; 163 : au venit lui Grigorie-Vodă şi e r lic  de la Hanul şi 
buiurtiii de la Abdula Paşa Saraschier, ca să morgă în spatele Tătarilor la 
codru Chighcciului; 177 : Măria sa Hanul, milostivindu-se asupra nostră, tri
mis’au către Măria sa Domnul Moldovei cinste ia r l ic u l  Măriei sale. Por. 170: 
aii sosit un mîrzac de la Hanul cu veste bună şi de bucurie, aduccnd Dom
nului ia r lic  şi o ticluia scrisă cu însuşi mâna Hanului.

—  y a r l y k  ( ye r lyk ) ,  ordre royal, chiffre du prince place 
en tete d’un ordre (d. yar «a scrie »); rus. rut. iarlyk (şi 
erlykii) «diploma Hanului'». Vorba e tătărescă.

iasâc n. ordin (mai ales negativ), interdicţiune.
V a c . 264 (V. afion);  277 : Sultan Mustafa III schimba porturile cele des- 

frînate şi ale raiclilor, cu iă sa c  de a purta toţi haine negre. B eld. 1-33 (d. 1822): 
i-au mângâiat îndestul arătându-le că" este bine pentru toţi, să pârte ori-ce 
vor avea, căci pentru ei ia sa c  nu este.

—  ya s a k , prohibition, defense; alb. bulg. şerb. îasak, 
rus. yasaku «amende, tribut en pelleterie» (şi «signal)».

- iasacciu m. (şi iesacciu) soldat turc pentru siguranţă, 
numit obicinuit «cavaz».

B eld. 425 : Cu iesa cc iî şi cu pază, cu toţi împreună merg. D om. 35 : necu- 
tezându-ne să cşim pe afară singuri ci cu paznici ia sa cc iî . G iiica, 304: trecea 
cu ia sa cc iu l unui eleitî.

—  ya s a k c y , (autref.) garde ou escorte de surete accordăe 
aux etrangers en Turquie; bulg. şerb. îasakciia.

iazagîu m. 1. (Ia Turci şi Tătari) scriitor la cancelaria 
Vizirului sati a Hanului.

C )nd, 1693, p. 355 : un atlaz ce s’au dat la iazagiul Hanului. Asnn. 152 : 
Caimacamul îndată au chemat iazagiul şi au scris ferman la Grigorie-Vodă.

2. (la Români) scriitor turc pe lângă Divan, numit obici
nuit «Divan-efendi».

Cost. 79 : Nicolai-Vodă chemând şi pre iazagiul dc aii citit Turcilor fer- 
manul împărătesc.

Var. : azagiu, ezagiu şi iazacgiu
A xon. 96: aii chemat grămăticul grecesc, logofetul românesc, azagiul 

turcesc. Co.xd. 1693, p. 38 : s’aii dat bairamlicul Turcilor cestor de aici la czagil, 
la beşli-aga, la mehteri. Gaşo. 1792 : iazacgiul Domnului.

—  y a z y g y , ecrivain, clerc (d. yaz «ecriture») ; bulg. iaza- 
giîa, şerb. iazigi'ia (— pisar).

iazigi-efendi m. logofetul marelui Vizir.
D ap. 325 (bairamlîc): o blană de paceă cu samur lui ia z ig i -e fe iu l i . Vie. 

285 : îl făcu ia z ig i -e fe n d i .

ibrâ f. act de învoială.
Amiu. 176: făccndu-se ib r a  şi aşcţjieinînt între ambe părţile.
—  ibra (ar.), acquit d’une somnie, decharge.
ichilic m. 1 . (şi echilac) monetă de argint de 2 lei.
GntJ. IV, 9: o tavă plină de lei, dc iuzlucî, de echilacî şi de parale,
2. măsură de 50 dramuri.
P il . 231 : aduc numai de cât o arămesă de vin chihlibariu şi dail câte 

un ichilic la toţi fraţii.
— ikilik, monnaie de deux paras; vase contenant deux 

mesures (d. iki «deux»).
ichituilîu m. (şi echituilîu) Paşă cu 2 tuiurî, cum erau 

beilerbeii şi inirimiranii. V. tuiîi.
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VXc. 297 : au lăsat trei cchiluiuUî cu puţină âste îa Bucurcsci şi el s’a 
tras la Giurgiov. Duji. 88 : alţi 4 ichiluiliî. U«. III, 185 (tl. 1802) : prea înălţaţii 
mei viziri şi prea slăviţi! cchituilE.

—  îKi tuylu (paşa), general de division, lieutenant general 
(d. iki «denx» şi tuy «queue de cheval») ; şerb. ici-tuigli paşa.

icî-aga m. I. (la Turci) ofiţer din interiorul palatului.
Cant. 51: icz agalari, internis offlcialibus, cqucs principia cxitum praes- 

tolantur. V ăc. 298 : un icî-aga al veziruluî. D om. 98 : mulţi din icî-agalelc şi 
ciohodariî Paşilor şi aî rigialclor.

II. (la Români) slujitor la Curtea domnescă.
Doc. III, 506 (alaiu d. 1787): ici-agalclc toţi cu idcclii, călări şi înarmaţi.
—  ic agasy, domestique qui entre au harem, eunuque.
icî-ciauş m. titlu identic cu «iciolan-ciauş».
Cond. 1776, p. 78: icl-ciauş 10 lei pe lună.
ici-ciohodar m. îngrijitor de încălţămintele lui Vodă, 

numit obicinuit «ciohodar» : el primia de la fie-care cizmar 
1 leii ca dare obligatorie (V. Partea I : ciohodărit).

Cond. 1776, p. 76 : 600 lei lefă pe an ici-ciohodar. Doc. II, 18 (alaiii 1791): 
vel-cafegiu cu icî-ciohodarî... For. III,-310 : toţi cizmarii şi vîinjctorii deciziile 
sînt supuşi icî-ciohodarului.

—  ic cohadar, valet de chambre de l’interieur Ham.
ici-mehter m. uşierul cancelariei imperiale.
Cond. 1693, p. 58: 10 taleri s’au dat la icî-mehleri [în text: ig-melilcrl],
—  ic mehter, concierge de la chancellerie Ham.
icio[g|lân m. 1. la Turci, paj din interiorul Saraiuluî.
Bâlc 250 : Sultanul Maliomct se porni în cale spre Ungaria însoţit de 

femei, icioglani, eunuci...
2. la Români, copii de casă sau pajii «Curţii, în nurner 

de 30—36, subordinaţî iedecliilor cari formau garda personală 
a Domnului: ei purtau stegul domnesc şi suliţe cu flamure 
mici în doue colori (Sulzer III, 168 şi Fot. III, 208).

Doc, I, 651 (alaiu 1784): vătaful de visterie cu toţi icioglani i păhăr- 
nicci... Necjk. I, 287 : ediclil şi Molanii stau înmărmuriţi dinaintea lui cu mănile 
la piept. Fir.. 346 : Moglanii cu agaua lor.

—  ic oglany, page de l’interieur au service du Sultan (d. 
ic «intârieur» şi olan «jeune homme, domestique»); bulg. 
icolan, şerb. icoglan(in), pol. iczoglan, ngr. IrooYA&vt.

icio[g]lan-ciauş m. I. (la Turci) intendentul pajilor împă
rătesc! (Fot. III, 243, 249).

II. (la Români) maî-marele peste copii de casă ai Curţii 
care, la parada domnâscă, venia după alaiti-ciauş (Doc. I, 304).

Cond. 1776, p. 78 : 10 lei lefă pe lună lui iciolan-ciauş.
icram n. cinstire, primire bună.
B eld. 439 : le-au făcut icram agalclc cu cafea şi ciubuce. Oaiş. II, 171 : să-î 

gătescă dricul cu marc icram ; 60 : te gătcsce, lume bună, ca să-î faci astăzi icram.
— ikram (ar.), honneur, prevenance, bon accueil (d. 

kerem «generosite»); bulg. ikram, şerb. icram.
iedecciu m. rîndaş împărătesc sau domnesc, sinonim 

cu «seiz».
Cant. Mold. 60 : cquum tenent duo icdckczi sive equi ductores imperatorii.
—  yedekcy, palefrenier qui conduit un cheval de m ain; 

ngr. yemr.Ci. V. Partea I : iedecliu.
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iedecci-başa m. maî-marele peste iedeccii.
Cond. 1693, p. 615: s’au dat darul iedicci-başii căzlar-agăî, care au venit 

pentru ogari.
—  yedekcy b aş y , chef des yedekcys.
i e n i c e r - a g a ( s i )  m. (şi inicer-aga) comandantul ieni

cerilor şi şeful întregei acestei miliţii, venind în rang ime
diat după marele Vezir.

N. Cost. 8 : au sosit la Ţuţora ienicer-aga cu ienicerii; 50: Antioh- 
Vodă... şl-au fost aşezat lucrurile despre Vczirul, prin mijlocul Iul ienicer- 
agasi cu giuruite. Ax. 149 : chcmat-aii Paşa iar pe ciorbagiî şi pe ieniceri şi 
pe toţi bătrânii ienicerilor şi pe icnicer-agasi. Por. 94: aii purces spre ţară cu 
Huscin-Paşa, carele era şi icnicer-agasi şi serascher. Ist. 1715, p. 16: s’au 
făcut alaiul ienicer-agăî. Koa. 220: Casim-Aga, iniccr-agasi de Hotin.

—  ykniceri agasy, commandant en chef du corps des 
janissaires. V. Partea I : ienicer.

ienicer-chiatibi m. secretarul lui ienicer-aga.
VAc. 269 : Zulficar-Efendi ce atunci era icnicer-chialibi.
—  yenicbri k ia t ib i, secretaire de l’aga des janissaires.
ienicer-efendi (şi enicer-) m. superintendentul ienicerilor.
Kog. 223: şe<jend Casim-Aga în Iaşi aii gătit pe un ienicer-efendi a Iul, 

dându-1 şi suretul fcnnanuluî împărătesc şi l-aii trimis întâi la Huşi; 269: 
aii trimis pe ienicer-efendi şi pe ciauşlar-cmini cu mare grabă. D uh. 99: eni- 
ccr-cfcndisi aii scos din sîn scrisorca luiKaminski...

—  yeniceri efendisi, secretaire du corps des janissaires.
ie r i iu  a. (şi erliu), pămînten, în oposiţ. cu «iabangiu».
Dcim. 94 : Turcii ierlii sc ridicase cu 3 (.Iile mal înainte. Bkt.d. 361: Intru 

el străin nici linul, de cât numai cel ierlii; 375: Toţi crZii din Ibrăila nu din 
Ţarigrad trimişi.

— yerlu, indigene (d. yer vulg. er «terre, l ieu »); bulg. 
ierliîa, şerb. erliia.

i f ia c - b e iu  m. titlu ce Turcii dedeau Domnilor Mun
teniei (Y. Iflac).

—  if la k  b e yi, prince de Valacliie ; ngr. 3Xa'/p.ae77]?.
Iflac-chiatip m. secretar la cancelaria Vizirului pentru

afacerile Valabiei.
Ifsil. 794 (bairamlîc) : lui Iflac-chiali/) 50 lei.
Iflac-seraiu n. (şi Vlah-seraiu) numele palatului în care 

resida capuchebaielele la Ţarigrad (Cant. Ist. ot. 144).
F ot. II, 92 : Mateiu-Vodă s’a dus la Constantinopole unde, sosind, a tras 

la palatul propriu al Ţăriî-românescî, numit Vlah-seraiu.
Iflac-voivodasi m. titlu identic cu «Iflac-beiu».

Var. Eflak-voivodasi (Fot. III, 216, 225)
Numele de «voivoda» îl dedeau Turcii principilor din Mun

tenia, Moldova (Bogdan-voivodasi) şi Ardei (Erdel-voivodasi).
i f t i r a  f. (şi eftira) pîră, calomnie.
B m.d . 412: Ifliralc, năpăştî multe pe boieri, pe tîrgoveţi. Cond. 1813, 

p. 388 : cu feluri de efliralc şi pricini nedrepte.
—  if t ir a  (ar.), calomnie; bulg. şerb. iftira.
ig z â i*  n. apel (juridic) ; «a se face igzar», a chema îna

intea justiţiei.
D om. (arz d. 1774): nimeni din pămîntcni să nu se facă igzar, adică să nu 

se ridice de a se judeca aiurea. Tunusli, 69 : Armane pentru oprirea igzarelor,
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ca să nu potă nimeni să ridice din Ţara românescă pc un pămînten spre a-1 
duce la judecăţile tribunalelor din Turcia.

Var. (literară): ihzar (Ur. VI, 432)
—  ih zar  (ar.), comparution ; «ihzar etmek», faire com- 

paraître.
igzar-firman n. ordin de chemare înaintea justiţiei.
Tunuslt, 69: ig za r-firm a n  să nu dea nici unuia din pămînteni.
—  ih zar  fermani, mandat de comparution.
ilâm  n. notificare, sentinţa (unui cadiii) : «a se da ilam», 

a se face cunoscut, a se da o sentinţă.
Kog. 209 : cu cadiul să se caute acea judecată şi avend dreptate, să-i 

dea ilam  şi după ilam  să împlinescă de la Domnul şi de la Cantacuzino; 210: 
cadiul tote fisele lui le scria, ca să dea ilam . Dom. 99: le ceru fetfa de la care 
aii luat ilam .

—  i ’lam  (ar.), notification, proces-verbal d’enquete; bulg. 
şerb. ilam «însciinţare».

iltizâm  n. (şi eltuzam) arenda unui venit public.
Toni si,!, 104 : prea puternica împărăţie a dat M izam  acest ciftilic [Odaia- 

Vizirulul] Valahieî. Ub. IV, 442 (d. 1774): cerendu-se silitră din ţara Moldovei 
cu chip de elluzam .

—  ilt izam  (ar.), louage, ferme des revenus publiques; 
bulg. şerb. iltizam, ngr. I AttCâpt. V. multezim.

imam m. (şi iman) preot mahometan care reciteză 
rugăciunile în giamie. V. hoge.

Kog. 240: atuncea pc robe le-au dat în semn unui im a n . G iiica , 303: 
prinijendu-l un im an  la cadâna lui, l’ar li legat într’un sac...

Vorba a pătruns şi în poesia artistică.
Ar.. Poesiî I, 238 : Acum de mult im anu l din minare cântase... Bol. I, 

345: Toţi im an ii aii strigat....
— imam (ar.), cur6, prălat; şerb. imam, ngr. lţj.âavjc.
im brondr m.l. comisul împărătesc, mare saii mic, care

era trimis cu înalte misiunii politice, une ori ca să mazilescă 
pe Domni şi să dea învestitura noului numit.

Ax. 139 : trimis-aii drept aceea împăratul pe un im brihor cu solie în 
ţara leşescă şi aii trecut pe aice prin ţară ; 162 : im broh oru l aii rămas în 
Bucurescî, ca să cerce să-î afle tâtă averea ce mal rămăsese (lui Brâncovenu). 
N ec. 258 : Cerchez Mehmet-Paşa, im brihoru l, carele era mare prieten cu Dumi- 
traşco Beizadea de la mârtea tătâne-seil, lui Cantemir-Vodă.

2. comisul Hanului.
Cond. 1693, p. 55 : 30 tal. s’ail dat la un postav şaiii şi o blană de pân

tece de vulpe ce s’aii dat la im brohoru l Hanului.
Vorba revine şi în cântecele istorice.
Al. 211: Sultanul din foişor, Dete semn lui im brohor. Ţaha N, II, 167 : 

Mustafa de la Baba Şi tu, Soliman Paşa, Im b rih o r dc la Tîrşor.,,
Var. (literare): imirahor şi miriahor

Cant. Mold. 54 : vesirii im irahor sive stabuli magister ; 61 : vel primo 
aut secundo m iriahor, stabuli imperatorii praefecto. V ac . 301 : frate-seii care 
era capigi-başa şi m irahor-pa ias i.

— imbrohor (ar.-pers. emir-i abor, miralior), ăcuyer du 
Sultan, intendant des ecuries impăriales (d. ar. emir «chef» 
şi pers. ahor «ecurie»); bulg. imrihor (agasi), şerb. imiraor, 
ngr. âjAODpaxoptoc. V. buiuc-imbrohor şi chiuciuc-imbrohor.

im dât n. 1. ajutor (de oştire).
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Dom. 97 : prinse de veste că vine Rusciucului imdat; 99 : călcase pe 
lusuf-Paşa, care venia cu imdat Vizirului.

2. dare impusă de Turci Ţărilor române, ca un ajutor 
la cheltuielile oştirilor trimise în Principate când cu rescâla 
lui Pasvantoglu.

Uh. I, 22 (d. 1804) : 26000 lei s’au dat de Ia casa imdaliilui... Rev. I, 
56 (d. 1804): 1050000 lei banii imdalului ce au fost ţara datore să dea spre 
plata lefilor oştirilor împărătesei, ce au fost în Ţara românescă.

— imdad (ar.), secours; im d ad iye , impot sur Ies charges 
publiques et sur le revenu preleve, â differentes epoques, 
comme subside de guerre ; bulg. şerb. imdat «ajutor şi trupe 
auxiliare», ngr. l(tvtân.

inâm n. blanchet de poştă, permisiune de a călători 
cu caî de menzil.

Doc. IV, 262 (d. 1795): dajdia lor să o răspundă pentru inamiirilc dom
nesc!. Fot. III, 338: Hatmanul menzilurilor Iibereză inamurile. Uh. VII, 107 
(d. 1827): 81000 lei a menzilurilor bez 31000 lei pentru inamuri; XXII, 349 
(d. 1826): lipcanii ce vor veni de peste hotar cu inamuri.

—  in ’am  (ar.), grâce, faveur. V. embru-inam.
io ldâş m. (şi ghioldaş) tovarăş, coleg.
K og. 253: scriind Turcii şi la Ţarigrad la io ldaşii lor. Dios. 185: unin- 

du-se cu agalele cetăţii, i-aă tras pe toţi a-î fi ghioldaşî şi a-î urmă după 
gândul şi socotela lui; 187 : sfătuindu-se cu el, să iie toţi uniţi şi Ia un cuvînt 
cu el ghioldaşi şi prieteni.

— yo ld aş , associă, camarade, colegue (litt. compagnon de 
voyage: d. yol «voyage» şi daş «compagnon»); şerb. ioldaş, 
pol. joldasz, ngr. YioXSaoY)? (=  sraîpoţ). V. capioldaş.

iova f. (şi ova) dare personală impusă raielelor din Turcia.
N. Cost. 13 : au scos Dumitraşco-Vodă hărţii; de atunci au eşit acea 

pomană în ţară, de umblau toţi omeni cu peceţile lui Dumitraşco-Vodă, cum 
dau Turcii ioua-haracî creştinilor în ţara turcescă. D ap. (ap. Erbicenu), 43: a 
fost iova  (Yiopăţ) la cel însurat 4 lei jumătate şi la cel neînsurat 3 şi jumătate. 
Fot. III, 319 : străinii care ’.şî iernau vitele în Ţara-românescă, plătiau văcăritul 
câte 22 parale de vită şi li se dăruia numai 2 vite la cireda care se numia de ova.

N’am putut găsi origina vorbei.
ipcâ f. reînnoire de Domnie, numită obicinuit «mucarer».
Ua. III, 140 (d. 1802): de la Domni să nu ceie nimica pentru ipca.
—  i b k a  (ar.), confirmation, maintien (d. beka «duree»).
ipoa-firman n. ordin de confirmare (Tunusli, 15).
—  ibka  ferm ani, firman de confirmation Ham.
irâ t n. venit al Sultanului saii al Domnului.
Bbld. 393 : Că ’n starea ce era {ara, nu avea nici un ira t. Uh. VII, 105 

(d. 1827): ira t pentru casa răsurilor. Fir,. 322 : celelalte ira tu ri ale stăpânirii.
Var. : erat şi hairat

Uh. III, 193 (d. 1802): eralurile  ce se cuvin Domnilor...; VII, 107 : cra iu l 
de astăzi a casscî răsurilor; 49 (d. 1806): 10000 lei a h a ira iu rilo r obştesc!...

— irad  (ar.), revenu; şerb. irad.
irat-gedit n. biuroul nouelor venituri.
Cond. 1802, p. 325 : la împărătesca mea zerphana» şi ira l-ged it.
—  irad  gedid , nouveau revenu.
itlâc n. (act de) amnestie saii de punere în libertate ; 

«a face itlacul» (=  itlak etmek), a lăsa liber.
K og. 212 : făcuse multă cheltuială cu Domnia Moldovei de pe urmă şi
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cu itlacul surgunlîcului;  248 :. în patru-ţjecî de <Jile î-au făcut Macul. V a c . 

298 : să scrie la ordie la Vezirul, să ne facă Macul negreşit.
— it l a k  (ar.), affranchissement; ngr. kXaxt, amnestie.
itlac-firman n. ordin de liberare, firman de amnestie..
Ax. 136 : aii poruncit împăratului să le dea M a c-fcrm a n , adică poruncă 

de slobozit. For. II, 151 : Mavrocordat a mijlocit la Portă, ca să dea şi i lla c -  
firm a n . adică carte de graţiare, Domneî lui Constantin-Vodă Brâncovenu. Tu- 
nusli, 167 : Constantin-Vodă Mavrocordat a căpătat de la Portă illa c -firm a n , 
ca să vie şi boierii din Transilvania.

iuci-tuilîu m. (şi ucituilîu) Paşă cu 3 tuiuri, titlu dat 
vizirilor şi în special marelui Vizir.

Giieorc. 329: ce obiceiu este când se întîmplă să se imprcunc Domnul 
cu Hanul sau cu iiicîii/uiufiu-Paşa. Dcm. 88: nepotul lui Topal Osman-Paşa 
uciluiliu şi alţi 4 ichituilîî.

— uci tuylu, (Pacha) â trois queues, le grand Vizir. V. tuiii.
iumuc-bairac n. stegul alb domnesc ce se purta la

paradă, spre a arăta direcţiunea marşului, litt. stindard de 
călătorie (Fot. III, 250, 256, 291).

Gksorg. 316: întâi trec telegarii, după telegari v. Arinaş, g. Armaş 
înaintea tulurilor şi iu ruc-ba irac în mijlocul tulurilor, răsunând în trîmbiţele 
domnesc!, apoi v. Armaş.

— yuruk, qui marche, qui court. V. bairac.
iuruc-bairactar m. cel ce purta iuruc bairacul.
G iieohg. 323 : pe urma telegarilor : sacabaş, g. Armaş şi iu ruc-ba iracla r 

în mijloc. Cond. 1776, p. 77 : 60 lei pe an lui iu ruc-ba iracla r. F ot. 111, 289: 
iu ruc-ba iracla ru l cu iuruc-bairacul călare; 308 : iu ru c-b a ira c la ru l 15 lei lefă.

iuBuidisesc v. a da năvală. V. Partea I : iuruşesc.
Dom. 72 : iurudisind  cu focul tunurilor şi cu aprinderea caselor ; 96 : 

pedestrimea turcescă au iurudisil împotriva unor polcuri. Doc. III, 181 (d. 
1788): cu bărbăţie aii iurudisil asupra lor.

— yurumek (aor. yiiriidti), aller en avant, s’elancer sur.
iâzbaşa m. sutaş, căpitan peste 100 de fustaşi cari

păziaii p6rta Curţii şi purtaii fuşti saii toiege (Băle. 618, 621).
Amiii. 149 : au trimis de au strîns iuzbaşii şi căpitanii de slujitori. Capit. 

308 : au şi chemat pre toţi iuzbaşii, ciauşii dorobanţilor şi alţi căpitani şi iuz
başii de slujitori. Doc. I, 382 (alaiu 1783): 12 fustaşi cu darde şi cu iuzbaşa a 
lor ; 550 (alaiu 1784): iuzbaşa cu haina roşie cărămizie. For. III, 286 : sub 
ascultarea Agăî mai sînt iuzbaşa de Divan şi iuzbaşa de Harem.

Var. (coruptă): ici-başa
F ot. III, 293 : armaşul are un ici-başa, un vataman şi un ciauş de puş

cărie ; 302 : ici-başa de fustaşi care portă măciucă.
Vorba a pătruns şi în cântecele istorice.
T eod. 552: Iar iuzbaşa ce’nii făcea? Drept la dînsa se ducea...
— yuz başy, centurion, capitaine [d. yiiz «cent»]; bulg. 

îuzbaşiîa, şerb. pol. juzbasza.
izbaş(a) m. condicarul Curţii şi în special al Divanului.
Neo. 417 : era şi un izbaşa, om de Curte a lui Vodă, de strlngea tâte 

răvaşele de pre la âmenl şi le scotea răspuns fără de nici o cheltuială. Gheorg. 
306: izbaş de Divan (cf. For. III, 286: iuzbaşa de Divan). Cond. 1776, p. 29: 
3 bani de tot răvaşul de jalobă ce va eşi cu răspuns de la Gspd., însă dator 
să fie izbaşa să dea fiesce-care răvaş la jăluitor.

Formă contrasă din yazb aşy , maître de l’ecriture.
izn-ca£tan n. caftanul cu care Vizirul îmbrăca pe 

Domn la concediul de pornire.
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Cant. Mold. 71 : mox euntlem toga inelul jubet, quae izn -ka fla n  vel vale- 
dictoria toga iis dicitur.

—  izn (ar. permission), conge. V. caftan.
iznasi-zahes*ea f. proviant de diferite feluri.
Un. III, 152 (d. 1792): atât iznasi-zalicrca cu îndestulare cât şi oî prin 

gelebiî n’aî contenit a trimite la Ţnrigrad ; XXII, 300 (d. 1826) : iznasi-zalicrca  
ce este pentru trebuinţa capanuluî împărătesc va plăti vamă după cum s’a 
urmat şi înainte.

—  egnas-i zahire, especes de provisions (ar. egnas pl. d. 
gins «sorte, espece»). Vorba fîgureză aci sub forma-i grecizată.

L
Lahur n. şal de Lahor (India).
Gheoro. 94 : covor aşternut cu perne de la liu r (V. şi civit).
—  şali lahuri, châle de Lahore ; bulg. şerb. lahur «un  

fel de şal», ngr. Xaj(o6pt, cachemire.
lavdân n. un fel de stofă de mătase.
Nec. 312 : boierilor le-au dăruit câte o bucată de lavdan dc cel bun. 

T arif 1761 : laduan, bucata 220 bani.
—  laden (pers.), etoffe de soie mince.
l i p c a - a g a s î  m. căpitan de lipcani (V . Partea I : lipcan).
Doc. I, 119 (d. 1775): oraşul din Ialomiţa supus la lipca-agasi din Lichi- 

rescî. For. III, 282: Postelnicul cel mare are sub dînsul pe lipca-agasi cu 
mal mulţi lipcani.

lobut n. numele geridului de fier (Cant. Ist. ot. 123), 
beţ scurt şi gros ce soldaţii turci se deprindeţi să-l arunce la 
o mare înălţime.

Du.m. 15 : îndrăznind a-1 mângâia cu lobuluri, până ce i-aii spart şi capul.
—  lo b u t , sorte de baton de jeu court et gros (Youssouf) ; 

bulg. şerb. lobut «un fel de lance».
longe f. locul de adunare al meşteşugarilor, casa de 

întrunire a rufeturilor : Camera meseriaşilor.
D io. I, 458 (d. 1785): să nu deschidă prăvălie fără de scirea şi longca 

rufetulul lor... să sc strîngă la un loc spre a face longe după obiceiul rufetclor.
—  lo ng a , lieu ou chambre de reunion des artisans (d. 

it. logg ia ); şerb. longa «terasă», bulg. longa «adunarea isna- 
zurilor», ngr. Aovtţ/x.

M
Mabein n. (mabeî şi maibent) camera personală a 

Domnului, situată între haremul şi selamlîcul palatului, şi 
unde nu putea intra de cât omenii în serviciul Domnului.

G iikoho. 306 : Domnul, dimineţa esc din lăuntru dc la casa ce se chiamă 
m a b e î şi vine în Spătărie şi şede în domnescul scaun; 313: când popriâ Dom
nul pe boieri după masă, făcând giocuri şi alte semne dc veselii, mergea şi 
înlăuntru la m a ib e n t şi câte odată aducea Domnul pe D6mna cu tote giupâ- 
ncsele şi se făcea un gioc de obşte, Domnul cu Dâmna şi boierii cu giupâne- 
scle. D iiăqu . I, 90 : slujbaşii m a b c in u l i i î celui mare domnesc sau odaia jalobelor, 
cc se pot socoti ca niscc şambelani de curte.

Var. : babein (Fot. III, 310)
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— mabeyn (ar. «ce qui est entre»), la salle oii le Sultan 
donne Ies audiences, pârtie du palais imperial dont l ’acces 
n’etait permis qu’aux officiers et aux fonctionnaires de l’inte- 
rieur ; şerb. mabein. Dintre variante, mabeî e o rostire vul
gară, maibent o amplificare familiară (cf. saivant) şi babein o 
alternare fonetică cunoscută (cf. § 2 1 ).

mabeingiu m. (şi babeingiu) 1. la Turci, mare şambelan 
al Sultanului.

F ot. II, 237 : Ahmet-Beiii, babeingi, camartlinerul împăratului.
2. slujbaşul Curţii care purta grijă de mabein, un fel de 

şambelan domnesc.
Doc. I, 289 (alaiu 1783): cinci ciohodarî, m abeingiî.,., IV, 517 (d. 

1795) : cjeee lei pe lună mabeingiu. For. III, 310 : babeingiul ce îngrijesce odaia 
Domnului are 40 lei lefă pe lună. Dkâgh. I, 90 : m abeingiî de Ia mabeinul mic 
saii etacul lui Vodă cari ţin loc de cameriunclierî.

—  m abeyngi, le grand chambellan, qui a l’acces au ma-beyn 
imperial (titre des certains officiers du Serail).

madea f. pricină, obiect, cestiune.
Koo. 249 : nepriimind nici un ban de la dînşiî pentru madelcle biseri

cilor. D ion. 183 : el nu se va bate cu ncinul lui pentru acesta madca. Doc, 
43 (d. 1791) : fiind că acesta este deosebită madea, ispravnicul s’o cerceteze. 
Fjl. 208: lei 3500 de la egumeni pentru volnicii şi alte m a d ele ; 226: n’aş 
cuteza să-î dau sfat în medeua acesta ; 248 : trebue să cercetăm cu băgare de 
semă acestă madea, ca să nu cădem în răspundere.

—  madde (ar. maddet), matiere, sujet, afaire.
madegiu m. cel însărcinat cu vr’o afacere: representant

(formaţiune analogică).
Uh. XXII, 309 (d. 1826): 750 lei m adegiul slujbei; 352: diacul de vis

tierie, m adegiul menzilurilor.
m aden-calfa(si) m. inspector de mine.
C ant. Mold. 110: m aden-cha lfasi, pneposito minerarum. Cond. 1693, p. 

249 : cinci căutare de miere ce s’ail trimis Iul m aden-ca ifa .
—  ma’den kalfasi, îd. (cf. Cant. Ist. ot. 210).
maden-ohesadar m. controlor la biuroul minelor.
Irsii.. 790 (bairamlîc): Iei 50 Iul m aden-chesadar.
maden-efendi m. titlu identic cu cel precedent.
D ap. 326 (bairamlîc) : 200 lei Iul maden-efendi.
mahut n. un fel de postav.
G iieoro. 222 : de c;liua Pascilor boierii aveau dar de la Domn câte un 

postav m ahul şi câte un atlaz florentin. Cond. 1693, p. 96 : patru coţi de postav 
m alu it ce s’au făcut conteş Agă!; p. 450 : 26 atlase şi 3 m a h u ln ri care au dat 
Menteş jidovul în' poclonele bariamuluî la împărăţie.

— cf. m a ’hud (ar.), connu (alt sens lipsesce).
maimas'-başa m. 1. la Turci (sub titlul dc mimar-

aga), primul architect al Saraiului, însărcinat să inspecteze 
clădirile noui în Constantinopole, fiind în acelaşi timp şi mai- 
marele zidarilor capitalei (Cant. Ist. ot. 453).

2. la Români, architectul Curţii domnesci, fiind tot deo
dată staroste de dulgheri şi de podari.

Doc. I, 444 (d. 1784) : Toder m aim ar-başa de lemnari i de zidari i strun
gari şi tîmplarî; 445 : să aibă m aim ar-başa a fi cu privighere ; II, 293 (d. 1791): 
m aim ar-başa ce au fost după vremi mal înainte... For. III, 312: m aim ar-başa  
câte 50 Iei pe lună.



— mi’mar başy (meymar başy), intendant gănăral des bâti- 
ments (d. ar. mi’mar «architecte»); bulg. şerb. maîmar, ngr.

manafi m. pl. alt nume dat cârjaliilor după rebelul 
Manah Ibraim, care arse şi jăfui provinciile turcesci, năvăli 
în 1802—1803 în Oltenia prin Mehedinţi, răspândind în juru-i 
foc şi sânge (Dionisie, 201 şi Zilot, 55—62).

Beld. 374 : Din Anadolcnî o parte şi monahi clar nu prea mulţi. G iiica , 
18 : noptea cădeau peste noi manafi, ca să ne scotă din meterezul'!; 109 : 
Cara-Mustafa. chehaiaua sa, cu un corp de 10000 de turci, cazaci, zaporojenl, 
tătari şi manafi, să ocupe Bucurescil.

— manav, fruitier, qui vend des fruits frais; bulg. manaf(in) 
«turc din Anadol», manavţi (manafi) «milices irrăgulieres d’Asia- 
tiques» (Dozon).

marpiciu n. burduf de narghilea (litt. şerpe încolăcit).
B eld. 440: reiz-efendi care şedea Ia mijlocul patului cu m a r p ic iu l nar- 

ghileliî în mână, dar prea egratiu, căci nu trăgea din narghilea.
— marpic (pers.), long tuyau de pipe persane en fii de 

fer revetu de cuire (d. mar «serpent» şi pic «entortille»); bulg. 
markuc (na nargile).

martalogi m. pl. (şi martoloţ!) 1. armatolî sau haiduci 
greci din cari Turcii făcură în sec. XVI, sub Selim II, o 
miliţie însărcinată cu paza drumurilor şi cu apărarea graniţelor.

Ist. 1715, p. 39 : între cari copaci este şi derbend de păzesc m a r ta lo g i .

2. slujitori însărcinaţi cu păzirea graniţelor, una din 
divisiunile Cazacilor români (Băle. 636).

Cond. 1693, p. 321: scutelnicî i dărăbanţî i m a r la l o g i  ot Cerneţi; 377: 
un căpitan de m a r la lo ţ i de Ia Cerneţi.

—  martoloz, (autrefois) soldats chretiens qui servaient dans
Ies forteresses, anciens consaires du Danube (d. înar
mat, soldat grec); şerb. martaloz «grăniceri turci», croat, mar- 
tolos «fur de femei», ung. martaloz «hoţ, negustor de robi».

mataragiu 1. (la Turci) sub-ofiţer din suita unui Paşă.
Cond. 1693, p. 516 : un atlaz care s’aii dat dar la feciorul m a la r a g iu lu i  

ot Rusciuc, care au fost copil în casă la împărăţie.
2. (la Români) slujbaş la Curte sub mataragi-başa, care 

figura la parada domnescă.
F ot. III, 250: pe urmă sacalele cu sacabaşa, m a ta r a g iu  cu mataragi-başa ; 

257 : iamacî m a la r a g i î .

—  m a ta r a g y , celui qui porte le m a t a r a  (gourde ou flacon 
en cuir), bas-officier â la suite des pachas et qui sert souvent 
de bourreau (Bianchi). V. Partea I : matara.

mataragi-başa m. un fel de medelnicer al Curţii fana
riote : boierinaşul care presenta Domnului lighianul de aur.

Cond. 1776, p. 78: m a la r a g i -b a ş a  10 lei pe lună. Doc. IV, 518 (d. 1795): 
8 Iei m a la r a g i -b a ş a . For. III: m a la r a g i -b a ş a  primescc câte 15 lei pe lună.

—  m a ta ra g y  başy, porte-aiguiere du Sultan ou du grand 
Văzir Ham.

mataragi-iamac m. ajutorul mataragiuluî.
Doc. I, 550 (alaiu 1784): m a t a r a g i - i a m a c  cu mataragi-başa. Fil. 346: 

tufecciî, m a la r a g i - i a m a c . ..
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Acest titlu lipsesce în dicţionare şi la Hammer.
megiână f. şalupă.
Dum. 35: ainiralic Spiritof... merse cu o inegianâ de se apropie de căpi

tănia turccscă.
—  m i g a n a , artimon.
mehlem n. 1. alifie, unsâre.
Cant. Ier. 15 : melilcm, unsore cu care se slujesc ţiruliciî la răni; 212: 

la rana rea şi grea mehlemul şi lecui de se şi află, ce semnul grozav locul 
odincâra betegit învaţă ; 340 : ce mehlemul nu vindica, vindica fierul şi ce 
fierul nu tămăduesce, cu mai mare usturime tămăduesce focul. Emi. 868 
(sec. XVIII) : alifie bună de vindecat la răni : trementin, samoladon, sacâz şi 
ceră albă, acestea topite amcstecându-se şi făcând mehlem, să ungi...

2. iîg. balsam.
Cant. Ier. 15 : împuţite ranele vrăjmaşii cu mehlemul adevăratei dra

goste ungendu-se, să se tămăduescă.
— m e h l e m  (ar. merhem), onguent, baume, emplâtre ( d .  

(L<icXotvp-ct); bulg. mehlem, şerb. melem, alb. meglem, mcr. 
megleme. Vorbă semi-literară.

mehmendâr m. 1. ofiţer turc care insoţia pe Domn 
la plecarea-î din Constantinopole spre ţară (cu variantele 
maimandar, meimendar şi mihmandar).

B el» .  446 : aii arătat Sakir-beiu că el este orînduit meimendariu Dom
nului de Ţara românescă.

2. boier mare care purta grijă de călătoria noului Domn 
până în ţară (Fot. III, 253).

B eld. 406 : Un Gheorghiţă Sărdariul, mehmendâr din Iaşi trimis ; 449: 
lăsase şi Grigoric-Vodă un boier meimendariu să porte de grijă de cele tre- 
buinciosc întru trecerea prin Ţara românescă.

3. comisar oficial.
Ghica, 47 : luându-î ca comisari (mehmcndarîl pe lângă generalii ruşi, 

pentru inlcsnirea aprovisionăriî oştirilor cu proviant şi cu care.
4. conducător în genere.
Vie. 286: ’ml dete şi pe ichingi-ciohodar mihmandar, ca să mă ducă 

până în Ţarigrad. Ua. XIV, 287 (d. 1823) : s’au rîiuluit să mergă şi 20 de 
neferl întru prinderea făcătorilor de rele tâlhari şi împreună cu neferiî s’au 
rînduit mehmendâr de către Măria sa Vodă pe D-luî Paharnicul Cost. Sioii, 
carele este poroncit a umbla dcavalma cu neferiî. Huurr. (1818) : Pe loc in
trai la nazar, De te avea maimandar.

— mihm andar  (pers. «cţui donne l’hospitalite»), introduc- 
teur des ambassadeurs, officier charge d’accompagner et de 
recevoir Ies ambassadeurs etrangers ou autres personnes de 
consideration qui voyagent dans l’empire ottoman.

Mehmet m. (şi Mahmet) Mahomet (numele Profetului).
Ukeciir I, 169 : păgânii (Turcii) vărsând sângele creştinilor... şi înmulţind 

legea lui Mehmet cea spurcată ; 206 : Iliaş-Vodă s’au dus la Sultan Suleiman, 
de aii primit legea lui Mahmet. M. Cost. 284: Sultanul mustrându-î [pre ieni
ceri] pururea că sînt buni numai de beţie, să hic călcătorii legii lui Mehmet.

Vorba se presintă şi sub forma literară europenă Moa- 
met cu derivatele neologice : moametan, moameticesc (la Can- 
temir muhamedinesc) şi moametism.

V ă c .  248 : Moamct stătu în lume om forte minunat, Căci s’arată din 
slugă proroc şi împărat ; 247 : precum cred Moametanii...; 249 : legea moa- 
metană ; 251 : Turcii, adică Moametanii; 247 : Moamct, întemeietorul credinţei 
moameticesci; 265 : Mehemed-Paşa, lift de preot Gree, îmbrăţişase moame-
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tism u l. Cant. Chron. 23 : legea ortodoxiei de turbata şi luiiatcca buigutură 
m u h a m ed e n â se ă  neimată şi nespurcată şi-aii ferit.

—  mehmet (ar. muhammed «trâs digne d’eloges»), Maho- 
med ; de aci şi fr. m d m e r ie , termin aplicat de eretici ceremo
niilor bisericesc], e contras din «mahomerie», datinile super- 
stiţidse ale Arabilor (peregrinii descriind pe Sarasini ca pe 
nisce păgâni idolatri).

mahmetesc a. mahometan.
U reche I, 206 : în vedere se arăta creştin [Iliaş-Vodă], iară noptea în 

slobozie m a h m e le s e ă  se dedese.
mehter m. musicant, mai ales turc.
N. Cost. 54 : surlarii, trîmbiccrii... alăturea cu inelilerii; 102: Curt- 

Paşa strîns’au mehteriî şi tabulhanagiî a ţării... G iieouo. 332 : mulţumind şi 
pe toţi mehteriî cu eâţî galbeni au socotit Domnul. Cond. 1693, p. 314 : 30 
taleri s’ail dat mchlerilor bacşiş în Ziua de St. Petre. Cond. 1776, p. 19 : de 
la 18 mehlcrî creştini câte 1 pol leu unul. F ot. III, 307 : toţi mehteriî armă- 
şiel câte 260 Ici pe lună.

—  mehter (pers. mihter «plus grand, chef»), musicien (de 
la garde particuliere du Sultan); bulg. mefter, şerb. mekter.

mehterbaş(a) m. şeful mehterilor, capelmaistru.
G iieobo. 314: luându-şî m eh te r  ba? şi cel împreună cu el bacşişul cel 

obicinuit; 332: Domnul a poruncit de au îmbrăcat pe m e h le r b a ş  cu cherachea. 
F't. III, 289: m c h le r b a ş a  cu al seî cântând... Nkob. I, 287 : scârţâitorul ţipet 
a surlei lui m c h le rb a ş a .

—  mehter b a ş y ,  directeui’ de la musique militaire du 
sâray; şerb. me(k)terbaşa «capelmaistru».

mehterhaneâ f. (şi mecterhanea) .1. musica Curţii, 
constând din tumbelechiuri şi tesuri sau giamparale.

a. la cronicari:
Ax. 150 : după redvan mergeau chihaiclele Paşilor şi pre urmă mergeau 

mehterhanelele bătând. Koo. 197 : dând cu tunurile şi picând mehlcrhaneiia ca 
la o Domnie nouă. G iieouo. 301: după sfîrşitul hatişerifului, îndată se face slo
bozire din tote tunurile şi începe şi mchlerhaneua cea împerătescă; 303: slo
bozind tdtc tunurile, se face şînlîc cu mehlerhanca şi cu tâtă rînduiala ; 314: 
după mehlerhanca, ţiganii obicinuiţi ce cântă la masa Domnului fac şi ei o 
Zicătură de un scopos. Că cit. 315 : i-au dat tâtă curtea cu stegurî, cu mehter- 
hancua, tobe, trîmbiţî, slujitori şi l’au trimis la Iaşi ca pe un fecior de Domn. 
Vac. 225 (V. cabaniţă).

b. in literatură (mai des sub forma meterhanea).
Neok. I, 287 : a doua Zi m e h le r h a n e u a  juca in ograda boierului. Al. T. 

141: boierul era căftănit şi m e le r h a n e n a  turcescă îi ţîrlîia sub cerdac. F il . 30 : 
tobe mari şi m c l e r h a n e l c ; 96 : cel cu rangul căta să plătescă lei 400 pentru 
m e te r h a n e a ; 136: a doua Zi. după cântarea m e te r h a n a le lo r , Postelnicul sui 
scara caselor; G ikca, XV : în tot timpul acestei donincsci ceremonii, îi bătea 
în curte m e tc rh a n â u a  cu surle, cu tobe şi cu tumbelechiuri; 10 : sera când 
bătea m e le r h a n e n a .. .

2. ţironic) musica domnescă.
OaĂş. II, 57 : Să ’nccpă m e te rh a n e u a . Că s’a ales licizadcua.
—  mehter hane , musique militaire, corps de musiciens; 

şerb. mekterhana.
mehterhane-başa m. titlu identic cu «mehterbaşa».
Doc. II, 18 (alaiu 1791): m e h te r h a n e -b a ş a  cu tâtă taifaua cântând.
mehterler-chehaesi m. intendentul musicanţilor.
Ipsil. 790 (bairamlîc): Iei 25 lui m e h te r le r -c h e h a e s i .
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—  mehter k ia ya s i, second inspecteur de la chapelle de 
musique.

mehtup m. (mehtiup şi mictup) scrisore oficială (mai 
ales din partea unui Vizir).

Ax. 132 : Iusuf-Pa.şa încă îl avea în dragoste pe Nicolaî-Vodă şi-î scria 
adesea mehtiupurl; 137: Nicolaî-Vodă au scris la Hanul micliup cu mare 
mulţumită. Itoo. 252 : Grigorie Ghica-Vodif, când voia ca să trimită peşcheş 
la vre-o Portă mare turccscă, pecetluia peşcheşul şi mchlupiiL Gimm-.o. 305: 
acolea s’aîi citit şi hatişeriful împărătesc şi mchtupul Veziruluî; 330 : înaintea 
acestui Paşă aii trimis Domnul un boier din Greci cu mehtup de către Domn. 
Duh. 44 : trimise pe un turc cu mehtup către priuţipul Iîepnin. Vac. 284: meh- 
iupuri ale înălţimii sale deosebite către generalii Ardeiului; 298 : care mehtup [al 
Vizirului] se atlă cu multă cinste spre păstrare în archivele casei mele. Fil. 
255 : pentru o mai bună pază a linişte! locuitorilor să faceţi mehtup.

— mektub (ar.), lettre, ecrit, missive (d. kitab «ecriture»).
mehtupciu m. 1. scriitor la Divanul domnesc, secreta

rul lui Divan-efendi.
Ghkorg. 302: asemenea şi mehlupctul, carele se chema şi chiesadar. Coxd. 

1776, p. 76 : 1203 lei mehlnpciul.
2. logofăt sau scriitor turc.
Gbica , 325 : îi plicea mehtupciu, pentru că fusese scriitor de limba tur- 

ccscă la Postelnicie.
— mektubci, ăcrivain, secretaire general d’un ministere 

ou d’une province.
mehtupei-efendi m. secretarul Vizirului însărcinat cu 

corespondenţa sa.
C ant. Mold. 110 : meklubczi cfemli, primo supremi vesirii scribie, sive 

intimo secretario.
— mektubci efendi, premier secretaire du cabinet du grand 

Vizir Ham.
memlechet n. ţară, în special (în stilul oficial) Mun

tenia sau Moldova.
Giieoko. 331 : boierii mcmlechetulul cer să sărute piciorele Măriei sale. 

V ăc . 294: Mavroghcne, cu tainurile ce le hrăpia de la ţară cu jaf şi nu cu 
plată, prăpădia mcmlechclul împăratului. U«. VI, 434 (d. 1774) : mcmlcchclul 
Moldovei şi a Ţării românesc! este bun chelar a împărăţiei mele ; 238 (d. 1822): 
boierii memlcchctuluî şi ceilalţi zabeţi şi raiele... A«. 206 : unii din boierii 
acestui memlechet [Muntenia] nu s’aiî întors încă la pămînturile lor.

—  memleket (ar.), î’oyaume, province (dual: memleketein 
«Ies deux principautes danubiennes»); bulg. memleket «pa-' 
trie», şerb. memlecet.

memur m. (şi meemur) comisar turc, funcţionar inferior.
Cond. 1802, p. 312 : cei ce sînt meemuri la acest fel de binale.
— me ’mur (ar. ordonnă), fonctionnaire public, commis- 

saire (d. emr «ordre»); serii, memur.
memuriet n. însărcinare, misiune oficială.
Doc. IV, 171 (d. 1794): boierii după ce vor citi porunca domnescă şi'şi 

vor arăta mcmurictul. U«. III, 114: dregătoria marii dragomanii... care acest 
memuriet... 169 (d. 1792): s’aii dat acest înalt împărătesc ferman pentru 
mcmurictul teii; 173 (d. 1802): la paza bunei orînduielî a acestor două ţări 
cum şi la mcmurictul lor...; 186: câţi vor merge după vremuri cu memuricturi 
în ţara Moldovei.

—  me’m uriyet (ar.), mission conferăe par le gouvernement.
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menzil n. (şi mezil)l. poştă turcescă cu cai anume dre
saţi pentru transportul repede.

N. Cost. 89 : au purces din Ţarigrad spre Moldova, în caî de menzil. 
Moste, 43 : n’aii zăbovit nici Dumitraşco-Vodă în Ţarigrad, ce cu menzil împă
rătesc aii venit maî de grabă. K io. 236 : caî de menzil, podeniî şi pogonărit. 
Guboro. 299 : Domnul după ce ia Domnia la Ţarigrad, îndată având gata pre 
unul din omenii seî şi cu călăraşii carii se întîmplă acolo, în menzil vin la 
Moldova. Dbu>. 3-i-l : In menzil cu mare grabă, aCi venit întins la Iaşi.

2. staţiune de poştă. De aci M izil, numele unui orăşel 
în jud. Buzeti, fostă staţiune poştală.

N ec. 214 : atunce şi în ,Moldova s’aiî aşezat slujitori pre la mezilnri şi 
pre la margini. Doc. IV, 267 (d. 1794): să plătoscă surugiului peşin de Ia 
menzil în menzil. U». V, 190 (d. 1827) : a sc căra cherestea pentru meremetul 
menzilnliiî din Iaşi. F ot. III, 255 : vel-căpitanul menzilnrilor.

3. cal de poştă.
C*nt. Mold. 73 : mandatis munitus, posticis equis, quos illi menzil vo- 

cant, quam celcrrime potest Iassios proficiscitur. Nuc. 214 : atunce era greu 
în ţară pentru zahcrclc şi mezilnri la drumul Cameniţeî ; 300 : Dumitraşco- 
Vodă aii venit în mezil la Iaşi. Un. IV, 399 fd. 1741) : caî de olac când va fi 
t ebuinfă, afară de mezil... V ăc. 286 : aşa purcesei de Ia Silistra cu menzil şi 
mersei la Ţarigrad ; 298 : am plecat cu menzil şi am mers Ia IUisciuc.

4. căruţă de poştă, diligentă.
DkIgii. II, 73 : s’aii auijit un menzil viind în fuga cailor.
5. curier, ştafetă.
Koa. 199 : au scos alt menzil, cum că [fratele Domnului] s’aii trezit şi 

aii rămas nevătămat.
6. mic paşaport cu pecetea Statului şi cu iscălitura cas- 

sierului (Glos. 379).
7. fig. ţintă (sens literar).
Ist. 1715, p. 91 : cumbaralclc nu ajungea la menzilul lor să strice.

Var.: minzil şi mizil
P op. 156 : s’au sculat de la Niş şi aii mers la Smil în caî de minzil. 

Gond. 1813, p. 372 : cheltuielile minziltililor grajdului gospod. Doc. I, 104 
(d. 1775) : se sparge mizilnl, fuge satul ; 549 (d. 1784) : logofătul spătărcsc cu 
vcl-căpitan de mizil. Cqnd. 1813, p. 370 : tal. 578.000 să se cheltuiască în 
trebuinţa minzilurilor ţării.

—  m enzil (ar* «lieu oii l’on descend»), station de la poşte, 
relais, journee, la poşte (aţii înlocuit în Turcia cu neolo
gismul poşta ) ;  portee d’un canon; bulg. şerb. menzil şi mezil 
«poştă», ngr. |ieCtXt şi [tevCî/r, estafette, poşte. V. Partea I : olac.

menzilesc a. ce servă la menzil.
Ur. V, 190 (d. 1827): făccnd pe lângă cheresteua menzilcscă şi osebite 

chercstclî particularnice tot supt numire de incnzilc.
menzil-bniurultiu n. ordin de menzil (V. buiurultiii).
Doc. I, 105 (d. 1779): câţi sînt trecători şi aii în mâinile lor menzil- 

embru saii menzil-buiiiruliiirî...
menzil-embru n. sens identic cu «menzil-ferman».
Doc. I, 105 (d. 1779): cei ce vor avea menzil-embru, saii firman sau 

mehtup, cătră noi.
— emr (ar.), ordre. V. menzil.
menzil-ferman n. ordin pentru caî de poştă. V. ferman.
Cond. 1802, p. 310 : să nu ceră caî de olac maî mulţi de cât se coprinde 

la menzil-ferman.
menzilgin m. (şi mezilgiu) slujitor la poştă sub comanda
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unui căpitan de menzilgiî saii şef de poştă, care în Bucuresci 
şi în Iaşi purta numele de Vel-căpitan al menzilurilor.

Doc. I, 105 (ti. 1775): casă pentru menzilgiî... la menzilhaneua Buou- 
rescilor am hotărît să facem doi căpitani de menzilgiî cu caftan şi cu măciucă 
sub ascultarea d-luî vel spătar ; 120 (d. 1788): mczilgiiî să aibă să-şî ia lefă 

' după orînduială. Ur. III, 4 (d. 1799): mcnzilgiii ce vor lua treba ţinerii men
zilurilor asupra ; XXII, 353 (d. 1826): de la 1 Iulie să se începă lucrarea noilor 
menzilgiî. For. III, 276 : Spătarul cel mare avea sub ascultarea sa şi pe căpi
tanii menzilurilor şi pe menzilgiî.

—  menzilgy, maître de poşte; şerb. mezilgiia, ngr. [isvţ/.XrCîijî.
menziShaneâ f. staţiune poştală, poştă.
Doc. I, 105 (d. 1775): la menzillianiua Uucurescilor... Un. III, 202 (d. 180 ): 

câtă cheltuială va trebui pentru ţinerea menzillianelelor... Ar. 211 (d. 1821): daj- 
die pentru menziUmnele. Fot. III, 323 : menzilhanclelc să se facă afară din sate, 
cu curte, cu grajduri şi cu 3 sau 4 camere pentru repaosul călătorilor.

Var. : mezilhanea şi minzilhanea
Zit. Rev. III, 79: banii mezilhanaliî.- Co.nd. 1813, p. 370: unele din 

judeţe unde fiind minzilhanale multe...
—  mbnzil hane, maison de poşte, relai postai; bulg. mezi- 

lena şi minzilîana, şerb. mezil(h)ana, ngr. p-svCtÂ̂ avâ;.
metâh n. product local al unei ţări.
Doc. II, 308 (d. 1792) : să-î îndemnăm la prăsila şi Ia înmulţirea stu

pilor şi la alte metahurî ale pămîntuluî. Un. III, 201 (d. 1802) : unt, oî şi alte 
melalntrî ale pămîntuluî ; XXII, 293 (d. 1826) : tote melahurilc ţării să fie slo
bode de totă darea ; 300 : cera socotindu-se între metahurile pămîntuluî.

—  meta’ (ar. «usufruit»), marchandise, article de com- 
merce.

minareâ f. turnul giamiei din vîrful căreia hogea 
chiamă la rugăciune (litt. luminător, tar).

Kog. 274 (v. alem). Por. 248 : Sultan Alnnct au făcut un mecet mare 
şi forte frumos, la care au făcut împrejur 4 miliarele, se vede şi acum în Ţa- 
rigrad atâta este de mare cât Aghia-Sofia. Ist. 1715, p. 60 : biserici din gia- 
miî prefăcute la care stau minaretele, că nu le-au fost stricat Francii. Oo. III, 
14: cetăţi cu mii de minarete.

—  minare (ar. menaret «fanai»), tour d’une mosquee 
d ’oîi le muezzin appelle le peuple â la priere (d. nara «briller»); 
alb. şerb. bulg. minare, ngr. [uvaps;; sp. minarete.

miralaiu m. colonelul unui regiment turc.
Od. III, 590: un miralaiu călare pe un cal alb alergând de Ia un fort 

la altul. G iiica , 322: miralaiu Iusuf Beg, comandantul, ne era prieten.
Vorba, semi-literară, flgureză şi în cântecele istorice.
Al. 130 : Grajdul miralaiului In dosul Saraiuluî.
—  mir alay, colonel ; bulg. şerb. miralai, ngr. ţupaXca];. 

V. emir şi alaiii.
miralem-aga n. (şi mirialem-aga) căpetenia capugi- 

ba.şilor, înalt funcţionar turc care aducea Domnului după 
învestitură alemul sau stăgul împărătesc şi tuiurile. El avea 
privilegiul exclusiv de a asista la audienţele ce Sultanul acorda 
marilor dignitari.

Cant. Mold. 57 : insignia suae potestatis a miralem aga (pra:fccto insi- 
gnioruin) sibl missa aceipiunt; ad mirialem aga, i. e. vcxilli imperatorii cus- 
todcin qui baud parvac in aula est dignitatis.

—■ MiR-i 'alem, qui porte l ’etendard imperial (litt. prince 
du drapeau). V. emir şi alem.
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mirle f. (şi miri) la Turci, tesaurul public, în oposi- 
ţiune cu «hazna» sau tesaurul particular al Sultanului.

Koo. 208 : să dee un zapis la m ir i pentru bani cu vade; 295 : Ce-au 
strîns din copilărie, Acum o iau la m ir ie . Cond. 1693, p. 395 : 37 cai ce au dat 
la m ir i , care au lipsit din cei ce s’aiV iernat în {ară ; 507 : banii m ir i i i care 
ne-au venit poruncă să dăm şi să ni se ţie în seină la haraciu. Un. III, 117 
(d. 1799) : ai adus şi dar la împerătesca m ir ie  atâtea cherestele. Do». 19 : 
banii ce-î le trimisese m ir ia  pungi 300 i le luase Nicolae Draco. Cond. 1802, p. 
319 : datoria ce este să răspundă ţara la mirie. Cond. 1813, p. 351 : trimiţând 
la vreme împerătesca mirie la bogata mea c,omoră.

— miri, fisc appartenant â l ’Etat (d. pers. mir, scurtat
d. ar. em ir ); şerb. miriîa, ngr. p-yjfit, trasor publique.

mirimirân m. Paşă cu doue tuiuri, guvernatorul unui 
district (litt. căpetenia căpeteniilor) cu titlul de beglerbeiu.

Vie. 267 : Cara Mustafa purcese cu multă trufie spre Austria... cu toţi 
veziriî, beilerbeiî şi mirimiraniî. Un. III, 135 (d. 1792): vizirii şi mirimiraniî, 
mergând Ia mansupurile lor, să nu supere pe locuitori cerendu-le spinţă pentru 
haraciu. Cond. 1802, p. 309 : prea cinstiţii mirimiraniî mei...

—  mir-i miran gouverneur du district; ngr. [MjpiiMrjpâvr]?.
molâ m. judecător în cetăţile jirincipale (Constantino-

pole, Andrianopole, Brusa, Alep), superior cadiului.
D>on. 210 : au dat capichehciaua scrisorea Ia molana ce era credin

ciosul Pasvanduluî, ca un popă turcesc. Vio. 264: cadiii de Ia Meca şi 
hmsa-molasi.

—  molla (ar. mevla «seigneur, D ieu»), juge d’une grande 
viile, grand k a d y , docteur; bulg. şerb. mula, ngr. (loo^âc.

mola-efendi m. titlul judecătorului din Constantinopole 
(istambol mollasy), care venia imediat după cei doi cadia- 
scheri.

Vie. 301: eram iubit forte şi de m o la -e f e n d i  şi de bostangi-başa.
molalîc n. jurisdicţiunea unui molâ.
I s t . 1 7 1 5 , p . 4 3 :  a ic e  e s te  m o la l i c , i a r  n u  p a ş a lîc .

—  mollalyk, dignite de molla.
mortasipie f. 1. (jeciuială de la cântărirea mărfurilor.
Cant. Mold. 87: vornicul de tyrg, procurator fori, decimas colligit et 

omnibus iis, quae numero et mensura in foro venduntur: quod tributi genus 
inter Moldavos m o r ta s ip ia  vocatur. N. Cost. 19 : au scornit şi Duca-Vodă m o r -  
lasip ia  în ţară. Nec. 185: Vasilie-Vodă numai din desetină şi din m o rta s ip iî ,  
din goştină şi din vamă, ce lua se chivernisia. K og. 219 : Mavrocordat vîn^end 
şi alte slujbe : ocnă, vămi, m o r ta s ip i î . . . .

2. taxă de la vînţlarea vitelor şi a mărfurilor.
Tarif 1761 : m o rta s ip ie a  cea mare după cum s’aii aşezat: 40 bani să 

se dea de calul ce se va vinde în tîrg... 10 b. de mascur, 4 b. de oie, 2 b. 
de miel, 20 b. de carul cu pcsce, cofa cu horilca, polobocul cu păcură, carul 
cu tiutiun... Cond. 1776, p. 38: m o rta s ip ie a  în c e  chip să se urmeze: de cal, 
iapă, bou, vacă, ce se va vinde, se va lua câte 24 bani; 66 : m o r ta s ip ia  din 
tîrgul Iaşi. Ur. VIII, 37 (d. 1804): m o r ta s ip ia  de la tîrgul Fălticeni din anul 
1795, care s’au vîndut 300 lei pe an; XXII, 299 (d. 1826): m o r ta s ip ii le  ce se 
tot strîng de pe vite.

—  muhtbsib (ar. «qui regie un compte»), inspecteur de 
l’accise des comestibles, ancien officier qui âtait charge de veil- 
ler â l ’integrite des poids et mesures (d. ar. hysab «com pte») ; 
ngr. {loopTaotitujf, cantaragiu de mărfuri.

mozavlre m. calomniator (în Muntenia).
6
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Mag. I, 132 (doc. 1669): boierindu-se cu mite şi fiind m o z a v i r i , vînd în 
tot cesul pre boierii {arii la Domnia mea cu pîrl de cap...

—  muzevvir (ar.), qui trompe, menteur, fourbe (d. zur 
«mensonge»); bulg. mîuzevirin «înşelător».

mozaviresc v. a calomnia.
A no.v. 251: judecata lui Dumnezeii nu-1 lăsă pentru mozaviria ce m o z a -  

v ir is c  pre svîntul Nifon şi pentru hiclcnia. Mag. II, 184 (doc. 1658): âmenii răi 
fără credinţă, hiclenî, vîndetorî, nevoind cu refl spre vre-o ţară dintr’acestea şi 
m o z a v ir in c l  şi marghiolind pre vre-unul din noi Domnul lor.

mozavirie f. calomnie.
V ăc. 277 : de năpăstuiri şi de m o z a v i r i i  şi de pîri mineinose. A non. 3 : 

să lipsescă pizma şi m o z a v i r ia  şi hicleşugul din mijlocul lor; 128 : să mărtu- 
risescă cl că a vrut să facă m o z a v i r ie , vîmjetorul de omeni.

mozavirnio a. calomniator.
Mag. II, 183 (doc. 1658) : pîri şi cuvinte m o z a v i r n ic c .

Tote aceste forme secundare revin la cronicari saii în 
documente din Muntenia.

mucadim n. stofă de mătase pentru brîne.
T arif 1761 : brîe de m u c a d im  de unul 22 bani.
—  mukadem (ar.), espece d’ătoffe de soie employăe pour 

Ies turbans et Ies ceintures (Bianchi) ; şerb. mukadim (poîas), 
pol. mukadyn «stofă orientală».

mucaieseâ f. cantitate de zaherea ce se da Porţii.
Cond. 1802, p. 310: în  loc de n m c a ie s ea  ce se da înainte din tote felurile 

dc zăbrele care ară şi semăna raielele ţării... Uk. 193 (d. 1802): s’aft ridicat 
cererea cea hotărîtă a sumei zaherea ce se numia m itca ic sa  ; VI, 433 (d. 1792): 
zahereua m u c a ics c liî să se poprescă... cu pricină că s’a ridicat m u c a ia s a u a  să 
nu se lenescă a se lucra şi a nu semăna. Dom. 113 (d. 1774): aşijderea să lip
sescă şi m u c a io s e u a  [în text greşit: m u c a io r c u a ] ce este ca un neoteorismos, 
din care se pricinuesce alte asuprelî.

Var. (grecizate) : mucaghesea şi mucaghesîn
Ur. III, 137 (d. 1792): Moldova se socotcsce ca o magazie a înaltului mefl 

scaun şi adunarea zaherelclor trebuinciose se îngrădescc numai din Moldova 
şi Valahia, şi afl agiuns a se cerc dc la acele 2 locuri prin înmulţirea hranei 
lăcuitorilor Ţarigradului zahereua numită m u c a g h e s în , care acestă cerere de 
m u c a g h e s în  pricinuesce stricăciune şi păgubire săracelor raiele, prin acesta s’a 
făcut împerătcsca aşezare prin dcsrădăcinarea acestui m u c a g h e s în .

—  mokayese (ar.), propoi’tion, analogie. ,
m ucarer n. (şi mucarel) reînoirea în Domnie, pe fie

care an (m u c a r e r u l  c e l m ic )  saii odată la 3 anî ( m u c a r e r u l  

ce l m a r e ) ,  când se trimitea firman împărătesc şi un caftan, 
ceea ce ocasiona multe cheltuieli: obiceiii introdus de la Mi- 
hail Racoviţă (Cant. Mold. 70 şi 112; Fot. II, 156).

Cond. 1693, p. 45 : 6500 tal. s’afl dat silihtaruluî împăratului, pentru 
slujba caftanului dc m u c a r e r  şi celui ce afl adus caftanul; 311 : 7000 tal. s’au 
dat la Hasan-Paşa, omul casap-başiî, din banii ce afl dat împrumut boierilor 
capichehaialc de afl dat la m u c a r e r u r i . Kog. 208 : afl venit şi vremea m u c a -  
r e lu lu î , a înnoirii Domniei Moldovei ; 232 : primă-vară luându-şî m u c a re lu l  

de înnoire, Domnia de la Portă, afl venit Spătarul Iacovache cu caftanul de 
înnoirea Domniei, făccndu-se mare alaiu, după obicei A. Pop. 174 : afl venit 
Măriei sale Nicolae-Vodă m u c a r e r  de la puternica împărăţie, adică înnoirea 
Domniei, viind de la Ţarigrad cu caftanul şi cu fermanul împărătesc cel că
pitan de siimeni Pascale. U». III, 193 (d. 1802): de la Domni să nu se ceie 
pe tot anul cheltuiala m u c a r c lu lu î , adecă a înnoirii Domniei; VI, 421 (d. 1774): 
cele adese azluri şi cele unele peste altele adese m u c a r c r u r î ale Domnilor noştri...
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2. bir scos pe {ară la asemenea ocasiune.
N ec. 373 : Grigorie-Vodă scos’au odată şi pc preoţi un bir ce-i <)icea 

mucarca, de agiungea pre preot căt de sărac trei galbinî, iară pre cei mai 
de frunte şi opt galbini i-au agiuns. Cant  a , 185 : Mavrocordat au adaos mtica- 
relnrcle Vistieriei împărătesei şi poclonele ia tote porţile, cari tote acele aii 
rămas greutate ţărilor.

— mukarrer (ar.), retabli, confirmi (d. karar «stabilite»).
mucaremea f. sens identic cu «mucarer».
N. Cost. 16: Mihnea-Vodă, din Ţara muntenescă, care aii deschis ochii 

Turcilor să facă la trebile an mucaremea, adecă înnoire Domniei pentru ca să 
ia bani; 18: Duca-Vodă, cum s’au aşezat la Domnie, aii lăsat ţara în odihnă 
până la vremea seceriî şi au plătit atunce şi mucaremeua, cuni se plicea, înnoirea 
Domniei, aii dat bani din casa lui; 46 : la acestă Domnie a lui Constantin 
Ducăi-Vodă, măcar că se împăcase tote ţările, iară despre Turci era marc asu- 
prclă, că au început a cere tote obiceiurile deplin, cnmu-î bairamlîcul, muea- 
rdme, cera, seul şi altele multe.

—■ mukareme (ar.), action d’honorer.
Muftiu m. judecător suprem care dă fetvale la Turci 

(dignitate analogă cu Papa): el se mai numesce şi Şeic-ul-Islam .
M. Cost. 296 : iară cine era cap legii turcesc!, Muftiul, n’aii vrut. Nec. 

278 : Muftiul se ascunsese şi găsindu-1, l’au muncit de au luat mulţi bani de 
la dînsul, până l’au omorît ; 387 : Constantin-Vodă aii repezit pe văru-său, 
Mihalachi Spătarul, la Ţarigrad la Muftiul şi la câzlar-aga şi la alţi din Cur
tea împărătescă, şi şi-aii tocmit tote trebile dc la împărăţie. A non. 169 : vrând 
Muftiul să-şi însore un fecior, au fost cerut de la Constantin-Vodă să-i dea 
un dar, 50 de pungi dc bani, pentru cheltuiala nunţii. V ac . 272 : grăi multe 
asupra Muftiului de ce au dat fetfaua.

Var. : Muhtiu şi Muftii
Ax. 127 : împăratul an întrebat pe Muhliul... (V. cucă). Cond. 1693, p. 

531 : 250 tal. s’au trimis la chchaiaua Muhliuluî dar. D ion. 176 : împăratul 
turcesc aii vrut să taie capul Vezirului, vinovăţindu-1 de ce n’aii stăpânit cât 
aii cuprins de la Nemţi ţară în Bănat, ci aii dat dosul; dar stând rigialele şi 
Muftiii cu rugăciune la împăratul, l’aii iertat ; 198 : poruncit’aii la divaniştii, 
rcgialele sfatului împărătesc, ca împreună cu marele Muflu, Patriarchul turcesc, 
şi cu Vezirul să facă divan, fiind şi însuşi împăratul în divan. G iiica , 303 : se 
turcise de dragostea fetei unui Muftiii, ca s’o potă lua dc nevastă.

— mufti (ar.), chef de la religion mahometane charge 
de rendre un fe tva ; bulg. şerb. muftiia, pol. mufty, ngr. (tooipnjî.

muhafiz m. (şi muhafegi) comand, unei cetăţi turcescî.
Dom. 15: muhafiz Hotinului; 23: muhafizul Diuliii. Kev. I, 57 (d. 

1786): doi omeni ai Măriei Sale Hotin muliafcgi. Beld. 353: pe muhafizul 
[Ibrailei] îl râgă, îl încrcdinţcză toţi; 391: Mehmet-Paşa, muhafizul Silistrcî, 
s’aii rînduit oştii seraschicriii. Un. VI, 44 (d. 1821) : muhafiz de Brăila, mu
hafiz de Varna... An. 163: s’aii trimis osebite porunci către vizirii muliafizl 
ai Diuliii şi Brăilei. Fu. 255 : muhafizil serhaturilor după marginea Dunării.

—  muhafiz (ar. «gardien»), gouverneur d’une place forte.
muhafizea f. (şi muhafegea) garnizonă.
Ax. 161: să remâie Apdi Paşa muhaoizea la Hotin şi sarascher. Ist. 

1715, p. 47: cetatea ce se chiamă Piolos, muhafegea boazuluî acestuia.
—  m uhafaza, defense, garnison; şerb. muhafeza.
muhasebeâ f. (şi buhasebea) 1. predarea şi contro

larea socotelilor.
P op. 120 : aii vrut puternica împărăţie, ca să caute tote buhasebelele, 

adecă socotela şi sema tuturor veniturilor împărătesei ce are din tote ţările 
câte stăpânesce, ca să se lămurcscă tote semile şi să se strîngă tote rămăşi- 
ţurile în vistieria împărătescă.



2. cancelarie de compturî la ministerul de finanţe (V . 
baş-muhasebea).

—  muhasebe (ar.), reddition des comptes, bureau de con- 
trâle (d. ar. hysab «compte»).

muhasereâ f. blocarea unei cetăţi.
Z il. 39 : au chibzuit nazirul cu cele-lalte căpetenii să-î facă [mănăstirii] 

muhaserca; 91 : cetatea Ismailul o au făcut Roşii muhaserca cu o sumă de 
oştiri. Doc. III, 222 (d. 1788) : i-au înfundat într’un loc strimt, făcendu-I mu- 
haserea din t6te părţile. Vie. 253: Baiazid numai de cât se atlâ înaintea 
Ţarigradulul cu o oste grea, făcendu-1 muhaserc.

—  muhasare (ar.), blocus, siege; şerb. mu(h)asera.
muhemât n. pl. (muhiumat, muhimat şi mihimat)

muniţiuni de războiţi, proviant.
Cond. 1693, p. 199 : pentru muhiumaturilc dunalmalii ; 275 : chiria 

miihimalurilor ce vor să se aducă de la Varna la Rusciuc. Isr. 1715, p. 9 : 
fiind gata de tote mihimaUirilc ale oştirii; 71 : mihimaturilc ce vor ii înăun
trul cetăţii ; 129 : mihimalurilc ce au fost în cetăţi le aii ridicat, de le aii dus 
la alte cetăţi. Dusr. 28 : ordia plină de tot felul de avuţie, aşijderea şi zahe- 
relele, gcphanclcle, pioă şi alte miihcmatiiri... cetatea cu tunuri 91 i 400 buric 
cu praf şi alte muhcmatiiri şi zaherelc ; 92 : pedestrimea Turcilor care se po
posise cu gephaneua şi miihimalurilc lor în câmp. Doc. I, 275 (d. 1783) : tre
cerea tunurilor şi a miihimalurilor.

—  muhimmat (ar.), munitions, approvisionnement des 
troupes (pl. d. miihimm «important, affaire g ra v e » ); şerb. 
muhimat.

Vorba revine, mai rar, şi la singular sub forma mehem, 
cu acelaşi sens.

A«. 158 (d. 1821): porunci straşnice spre adunare de oştiri... prin tri
miterea mal multor mehemuri.

muhup n. pecete.
Melcius. 166 : au pus şi turcul miihiirul.
—  muhur (pers.), cachet, sceau ; şerb. muhur şi mur.
muhurdâr m. 1. cel ce ţine pecetea (la Turci).
Cond. 1693, p. 426: o pacea de samur ce s’afi trimis miiiirdariiilul Ve- 

ziruluî. Rkv. I, 57 (d. 1786) : 101 lei miihiirdariiilut Măriei Sale Ahmct-Paşa. 
Beld. I, 448: Latif-Efendi, miihiirdariul saraschierulul.

2. slujbaşul Divanului care punea sigiliul domnesc (în 
căra saii în cernelă) pe tote cărţile de hotărîre.

Cond. 1776, p. 76 : miihiirdariul 100 lei pe lună. For. III, 309 : mu- 
hurdarul capătă peste 2000 lei pe an şi 40 lei lefâ pe lună. Nkgk. I, 306 : 
după ce a scris Logofătul, Domnul iscăli şi miihurdartil puse pecetea.

—  muhurdâr, garde des sceaux, secretaire particulier 
d’un V iz ir ; ngr. fj.oi>xo°p8«P?)s-

muhzur-aga m. (şi muzur-aga) căpetenie de ieniceri 
care avea inspecţîunea închisorii publice de la palatul marelui 
Vizir: la ceremonia învestiturei, el punea pe capul noului Domn 
cuca în semn că făcea parte din corpul ienicerilor.

K og. 233 : atunce Vizirul îndată aii aruncat pe capichehaiclc la închi- 
sorea lui muzur-aga; 248 : l’aîi trimis puindu-1 îndată la muzur-aga în butuc. 
Cant. Mold. 59 : muhzur-agasi, locumtenens jengiezariorum penes vezirium. Ist. 
1715, p. 10: îndată au poruncit muhzur-agăl de aii ridicat pe sol cu necinste. 
Vio. 299 : robii din Ţara tumânescă, veri nemţi, veri rumâni, câţi vor veni 
la închisorea muhzur-agăl. D om. 16 : l’aii ridicat în poprelă pre Domnul Mol
dovei, Grigorie Calimahul, la muhzur-aga, cu etpaiul Măriei sale.
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—  muhzyr aga , commandant d’une compagnie des janis- 
saires attaches aux vizirs ou pachas, et chargăs d’executer 
leurs ordres (Bianchi).

mujdeâ f. scire, obicinuit bună saii plăcută.
B eld . 445: au venit şi altă agă şi le-aii (lat de veste, ţliccndu-le : mujdea, 

boierilor, că s’au făcut Domniile. Cond. 1693, p. 207 : datu-s’aii şi 5 pungi 
de bani ce s’aii trimis pentru mujdeua coconeî împăratului. Ist. 1715, p. 22: 
au venit mujdea, cum că s’a născut împăratului un cocon. D uh. 18 : îi luară 
mujdea viclenă. Fit. 325 : se vede că nu sînt bune mujdelele din acestă şta
fetă ; 332: ce mujdele ’mi aduci despre bietul coconu Dinu ?

—  muzde, nouvelle; bulg. şerb. muzde, ngr. (jiooCSe?.
mujdegiu m. aducătorul unei sciri bune.
B eld . 446: s’au născut o Bcizade anume Sultan-Mchmet şi îndată... au 

mers bostangiî mujdegiî la Domni şi la boieri, cărora li sc da bacşiş.
—  muzdegi, qui apporte une bonne nouvelle ou annonce 

l’am vee de qn.; şerb. muzdegiia, ngr. fi.ooC5etĈ s, messager.
multezim m. (şi multezem) cel ce ia în arendă veni

turile Statului.
U«. III, 191 (d. 1802): de acum înainte nu va merge nimeni în ţara 

Moldovei cu numiri de nazirî sau multczimî, ca să ceie ghiuvergilea; 208 L(d. 
1802): cei după vreme mullezcmî... lăţesc hotarele câşlci.

—  multezim  (ar. «qui se charge de quelque chose»), fer
mier des revenus publiques; şerb. multezim. V. eltuzam.

mumbaiâ f. 1. trafic de grâne pentru capitala Imperiului.
Doc. VIII, 605 (d. 1807): acesta este zaharea de mumbaia care s’a făcut 

teslîin la Brăila. Dulăii. II, 281: să lipsescă luarea chcresteliî, mumbaielu...
2 . cumpărare forţată saii cu preţ hotărît de oi pentru 

trebuinţa Constantinopolii: acestă cumpărare se făcea de către 
gelepî cu un preţ oficial redus (după aşa-numitul fmt) şi oile 
se strîngeaii de saigiî.

Cond. 1776, p. 71 : oi ce vor trece în pod din oile mumbaielu împără
tesei. Ur. III, 201 (d. 1802): într’alt chip să nu se facă mumbaiaua adică sil
nică cumpărătură ; V, 51 (d. 1806): s’aii sporit şi fiatu cu care cumpără gelepil 
oile pentru mumbaiaua Ţarigradulul; XXII, 294 (d. 1826): oile mumbaielu cari 
se vor strînge prin saigiî.

Var. (literară): mubaia
Cond. 1802, p. 314 : altfel să nu se facă mubaia.
—  mubaya (ar. miibaye’a), achat, accaparement des grains, 

trafic de monnaie (d. bey «vente, achat»).
mumbaiegiu m. comisar însărcinat a dispune cumpă

rarea de grâne şi de oi şi transportarea lor la Ţarigrad.
Cond. 1693, p. 164: banii mumbaicgiului ce aii avut să ia cu sebepi- 

tahrir pentru chiria şeicelor de zahareua împerătescă ce s’aii dus la Belgrad ; 
199: pănza de saci ce au venit ferman ca să dăm la mumbaiegiî de la Dîrstor 
şi de la Ruşciuc şi de Ia Nicopole.

V a r.: mubaiegiu şi bumbaiegiu
Ax. 164 : venind pe acele vremi aice în ţară cu slujbe un mubaiegi- 

aga. Cond. 1693, p. 132 : 15000 tal. s’aii dat Ia bumbaiegiul de la Silistra plata 
şeicelor ce duc zahareua împărătescă Ia Bcligracl.

— mubayagy (miibaye ’agy), agent du gouvernement chargă 
de l’accaparement des grains ou du trafic de monnaie.

mumbaşlr m. agent de poliţie, aprod al Divanului, 
sinonim cu «armăşel» şi «ciauş».



Amir. 139 : au scos ferman şi aii pus şi mtimbaşir pe un Ali-Aga. Dinu. 
179 : au rînduit mumbaşirî turci, spre împlinire cu mare zor: de grai) să tri
mită catastişclc la Domnie, rînduind mumbaşirî năprasnici asupră-lc. Cord. 
Ipsilante: mumbaşirî adică aprobi şi alţii ce merg în judeţe cu jclbi cerând 
treped. Fil. 245: hătmănia avea un steg de slujitori şi mumbaşirî, cu cari se 
slujia la împliniri de bani şi execuţiunî; 332 : vestitul mtimbaşir prin care 
ciocoiul ’şi săvîrşia tote dcspoierilc şi cruzimile, pe când se afla ispravnic.

Var.: miubaşir şi bumbaşir
Cant. Ier. 399 : miubaşir, ciauş, armaş. N. Cost. 48 : câtă stricăciune 

aii făcut Tătarii în raiaua turccscă, pus’aii Turcii bumbaşiri asupra lor în Ru- 
giac de aă plătit tot. Ax. 164 : Vezirul îndată au dat ferman şi au trimis un 
Agă bumbaşir, ca să plincscă toţi banii. Canta, 186 : Paşii au trimis bumba- 
şirî, ca să prindă pre Stavarachi să-I taie capul, să-l ducă la Portă. Koc. 260: 
sta Porta cu bumbaşirii numai de cât să-l pornescă. F ot. III, 260 : bumbaşiri 
domncscl ce se trimit în ţară pentru serviciul de poliţie ; 293 : armăşci saă 
bumbaşiri pentru executarea serviciului armăşcsc. F il . 119 : am poruncă să-ţi 
puiu bumbaşir două ortale de slujitori.

—  mubaşyr (ar. «qai trăite une affaire»), delegue, com- 
missaire; huissier de la justice, prevât, sergent; şerb. mu- 
başir şi bumbaşir, ngr. [Mcooţuraotfji. Pentru alternarea fonetică 
între m  şi b iniţial: V. busurman.

mumbaşiret n. sens identic cu «mumbaşirlîc».
Cond. 1803, p. 312 : să nu se ceră plata mumbaşiretului de la raielc.
— mubaşeret (ar.), commissariat.
mumbaşirlîc n. 1. împlinire, execuţiune.
Doc. I, 516 (d. 1785): zapciii să-şi facă mumbaşirlicul a-şî curaţi fiesce- 

care omizile.
2. serviciul mumbaşirulm, numit şi «treped».
Ur. III, 196 (d. 1802) : când se vor trimite mumbaşirî, să nu facă cerere 

de la raicle pentru cheltuiala mumbaşirliculuî.
—  m u başyrlyk , charge de huissier de la justice.
mungiu m. lumînărar (fabricant sau negustor).
F ot. III, 285 : patru sute lei de la mungii (unul din veniturile Agăî). 

I onesco, Mehed. 685 : pentru luminat sînt mungii.
—  mumgy, fabricant ou vendeur de bougies (d. pers. mum 

«cire, bougie»); şerb. mumgiia.
mungerie f. fabrică de luminări.
Ur. X, 214 (d. 1806) : să nu facă bucătării, mungerii, băcăliî...
murahâz m. plenipotenţiar, ambasador.
Kog. 267. Zil. 99: Vizirul cu murahazi... apucară spre Şumla. Rev. II, 

388 (d. 1821) : până vor veni murahaziî de la împărăţia otomaniccscă pentru 
punerea în orînduială a dreptăţilor ţării. Ghica, 129 : trimiterea de plenipo- 
tenţî (murahazi) la Aklierman ca să trateze şi să determine restabilirea de 
statu-quo dinainte de 1821 în Principate.

— murahhas (ar. «qui a obtenu la permission»), ministre 
pl^nipotentiaire.

m usaadeâ f. autorisare, permisiune : «a face musaa- 
dea» (=  miisa’ade etmek), a permite, a autorisa.

Doc. I, 116 (d. 1775): să se facă împărăteseă musaadea; 276 (d, 1783): 
a face musaadea ca să se arate aicea ceilalţi lucrători; 489: răspunsul cel 
cu musaadea ce aii făcut Domnia mea. VĂc. 286: cu musaadea mc întorsci cu 
Domnul în Ţara rumâncscă. Ur. III, 155 (d. 1792): să porţi de grijă a răs
plăti cu mulţumirile cuviinciosc pentru musaadelele ce se fac către tine; 189 
(d. 1802): facem musaade împărăţia mea spre depărtarea acestor păgubiri.

—  musa ’adb (ar.), faveur, concession.
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musaip m. 1. înalt digntar care se bucura de intimi
tatea Sultanului.

M. Cost. 304: doi omeni cari erau m tis a ip î lui Sultan Murat, unul 
silihtar... al doilea câzlar-aga... 375: purces-au Ghica-Vodă spre {ară cu doi 
agi mari, den cari unul m u s a ip  la împărăţie. Nec. 189 : avea un prieten, m u s a ip  
împărătesc; 245 : au că<Jut de aii fost .şi Paşă şi m u s a ip  Ia împăratul; 268: 
era acel Paşă şi m u sa ip  la împărăţie.

2. curtesan favorit, consilier intim.
Nec. 212: la toţi Domnii se aflau câte un m u s a ip , om răii; 355: boieri 

moldoveni cari sînteţi m u s a ip î, sfetnici la Domni, şi faceţi obiceiuri cari n’au 
mal fost în ţara nostră a Moldovei.

Var.: musahib şi musait
Ist. 1715, p. 75: ienicer-aga şi alţi m u s a h ib î. Ur. III, 207 (d. 1802) : prea 

puternica împărăţie aii miluit pe un m u s a it , dându-î voe să facă o câşlă de vite.
— m u s a h i b  (ar. confident), favori du prince, courtisan 

ou fonctionnaire qui a le droit d’adresser la parole au Sultan.
muşavereâ f. 1. (şi muş&verea) deliberare, consiliu.
Muşte, 42 : Turcul au chiemat pre Hanul tătăresc la m u ş ă o c r e a , adecă la 

sfat, fiind în mare grijă turcul, aurind de gătirca Moscalului. Hkist. (1818): 
Nimeni nu îndrăznia Să stea la m u ţa u e r e a .

2. discuţiune, desbatere.
Doc. II, 508 (d. 1790): nu vor suferi a se face înlăuntrul cahfenclelor 

nici un fel de m u ş a v e r e lc  sau alte vorbe.
— mOşavere (ar.), deliberation, conseil; alb. bulg. mu- 

şavere.
muselim m. locţiitorul unui guvernator.
Cond. 1693, p. 312 : s’aît dat muselimul de la Nicopolc 100 tal. când au 

trecut de s’au dus la Veziriul; 450: muselimnlui şi la aga ce aii venit aici cu 
calul; 671: 545 tal. s’aii dat darul muselimuluî ot Dîrstor. CAp. 23 : făgă
duielile la Paşi, la musclimî, la cădii, că de-î vor prinde, să le dea mari daruri; 
25 : adusese pre un Iordache muselim, Grec dc la Ţarigrad.

— mussellim (ar.), sous-gouverneur d’un district, d’une 
viile (auj. on dit m oud ir ou kaymakam ).

Musul n. 1. oraş în Asia, pe malul drept al Tigrului.
VAc. 261: la 1554, şi 962, dete pacea Perşilor, rămâind Vanul, Meraşul 

şi Musului hotare turcescl.
2. pânză de bumbac, subţire şi rară (fabricată întâi la 

Musul), sinonim cu «tulpan».
Ist. 1715, p. 42: la Turnava se fac musulurilc cele roşii şi albe şi alte 

bogasil. T arif 1792: marfa de Rumeli... musulurt, arnice, mătase; cizmele gal
bene de om mare căptuşite cu musul. Un. XXII, 304 (d. 1826) : povorele ce 
vor ii cu musulurt să plătescă vamă 6 lei. P i l . 150: musulurî de Rumeli.

— moşul (bezi), mousseline originaire de Mossoul, viile de 
la Turquie d’Asie; ngr. p.ooao6Xi (alăturea de ţj.ooosXîva); de 
aceiaşi origină : it. mussolino (şerb. muşulin), fr. mousseline.

muiefericâ m. (şi mutafaraca) călăreţ care însoţia pe 
Sultan în călătoriile sale şi-i servia de mesager-călăraş.

Cond. 1693, p. 30 : s’aîi dat 2 lefi m u la fa r a c a le lo r  de luna iul Fevruarie 
i Martie; 406 : s’aii dat o lefă slujitorilor şi m u la fa r a c a le lo r  de luna lui Dechem
vrie, însă slujitorilor tal. 5049 ‘/a şi m u la fa r a c a le lo r  tal. 972l/,. Dasc. 411 : 
200 sad mal mulţi merg ce se chiamă m u la fa r a c a le , cari pentru slujba lor 
cea alesă i-aii scos la cinste şi iad lefă marc, unii câte un led de di, alţii şi 
mal puţin, cum îl omul şi cum îl slujba. C1p. 320: nu se mal socoti că este 
sciut la Portă şi m u ta fa r a c a  împărătescă, şi-l ridicară făcut fărâme de săbii.
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— muteferrika, autrefois detachement de cavaliers qui 
escortaient le Sultan et portaient ses ordres (d. ar. miite- 
ferrik «disperse»); şerb. muteferika.

muteveliu m. administratorul cetăţii Ismail.
Cant. Mold. 22: Ismail, Moldavis olim Smil dictus, munimentum haud 

contemnendum, Turcico milita firmatum, cui singularis muteiveli praest. VIc. 
282 : Osmau-Efendi mnteoeliul...

—  mutevelli (ar. ţirepose), administrateur des casernes des 
janissaires ou des fondations ţrieuses des mosquees.

mutpâh n. (şi mutpac) 1. bucătărie sau cuine.
P op. 160 : trimiţând şi mutpahul şi altele de trebuinţă pentru cinstea 

şi ospăţul Hanului.
2. în special provisiunile în miere, cără şi unt destinate 

bucătăriei Saraiuluî.
Ax. 124: m ierea şi căra ce se dă la mutpacul împărătesc. Cond. 1813, 

p. 329 : a l m ijloc it de s’au rid icat untul mutpahuUu din ţară...
Var. (literare): matbah şi matpah

I st. 1716, p. 37 : cămilele se trimit înainte cu corturile şi matbahurilc, 
adecă cuhnea. Cond. 1813, p. 329 : s’a ridicat untul maipahuluî din totă ţara...

—  m utpah  1 (ar. matbah), cuisine; bulg. mutbah, şerb. 
matvak (mutvak), ngr. |j.oDtonzdxt.

mutpac-emin m. marele bucătar al Saraiuluî.
Cond. 1693, p. 345: s’au dat 150 tal. darul mutpac-cminul după obiceiu.
—  mutbah emini, intendant des cuisines du palais Ham.

N
Nacaş-başa m. staroste peste vopsitori şi zugravi.
l)oc. III, 600 (d. 1786): l’am făcut Domnia mea n a c a ş - b a ş a  (în text greşit: 

c a c a ş - b a ş a ) peste toţi meşterii zugravi.
— nakkaş (ar.), peintre des murs.
nacaşlîc n. (şi nacazlîc) pictură.
Beld. i, 439 (d. 1822): n a c a z l lc n r i şi zugrăvele minunate în totc odăile.
— nakkaşlyk, peinture.
riagarâ f. un fel de cimbal.
Amib. 160 : la primblări, la câmp, Grigorie-Vodă eşia adese cu boierii 

săi, zăbovindu-se cu naiuri şi cu n a g a r a le . Ist. 1715, p. 86 : aii poruncit Vizirul 
să facă şînlîc cu daulhanale, cu sade n a g a r a le .

— nagara (pers. nelcare), timbale, musique militaire; 
cum. nakara «tympani species»; şerb. nakarada (cf. Alexan
dria, 167: deteră în timpine, în surle, în trîmbiţe, în nacarade 
şi în organe). Din aceiaşi vorbă persană derivă: it. nachera, 
sp. nâcara, fr. nacaire «sorte de tambour».

naimeâ f. scrisore oficială.
Koo. 256: Neculachi îndată aii făcut trei n a im c lc  câtre împăratul, ară

tând pe boieri de haini.
— name (pers.), lettre, missive.
naip m. judecător inf., locţiitorul unui caditt sau molâ.
Cond. 1693, p. 96: 250 tal. s’aii dat n a ip u lu i de la Giurgiov. Dom. 117: 

ferman către cel ce s’află pe lângă Dunăre : cădii, n a ip i , aghianî şi zabiţî.
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— n a y i b  (ar.), lieutenant, substitut, juge ; şerb. naib ; de 
la pluralul n ova b  derivă : sp. fr. nabab.

nardlnchiu n. must de rodii.
Ist, 1715, p. 89: putinile cu braga şi clistiile cu nardinchiul le  versa. 

Tarif 1761 : nardincliiii, cântaru 14 bani. Tarif 1792 : nardinchiul, cântar 5 bani.
— n a r d e n k , sirop de grenade (d. pers. nar «pomme de 

grenade»); ngr. vapSsvxt.
nişadli* n. ţiperig (în tarifele vamale).
Tarif 1761: nişadir, cântarul 50 bani. Doc. IV, 348 (nart 1793): nişa- 

dirul oca 4 tal.
— NişADYR.(pers. nuşadyr), sel ammoniaque ; bulg. nişatyr, 

şerb. nişador, rus. nişatyru, ngr. vwavtnjpi.
nişâm n. decoraţiune turcdscă, înfiinţată de Sultanul 

Mahmud al II-lea.
DsAgh. II, 194: primind învestitura (le la chchaia-bciii cu cavaleria cea 

mare a nişanmluî-ittihar. OkAş. III, 25 : încărcat de decoraţii, între care şi 
nişam. Boliac, 383 : Să-î aducă din hordic un nişam, un post, un cin.

— nişan  (nişan iftihar «decoration de la gloire»), ordre turc 
(d. pers. nişan «signe»); bulg. şerb. nişan «ţintă», ngr. vioăvi.

nişangiu m. (şi nisamgiu) mare deignitar turc, însăr
cinat cu desenarea monogramei imperiale pe diplome. V. tura.

Kog. 260 : Mchmet Emin-I’aşa ce fusese nişangiu. Cap. 156 : cazcchicr 
■ care fusese mai înainte nişangi. Balc. 90: nixamgiul... cel patru defterdarî.

— nişangy , grand dignitaire charge de faire tracer le 
chiffre du Sultan sur Ies diplomes imperiaux (d. nişan «signe»); 
şerb. nişangiia («strielaţ»), ngr. vioavtCvjţ.

nişangi-başa m. secretar de Stat (Cant. Ist. ot. 676).
Kog. 249 : atunci aii făcut Vizir în locul lui pe un nişangi-başa, care 

era om de nimica.
— n i ş a n g y  b a ş y , secrdtaire pour le chiffre du Sultan Ham.
nizâm n. (şi nezam) 1. ordin, ordonanţă.
I st. 1715, p. 134 : după ce au dat nezamul cetăţii. Zil. 80 : aii început 

a da nizamuri îndestule... Doc. II, 304 (d. 1791) : poruncim Domnia mea 
D-tale Vel-Aga să dai nizam brutarilor a urmă nartul, ce li se dă după preţul 
grâului. Ar. 11 (d. 1821): prin nizam deosebit n’am lipsit a însciinţa... 61 : 
printr’alte nizamuri şi rînduieli spre încetarea reului.

2. lege, regulament.
A r . 215 : spătăria să se dea la 4 boieri de ai ţării spre a putea păzi ni- 

zamul ţării. Fil. 248 : un slujbaş credincios trebue să se supue nczaimilui; 332 : 
nimeni nu va fi asuprit cu o para mai mult peste ceea ce hotărascc nezamul.

3. organisare, constituire.
VAc. 262: la 1571 dând Selim II nizamul cel cuviincios în Asia şi 

Evropa şi Africa, porni asupra Vcncţcnilor războiiî. Uh. III, 231 (d. 1822) : 
unii ca aceştia în trebuinţele ţării sau alte nizamuri şi huzmeturi să nu mai fie.

4. oştirea regulată turcescă (V. nizam-gedit).
Bkld. 439 (d. 1822): 16 mii de oste pentru nizamul ienicerilor.
5. soldat regulat, în oposiţiune cu «başibuzuc».
Oo. III, 591: în forturile de la Ilahova pot fi Ia vr’o 2000 de nizamî.
— nizam  (ar.), organisation, disposition, reglement, con- 

stitution, armees regulieres ; bulg. şerb. nizam (=  pravilo), 
nizamce «soldat turc», viCajit, ordonnance, loi, armee.

nizam-gedit n. armata activă regulată, înfiinţată în Turcia 
de Sultanul Selim în locul ienicerilor (Fot. II, 184).
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DrIoh. I, 103 : la 1826 se desfiinţa icnicerimea şi fu înlocuită cu nizam- 
gedit; II, 193 : la Turci se înfiinţase 6stea cea regulată a nizam-gcdilultu.

—  mizam gedid, nouvelle milice instituee par Sultan Sălim 
(litt. nouveau reglement).

nobât n. (şi nubet) 1 . rînd, rînduială.
Vie. 270 : la acest velct, 1691, Vezirul scose în taht pe Sultan-Ahmed II, 

după nobetul sultanatului.
2 . un fel de paradă de musică militară ce se executa la 

Curte în vremea chindiei (cf. d’Ohsson I, 47).
Cant. Mold. 58 : musicoruni collcgium apud principem manet, ct quo- 

tidie tribus ante solis occasum horis (quod tempus Turcis ikindi vocatur) nciibct 
i. e. excubiarum signuni solemni sibi strepitu facit. Giieohs. 314 : dacă înse- 
reză, merge mehterhaneua de face un nobet şi despre Dâmna şi la Beizadele, 
apoi la Mitropolitul şi la toţi veliţii boieri cel cu boierii; 332 : în câte ţ,lile 
au fost zăbava Paşeî, mehterhaneua Domnului, după obiceiul ce este de bate 
în tote filele nubet, ce se chiamă chindie, n’au bătut, fără numai mehterha
neua Paşeî au bătut într’o (,li.

—  nobet (ar. nevbet «tour de râie»), service de senti- 
nelle, musique militaire qui se fait â cette occasion (Bianchi); 
bulg. şerb. nobet «strajă».

O
Obuduet n. dare extraordinară, oferită împăratului ca 

un omagiii (V. citaţiunea s. v. dumiâ).
— ’uBUDiyfeT (ar.), hommage de respect et de fidelite en- 

vers le maître (d. ’ubud pl. d. ’abd «serviteur»).
odobâş m. (şi odobaşa) 1. la Turci, căpitan peste o 

odă sau o companie de ieniceri.
Ax. 149 : au mers toţi ciorbagiil şi odobaşiî şi aii grăit Craiului, cum 

că’l iau asupra lor. D ion. 173: Turci beşlii cu căpetenii beşli-agalc şi odobaşi.
2. la Români, căpitan de seimeni sau de arnăuţi.
Cond. 1776, p. 8 : stegar, odobaşa şi ciauş [de seimeni]. Fot. III, 3C6: 

doi odobaşî aî spătăriei... doi odobaşî aî agiei... 307: odobaşa puşcăriei... 312: 
odobaşa cu 12 neferî.

—  oda başy, capitaine d’une compagnie ; bulg. şerb. oda- 
başa (hodobaşa), ung. odabasa.

ogiac-aga m. căpitan de ogiac; pl. ogiac-agalari,
căpeteniile superiore ale ienicerilor (ca ienicer-aga, culche- 
haia, seimen-başa, zagargi-başa etc.) cari comandau un întreg 
corp de ieniceri (cf. Cant. Ist. ot. 472).

Ist. 1715, p. 11: au dat poruncă, ca să se strîngă ulemalelc şi ogiag- 
agalarl; 16: după dînşiî zagargi-başa, saxongi-başa, topci-başa, gebegi-başa şi 
alţi ogiac-agalarî, îmbrăcaţi toţi în za cu paveză.

—  ogak  agalar , Ies officiers generaux qui composaient le 
militaire du corps des janissaires (d’Ohsson VII, 315).

ogiac-bazarghian m. neguţătorul care procură cele tre- 
buinciâse corpului de ieniceri (V. bazarghian).

Kog. 216: aii mers la Ţarigrad.... la ogiac-bazarghian şi la alţi ovrei 
mari cari aveau ficsce-care porţi turcesc!.

ogiac-tătar m. curier al ogiaculuî (V. tătar).
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Doc. III, 522 (d. 1787): acest ogiac-lalar carele mergea cu haznea la Bender.
ogiacliu m. soldat care face parte dintr’un ogiac.
D om. 40: după ceilalţi Bel urmă şi o semă de ogiaclu. Ah. 50: plătcscc 

ţara la atâţia ogiacliî şi panduri; 61 : cu toţi neferiî lor ogiacliî.
—  ogakly , soldat appartenant au corps d’armee dit ogak ; 

şerb. ogakliia «odaie cu cămin». Y. Partea I : ogiac.
olafâni pl. numele spahiilor lefegii.
D asc. 410: după aceştia 5000 de olafanî, aşijderca dinadirepta împăra

tului, şi alte 5000 dinastânga, cari sînt aleşi den ieniceri sau den creştini juraţi, 
cari cu credinţă slujbă au arătat beglcrbeiulul sad Paşeî.

—  ’ulufegian, pl. de la ’ulufegi «salarie» (Y. lefegiii) ; ngr. 
âXo'jmCiSe? Ham.

olât n. ţinut, împrejurime, sinonim (la cronicari) cu 
«parte» şi «lalure» (cu pl. olate şi oJaturi).

M. Cost. 10 : Veneţia şi olalele ei; 13 : n’aft hălăduit nime altul necî în 
cetate, necî la oloiul el; 20 : Alexandru Machcdon au descălecat oraşe şi olale 
pe numele seu; 362 : au purces Mihnea-Vodă în olalele turcesc! asupra Giur- 
giovulul singur, iară o semă de oste asupra Brăilei. M. Cost.* 391: aii stătut 
tot Bîmul în loc şi olalele de aii jurat cu Brut; 398 : aii adunat din tote acele 
părţi şi olale lucrători... în ţara muntcncscă este acela loc [Turnu-Severin]... 
şi acelui olal, cum la noi în Moldova numele unul ţinut, îl l̂ic Muntenii judeţul 
Jiului; 442: lui i-aii dat împăratul nemţesc două olale, anume Itatisbor şi 
Opelia, la ţara Silesieî; N bc. 179: atuncca s’aii aşcijat Turcii cu Ştefan-Vodă şi 
le-au dat hotar şi olal Bugiacul, şi au făcut pace. M oşie, 53 : omenii din ţară 
aii trecut toţi în oloiul turcesc în ţinutul Hotinulul. C«nt. Ier. 27: alergători 
în tote olalurile să se trimefă.

— cum. oleat (turc. eyalet), province ; şerb. eialet. Despre 
acesta vorbă, interesantă prin forma şi vechimea ei, a se 
vedea cele ţjise la § 9. Faptul însă că e specială cronica
rilor Moldovei (de unde trecu şi în Ardei) ne face a admite mai 
curînd o derivaţiune tătară sau giagataică (cf. § 1 1 0 ).

omade f. dare anuală pentru repararea cetăţilor turcesci.
Un. IX, 121 (d. 1804) : pentru meremetul cetăţilor, afară de salahori şi 

care ce se dau, se mal adună pe liescc an şi deosebită dajdie în bani, accstă 
dajdie cu nume omade, orînduită pentru întîmplărî şi pentru în vremea mere- 
metulul când se vor strica cetăţile, care cetăţi fiind odată meremetisite, nu 
cere trebuinţă de dajdie mare ca acesta de 175000 de lei.

— amediye (pers.), taxe de douane perşue sur Ies impor- 
tations. Vorba figurăză în acest pasaj unic.

oracciu m. secerător, cosaş.
Doc. VIII, 605 (d. 1807): orînduială s’au făcut de la acel judeţ 6C0 oraccii.
—  orakci, batteur en grange. V. Partea I : armangiu.
ordu-agasi m. căpitan de corp (la alaiuri).
Doc. III, 506 (1787) : ordu-agasi cu tot tacâmul lor, călări şi înarmaţi.
—  ordu agasy, chef d’un corps d’armee (vorba lipsesce).
ordu-cadisi m. judecător militar.
Dom. 99 : Vezirul chemând pe ordu-cadesi şi pe cadiul din Şumna, le 

ceru fetfa. Fot. III, 245 : Bekir-Beiil, Peloponesiacul, ordu-cadisi,
—  ordu kadysy, (dans l ’anc. organisation) titre du kadiasker.
ordu-humaium n. lagăr împărătesc.
Doc. III, 225 (d. 1788) : 40 de tunuri Ie aii trimes la ordu-humaium.
—  orduyi humayun, le corp impârial, l ’armee comandăe 

par le Sultan en personne.
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orta-ciauş m. ciauşul unei ortale.
Kog. 208 : aii trimis bumbaşir un orta-ciauş şi cu zapisclc lor şi cu 

ferman, ca să împlinescă acei bani de la acei boieri; 217 : îi ţine Măria sa 
în pază, având şi un orla-ciauş de-î ţinea în Iaşi.

—  orta  căuş, huissier (Tune compagnie des janissaires.
orta-cuşacn. şi m. 1 . brîu de fir ce purtaii baltagiii.
Vie. 285 : Abdul Hamid I făcu iarăşi iazigi-efendi cu beretă şi orla-cuşac.
2. pl. omeni în serviciul Curţii, cunoscuţi sub numele 

de «iedecliî», numiţi aşa liind-că eraii încinşi d’asupra an- 
teriilor cu un şal fără altă haină.

Doc. II, 12 (alaiu 1773): orta-cuşac cu tabla-başa; I, 550 (d. 1784): 
căpitani spătărcscî orla-cuşaci şi înarmaţi... Fot. 111, 311: toţi omenii aceştia 
ce sînt în serviciul Domnului se numesc iedecliî şi orla-cuşaci.

—  orta  kuşak , ceinture du centre (lipsesce în dicţionare); 
cf. kuşaklyk «kaftan â ceinture (de seconde classe)».

O sm â n i pl. numele naţional al Turcilor.
Dasc, 408 : Turcii ’şî <jic Otomani sau Osmani, dupre numele împăra

tului lor cel dîntâiiî ce 1'aii chiemat Osman.
După rostirea arabă ( =  Othman), rostire adoptată în 

occident, forma paralelă Otmanî sau Otomani.
N. Cost. 18 : fiind şi Moldova de tot supusă Otomanilor. Por. 135 : 

cinstit şi miluit de împăratul nostru al Otomanilor cu Domnie. Cant. Chron. 
23 : cu puţină slavă să fie împăraţii Olmanilor.

—  ' osman (ar.), Osman : fr. Ottoman (de unde otto- 
mane «divan sau sofa») V. Aliosman.

osmănesc a. sinonim cu turcesc.
Cant. Chron. 21 : pre acostaşi tătăresc nem Porta osmănescă atâta 

1’aii domolit...
Var. (europenă) : otomăneso sau otomanioesc

Căp. 320 : picând că este al Porţii otomanicesci. Dion. 167: Mihail Şuţu 
Voevod, trimis de la Porta otomaniciscă cu pompă şi cu semnele împărătesei 
de Domnie. Zil. 4 : Porta otomanicescă oste grea au pornit. Dom. 55 : cel ce 
se afla acolo seraschicr al Porţii olomăncsci.

osmangiu m. formă analogică şi identică cu «omanliti».
M. Cost. 25 : Turcii de pe locul lor Turchestan, de pe capul lor col 

dintâiii Osmangiî, Otomani, Osmanlîî [’şi <jic].
osmanliu m. turc (ca nume etnic). V. Osmani.
Văc. 250 : Sultan Osman din spiţa căruia se trag toţi prea puter

nicii împăraţi osmanliî. Fil. 117 : şedea pe sofa cu piciorele încrucişate ca 
un osmanliu.

Var. (analogică): otomanlîu
Căp. 86 : Otomanliii aceştia se trag den nemul împăraţilor greccscî Comnini.
—  osm anly , turc ; şerb. osmanliia.
oturâc m. 1 . ienicer bătrân pus la retragere : veteran, 

invalid (litt. sedentar).
M. Cost. 20: sînt slujitori bătrâni oluraci, curugiî şi timarioţî.
2 . loc de popas al unei armate în marş (la timpul iernii).
N. Cost. 87 : Nicolaî-Vodă aii intrat cu toţi omenii săi ce au avut în 

Galaţi, de aii şeijut olurac două <;lile. Muşte, 7: purccs’aii împărăţia şi aii venit 
în sus pe lângă Prut cu oşti şi cu armată ; şi sosind la Ţuţora, au făcut olurac. 
Pop. 168: cu 6ste câtă avea lângă Măria Sa au mers la satul Afumaţi şi acolo 
au făcut olurac 12 <jilc. Văc. 259: Baiazid şi mergea încet în călătorie, făcând 
oiuracurî. D dm. 16 : au trecut Dunărea la Cartai, făcând olarac 5 <;lile.

—  oturak , lieu oii l ’on fait halte, siâge, station, repos
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d’un corps d’armee en'marche ; invalide, veteran (d. otur- 
mak «s ’asseoir, se reposer») ; şerb. oturalc «pensionar», 

oturaoliu a. sedentar, statornicit.
Doc. VIII, 98 (ti. 1799): prăvălii de tclalî oluracliî ce nu sînt la nici o 

rînduială de nizam, nici chezăşie au dat unde-va, nici supuşi nu sînt la telal- 
başa sau la starostie, ci de capul lor ’şî fac alişvcrişul.

—  o tu r a k ly , stable.

p
Padişâh m. Domnul regilor, titlu reservat exclusiv 

Sultanului. Vorbă semi-literară.
CIp. 86 : de la Otoman se trage mimul împăraţilor turcescî, de aceea 

se şi numesc Otoman Padişah. Vie. 251: Sultan Osman Padişah, adecă Împărat; 
267: să se numcscă Sultan Germanici şi Padişah Apusului. BAi.c. 44: Bat hori 
răspunse după obicei ii cu protestaţii de credinţă către Padişahul; 25-4: flinta 
de faţă a Padişahuliu era trebuinciosă spre a îmbărbăta pe ostaşi. Fil. 84 : 
Padişahul mi-a dat sabie şi topuz.

—  padişah (pers. padşah), monarque, empereur (d. pad 
«protector» şi şah «rege »); bulg. şerb. padişah, alb. padişâ.

paiâ f. 1. la Turci, dignitate, funcţiune înaltă.
VAc. 273 : i-a dat paiaua ce o are chchnialîcul acum, adică Bumcli-paiasi.
2. la Români, î’ang, titlu onorific : în epoca fanariotă, 

boieriile deveniră simple titluri, un fel de sinecure, aşa că 
cei ce le dobîndiaii nu ocupau funcţiunile corespundetdre.

Koo. 206 : Grecii câştigau cât puteau şi mâncau ruşfcturi destule, cădend 
la boierii, căci erau paiclclc ieftine ; 242 : Domnul l’aii îmbrăcat cu caftan, 
dându-î paiâ de Comisia cea mare, rămâind cu acea milă. VAc. 255 : două 
tuluri, paiâ de trei, căci [Domnul] are voie a face tâte ale pompei, câte fac cei 
cu trei tuiuri. Bkld. 409 : Măguliturî şi paiele în cât se putea îi da. Dom. 117: 
să se întemeieze la dregătoriilc şi paietele lor. Doc. III, 200 (d. 1788): vă cinstim 
cu paiaua polcovniciei Craiovei.

3. boier titular, în oposiţiune cu «haliâ».
Bem>. 446 : Grigorie-Vodă aii rînduit Caimacami pe Mihăiţă I’ilipescul, fă- 

cendu-1 pn/d-Post. şi haliâ-Aga. Ghica, 322: Vodă adunase pe boierii haliâ şi paiâ.
— PAYfe (pers. pied, piedestal), rang, dignite, charge 

(payelii «fonctionnaire»); mcr. paiâ «zestre».
paielîo n. boierie, mai ales titulară (formă analogică).
DrAgh. I, 92: s’aii înmulţit boieriile de la Scarlat-Vodă Calimah, dc aii » 

ajuns până la numărul dc 4000.
palâşcă f. (şi p&laşcă) cartuşieră.
Dum. 90 : soldaţi [ruşi] aruncându-şi după dînşiî puscile şi pălăscile.
— palaska, giberne (d. ung. palaszka); ngr. TcaXdtaxa.
panzehru n. un fel de piatră considerată de medicii

orientali ca un antidot (cel mai bun panzehru s’ar afla în 
ficatul cerbilor şi al cămilelor).

Cant. Ier. 306 : alt mai mare vînat să-i aducă, saii 1000 dc dramuri 
de panzehru să-i dea. Ax. 130 : Neculaî-Vodă aii trimis lui Băsărab-Vodă şi 
puţinele daruri : un cesornic de aur, panzehmri şi tenzuhuri.

Var. (literară) : padzerh
Cant. Ier. 16 : padzerh, un fel de piatră care în serpe şi în inima cer

bului rar esc.
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—  panzehir  (pers. bad-zehr «chasse-poison»), antidote, la 
pierre bezoard (d. bad «zadarnic» şi zelir «otravă»); alb. pan
zehir «învîrtoşire pietrosă în corpul cailor şi măgarilor ce 
servă ca talisman şi ca antidot», ngr. :r<mCeyj>t, bezoard ; de 
aceiaşi origină : sp. fr. bezoar.

paşa-capusi n. 1. residenţa marelui Vizir la Con- 
stantinopole (cu var. paşa-capisi şi .paşa-capsi).

K og. 256 : au mers la paşa-capsi, la ciauş-başa, să-î spuie totă pricina. 
Ist. 1715, p. 16 : aii agiuns la paşa-capusi, sub chioşcul împăratului. Bbld. 
448 : aii luat de Ia paşa-capsi tulurile şi le-au adus la Conac. Fot. III, 242 : 
Ia paşa-capusi unde se caută trebile administrative şi judecătoresc! ale împă
răţiei şi unde se convocă Divanul împărătesc sub preşedinta Vizirului.

2. palatul unui Paşă în provincie.
Vac. 302 : eii după poruncă m’am dus la Şumna şi înfăţişându-mă după 

datorie la chehaia-beiîi întâi, am fost primit cu cinste, orînduindu-mî şi conac 
apropo lângă paşa-capisi şi tainuri. Bkld. 412 : Pe hogcghinnul să-l calce în 
două rîndurî au vrut, La paşa-capsi să scape, cu mare greu au putut.

3. numele porţii de intrare la palatul domnesc din Bu- 
curesci (cf. turc. baş kapu «porte principale»).

Fil. 28 : o p6rtă mare, numită paşa-capusi, ce servia de intrare principală.
— paşa  k a p y s y , palais du grand Vezir, hotel du gouverneur.
paşmâc m. pantof.
Moxa, 389 : dărui pre acela cu paşmaciî să!.
—  paşm ak  (başmak), sandale; bulg. paşmak, ngr. trataţi/m; 

rus. başmaku, de unde buşmachi, numele papucilor în Mol
dova (Cr. II, 48: buşmachi de iuft).

paximât m. pezmet.
Doc. II, 317 (d. 1792) : paximalul uscat la simigiî...
—  peksim at (pers.), biscuit (d. turc. pek «dur» şi ar. 

simat «repas»); alb. bulg. şerb. peksimet, mcr. poximadă, ngr. 
îra£ijjia!8t, biscuit de mer ; ung. peszmet (de unde rom. pezmet) 
e o formă contrasă din «paximat».

pazvân m. (şi pazavan) paznic (în cântecele dobrogene).
T eud. 615: Frunză verde de tufan, Gruia, Pazavan Gruia...
—  pazvan  (pers. pasban), gardien de nuit.
Pazvantoglu m. I. (sensuri archaice) 1. cel mai peri

culos rebel împotriva Porţii şi a reformelor e i : Osman, supra
numit şi «Pazvantoglu», adică fecior de paznic, moşul seu 
fiind păzitorul oraşului Sofia (Fot. II, 184 şi Jirecek, 479-504).

Dion. 185: acest Pavandoglu era ostaş diantiu, odobaşă între ostaşii 
turc!. Ghica, 16: Hangerliu era înţeles cu Pazvantoglu de la Vidin şi cu Cerni- 
George Serbu, cari amîndoî se răsculaseră împotriva Porţii.

2. ostaş de ai lui Pazvantoglu: pazvangiîi, pazvantliîi.
Zil. 29: s’aîi şi lovit Turcii dă colea pe de colea cu pazvantoglu, dar 

nu atât să facă răzbâie, fără numai niscc ciocinănclî.
II. (sens modern) fig. tâlhar, tiran,
Al. T. 834 : iaca ascult, Pazvantoglu ce eşti! 1275 : ghidi, berbantulc 1 

ghidi, Pazvanioglu !
Pazvant m. formă scurtată din «Pazvantoglu».
Dion. 185 : Paşa căuta prilej cum să taie sau să împusce pe Pazvand.
pazvangiu m. 1. sens identic cu «pazvantliu».
Zil. 27 : aii orînduit Domnul Moruzi pe marginea Dunării despre Diiîî, 

ca să strejuescă, să nu mal potă trece picior dc pazvangiu dincoce; 29 : obrăz
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niciile şi laudele spre rău ale pazvangiilor şi pornirea lor către jafuri şi robii... 
40: şi aşa s’a curăţat ţara de vcninatele hiarc adică de pazvangii. Dion. 187 : 
aii strigat către pazoangiu lui; 223: cum aii prădat cârjaliî şi pazoangiu.

2. (şi pazmangiu) sens identic cu «beiii» (într’un cântec 
din Teleorman).

Ţapu, 62 : Mâna pe el că punea, La Begu că-1 aducea şi la Pazmangiu-Aga.
pazvangie f. (şi pazmangie) rangul de «beiii» (într’un cântec 

din Teleorman).
Ţ apu, 60: La Cladova se ducea Şi din gură că plicea: Bcgulc, Domnia ta 

Şi cu pazmangia ta, Să ne faci judecata.
Tote aceste formaţiuni analogice, şi mai ales supravie

ţuirea numelui în cântecele oltene, indică importanţa acestor 
reminiscenţe istorice (§ 29).

pazvantliii m. ostaş de al lui Pazvant.
Fil. 123: ne-am pomenit într’o <ji cu 200 de pazoanllii.
pedeâ f. turtă de pâine, cozonac.
B bld. 439 (d. 1822): pâine de cea ncmţescă şi pedele forte albe.
— pide, sorte de pain plat ou găteau.
peic m. (şi paie) la pl. 1. la Turci, soldaţi din garda 

împerătescâ cari (în număr de 30) însoţiaii în file le  de cere
monie pe Sultan, păşind de ambe laturile între solaci; sau 
(în număr de 12 ) la cavalcadele împăratului: ei eraii îmbrăcaţi 
în haine de fir, brîul împodobit cu pietre scumpe, hange
rul daurit, coiful asemenea daurit cu penişul negru şi ţineau 
în mână o secure daurită sau o sulicioră (d ’Ohsson VII, 26).

Dasc. 441 : şi denainte şi denapoî sînt şi paici, până la 100. Fot- III, 
247: pciciî Sultanului portă nisce tesuri înalte şi aurite pe cap, cu surgueiurî 
de pene de păun rotunde ; au nisce suliţi lungi în mână şi sînt îmbrăcaţi numai 
cu caftanuri, ale căror pole sînt resfrînte şi ridicate la brîii, şi sînt încinşi cu 
brîe cusute în fir, cu hangere aurite, cu săbii micice spînzură de umere de 
un colan aurit de subţiori, şi cu cizme galbene.

II. la Români, gardă de corp care slujia lângă Domn : 
peicii, în număr de 8 , eraii încinşi cu brîe de argint şi pur
tau săbii şi lănci cu mânunchiurile şi vîrfurile legate cu 
argint şi poleite cu aur. Mai-marele peste aceste slugi dom
nesc! era un Vătav de peicî, rang înfiinţat după analogia 
lui «peyk-başa» turc (Cant. Mold. 87, Sulzer III, 168 şi Băle. 
675, 681). La numirea-i în Domnie, Domnul primia de la 
Sultan, între altele, şi câţi-va peicî, un privilegiu ce nu se 
acorda nici chiar Vizirilor.

Giieobo. 300 : dinadrepta, pintre puicii Domnului, merg şi alţi omeni 
împărătesei, aprope de Domn, fiesce-care pe rînduiala sa ; 323 : asemenea şi 
paicii şi ciohodariî se află dvoritorî la Divan înaintea Domnului, stând şi ei 
în rînd şi la locul lor. Cant. Mold. 60 : adstant duo pciki, cursores, auro in- 
terstinctis vestibus induti, mitrasque argenteas et deauratas ad instar scypho- 
rum in căpiţe gerentes; 62 : cujus equi caput duo peiki sultănici tegunt. Vie. 
255 : i-a dat Domnului şi peicî împărătesei, cum da numai Hanului.

— peyk (pers. payk), messager, envoyă, laquais ; com- 
pagnie de 150 gardes du corps sous Ies ordres d’un peyk- 
bachy (d. pay «picior») Barb.; şerb. peik «curier».

pestref n. preludiu (rnusică), lut. ceea ce precede.
Gkkobq. 333 : a t,lis Domnul, ca să poroncescă lui mehter-baş să (jică 

nn pestref. Stăm. 475 : să-î arate şi în scripcă pestrefurî turcesci.
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—  peşrev (pers. pişrev «avant-coureur»), prelude de mu- 
sique, ouverture, symphonie.

postâl m. pantof de copii.
Doc. II, 313 (d. 1792) : 18 bani perechi de poştali pestriţi de copii mici.
—  po ştal , chaussure sans quartier, espece de ţianto ufle 

portee autref. par le janissaires et Ies valets de p ied ; bulg. 
ţiostal, şerb. postola, rut. pol. postoly, ngr. jtootciXt.

R
Rahtivân m. slujbaş al Curţii care purta grijă de 

harşale şi de cele trebuinciâse cailor domnesci; el presenta 
Domnului, când voia să încalece, un scaun pe care se urca 
sau se cobora la întorcere. Ralitivanul purta şi numele de Câ- 
măraş de rafturi (Cant. Mold. 86 Sulzer III, 167 şi Fot. III, 310).

N. Cost. 32 : Spandoni ce au fost cămăraş de rafturi. Cond. 1776 : rali- 
tiuanul are lefă pe lună 50 lei. Doc. II, 31 (d. 1792) : al treilea Postelnic cu 
răhtiuan. I'il. 346 : după aceştia veniaii comisii, ralilwaniî...

Var. : raftivan
Cond. 1693, p. 469; s’au dat 136 tal. la Iordachc Raflioanu şi la un 

călăraş, când s’au dus la Ţarigrad, lor de cheltuială.
—  rahtevan  (agasi), officier subalterne du harem, chargd 

de l ’entretien des equipages (ral.itevan «galoh et passemen- 
terie d’or attachee â la housse de soie brochee qui recouvre 
la selle imperiale») Barb.

r a ia  f. (şi raiă) 1 . veche numire a supuşilor otomani 
sau creştini, dedaţi agriculturei şi comerţului, cari nu pu
teau ocupa un post militar saii civil.

Vie. 276 : Mahmud I era plin de bunătate şi de înţelepciune, ilibia 
raielele şi le dcdcsc la tote slobozenie în Zilele sale cele fericite. Bua. 242 : 
Frunză verde şi o laic, Eu sînt fată de râie...

2. în special, poporul din Ţara românescă şi din Mol
dova, supus Porţii şi dator a-'i plăti un haraciu anual.

N. Cost. 112 : va strînge raiaua de pin bejenii la loc. Ax. 171 : să 
mergă cu o Z> mai nainte să stăpânescă raiaua şi să fle nevoitor la trebi. 
Nec. 202 : să fim raialii ţării Moldovei, ce este subt ascultarea Împărăţiei, de 
arct şi de apărare despre Lcşî. Bkld. 359 : Raiaua să se păzcscă, de prădări 
a se feri. Zro. 11: prăZilc şi peirea ce au făcut bietei raiclc. Cond. 1802, p. 
308 : raielele a câte două ţări, Rumâncscî .şi ale Moldovii. An. 11 (d. 1821): 
obştea supuşilor raielc ale prea puternicei împărăţii.

3. poporul de jos, ţăranii în oposiţiune cu boierii.
D ion. 168 : era acest Domn [Mavroghcnc] milostiv şi bun asupra raia

lelor, iar asupra boierilor era cumplit şi-x prăda de fiece vină ; 177 : venit-au 
volintirii nemţesc! cu câţî-va husari de aii prădat oraşul Rîmnicul şi Ocna 
cea marc şi satele, luând buţile cu vin, silind pe raia de le-au dus cu carele. 
Ua. VI, 436 (d. 1774) : Turcii cu raielc şi raielele între dînşii având pricină 
de judecată, Domnul Moldovei să judece.

4. ţară tributară saii ţinut supus Porţii.
M. Cost. 329: aii intrat Timuş cu oştile sale în raiaua împăratului. N. 

Cost. 48 : câtă stricăciune au făcut Tătarii în raiaua turcescă, au plătit tot. 
Nec. 214 : s’au aşcZat mulţime de Ruşi în olatul Cameniţa, de s’au făcut sate 
şi raiă. Şep. V,' 11 (d. Suceva): Săraca raiaua nostră, Cine s’o mai stă-
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pânescă ? Teod. 606 : Trei delii şi trei beşliî Cari ţin raiaua ’n Diî. Ţapc, 60 
(d. Teleorman) : Că Stoian bulibaşa, Căpitanii de Craina, De când s’a buli- 
băşit, Şepte ra iclc c’a făcut cu Craiova potrivit, Turc pe ele n’a vcţjut ; 62 : Şi 
mc rog de Domnia ta, Să nu mă spînzuri noptea, Să mc spînzurî, vc<jî, (jiuu, 
Să-mi privescă raiaua.

5. loc sau ţinut usurpat de Turci.
Cond. 1802, p. 309 : câte locuri şi moşii se numesc până în c,liua de 

astăzi cu nume de raiclc.
6 . în special, cetăţile muntenesci Brăila, Giurgiu şi Turnu 

(iar în Moldova Iiotin, Bender şi Ivilia), ocupate de Turci şi 
stăpânite de naziri, cădii şi voevoţli (Fot. III, 146).

Ur. 1, 88 (d. 1797): locuitorii din raiaua Hotinuluî şi a Benderuluî, i 
din Snioţa, i din Ocrania, vor plăti cuniţa câte 40 bani noi de tută vita ; III, 
203 (d. 1802) : câte locuri a ţării Ilumânesci şi a Moldavieî se află acum sub 
nume de raiclc, adică în 'J'ara românescă în partea Giurgiuvului, Ibrailci i 
Kilicî şi cealaltă parte de Olt; iar la Moldova, în cuprinderea ţinutului Hoti- 
nului, aceste să se întorcă înapoi.

— r a y a  (ar. re’aya pl. d. ra’yet «troupeau»), sujets non- 
musulmans soumis â la capitation (dans ce sens usite conime 
sing.) ; bulg. şerb. raia, alb. râie, ngr. pa ia? (pl. paîâSs?).

Interesant rest din vechea terminologie politică, care a 
lăsat urme în cântecele istorice din Oltenia şi din Dobrogea.

raielicesc a. ce ţine de raia, vasal.
Un. Vi, 124 (d. 1822): dintru începutul raiclicescii supuneri... Moldavia 

aii păzit nestrămutat credinţă către prea puternicul Dcvlet.
ramazan n. 1 . postul mahometan ce ţine o lună întregă 

şi care se inaugurăză cu iluminaţiuni publice.
Ist. 1715, p. 118 : în ram azan aii aprins Turcii multe lumînărî. Vio.

249: a posti la ram azan t,lile 30, <,liua numai__ iar sera şi noptea a mânca
şi carne şi verî-ce... Cros. 44.3 (d. 1822): într’acea seră s’au început şi ra m a 
zanul. ... s’au luminat cu candele de sus până gios.

2. a 9 lună a anului mahometan, după care vine bairamul.
Cond. Caragea, 353 (d. 1813) : sfîntul acesta al meu [fermanj s’au dat pe 

la sfirşitul lui ram azan  al valetului 1227 în Ţarigrad.
—  ram azan  (ar.), le mois de jetine ; alb. bulg. şerb. rama

zan, ngr. paţjiaCdvt; sp. ramadan (după rostirea arabă a vorbei).
ramazaniîo n. dar ce se făcea agalelor cu ocasiunea aces

tei sărbători (Sulzer III, 356): formaţiune analogică după «bai- 
ramlîc».

Rev. I, 53 (d. 1796): 4619 lei ram azanlic.
reiz m. căpitan, mai ales de corabie.
Cond. 1693, p. 109 : rcizu lu l 500 tal. ; 307 : 5 cucii ce s’au făcut che- 

haialii şi cefterdariului şi rc izu lu l şi lui Silistra-Paşa şi alta mai prostă unui 
efendi. Doc. IV, 98 (d. 1793): la totc şaicilc şi bolozanclc judeţelor ţării să se 
orînduiască câte un reiz turc. Un. 111, 189 (d. 1802) : să vîmjă zahrclc după 
preţul curgător la reizii corăbiilor capauului.

Var. : raiz (în baladele dobrogene)
Bur. 48 : R a izu l din ca săria, Pari corăbiei bătea.
—  reyis (ar. chef), capitaine, capitaine d’un navire mar- 

chand (d. rees «tete); şerb. reiz, ngr. â'fCYjţ; sp. arraez, fr. 
reis «capitaine de navire».

reizicol m. soldat de reiz (în baladele dobrogene).
Teod. 675: Case nalte s’au zidit.... Dar cine mi lc-a clădit? Zavalaş 

Tudoiy Pazarghian Tudor, Reizicol Tudor....
7
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reizltc n. căpitănie navală (formaţiune analogică).
Cond. 1693, p. 350: s’aii trimis 1000 tal. rcizuluî pentru rcizltcul ce I’au 

făcut acum nou.
reis-efendi m. mare Logofăt sau Cancelar al Impe

riului, avend astăzi dignitatea unui ministru de externe.
Cond. 1693, p. 37: 1000 tal. s’au dat de s’au trimis Iui reis-efendi dar, 

când i s’au trimis şi căruţă cu Enache Comisul; 442 : 1055 tal. trimis lui reis- 
efendi pentru fcrmanul de inucarcr, care arc el obiceiu să ia. Nec. 262 : trimis’au 
Turcii sol la nemţi pe Hanii reiz-efendi şi pre Alex. Terzimanul Mavrocordat... 
să stee să facă pace. Ax. 156 : Vczirul şi cu Hanul, mergând la corturi, triinis’au 
pe reis-efendi la Craiul şve<Jesc, de l’aii chemat. Ghec. 228: la care conac s’au 
mai împreunat Domnul şi cu alte căpetenii ale împărăţiei, cu tcftcrdariul, cu 
reis-efendi şi cu alţi ca aceia dregători. Cant. Mold. 61 : reis-efendi, sive su- 
premus othmanici imperii cancellarius. Bălc. 468 : Iazid-Zade, reis-efendi al ta- 
beriî. GmcA, 118 : după mai multe conferinţe cu Vizirul şi cu reis-efendi.

Var. (grecizată): reis-afendi
Anon. 168: dându-i şi un agă turc, pare-mî reis-afendi, care pre urmă 

au ajuns şi Veziriu, să fie împreună cu dragomanul. Dion. 170: au poruncit 
unul reis-afendi din cci aleşi.

—  reyis efendi, aiîcien nom du ministre des affaires etran- 
geres qui faisait fonction aussi de secrătaire d’Etat (numit şi 
reyis iil-kiitcib, chef des secretaires) et du chef du Divan imperial.

reiz-chiesadar m. locţiitorul lui reis-efendi (Fot. III, 234).
—  reyis kesedari, le reis-efendi payeur Ham.
resm  n. 1 . obiceiii consacrat, datină.
B eld. 418 : Ca să se păzcscă rcsmul acesta prea trebuia.
2 . în special, ceremonial domnesc.
Cson. III, 445 (d. 1822); rcsmul Domniei, după obiceiu, arc să se facă 

la Silistra ; 448 : s’au dat de scire că Sâmbătă are să se facă resmurile Domniei.
3. solemnitate.
Beld. 416 : Căci trei fiind dimpreună, mai mult resm alcătuiesc.
—  resm (ar. dessin), coutume, usage, ceremonie, solennite; 

taxe; şerb. resum «taxă» ngr. pâaţu, obiceiii, taxă. V. rusumat.
rezalât n. ruşine, înjosire.
Dusr. 94; le făcu mari rczalcluri nedeosebind nici pe familiile cele mai 

de cinste; 98 ; Serascherul aii împins la fugă cu destul rezalci.
—  rezalet (ar.), bonte, infamie. V. Partea I : rizilic.
richiâb n. (rechiap şi richiap) 1 . scara calului: agi al

richiabuhiî se numiau cei 4 ofiţeri superiori (miralem-aga, bos- 
tangi-başa, emir-ahor şi capigilar-cnehaiasi) cari se aflau pe 
lângă persona împăratului.

Ist. 1715, p. 20 : Viziriul, riehiabul şi tâtă urdia. Vie. 293 : vechil de 
tergiman al Divanului împerătesc, care aii făcut şi rechiap la împăratul.

2 . fig. tron împerătesc, guvern imperial.
Cond. 1813, p. 351 : cel ce aî fost dragoman puternicului meu richiap.
—  rik iab  (ar. etrier), etrier imperial, le trone imperial, 

la personne de l’Empereur.
richiabie f. dare anuală ce Ţările române trimiteau 

Sultanului ca o contribuţiune pentru cheltuielile richiabului.
U«. III, 139 (d. 1802): pentru richiabica vor da din Valahia în bani 40000 

lei şi din Moldavia 25000 lei. Bot. III, 215 (V. gizie).
Var. : rechiabiă, rachiabi[gh]ă şi riohiambi[gh]ă

Cond. 1802, p. 311: să se dea din partea Ţării rumânescî 40000 tal,
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rcchiabie, iar din partea ţării Moldovil 26000. Un. IV, 350 (d. 1812): plata hara- 
ciuliii, idicliilor şi rachiabiclclor; 143 (d. 1792): birui rachiabighelelor. Fot. III, 
229 : Ţara româncscă va răspunde pentru richiambie 80 pungi. Ub. 132 (d. 
1792): richiambighelc şi bairamlîcurî.

Despre aceste variante, v. cele (lise s. v. gizie ; corupţiunile 
lor sînt infinite (afară de cele citate) : reoheapighen (Ur. VI, 
131), reneabeghen (Ar. 211) şi rochearighen (Cron. III, 466).

—  r ik ia b y ie , id. Vorba lipsesce în izvorele lexicale şi în 
cele istorice. V. gizie şi hedie.

richiab-caimacam m. (şi rechiab-) locţiitorul Sultanului în 
lipsa marelui Vizir pornit într’o expediţiune (Cant. Ist. ot. 677).

Ist. 1715, p. 7 : imbrohorul cel marc al împăratului care după aceea şi 
richiab-caimacam aii stătut. Amih. 99: capcgiul aii dus cărţile lui Duca-Vodă 
la împărăţie şi le-aii dat la rcchiab-caimacam ce era atuncc Cara-Mustafa; 
152: s’au dus Şerban-Vodă Spătarul la Udriiii la Cara Mustafa-Paşa, rcchiab- 
caimacamnl, iiindu-i prieten din început din filele Ghicăi-Vodă.

—  rik iab  k a y m a k a n , lieutenant du grand Vezir.
richiap-imbrohor m. (şi rechiap-) titlu identic cu «buiuc-

imbrohor».
Pop. 35: fiind lângă împăratul caimacam rechiap-imbrohorul, care luase 

din Bucuresci pre Constantin-Vodă cu totă avuţia lui.
richiaptar m. (şi rechiptar) înalt dignitar al Saraiuluî care 

ţinea scara calului, când încăleca Sultanul.
Cond. 1693, p. 051 : s’aii dat 220 tal. la omul rcchiplariuluî, care aii 

venit bumbaşir pentru o datorie din «.lilele lui Grigore-Vodă. Ax. 132: silih- 
tar-aga, ciohodar-aga şi rcchiptar-aga.

—  rik iabd ar  ( aga ) ,  officier de l ’âtrier appartenant â  la 
garde du corps Barb.

rigiâi m. ministru al P orţii: sub acest nume se înţe
legea mai ales primii trei miniştri (chehaia-beiti, reis-efendi 
şi ciauş-başa). Vorba are un întreit plural : rigialî, rigiale şi 
rigialurî.

Vâc. 260: toţi veziriî şi rigialii eşiră spre întîmpinarca lui Suliman ; 
277 : Osman III mal în tote săptămânile schimba rigialii şi pe vezirî. Dion. 
165: prin multă dare de sumă de pungi cu bani la vezir şi la rigiale, s’aii 
pus Doinii Alexandru-Vodă Ipsilant.

Var. : reqial şi ragial
Beld. 419 : La alţi mal mici din rcgialuri să mal scrie îndemna. I)ion. 

172 : vrut-aîi împăratul să-î taie capul lui Căpitan-Paşa, dar au mijlocit unii 
din regiale prietinii lui şi Muftul de l-au iertat. Stăm. 348 : Paşi, aianî, spahii 
şi alte rcgialuri mari. Nkgh. I, 274 : ragialii iubesc banii, ajutorul şi favorul 
lor Domnii îl cumpără cu bani. Fil. 129: Padişahul şi regialurilc aii luat scire, 
că jăfuescî ţara şi surghiunesc! pe cel mal de frunte boieri; 253 : Principele 
Caragea veţjend că peţitorii de Domnie afîţaseră asupra-î ura regialurilor... Giiica, 
VIII: eleiiî alergă i>e capete, în sus şi ’n jos, pe la tote regialele...

—  rig al  (pl. d. ar. regiîl «homme»), Ies grands ministres 
et Ies grands dignitaires de l’empire; bulg. şerb. rigal «sluj
baş», alb. rigal «advocat», ngr. pttODi, ministre, conseiller.

riza-pazar n. preţ curent de piaţă. V. Partea I : pazar.
Vio. 292 : am făcut chcrcstcua tcslim la Brăila cu riza-pazar. Doc. I, 

420 (d. 1783): să fie volnic a cumpăra neoprit cu riza-pazar ; III, 53 (d. 1787): 
prisosul de bucate de la mănăstiri să se aducă spre vîmjare în Bucuresci cu 
riza-pazar ; IV, 279 (d. 1794): scul de la măcelari s’aibă [lumînăraril] a lua 
totdeauna cu riza-pazar. Cond. 1802, p. 331 : să se ridice şi fiatul acestor oî
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ale casap-başii şi sâ se îndatoreze gclcp-başa ca şi acesta sumă s’o cumpere 
iarăşi cu riza-pazar, după cum se cumpără cele pentru mumbaia. Cond. 1813, 
p. 388 : tote căte sînt trcbuinciâsc pentru Curtea domncscă să le cumpere cu 
riza-pazar din banii ce li se vor da de la Vistierie şi cu vadele.

—  r iz a , accord, consentement. Vorba lipsesce în dicţionare.
rucâ f. suplică (adresată Sultanului).
Ax. 123 : i-au îndemnat acel Ianio să dea mea, adică răvaş de jalobă 

la singur împăratul.
—  rdk ’a  (ar. morceau de papier), ecrit adresse au prince 

par cmelqu’un qui n’est pas vizir; ngr. pooxăc, lettre.
Rumeli n. (şi Rumele) Rumelia sau Turcia europenă 

(în oposiţiune cu A nad olJ .
Cip. 230 : aii dat poruncă tuturor oştilor den Anadol şi de la Ruinele să vie.
Vorba se presintă mai ales in composiţium c a : Rumeli- 

beglerbeiu, Rumeli-valesi (V. vali).
Grec. 224: fiind şi Rumeli-bcglerbciu cu 6ste asupra lor. Dom. 16 : Vi

zirul îmbrăcă cu blană de samur pe Rumeli-valesi, Mehmet-Paşa.
—  rum e li, Roumelie (d. rum «romain» şi el «terre»).
rusumât n. contribuţiune indirectă (ca goştină, vă-

drărit, desetină) ce constituia venitul Domniei: rusumaturile 
au fost desfiinţate odată cu Regulamentul organic.

Uh. III, 149 (d. 1792): banii miricl împărătesei şi obicinuitele rusuma- 
turî să te silesc! a se împlini în vremea lor; V, 49 (d. 1826) : una mie cinci 
sute lei din trei slujbe rusumalurî ale anului, goştinci, desetineî şi vădrări- 
tului ; VII, 106 (d. 1827): havaeturile din slujbele rusumalurilor, adică goştina, 
desetina, vinăriciul, vama şi ocna. Cond. 1802, p. 311 ; veniturile Domnilor, 
ocne, vămi şi rusumalurî.

Var. (coruptă): ruşmet
Ar. 215 (d. 1821): Domnul să-şi ia pe seină numai ruşmcturile.
—  rusumât (pl. d. ar. resm), droits qu’on paye, contri- 

butions indirectes Barb.; bulg. rusumât «taxă». V. resm.
puznameâ f. biurou la departamentul finanţelor.
Cond. 1693, p. 219: i-au rînduit cu ruznamea să li se dea banii de 

aicea din ţară; 253: s’au trimis 1000 tal. la capichchaialc care i-au dat Ia 
vistieria împărătescă cu ruznamea să se ţiă în seina haraciurilor ; 691 : chel
tuiala ruznamclil ce va să iasă pentru haraciiî.

—  ruzname (pers. calendrier, journal d. ruz «jour»), nom 
d’une de deux chambres du ministere des finances Ham.

s
Sadacat n. (şi sadicat) devotament (către împărăţie).
B eld. 355: Sadicalul şi credinţa ce păzesc şi au păzit; 359 : Văijend 

saclicalul ţârei şi cele ce aii păţit; 424: După sadacalul ţării, mila sa a re-, 
vărsa. VAo. 299 : prea înalţii stăpâni cu multă bucurie se veselia de credinţa 
şi sadacatul Rumânilor. Un. III, 220 (d. 1814) : am păzit de a pururea drep
tatea şi sadacat slujind la înaltele împărătesei porunci. Ar. 162 (d. 1821): sciinil 
bine iubirea vostră de patrie şi sadacalul vostru către puternica împărăţie. 
Zil. 9 ; pentru ca să s’arate cu sadacat la t6te.

—  sad ak at  (ar.), sincerită, vdritd, fidelite.
sadacatliu a. credincios, devotat.
Doc. III, 179 (d. 1788): ca un sadacatliu al prea puternicei împărăţii.
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—  sa d ak atly , fidele, devoue, loyal.
Sadrazân m. marele Vizir, representantul civil al 

Padişahuluî.
Vie. 273 : nu mult timp (lupă acesta s’a făcut Sadrazan Ibraim-Paşa. 

Cana. III, 443 (d. 1822): omul Sadrazanuluî, adică a Vizirului; 445 : să mergă, 
că-i poftesce Sadrazanul.

—  sadr a ’zam  (sadri a’zam), premier ministre de i’Etat 
ottoman, grand-Vizir (d. ar. sadr «poitrine, le Vizir» şi a’zam 
«tres-grand»); bulg. şerb. sadrazam, ngr. oarpaCap)?.

sagriu n. un fel de piele de încălţăminte.
Cant. Ier. 208 : grăunţele cclc mărunţele, carele în chipul sagriului peste 

piele îî sînt. T arif 1761: sagriu bun de 14 un leu, iar prost perechea 5 bani.
—  sagry , chagrin (cu ir); şerb. sagriia ; de aceiaşi origină : 

fr. chagrin, veneţ. sagrin, it. zigrino.
sahaidâc n. (şi saidac) săgeta cu care se serviau la răz

boiţi Tătarii bugiaclîi şi crîmlenî.
Ax. 148 : Hanul Devlet Ghereî cu Tătarii şi încins cu săltăidacelc şi Paşa 

cu pistolele la cal. Mostk, 45: arcariî sfirşise arcele, săgeţile şi săltăidacelc. 
Pop. 52 : Tătarii singuri numai cu săhăidaccle nu vor putea trece fără Turci 
cu foc. Doc. I, 551 (d. 1784): vătav de Divan înarmat cu saidacuri.

—  sayd ak  (sadak), carquois; rus. sagaidakîi (saidakii) 
«tolbă», rut. pol. sahajdak (sajdak) «tecă de arme».

Faptul ca vorba figureză şi la Dosofteiii (Ps. L X X X I: 
Moav şi Agar la săhâidace, Gebal şi Anton găteză lance...) 
indică un împrumut direct din rusesce. Polonii şi Ruşii au 
luat vorba de la Tătarii din Bugiac.

sahaidacar m. (şi sehăidăcar) fabricant de sahaidace.
Cond. 1776, p. 13 : un leu 60 bani de la un sehăidăcar. ■
salp m. intimul Sultanului (sens identic cu «musaip»).
Anon. 140: au vê lut pre s a ip u l  împăratului Hadîm-Ncgru...
—  sahib (ar.), compagnon, ami, m aître ; bulg. şerb. 

sahibiia «stăpân». V. musaip.
sahipi-devlet m. alt nume dat marelui Vizir (litt. stăpâ

nul norocului).
V âc. 282 : făcu s a h ih i -d e v lc t  pe silictar Mchmed-Paşa. Ipsil. 790 (bairamlîc): 

Vezir-azem numit şi s a h ip i -d e v le t , adică epitropul împărăţiei.
—  sahib-i devlet , possesseur de la fortune et de la puis- 

sance, le grand Vizir.
salt m. ştafetă pe jos.
Ur. II, 125 (d. 1821): poruncim Domnia me ispravnicilor al ţinutului i 

Slujbaşilor soiţi şi tuturor altor zapcii....
—  sa ’i (ar.), messager â pied ; bulg. şerb. saiîa, ngr. oavjţ.
Forma românâscă e o deducţiune ulterioră din pluralul

grecizat al vorbei.
salt adv. fără bagaje, singur.
N. Cost. 53 : aii mers salt numai cu Curtea sa Antioh-Vodă la Tighinea, 

de s’aii împreunat cu Iusuf-Paşa Sarascherul. Nkc. 262 : împăratul turcesc, cu 
câţi aii scăpat salt, noptea şi a doua-iji aii tot fugit, până aii agiuns la cetate 
la Beligrad ; 300 : l’aii şi pornit de aii venit în mczil la Iaşi, salt numai cu 
dece, două-decf de omeni, Cip. 150 : vino salt, că ele vei veni cu greutate, va 
prinde veste. Dum. 95 : Maiu 9 sosi marişalul la Focşani salt, căci armia îî 
trecuse la Brăila.



—  102 —

—  salt», seul, seulement; bulg. şerb. salt.
sangiâc n. (şi sângiae) I. (la Turci) 1. stdg de colore

verde (V. sangiac-şerif).
Ist. 1715, p. 21 : scofend sctngiacul din haznea.
2 . veche divisiune teritorială formând un mic guvernă- 

mlnt, aţii numit «liva» (V. sangiacat).
VĂc. 259: Sultanul Mchmed, încă trăind, dedese sangiticttl Amasieî fiu- 

seii Baiazid şi sangiacul Iconieî iiu-scu Iem.
3. guvernator mai mic de cât beiii, care nu poseda nici un 

tuiti, ci numai stogul numit «sangiac» (Cant. Ist. ot. 163, 294).
Ukechf, 227 : împăratul trimise la toţi săngiacii să sc gătezc dc ostc şi 

să trecă Dunărea asupra lui Ion-Vodă. Bâi.c. 89 : câţî-va sangiaci din oştile 
Kumelicî; 220 : scrisese lui Sinan precum şi sangiaculuî de la Tighina ; 223: 
sangiacul începu a pustii cu vr’o 500 ianiccrî.

Cu acelaşi sens în cântecele istorice (V. Partea I).
V ar.: sangiat şi sangâp (V. Partea I)

Ureche, 161 : mulţi Paşi şi săngiaţi ai! perit.
4. marginea aşternutului pe care şedea Vizirul şi care 

avea anume loc pentru sărutare (Fot. III, 242).
Fot. III, 243: Domnul sc închină iarăşi sărutând sangiacul Vizirului şi 

apoi esc şi încalecă împreună cu toţi boierii sei.
II. la Români, steg mare în vîrf cu alemul sau semiluna, 

trimis de Portă noului Domn, odată cu tuiurile.
a. la vechii cronicari:
Cant. Mold. 57 : insignia principatus, equime cauda1 du:c (quas tug) et 

vexillum (quod sandziak vocant) ad ipsum niittimur. N. Cost. 100 : n’arc cu 
cine merge la oste şi el [Dumitraşco-Vodă] va pune sangiacul împărătesc în 
sîn şi sc va duce la Vezirul. Ax, 129: venit-au lui Nicolaî-Vodă şi sangiacul 
de la Portă, iar cu alaiîi şi cu obicinuita ţcremonie. Nko. 300: tuiurile şi 
sangiacul pre urmă i le-aii trimis. Gheokg. 304: i-au adus lui Tcodor-Vodă 
sangiac, caftan, cucă, tuiurl şi cal împărătesc. Duji. 16 : Domnia sc dete lui 
Const.-Vodă Mavrocodatul, carele după ce veni în ordie, îî sc dete sangiacul 
şi tuiurile dc către Vezirul şi merse în Iaşi. Hrist. (1818): Apoi scote şi san
giacul, adică tuiul şi stegul.

b. în literatura novelistică modernă :
Od. I, 73 : apropii purtau sangiacul sau stegul cel mare şi două tuiurl 

turcesc! date de la împărăţie. Fit, 346 : tagma Divanului purtând topuzul, 
sangiacul şi semnul Domniei.

—  s a n g a k :, drapeau â une seule queue de cheval, district 
d’une province ; bulg. sangak «suliţă cu tuiii», şerb. pol. rut. 
sangak «steg, provincie, guvernator», ngr. aavtCum ; sp. sanjaco.

sangiac-agasi m. cel ce avea în păstrare sangiacul şi 
purta grijă de steguri.

Cant. Mold. 62 : a dextris sandziak agas!, vcxilli custos, locum habet.
V ar.: (abreviată) sangiagaş şi (analogică) sangiangiu

N. Cost. 453 : după povodnicî veniau sangiagaşiî; 455 : beglcrbeiu cu 
cinci sangiangii au rămas la Azac cu rămăşiţa omenilor seî.

—  san6a k  agasi, id. (vorba lipsesce în dicţionare).
sangiacat n. provincie mică administrată de un sangiac-

beiii (formaţiunea literară).
Balc. 110 : Sinan-Paşa născut în satul Tapsiane, în sangiacatnl Prevede!.
sangiac-beiu m. guvernatorul unui sangiac, subordonat 

unuia din cei doi beglerbei.
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—  sangak  b e yi, le pi’ince du drapeau, pacha â une queue.
sangiac-şerif n. stegul sfînt al lui Mahomet, din metase

verde, lung şi la t : în timp de pace, e păstrat cu sfinţenie în 
saraiii, iar în timp de războiii, se scote spre a excita entu- 
siasmul oştirii şi al poporului; numai când Sultanul saii ma
rele Vizir iau parte la vr’o expediţiune, sangiac-şeriful e pur
tat înaintea lor (Cant. Ist. ot. 463).

VAc. 247 : stegul lui Moamct care şi până astăzi se atlă la puternica 
împărăţie otomanică, mimintlu-se sangiac-şcrif, adică sfintul steg ; .276 : prea 
înaltul Devlct lăsând seraschierî asupra biruitorilor Muscali, trecu în grabă 
cu sangiac-şcrif şi eu totâ ordia la Diiu. Dum. 99 : sangiac-şerif şi pecetea nu 
se fac muhaserca.

—  sangaky  şerif , drapeau qui, d’apres la tradition, au- 
rait appartenu au Prophâte.

sangiaotar m. (şi sangiaodar) cel ce purta sangiacul.
Cant. Mold. 58: Princeps sandziak in raairas acccptum reverenter cxoscu- 

latur et suo sandziakdar i. e. vexillifero custodicndum tradit. Doc. I, 119 (d. 1775): 
un sangiaclar şezător la Olteniţa ; IV, 517 (d. 1795) : 30 lei sangiaciarul.

— sang aktar  (sangakdar), porte-etendard, porte-enseigne.
sarâciu m. rîndaş domnesc.
Doc. I, 550 (d. 1788): Beizadea cu ciohodariî i un şaradă.
— sarag (ar. serrag), sellier, palefrenier; bulg. şerb. 

sarac, ngr. oapăCcr)..
saraci-başa m. 1. mai-marele peste rîndaşii Saraiului.
Cond. 1693, p. 681 : 350 tal. s’au dat la saraci-başa al Vezirului, când 

au mers la Moldova pentru veşti.
2 . vătaful rîndaşilor grajdului domnesc.
Giieohg. 331: încălecând Domnul de acolo eu doi ciohodarî şi cu saracî-baş 

numai. Cond. 1761, p. 7S: saraci-başa 10 lei pe lună. Por. III, 307 : saraci- 
başa primescc câte 25 lei Icfă pe lună.

—  sarag  başy , le chef des palefreniers Ham.
saraci-iamac n. ajutorul lui saraci-başa (V. iamac).
Cond. 1761, p. 78 : saraci-iamac 7 lei 60 bani. Doc. I, 290 (d. 1783): 

saraci-başa cu saraci-iamac cu calul tabla-başa.
saragele  pl. 1 . cea mai veche cavalerie turcescă, înlo

cuită mai târţliu cu spahii, fără că numele să dispară (Cant. 
Ist. ot. 91).

Anon. 350: Mihnea aii strîns Turci mulţi, unii saragele, alţii delii, alţii 
bcşlii, alţii seimeni, şi aşa îi cinstia, cât credea într’însul ca în Mahmct.

2.* Ia Români, corp de călăreţi neregulaţi (Fot. III, 208).
Cond. 1693, p. 453: doi călăraşi şi o saragea când au mers la Odriiîi. 

N. Cost. 32 : duccndu-1 prin lunca Buzăului, mergând saragelele înaintea lui. 
Nec. 234 : trimis-au şi el pre Mănăilă, căpitanul cu saragele, să prindă pe giu- 
pâncsa lui Iordachi lluset. Giiec. 151 : avea Măria sa cu cazaci pedcstriinc, cu 
saragele, cu seimeni şi cu alţi lefecil ca la 2000 de omeni buni.

Var. : sarigele, sărâcei şi sarangele
Cond. 1693, p. 200 : patru sarigele ce aii mers să fie cu Nccula Căpi

tanul la Vozia. B âlc. 620: sărăceii 500 şi scutclnicii iar 500, aceştia craii 
călărimca Bucurescilor sub căpitanul Spătăriei.

Vorba a pătruns în poesia populară şi în cea artistică.
Marian II, 9o : Cu catane sarangele Cari pârtă slujbe grele. Bol. I, 109 : 

Săracei, scutelnicî, ageri călăreţi.
—  saryg a , Ies jaunes, nom donne autrefois â un corps de
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soldats irreguliers â cause de la couleur de leur costume ou 
de leur drapeau Barb.; fusiliers ramassâs â la hâte, milices 
indisciplinees Ham.

s a r a l - b a ş a  m. intendentul Saraiului.
Como. 1693, p. 152 : un post şaiu ce s’au dat la sarai-başa al Hanului.
—  sa r a y  başy , gardien du Serail.
sara!-divan n. sală de adunare a Saraiului (V. divan).
Dion. 200 : să aducă pe capigiu cu cinste marc la sarai-divan.
s a r  i c  1 . turban din pânză fină.
Gobj. IV, 115: cu saricc în cap ca hogii.
2 . numele turbanului împodobit cu giuvaerurî ce purtaft 

boieroicele în Moldova (W olf II, 262).
Dragii. I, 155 : pentru cap i-a trimis un conciii saric cu măcstrie împletit 

din felurite stofe de aur şi cu mărgărintar.
—  s a r y k , moiisseline ou châle servant de turban (d. 

sarmale «envelopper») ; bulg. saryk, şerb. saruk, ngr, aapiw.
s c h e n n n i-a g a (s i )  m. înalt dignitar turc,' unul din 

fruntaşii capugii ai Saraiului, care presenta Sultanului scău
nelul garnisit cu plăci de argint, când se urca saii se da jos 
de pe ca l; el era însărcinat să instaleze pe noul Domn (de 
aci numele de «Domnul scaunului»): o asemenea misiune se 
încredinţa obicinuit unui capugi-başa sau imbrohor.

Amiu. 157: după cetirea fermanuluî mergând toţi boierii de au sărutat 
mâna Domnului, pe schemni-agasi l-aii îmbrăcat cu blană de sobol. Ghisohg. 
300 : dinâstânga Domnului, alăturea, mergea schemni-agasi, ce este rînduit de 
împărăţie pentru aşezarea Doinitului la scaun. Doc. 11, 12 (d. 1773) : schemni- 
agasi cu Divan-efendisi.

Var. : schimni-agasi şi (literar) iskiemne-agasi
Muşte, 92: Constantin Duca-Vodă, dacă au îmbrăcat caftan de Domnie, 

îndată au trămis un om al seu cu sehimni-aga cu cărţi la boierii. K og . 197 : 
aşteptând şi pe schimni-agasi ce era orînduit de la împărăţie, ca să iee pe Con
stantin-Vodă, să-l ducă să-I aşchie în scaunul Ţării românesc! ; 205 : Constantin- 
Vodă, după ce aii venit schimni-agasi, s’aiî gătit şi au purces din laşi petre- 
cendu-1 şi totă boierimea ţării după obiceiu. Cir. 297 : fiind un Vizir forte 
prieten lui Vasilie-Vodă, l’au rugat ca să mazilescă pre Mateiu-Vodă, care au 
şi făcut de au trimis schimni-aga... G.iec. 19: au trimis pe Constantin Brân- 
covenul nepotu-scu cu schimni-aga, ca să apuce scaunul şi să ridice pre Duca- 
Vodă şi să-l ducă la Moldova; 134: numai de cât şi schimni-aga aii trimis 
anume pe Ismail-Aga, capcgilar-chchaiasi al Vizirului, cu caftan de Domnie. 
Cant. Mold. 61: disccssuro comes itincris ab imperatore datur iskiemne-agasi, 
juxta ctymon solii praefectus, i. c. cui incumbit in solium collocarc principem ; 
112 : iskiemne-agasi, qui principem ad solium dcducit, decern millium leoni- 
norum honorarium accipit.

—  iskemni agasi, le seigneur du tabouret, c.-a.-d. le com- 
missaire charge d’iustaller Ies princes de Transilvanie, de 
Moldavie et de Valachie Ham. (d. iskemni «scaun», mgr. 
ay.afi.vi =  lat. scamnum).

schemni-oiauş m. (şi chimni-ciauş) ciauşul care însoţia în 
ţară pe noul Domn.

Cond. 1693, p. 604 : Ahinet-Aga ce au fost schcmni-ciauş la Moldova. M. 
Cost. 357: purccs-au Ghica-Vodă spre ţară cu doi agi mari... întâi pre Ismail- 
Aga l’au trimis, carele apoi au căţlut agă spahiilor, schinini-ciauş.

—  iskemni căuş, Ies tschaousches attaches aux princes de 
Valachie, de Moldavie et au Ivhan des Tartares Ham.
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sebepi-tahrir n. proces-verbal motivat.
Cond. 1693, p. 83 : 1500 tal. s’aii dat luî Ibraiin Chchaia ot Vozia pentru 

banii care rămăsese cfin scbepi-lahrir şi cu aceştia i s’aii plătit deplin toţi banii ce 
i-aii scris în sebepi-lahrir; 182: cu aceşti bani li s’aii plătit tdto sebepi-lahrirurilc.

—  sebebi tah rir , id. (d. ar. sebeb «cause, motif» şi tah- 
rir «lettre officielle, ecrit»). Vorba, un vechili termin juridic, 
lipsesce în dicţionare.

segedea f. (şi sigidea) covor de lână.
Cond, 1693, p. 490: două canaveţc şi două sigidelc ; p. 643: două atlaze 

şi doue segiddle. Od. I, 422 : 1 covor segedea de masă, 2 covore segedea de caretă.
—  seggade (ar.), petit tapis sur lecţuel ou fait la priere ; 

alb. bulg. segade, şerb. sagada, mcr. sigiadâ.
seimen m. (siiman şisimân) obicinuit la pl. I. (la Turci), 

numele a 34 ortale saii regimente de ieniceri (litt. păzitori 
de câini), formând la început un corp de vînători, cari 
îngrijiau de ale vînătoreî : între ortalele seimenilor figură un 
vinător de vulturi (V. ciacărgi-başa), de ulii (V. dogangi- 
başa), de şoimi (V. şaingi-başa), de dulăi (V. saxongi-başa), 
de cocori (V. turnagi-başa) şi de zăvori (V. zagargi-başa).

Anon. IV, 350 (V. saragele); V, 152 : lângă curtea împăratului au eşit 
seimenii Vcziriuluî şi bostangiiî împărătesei.

II. (la Români) 1. corp de infanterie compus din 2000 
slujitori străini (Şerbi, Bulgari, Arnăuţi şi Greci), sub un pol
covnic, înfiinţat în Muntenia de Mateiu-Basarab: ei purtati 
cepchene roşii cu mânecile despicate şi în cap berete cu fun
dul roş ; din causa îmbrăcăminţii lor roşie, cronicarii ii mai 
numesc şi Roşu, deosebiţi însă de Roşii de ţară (Cant. Mold. 
89 ; Sulzer III, 252 şi Băle. 623, 625).

M. Cost. 335: den direpta aii pus Mateiii-Vodă curtea ce se cjice la 
dînşiî Roşii şi altă oste de ţară ; şi au pus o semă de pedestrime siimeni şi 
acea aripă era împotriva Moldovenilor; 348 : siimenii şi dărăbaniî carii la 
acea simeţie se suise den izbînde cu Mateiii-Vodă, cât nice pre Domnie, nice 
pre boieri întru nimica nu-i băga în seină ; 352 : unde se oblicia siiman sau 
dărăban, îndată îl înţepa Constantin-Vodă. Căp. 308 : s’aii sfătuit cu meşteşug 
să scofă pre seimeni den ţară fiind şerbi. Doc. I, 548 (d. 1784): seimenii, înar
maţi toţi, cu haine roşii şi cu moţuri galbene. Cond. 1813, p. 375 : breslele 
slujitoresci ce sînt pe afară pe la judeţe, adică siimeni, vînători, lefecii, tal- 
poşi, aproiji, copii din casă şi alţii... Oi>. I, 73: după dînşiî veniau lefegiii cu 
haine galbene, simenii şi scutclniî pedeştri.

2. corp analog înfiinţat în Moldova, servind de gardă 
Curţii domnesc! unde ’şi avea cazarmele ce serviaii şi ca 
închisâre : ei erau sub comanda Hatmanului safi a Agăi, de 
unde divisiunea în seimeni hâtmănescî, împărţiţi în ţlece buluc- 
băşii peste cari era baş-bulucbaşa de seimeni; şi seimeni agescî, 
de cari erau în fie-care tîrg câte cinci, iar la Iaşi (lece (Cant. 
Mold. 89 şi Băle. 676, 677).

M. Cost. 291: îl lăsase pe Alexandru-Vodă şi pe siimenii şi copiii de casă 
toţi. N. Cost. 22: boierii erau toţi închişi la seimeni şi puşi în fiere ; 84: eşise 
la preîmblare Nicolaî-Vodâ spre Copoii şi la întorsul luî de la preîmblare, îi 
eşise înaiute vr’o 100 de siimeni cu beldii de strigau pentru ruptele ce eşise 
şi pre siimeni hătmânesci; însă pe uşor, la greul ţării, se pusese şi siimeni 
hătmănescî şl cei agescî. Cant. Ier. 399 : siimenii, darabanii şi alalţi liufegiî. 
Nec. 195 : pre ceilalţi i-au închis în curţile domnesc! la siimeni. Moste, 25 :
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Const. Duca-Vodă au făcut o seină de slujitori seimeni la Ţarigrad ca la doue 
sute cu lefă şi i-au îmbrăcat şi au făcut multă cheltuială cu dînşii, adică ca 
să se păzescă cu puterea lor. Gheorg. 323 : simenii de Curte, apoi vînătorii, 
apoî simenii hătmănescî, cu zapciii lor şi dărăbanii carii sînt în sema căp. 
de dărăbanî şi totă slujitorimea. Cond. 1776, p. 8 : seimeni din Curte gospod 
de la 4 stegurî câte 47 seimeni la un steg şi câte 1 pol leu de seiman... seimeni 
hătmănescî de la 4 stegurî... Bel» .  358: Căcî pc dînşii [pc craii din Iaşî] cu 
seimenii nu puteai să-î pedcpsescî. Nrgk. 1, 29 : simenii Hătmănieî; 124 : Simenii 
cei iuţi cu arce şi cu măciuci în felii.

3. corp recrutat uneori' şi din indigeni.
Crom, III, 467 (d. 1822) : paznici pămîutenî pe acei cari i-au avut şi până 

acum osebiţi şi scutiţi, numindu-sc siimeni şi slujitori.
Var, (literară) : segbani

Cast. Mold. 80 : peditatus scţ/lxtnionnn ; 89 : segbani ii milites, qui cx 
Serviis, Bulgaris, Albanis et Gnccis, în corporis principis custodiam bono sti- 
pendio conducuntur.

—  s e y m e n  (pers. seg-ban «garde de chien»), soldat du 
XXXV-e regiment des janissaires (d. seg «câine» şi ban «păzi
tor») ; bulg. seimen «jandarm, pandur», alb. seimen «soldat 
ordinar», ung. szemeny «cazac», ngr. asijiivv]? ( =  app.aT<oÂo;).

seimenesc a. (şi siimenesc) ce ţine de seimeni (cf. agesc).
N. Cost. 85: o seină de bani aft dat pe la stegurî siimcnesci la carii era 

orînduit. Anon. 337 : vom da acele lefi seimenesci voue şi feciorilor voştri. Bălc. 
680: cazarma seimenilor era lângă zidul curţii şi se nu inia odăile seimenesci.

seimen-başa m. generalul infanteriei, care venia imediat 
după ienicer-agasi: el era însărcinat cu paza Constantinopolii 
şi comandă garnizona Capitalei (Cant. Ist. ot. 247).

Fot. II, 236 : seimen-başa carele ţinea locul Iui ienicer-agasi.
Var. (literară) : segban-başa

BAlc. 106: segban-başi, generalul ienicerilor...
—  seymen b aş y , chef de la division des seimen remplissant 

Ies fonctions d’un adjoint de l’aga des janissaires Barb.
s e la m l îc  n. I. la Turci, 1. partea casei reservată străi

nilor şi visitatorilor. /
Guica, Rev. N. I, 166 : tînerul Petracbe ducea blănurile pe la hare

murile şi selamlicurilc din Stambul şi Scutari.
2. ceremonia cu care Sultanul e însoţit la giamie pentru 

rugăciunea solemnă de Vineri.
VAc. 276: nceşind doue Vineri la selamlic.
II. (şi salamlîc)la Români, 1. încăperile palatului domnesc 

destinate Domnului şi slugilor sale, precum şi recepţiunilor, 
în oposiţiune cu «haremul» şi cu «mabeinul».

Koo. 225 : cum au trecut postul cel marc, s’aîi apucat de lucrul caselor 
despre salamlie, lăsând haremul mai în urmă.

2 . salutare.
Vorba a pătruns şi în cântecele populare.
T eod. 545: In selamlic l’ei da şi l’ci ijice cu gura; 564: Mai aprâpe 

când venia, Babei selamlic îi da.
—  se lam lyk , salutation; pârtie de la maison reservee aux 

hommes et â leur răception, salle de reception ; bulg. selam
lyk «camera bărbaţilor», ngr. asXaţjtXbu.

s e le m  n. arvună (scurtat din selemahcesâ).
Doc. II, 44 (d. 1791) : ori în ce sat veţi dovedi, că [Turcii] au dat bani 

sclcmuri, să-i împliniţi.
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selemachâsă f. arvună.
Dum. 112 (ti. 1774): să nu pâtă arunca arvonă, adică selemahcesă la 

pămtntcnî. Un. III, 185 (d. 1802): nici a da selemahcesă.
—  selam  akcesi, id. Termin juridic (lipsesce în dicţionare).
selem n. salutare (după moda turcescă).
Isr. 1715, p. 88: lc-au dat sclcmnl de bun-venitul; 134 : aii făcut selemul 

despre partea împăratului... Dum. 18: dăndu-î selem despre partea Paşilor.
Vorba a pătruns în cântecele pop. şi într’un proverb.
Teod. 486 : Selem unul altu ’şî dau Şi gâtlejul îşî udau. Isr. [Adnot.]: 

cioc selem (multă sănătate) de la jupan liniam, că şi-a făcut căciula şalvari 
(adică se lovcsce ca nuca în perete).

— selam  (ar. paix), salut, salutation.
selâm-aga(si) m. representantul Sultanului saii al Viziru

lui, însărcinat să le întorcă salutarea (după eticheta orientală).
Cons. 1693, p. 350: la selam-aga tot pentru vezerie nouă. Ax. 148: au 

trimis Paşa la Craiul pe selem-agasi de i-au făcut scire, că aii venit hatişerif 
împărătesc, ca să iasă să mergă unde este porunca împărăţiei. Ghkorg. 331: 
luînd Paşa veste cuin că Domnul este' apropo de întîmpinarea sa, aii trămis 
pe al săli selem-agasi întru întîmpinarea Domnului.

— selam  agasi (lîtt. seigneur de felicitation), commis- 
saire d’installation Ham.; şerb. selam-aga (§ 57).

selam-ciauş m. selam-aga al Domnului, care îl preceda 
şi-i anunţa sosirea.

Pil. 96 : sclim-ciauşul saii baş-bulucbaşa vestia mulţimii numele indi
vidului şi rangul ce primise ; 224: seleni-ciauşul Curţii domnesc! intră în teatru 
şi anunţă venirea Domnitorului.

Var. (coruptă): islam-oiauş
P apaz. 53 : meterhaneua cu ciauşiî el, adică tamburî-majorî numiţi islam- 

eiaufi, cari ţineau în mână toiege de argint ; 56 : în sunetul tunurilor, al me- 
terhancliî şi al urărilor islam-ciauşilor.

Acest titlu lipsesce în izvorele istorice.
selimie f. (şi selemie) stofă preţiosă din care la Turci 

se făceau turbane, iar la noi anterie.
Gh ca, 501: anteriilc erau de... cutnic, selimie sau sevaiu. Bol. I, 293: 

Anteriu de selimie, Cu dalga de fir deschis !
—  selim i, sorte de turban.
se ras ir  n. stofă ţesută cu fir, brocart.
Od. I, 133: calpac de hîrşie fumurie cu fund de serasir; 421 : o 

rochie de serasir cu gurile de fir.
—  ser-a -sek (pers. d’un bout â l ’autre), brocart d’or.
serasch ier m. generalisimul armatei turcesc!, obici

nuit un Paşă cu doue saii trei tuiuri (Cant. Ist. ot. 427).
Cond. 1693, p. 209 : vitele ce s’aiî cumpărat de la margine, de s’au trimis 

lui Iusuf-Paşa scraschiarul ot Baba. F ot. III, 223 : serascherul Ismailuluî, deplin 
împuternicit şi înalt consiliar şi fostul epitrop cârmuitor Ali-Paşa. Hălc . 109 : 
Sinan-Paşa care se numise tot de o dată seraschier şi mare Vizir. Fil. 126 : 
făcu ciocoiului un compliment demn de un seraschier. Giiica, 322 : şeful gar- 
nizonel turcesc! din Bucurescî avea poruncă de la scrasehierul. Delavr. 175 : 
hangere cu tăişuri de voinic şi mânere de seraschier.

Var. (vulgară): sarasoher
N. Cost. I, 453 : câţî-va cal în povod a saraschicriiluî oştii; II, 3 : orîn- 

duindu-1 împărăţia pre oştile turcesc! saraschcriă. Nec. 193 : au lăsat vezirul 
la Leva pre un sarascher cu oste turcescă şi pre un Sultan cu 30.000 de 
Tătari. Dion. 174 : sculatu-s’au scrasehernl Diuluî cu mulţime de oşti.
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—  serasker (pers. ser-i’asker), general en chef (d. ser 
«cap» şi ’asker «oştire»); şerb. serasker; alb. pol. saraskier, 
ngr. aspaaxâpYji;; sp. serasquier.

serascherlîc n. (şi sarascherîîe) dignitatea de seraschier.
Nec. 272: de vară s’au mutat Iusuf Paşa de la Baba cu sarascherlicul 

la Tighinea. Amib. 162: împărăţia au schimbat sarascherlicul.
—  seraskerlik, dignite, charge, rang du serasker, generalat.
serascher-paşa ni. ministru de războiii.
Nec. 202 : saraschcr-paşa, dacă au aû lit pro Grigorie-Vodă (licendu-î să 

lase cetatea să iasă la larg cu ostile, s’au mâniat prea tare pre Grigorie-Vodă, 
cât aii scos hangerul să-l lovescă, să-l omore. Isr. 1715, p. 54: cu totă ini- 
ccrimca s’au dus după saraschcr-paşa. Pop. 161: s’au dus şi saraschcr-paşa la 
Kilia unde era Hanul.

—  serasker pa ş a , ministre de la guerre.
serascher-sultan m. generalisim la Tătari.
VĂc. 277 : Kirim-Ghereî ce atunci era scraschcr-sullan.
Acest titlu lipsesce în izvorele istorice.
serdengheşdi pl. litt. desperaţii, corp de voluntari

turci cari mergeau totdeauna în fruntea oştirii şi la atac 
dedeau mai întâi foc (Cant. Ist. ot 91, 302, 420).

N. Cost. 11: au orînduit împărăţia pre Kir Husein-Paşa cu o seină de 
scrdenghcşli. Ist. 1715, p. 64: să mcrgă ienicerii şi scrdenghcşli la meterez.

Var. : sărdăngesci, serdencî şi sirdingesci
Amih. 131 : au scris câţî-va sărdăngesci din Turcii Lăzi. N. Cost. 57: 

multe polcuri de Cazaci ce le t}ic scrdcncl. Nec. 324 : sirdcngişll cari sînt giu- 
raţî de merg înaintea războiului.

—  serdengecdi (qui a renonce â sa tete), compagnies 
de corps francs recrutees parmi Ies janissaires Barb.

serdengheşdi-agasi m. comandantul serdengheşdilor.
Ist. 1715, p. 68: să porunccscă la tote ortalele, la serdengecili-agasi. 

Dom. 31 : dând războiii, căzură doi serdcnccnli-agasi (sic !) cu câţiva turci.
serhât n. pl. cetăţile turcesc! de la graniţe pe cari 

Ţările române erau datâre a le îngriji cu provisiuni (§ 47): 
pl. serhate şi serhaturi.

Vio. 255 : remâind Turnul, Giurgiuv şi Brăila a fi serlialurî, cum în 
urmă şi Hotinul luat de la Moldova; 292: să trimetem zaherea de trei feluri 
la patru scrhaluri, la Nicopoli, la Rusciuc, la Silistra şi la Brăila. Cond. 1802, 
p. 309 : să se trimiţă la serhalurile din prcjur şi acolo să se pedepsescă. Fu.. 255 
(V. muhafiz). Giiica, 512 : le-au murit vitele tot cărând zaherele de la scrhaluri.

Var. (vulgară); sarhat
Cânta, 186 : Paşii de pre la cetăţile Moldovei şi de pre la alte sarhalurl 

de prin prejur. ICoo. 199 : răsipind cetatea Vozia cu focurile lor cele multe, 
remâind acel sarhal părăsit; 202 : doră va putea rădica acest sarhat [cetatea 
Hotinuluî] din spatele Moldovei; 243: greutăţile şi cheltuielile Porţii şi a sar- 
halurilor. Beld. 362 : Turcii oşteni pe Ia sarhalurl se vede că n’ail rămas. Dion. 
174: au luat Muscalii de la Turci cetăţi, Hotinu, Bendcru şi Kilia cu sarhalcle 
lor; 186: pentru trebile cetăţii şi ale sarhalului voiu purta eu grija ca un 
haian al cetăţii.

— ser-hadd  (pers.-ar.) frontiere; şerb. serhat «graniţă».
serhatliu m. ienicer din garnizonele cetăţilor turcesci.
Cond. 1693, p. 73 : 350 tal. S’afi dat scrhalliilor de la ostrovul Huşavel. 

Cond. 1802, p. 309 : scrhallu şi alţii din lăcuitoriî cazatelor după Dunăre. Ax. 
174“ (d. 1821): facem prea plecată arătare pentru serhallii giurgiuvenî; 213: 
apărarea cheleruluî împărăţie! de către supărarea serhatliilor.
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—  serhadly , soldat des frontieres; şerb. seratliîa «gră
nicer».

serm aiâ f. capete, capital.
Doc. II, 298 (d. 1792): se scade scrmaiaua şi cheltuiala.

Var. : sermea, sîrmaia şi sirmaia
Nec. 335: totc le dcdcse lut Dumitraşco-Vodă, sirmeua acelui general, 

cărând el într'o greşelă. Bei.d. 347 : Hagilic destul făcuse, casa sirmaiă avea. 
Ghica, 407: corabia avea sirmaiă de o sută de mii de ici pentru cumpărături 
de grâii. Pann II, 70: Pungă turcescă şi în ea sermea nemţescă.

—  sermaye (pers.), fonds, capital (d. ser. «tete» şi maye 
«fonds»); bulg. şerb. sermiîa, ngr. aep̂ af&<;.

sermainsîz a. fără capital.
Doc. II, 304 (d. 1791): s’aîi adunat mulţi iabangii sermainsîzî şi toţi au 

că^ut pe acest meşteşug (brutăria).
---  SERMAYESYZ, S a ilS  fo i îd s .
sermaianz m. capitalist.
Doc. II, 305 : (V. iabangiii).
—  sermaye-dar, capitaliste.
sevaiu n. (şi suvaiu) stofă bogată de rneiase albă şi de 

fir (fabricată la Sevayi).
Oo. I, 77: biniş de suvaiu alb ; I, 133 : o hlamidă de sevaiu roş. Fit.. 

134: antcreu de sevaiu subţire. Giiica, 581: anteriile erau de... sclcmie saă 
sevaiu ; 215 : suvaiele dc Hale; 345 : anteriu de suvaiu alb cu vărguliţe de fir bun.

—  sevayi, riche etofi'e de soie et d’or Barb.
siclet n. frică mare, nelinişte.
Amir. 157 : boierii întristaţi de multă datorie ce-i îndatorisc Mihai-Vodă 

cu împrumutatele, făcendu-le siclcl de luase bani de la Turci în datorie. Kog. 
207 : Domnul mult siclci aii tras, până s’aii strîns banii slujbei accstii, căci era 
ţara forte supărată de multe dări ce erau pe săraci. Dion. 179 : forte cu mare 
siclet aii cerut de la boieri Cara-Mustafa cu nazîru şi cu derviş-aga să le dea 
70 pungi. Doc. II, 40 (d. 1791): având siclet marc de răspunderea tainaturilor.

—  syklet  (ar. pesanteur), serrement de coeur, angoisse 
(d. sykl «lourd» : cf. rom. pes) ; alb. siklet «plictiselă», ngr. 
aezXeu ( =  atsva/wpta).

sîcăldisesc v. 1 . a sc plictisi.
VĂc. 282 : nevrend ca să şa<,lă mai mult cu ordia la Giurgiuv, căci se 

siculdisise, plecară far de voia serascherului să vie la Bucurescî.
2 . a constrînge.
Doc. VII, 91 (d. 1779): medelniccrul pe cei ce nu-i aii lucrat lâna în

tocmai, nu i-aii sicâldisil cu silnicie a face asemenea.
—  sykylm ak  (ar. sykyldy), etre gen6 , troublâ, s'ennuyer ; 

mcr. sîcăldisesc «a chinui, a necăji», ngr. asv.ÂsuO, contraindre.
silihtâr m. 1. înalt dignilar din interiorul Saraiuluî, 

care purta sabia Sultanului atîrnată de umărul stâng şi la 
masă îi tăia bucatele (Cant. Ist. ot. 632).

M. Cost. 304 : silihlar ce era înlăuntru, care slujbă este de împărăţie 
forte aprope, adecă spatar ce portă spata sad buzduganul după împăratul; 
307 : totdeauna trimitea silihlarul prin taină la Mateiii-Vodă, îmbărbătându-I să 
stea împotriva lui Vasilie-Vodă să-l bată. Nko. 277: se punea tare silihlarul 
pentru dînsul şi pre boierii ce-i aducea în fiare i-aii slobozit; 377 : s’au schim
bat şi acel Vezir-Ismail Paşa şi au pus Vezir pe silihlarul. Kog. 240: acela aii 
mers la împăratul Sultan Mustafa şi i-aii dat arzul de l’aii cetit, <jic să fi fost 
silihlarul împărătesc acel dc l-au dat. Bel. 404: Silihlarul cu urdia la Bacău 
cum a venit...
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2. spătarul marelui Vizir.
Cond. 1693, p. 420: 200 tal. s’aii dat dar silililar alai Iul Hasan-Paşa 

seraschicrul, cc au venit pentru aceşti omeni ce aii mers la Cameniţa.
3. pl. spătărei, armaşi.
Dasc. 410 : den astânga 3000 de silihlari slujesc în patru saii în cinci cal.

Var. : sălihtar şi silictar
Vie. 282 : făcu sahihi-dcvlct pe siliclar Mehmet-Paşa. Dom. 63 : după 

mazilia Iui siliclar Mehmet-Paşa, Sultanul trimise pecetea lui Musunoglu.
ss—  s il ih ta r  (ar. pers. silahdar «possesseur d’armes»), qui 

porte Ies armes devant son seigneur; corps de cavalerie ; şerb. 
silihtar (silikdar), ngr. aiXixtapii);, princeps palatii (Passow). 

silintar-aga m. primul mareşal al Palatului împărătesc.
Cant. Mold. 58: reliqui vezirii jeniezer-agasi, silihclar-agasi.....
—  silahdar  a g a , porte-glaive, grand maître de la maison 

du Sultan. V. Partea I : silef.
silihtar-paşa n. titlu identic cu «silihtar-aga».
M. Cost. 304: pre unul den acele capete la împărăţie, pre silihlar-paşa, 

îl cuprinsese Mateiu-Vodă cu dările, iară pe câzlar-aga Vasilie-Vodă.
sirin n. (şi siren) varga de vîntrelă.
Cond. 1776, p. 9: sirinul mare ce se pogoră pe Şiret. Un. I, 84 (d. 1797): 

de tot sirenul mare.
— seren, antenne sur Ies bâtiments â voile Barb. 
solâc m. pl. corp compus din 400 de ieniceri, arcaşi

ai gardei imperiale, dintre cari 60 împreună cu căpeteniile 
lor însoţiau pe Sultan la alaiuri, păşind lângă calul seu: ei 
purtaîi o cucă sau căciulă în formă de tuiii.

N. Cosr. 453: după ieniceri mergeau solaciî cu arce, ce porta caucc în 
cap cu sîrmă cusute, de pâslă, albe.

Var. (grecizată): selaţî
Daso. 411: după aceştia merg sclafii, cari portă arcele pre umăr, cu că

meşi albe până jos, de se văd de sul) haine şi în scufii, până câte 200 do âste.
—  solar  (gaucher), garde du corps composee d’archers 
spahilar-agasi n. generalul spahiilor.
Giieorg, 304: au venit şi om împărătesc, Savica spaliilar-agasi.
—  spahiler  ag asi, commandant de la cavalerie, 
spahi-oglan m. recrut de spahii.
D asc. 410: den ieniceri se aleg mal de frunte spahi-oglanî până la 3000, 

cari merg den a direpta împăratului.
—  spahi o g la ny , id. (lipsesce în dicţionare), 
spânge f. bir impus supuşilor Porţii (cf. Cant. Ist. ot. 50).
Ua. VI, 439 (d. 1774): să nu-î supere cu cerere de liaraciu şi de spenge.

Var. (grecizată) : spinţe
Ur. III, 135 (d. 1792) : să nu supere pe locuitori ccrcndu-lc spinţă.
—  ispenge (pers. pengik «cinquiâme»), capitation ou impot 

payâ sur Ies prisonniers de guerre (şi care era un rob la cinci), 
contribution imposee aux sujets tributaires de la Porte.

slambol m. galben de Stambul, care circula în ţară 
în timpul lui Alex. Ipsilant.

Dion. 224: slainbolu 8 lei.
—  istam bollu , sâquin de 80 piastres. V. Partea I : stambdlă. 
stambol-efendisi m. titlul judecătorului din Conslantino-

pole (Cant. Ist. ot. 247).
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Ist. 1715, p. 12 : duccndu-lc la Stambol-efendisi.
—  istambol efendisi, juge de la capitale Ham.
stambol-şali n. zof de Stambul.
Uk. XVII, 61 (d. 1767): o dulamă de stambol-şal alăgc; XIV, 234 (f. de 

z. 1813): o roche stambol-şali.
— istambol şalysy , id. (lipsesce în dicţionare).
subâşa m. primar de sat sau de district în Turcia,

care, într’alte funcţiuni, avea şi pe aceea de a supraveghia 
împărţela apei (de unde numele de «căpetenia apei»). Mai 
târziu s’a dat acest nume agentului sau comisarului de poliţie.

Nise. 214 : au pus .Turcii prin sate subaşi, după obiceiul lor. Co.nd. 1693, 
p. 416 : un postav şaiu ce s’aîi dat la subaşa al Sultanului, ce aii venit pentru 
conace. Căp. 160 : Mehmet-Beiii pusese snbaşl peu tote oraşele şi pen tâte satele. 
Pop. 107 : Turcii stăpânia pămintul şi satele şi pusese subaşi prin sate şi scaun 
prc baltă, de lua vamă din tote cele ce cşia din bălţi. Dion. 220: aii orînduit 
colgiî şi subaşi, adecă ca nisce zapcil şi polcovniceî, însă turci. Cbon. III, 461 
(d. 1821): Turcii aii făcut cetate [Hotinul], unde aii pus şi un garnizon de pază 
forte marc, orînduind şi Paşi şi subaşi. For. III, 243 : subaşa cu ciohodariî sel.

Vorba persistă încă în cântecele bucovinene.
Marian I, 73 : In tîrgul Odriuluî, la curtea subaşului.
—  subaşy ( l i t t .  chef de l ’eau), chef de district, maire de 

village, officier de police ; şerb. subaşa ir paznic de câmp)> (şi 
«aprod»), bulg.. subasce «prepose â la garde d’un village».

suiâ f. (şi suie) mâner de sabie.
Doc. II, 403 (d. 1790): o suia de sidef cu colan de aramă; VII, 353 (d. 

1797): o suia de aur cu sori de diamant. Conv. IX, 277 (f. de z. 1801): o suia 
cu argint. Un. X, 254 (f. de z. 1809): o suie de aur prisne ca de 25 dramuri.

—  so ya , agrafe du sabre.
suiulgiu m. meşter fîntânar, turc sau român.
Un. V, 33 (d. 1741): am aşezat doi omeni suiulgiî... aduccnd apă dina

intea porţii Curţii domncscl, din care să se îndestuleze totă obştea. Doc. IV, 
403 (d. 1793): suiulgiî şi scutclnicil ce sînt orînduiţî pentru şanţul cişmelelor. 
Uh. XXII, 310 (d. 1826): datori să fie suilgiG a-şî lua revaş de la d-lor epitropil 
apelor. DkAgii. II, 66 : Moruz aduccnd (1802) suiulgiî meşteri din Ţarigrad, aii 
îndreptat cursul multor izvorc.

—  suyolgy , fontainier, architecte hydraulique (d. su «apă» 
şi yol «canal») ; ngr. aooytoXtCYjc.

suiulgi-başa m. staroste de suiulgiî.
Doc. I, 120 (d. 1779): pentru buna stare a fîntânclor am orînduit pe 

Dumitru suiulgi-başa; 511 (d. 1795): hrisovul lui suiulgi-başa pentru orînduiala 
ce arc de dresul cişmelelor.

su lf n. termin juridic: învoială, înţelegere definitivă.
Amir. 176 : lăcuitorî de ambe părţile înaintea Măriei sale Hanului s’aii 

învoit şi au trimis să facă sulf. Doc. III, 45 (d. 1786): sulfurile ce fac cinevaşî 
între dînşil i zapisclc.

—  sulf (ar. siilh «paix»), arrangement, entente.
sultaniu m. (şi sultanin) galben împărătesc (bătut maî

întâi sub Mahomet II, în 1478).
Fil. 217: tributul trebue să fie 10000 galbeni sultauiuî cu pecetea nâstră.
—  su ltan i (altyn), ecu d’or imperial.
Sultana-valide f. mama Sultanului domnitor (V. validea).
F il . 130 : dorinţele Sultaneî-valide şi ale lui câzlar-agasi fost-au ore ele 

vre-o dată neîmplinite ?
—  valide  su lta n , la Sultane mere.
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Sultan-chehaiasi m. ministrul surorii celei mari a Sul
tanului (Fot. II, 237).

Kog. 239 : au ales Sullan-chchaicsi a acestei Sultane, ea să-I lucreze două 
corăbii la satul Terapia, unde aveau Drăcesciî două casc.

sultan-mezat n. mezat domnesc care se ţinea în Divanul 
ţării, sinonim cu «cochii-vechi» (lipsesce în dicţionare).

U b. XI, 344 (d. 1805): moşiile pe cari le-am cumpărat la sullan-mczal; 
V, 437 (d. 1815): tote veniturile podului.... prin sullan-mczal în vistieria Dom
niei mele să se vîn<,lă ; XVII, 94: să puie telal să strige la sullan-mczal după 
obicciu. Fil. 149 : contraccii cari luau prin sullan-mczal strîngcrea veniturilor 
ţării; 192 ; moşia Postelnicului pe care au cumpărat-o de la sullan-mczal; 336 : 
moşiile, viile şi casele dumitalc s’aii vîndut la sullan-mezal. Obăş. III, 27: 
Dreptatea era o vorbă, căci orî-ce împricinat, D’advoeat n’avea nevoe, căci 
era sullan-mczal: Slujbe, ranguri şi caftanurî pe bani gata se vindea.

surecciu m. negustor turc de vite pentru Stamhul.
Doc. VIII, 96 (d. 1800) : jalba negustorilor surccciî ce au strîns vite spre 

a Ie tăia Ia zalhanale în ţară. Ub . XXII 34 (d. 1826): câţi din neguţători sureecii 
vor voi să ducă la păşune peste Prut...

— suRuiccr, qui mene Ies troupeaux (d. siiriik «turmă»). 
V. Partea I : surugiii.

suret n. copie de pe un document saii de pe o scrisore.
Ax. 142: aşa scria hatişeriful împăratului, că s’aă scos surclul şi s’aă 

trimis de la Tighinea ; 153: trimisese Nicolaî-Vodă la Portă surdul acei cărţi 
ce-î trimisese Hanul. Kog. 216 : trămitcnd şi surclul împărătesc de l-au cetit; 
247: arătând şi surclul pitacului; 25-î-: Domnul strîngca cărţile lor şi făcea 
sureturî turccscî şi le trămitca la Portă ; 288 : este şi surdul scris de pe arzul 
care am scris. U«. X, 101 (d. 1814) : surd de pe un ispisoc de Ia Petru-Vodă.

—  suret (ar. forme), copie d’un ăcrit; bulg. surat «faţă», 
şerb. suret «figură».

sursât n. rechisiţiuni în natură (producte, care, sala
hori) pentru tot mersul unei armate.

Cond. 1693, ]). 23 : darul agăî care au venit pentru sursal; 45 : s'au dat 
omeni casap-başii în banii sursalului ce are rînduială să ia. Ub. IX, 119 (d. 1844): 
ied de la locuitori grâu, orz, mălaiu, plătindu-lc cum Ie va ii voia şi de multe 
ori ncplătindu-Ic nimica, acest obicciu rău urmcză din vremea lui Calimah- 
Voevod, precum este cunoscut în tot păinîntul cu numele de sursal.

—  s u r s a t , impositions en corvees telies que fourniture 
de vivres et transport de fardeaux.

Şadîrvan n. fîntână artesiană (litt. răspândind veselie).
Ckon. III, 441 (d. 1822) : într’o odaie unde avea havuz şi şadirvan, care 

arunca apă în sus şi ajungea până într’un policandil de cristal forte minunat.
—  şadyrvan  (pers. şad revan «qui repand la joie»), jet 

d’eau (d. şad «vesel» şi revan «curgend»); bulg. sedravan, 
alb. sadravan, ngr. oavuppâvi.

şah n. parafă.
Cond. Caragca, 304: condici însemnate cu şah pe fic-care foie.
—  sahh  (ar. c’est bon), visa.
Şah m. 1. titlul regelui Persiei (la cronicari).
Nec. 392 : Turcul da mulţime de bani Şahului Cazilbaşilor, ca să facă
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pace. Muşte, 69 : într’acest an aii făcut aşezare Moscalii cu Şahul, împăratul 
de Persia. Porr 113 : s’au sculat cu oştî asupra Şahului, adecă a împăratului 
Persicî, ca să ia împărăţia s’o aibă el.

2. titlul Sultanului (în poesia artistică).
Bot. I, 22: Voi, prin cari Şahul astăzi mă cinstescc !
— şah (pers. roi), empereur, et proprement le roi de 

Perse, le Sultan ; fr. chah.
şah-zadea m. fiii de împărat, în special al Sultanului.
Ist, 1715, p. 16 : şah-zadea, coconul împăratului. Vie. 261: până veni 

fiul împăratului şi moştenitorul şah-zadea Selim, ce era atunci la Amasia. 
271 : vezirul cugetă ca să trecă în taht pe şah-zadea Ibraim, fiul lui Sultan 
Ahmet II. Bol. 309 : Chiar Sultann favorită, Mumă de un şah-zadea.

—  şah zade , fils du chah, prince royal.
şall n. stofă vărgată de lână ce se fabrică mai ales la 

Angora (V. enghiurşal).
Tarii- 1761 : zof şaii bucata 100 bani.

Var. (românizată): şaiu
Cond. 1693, p. 96 : un conteş de şaiu cu pântece dc vulpe. Dion. 166 : 

şaiu 4 lei şi jumătate cotu.
—  ş a l i, espece de serge qu’on fabrique specialement â 

Angora Barb.; bulg. şali, ngr. caXt'.
Şam numele arabo-turc al Damascului.
N. Cost. I, 432: alţii îl sciaiî că Despot-Vodă este den nem de la Şam, 

saîi cum scriu unii, Cri ten. D usi. 53 : prin Anadol întimjendu-se câtre Şam 
(V. şamalagea). Si-am. 111 : sub o tichie de Şam.

—  şam (ar.), Syrie, Damas; bulg. şerb. şam. V. Par
tea I : şamă.

şamli a. de Damasc.
Tarif 1761 : zof şamli bucata 47 pol bani.
— şa m ly , de Damas. V. muşchi.
şamdangiu (şamdagiu şi samdangiâ) m. titlu identic 

cu «şamdangi-başa», numit şi Vel-şamdangiu.
Fot. III, 290: samdangiul, şerbcgiul... Cond. 1776, p. 78 : Vcl-şamdagiu 

20 lei pe lună. Doc. IV, 517 (d. 1795): \lece lei şamdagiu.
—  şam dangy, id. (d. şamdan=ar şem’edan «chandelier, 

candelabre» d. şem «ceră»).
şamdangi-başa. m. mai-marele peste lumînărarii Curţii 

donmesci, numit şi Câmâraşul de lumini (Sulzer III, 168).
Doc. I, 289 (d. 1783): sofragi-başa, şamdangi-başa... Fot. III, 310: sam- 

dangi-başa primesce 20 Iei pe lună.
şarvanâ f. un fel de haină scumpă.
Nec. 181: aprod ii îmbrăcaţi cu şaroanale; 2i5 : vornicii îmbrăcaţi în 

şarvanale domnescî.
V ar.: şabana şi (grecizată) savana

Bit.c. 680: copii din casă erau înveşmîntaţî, pe vremea lui Ştefan cel 
Mare, cu şabanale şi cu cabaniţc. Oo. I, 73: îmbrăcaţi cu şaoanele şi cu caba- 
niţe de felurite stofe scumpe.

—  şebane (pers.), vetement de nuit (d. şeb «nuit»).
şatîr m. la ,pl. ciohodari cari formau un fel de gardă

te ondre (Vizirul avea 8 şatîrî), iar la Domnii noştri ei serviaii 
vţ mult la alaiuri (Sulzer III, 168, 254).
dif Gueorg. 307 : dinapoia acestora, stau şaliriî şi ciohodariî cu zapciii lor 
/nduială. Cant. Mold. 54: quatuor vesirii a pedibus szalyris; 62 : sequuntur

8
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bini imperatorii szalgri. Cond. 1776, p. 6 : de la turei, de la făliri, de la copiii 
din casă ; 78 : 4 şaliri, lefă şi cmcclic câte 6 lei unul.

Var. (grecizată): satir
Doc. III, 506 (d. 1787): şese satiri înarmaţi şi călări.
—  şa ty r  (ar.), estafier, laquai; nom de huit coureurs 

qui marchent aupres du cheval du grand Vizir Ham.; ngr.
xCarvjprjc.

şatîrbaş m. căpetenia şatîrilor.
Giieorg. 302 : şalirbaş şi baş-ciohodar; 306 : paicii cu şalirbaş pe rîn- 

duială. Doc. IV, 518 (d. 1795): 13 lei şalirbaş.
şeih m. predicator (cu var. şeh şi [literar] şeih).
Cord. 1693, p. 670: şehul de la Chiab ce aii venit şaingi-başa. BXlc. 

37: Murat III trăia înconjurat de tălmăcitori de vise, de astrologi, de şcicî, de 
poeţi; 84: vizirii, şeiciî, legiştiî, preşedinţii cancelariei stătură acolo de faţă; 
248: şeiciî în prcdicaţiile lor...

—  şeyh (ar. vieillard), chefd’une communaute oud’unetri- 
bue; şerb. şeh «derviş» ; sp. xeque.

Şeih-ul islam m. (şi şeh-islam) capul religiuniî maho- 
metane, titlu identic cu «Muftiu».

Cron. III, 445: au mers la Şchislamul, cale de un cîfert de ces şi mai 
bine. Vac. 251 : prea înţeleptul Muftiu, adică Şeih-Islam ; 265: însuşi Şeih-ul 
islam i-a luat mâna dreptă şi puindu-i condeiul în degete, i-a povăţuit scrierea.

—  şeyh islam  (ar. şeyh iil-islam), pontife de rislamisme; 
şerb. şehislam, alb. şeihislam.

şenlîc n. petrecere publică (la primirea unei veşti fe
ricite), cu salve de artilerie şi cu focuri bengale.

Zil. 41 : îndată făcu şenlic, adică aruncă multe tunuri şi pusce. Doc. III, 
223 (d. 1788): pentru acostă biruinţă am dat slavă lui Dulcii şi am făcut şen- 
lîcul cel cuviincios cu focul tunurilor.

Var. : şemblîc, şinlîo şi şinlec
D om. 28 : au slăvit numele prea înaltului Dijcu cu paraclise şi cu şem- 

blicurî. N eo. 253 : gătiră puscele şi surlele, să facă Constantin Duca-Vodă şinlic 
de bucurie, după ce au spus Costachi vestea aceea. Canta, 191 : luând aceste 
vestiri, aii poruncit de au făcut şinlic după obiceiu. Ivog. 262: împăratul 
pentru bucuria acesta aii făcut marc şinlec în Ţarigrad. Giikokg. 303 : slobo
zind totc tunurile, se face şinlic cu mchterhanca şi cu totă rînduiala. Pop. 
142 : au primit Domnul pe Aga cu mare pompă şi cinste, şi s’au făcut şinlic 
după obiceiu ; 172 : s’aii cetit fermanul împărătesc de întorcerea Domnului şi 
s’au făcut şinlic, siobodind pusei şi tunuri după obiceiu. Doc. VIII, 99 (d. 1801): 
unde este să se strîngă să facă acest şenlic [greşit: şcllic].

— şenlik (joie, gaît6), fete publique, salves et feiix d’ar- 
tifices (d. şen. «vesel»); şerb. şenlult.

seritn n. familie nobilă tătară cea mai distinsă din 
Crimeia, coprinţlend doue viţe princiare: Şerinri şi Mîrzaci.

Ax. 159 : Hanul i-aiî ţ,lis, că nu pote să-î dea pentru acesta răspuns de 
la sine, până se vor strînge mîrzacii, ce se chiamă şeriml. Nuc. 365: se ajun
gea cu şerimiî din Crînt şi făcea de scotea Porta mai totdeauna pe Hani; 393 : 
au biruit Moscalii, eu multe vărsări de sânge şi mulţi şerimi şi mîrzaci aii perit.

— şirin (tatar=ar. şerif), noble, de naissance illustre
(cf. Cant. Ist. ot. 186 : Krimli saii Crîmleniî se împart în doue 
lin ii: şirin şi mîrza). *

şichirgiu m. (şi corupt chiebirgiu) cofetar (titlul .li 
sesce în izvdrele istorice).

A l . T. 126 : Ca să ajungem cafegii, Ciubuccii şi chichirgiî. ;ă
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—  şekergy, confiturier (d .  pers. şeker «zahăr»).
şichirgi-başa (şi chichirgi-başa) starostele cofetarilor.
Al. T. 101 : Măria sa striga prin saraiu : cafegi-başa! chichirgi-başa !
şiîî pl. nume dat sectatorilor lui Aii (numele unei ramuri 

a Tătarilor Crîmleni).
Ghec. 206 : fiind şi Calga Sultanul şi toţi beii tătăresc! şi toţi şiiî şi tâte 

ogiacurile adunate la sfat pentru treba oştilor.
—  şi’ i (ar. şiya’i), sectateur d’Ali, chiite (d. şiya’a «sectă»).
ş i r in c ă  f. stofă scumpă din care se făceau năframe.
Cuv. I, 199 (d. 1585): patru şirincc de tafta albastră peste icone... două 

şirince bune, scumpe.
Vorba figureză şi la Dosofteiu (Ghen. 250): înfăşându-le 

[sfintele moşti] în năfrămi şirince cu mirosuri scumpe.
—  şehreng (pers.), etoffe persane Ham. Vorba nu derivă 

direct, ci prin o filieră intermediară slavă, probabil rusescă.
ş u r u t  n. stipulaţiune.
Cond. 1804, p. 311: la şurnlnrile ce se vor ţjice maî gios, s’aîi adaus şi cel 

spre ajutor i apărarea lor şart; 324: după trcbuinciosclc şurulun a nizamului.
4-  şurut (ar. pl. d. şart), conditions, pactes, regles; şerb. 

şurut. V. Partea I : şart.

T
Taban n. oţel de cea mai bună calitate.
Bălc. 401 : de brîii atîrna o pală de taban împodobită cu aur şi rubine; 

597 : cu pala de inban plină de sânge. Oo. I, 132 : o pală de taban cu apele 
negre pe tăiş şi cu mâner de pietre scumpe. Al. Poesiî I, 148 : N’aş vrea nici 
săbii de taban... Nici lung covor de Ispahan.

— taban  (pers. briliant), sorte d’acier de Damas; şerb. 
taban (sablia), pol. taban (perski).

table f. termin de fortificaţiune: bastion, redută.
M, Cost. 281: făcuse Leşiî în cele 3 <,lile o labie, adecă o baştă, den 

afară de şanţuri, de care nu luase Turcii aminte. N. Cost. 54: Turcii de au 
mărit cetatea Tighinii cu şanţuri zidite de piatră şi cu tabii, şi au făcut şi 4 
porţi mari zidite de piatră. Nec. 408: au rînduit soldaţi şi salahori, dc afi în
ceput a săpa, de au făcut şanţ şi tabu. Pop. 96 : înălţând pămîntul ca o cetate 
cu labil şi cu alte întărituri. Beld. 372 : Tabii (,lic ca să se facă, la Sculenî în 
mal Ia Prut. Bălc. 222 : făcend Iubii de pămînt ca nisce turnuri şi alte întă
riri ; 522 : acolo ridicară Nemţii o labie între rîu şi sat.

—  ta b ia  (ar. tabie), batterie, rempart; bulg. şerb. tabiîa, 
ngr. ‘c'Xfj.Kia, castrum (Passow).

tablă f. grajd.
Ano». 140 : au luat un cal doi, care i-aii plăcut din iablana Banului.
—  ta b la  (tavla), ecurie (d. otajîXo; =  ştabulum); bulg. 

tavla «grajd». V. Partea I :  tabla-başa.
tabuln. (şi daul) tobă mare ce făcea parte din com

plexul meterhaneliî. - .
Văc. 255 : noue calcanurî, nouă danturi, şese şatîrî.
—  davul [tabl], tambour, caisse ; alb. daule, bulg. şerb. 

davul, ngr. SafionXt.
t&bulhană f. (şi tabulhanea) litt. tacâm de tobe, musică
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militară turcescă constând mai ales din 9 tobe sau daulurî, 
9 surle, 7 trîmbiţe şi 4 tesurî: ea era o prerogativă a Vi
zirilor şi a Domnilor (Cant. Ist. ot. 13).

N. Cost. I, 453 : după acele steguri venia Iabulhanaua; II, 49 : când 
ait purces Constantin Duca-Vodă din Iaşi, aii eşit domnesce cu iabulhanaua, 
cu slujitorii şi pro toţi boierii i-aii luat cu sine. Nuc. 244: aii şecjut amîndoi 
în scaune şi aii început a slobozire puscele cele mari şi a (jicere surlele, trîm- 
biţele şi a batere dobele, pe obiceiu, Iabulhanaua. Asini. 172 : tot cu mese şi 
cu tabulhancle, şi veselii şi giocurî nu numai boierii, ce totă slujitorimea, cât 
se vedea la o logodnă domnescă. Cant. Jlold. G1 : nec non ictbiilcliana vel 
musico collegio, eodcm quo vesirii uti consueverunt ; 81 : Armasz magnus 
carcerum et musicac militaris, quae tabulchana vocatur, inspcctioncm habet. 
CIp. 322 : iabulhanaua cjicea până i-aii isprăvit pre toţi. Gukc. 169 : mergeiul 
cu trîmbiţe şi cu labulhanale şi cu tot feliul de pompă intrând în sat. Od. I, 
136 : «jicea mereu inbullianaua turcescă, de juca norodul.

Var. (literare): tubulhana şi daulhan[e]a
Caut. Mold. 57 : et statim tiibulchana seu musicam imperatoriam prin

cipi destinatam accerset; 92 : vexilliferos excipit Uibulchana vel musica turcica. 
Ist. 1715, p. 13 : trimit tunurile afară cu daulhanea; 86 : au poruncit Vizi
rului să facă şenlîc cu daulhanale...

—  tabl han ii (davul bane), corps de musique, musique 
militaire (d. ar. tabl [pl. tubul] «tambour, tim ba le»); bulg. 
daboani, şerb. dambulhana (şi davulhana), ngr. xafioo'hyavâ.

tabulhanagiu m. musicant militar turc.
N. Cost. 112 : Curt Mehmet-Paşa strîns-au mehteriî şi labulhanagu a 

ţării şi punea de bătcaîi chindie în tote (jilcle în curte.
Formaţiune analogică (§ 23).
tafgihât n. numire într’o funcţiune.
Chon. III, 449 (d. 1822): tafgihatul boierilor s’au făcut la 20 Noemvrie.
—  tev& hat (ar. pl. d. tevgih «mission»), nominaţion â une 

place ; liste des investitures des divers emplois de l ’Etat Ham.
tahmin n. evaluare, socotelă aproximativă.
Kog. 243 : să nu iie nimcne scutit la acestă slujbă, făcând şi tahmin că. 

pote ca să cuprindă mare somă de bani. Ist. 1715, p. 114 : să facă tahmin pe 
unde s’ar putea să ducă tunurile. Cond. Ipsil. (1796) : ijcciuela zapciulul să se 
socotescă cu tahmin de omeni cu sciinţă. Co.nd. 1813, p. 373: dăjdiile de peste 
an a doue isprăvnicaturî străine ce sînt în sumă, precum cu tahmin ni se 
arată de la vistierie. Un. VII, 100 (d. 1827): făcendu-se o adăogire prin tahmin 
veniturilor casei răsurilor. Fil. 163 : să ve fac o socotelă cu tahmin, ca să vedeţi 
cât de mult ve amăgiţi.

—  taijmin (ar.), estimation, evaluation ; şerb. tahmin, 
«preţuire». Termin juridic dispărut din limbă (§ 71).

tahmis n. locul unde se prăjia cafea.
Cond. 1776, p. 28 : de totă cahfencua şi de tot iahmisul ce s’ar afla, atât 

în oraşul laşului cât şi la celelalte tîrgurl de pe la ţinuturi, să ia avaetul seu, 
după tocmela ce se va putea aşchia, după starea cahfeneliî şi a lahmisulul, 
nepricinuind jalobă. Doc. II, 266 (d. 1792): tahmisul, adică bătutul cafeliî şi 
cahvenelele... în BucurescI este venit al lui vel-cafegiu.

—  tahmis (ar. torrefier), lieu ou place ou l ’on torrifie le cafe.
tahregiu m. funcţionar turc cu firman care cerceta şi

hotărnicia graniţele.
A mik. 137 : se i-6gă Imperăţiei cu arz să le trimiţă un tahregi, ca să 

scrie şi să iee pămîntul cc-1 arătau ci că-î împresurarc, să-l lipescă la Hotin; 
138: împărăţia, după arzul lor, crezând că va fi aşa, trimis’au un tahregiu şi 
au scris locul pre care îl arătau eî că-I fără de omeni, începând de la hotarul 
lui Halii Paşa şi până la Nistru.
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—  t a k r ir g y , qui fait un rapport. V. Partea I : tacrir.
tahtirvân n. litieră persană purtată de doi cal sau

catîrî (litt. tron portativ).
Giikobg. 331: Paşa încă fiind în lahiiroan, aii eşit şi au încălecat.
—  t a h t y  revan  (pers. siege ambulant), litiere, palanquin ; 

şerb. tahtirevan, ngr. caytap3avi.
taiu n. tânc de mărfuri.
Tarif 1761 : iaiurilc cu lână cântarul 10 potronicî... să dea câte 7 leî 

de vital şi câte 2 pol leî de catertaî... de va fi niinghinitaî să plătcscă 14 leî.
—  t a y  (pers. un seul), une piece, un ballot; moitie de 

la charge d’une bete de somnie Barb.
talhîş n. raportul Vizirului către Sultan pentru numi

rea saii destituirea unui Domn (Cant. Mold. 52 şi Ist. ot. 644).
Ax. 127 : aii sosit la împăratul talhîş de la Vczirul, care îl trimisese cu 

sfatul tuturor Paşilor de Ia urdic, întru carele scria să trimită Domn pe Ni- 
colai-Vodă Ia Moldova. Nbc. 279 : apucase de eşisc talhîş de Ia împăratul şi 
• apucase de-1 îmbrăcase cu caftan pe Mihaî-Vodă. Koci. 233: faccnd tote lalhiş 
Ia împăratul, i s’au dat voie să facă ce scic. VAc. 289: îndată aii făcut lalhiş 
înscris la Cliesarul pricina.

—  telhis (ar. action de resumer), rapport que le mi
nistre fait au souverain ; ngr. teÂy/ai.

talhîsciu m. marele referendar care presenta Sultanului 
raportul marelui Vizir.

Cant. Ier. 18: referendar, purtător de răspunsurile împărătesc!; boieria 
care duce şi aduce răspunsurile, lalhisciu. N. Cost. 112 : au sosit Bekir-Aga, 
talhîsciu împărătesc. Cond. 1693, p. 350 : atlaze ce s’aii dat lalhiseiului şi ca- 
pigilar-chehaiasi. Clp. 306: aii dat Domnia cu steg, caftan după obicciii, tri
miţând pre Terzi Mustafa-Aga lalhisciul.

—  telh isg i, rapporteur, dignitaire de la Porte charge 
‘d’exposer au Sultan le răsume (des affaires).

talhîşci-aga m. titlu identic cu «talhîsciu».
Daf. 324 (bairamlîc): 200 leî lui talhîsci-aga.
—  telhisgi a g a , le graiid referendaire charge de presenter 

au Sultan Ies rapports du grand Vizir Ham.
taneâ f. bucată de blană.
Tarif 1761: jder tanclc cernite... lande, spinări de vulpi de Mosc. Tarif 

1792: vulpi bune roşii rosescî laneua 30 bani... vulpi nurcă taneua ban.
—  ta n e  (pers. dane «grain»), morceau, piece ; şerb. tane 

«ghiulea», ngr. t«vs?.
tarabulus n. legătură de cap (litt. turban din Tripoli).
Giiica, 4b: a sc lega la cap cu laralmlus ; 98 : se lega cu un brîu roşu 

'saâ cu un larahidus; 290: la cap legat cu un tarabulus. Oraş. 10: iarabti- 
' lusul falnic cu ciucuri dc mătase.

—  tarabulus , Tripolis, viile de Syrie.
tarpuz n. brobâdă de cap.
Muşte, 43 : s’au îmbrăcat muieresce cu tarpuz în cap, cum portă muic- 

'rile grece. Tarif 1761 : larpuze 4 la 1 parce...
—  tarpoş (pers. serpoş), calotte, bonnet de jeunes filles 

(d. ser «cap» şi poş «turban») ; şerb. tarpoş (V. Partea I : 
poş). Forma «tarbuz» *e o inducţiune din plural: t a r b u ş l  sau 
t a r b u j î ,  de unde un singular analogic t a r b u z .

tarz n. chip, mod.
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Beld. 424 : Unul îngâmfat de slavă, celălalt de un tarz firesc... Hrist. 
(1818) : Că făcea prin Bucurescî Tot larzurl [în text: tarluri] mavroghenescî.

—  tarz  (ar.), maniere, mode, faşon. 
tafar-aţjasi m. vătavul tătarilor-curieri.
Cond. 1693, p. 292 : s’au dat 56 tal. la iaiar-agasi, care aîi venit de la 

Viziriul pentru graba carelor.
—  t a t a r  ag asy , chef des courriers d’Etat ; şerb. tatar-aga. 
tatar-mizil m. curier poştal. V. menzil.
Ginea, 30-4 : şi lui i-o dăduse [scrisărea] iălar-mizilul.
taxidâr m. perceptor, încassator de dări.
BXlc . 621 : apropii slujiaii ca taxidarî şi împlinitori de datorii. Fil. 48: 

ei le adunau [dăjdiile] prin omenii lor numiţi taxiclarf ; 323 : taxidarii luau 
întreită (ţcciuială pentru oierit, crbărit, tutunărit şi vinărit. Ghica, 37 : ocne 
şi vămi pe cari le vindea cu un preţ de <;lece ori mai mare de cât înainte, 
lăsând pe taxidarî să rupă cât puteau.

Var.: taxildar şi taxindar
D ion. 193 : Hangerliu îndată au rînduit taxindarî... să strîngă de la 

6menî banii văcărituluî; 197 : boierii ispravnici şi taxindarii i slujbaşii i zap- 
ciiî cu mumbaşiriî.

—  tah sild ar  (ar. pers. qui fait la recette), percepteur 
prdpose au recouvrement des deniers publics, caissier (d. 
tahsil «recette, perceptiou»).

taxidărie f. încassarea dărilor.
Fit. 48 : tata mc lua cu dînsul prin judeţ dc-1 ajutam la taxidărie.
tecllf n. propunere, chip.
VĂc. 267 : ambasadorul Caprara nu putea să dea mâna la aceste leclifurî, 

fără voia imperatoruluî. Un. III, 197 (d. 1802): acele tcclifari şi fără de orîn- 
duială arătări. Chon. III, 435 (d. 1822): a cere milă cu acest fel de tcclifuri, 
şeijend de ceea parte să ccic stăpânire dincocc.

—  te k lif  (ar.), faţon, proposition, charge; ngr. tsxXupt. 
teclifat n. sarcină impusă.
Uh. III, 132 (d. 1792): raielele Moldovei să fie iertaţi de tot felul de 

dări şi alte deosebite tcclifaturî.
—  te k l ifa t  (pi. ar. d. teklif), charge. 
tedarîc n. aprovisionare.
Doc. I, 275 (d. 1783) : să se facă tcdaric [funiile] şi să se trimiţi unde 

este poruncă ; 277: cumpărarea şi tedaricul din afară de prin prejur.... pră- 
pădesce ţara nostră.

—  tedaruk  (ar.), provision, preparatif; şerb tedaruc. 
tefaric n. (şi tifarichifi), raritate, capdoperă de industrie
Koo. 202: mergând Domnul în tote filele de se împreuna cu Paşa, tră- 

mifendu-î de tote tefaricnrilc ce se aflau în Iaşi. Melchis. Roman II, 127 : Dom
niţei Sultanei un inel smaragd şi o flore de diamant, tcfaricurî ce i-aii dat. 
M illo, Ghiriţa, 15: două giuvaere, două tcfaricurî. F i l . 93: acestă dulamă.... 
ce mai cusătură I parcă-i un tlfarichiă.

—  te f a r y k , chose prdcieuse ; ngr. Tsipvp'm. 
tefericiu n. desfătare, petrecere.
Nuc. 320: Dumitraşco-Vodă cu cele cinsti şi lefericii multe se bămeise, 

de nu se putea să se mai grijască nimică.
—  teferrug  (ar.), amusement,. distraction; şerb. teferid. 
tefter n. registru, condică.
N. Cost. 48: câtă saricăciune au făcut Tătarii... aii plătit tot şi a turc 

şi a creştin, pre lefter, cui ce au perit. P op. 114: au pus cartea aceia în alte 
scrisori şi tefterurî cctavea. Stăm. 398: dacă nu plătesc! cât am scris la lefter...
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—  tefter  (pers. defter «tablette pour ferire»), livre de 
recette, registre, râie (d. Sitp&fya, pergament); alb. bulg. şerb. 
tefter, ngr. TSfptepi, liste, catalogue. V. anatefter.

tefterdar m. (literar : defterdar) 1 . ministru de finanţe, al 
Sultanului saii al Hanului.

A mir. 123 : aii venit Damat Mehmet-Paşa, care aii fost leflerclar mare. 
Cast. Mold. 59: principcm leflerclar supremus caftan induit. Cosd. 1693, p. 29 : 
tal. 500 leflcrclaruluî împăratului; 75: un atlaz ce s’ail dat la leflerdariul Ha
nului. Ist. 1715, p. 132: aii poruncit la leflerdariul să-i numere banii. Vie. 
299: îndată trimise şi chiemâ pe luminatul chehaia-bciii Feizulah-Aga, pe prea- 
slăvitul leflerclar Râie Ali-Kfendi.

2. controlor financiar al marelui Vizir saii al unui Paşa.
Muşte, 40: aii trimes Paşa pe leflerclarul lui şi cu Aga cel împărătesc şi 

i-aii scris tot ce au avut. Ajiir. 137 : aii pus Mîrza-Paşa omeni de ai seî jude
cători şi vameşi, şi leflerclarul aşijderea au pus strîngătorî şi strîngca veniturile 
de pe la sate. Grec. 206 : pre Domnul la sfat chcmându-1, pus-i-au scaun de 
au şe(jut între ienicer-Aga. şi între leflerdariul; 212 : pilind alt Viziriu pre Ali- 
Paşa, carele ore-când fusese teflcrdariu. Dion. 188 : poruncind Pasvantoglu tef- 
lerdaruiluî de au cetit fcrmanul în amjul tuturor, apoi l’au luat şi l’au sărutat 
băgându-1 în sin. Dom. 30: se luară robi doi leflerclarî. BAlc. 92: Vizirul dete 
slujba de leflerclar în ambele ţări lui Mchmct-Bciu de la Ieni-Şchri.

3. (şi cefterdar) perceptor, taxidar.
Cant. Ier. 397 : strîngetoriî dajdiilor, ceflerdarl, birarî. Cond. 1693, p. 

307 : s’aii făcut dar chehaialiî şi ceflerclarulul.
—  tefterdar  (defterdar), ministre de finances, controleur 

gănăral des finances d’une province; şerb. teftedar, ngr. 
TŜ TSfjSdtpiTjţ, grefier; ung. defterdar.

tefterdar-efendi m. (şi defterdar-) contabilul Tesaurului.
D ap. 325 [bairamlîc] : 2500 lei lui clcflcrclar-cfcmli. F ot. III, 247 : clef- 

terclar-efcncli cu suita sa
teftergiu m. secretar-contabil.
D ior. 187 : dăndu-î fermanu, au poruncit leflcrgiuluî de i l’au citit. Doc. 

I, 409 (d. 1783) : avem să orînduim leflergiu credincios, ca să cerceteze.
—  tefterg i, teiieur de livres : vorba, etimologicesce echi

valentă cu «tefterdar», lipsesce în dicţionare.
tefterhane f. archiva finanţelor.
D om. 20 : ridică în grab totă canţelaria şi leflerhaneua.
—  tefter  iţANE (defter liane), Ies archives.
teftişciu m. inspector însărcinat cu anchete.
Doc. IV, 360 (d. 1794): avem Domniea mea a orîndui omeni leflişciî__

a face într’adins cercetările. F ot. II, 160 : Scarlat-Vodă Ghica a izbutit să se 
rînduiască un muvela-efendi, un capugi-başa şi un lefligiu, cari au gonit pre 
Turci împreună cu vitele lor peste Dunăre.

—  te ftişg y , examinateur (d. ar. teftiş «enquete»).
telmlz m. învăţat.
Neo. 305 : Dumitraşcu-Vodă avea la Portă şi un capuchihaie, pre anume 

Iane, f6rte om de trebă şi prea mare lelmiz.
—  telm iz (ar.), etudiant.
telpiz a. viclen, sinonim cu «marghiol» şi cu «şiret».
Ax. 123 : spun să fie <jis atuncen împăratul către bostangi-başa : aceia, 

precum se ved, semenă să fie nisce telpizi, de vreme ce au aprins rogojina în 
cap. N ec. 207 : Dumitraşco-Vodă fiind prea telpiz şi fricos şi neavend nici o 
milă de ţară, punea pricini asupra boierilor şi lui Miron, că sfătuiesc ci şi-I 
bine să ierneze Tătarii în ţară ; 250 : Constantin Duca-yodă avea un Grec din 
{ara frâncescă, pre anume Nicolal Dcport, pe lăngă dânsul, om înveţat şi telpiz.
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— telbiz (ar.), tromperie, trompeur, fourbe ; şerb. telbiz.
telpizie f. viclenie (formă paralelă cu «telpizlîc»).
Grec. 335 : numai de cât Nemţii întârseră sfatul lor cel trufaş a începe să 

se porte în meşteşuguri şi în telpizii şi socotiră să se întorcă înapoi pre apa Tisei.
telpizlîc n. înşelăciune, înşelătorie.
N ec. 252 : caută acum de vcţji lelpizlicul la ce cinste aduce pre omul 

mare ! 256 : minciunile şi tclpizlicurile nu le iubia Autioh Cantemir.
—  te lb izly i:, tromperie, fourberie.
temasuc n. îndatorire legală.
A mir. 179 : îutr’acesta chip nc-am legat cu toţii cu acest lemasue al nostru.
—  temessuk (ar.), acte obligatoire, reconnaissance d’ une 

dette; şerb. temasuc «act scris».
tenzuh n. pastilă compusă din tămâie şi alte mirodenii.
Ax. 130 : Nicolai-Vodă an trimis lui Băsărab-Vodă şi puţintele daruri: 

un cesornic de aur, panzehruri şi lenzuhuri.
Var. : tiunzuf şi tunzuh

Ur. XIV, 231; (d. 1813); un inel de lunzuh de aur cu mărgăritar; XIX, 
343 (d. 1821): două perechi paftale tiunzuf de argint şi poleite.

—  TENsuţi (pers. chose rare), pastilles du să ra il; ngr. 
■tsvCooyi, benjoin.

terbie f. 1 . instrucţiune, cultură: «a se face terbie», 
a se instrui, a se ţinea în curent.

Dom. 67 : câtă vreme ţinu acest congres, se făcu şi reis-efendi terbie de 
Evropa. Doc. 111, 25 (d. 1786) : practicos şi iscusit la îinpărăteseile slujbe, fiind 
şi multă vreme cercat şi Ierbii chiar al prea puternicei împărăţii.

2 . dres de bucate.
Gorj. Dicţionar, 94 : Ierbii, suliman de bucate.
—  terbiV e (ar.), education, instruction, assaisonnement 

(des mets), sauce.
tergimăn m. lălmaciii, dragoman.
N. Cos-r. 43 : la Carloviţa fiind trimis .sol de la împăratul turcesc Sul

tan Mustafa, un Rami-Reiz împreună cu lergimanul cei mare împărătesc, 
Alexandru Mavrocordat, carele scia 12 limbi, om ales şi forte învăţat. N ec. 
190: pentru învăţătura lui Milcscu Spatar aii fost tergimăn împăratului şi învăţa 
şi pre fiul împăratului, pre Petru Alexicvicî, carte. Vie. 265: acest Panaiotache 
fu cel dîntâiii Grec ce s'aii învrednicit a ii tergimăn Divanului împărătesc ; 
269 ; prea învăţatul Scherlet Zade Alexandru Mavrocordat, ce atunci se afla 
şi mare tergimăn al Divanului împărătesc, care se făcuse după famozul 
Panaiotache.

Var. (grecizată): terziman
N. Cost. 22 : Panaitachi Tcrzimnnul cel marc şi vestitul la împărăţie; 

268: era acest Gaspar-Vodă multă vreme terziman la împărăţie, adică tfilmaciu 
tuturor solilor creştinesc! ce veniaii la împărăţie. Koci. 259 : îndată l’aii luat 
pe sol cu toţi ierzimanii lui şi l’aii dus la Edcculc. Ist. 1715, p, 11 : aii trimis 
de au prins pe toţi Ierzimanii solului.

—  tergim ăn  (ai’.-pers.), interprete, dragoman (d. tergime 
«traduction»); şerb. terguman.

Formele occidentale : it. dragomanno (ngr. Spâ ojiavo?) şi 
turcimanno, fr. drogman şi tmeheman, sp. trujaman derivă 
de Ia ar. targiman «interpete» (targama «explicjuer, traduire»), 
termin primitiv chaldaic (targem) şi trecut la Arabi de la Evrei, 
la cari parafrasarea chaldaică a Bibliei se numesce Targum, 
adică interpretare. Din it. «dragomanno» derivă şi forma roma-
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nescă literară dragoman (de la sfîrşitul sec. XVIII), alăturea 
de «tergiman», mai vechiii şi odinidră mai popular.

D um. 58: Nic. Draco ce era Porţii1 dragoman. Muşte, 40: Alexandru 
Mavrocordat, dragomanul împerătesc ; acest Alexandru, tcrzimanul împărătesc, 
când s’a făcut pace între Turci şi între Nemţi, au fost şi el de era Utlmaeiu. Ginea. 
91: toţi solii cu toţi dragomanii şi cu toţi secretarii lor se puneau în mişcare.

tergimănie f. dregătoria de tergiman.
N. Cost. 74: Alexandru Tcrgimanul au isprăvit lergimănia cea mare fiului 

său, lui Nicolaî, care şi ci slujind Porţii 12 ani în slujba Icrgimăniei, au sosit 
şi la Domnia ţării Moldovei.

V ar.: (grecizată) terzimânie şi (occidentală) dragomanie
M uşte, 40: Nicolaî Mavrocordat au lăsat lerzimănia Porţii împărătesc! şi 

au luat Domnia ţării cu multă cheltuială şi mândrie grecescă. G iieoro. 305: 
au şê lut amîndoî în vorovă, fiind cunoscuţi şi vechi prieteni încă «lin terzimânie. 
D um. 58: Nic. Draco... rîvnia dragomănia.

tergimanlîc n. sarcină şi serviciu de tergiman.
Koo. 256 : chicmând pe tcrzimanul Porţii de i-au făcut tcrzimanlic.
Alăturea de forma analogică dragomanlîc.
D um. 158 : având pe d-luî Iacovache Rizo biv-vel Spătar pentru dra

goman lic. Văc. 284: viind Orlof la Osman-Efendi să-şî ia <,liua bună, neallân- 
du-se Iacovachc dc faţă, i-ain făcut eii dragomanlicul.

—  terg im anlyk  fonction ou place d’interprete.
tergimea f. traducere: «a face tergime» ( =  turc. tergime

etmek), a traduce, a tălmăci.
Văc. 299 : arăta! scrisorca ce am scris la boieri la Uucurescî, care făcen- 

du-sc tergime, o trimise la împărăţie să se vadă.
—  tergime (ar. tergimet), interpretation, traduction.
tersanâ f. (şi tarsana) arsenal de marină.
Koo. 274 : aii detunat un galion mare împărătesc, acolo unde şedea legat 

la larsana. Ist. 1715, p. 12: au îngheţat boazul mării spre tersana; 78: pe 
den afară este tersana şi scală marc. Hrikt, (1818): Cu tunuri, Cu lersanelc 
[în text: lerhanclc], De iarbă şi de ghiulele.

—  tersana (pers. ters liane «casa industriei»), arsenal de 
marine ; bulg. tersana, ngr. tapoav-i ; din aceiaşi vorbă per
sană: sp. arzană, it. arsenale (şi darsena), fr. arsenal.

tersana-defterdar m. ministru al marinei (Fot. II, 237).
—  tersana  defterdari, titlu posterior lui «tersana emini» 

şi identic cu dinsul.
tersana-emini m. inspectorul bastimentelor (Fot. II, 238).
—  tersana  e m in i, intendant de l’arsenal Ham.
terzi-başa m. starostele breslei croitorilor.
Cond. 1776, p. 16: afară de chircibaşa, de terzi-baţa... pe ceilalţi sta

rosti să-î facă şi să-î orînduiască vcl-Aga. Doc. II, 289 (d. 1792): rufctul şal- 
varagiilor să fie osebit de rufetul croitorilor, să n’aibă terzi-baţa amestec cu 
dînşiî; IV, 282 (d. 1793): lângă terzi-baţa să fie patru meşteri din cel mal 
aleşi aî rufctuluî, numindu-sc epitropî al breslei croitorilor. Fu.. 138 : işlicul 
cu patru colţuri al marelui terzi-baţa.

—  terzi başy, maître tailleur (pers. terzi «croitor») ; şerb. 
terzibaşa.

teschereă f. (şi teşoherea), 1 . revaş înscris, adeverinţă.
a. în literatura cea veche :
N. Cost. 87 : trimiţând Nicolaî-Vodă niscc tcschcrelc şi fermanurl împă

rătesc! şi poliţe la Ţarigrad. Koo. 253: au început a scrie leţcherele şi a se 
jălui de el, şi lipia leţcherelele la giamie. Coxd. 1693, p. 37 : au scos tescherâlele
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de socotela haraciului. Cond. 1776, p. 38 : Vătaful să fie dator să tocmescă chi- 
ragii cu chizeşie, dând vătaful şi leşcherc la mâna stăpânului marfeî. D ion. 197: 
i-ait întrebat unde sînt tcscherclele cele pecetluite ce le-au făcut, ca să le dea la 
raicle după vitele ce aii avut, vrând să ia birul de la clînşii pe acelea. Tarif 
1792 : fiind suduit şi având tcsclierea de plată, să nu se supere cu nimic, 

b. la scriitori mai n o i:
Ai. T. 90: leşeherele tot cu pajure împărătesei I... Fir,. 238: iată şi leş- 

chereua prin care faci cunoscut, că totă marfa vîudută ai primit-o înapoi prin 
mine ; 325 : numărăm banii în mâna trăinisului şi luăm teşeherea de primire.

2 . foie de drum, paşaport.
A rch. rom. II, 167 (d. 1753): fără de lescherea să nu umble Turcii în pă- 

mîntul ţării. G iiica, 171 : pe când ne trebuia paşuş nemţesc sau teşeherea turccscă.
—  tezkerîj (ar. tezkiret), billet, obligation par ăcrit, note, 

certificat, passeport (d. zakar «se souvenir»); alb. bulg. şerb. 
teskere «răvaş, paşaport», ngr. xsaxspâ?, attestation.

tescheregiu m. secretar al Divanului şi al marelui Vizir : 
ei erau doi şi citiau alternativ jalobele adresate Divanului.

Cond. 1693, p. 350: atlazc ce s’au dat la doi lescheregiî.
—  teskeregi, secretaire du Divan, maître des recjuâtes; 

bulg. teskeregiia. V. buiuc-tescheregiii şi chiuciuc-tescheregiu.
teslim n. predare : «a face teslim» ( =  turc. teslim 

etmek), a preda, a transmite.
Kog. 216: trimiţând şi 49 de delibaşî... făcendu-î teslim lui Caragea ; 

236: Măria sa Hanul scrie la Domn, că nu va da jacurile ţării în mâna acelor 
cc am trimis, ce cere 5—6 boieri mari de loc, ca să le facă tote teslim în 
mâna pămîntenilor. Gjieoho. 305 : i-au făcut sangiacul şl tuiurilc teslim. Dom. 
44: să se ducă diii ţară cu bine şi să-i facă pre boieri leslim. Doc. IV, 288 
(d. 1793): să primjă pe aceşti lude şepte şi aduccndu-î în pază, să-î facă les
lim la puşcărie. Gokj. I, 22 : făccnd’o leslim în mâna Împăratului.

—  teslim  (ar.), livraison, rem ise; bulg. şerb. teslim, 
ngr. tsaXijj.1. Termin juridic eşit din us.

teslimarisesc v. a face teslim, a preda.
U r. IX, 52 (d. 1844): este dator a tcslimarisi tote lucrurile nemişcătore.
Formaţiune verbală turco-grecă.
teslimat n. sens identic cu «teslim».
D ion. 231 : Turcii să n’aibă amestec, ci pîrcălabii satelor tote să le îm- 

plinescă şi să se facă leslimal prin zabiţii creştini. Ur. XIV, 239 (d. 1810): la 
vremea leslimaluluî mărfii.

—  teslim at  (pl. d. teslim), payements faits sur un compte.
teşpifăt n. ceremonial, în special de învestitură.
Cond. 1693, p. 29 : 800 tal. la leşrifal. Văc.̂  261: Sulciman I dete lege 

şi canon (acesta este leşrifal) şi regule de iznovă împărăţiei.
—  teşrifat  (ar. pl. teşrif «actiou d’honorer»), ceremonial 

de la Porte ottomane, etiquette.
teşrifagi-efendi m. marele maestru de ceremonii, care 

conserva registrele ceremonialului împărătesc.
D ap. 325 (bairamlîc): 200 lei lui leşrifagi-efendi.
—  te şr ifatg i, grand maître des ceremonies.
teşrifagi-calfasi m. ajutorul teşrifagiuluî.
I psil. 790, (bairamlîc): 100 lei lui teşrifagi-calfasi.
— teşrifatgi h a lfa si, l ’aide du maître des ceremonies Ham.
teşrifagi-chesedari m. cassierul teşrifagiuluî.
I psil. 790 (bairamlîc) : 100 lei lui leşrifagi-cliesedari.
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— teşrifat&i kesedart, payeur du rnaître des ceremonies. 
tille f. un fel de haină.
Doc. II, 403 (d. 1790): o tilie veche de hatai verde blănit cu cacom.
—  te ll i (ar.), orn6 ou brode avec des fils d’or ou d’argent. 
timar n. feud militar ce aducea un venit mai mic de

2000 lei vechi: spahiii dobindiaii în loc de lefă sate în ţările 
supuse cu condiţiunea de a servi pe propria lor cheltuială.

Chon. I, 98 [Milcscu] : cum Turcii daii acum spahiilor lor timaruri.
timar-spahiu m. sens identic cu «timariot».
Ist. 1715, p. 123 : iimar-spahit aii rînduit, ca să păzescă cetatea.
—  tim ar  (pers. soin), pension, fief militaire ; bulg. timar, 
timariot m. spahiii în posesiunea unui timar.
M. Cost. 20 : sînt slujitori bătrâni oturacî, curugiî şi limarioţî. B ol. I,. 

171: Voi, Timarioţî, Azapî, Ieniceri,..
Formaţiune neo-gr6că : Ti(j.apuor7]?.
timin n. veche monetă turc^scă servind de salbă ce se 

purta pe frunte ca o poddbă.
Oo. I, 421 : bani de cap timin jumătate poleiţi, jumătate albi.
—  tim in  (un huitieme), ancienne piece de nionnaie fran- 

ţaise, qui valait cinq sous; ngr. Ttp.tvt, galben de <Jece lei.
tocât n. calitate excelentă de cit.
F il . 153: perne îmbrăcate cu cit tocat.
—  t o k a t , Tokat, viile de la Turquie d’Asie. 
top n. tun. V. topciii.
Ist. 1715, p. 54: (V. alaiii-top, havan-top).
— top, piâce, canon, bouche â feu ; alb. bulg. şerb. top 

«tun», mcr. topă «ghiulea», ngr. m m .
top-capi n. pdrta oraşului.
Văc. 238 : năvăliră şi intrară pe Ia top-capi în cetate.
—  top  k a pu , porte de la viile, 
tophana f. arsenal de artilerie.
Cron. III, 446 (d. 1822): aii mers pe la tarsana, pe Ia tophana, trecend 

pe la Dolma-Bakce.
—  tophana  (pers. top-I.iane), fonderie de canons, arse

nal d’artillerie.
topciu m. tunar, soldat de artilerie.
Ax. 161 : topciî şi 100 de salahori moldoveni şi 200 munteni. Ist. 1715, 

p. 16 : alaiul topci-başil cu topciii lui. Bkld. 346 : N’au cercat v r ’o greutate 
a pute găsi topciî; 389 : Topciii şi ienicerii mal întâi s’aii ridicat. Bol. 171 : 
Să arţlă fitilul 1 topciii la foc!... Fot, III, 312: topciii lefa 60 Iei.

—  to pc i, canonnier, artilleur ; bulg. topciia, ngr. toirtCifc. 
topci-başa m. inspectorul artileriei.
Ist. 1715, p. 10: l’aii închis în saraiul topci-başii... Fot. III, 293: Arma- 

şul cel mare este topci-başa general.
—  topci başy , commandant d’artillerie ; bulg. topci-başa. 
tufec n. flintă, puşcă (V. tufecciti).
—  t iîf e k , fusil; bulg. şerb. tufele, alb. dufek, mcr. tu- 

feke, ngr. zoirfixi.
tufecciti m. 1. miliţian sau puşcaş, numele lefegiilor gar- 

dei domnescî, după flinta ce purtati (Sulzer III, 252).
Cond. 1761, p. 78 : 25 tufeccii câte 5 lei unul. Doc. II, 18 (d. 1791):
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ciohodariî i iufcccii cu pusei. Fil. 29 : dinaintea unul rînd de odăi iufecciiî, 
arnăufî şi satîraşiî ’şl curăţau armele ; 38 : însoţit de patru iufcccii; 346 : 
căpitanii agiescî şi spătărescî, tufeccil, G iuca, 289 : Caragca pierduse doi cârc- 
serdarî şi un iufccciu, loviţi de glonţcle Jianului.

2 . armurier, meşter de arme.
Ionescu, Mehed. 712 : Infccciil dreg puscilc sătenilor.
Cu acest sens şi în poesia populară.
Al. 131 : Iar cumnatul cel hain, Tufccciul din Macin...
—  tu fekci, fusilier, soldat, gendarme ; armurier ; bulg. 

şerb. tufekciîa, ngr. ton(pey.tCvfc.
tufecci-başa m. şeful gardei domnesci.
Koo. 278 : iar când vroia să purcegă, tufccci-başa îl întrebă. Brld. 349: 

Tufecci-başa Vasile a Domnului Calimah. Cond. 1761, p. 78 : tufccci-başa 40 
lei pe lună. Doc. II, 18 (d. 1791) : tufccci-başa cu toţi ciohodarii. Fot. III, 
312: tufecci-başa cu 50 de neferî 1500 lei. G hica , XIV: edeciii demncscî, 
baş-ciohodaru, tufccci-başa; 3 : aveam odaie în Curtea domnescă alături cu 
odaia lui tufccci-başa.

—  tufekci başy , porte-fusil, officier de la garde du corjis 
chargd de presenter le fusil au Sultan â la chasse ou au tir 
Ham.; bulg. şerb. tufekci-başa.

tuiu n. steg făcut din doue sau trei code lungi albe 
de cal, atîrnate de o lance vopsită roşu cu semiluna în vîrf, 
împletite cu măestrie ; tuiul, ca semn de autoritate şi de 
comandă militară, a înlocuit stogul conferit la început guver
natorilor de provincie. Sultanul avea 6 saii 9 tuiuri, marele 
Vizir 3 («iucituilîi»), beglerbeiii şi Domnii români 2 («ichi- 
tuilîi»)ce-i se acordau de Sultan odată cu celelalte insignii ale 
Domniei. Aceste tuiuri se purtai! înaintea împăratului sau 
Domnului, la alaiuri saii când pornia în războiţi.

1. despre Sultan şi Paşii turci saii Hanii tătari.
N. Cost. 91 : Moldovenii au dat într’inşiî a-î goni re, tăindu-î, până au 

dat asupra tuiului şi atuncea i-aii împresurat tătărimea. Ax. 159 : cinci Paşi 
cu câte trei tuiuri şi alţi <;lecc paşi cu câte doue tuiuri; 167: la Dechemvrie 
18 s’ail scos tulurile şi au început a face împărăţia marc gătirc de oştire. 
Kog. 230 : într’acestă Domnie [a lui Const. Iiacoviţă], iarna, au trecut prin 
ţară un Paşă cu trei tuiuri, de au mers la Hotin. Zii,. 26 : s’au şi cinstit fă- 
cendu-1 pe Pasvantoglu Paşă cu 3 tuiuri. Bam:. 597 : unde-ţî sînt voinicii, 
Paşo cu trei tuiuri? F il . 118 : un compliment demn dc un Paşă cu trei tuiuri.

2. despre Domnii români.
M. Cosr. 250 : îi trimise Hanului împărăţia şi stoguri, cu tuiuri de Mol

dova, să aşchie pe cine va socoti el la Domnie. N. Cost. 89 : Dumitraşco- 
Vodă aii purces din Ţarigrad spre Moldova în cai de mcnzil, fără tuiuri, fără 
sangiac, fără tabulhanaua împărătescă, şi pre urmă târziu i s’aii trimis de la 
împăratul luiurile. Nko. 216: stăpâniâ Duca-Vodă şi Ucraina şi ţara Moldovei, 
Domn fiind cu trei tuiuri; 279 : îmbrăcă Mihal-Vodă caftan şi de la împăra
tul, luând steg şi tuiuri de Domnie, se găti cu toţi boierii şi purcese de veni 
în ţară ; 307 : Dimitraşco-Vodă mi scos tuiurile şi corturile afară din Iaşi spre 
Balica, ca să mal chivcrnisescă lucrul ceva înainte, să vadă omenii că pur
cede în gios la oste înaintea Veziruluî. Mostk, 20 : Vezirul ml dat Ucraina 
cea mică Ducăî-Vodă, mal şi un tuiu afară de cele două ce avea a ţării Mol- 
dovii, care luând tuiul, au făcut mare cheltuială şi pentru acel tuiu. Giikorg. 
303 : intrând Domnul în curtea domnescă, descălecă la scara cea mare ; acolo 
fiind scose şi luiurile, se taie şi doi berbeci sub tuiuri, ca pentru un semn de 
biruinţă. Dion. 167: Mavroghene cu mare pompă şi cu străjnicie aii intrat în 
Bucurescî, având cucă împărătescă şi două tuiuri, semnul puterii împărătesei.
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Hft'ST. (1818): Care Domn a mal stătut, Trei lu iu r i  să fi avut ? F xl. 346 : ma
rele Armaş cu haine muiate în fir, stegul cel mare al ţării, lăutarii şi trîm- 
hiţaşiî domnescî, iuruc-bairac, lu iu r ile . Od. I, 73 : (V. sangiac).

Var. (literară) : tug
C ant. Mokl. 57 (V. sangiac) ; 62 : duo tug, vel equinae caudae, quae 

principi ab aula conceduntur; 91 : equi sessorii praeviis duobus lug vel cau- 
dis equinis, quas in acccptae potestatis signum principi othmannica aula largitur.

Vorba persistă şi astăţji într’un proverb istoric (V. topuz).
—  tuy (tug), tfueue de buffle ou de cheval peinte en 

rouge et en blanc et attachee â une hampe rouge, lacpielle 
est surmontee d’une boule d’or Barb.; bulg. şerb. tug, ngr. tooţc.

tuigiu m. împletitor de tuiurî pentru Sultan.
Uu. V, 171 : Ahmet Aga, odiniâră luiugiii şi astăzi prefăcut în făcător 

de surguciu pentru palatul împărătesc.
Formaţiune analogică (§ 23).
tulumenl pl. (şi tulimeni) omeni gospodari din satele 

turceştii şi din serhaturî luaţi ca garnizonă: ei intrară în 
Moldova la 1821, sub comanda lui Ciabanoglu, aduşi pentru 
buna rînduială a pămîntului (Drăgh. II, 123, 130).

B bld. 406 : Ia cu dînsul două tunuri şi o mie de oşteni, Daiereua lui 
mai totă, şi delii şi tulumeuî. Nkgh. I, 285 : la 1821, după spargerea cteriştilor, 
Paşa din Iaşi, văţlend că nu pote scote pre ianiceri din ţară, ceru ajutor ; îi 
se trimiseră deci spre acest sfîrşit câteva mit de tulimeni.

—  cf. tuman, nom d’un corps d’armâe de 10000 chez 
Ies Tatares Ham.

tumbelechiu n. un fel de timpan, instrumentul prin
cipal al meterhanelei.

F il . 30: banda dc musică se compunea de lumbclcchiurî, tobe mari şi 
meterhanele. G iuca, XV : în tot timpul acestei ceremonii îi bătea în curte meter- 
haneua cu surle, cu tobe şi lumbclechiuri.

Vorba revine şi în poesia artistică (sub forma tembelic).
Bol. I, 171 : Să bată, să bată, aici lembelicul!...
— tumbelek (pers. diimbelek), tambourin, en demi-globe, 

timbale (d. tablele dimin. d. tabl «tim bale»); bulg. tiumbelek, 
ngr. Too[j,7reXExt, tambour. V. tabulhana.

tumbechiu n. sens identic cu «tumbelechiu».
G iuca, 322 : după dînşii veniaii meterhancua şi tumbechiurilc în sunetul 

surlelor şi tobelor.
— tumbek, timbale en terre cuite recouverte d’une peau.
tură f. pachet (de mărfuri).
Doc. II, 313 (d. 1792) : turaua de saftienc liochii 36 tal.
— tura, faisceau, paquet; şerb. tura (ibrişima).
turcagi-baş-aga m. funcţionar turc care judeca pri

cinile negustorilor turci din ţară (Melchis. Huşi, 46). N ’am 
mai regăsit nicăirea acest titlu: el este probabil o transcriere 
greşită în loc de «turnagi-baş-aga».

turnagiu m.locotenent de ieniceri(litt. păzitor de cocori).
Koe. 237: au trimis de au adus pe un turnagiu ce era şi pre un cadiu, 

aducendu-î pe pârta despre Domna, spuindu-le că s’aii hainit ţara. Por. 94: 
au oprit Ion-Vodă un turnagiu cu puţintei ieniceri, carăle şedea în curte şi 
ţinea cheile porţilor. D ion. (V. derviş-aga). Doc. II, 456 (d. 1792): când aici la 
Craiova se afla caimacam un turnagi 'Ismail-Aga.
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—  tu r n a g y , gardien des grues; şerb. turnagiîa.
turnagi-aga m. căpetenia neferilor capitalei.
Doc. I, 549 (d. 1784) : d-luî lurnagi-aga însă neferiî toţi înarmaţi călări 

cu bairacul lor ; II, 378 (d. 1792): d-luî iurnagi-aga, zabitul Bucurescilor.
turnagi-başa m. ofiţer superior de ieniceri.
T unusm, 73: luminatul hatihumaium cc s’a dat cătro lurnagi-başa, ce 

s’a rînduit pentru nizamul Ţării românescî.
—  tu rnag y  başy , officier supârieur des janissaires qui etait 

prepos6 â la garde des grues du Sultan Barb.

u
Ugeret n. (şi ugerit)taxă de plată pentru caii de poştă: 

olăcarii 10 bani de ces, boierii căftăniţi 15, iar negustorii şi alţii 
câte 20.

Doc. I, 105 (d. 1775): să-şi ia ngerilul de ficsce-care cal câte bani 10 
de ces; IV, 267 (d. 1794): să dea şi surugiilor ugerelnl cailor cc încalică la 
căruţe. Ua. 1, 37 (d. 1814): suma trcbuinciosă spre ţinerea menzilurilor dim
preună cu ngerilul ce vor cuprinde inamurilc; XXII, 348 (d. 1826) : ugereturile 
cu inamurî gospod... se vor plăti de vistierie.

— ugret (ar.), salaire, loyer,
ulamâ f. ciucure de metase sau de lână (la rochi).
Rey. II, 239 (f. de z. 1817): o roche de pambriu galbenă cu ulamale.
—  u lam a , corde, attache.
ulema m. (şi ulama) membru al clerului, teolog turc 

(Cant. Ist. ot. 450).
N ec. 278 : tote ulamalelc şi rufcturile, cu ostc şi cu pusei, aii purces la 

Udriii să mazilescă pe împăratul. Ax. 141 : nu le plăcea acesta [stricarea păcii 
cu Muscalii] nici ulcmalelor, nici oştenilor ; şi socotia că, de nu va vindeca 
acesta, pote să se facă şi vr’un zurbolîc; 159 : (V. ogiac). Văc. 265: sfătuin- 
du-sc ulenialii cu veziriî şi cu rigialiî şi cu ienicerii, îl arîdicară din taht (pe 
Sultan Ibraim I), unde şi fu omorît. Dcm. 28 : ulrmaua din cei de frunte ai 
Ţarigraduluî; 86 : tote ulemalele cu un sfat de obşte au dat fefta, ca să se ur
meze războiul.

—  ’ ulema (ar.), membre du clerge, homme de loi (pl.
d. ’alim «savant»); şerb. ulema ; sp. ulema.

umur n. (şi omur) trebi însemnate.
Un. III, 197 (d. 1802): luarea celor bune chibzuiri... pentru îndreptarea 

omurului ţării. Cord. 1813, p. 372: cheltuielile amurului Domniei...
—  umur (ar. pl. d. emr «alTaire»), affaire d’importance.
usftâ m. 1 . sub-ofiţer de ieniceri.
R og. 233 : Impcratul aii chemat pc usta, care păzia acolo şi l’aii învăţat 

să mergă să prindă pre călăraşi. Bki.d. 402 : Cazanurî, topcii, nslalc, atâtea 
aii mai rămas ; 412 : Iau obraz mult ienicerii, de uslalc n’ascultaii.

2 . (ironic) meşter [sens luat de la Şerbi'].
Isp. Sn. 105 : ce să fie acest lucru, usta ? 107 : puse pe usla Petcu cu 

câţiva cotaşi în partea de răsărit.
—  u sta , maître, artiste; bas officier des janissaires; 

şerb. alb. usta «meşter experimentat». t
ustâlia f. locul destinat pentru încărcarea saii des

cărcarea unei corăbii
Cjxd. 1813, p. 311 : vitele ce sînt în soma uslalici de la Mangalia.
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—  u stalia , demarrage (d. it. stallia). Termin de marină.
ustuacic n. un fel de luntre. V. acic.
Cond. 1693, p. 37 : 30 de ustuacicî să se dirdgă ce va fi stricat la din- 

sele, de ustuacic po tal. 50 ; 110 : tal. 23100 s’au dat la Ali-Paşa hanii ce au 
avut să ia cu sebepi-tahrir pentru 80 de usluacicuri simbria la 640 de âmenî.

—  ust-i  a c y k , bâtiment non couvert (litt. dont le pont 
est ouvert).

u ş u p  n. (şi uşor) 1. dijma producţiunilor pămîntuluî 
ce plătiaii Tătarii pentru locul ocupat în Moldova (V. alîm).

N rc. 370 : Grigorie-Vodă, avend mălaiii mult la Fălcii şi la Chişinăii, 
strîns din uşor, da acelor omeni de ia ţinuturile de sus câte ()ece potronicî' 
merţa şi-I aştepta de bani până tomna. K og. 177 : Nohaiî ce vor locui pe 
acel loc a Moldovei, să-şi dea uşurul şi hacul pămîntuluî şi tâtă plata deplin. 
Melchis. Huşi, 53 (d. 1755) : de câte ori trimitea Domniea să strîngă uşurul de 
la Tătari. Audi. rom. I, 146 (d. 1769) : lei 8600 uşorul şi alîmul, care aceşti 
bani aî uşorului se iau de la Tătari ce ară pe locul Moldovei.

2. în Moldova (rar aslăţli), deciuiala morarului pentru 
măcinatul fainei, sinonim cu «oiem».

—  ’uşur (ar. uşr «le dixieme»), dîme lăgale prelevee sur 
Ies productions de terre possedees par Ies musulmans; şerb. 
uşur «oiem » (şi aşar «dijmă»), ngr. &uaoupi; sp. al-acer, fr. 
achour «nom d’un impdt paye par Ies indigenes de l’Algerie 
au gouvernement franşais» (Littre).

uşurqiu m. cel ce percepea uşurul (Melchis. Huşi I, 53).
—  ’uşurgi, percepteur de dîmes.

V
Vacuf n. fundaţiune piosă şi bunurile consacrate gia- 

miilor (la Turci).
Uh. III, 20S  (d. 1 8 0 2 ): de la o vreme încoce satul s'a făcut vacuf; 20D : 

ţara nostră se făgăducscc, ca să plătcscă la vacuf pe tot anul, ce se va socoti 
cu analogii ie.

Var. (literară): vacf
I st . 171 5 , p . 1 0 : a c e l  b a n i  s în t  a f ic r o s i ţ î  vacf la  m ă n ă s t ir e .

—  vakuf (ar. vakf), fondation pieuse, fideiconunis; bulg. 
valtyf, şerb. vakuf, alb. vakof, ngr. paxoo'f'.

vali(u) in. guvernator general al unei provincii.
Ur. VI, 134- (d. 1822): prea înălţatul vali ai Silistrci. G h ic i, 388 : num  

dus de am făcut visită valiulul acelui vilaiet.
La finele unei composiţiuni: valesi.
Dtox. 191 : Rumelc-uoÎL’si. Cr in. III, 435 : Silistra-ualcsî. Vie. 266 : Ozu- 

valesi; 277 : Halep-uaîesi; 281: Vidin-wulcsi.
—  v a l i (ar.) prepose), gouverneur general d’une pro- 

vince, vice-roi; şerb. valiia. V. vilaiet.
valldeâ f. (şi valedea) mama Sultanului, căreia ţara era 

datore a-i trimite ca dar anual 7500 lei şi o blană de rîs (Cant. 
Mold. 111).

4 Ax. 1 6 9  : la Octombrie 2 5  au murit şi Valuleua, muma împăratului, acolo 
la Odriu, şi aii trimis de aii îngropat’o la Ţarigrad, la Uskiudar. Coxo. 169 3 , 
p. 109 : tal. 2 5 0 0  Valcdcliî afară den 2 5 0 9  ce s’au mal trimis pe urmă. Isr.
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1715, p. 32 : au venit Sultan Alimed cu validcua şi cu tot haremul. Căpit . 316 : 
Mihnea-Vodă mai vîrtos valedelii aii slujit.

—  valide  (su ltan ), m6re du grand Seigneur (d. ar. valide 
«cjui enfante, mere»). Y. Cant. Ist. ot. 457.

valide-ohethudasi m. ministrul îinperătesei-mume (Fot. 
II, 237). Y. chehaia.

vâroş n. (şi varuş) suburbia oraşului, afară de fortificaţii.
Dion. 187 : Pazvand aii pus mulţime de salahori din sarhatul Diuluî, de 

aii făcut un şanţ mare şi adine împrejurul varoşului; 210 : Pazvand au poruncit 
să se adune oştea lui de pe afară în cetate şi varoş, să fie gata de răzhoiu 
asupra Muscalilor. Dum. 2-1: măcar că varuşul era întărit cu două şanţuri.... 
după ce Ruşii prădară varuşul [Giurgiului] arţlcndu-I cu foc, se întorscră în Rucu- 
rescî; 52 : ibraim-Paşa eşi din Ivefca cu agil lui la farstat (=  Vorstadt) sau varuş.

—  varoş , pârtie de la viile hors de Ia citadelle (d .  ung. 
văros, de unde şi forma primitivă «oraş»).

vechil-hargiu m. cel ce portă grijă de cheltuielile 
unui Vizir.

Cono. 1693, p. 361 : Mehmet-Aga vcchil-hargiu Veziruluî ce au venit cu 
caftanul Măriei sale lui Vodă. Cron. III, <i£0(d̂  1822): li s’aii rînduit tain împă
rătesc şi vechil-hargiu căte 180 lei pe <;lij liez unt-dc-lemnul, orezul, zaharul.

—  vekil  h a r g , maître d’hâtel, intendant; bulg. vekil harc 
«contabil», ngr. psxtX. •/o-prCv)?.

veră f. capitulaţiune. Termin technic militar.
I st. 1715, p. 68 : s’au socotit să scofă bairac alb tle v e r ă ;  70 : fiind încre

dinţaţi după legea vcrci, că-î vor lăsa de se vor duce cu pace. D um. 28 : făcură 
cetatea v e r a  şi trecură Dunărea.

—  ver a , capitulation, treve.
vezir-agasi m. om al Vizirului.
Amir. 143 : pentru care lucruri trîmis-au acel bazagiambaşa pe Sara- 

Mehmet-Aga, v e z ir -a g a s i , cu ferman şi le-au scos pagubele de la serdarul şi de 
la alţii ce arătau ci. Por. 144: făcutu-s’aii de la împărăţie şi alt ferman, şi aii 
rînduit şi pre un v e z ir -a g a s i ,  anume Ahinct-Aga Zaimul, şi aii scris şi capegi- 
başiî, numai să ccră pre pribegi la Mihaî-Vodă. Comd. 1693, p. 388 : v e z ir -a g a s i  

care au venit pentru bani, ca să-î trimitem la Căpitan-Paşa ; 420 : dar lui 
v e z i r -a g a s i  ce aii venit cu ferman pentru omenii ce aii mers la Camcniţa.

—  vezir ag asi, id. (vorba lipsesce în dicţionare).
vezir-azem m. titlul marelui Vizir.
D aso. 411: are împăratul, între alţi sfetnici, mal ales trei sau patru ce 

le dic v e z i r -a z e m ,  carii totc trebile împărăţiei portă, şi de pace şi de oste. N. 
Cost. 5: Vezirul Ahmet-Paşa, feciorul Chiopruliuhiî celui bătrân, care a 
întemeiat mal cu dinadins împărăţia turccscă, cărând şi ci pe urma tătânc-scu 
v e z i r -a z e m .  Ax. 169: s’aii api opiat Aii Paşa v e z i r -a z c m u l  dc Morcia. Por. 145: 
aflând v e z ir -a z c m u l  umbletele şi meşteşugurile ce făcuse cu Mihaiu-Vodă ; 171: 
au adus Măriei sale deocamdată- cărţi de la Măria sa v e z i r -a z e m u l ; 289: un 
Paşă, anume Mchmct Paşa v e z i r -a z c m u l ,  cu mulţime de Turci şi de Tătari.

—  vezir-i azam , Ie grand Vizir (ar. ’azam «tres grand»).
vezir-chehaiesi m. agentul marelui Vizir (V. chehaia).
Koo. 208 : v e z ir -c h e h a ie s i  chicmând pe capichehaicle, le-au d>s pentru 

mucarcl; 262 : venia cu trebî v e z ir -c h e h a ie s i  şi alţi de cel mari. P op. 156 : acest 
Abdulah-Paşa era prieten forte bun Măriei sale lui Nicolaî-Vodă, încă de când 
au stătut odată v e z ir -c h e h a ie s i .

vezir-tatar m. curier al vizirului (V. tătar).
D om. 54 : într’accst an (1772) văţlum că începură v e z i r - l a l a r i  şi ciohodarî, 

trecând şi întorcendu-sc din Iaşi.
—  vezir ke h aya si, id. (vorba lipsesce în dicţionare).
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vilaiet n. provincie guvernată de un valiîi.
Dum. 18  : d u c e n d u -s c  c in c ş î p e  la  vilaielul seu . G i i ic a , 3 8 8  : m’am d u s 

d e  am fă c u t  v is i t ă  v a l iu lu î  a c e lu i vilaiel.
—  v ila ye t , grande province ; alb. bulg. şerb. vilaet, ngr. 

piXasti. Vorbă semi-literară. V. valiîi.
voivoda m. (şi voevod) 1 . guvernator (ispavnic şi jude

cător) într’un oraş de a doua mână.
D ion. .221 : la Craiua este şi un turc judecător ce-î ţjicc voevoila. Cond. 

1693, p. 180 : Ibraim-Aga, voivoda de Ia Giurgiov. T unuslj, 73  : naziri, emini 
şi voivozi din Silistra, Şiştov şi Nicopole.

2. comisar de politie al cartierului Galata, la Constan-
tinopole. '

Koa. 240 : dinaintea casei lui era casa turcescă a unui vocvoda ; 247 : 
îndată chicmă pe Agim Ali-Aga, căci îl făcuse voevod Ia Galata, şi-i poron- 
cesce, cum a trece Linţul la Galata, să-l prindă şi să-l trimită. D om. 118 : 
vezirî, molale, zabiţii ienicerilor şi voevodiî.

3. titlul Domnilor români şi ardeleni (V. Iflac-voivodasi).
—  voyvoda, commandant, gouverneur (d. şerb. voievoda).

z
Zabit m. (sau zabet) 1 . căpetenie militară.
Dom. 74 : poruncim zabiţilor Porţii care se află cu paza la hotare ; 111: 

boierii dintăî, de al doilea şi al treilea trepte, boiernaşii, căpitanii, zabiţii şi 
toţi locuitorii Ţării rumân esc! ; 118 : veziri, molale, zabiţii ienicerilor. Por. 
III, 286 : Aga este al doilea zabcl după Spătarul cel marc.

2 . administrator, guvernator.
Băii. 376 : Era lusuf Chihaia-Beiu om silnic, dar bun zabet. Ua. III, 

193 (d. 1802): Paşii, cădii şi alţi zabeţi ce sînt împrejurul acestor doue ţări; 
III, 230 (d. 1822): ocârmuitorii şi zabiţii şi alţi stăpânitori ai sarhaturilor. 
Cond. 1813, p. 372 : plata lefilor celor ce slujesc ţării, adică dregători, zabiţi ' 
ai judeţelor, neferi ai spătăriei, ai agici, şi alte ogiacuri. Ckon. 111, 466 (ci. 
1822): zid nesfărămat găsiaii păinîuţcnii, ca să potă trece a alerga la mila 
celor întru mulţi ani stăpâni ai noştri, fiind şi Domnii greci, şi ispravnicii 
greci, şi zabiţii greci, şi capuchihaielcle Ţarigraduluî asemene.

3. autoritate, stăpânire. .
Fil. 76: o să te leg bine cot Ia cot şi mâine o să te dau pe mâna zabcliiliii.
—- zabit  (ar. qui tient avec force), officier militaire, 

employe, administrateur, gouverneur, maître, ch e f; bulg. 
zabitin «judecător», şerb. alb. zabit, mcr. zabit, ngr. 

zabitan m. şef militar.
Văc. 275 : ieniccr-aga cu toţi zabilaniî scî.
—  zabitan  (pl. ar. d. zabit), officier de police. 
zabitas m. sens identic cu «zabitan».
Doc. I,'1Î6 (d. 1775): către zabitul ienicerilor şi către alţi zabitaşî şi agale,
zabitlîc n. (şi zabetlîc) administraţiune.
Doc. IV, 240 (d. 1793): au dat cărţi odobaşci ca, viind la Bucuresci, să 

cerâ zabitllciil Olteniei. Bei.d. 386 : zabellicul lui cel straşnic, acesta îi înlesnia.
—  z a b itly k , etat d’officier ou d’employe civil ; ngr.

CaţJWtttXnti. •
zagargi-başa m. comandantul zagargiilor sau păzi

9
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torilor de copoi, numele unei ortale de ieniceri cari însoţiau 
pe Sultan la vînătore.

Ist. 1715, p. 16 : totă pedestria ienicerilor mergând înainte şi după dînşiî 
zagargi-başa, saxongi-başa... Grec. 339 : ienicer-Aga cu culchehaia şi cil zagargi- 
başa şi cu 80 de ciorbagiî şi cu tot oştenul ienicerilor.

—  zagargi b aş y , chef de la 616mo legion des janissaires, 
Ies zagargis ou gardes des’limiers du Sultan (d. zagar «chien 
de chasse»).

zalm m. posesorul unui feud militar ce da un venit 
mai mare de 2000 lei vechi (V. timar).

K og. 209 : orînduind şi pe un -ami-bumbaşir, ca să iee pe ovrciîi şi să-l 
ducă în Moldova. Pop. 144 : (V. Vczir-agasi).

Vorba a pătruns şi în poesia artistică.
Bol. I, 171: La arme! la armei zaiint, iuruclerî!
—  za ’ym  (ar.), possesseur de grands fiefs ; bulg. şerb. 

zaim, ngr. £af(j,!.
zamân n. timp oportun, ocasiune.
N ec. 256 : l-era jale, că-î venise zam anu l de-î era pe voia luî şi nu 

putea să-şî rcsplătescă răutatea ce trăsese de către Munteni; 270: când le 
venise Muntenilor zam anul, tot îi împedicaă la trebî pe CantcmirescT ; 274: 
luî Iordachi cum îi veni zam anu l, îndată primi cu bucurie.

—  zaman (ar. zeman), temps, moment; bulg. zaman, mcr. 
zămane «timpul trecut» (di zămane «odinioră»), ngr. ţapivi.

zapt-ferman n. ordin de luare în posesiune.
Canta, 191: luî Grigorie-Voevod îî venise un zap l-ferm an  împărătesc, carte 

de la Vizirul. G iieohg. 299 : Domnul după ce ia Domnia la Ţarigrad, îndată 
având gata pre unul din omenii săi şi cu călăraşii în mcnzil vin la Moldova 
cu zapl-ferm an  şi cu cărţile Domnului la Caimacamii, pre cari îi orîndoicsce 
Domnul. Ckon. III, 4.48 (d. 1822): au adus zap l-fe rim an , blana şi armăsariul 
Şakir-Bciu.

—  zabt ferm ani, exequatur, ordonnance de mise en pos- 
session Ham.

zarm acâp n. galben de 5 lei ce circula în Moldova 
(W olf, 437) : în Turcia el a fost pus în circulaţiune de la 1735.

—  zer mahbub (pers. or favori), le favori, sequin valant 
2 piastres et 30 paras.

zerdava f. (şi zardava) 1 . jder.
Doc. IV, 277 (d. 1794): blană întregă de zerdava.
2 . blană de jder.
Doc. II, 403 (d. 1790): o giubea cu profirurilc de zardava.
3. căciulă de jder.
Doc. I, 302 (d. 1783) : căpitani agescî, înarmaţi, cu zardaoale  în cap.
—  zerdeva (zerdava), martre, belette du Nord ; pelisse de 

martre ; şerb. zerdava «sobol», ngr. CspSapotţ.
zingir n. (şi singir) lanţ.
Dion. 187 : va trimite la ci, dc-î va pune la pedepsă în singir.
—  zingir  (pers. zengir), chaîne ; alb. bulg. zingir, şerb. 

singir, mcr. zingire.
zingirliu m. (şi zengerliu) galben în valore de doî lei, 

circulă în Moldova (W olf, 137).
Ist. 1715, p. 136 : l’afi dăruit cu patru mii de zengcrlii.



—  zengerlu («encliaîne»), piece en or qui valait autre- 
fois 2 piastres et 30 paras; şerb. singirli.

zulum n. asuprire, tiranie.
K og. 202 : Paşa cerea 300 care de bol, ce ţlicend Antonie că nu se 

pote, că se face mult zulum ţării. Grec. 9 : se mărise şi făcea şi zulumurî 
ţării. P op. 35 : ar fi făcut zulumurî mari. A r. 175 : apoi să-i tiranisescă şi 
Giurgiuvenii cu acest fel de zulumurî este o mare jale şi prăpădenie asupra 
lor; 210 : făccuid multe supărări şi zulumurî săracelor raiele.

—  zulum (ar. zulm), injustice, oppression, tyrannie, ve- 
xation, atrocite; alb. bulg. şerb. zulum, ngr. CooXooţu.
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ÎMPRUMUTURI l i t e r a r e





Abdal a. şi m. idiot, nebun (într’un pasaj unic).
D om. 20: pe aci, pe aci să-şi piardă şi acest Vezir capul, ce se făcu 

abdal (saii nebun) şi aşa scăpă.
—  abdal (ar.), sot, idiot. V. budala.
abdest n. (şi abdes) purificare ordonată de Coran şi 

constând în spălarea mâinilor, a piciorelor şi a capului.
VAc. 248 : a-şî spăla mâinile şi picidrcle cu apă înaintea închinăciunii, 

care spălare o numesc [Turcii] abdesl şi cred a Ii curăţitor de păcate. Gohj. 
I, 23 : luă abdesul şi namazul.

—  abdest (pers.), ablution prescrite avant de commencer 
Ia priere (d. ab «eau» şi deşt «m a in »: litt. lavement des 
mains); bulg. abdez, şerb. abdes (abdest).

achingii pl. (şi echingii) corp de călăreţi turcomanî, sin
gura trupă existentă la Turci înainte de înfiinţarea ienicerilor, 
mânţinută mai târziii ca călărime neregulată de eclerori.

BAi.c. 178: vestita cetă a echingiilor care două vecurî stătuse grâza 
Ungariei şi a Germaniei.

—  akyng i (ekingi), maraudeur, soldats qui font des excur- 
sions pour pilier (d. akyn «razzia »); sei'b. akingiia «călăreţ 
uşor», ung. akancsa «tiralior», ngr. axu/tCtăsc, coureurs (de 
unde şi forma grecizată: achinţii Mag. IV, 83).

aga-capusi n. residenţa lui ienicer-aga.
B eld. 412 : o mulţime de ortale aga-cap(u)si au călcat. F ot. II, 236 : 

rebelii mcrscră la aga-capusi.
—  aga  ka pu sy , l ’hotel de l ’Aga des janissaires qui est en 

mâine temps le quarticr genei-al du corps (d’Ohsson VII, 340
d. kapu «palais d’un gouverneur»).

agalar-aga m. generalisim (într’un pasaj unic).
B eld. 404: Huscin-Aga ce’n urmă agalar-aga au fost.
Titlul lipsesce la d’Ohsson şi la Hainmer.
aga-paşa m. primul portar al Seraiului destinat la ser

viciul eunucilor (Hammer, Staatsverfass. II, 45).
VAc. 286 : Aga-paşa... au dus sangiacul în Ţarigrad.
ajder m. balaur (figureză numai într’un singur pasaj 

din o cronică versificată despre Hangerliu-Vodă).
Rkv. I, 330: Şi iute ca un ajder, Şi lovi şi c’un hanger.
—  azder (pers.), dragon; bulg. şerb. azder.
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ak-kiulahli pl. gardă de soldaţi cu căciuli albe, cari 
însoţiau pe Domnul noii numit.

Cant. Mold. 60: astant duo akkiulahli, satcllites albis pilcis tccti.
— a k  k u l a h l y ,  qui porte un bonnet blanc. V. chiulaf.
Ak-Ulah m. Vlah alb, pretins nume turcesc al Moldove

nilor, ce Cantemir considera anterior celui de «Kara-Bogdan» 
(Mold. 2: Turcae... Moldavis primo A k -U la c h  nomen indide- 
runt; cf. şi Ist. ot. 62), cu tote că în Chronicul (p. 307) el 
însuşi susţine că o asemenea antitesă ca nume etnic «nici au 
fost, nici este».

Aliosman n. nemul turcesc, gintea otomană.
C ant. Mold. 53: ipsius fidelia servitia et de Imperio Ali-Otbmano merita. 

Vie. 250: Aii Osman din spiţa căruia se trag toţî prea puternicii împăraţi osmanlîî,
Vorba figureză şi în poesia artistică : Aliotman.
Km. 256: întreg Aliotmanul să se ’mpedice de un ciot. Au Poesii III, 12 : 

[Murat] Mărise, apărase întreg Aliotmanul.
—  a l i  o s m a n ,  dynastie d’Osman, la nation turque.
aliosmănesc a. ce ţine de nemul Turcilor.
Cant. Chron. 22 : primejdia slavei aliosmanescî.
amegi-efendi m. raportor al Divanului împărătesc.
I l'sil . 793 (bairamiîc): 500 ici lui amegi-efendi.
— amegi efendt, le grand referendaire, le secretaire du 

cabinet du reis-efendi Ham.
anahtar-oglan m. paj al Saraiului, litt. chelar.
Cond. 1693, p. 496 : s’au trimis 127 tal. lui anahlar-oglan al chchaialcî, 

care era să vie aici pentru graba carelor.
—  a n a h t a r  o g l a n y ,  titre d’un des pages de rinterieur du 

palais imperial (d. anahtar «ele»).
aran n. bordeiii tătăresc (într’un singur pasa j).
A mib. 178: [Tătarii Nohaî către Grigorie-Vodă] pentru viţeii noştri să 

avem voie de începutul iernii până în sfîrşit a ne urzi... câte o colibă ce se 
chiarnă tătărcscc aran.

— a r a n , avant-cour. Vorba e tătărescă (V. oba).
arz-odasi n. (şi argi-odasi) sala de audienţă a Sulta

nului sau a marelui Vizir.
Cant. Mold. 53 : antcquam in arz-odasi vel auditoriuin intrat. Ckon. III, 

•444 (d. 1822): de acolo au mers în odaia Vcziruluî, argi-odasi ce se numcscc.
—  ’arz  odasi, salle d’audience, chambre de requetes ; şerb. 

arz-odaia «cubiculum salutatorium».
aşiboia f. pămînt roşu.
Tarif 1792: asilioia cântar 6'/a bani.
— a şy  b o y a ,  terre rouge. V. Partea I : boia.
aslan m. leii (vorba figureză într’un pasaj unic).
H rist. (1818): Şi vestirăm ca un aslan Pe Mavrogheni în Divan, începând 

a se găti, Kăzboiul a-1 întocmi.
— a s l a n ,  lion ; alb. bulg. aslan, ngr.’âaXdvi, mcr. ashinu 

(alăturea de «leii»).
At-meidan n. numele ipodromului din Constantino- 

pole, ce servia ca loc de întrunire a rebelilor.
Vâc. 273: năvălind la Al-meidan cu ienicerii... încunjurară palatul îm

părătesc. B Ilc . 84: Sultanul porunci a se face rugăciuni publice în piaţa cailor 
safl Al-meidan.
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—  a t  m eydan , la graiide place â Constantinople occupant 
l’espace de l’ancien hyppodrome. V. Partea I : at şi maidan.

azapi pl. (litt. «celibatarii») veche miliţie otomană, un 
fel de infanterie neregulată ce era mai întâi expusă atacului 
duşmanilor (Cant. Ist. ot. 638).

Vorba lipsesce în izvorele istorice şi revine numai în 
poesia artistică.

Bot. I, 171 : Voî Timarioţi, Azapi, Ieniceri!..
—  ’azeb (ar. celibataire), espece de milice destinde aux 

garnisons et particulierement ă la garde des portes de la 
viile; şerb. azap «soldaţi neînsuraţi», ngr. aCâiciâs?, ieniceri.

Babi-humaiun n. numele primei porţi a palatului 
imperial din Constantinopole, litt. Sublima-Portă saii simplu 
Porta, ca titlu oficial al guvernului turcesc, adoptat şi de cro
nicari, la cari alterneză cu sinon. «împărăţia» (ad. turcescă).

Cant. Mold. 57 : ad babi-Iuimayiin sive altissimam portam, quo nominc 
exterior palatii impcratorii porta venire solct... VAc. 276 : aprope de babi- 
humaiun Sultan Mahmud I s’a pornit să cadă.

Var. (grecizată) : babiul-humaghiun
Dom. 111: am mers în alaiu la babiul-humaghiun, aduccndu-sc tulu

rile la saraiu.
—  b a b i  h u m a y u n ,  porte auguste, la premiere porte du pa- 

lais (d. ar. bab «porte» şi humayun «sublime, illustre»).
bacceâ f. (şi bagoea) grădină.
Ist. 1715, p. 32: arc şi vil multe şi bagcclc; 130: am conăcit la bag- 

ccle, adică la grădini.
Vorba a pătruns şi în poesia populară, dar mai mult ca 

im nume propriu «Grădina Saraiului».
Tăun. 639 : In grădină, la Baccca, In grădină împerătcscă...

Var. (serbescă) : bascea (în cântecele oltene)
Ţ apc , 79 : [Banu] Pe suru ăl mic încăleca, Pîn bascele se ’nfunda ; 140 : 

Pe ea [pe Voichiţa] c’o găsia Intr’o bascea.
— b a g c a ,  jardin (pers. diminutiv de la bag, id.); bulg. 

bakca şi bahea, şerb. basca şi baca, alb. bahea (baca), mcr. 
ngr. it(taxtCs,-.

baccevan m. grădinar (într’un pasaj unic).
Koo. 273 : Că boierul de Divan A s’agiungă baccevan.
—  b a g c s v a n  (pers.), jardinier ;  alb. bulg. baheevan, şerb. 

baseovan, ngr. (tîcaytCsjîavTjc.
bair n. (şi bâiur) povirniş, del.
Ist. 1715, p. 44 : de acolo se încep baiururi, coste, deluri... p. 107 : la 

vale este cânipie cu bairurt.
—  b a y ik , coteau, colline; şerb. bair «ţîrm», bulg, bayir.
bairac-aga m. titlu identic cu «bairactar» (V. Partea

I : bairac şi agă). Vorba figureză într’un pasaj unic.
Hkv. N. 111, 25 (d. sec. XVIII): Lipcanii s’au înrolat adesea sub bairac- 

agii lor.
baş-bog m. numele vulgar al serascheruliu (Văc. 249).
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—  baş bog, chef d’armee, general de division (d. bog 
«chef, maître» =  sl. hogii, id.).

baştarda f. corabia amiralului turc, decorată cu 
mare lux.

Ist. 1715, p. 18 : Căpitan-Paşa se duce la conacul lui şi se duce la baş- 
tardă de intră ; 36 : acolo, la Salonic, aii venit şi Căpitan-Paşa cu baştarda 
şi cu alte catarge.

—  baştakd a , galere du grand-amiral (d. it. bastarda), 
becciu m. paznic de nopte.
GmcA,.Rev. N. 1, 161: mc luă somnul, când bccciul, lovind dc 3 ori eu 

bîta în caldarîm, strigă foc !
—  bekci, sentinelle, gardien.
beclenge a. de prima calitate (litt. domnesc).
Uk. IV, 131 (d. 1792): douăzeci parale oca de strafide roşii bcclcrgc.
—  beglerge adv. princierement. V. beg şi beifi. 
beendisesc v. a aproba.
Vie. 302 : au beendisit Vizirul arătările mele.
—  be(g)enmek (aor. begendy), approuver, agreer; bulg. 

beiendisuvam (şi bendisam), şerb. begendisati, ngr. jiîteYsv-
daigner.
beilic-calemi n. biuroul archivei imperiale.
Dap. I, 427 (bairamlîe) : 65 lei chesedaruluî la beilic-calemi.
—  beglik kalem i, premiâre section de la cbancellerie d’Etat. 
bestea f. arie orientală, cântec turcesc.
Gorj. IV, 24 : începuse a cânta o bcslca.
—  beste (pers.), morceau de musique, Chanson, melodie, 
bezestin n. (şi bizestin) piaţă, hală de mărfuri (Polysu).
Ist. 1715, p. 35 : într’acestă cetate este tîrg frumos şi bizestin ; p. 42: 

tîrg frumos cu prăvălii multe cu bezestin.
—  bezzistan (ar. bezzazistan), lieu ou l’on vend des toiles, 

marche (bezz «to ile »); bulg. şerb. bezisten, pol. bezesten, 
ngr. îteCsoTâvi; fr. bezestan «marche publique, halle ouverte 
(dans le Levant)».

bezir n. semînţă de in (Tarif 1792).
—  bezir (ar. bezr), graine, spec. graine de lin; şerb. bezer. 
bind n. steg militar (într’un pasaj unic).
Ist. 1715, p. 85 : bindnl de la cortul împărătesc.
— - bend (ar.), âtendard, drapeau.
biringiu m. numele primului regiment de ieniceri.
M. Cost. ’  402: bulucurile pre nume: biringi, ichingi, iucingi, iar la 

Rîmlenl primari, secundari, terţiari....
—  b ir in g i, premier (numai ca termin special), 
bischigiu m. cel ce taie cu ferestrăul.
Rev. I, 37 (d. 1795) : 480 lei bischigii.
—  bickyg i, scieur (d. bicky «scie»). V. Partea I : beschie. 
bitaat n. dare nouă (într’un pasaj unic).
D om. 112 : să se înainteze condica... scoţend bitaatnrilcşi cele noue scorniri.
—  b ita ’a t  (ar. innovation), nom de certains impots dans 

l’ancien regime fiscal Barb.; şerb. bidat «dajdie».
bozafei* a. cenuşiu (vorbind de şaluri).
Fil. 215 : şal bozafer mal cu flori prin colţuri.
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—  bozaver , grisâtre, bleuâtre (d. boz «gris»), 
buclir a. cu falturî sau cute (vorbind de stofe).
Tabif 1761 : brie halali buclir de unul 11 bani.
—  bo klu , qui a des plis, tordu, nouă. 
budalâ a. şi m. gogoman (într’un pasaj unic).
Gorj. III, 164': eu acesta, budaln, me ruşinaşi forte mult.
—  bu d ala , sot, niais, V. Partea I : budulac. 
burgiu n. întărire, turn.
Ist. 1716, p. 61 : cetatea tic giur împregiur are burgiuri.
—  burg (ar.), fort, citadelle.

Cabadaiu m. voinic, vităz (poreclă dată ostaşilor luî 
Pazvantoglu).

Ar. 42 (d. 1821) : spre Itîmnic ne pomenirăm eu o sumă de inşi călări... 
toţi negrii cabădaî. Gmca, 45 : feciorii de boieri luară un fel de aer de cabadaî, 
termin adoptat de dînşiî şi care avea semnificarea de voinici.

—  kaba  d ayi, courageux, fort (d. kaba «grossier» et dayi 
«brave»); bulg. şerb. kabadahiîa «credincioşii lui Pazvan
toglu» (şerb. şi «soldat prost»), ngr. zapaSa-paro;, chevelu (după 
înfăţişarea pazvangiilor).

caculi m. cardamomă (Tarif 1761).
—  k a k u la  (ar.), cardamome, graine aromatique ; şerb. 

kakule «un fel de doflorie».
cafadai* m. prieten, tovarăş (într’un pasaj unic).
R ev. II, 398 (d. 1821): au<,liî strigând: stal, bre, cafadar! să mer

gem cu toţii!
—  kafadar  (pers.), compagnon, ami intime, partisan.
caftan-aga m. al doilea caftangiu al marelui Vizir.
Cotm. 1693, p. 468 : s'au dat bacşişurile, când au venit caftan-aga, la 

surlarî şi la alte bresle.
—  k a f ta n  a g a , le second maître dc la garderobe du 

grand Vizir (d ’Ohsson VII, 179).
caichana f. locul unde se ţin caicele.
Cant. Ier. 400 : închisore la bostangiî, caichana.
—  k a y ik  hane, remise oii l’on garde Ies kaiks.
calaba-divan n. consiliu general, adunare solemnă şi

extraordinară spre a distribui solda trupelor, a primi pe un 
ambasador etc. (Cant. Ist. ot. 584, 610).

F ot. III, 245: Vezirul şede la calaba-diuan... cşind de la calalmua Diva
nului ca să intre la împăratul...

Var.: galaba-divan (Ipsil. 794)
—  ka la ba  d iv a n y , grand conseil extraordinare (kalaba d. 

ar. galebe «foule»).
calafacEu m. cel ce călăfătucsce corăbii.
Rkv. I, 47 (d. 1786): 248 lei calafacu.
—  k a l a f a t c y , ouvrier qui calefate (d. kalafat «calfatage» 

=  it. calafatare) ; ngr. zaXotcpânj;.
calevi n. turbanul de gală al Vizirului, împodobit cu 

o fundă transversală de aur, mai de un picior şi jumătate de 
înalt şi în forma unei căpeţînî de zahăr.



-  140 —

Ax. 158 : afi început Ali-Paşa Silihtarul a merge Ia Divanul împărătesc 
cu cnlevi, adecă cu cialmaua ce portă Vizirii, care vine în 3 cornurî.

— kalevi, le turban de ceremonie des viziris Ham. (cf. 
Bianchi II, 528 şi Cant. Ist. ot. 610).

calfa-efendi m. director-adjunct de cancelarie.
IrsiL. 794 (bairamlîc): lui calfa-efemli 100 lei.
—  k a l f a , sous-chef d’un bureau. V. Partea I : calfă.
calif m. urmaş al Profetului (cum se consideră .Sultanii).
Vie. 247 : sînt rămase de la califi în liaznclclc prea puternicei împărăţii; 

248: succesorii săi s’aii numit califi; 283: Ia giamii să se pomcnescă Hanul, 
iar nu Impărutul atlându-se calif. Dosi. 76 : califi, adică diahohiî lui Moliamet.

—  h alifa  (ar. qui remplace), vicaire, successeur, calife; 
din aceiaşi vorbă : it. sp. califa, fr. calife. Y. Partea I : calfă.

calfe-firman n. ordin de decapitare (Fot. II, 174).
— katl fermany (ar.-pers.), oi’dre de tuer.
canonamea f. codicele musulman coprinţlend drep

tul canonic.
Doc. IV, 292 (d. 1795}: în ponturile canonamclci ce maî înainte prin 

obştescul sfat şi hotărîre s’aii făcut.
—  kanun  name, livre de loi, code (d. ar. kanun |gr. y.avwv] 

«lege» şi ţiers. name «carte»).
capasîz a. şi m. vagabond (litt. fără casă), epitetul 

volintirilor din vremea Zaverei.
Dosi. 59 : o seină de volintirî, adunătură dc totă mâna şi de tot felul 

dc omeni, pe cari îi numise capasizî. R ev. II, 404 (d. 1821) : să mc duc la 
Tahir-Aga în RucurescI, cc era baş-beşlcga şi să-mî dea doi nefcrl, ca să nu 
umblăm singuri, căci sînt mulţi capasizî.

—  k a pa syz , sans porte; bulg. kapasyz (kapysiz) «vagabond».
capicul m. şi a. de calitate soldăţescă sa ii ordinară.
Tarif 1760 : halali capicul bucata 20 bani.
—  kapy kul, soldat de la Cour.
capslmal m. (şi capcimal) strîngetor de dări, sinonim 

cu «taxjdar».
Fot. II, 158 : viind în ţară Constantin-Vodă Cchan, el a orinduit cap- 

cimal... pe ginerele seu Postelnicul Gianet. Tunlsli, 160.
— kabsimal (ăr. kabiz ul-mal), receveur de împots, cais- 

sier; bulg. kapzumal.
casabert n. jale (într’un pasaj unic).
R ev. II, 332 (despre mortca lui Hangcrliu): Ca să nu mal aibă dert sau 

vr'un fel dc casabcrl.
— kasavet (ar.), chagrin, afliction; bulg. kasavet «grijă», 

şerb. (derti) kasavet «jale».
castriet n. renunţare (într’un pasaj unic).
VAc. 288: Alex. Ipsilnnt întâi alergă la prea înalta Portă şi făcu easlriel 

şi prostire Domniei, rugându-sc să-l maziicscă.
kasriyed (ar.), desistement, renonciation.

Cazicliu m. nume dat de Turci lui Vlad-Ţepeş şi care 
corespunde poreclei românesci.

VAc. 258: Imperatul schimbă şi pe Cazicli-Votlă, Domnul rumânesc, căci 
nu da haraciu, şi semenă să iic acesta Vlad-Vodă Ţcpeş, şi puse alt Domn în 
Valahia. Cakha, 43 : Ies annalcs de la Valachie parlent dc ce Cazyclu-Voda 
coinme d’un ]>arfait tyran.
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— kazykli, empaleur (d. lcazyk «pieu»), supplice du surnom 
de Vlad Draku. V. Cant. Ist. ot. 149.

cedar-bizie f. un fel de pânză (Tarif 1761).
—  cadyry bezi, pânză verde ca paiul grâului (d. cadyry 

«vert de-gris» şi bez «toile»). V. Partea I : ciadîriii.
celbiş a. calitate de fote (litt. în valbre de 45 bani).
Tarif 17C1: fote chiurcbeş părechea 72 bani, fote chiurchi-calcm 100 

pentru 77 bani, fote celbiş părechea 30 bani, fote eli-calcm părechea 88 bani, 
fote carabura de 2 testele 1 parcea, fote zărgele perechea 20 bani, fote otuz- 
beş-calem părechea GO bani.

—  cihil beş, quarant cincr.
cemeni a. verde (litt. de coldrea ierbe'i).
Etvm. 20GG (d. 1681): atlaz cement....
—  cemeni, id. (d. cemen «gazon, herbe»).
chebabe f. un fel de piper (Tarif 1792).
—  kebabiye (ar.), poivre cubebe; sp. port. cubeba, it. 

cubebe, fr. cubebe.
chefil m. garant (într’un pasaj unic).
Ist. 1715, p. 10: să dăm zapisele, dc va li solul chefil, că nu sc vor pierde.
—  kefil (ar.), garant; bulg. kefil, şerb. cefil, ngr. xz<ţCkr\c.
cheman n. un fel de vioră orientală, odinioră instru

mentul favorit al boierimii (Bur. 85).
—  keman  (pers.j, arc, violon ; bulg. kcman, seri), kcmen 

şi cemane «lăută», alb. cemal.
chenef n. umblătore (într’un pasaj unic).
Gohj. II, 127: dintr’un lemn sc pâte face şi uşă dc giamic şi iupată 

de clicnâf.
—  kenef (ar. cote, contree), Ii eu d’aisance; bulg. kenef, 

alb. şerb. cenef, ngr. xev&ipi.
chesmea f. piatră de pavat.
I st. 1715, p. 57 : calea făcută cu ciocanul chesmea caldarîm ; 112 : cale 

făcută în piatră chesmea caldărîm...
—  kesme (action de couper), espece de pierre molie ; 

şerb. cesma «un fel de broderie».
chethudai-sadri-azem m. locţiitorul marelui Vi

zir: titlu identic cu «cliehaia-beiii» (Yăc. 246). V. chehaia 
şi sadrazam.

chiafir m. necredincios (vorbind de un nemusulman), 
forma literară din «ghiaur».

H kist. (1818) : Din damuit şi din chiafir... Nu-1 mai puteai potoli.
— kiafir (ar.), infidele, incredule ; şerb. cafir; sp. cafre.
chiapoglu a. şi m. (şi cahpolu) şiret, fecior de lele.
Nec. 312: Dumitraşcu Vodă cetind [ţidula acelui copil... telpiz bun], au 

(Jis copilului: ha, ghidi, cahpolu!
—  kiapoglu  (kiahpe oglu), vaurien, fripon (d. ar. kahbe 

«femee publică» şi turc. oglu «fiu»). Pasajul e unic.
chiocec n. horă turcescă (într’un pasaj unic).
Ghica, 322 : soitariil cari jucau chiocccurilc pe lângă trăsură...
—  kocek, danseur.
chiose-chehaia m. agent poliţienesc In prima ca

meră a Saraiuluî (Fot. III, 237). V. chehaia.
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—  kose başy , inspecteur de la chambre des pages Ham. 
(kose «qui a la barbe clairsemee»).

chitab-azam n. cartea sfîntă, Coranul.
VĂc. 299 : Veziru mc încredinţa şi cu mare jurămînt pe c h i la b u l -n z a m ,  

pentru ca să-î încredinţez şi eii cu jurăniînt.
—  k it a b i a ’zam , le grand livre (ar. a’zam «tres grand»). 
chiurc-beş n. calitate de fote (litt. patru-^eci şi

cinci). V .' celbiş.
—  kyrk beş, quarante cinq.
chiurcbi-calem n. calitate de fote (litt. patru-ţleci 

de calemuri). V. celbiş.
—  k yr k  k a le m , quarante sortes de... 
chiunec n. un fel de piele argăsită.
Takip 1792 : pielea de cal argăsită care vine de la ţara turccscă, care 

se chiamă c li iu r c c u n .

—  kurk, cuir tannă.
chiusoleu n. piele de hamuri (Tarif 1761).
— kosele, semelle, peau de chevre tannee; ngr. xtoosXe;. 
chiuluc n. archivă împerătescă.
For. III, 216 (d. 1393): s’a înscris în c h ii i lu cu r i le  nostre.
—  kutOk, registres civils et judiciaires, archives (pl. vulg. 

d. ar. kitab «ecrit») .Y. chitab.
cialîu n. tufiş'.
Ist. 1715, p. 33: sînt şi mărăcini, c iu lii, crîng; 103: mărăcini sînt, 

păduceî şi c iu lii.

—  caly, ronce ; bulg. şerb. caliia. 
ciacârgi-başa m. una din căpeteniile ienicerilor sei-

menesci, litt. capul vînătorilor de vulturi. V. seimeni.
Cond. 1693, p. 152 : 3'JO tal. s’aii dat c iu c ă r g i -b n ş c î  care a fost cu Hanul; 

416 : 550 tal. s’aii dat darul şoimarului, însă la c in c u r g i -b u ş n  tal. 150...
—  cakyrg i başy , officier de la venerie, le chef de ceux qui 

gardent Ies vautours (d’Ohsson V ii, 20).
ciapucluc n. şiretenie, vicleşug.
Dom. 93 : au socotit Paşa că într’acca undă vor li Huşii lipsiţi de praf 

şi i-a silit cu un c ia p u c lu c . . . să trecă.
—  capukluk (capyklyk), vitesse; ngr. tCaitooxXooxi. 
ciciacliu a. înflorat (vorbind de stofe).
Fu.. 215 : şal de India c ic in c liu .

—  ciceklu, (fleuri), peint ou brode en imitant Ies fleurs; 
bulg. cicekliia «etoffe â fleurs». V. Partea I : cicic.

ciciclic n. parter de flori (într’un pasaj unic).
Ckon. III, 411: grădină minunat împodobită cu copaci, c ic ic t icu r i şi 

fintâni.
—  ciceklik, parterre ou jardin de fleurs. 
ciopciun n. rădăcină de China (Tarif 1761).
—  cob c in , esquine.
cirâ f. un fel de răşină (într’un pasaj. unic).
Cant. Ier. 23: c ira , un fel de copaciu ca molidvul cu ă căruia surcele 

săracii în loc dc luminare se slujesc.
—  c ir a , entaille des essences resineuses, răsine. 
cobecciu m. servitor al Saraiului (într’un pasaj unic).
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Dum. 98: unul clin cobeccii întincjendu-şî mâna...
—  ko ( z)  bekcy (litt. gardien des noyers), corps de 50 â 60 

serviteurs du Serail qui autrefois portaient dans Ies marches 
publiques des vetemenrş et des tapis Ham.

Coran n. cartea sfîntă a Mahometanilor.
I st. 1715, p. 14 : cămilă împodobită frumos cu chivot de asupra căreia 

şede un copil cu Coranul în mână deschis, mergând cămila şi cetind copilul. 
Gane I, 200 : el spunea versuri din Coran.

Var. : Curan şi Alcoran
C ant. Chron. 23 : porunccî Curaniilui împotrivnice fiind... Vie. 247 : 

mergend Moamet adesea pe la Palestina şi aiurea şi întîlnindu-sc cu ludei şi 
cu Creştini şi luând sciinţă de totc scripturile şi de înmulţitcle lor tălmăciri 
şi din totc făccnd o adunare a scopului... seu celui politicesc, a alcătuit Cura- 
nul sau Alcuraniil... 248: Biblia, Psaltirea, Evanghelia şi Curanţii, căci din- 
ţr’acestc trei de mal sus se face adunarea alcătuirii Curanului, cu deosebite 
tălmăciri. Dum. 40 : voi ocrotiţi-ve legea, cum şi noi după Alcoranu nostru. 
Daioii, I, 97 : Domnii români nu puteai! pedepsi pe Turcii vinovaţi prin creş
tini fiind împotriva legilor Alcoranului, ce prin Turci beşliî trebuia să-î bată.

Voi’ba figureză şi în poesia artistică (şi Elcuran).
A l. Poesiî I, 380 : au îndrăznit cu vinul să spurce Elcuranul.
—  koran  (ar. el kuran), le livre par excellence, le Coran ; 

bulg. alkoran, şerb. alkuran (şi kuran), rus. koran (şi alko- 
ranii), alb. koran, ngr. xoopavt.

cui m. soldat, oste.
Ist. 1715, p. 66 : puternicul Impcrat de la tine şi de la tot cuiul aşteptă 

izbîndă ; 134: l’ai! dat pe sama cuiului să-l păzescă.
—  k u l , soldat, (collect.) le militaire.
culoglu m. infanterist (într’un pasaj unic).
Bălc. 140: lăsâ în Bucurescî pe Satîrgi Mehcmcd-Paşa cu o mie ieniceri 

şi o mic culoglu drept garnizonă.
—  k u l  oglu soldat d’infanterie.
culp n. motiv, îndemn (într’un pasaj unic).
Rbv. II, 328 [de la începutul secolului] : El mal mult găsescc culpul, De 

o rup mal rcu de cât lupul...
—  k u lp  (ar.), cause.
cumis n. băutură răcoritore din lapte de iapă covăsit, 

băutura favorită a Tătarilor.
Stăm . 176: Ale lui buze arse cu cumis le roureză...
—  kumyz (mongol kumiz), pol. rus. kumys «băutură din 

lapte de iapă». Vorba e tătărescă.
curbei n. intermediar (într’un pasaj unic).
Bkld. 339 : Intre eî [Postelnicul Iacovachi şi Post. Costachi] mal era încă 

un curbei posomorit, Un Lividi Nicolachi, suflet scârnav şi nrît.
—  kurbet (ar.), proximite, voisinage.
curdisesc v. a întocmi lagărul, a aşeţja tabăra.
Dum. 99 : acolo ctirdisl ordiea ca 2 ccsurî.
—  kurm ak  (aor. kurdy), appreter, disposer, dresser (une 

tente), projeter, mettre en ordre; bulg. kurdisam (şatra) «a 
găti un cort» (§ 26).

cuşzun n. calitate bună de stafide.
Doc. IV, 347 (d. 1792) : cuşzun, stafide negre încrunte.
—  kuş uzumi, raisin sec noir â petits pepins (litt. raisin 

d’oiseau). Vorba fîgurăză in acest pasaj unic.



—  144 —

Darisadet-agasi m. mai marele Haremului, titlu 
identic cu «câzlar-aga».

Dap. I, 325 (kairamlic): 2500 leî lut darisadet-agasi...
—  dar-i  se’a d et  agasy  (dar iis-se’ade agasy), titre du pre

mier eunuque (d. ar. dar-i se’adet «maison de la felicita, 
g.-â-d. le harem imperial»).

daruşifa f. spital mare lângă o giamie.
VIc. 253 : Raiazit au bătut pe Unguri, luându-lc şi totă ordia, zahcrelile, 

şi sumă mare de bani, cu carii au şi făcut giamia de Ia Andrinopoli cu daru
şifa şi medrisea.

—  d ar  uş-şiFA far.), maison d’aliânes (cf. Cant. Ist. ot. 66).
demet n. pachet (de tutun).
Takif 1761: deniei un dc tintiun de 14 ocă 1 leu vechili.
—  demet, faisceau ; bulg. şerb. demet «snop», ngr. Sîp.cra.
derbent n. corp de pază la un defileii.
Ist. 1715, p. 34: la un loc unde aii fost strajă dc zid, derbcnl, dc păzia 

martalogii despre partea Francilor.
—  derbent (pers.), fort, defile, corps de garde (dans un 

defile); alb. bulg. derven, şerb. derventa, ngr. vtepj3£vt.
dereâ f. vale (într’un pasaj unic).
Dom. 125: o derea cu strîmtore.
Vorba figureză şi în cântecele oltene (luată d. serbesce).
Ţ apii, 164 [sora Miului] : Săria ici, săria colea, Şcptc delurî şi o vălcea 

Şi o pustie ele derea; 210 : Rochea ’n brîu mi-o sumetea, Săria un del şi-o 
derea Şi-o scursură de vălcea.

—  dere, vallâe ; bulg. sei’b. dere.
derebeiu m. (şi derebeg) căpetenia celor nemulţumiţi 

cu domnia Sultanului (litt. Domnul vă ii): aşa se numiati 
micii principi cu puterea despotică, cari jăfuiaii prin locurile 
muntose ale Anatoliei.

Ghica, V I : guvernoriî provinciilor din apropierea Dunării, şi nial ales 
Paşii Silistreî, lUisciuculuI şi Vidinulut, erau aieşî totdeauna dintre Turcii cel 
mal viteji, cel niaî ispitiţi în războie şi mal dîrjî, tot viţă de derebegiu, de 
cel de cari tremura chiar Saraiul împărătesc ea Pasvantoglu, Cara-Osman-Oglu, 
Mustafa Rairactaru, Husein Paşa, Said Mirza, Tahir Rosnali, Gavanoz-Oglu ; 
264: hanul s’a prefăcut în moşie eu casă mare boierescă, în care [Gh. Şerifii] 
a trăit ca un derebeiu până la anul 1874.

—  dere bey (derebeg), litt. seigneur de la vallee ou de la 
plaine; au pl. chefs des fiefs, petits princes, dont le pouvoir 
despotique ressemblait â celui des grands vassaux de la feo- 
dalite Barb. (cf. Ubicini, Lettres sur la Turquie, 1 urm.); 
şerb. deribeg, ngr. vrepsţurerjc.

dert n. durere (într’un pasaj unic).
R ev. II, 330 [despre mortca lui Hangerliil]: Avend patimă şi derl Şi 

mc supără la piept.
—  derd (pers.), chagrin, douleur; alb. şerb. dert «du

rere, grijă», ngr. vtepn.
devetuiu a. de colorea galben-închisă (litt. ca perul 

de cămilă). Vorba se află în acest pasaj unic.
R ev. II, 340 (f. de z. 1669) : o cămaşă cu mătase verde şi devclue.
—  deve tuyu, poil de ch6vre, couleur fauve (d. deve 

«chameau»).
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diloglan m. tîner care învăţa la ambasadă o limbă 
străină spre a servi apoi de dragoman.

Vio. 283 : Melicov ce era atunci diloglan la soli.
— dil oglany, jeune elâve, drogman. 
dogangi-başa m. una din căpeteniile ienicerilor, litt.

marele vină tor de ulii.
Cond. 1693, p. 416 : un atlaz ce s’aiî dat la dogangi-başa.
—  dogangy başy, grand fauconnier (charge dans l ’Empire). 
dulbun a. şi ni. prevăzător.
Vio. 293 : în vreme ce Imperăţiea îl socotesce [pe Ali-Paşa] ca un dul- 

bun, îî poruncia să privescă mişcările vecinilor.
—  durbun (pers. dur-bin «longue-vue»), prevoyant. 
durenghi a. cu doue colori (despre atlasuri).
E'mi. 2066 (d. 1681): atlaz durenghi cu flori mărunte cu verde, eu 

roşu, cu alb...
— du-rengi (pers.), deux couleurs. V. Partea I : renghiu. 
duşeclîc n. (şi deşeolîc) pânză grosă pentru saltele.
T arif 1761 : d e ş e c licu r 'i o parcea 9 pol bani.
—  duşek, matelas ; bulg. diuşeklik, şerb. diuşekluk. 
duzdisesc v. a întocmi, a orîndui.
Cron. III, 449 (d. 1822) : s’au duzdisil alaiul şi la 9 cesuri au trecut ho

tarul Milcovuluî.
—  duzmek (aor. diizdi), arranger, formei*; bulg. duzdisam.

Efsat n. (şi evsat) numele unei dări: Chiupruli Mus- 
tafa Paşa a regulat haraciul împărţindu-1 în 3 clase : e lia , 
evsat şi etna (Cant. Ist. ot. 614'.

Ebbic4nu, 43 : a scos şi aceste 3 feluri de haraciu la creştini: elia (eXiâ), 
efsat (icpoat) şi etna (etvă): cel dintâiu de 9 lei, al doilea de 4 şi jumătate, iar 
al treilea de 2 lei şi un rup.

—  evsat (ar.), moyen (impât). V. elia şi etna.
egei n. pricină, motiv (într’un pasaj unic).
I st. 1715, p. 7: mai avend Turcii încă doue egelurt cari îi zăticnia.
—  egil (ar.), cause, raison.
ehaliu m. locuitor turc.
F ot. III, 235 (d. 1802): toţi ehaliiî de peste Dunăre...
—  eh ali (ar. pl. d. ehl «familie, maison»), habitant, cito- 

yen; şerb. ehali «familie, public».
ehlierz a. cinstit, onorabil.
Doo. II, 304 (d. 1791): cei mai ch licrzi din brutari ne arătară înscris, că 

sînt mulţumiţi pe nartul ce li s’au pus la vîn l̂are de pfiine.
—  eh li ’irz (ar.), honnete homme ţd. ehl «cetăfăn» şi 

’irz «ondre»).
ehli-islam m. (şi ehle-islam) musulman.
Ur. III, 182 (d. 1802): jalobă şi prigonire între vr’unul din<ehlc-islamt, 

adică din cei de credinţă otomanlccscă, cu vre-unul din raiele locuitor al ţării... 
Fot. III, 215 : neguţătorii ch li-is lam l nu vor putea înlăuntrul Ţării românesc! 
nici case sau moşii să aibă, nici vitele să-şi pască.

—  eh li islam  (ar.), musulman. V. islam.
elcovan m. (şi ielcovan) pasere cu sborul repede.
Cant. Ier. 12 : ielcovan, gonitor ele vînt, se chiamă. un fel de paseri

io



carile nepărăsit în sus şi în jos pe marc sboră ; 399 : iclcovan, călăraş, olăcar 
de Ţarigrail ; 180 : hirograful acesta prin rcfcrendarnil, clcovaiuil, la mâna îm
păraţilor cu marc cinste şi plecăciune îl trimiscră.

Vorba figurâză şi în poesia artistică (şi alcovan).
Ilor,. I, 26: Aleounnnl tînăr care rcspândesce In havuzu-mî d’aur apa 

care bem 1 Ar-, Poesiî 1,147 : Şi treî-(,lecî dc vîslaşî osmani... Mai repezi decât 
clcouani; 237 : Privind în depărtare un sbor de cleouani... 283: Se ’ntrec cu 
clcooanii ce ’n faţa apei sboră.

—  yel  kovan  (care alungă vîntul), oiseau au voi rapide.
elia f. un fel de dare (V. efsat).
— e lya  (ar.), supârieur (impot).
eli-calem n. calitate de fote (litt. 50 calemurî). 

V. celbiş.
—  e ll i k a le m , cincjuante sortes de...
emectar m. (şi emictar) veteran (în serviciul Porţii).
Ua. III, 117 (d. 1797): să rcsplătim pe un acest fel de ciniclar şi ve

chili credinciosă slugă a împărăţiei; 175 (d. 1802) : arătatul Domn e slugă 
drcptă şi credinciosă şi emeelar a înaltei melc împărăţii.

—  emektar (litt. travailleui’), vieux serviteur, veteran 
emerite ^d. emek «travail»).

emin m. inspector, intendent (obicinuit ca termin final 
într’o composiţiune). V. bina-emini.

Amib. 129: Ali-aga, eminul dc hambar (V. hambar-emini). Tu.nusli, 
73 : cminii .şi voevoijiî de la Nicopole.

—  emin (ar.), inspecteur, intendant (în composiţ. emini) ; 
şerb. iemin «administratorul satelor cari plătiaii dijmă îm
păratului», ngr. iţu'vt.

emir m. căpetenie, Domn, titlul descendenţilor lui Ma- 
homet (deosebindu-se prin turbanul lor cel verde).

Cond. 1693, p. 56: un emir care au venit cu scrisdrca Hanului. Cit. 
1881, p. 79 : numai emirii, adică urmaşii lui Mahomct, aii dreptul să porte calpac 
verde. IÎXlc. p(î: emirii se priviau de Turci ca următorii lui Mahomet din flică-sa 
Patima şi eraiî numai 3 în totă împărăţia, având putere vizircscă.

—  emir (ar. abrev. mir), chef, commandant, prince; 
descendantdu Prophete ; cum. amir ; şerb. emir (amire) «titlul 
Sultanului în vechile documente», mcr. amir «împărat» (amiră 
«împărăţie», fem. amironie, amirescu «împărătesc»), ngr. 
ăivripăg; din aceiaşi vorbă derivă: fr. amiral, sp. almiral (pe 
lângă amir, emir). V. imbrihor, miralaiu, mirimiran, mîrzac.

emniet n. siguranţă (vorba se allă într’un pasaj unic).
Doc. III, 170 (d. 1788): veţi avea tot ajutorul de ocrotire şi emniel.
—  em niyet (ar.), sâcurite, tranquillită.
erchian n. sfetnic, ministru (într’un pasaj unic).
Cowaciif, 52 : Mormîntul în locul Curţii, Ţărna în loc de Divan, Năfră- 

mile spînzuratc Şi veştmîntul drept erchian.
—  e r k ia n , personnages principaux, ministres, officiers 

supârieurs (pl. ar. d. ruku «colonnes»).
eşpeli â. lăudăros, fulâîi.
Diiit. 18 : Ali-Beiu fiind mai eţpeh, intra în ţara leşescă; 71: D-luî s’a 

fost ales mai eţpeh.
—  eşbeh (ar.), fanfaron, bravache.
etna f. un fel de dare (V. efsat).
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—  e tn a  (ar. edna), inferieur (impât).
evmie f. plată Silnică (într’un pasaj unic).
R ev. I, 53 (d. 1796): 900 lei c v m ie u a .
—  yevm iye , paye d’une journee. V. ghevmă.
ezan n. imnul ce conţine profesiunea de credinţă a Isla

mului (Cant. Ist. ot. 140). V. Partea I : salavat.
Ax. 150: într’accl ces s’ail strigat la meceturi czamil, ce se chiamă iată, 

la doue cesurî de noptc.
—  ezan  (ar.), invitation â la priere; şerb. pol. ezan.
eziet n. risipă, pagubă.
Isr. 1715, p. 74: să nu se facă atâta eziel, ce să se facă o fărâmă de 

economic. Doc. I, 277 (d. 1783): împrclejirc de a-şî vinde zaharcua cu forte 
greii preţ şi cu mii de cziclurî.

—  eziyet  (ar.), dommage, vexation, peine.

Falaga f. numele turcesc al falangei, bătaie la tălpi.
Ist. 1715, p. 15 : după dînsul mergea alt măscăricii! cu falaga şi cu toiege... 

l’au pus în falangă şi începând a-1 bate...
—  f a l a k a , piece de bois percee dans laquelle on retient 

Ies pieds des criminels pour donner la bastonnade, la baston- 
nade sur Ia plante des pieds (d. fyla-tfcts) ; şerb. falaga ; sp. 
falaque, port. falaca (o descriere a instrumentului la Dozy, 
262). Terminul propriu-ţjis «falanga» derivă din greca modernă.

făschie f. balegă (intr’un pasaj unic).
C\nt. Div. 22 : făschie, guuoiu, balegă de cal.
— ■ fysk y , fiente ; şerb. fuşkiia «urina cailor», ngr. (poooxi.
felah m. ţăran (în poesia artistică).
Ar,. Poesiî, 357 : Nu lasă nici o urmă,- Şah (le saii felah.
—  felah  (ar.), laboureur.
feric m. general de divisiune.
G iiica, 378 : l’a făcut feric la Bucurescî,
—  ferik  (ar.), genăral de division, lieutenant gănăral ; 

şerb. ferik «divisiune de infanterie».
fiiuri-altîn m. fiorin saii galben de aur de 300 aspri.
Văc, 253 : să plătescă Grecii la Turci <,lcce mii filuri-allin, adică gal

beni de aur pe an.
—  fuluri a l t y n , florin d’or, ducat; ngr. fXoupi.

Gazep n. mânie (în poesia artistică).
Vie. Poesiî (Ochişori frumoşi) : Dar acum pricep, Că sînt la gazep.
—  gazeb (ar.), colere; alb. bulg. gazep, mcr. gazepe, 

ngr. faCsici. Vorba revine în acest singur pasaj.
gazret n. zel, rîvnă (într’un pasaj unic).
Vie. 288: gazrelul însă ce am către credinţa prea înaltului Devlet, mă 

făcură ca să las şi casă şi copii fără dc oblăduitor.
—  hasret (ar.), ambition, ardeur.
gebel n. calitate de tutun din Arabia cu mirosul plăcut.
Fit. 117: fuma dintr’un ciubuc dulcea şi parfumata plantă arabică 

numită gebel.
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—  gebel (lattakia), tabac du mont Liban (d. gebel «mon- 
tagne (Liban)».

gephapgiâ n. cheltuială de buzunar.
Ub. VI, 127 (d. 1822): aceşti voivozi luaii veniturile rusumaturilor... 

cu cuvînt că acestea sînt pentru gcbhargii ale Domnului.
—  geb hargi, provision de poche, depense. 
getizea f. bunică (vorba e aci sub forma-î grecizată).
Comp. 1693, p. 201: 1900 tal. pentru gelizciia coconeî împăratului.
—  gedde, jţrand-mere (dimin. geddege). 
ghedicliu m. miliţie întreţinută de feude militare

(creată în 1597). Pasajul e unic.
Dap . I, 325 (bairamlîc) : 500 iei la 5 ghedicliî ici-aga al marelui Vizir.
— gedikli, employes de la Porte qui ont de fiefs au lieu 

de solde et sont obliges d’entrer en campagne, savoir Ies 
tchaouschs, Ies mouteferrikas, Ies ecrivains du Divan et du 
Trasor etc. Ham. (d. gedik «solde»).

ghelberea f. vătraiu (într’un tarif vamal).
Doc. 11, 403 (d. 1792): o ghelberca veche.
—  gelberu, tisonnier (mot-â-mot: viens ici I ) 
ghemetlîc n. trecerea în revistă a corăbiilor.
Ist. 1715, p. 28: în marginea mării făccnd Vizirul ghcmcllic.
—  gem igilik  (etat de marin), navigation. 
gherm esea f. vargă de lemn (— ?).
T arif 1792 : ghcrmesele (ciubuce) nelucrate suta 4'/, bani.
ghevmă f. ţliua destituirii Domnului când se proceda 

la desfacerea socotelilor între Vistieria şi Caimacamii noului 
Domn, desfacere numită câştial ghevmeî (Ur. I, 234).

Ub. I, 18 (d. 1804): de .acum înainte anul să se înccpă de ki (li 1 
Octomvrie cum şi socotela câştiulul ghevmeî, pentru arătaţii bani a birului ţării 
iarăşi de la acestă i)i să se caute şi să se socţotescă.

— yrvm  (ar.), journee d’un grand evenement. V. evmiea. 
ghibrea f. gunoiii de îngrăşat pămîntul.
T arif 1761: gliibrele de 10 testele 9 pol bani.
—  gObre , engrais, fumier (d . gr. xojrpui). 
ghioderiu n. piele fină tăbăcită.
T arif 1792 : ghiorderiii de la Hiiî taneua 1 ban, ghioderiu de miel şi de 

capră 2 '/2 bani.
—  guderi, peau de chamois ou de daim tannâe. 
ghioghici n. rădăcină de vopsea roşie (— ?).
T arif 1792 : ghiorghicî văpsea cântar 30 bani.
ghionguli pl. voluntari turci. V. ghiuler.
Cant. Ist. ot. 170: căţî-va ghionguli pe cari îl recrutase în grabă.
— GONULLtî, courageux, volontaires Ham. (d. goniil «cceur»). 
ghiugin n. (şi gugin) blană de dihor.
T arif 1761 : ghiugine tanele de 3 un lefi, blane guginî părechea 44 bani.
—  gugen, putois, castor, 
ghiulie f. parfum de rose.
A rch. lit: şi sc, IV, 62 : parfumeriile cele mai vestite ca ghiulsuiu, gldu

lie.., oleiu de levand, odagaciîi, curse.
—  guli (pers.), de rose. 
ghiulsuiu n. apă de trandafir.
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T arif 1792 : ghiulsiiiă de povară 360 bani.
—  gul suyu, eau de rose (turc. su «eau»). 
giuluş n. urcare pe tron.
VAc. 274: zorbalele ceruri eşirea împăratului din taht şi giuluş de alt 

împărat nou.
—  gulus (ar.), avenement au trâne.
giuluş-name f. scrisorea Sultanului către Paşi, Bei şi 

Domni, despre urcarea-î pe tron.
VAc. 269 : găsi cu cale, ca să trimită soli la Beciu cu giuluş-name către 

împăratul Leopold şi cu arătare, că au primit schiptrul împărăţiei otomanicescî.
—  gulus name (ai’.-pers.), diplâme de notification de 

l ’avenement au trone.
gianfes n. şi giamfez) un fel de taftă subţire.
Fil. 215 : sandal gianfes. Bol. 1, 238 : cu şalvari lungi de giamfez.
—  gamfes (pers. ganfes, litt. charme de la vie), etoffe de 

soie 16gâre et sans briliant; şerb. gamfez, mcr. gianfese, ngr. 
<a|j.<p̂ ai, taffetas.

gluban m. favorit (într’un pasaj unic).
CApit. 316 : ţlic unii să-î fi fost gluban, fiind frumuşel.
—  guvan (pers.), jeune homme; şerb. guban «favorit», 
giudea i. suliţă (într’un pasaj unic).
Anon. 356 : alţii l’aii împuns în spate cu giudelclc.
—  6 id a , javelot; şerb. pol. gida, ung. dzida. 
giugea m. pitic, piciu (pasajul e unic).
B eld. 341: Şi Ramadin Pîrcălabul, un giugea, un om pocit.
—  guge, nain ; bulg. guge, ngr. tCoovtCs? ( =  vdvoţ). 
giure f. pereche de nădragi.
Cuv. I, 251 (doc. 1572) şi 283 (glosar 1632).
— gu^e (pers.), paire.
giureâ f. un fel de şoim mai comun.
Doc. I, 417 (d. 1784): să găsiţi şoimi buni, frumoşi, iară să nu fie nes- 

careva giiirclc (greşit în text: giiwele).
— GiîRE, faucon d’une espece infdrieure.

Hai net n. rîvnă, zel.
Ist. 1715 , p. 66 : de nu vom face hairet şi va veni lucru împotrivă. Doc. 

III, 2 0 0  (d. 1 7 8 8 ): să vă sîrguiţi tot cu acest hairet şi credinţă.
—  gayret  (ar.), zele, ardeur, courage; bulg. şerb. gairet 

«ajutor», alb. gairet «curaj», mcr. gairete «curagios», ngr. 
v.aXpiu, forţă.

halii n. fructe uscate, întrebuinţate în farmacie (Ta
rif 1761). Pasajul e unic.

—  h a l il  (ar.), myrobolan.
halvet n. cameră ţiarticulară.
B e l d . 4 0 9 :  In haluclul dintre dînşii, îi plicea într’un cuvînt...
—  ralve t  (ar.), lieu retire, solitude; şerb. halvet «odaie 

pentru femei». Vorba se află numai în acest pasaj.
hamhalat n. funie nelucrată.
Ur. XXVI, 3 0 4  (d. 1 82 2 ) : taiorile cu hamhalat de 1 4 0  ocă 3  lei 3 0  bani.
—  qam  h a l a t , cordage qui n’est pas travaillă.
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hambar-emini m. (şiambari) intendentul hambarului.
Rev. I, 58 (d. 1786): 2000 lei dar slăvitului ambari-cmeni de la Isacoea 

pentru scoterea sinetului a primitului făineî.
—  am barlar  em in i, l ’intendaiit des magasins de 1’arsenal. 
hamtutmaz n. aramă nelucrată.
Tarif 1792 : aramă hamtutmaz căntar 99 bani.
—  ham  (ar.), qui n’est pas travai!16(şi turc. tu tm a6, espece 

de vermicelle taille en carr6).
Iianea f. şea (într’un pasaj unic).
Cond. 1693, p. 161: pentru hanclelc Saraiulul tal. 12.
—  hane , selle.
hanîmă f. femee nobilă (la Turci).
Fil. 11 : cântă din gură şi din taminiră ca o hantmă de saraiu... Bot,. 

I, 211 : o tînără hantmă Se plecă visătore pe mica-î albă mână.
— hanym  (princesse, fille d’un khan), dame, matrone; 

bulg. hanyma, şerb. hanuma, ngr. xavo6fuooa.
harapiet n. ruină, prăpădire.
Doc. I, 277 (d. 1783): a tăcea pricinile pustiirii şi a harai>ielulni seu 

este cusur şi vina nostră.
—  h arabiyet  (ar.), desolation, etat de ddvastation, ruine, 
harbagiu m. halebardier, corp de 60 de ieniceri între

buinţaţi la execuţiuni (d ’Ohsson VII, 325).
Vie. 299: orîndni şi un harbagiu împărătesc, ca să fie nelipsit de lângă 

mine şi ’mî porunci, ca şi eu să fiu nelipsit de la corturile Veziruluî. .
—  h arbag i, hailebardier (d. harba «hallebarde»); bulg. 

harbagiia.
harem-chehaiesi m. intendentul haremului.
R ev. I, 57 (d. 1786): 50 leî lui harem-chehaesi al M. S. Ahmet-Paşa.
—  harem  kiayasj , intendant du harem.
hartup n. bobele uscate ale plantei «Viburnum».
Tarif 1792: harlupul cântar l 1/, bani.
— k a r  to pu , boule-de-neige (d. lcar «neige» şi top «băile»); 

bulg. şerb. kartop.
hasas m. străjer de nopte.
Fot. III, 213 : înainte merg pe jos toţi ienicerii ortalcî hasaşilor.
—  asas , Ies hommes du guet Ham. 
hasas-başa m. locotenent de poliţie.
Fot. III, 213 : după aceştia urmeză hasas-başa cu ofiţerimea sa.
—  asas b aş y , le pr£vât du guet Ham. 
has-oda f. ofiţer din interiorul palatului.
Cord. 1693, p. 119 : 2000 tal. la 10 de has-odalc cărora lc-a dat împă

ratul acesta mujdea să fie a lor.
— hass o dalu , officier de la chambre du palais imperial, 
bată f. neajuns, pagubă (într’un pasaj unic).
Doc. I, 293 (d. 1782): se l'ac atâtea halate la omeni şi la vite.
— h a ta  (ar.), erreur, malheur, faute commise par inad- 

vertance ; ngr. /atăţ, inconvenient.
hechim-başa m. primul medic al Saraiulul.
Vie. 295 : acesta însuşi licchim-başa al împăratului mi-au spus’o. Doo, 

III, 506 (d. 1787): hechim-başa cu iamacu său.
— hekim  başy , premier medecin de la Cour. 
hemşeriu m. compatriot (într’un pasaj unic).
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N. Cost. 33 : era şi Balaban grec de la Kurneli, licmţeriă cu Duca-Vodă, 
de la uu loc.

—  hbmşehri (pers.), compatriote (d . hem «cu» şi şehir 
«oraş»); şerb. hemşeriîa.

h e p e c h e t  n. procedură juridică.
Doc. I, 70 (d. 1775): fără de hotărîrea judecătorilor să nu îndrăzncscă 

zapciiî a face vrc-un hereehcl asupra vrc-unora din cei ce se judecă.
—  hareket  (ar.), maniere d’agir, procâde.
h ijn e tn . era mahometană, numită «hegira» (622 d. Cr.).
VĂc. 247 : la vcletu h ijre l 1202 şi Mântuitorii! 1788... 250: Tătari caza- 

nienî năvălind la 699 veletul h ijre l şi 1299 de la Hr.
—  higret (ar.), emigration, fuite, ere musulmane; de 

aci şi forma europenă : hegira.
h i j r e t - t a r ih i  n. era hegirei.
Vie. 247 : de la acestă fugă a lui Moamct care s’a întîmplat la 16 ale 

lui Iulie in di dc Vineri, la veletul 622 de la Hrist., numeră Moametanii anii 
Eghirii adică h ijre l-la r ih i, cari... sînt acum ani 1202,

—  higret t a r ih i, epoque de l’hegire (d. ar. tarih «date»).
h i la t  n. (şi chilaat) numele oficial al caftanului dat de Sul

tan Domnului şi altori înalţi dignitari ai Porţii (V. caftan).
Cant. Mold. 54 : capudzilar-kjcliajasi togam c liilaa l, vulgo caftan dictam, 

affert, et principi cxosculandum primo exhibet, mox candetn principcm supra 
rcliquas ejus vestes induit.

—  şcl’a t  (ar.), vetement d honneur. V. halat.
h fp c â  f. mantia sacră a lui Mahomet.
V io . 247 : hircaua  satt vcstniîntul Proorocului...
—  h yrk a  (ar.j, manteau du Prophete.
hu , hu , h u ! int. alt nume ce Mahometanii dau lui 

D-ţleii, în invocaţiuni (V. citaţiunea s. v. Alah).
—  h u , lui, c.-â.-d. Allah.
h u d u t-n a m e  f. hotărnicia ţării făcută după pacea de 

la 1741 (Fot. III, 186). Pasajul e unic.
Tunuhli, 79 : în hudut-nam e se d*®6 că dc aici înainte nu s’aii mai pus 

alte semne de hotar.
—  hudut nam e , id. (d. ar.hadd«limite» şi pers. name «ecrit»).
h u g iu m  n. asalt, năvală (termin technic).
Ist. 1715, p. 65 : să puie pe ienicerii să facă h u g iu m ;  67 : să mergă la 

cetate să facă un hugium  ; 87 : făcend hugium  marc către tabie ; 94 : ţinut-aiî 
cu focul şi cu hugium ul până a doua di- V ag. 270 : acestă sastisirc făcu înce
tare iuruşurilor şi h u g iu m u lu î; 285 : pe de tote părţile Dunării, făcend Mus
calii hugium .

—  hugum (ar.), attaque inattendue, assaut.

lalvichip n. varietate de bogasiu (pasaj unic).
Tabif 1767 : bogasic de ialvichir albe, de 7 parale 1 leu vechili.
Probabil de la o localitate cu acest nume. 
iapmachl n. înflorat cu aur (pasaj unic).
Uk. III, 126: se trimite acuin din partea năstră un armăsar deosebit şi 

o blană de samur iarmachî.
—  yar m a k  (turc. or.), argent, or. 
iaşmac n. velul ce portă turcoicele.
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Ghica, Rev. N. I, 166 : hnnîme bătrâne fără iaşmac. Bol, I, 88 : Tctşmac 
negru învelesce Chipu-1 dulce şi ’ntristat.

— yaşmak, voile dont Ies femmes musulmanes se couvrent 
la figure ; bulg. şerb. yaşmak.

iaţă f. rugăciune de sără (la Mahometani).
Ax. 150: s’aii strigat la meceturi czanul ce se chiamă iaţă.
— yatsy, priere du soir (d. yatmak «dormir»); şerb. iaţiia.
iavaş n. numai la pl. : vorbe dulci.
G u ' c a , 365 : dragomanul se întorce de la Portă, aduccnd numai făgăduieli, 

bacalîmurî şi iauaşun.
— y a v a ş , affable, doux ; şerb. iavaş «încet», alb. iavaş 

«mediocru». Vorba se află în acest pasaj unic.
ichingiu m. numele celui d’al doilea regiment de ieni

ceri (V. biringiii).
—  jkingi, second (ca termin technic).
ichingi-ciohodar m. al doilea ciohodar.
VĂc. 286 : (V. mehmendar).
icirliu m. om din năuntrul palatului (pasaj unic).
K og. 250: Stavarachi aii că̂ lut Ia Mustafa-Paşa şi ia acel icirlii împără

tesei, <Jiccndu-lc ca să facă pe Ştefan Racoviţă la Ţara româncscă şi pe Ghica 
Terzimanul la Moldova.

—  icerli, homme du Sărail (d. ic «interieur» şi er «homme»).
iezm n. iaspis alb (forma vorbei e grecizată).
Od. I, 263: portă un contoş de colorea verde deschisă a iczmului.
—  yeşm , jaspe; rus. yaşma.
igemal n. extract de socotelă (pasaj unic).
Cond. 1693, p. 652 : au făcut igcmaal socotelă haraciuluî.
— igm al (ar.), releve d’un compte.
ihram n. covor mic cu laţuri mari.
Beld. III, 436 (d. 1822): în odaia aceea aii aflat iliram [în text: hram] 

aşternut peste rogojini.
— ihram, tapis de laine â longs poils; bulg. iliram «un 

fel de pătură». Pasajul e unic.
ihtiar a. bătrân. Vorba se allă numai în acest pasaj.
PaNn, 76 : Efendi, sînt ihliar, barba ’ml este albă var.
— ihtiar (ar.), vieux, ancien; şerb. ihtiiar.
ilhac n. anexare (pasaj unic).
Uft. III, 209 (doc. 1803): ne rugăm ca să se facă ilhac sub stăpânirea 

Moldovei locul acesta ce se numcsce Câşlă.
— ilhak (ar.), adjonction, annexion.
iltefat n. bunăvoinţă (pasaj unic).
Ub. III, 155 : pentru statornicia Domniei tale şi pentru celelalte împă

rătesc! iltefaluri...
— iltifat (ar.), faveur, prevenance.
imaret n. ospiciu pentru călători, asii pentru săraci, 

situat lângă o giamie (Cant. Ist. ot. 40).
— ’imaret (ar.), etablissement de charite; bulg. şerb. 

imaret, ngr. ijxapăTi, spital.
intisap n. dependenţă: «a face intisap»* a aparţine.
V ă c . 283: el şi gândind că ddr am făcut inlisap la slujba rosescă, ’mi 

fericia norocul. Dom. 113': de felul lui Jarigrăden şi din nou intisap drago
man al seu...
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— iNTisAB̂ ar.), action d’etre attach6, de dependre. 
iovanliu ni. bogătaş, moşier (pasaj unic).
OaAş. 19 : Şi pompa, saltanatul, halaiii de iovanliu.
— ya v a n , proprietaire riche.
iort n. în locuţ. «a se da iort», a se plăti întocmai.
Zil. Rev. III, 87 : banii birului să se dea iort la socotela ce vor tri

mite la vistierie.
— cf. yord  (possession), biens-fonds. Pasajul e unic. 
iradea f. decret al Sultanului.
— irade  (ar. volontâ), rescrit imperial; bulg. irade. 
isirgiu m. neguţător de robi (într’un singur pasaj).
Kog. III, 240 : au adus un ovreiu isirgiti de cari vînd râbe şi le-au dat 

să le vînţlă.
— EsiRGr, marchand d’esclaves (d. ar. esir «esclave»). 
islac m. împăcare (într’un pasaj unic).
Z il. 26 : aii socotit să-î trimită islac [lui Pasvantoglu], ca să-l ierte.
— islah  (ar.), reconciliation. 
islam n. rcligiunea mahometană.
Fot. III, 227 (hatihum. 1832): nazarincnul ce a primit islamul, nu pote 

moşteni pe tatăl seu, care ar ii remas tot nazarincn.
— islam  (ar. «resignation»), islamisme. V. ehli-islam. 
istigial-ferman n. ordin însoţit de un raport.
Cond. 1693, p. 583: 100 tal. s’au dat la un ciohodar care au venit pen

tru unt cu islcgial-firman; 691 : s’aii dat darul Mustafa-Agăî al Veziruluî, care 
aă venit cu istigial-ferman pentru graba haraciuluî.

— ist i ’g al  (ar.), refere (terme de justice). Y. ferman. 
istileh n. idiotism. Pasajul e unic.
VAo. 246 : istornicî cari aii scris cu atâtea frumose tejnişurî şi islilehurî 

saii metafore şi idiotisme şi potriviri la cuvinte şi dicerî.
— ystyla h  (ar.), idiotisme.
iucingiu m. numele celui d’al treilea regiment de 

ieniceri (V. biringiii).
— ucuNGii, troisieme (ca termin technic). 

iurucleri m. pl. corp de infanterie rumeliotă (vorba
revine numai în poesia artistică).

Bol. I, 171: La arme I la arme! zaimi, iurueleri!
— yoruk (pi. yurukler), corps de fantassins irrdguliers 

de la Roumelie Ham.
iuzul-emini m. titlu identic cu duzbaşa».
Bkld. 390: Iuznl-emeniî a ostii din interes se unesc.
— yuz ul-em ini, id. (vorba lipsesce în dicţionare), 
izra f. execuţiune : «a face izra», a executa (cf. igra

etmek «r^aliser, accomplir»).
U». III, 128 (d. 1799): nu-1 lăsăm să facă izra zabetlîcul seu.
— ig ra  (ar.), execution, realisation; şerb. igra. Vorba 

figureză aci sub forma-i grecizată.

Lahaniu n. verde (litt. ca varţja).
R ev. I, 339 (f. de z. 1669): o sucnă aclaz lahani cu ranţuri ; II, 333 

tf. de z. 1817): anteriu cu o vargă lahanie şi alta albă.
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Iahin-bahaş n. darea ce Moldova trimetea ca ◦  con-

tribuţiune pentru alimentarea Curţii Yeziruluî.
I psil. 790 (bairamlîc): pungi 30 pentru lahin-baliaş la Curtea Vizirului.
—  l a h n  p a h a s y , prix de viande. Pasajul e unic. 
limie f. un fel de blană. (— ? )
Cond. 1693, p. 30 : doue Mane de linii? i de samur. Iluv. II, 210 (f. de 

z. 1817): o scurtcică cu limiî de samur muscălcsc. Tarif 1870 : blănî de limie.

Mactul a. ucis. Vorba figureză într’un pasaj unic.
Doc. II, 40 (d. 1791): averile mişcătore si nemişcătorc ale maclului 

Mavroghene.
—  m aktu l  (ar.), tue.
magiiar m. galben unguresc, numit şi u g .
Gorj, II, 47 : peste <jece milione galbeni magiarl. Boa. 1, 292 : Ea me 

costă scumpă forte vr’o 30.000 de magiari.
—  ma6 ar (altynjr), ducat hongrois (d . ung. magyar); bulg. 

şerb. magar, mcr. magiar «galben din Ungaria», ngr. [imoipi, 
aurum ungaricum.

o magună f. luntre mare (într’un pasaj unic).
Ist. 1715, p. 115 : trei magunc mari din cari aruncă cumbaralele.
— macîuna (ar. ma’un), baLeau de transport; ngr. jj,aouva * 

sp. mahona, fr. mahone «sorte de galere».
m arangoz m. tîmplar (numai într’un pasaj).
Rrv. I, 47 (d. 1804): plata marangojilor.
—  marangoz, menuisier, charpentier (d. it. marangone 

«calfă de dulgher»); bulg. marangos, ngr. jiapapto'?.
m aslanat n. pl. interese, aaraveri.
Ah. 163 (d. 1821): să sc caute tote trebile domnesc! şi maslahalurile 

de către orînduitul caimacam ; 169 : boieri! şi moşnenii să-şî ia sarcina tre- 
bilor şi dregătoriilor ţării ce li se cade a căuta maslahalul împărătesc ; 170 : 
tote maslahalurile şi pricinile ţării, adică huzmcturilc, dăjdiilc şi judecăţile.

— m aslah at  (ar.), avantage inleret, affaire; alb. masla- 
hat «trebă», bulg. maslahatie (=  vazni raboti).

m astra f n. cheltuială.
Doc. II, 359 (d. 1792): podarii să nu facă vr’un maslraf la vre-o pă

dure ; 457 (d. 1792): unt i miere şi alte masrafurî ale tainaturilor.
—  masraf (ar.), depense; bulg. masraf (mastraf).
m azga l n. ferestrue în zidul unei cetăţi prin care se

p6te slobozi focuri. Pasajul e unic.
Beld. 398: Privegherea cea mal mare la măzgalurî ţintuia.
— mazgal (ar.), crâneau, barbacane; bulg. şerb. maz

gal, ngr. [xaoYdXi.
m ecâz m. perceptor de dări (într’un pasaj unic).
Vie. 247: s’a făcut stăpânilor şi mecâz...
— m akas , receveur de l’octroi.
m edresă  f. şcolă înaltă, academie turcescă, situată 

lângă o giamie (V. daruşifa).
— medrese (ar.), ecole supârieure, college, acadâmie (d. 

ders «enseignement»); bulg. şerb. medrese; sp. almadraza.
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mefruzul-calem n. biuroii separat.
Văc. 255: împăratul făccnd prinţipatul [Valahieil m e f r u z -u l  c a lc m  adică 

deosebit condeiu, s’au întors în pace. Uh. VI. 124 (d. 1822): de la Sultan belim 
I s’au învrednicit Moldova... numindu-se chclcriu al prea puternicei împărăţii 
şi m e f r u z i im -c a l c . . .

— mefruz-ul kalem , chaucellerie libre de taxes (d. mefruz 
«separeu). V. calem.

mehchemea f. curte de justiţie, tribunal.
Vie. 253 : să facă Turcii giamie la Ţarigrad, să aibă m e h e h e m e  şi cadiît. 

Dom. 118 : copia fcrmanuluî să o treceţi la condica m e h c h c m e le lo r .

—  mehkeme far. mahkeme), tribunal; bulg. mehkeme, 
şerb. meşcema, alb. mekieme, mcr. mehchemee.

memhur n. răvaş de platăfîntr’un singur pasaj).
Doc. IV, 171 (d. 1791): cât! vor avea m e m h u r n r î  la mână...
—  memhur (ar.), bilîets de paye des troupes reglees 

(d’Ohsson).
mengane f. cârciumă (intr’un pasaj unic).
Doc. IV, 292 (d. 1795): te-aî silit a face 20 odăi, 2 m e n g a n c lc , magazii 

pentru lână...
—  mey hane , cabaret (d. pers. mey «v in » şi liane «maison»); 

bulg. şerb. mehana.
merhamet n. (vorbe de) compătimire, mângâiere.
Rkv. II, 332 [versuri despre mortca lui Mavrogliene] : Că e trimis de 

Devlet, Să-î spuc un m e r h a m e t .

—  merhamet (ar.), compassion; bulg. meramet «îndurător», 
şerb. merhamet, alb. merahmet «mângâiere», ngr. ţispxa()-e«-

m erm er n. stuc de marmură.
Giiica, Rev. N. II, 173 : pereţii odăilor toţi cu m e r m e r  imitând mar

morele cele mal rare şi mal frumose.
—  mermer, marbre (d. (Aipţiapo;); bulg. şerb. mermer.
mermeri a. marmorat.
’I'arik 1792 : tulpan m e r m e r i topul 35 bani.
— mermeri, marbre, de marbre; şerb. mermeli.
mersin m. mirt (într’un pasaj unic).
Ist. 1715, p. 59 : tufe multe, crînguleţe de smicele de m ers in i.

—  mersin , myrte (d. ţiopiaovTj); ngr. ţiepotvt.
m eşferet n. sfătuire. Pasajul e unic.
Vac. 292 : numitul Vezir au făcut şi multe m ex fe re lu r i .

—  mesveret (ar.), consultation, deliberation.
mihrab n. altar într’o giamie îndreptat spre Caaba şi

arătând în ce direcţiune să se facă rugăciunea.
BAlc. 138: în Mitropolie puseră, în locul altarului, un m ih r a b  şi un 

mimber şi ast-fel prefăcend’o în giamie, făcură acolo slujba şi rugăciunea turccscă.
—  mihrab  (ar.), maître-autel, niche du sanctuaire; şerb. id.
mimber n. amvon într’o giamie (V. mihrab).
—  mimber (ar. minber), chaire du predicateur de Ven- 

dredi; şerb. member.
Wlisirbeiu m. Domn al Egiptului (V. Misir şi beiii).
Bkld. 414: Beşlegiî toţi agiunsese ca cei de la M is irb e i .

m ucader n. predestinaţiune (pasajul e unic).
VAc. 249 : m u c a d e r u l sau proorisnuil sau mai înainte hotărîrea.
— mukaddir (ar.), destinee, arret du ciel (d. kader «destin»).



_  156

mucaet a. atent (într’un pasaj unic).
Dum. 92 : porunci numitului Paşă, ca să fie mucaet să cuprindă...
—  mukayed (ar.), attentif; bulg. şerb. alb. mukaîet. 
mucatea f. venituri anuale (pasaj unic).
Tunusli, 158 : mucalealclc lc-a sporit Constantin-Vodă Mavrocordat.
—  mukata ’a (ar.), contribution, revenu, fermes annuelles;

« mukateasi «bureau des fermes de Yalachie» (cf. Cant. 
. 221). Vorba revine numai în acest pasaj, 
muchia le mea f. desbatere, conferinţă.

Ur. III, 166 (d. 1792): slujind cu bună dreptate la muchialcmclclc dc în- 
toemele cc s’a făcut între înaltul nostru Devlet cu alte Curţi. VIc. 283 : după 
ce se făcu muchialemeua de Turci şi dc Muscali.

—  mukialeme (ar.), conference, deliberation. 
mudir m. sub-prefect.
Giiica, 412: mndirul ne făcea semn...
— mudir (ar.), administrateur d’un district, 
muezin m. (şi muegin) cel ce chiamă la rugăciune de 

pe vîrful minareliî (V. ezan).
Bol. I, 343 : Peste Brusa domnitâre Ast-fcl cântă un muegin.

—  muezzin (ar.), chantre public charge d’appeler du haut 
des minarets le peuple â la priere (d.iizn «oreille»); bulg.mîuezin. 

muhadit m. inginer hotarnic (într’un pasaj unic).
Doc. II, 21 (d. 1792): cu d-lor muhadifi împărătesei sînt orînduiţl dc 

aici boieri pentru întregirea şi înnoirea hotarului între ţara românescă şi 
ţara nemţescă.

— muhaddid (ar.), qui circonscrit par des limites, qui 
pose des bornes.

munegim m. astrolog (într’un singur pasaj).
Vac. 277: acesta i-o a proorocit’o şi un munegim la Halcp.
— muneggim (ar.), astronome, astrologue. 
murtad m. renegat. Pasajul e unic.
Ist. 1715, p. 72 : Turcilor le cj*cea că sînt murtagi, de cel ce au fost 

Turci şi s’aii creştinat.
—  murtad (ar. miirtedd), renegat, apostat (d. redd «refus, 

re je t»); şerb. murtat, ngr. p-ooptânjc, infidele, 
musafepea f. ospitalitate, sindrofie.
Ist. 1715, p. 36 : au mas o nopte acolo pentru musafirea; 90 : toţi Beii, 

Paşii şi Agii! să se strîngă la portă la musaferea.
— musaferet (ar. «voyage»), hospitalite. V. mosafir. 
musluc n. cană sau cep de cişmea (într’un pasaj unic).
Ur. IV, 169 (d. 1802): să facă şi afară la uliţă un musluc, pentru ca 

să ia norodul apă.
—  musluk, r o b in e t ; ngr. |iooaXooxi.
muşchi a. de Damasc (într’un singur pasaj).
Cov. I, 198 (d. 1588): procoveţî de zarba şi cu florile albe şi pre mar

gine cu atlaz muşchi cu patru cănafl.
— dimişki, de Damas ( =  D im işk); bulg. şerb. demişkiîţa, 

ngr. Siţuoxt', damască (românesce cu silaba aferesată). 
muşii* m. generalisim.
Ghica, 378: campania din Bosnia l’a făcut muşir. Oraş. II, 117 : Cusut 

tot în fir, Parc’ar fi muşir. Bol. I, 305 : O sută halaicc, tot fete de muşir.
— muşir (ar.), marSchal, chef d’un corps d’armee.
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mutarechea f. armistiţiu (într’un pasaj unic).
Vio. 284: pohtindu-1 ca să înnoiască mularceheua alte 40 de l̂ile.
—  mutareke , (ar.), armistice.
muvela m. molâ în serviciul Muftiului.
Un. XII, 88 (d. 1669): viind muvela şi alţi doi cădii... Tunusli, 71: 

împărăţia a rînduit bumbaşir 3 agale mari, pre capigi-başa, pe muvela şi pe 
turnagi-başa,

—  muvela (ar.), fonctionnaire du şeyh iil-islam charge 
d’une enquete.

muvela-efendi în. titlu identic cu «muvela».
F ot. II, 160 : a izbutit să se rînduiască un muvela-efendi.

Nahiea f. (şi nahaia) ţinut. Pasajul e unic.
I st. 1715, p. 6 : poroncî pe la toţi Paşii şi pe la toţi lieiî şi la tote 

nahaielcle, ca să se gătescă toţi.
— nah iye  (ar.), canton ; bulg. şerb. nahiia, alb nahie.
namaz n. rugăciune prescrisă Turcilor de 5 ori în 24 de

ore^ ce formeză basa cultului mahometan: ikindi se numesce 
cea de dup’amiaţlî (V. chindie) şi yatsi, cea de nopte (V. iaţă).

Vie. 248 : a aduce la acest D-^eu cinci namazurî sau închinăciuni pe 
Zi. Cant. Ist. ot. 46 : rugăciunile publice numite namaz. Bol. I, 255 : AI făcut 
namazul astă dimineţă ‘l

—  nam az (ar.), priere; şerb. namaz.
nevâ f. numele cdrdei lui re şi sol (la violine şi cobze): 

Bilciurescu, Ghidul Bucur. 167.
— n eva , id. (d. ar.-pers. nev. «nouveau»). Cf. Sul- 

zer II, 438. V. rast şi seba.
nichiah n. căsătorie (pasaj unic).
Vie. 249: etica, în Curan, este a ţinea cu slobozenie 4 soţii după lege 

cu nichiah  în viaţa lui.
—  n ik iah  (ar. Jitt. coitus), mariage (d. nakaha «epou- 

ser»); bulg. nikiah, şerb. nicah.
nişter n. lanţetă de lăsat sânge, bisturiu.
Ist. 1715, p. 12 : pe aceste fete gemine unii din gerahi veZendu-Ie, au 

Zis că pot să Ie despartă cu nişlerul.
— nişter  (pers.), lancette (d. niş «pointu»); alb. nişter, 

ngr. v/jotăpt.

Oba f. cort portativ la Tătarii Nogai.
Amib. 177 : nici să cutezăm a face pe pămîntul Moldovei lăcaş sau sălaş 

pentru păstorii noştri, ce numai s’aibă a-şi purta păstorii noştri după obiceiul 
lor câte o oba în car, iară din oba afară, pe locurile acelea, să nu fim vol
nici a bate par sau ţăruş.

—  oba, tente, cabane transportable (en feutre et â  deux 
piliers). Vorba e tătărăscă. V. aran. Pasajul e unic.

oda-lalasi m. îngrijitorul regimentului de ieniceri.
Dap. I, 427 (bairamlîc) : o blană cu paccâ de samur lui oda-lalasi.
—  l a l a , serviteur, majordome. V. odă.
orta-capi n. porta de mijloc a palatului împărătesc.
Ist. 1715, p. 12: au înfipt tuiurilc înăuntru la saraiu la orta-capi.
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—  o rta  k a p y s y , porte centrale. Pasajul e unic. 
otuz-beş-calem a. calitate de fote (litt. trci-ţleci şi

cinci de calemurî). V. celbiş.
—  otuz-beş k a le m , trente cinq sortes de... 
otuz-bir n. un fel de joc cu 31 de cărţi.
Fjl. 145: cu otuz-bir şi cu panţarolă ne pierdem timpul în zadar.
—  otuz-b ir , trente-un (jeu de hasard).

Paidos n. încetarea lucrului (într’un singur pasaj).
Ub. IV, 402 (d. 1741): să nu oprescă Sardariul nici leu dc car... nici 

bani dc p a id o s .

—  paidos, cessation du travail, repos, vacance (vorba e 
de origină obscură).

papu-saade-aga m. alt nume dat lui «câzlar-aga».
Ipsil. 793 (bairamlîc): lui p a p u - s a a d e - a g a  100 lei.
—  babi seadet agasi, le maître de la porte de la felicite, 

c’est-â-dire le chef des eunuques Ham. Pasajul e unic.
parangun a. stacojiii (într’un singur pasaj).
Tarif 1761: camuhaî p a r a n g u n  dc 7 coţi 1 leu.
— parangon, couleur ecarlate (d. it. [scarlato di] para- 

gone); şerb. parangon «stofă fină purpurie».
pervanea f. fluture de nopte. Vorba e exclusiv între

buinţată în poesia literară.
Alecd Văo. [fluturele]: Ca p e r v a n e u a  am ajuns... Singur alerg de voie In foc 

fără nevoie. P ann, Spit. Amor. III, 35 : Tocmai ca o p e r v a n e a  se arde inima mea.
—  pervane (pers.), papillon de nuit; ngr. Ttsppiavs?.
peşchegiu m. funcţionar al Saraiului căruia era încre

dinţată paza darurilor primite de Imperat.
Fu.. 190 : începu a trimite la capugiî, p e ş r h c g iî şi imbrohori împărătesei, 

ca să-î ceră capul.
—  peşkeşgi, gardien des presents (charge â la Cour).
Vorba lipsesce în izvorele istorice.
petlea f. un fel de blană (după o localitate ?).
Tarif 1870: blăni zagaralc dc p e t le a . . .

petmez n. must de mere, pere, struguri (Tarif 1792).
~  petmez (pekmez), moiît cuit, raisine; bulg. şerb. pet

mez, alb. pekmez, ngr.
piuscul n. (şi pioschiol), ciucure, moţ.
Ist. 1715, p. 15 : cu căpcstrc de mătase, cu p iu s c u lu r i de sîrină. Hbist. 

(1818): Din toca pe jumătate Cu p io s c b io lu r i atîrnate.
—  puseul, touffe, frânge; bulg. piuskiul, ngr. uiouaziouXt.
pruzgiuc n. postav de Brusa.
Tarif 1761: p r u s g iu c , bucata de 50 coţi, 95 bani.
pungiuc a. ornamentat (de stofe).
Fil. 215 : aUas vărgat şi cu flori, hares p u n g iu c .

—  bunguk, boules de verroterie qui servent d’ornement; 
şerb. bunguk «podobe pentru cai, catîri» V. bungiuc.

pusula f. busolă (numai în poesia artistică).
Konakr, 279 : Se face p u s u la  cârmă ’n furtună de ispitire.
—  pusola, compas (d. it. bussola).
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Rast n. numele cordeî lux so l (la cobze şi violine): Bil- 
ciurescu, Ghidul Bucur. 167.

—  r a s t , certaine modulation des sons Hani. (litt. ren- 
cqntre). Cf. Sulzer II, 438.

pedif m. miliţian turc, rcservist (Ghica).
—  redif (ar. qui suit un autre), reserve, milice du pays ; 

şerb. redif.
pieală f. galeră principală.
Dom. 35: căpetenia turcescă cc-î <,lic ricaln cc se comândăluia tic Hasan-Bciii.
—  r iy a l a , galere î-oyale (d . it .  reale1.
pubapu n. confruntare.
Ah. 214 (d. 1821) : făcendu-lc prea înaltul Devlct rubaru atât iscăliturile 

cât şi peceţile. Glos. 558: a-şî face pc cutare rubaru.
—  rubaru (pers. face â face), compare l’un â l’autre.

Sabica adv. (şi sambica) fost, ex.
Fot. II, 237: lbraim Efendi, sambica chchaia-bciu.
— sabika, precedemment.
sacicol n. aripa dreplă a călărimii, în oposiţiune 

cu «solcol». Vorba se află numai în acest pasaj.
Ax. 153: au poruncit la câţî-va Agi de i-aii eşit înainte şi călărimca cc 

se chinină sacicol şi solcul.
—  sag k o l , bras droit, aile droite (milit.). V. solcol.
saghipdiu m. copist de biuroii.
Ipsil. 790 (bairamlîc) : 32 lei saglurtliilor lui madcn-calcmi.
— şagird (pers.), l’apprenti dans lcs chancelleries Ham.; 

alb. şerb. şegert.
sam n. vînt cu suflarea flei'binte.
Cant. Ier. 19 : sam, un fel de vînt otrăvit, carele lovind pe om îndată 

se face cenuşă şi hainele putrezesc ; 209 : hamclconul, putred şi otrăvit aerul 
(carele sam se chinină) înghiţind, de carele lovit şi topsicat, acum cele mai 
de pre urmă duhuri trăgea.

—  samm (yeli), vent mortel, simoun (ar. samm «toxique»).
samaia f. cântec turcesc.
Buh. Cal. 1877, p. 83 : el executa cele mai frumose manele, samaielc, 

pestrefurî şi taximurî.
—  srma’y i  (ar.), air grave de danse.
sapapină f. sarce (Tarif 1761).
—  sa pa r in a , salsepareille (d .  it. salsapariglia).
saplaic n. galetă (într’un pasaj unic).
Ist. 1715, p. 57 : intră omul în puţ de adună apa cu saplaicul.
— s a p la y k , id . (d . saplamak «penetrer»).
sapf n, gramatica (într’un pasaj mic).
Vie. 292 : am învăţat şi eii sarf, la velet 64, în Ţarigrad.
— sarf (ar.), la grammaire.
sapghiu n. pânză de înfăşurat.
Tarif 1761: sargliiu bun de 14 un leii, iar prost părcchea 5 banî.
—  sarg y , toile d’emballage (d. sarmale «envelopper») ; 

bulg. sargiîa «tâcă».
săpnaciu n. cisternă (într’un pasaj unic).
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Ist. 1716, p. 28 : înlăuntru în cetate are şi sărnaciurl, adică steme şi puţuri,
—  sarnyc , c i te rn e .
saxongi-başa m. al doilea locotenent general al 

ienicerilor. Pasagiul e unic.
Ist. 1716, p. 16: după dînşil saxongi-başa...
—  saxongi başy (samsungi-başa), chef du regiment des 

janissairs cjui prenaient soin des dogues (samsun) du grand- 
Seigneur (Bianchi).

saz n. instrument de musică (pasaj unic).
Vie. 299 : ducendu-me Ia Kusciuc în casele sale, îmi făcu ziafet în sera 

aceea aducând şi sazuri.
—  saz , instrument de musique, musique.
schirlet n. un fel de materie (pasaj unic).
Tocilescu, Dom na Stanca, 17 : tîmbar negru de scliirlc t.
—  iske rle t , ăcarlate (d. it. scarlato); ung. sakarlăt, de 

unde «şocârlat» (Cuv. I, 258) şi prin etimologie populară 
cioreâ-lată (Al. 105: cu şalvari de c io r c ă - la tă = ş ocârlat).

sebâ f. (şi sabâ) numele corde'i lui la  (la violine şi 
cobze): Bilciurescu, Ghidul Bucur. 167

—  seba, id. (d. ar. sebat «stabilite). Cf. Sulzer II, 438.
şefa f. linişte, pace (într’un singur pasaj).
Dum, 71: pote că pentru sofaua mea le-aii fost trecerea.
—  şefa (ar. safa «purete»), plaisir, agrement; bulg. şefa 

«disposiţiune bună», şerb. safa «pace», alb. şefa «bucurie».
sefaet n. suflare violentă (de vint).
Dum. 17 : crivăţul ’şî deschise sefaelurilc şi se întinse a răcori pe Tătari.
—  sefaet (ar.), petulance. Pasajul e unic.
se fer n. expediţiune militară, campanie.
VIc. 254: Musa aii făcut un sefer asupra Moreil; 275 : era dc la 1722 

pornită extratie sau sefer în Persia...
—  sefer (ar. voyage), campagne, guerre ; bulg. sefer 

«războiiî», seria, sefer «călătorie», ngr. aeepipt, luptă.
se ir n. fenomen (într’un singur pasaj).
Cant. Div. 151: cerescile privele şi seirurl.
—  seyr (ar.), vue, spectacle.
serdari-ecrem  m. generalisim.
Vie. 273 : fu trimis Baltagi Mehmed-Paşa Vezirul serdari-ecrem  cu ostile 

turcesc! asupra Moscalilor; 285 : Vezirul ca un serdari-ecrem  orîndui scrascherl 
pe totă marginea Dunării.

—  serdari ekrem , generalissime des troupes ottomanes re- 
presentant le Sultan â l’armee.

serseliu a. şi m. vagabond (intr’un pasaj unic).
Doc. I, 118 (d. 1775): la unele judeţe ar fi venit Turci sersclu... acei 

scrselil trec în ţară hoţesce.
—  serseri, aventurier, vagabond.
sevda f. (şi sevdea) pasiune, dorinţă.
Vie. 287 : din istoriile gheograficescî luând sevda ca să va<jă şi ţările 

Evropeî; 300: având mare seuda ca să vorbescă grecesce, au început să-mî 
vorbescă grecesce. Rev. II, 328 : Spre a sci cel cu sevdea Frumos tiUu a le da.

—  sevda (ar.), passion, dăsir ardent; bulg. şerb. sevda 
«dragoste», mcr. sevdae «iubire», ngr. oepvrăc, deşir.
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sevghiliu m. favorit (intr’un singur pasaj).
D u h . 26 : câţl-va robi între care era şi Ahmet-Aga, s e v g h i l i u  Iuî Abaza- 

Paşa i tainicul scriitor al Hanului.
— sevgOlu, amant, favoi-i.
sifaft n. chip, exterior.
Ist. 1716, p. 80 : tabiilc fiesce-care cu s f a t u r i l e  lor ; 81 : partea şanţu

rilor de jos are şi alte s i f a t u r i  multe.
— sifat (ar. sifet «qualite»), figure, exterieur.
sir-chiatip m. secretar intim al Sultanului (Fot. II, 237).
— sirr kiatibi, secretaire privâ du Sultan (d. ar. sirr 

«secret» şi kiatib «scriitor»).
sfrmali a. (şi surmai) brodat cu aur.
Rkv. I, 339 (f. de z. 1669): o cămaşă cu mătase s u r m a i .  B >r„ I, 235 : 

Comelc-Î de talpe trec Şi ’ntr’o mie cô lî se lasă P’al ei s i r m a l i - c l e c .

— syr m ali, brode en or, en filigrane; bulg. syrmali «de 
argint» (d. syrma «fii d’or» =  ngr. aupţia, fir).

socac n. uliţă (într’un pasaj unic).
Kog. 273 : Să strige pe s o c a c ,  Vinijend tot prăji şi spanac.
— sokak, rue ; alb. bulg. şerb. sokak, mcr. socacă, ngr. 

ooxây.i; sp. asucach.
softa m. student în teologie şi drept (Rev. N. III, 29).
— softa (pers. suhte «ardent, brule par famoiir divin»), 

âtudiant en theologie.
solcol n. aripa stângă a armatei turcesc! (V. sacicol).
— sol koi., bras gauche, l’aile gauche d’une armee.
solcol-agasi m. (şi salcol-aga) comandantul aripei stângi.

Pasajul e unic.
\|Amih. 134: orînduit-aii împărăţia cu aceste oştişi pe Iliaş Colciag-Lfeiii, 

care era s a l c o l - a g a s i  la cetatea Hotinului.
— sol kol agasv, adjudant, sous-officier.
somachi n. marmură colorată cu vine şi 6re-cum

încrustată. Vorba se află numai în acest pasaj.
Ist. 171 5 , p. 50: stîlpiî dverelor şi a iconelor sînt tot dc s o m a c h i .

— somaki, tout espece de marbre teint de differentes 
couleurs; ngr. ooivm' jaspe, porphyre.

su raf n. briciu (într’un pasaj unic).
Coni). 1693, p. 703 : s u r a f i  de argint care s’au făcut de s’au trimis la 

Iusuf-Paşa seraschiarul.
—  suraf, rasoir.
sundisesc v. a întocmi (într’un pasaj unic).
H xist. (1818): Şi aşa o s u r c lis i , Până când o şi greşi,
— surmsk (aor. siirdti), avancer, bannir ; bulg. surdi- 

sam, alb. siirdis.
surm ea f. (şi siurmea) preparaţiune din antimoniu şi 

gogoşi de ristic, cu care turcoicele ’şi înnegresc sprîncenele, 
mai ales pledpele (d’Ohsson IV, 150).

C a n t . Ier. 21 : s i u r m e a ,  un fel de piatră vînetă cu care văpsesc genele.
—  surme, poudre noir â peindre Ies sourcils; bulg. sur- 

ma; fr. surm6. Pasajul e unic.
suvariâ m. călăreţ turc.
G iu c a , 23  : 1 5 ,0 0 0  s u v a r i î  cu  30  d e  tu n u r i.
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—  suvari, cavalier ; alb. suvari «jandarm călare».
şamata f. sgomot (intr’un pasaj unic). V. tamaşa.
Ist. 1716, p. 16 : avea şi lupi impluţî cu fin de făcea ş a / n a t a le .

—  şam a ta , bruit, vacarme ; ngr. aap-atâ?, fracas.
şaşcânlîc n. zăpăcelă.
Ist. 1716, p. 85 : fiind năvală mare către tabiî şi făcându-se ş a ş c â n l i c  

şi amestecătură ; 96 : raielele vê Iend nevoia şi făcendu-se ş a ş c â n l i c  între dînşii.
—  şa şk yn lyk , etourderie.
şcodrali a. din Scodra sau Scutari, oraş în Albania.
R f.v . I, 398 (d. 1821) : o pereche de poturi ş c o d r a l i .

—  şko d rali, de Scudari. Pasajul e unic.
şerif m. titlul guvernatorului din Meca.
V A c .  260: ş e r i f u l  de Ia Meca viind, îî aduse cheile Mecăi ce stăpânia el 

până atunci' împreună cu alte ţări din Arabia şi acesta fu cea mal mare slavă 
ce putu dobîndi Selim Imperat.

—  şerif (ar. saint), prince, descendant de Mahomet.
şeri-şerif n. legea lui Mahomet (litt. legea cea nobilă).
Văc 251 : în ş e r i- ş e r i f ,  adică în pravila turccscă, ce este alcătuită după 

coprinderea Curanulul; 267 : să găsescă aflări noue potrivite la ş e r i - ş e r i f ,  cu 
care să potă dobîndi fetfaua războiului.

—  şer ’-i şerif (ar.), id.
şeş-beş n. jocul în tavle (litt. 6 şi 5). ^
—  şeş-beş (pers.), six et cinq (au jeu de trictrac).

Tahsin n. aprobare.
Ist. 1715, p. 88: după tahsin şi aferim ce le au <,lis, i-au dăruit cu câte 

200 taleri; 119: după tahsin l’au şi dăruit.
—  tahsin  (ar.), approbation.
tahvil n. înscris de plată (într’un pasaj unic).
Doc. II, 457 (d. 1792): au dat suma de bani la derviş-aga, Iăsându-î 

tahvil (în text greşit: taevil) la sameş.
—  ta h v il  (ar.), mandat, engagement â payer. 
tamaşa f. comedie, spectacol.
Ist. 1715, p. 14: aruncă pâini pe la omeni de fac lamaşale.
—  tam aşa  (ar. temaşa), spectacle, representation theatrale. 
taraphanagiu m. directorul monetăriei imperiale.
Fot. II, 174 : taraphanagiul Porţii, adică inspectorul monetăriei.
taraphana-emini m. ministrul tesaurului imperial (Fot. 

II, 180), cu varianta zarphana-emini (Fot. II, 236).
—  zarbhane em in i, intendant de la Monnaie imperiale, 
taracli a. (şi taratli) din oraşul Taraldi.
Etym. 2066 (d. 1601): atlaz albastru tara tli.
—  t a r a k l i, etoffe pour matelas de la fabrique de Taraldi 

Ham.; etoffe rayee en forme de dents (tarak «dent de peigne»); 
şerb. tereldiia «un fel de pânză», ngr. ipooTcâvi, t a p a P a s s .

tatir n. <ji de repaos, vacanţă.
Doc. I, 291 (d. 1783): afară de Joi care este ia iir , să vă adunaţi cu toţii...
—  t a ’t il  (ar.), jour de repos, de fâte, vacance. 
taxim n. partitură (în musica turcâscă). V. samaia.
—  taksim  (ar. division), prelude de musique Barb.
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t a v le  f. pl. jocul în trictrac, numit şi «seş-beş».
—  t a v l i, damier, trictrac (d. it. tavola); bulg. tavla «tric

trac», ngr. tafjXa, table şi ta<pXi, echiquier, trictrac (de unde 
vachiu-rom. tavli!, ca in îndreptarea Legi! d. 1652, cap. 104: 
episcopul sau preotul sau diaconul carele jocă în ta v l i î . . . ) .

t e b e r u  n. dare benevolă, ofrandă spontană.
Văc. 294: zahereiele el le-au făcut teberu şi au <;lis că le dăruicsce împărăţiei.
—  teberru  (ar.), action de donner des biens gratis; te- 

berruan, adv. en offrande.
tejniş n. joc de cuvinte.
Vio. 246 : au scris cu atătea frumose lejnişuri şi istilehuri, sau meta

fore şi idiotisme.
—  tegnis (ar.), calembour, equivoque.
t e lb e a  f. fig. pulbere (litt. drojdie de cafea): «a se 

face telbea», a se prăpădi. Pasajul e unic.
Ckon. III, 434 (d. 1822): Beii de la Misir n’au cunoscut scaunul lor şi 

călcând pâinea şi tăgăduind stăpânirea, le-au venit resplătire dumnezeiască şi 
cu sabia Franciei s’au făcut lelbiea.

—  telve , lie, sediment.
t e lc u r ş u m  n. glonţ de plumb (într’un pasaj unic).
Beld. 400 : Şi indată îl rcstornă ca un telcurşum pe loc.
—  cf. kurşum , băile de plomb. V. tel. 
t e p e le d is e s c  v. a omorî.
Duh. 93 : Paşa i-aii silit pe Huşii să trecă... ca să-şi tcpclcdiscseă de a mână.
—  tepelemek (aor. tepeledy), assommer, tuer. 
t e r e h e a  f. triumf (într’un pasaj unic).
Ax. 156 : când era Craiul Stanislav în Iaşi la Treî-sfetitele, am văZut un 

triumf (tcrcbilc/, că cum au agiuns la Bacău, au dat peste acea gâlcevă când 
au lovit Moldovenii pe acei Leşi ce erau la Bacău.

—  terebbi (ar.), maguificence, splendeur. 
tetbir n. plan (într’un singur pasaj).
Duh. 17 : le strică Turcilor tot Iclbirul.
—  tedbir (ar.), arrangement, ordre, conseil, plan. 
t e v a r ih  n. istorie, cronică turcescă.
Văc. 246 : mulţi sînt scriitorii Icvarihurilor saii analelor turcesc!, mai 

vîrtos că la puternica acesta împărăţie este şi mansup deosebit sau dregătorie, 
carele este orînduită numai spre a scrie leuarihnrile împăraţilor; 265-: tergi- 
man cu multă laudă şi a scriitorilor leuariluirilor turcesc! şi a celorlalţi.

—  tevarih  (ar. pl. taryh «evenement»), histoire, chronique. 
tevatupin adv. în public.
Duh. 112: după fermane şi fetvaie ce sînt date leuaturin.
—  tevaturin  (ar.), publique et notoire; bulg. tevaturen 

«anevoios». Pasajul e unic.
t o ib e  f. căinţă (într’un singur pasaj).
Vac. 248: toibe, adecă părăsire de păcatul cei spălat în abdest.
—  tobe (ar. tevbet), repentir, p6nitence; şerb. tobe «fă

găduinţă».
t u n e s l i  a. din Tunis.
Fil. 215: fesuri luneslu.
—  tu nesli, de Tunis, 
tu z im e n  n. vătaful ocnei.
Ist. 1715, p. 38: unde şi case sînt de şed luzimem, adică cămăraşiî de sare.
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—  tuz e m in i, inspecteur de salines. 
tuzlă f. ocnă de sare.
Isr. 1715, p. 38 : acolea sînt luzle, adică s&r&ric.
—  tu zla , saline; şerb. tuzla «sare fiartă».

Ucirum n. loc prăpăstios.
Isr. 1715, p. 58 : la care vale este uclrum prăpastie ; 65 : fiind piatră 

netedă şt uctrum, vale adîncă.
—  ucurum , precipice, ravin, lieu escarpe.
un-capan n. magazie de grâne.
Fot. II, 235 : rebelii s’au întrunit la un-capan  şi de acolo s'au vîrît cu 

toţii în odăile ienicerilor.
—  un k a p a n y , la halle aux farines.
ui*um m. Grec modern, Romeii.
Iîkli). 375 : Cum îl vedea, întrebare: Unim  de este, era, Ori-cc ar fi 

<jis săracul, prea cu greu se ’ndrepta ; 389 : De se ’mpotrivia vre-unul, cuvînt 
de plicea macar, Uram  îl numia îndată, era vai, era amar.

—  urum , Grec (litt. Rome, d. pwţjuxîoc).

Vacanuis n. chronograf.
Vie. 246 : Vizandida turcescă care se numesce uacanuis, adică scriitor 

de cele întîmplătore,
—  v a k ’a  nuvis (cjui ecrit Ies evenements), historiographe 

de l’Empire (d. ar. vak’a «evenement» şi niivis «qui ăcrit»),
vasiiet n. (şi vasiget) testament.
F ot. III, 22 i : mărturia unui raia asupra unui ehli-islam să fie primită 

la judecăţile uasigelului şi a unispetului.
— vasiyet (ar.), testament; şerb. vasiiet.
volic n. felucă.
Cosv. IX, 328 (d. 1769): corăbii cu 3 catarge-galione şi volicc... boro- 

zane şi dulalmale... şeici şi giamurî de Beciii.
—  vo lyk , feluque.

Zaptinamea f. proces-verbal.
T unusli, 105 : primind Domnul zaptinamea sigilată.
—  zabt nam e , proces-verbal. 
zarce f. ghebă (Dum. 125).

Var.: zarge (V. celbiş).
—  zarce , diminutiv de la zar «toile fine», 
zechir n. amintire.
Doc. VII, 353 (d. 1797) : un inel zechir,
—  zekir (ar. qui a bonne memoire), souvenir; şerb. ze- 

cir «inel». Vorba iigureză numai in acest pasaj.
zeibeg m. un fel de soldafi turci.
Ghica, 16: Turcii trimitea tot zcibcgl d’ăia cu cialmalele cât claie pe cap.
— ■ zeybeg, corps de fusiliers armes â la legere. 
zenghiu n. scara calului.
T arif  1792 : zenghilurile, adică scările turcesc!.
—  ozengu, ătrier.



zulufcii pl. un fel de baltagiî sau halebardieri, numiţi 
astfel după turca ce le cădea pe frunte.

Ist. 1715, p. 16: halvagiî, hasiehiî, zu lu fc ii şi alte rîiuluiele împărătesei.
—  zulflu , Ies baltagis boucles. V. zuluf, 
zupumbat n. ghimber sălbatic (Tarif 1761).
—  zurumbad (pers.), zedoaire, plante medicinale vermifuge.
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ADAOSE ŞI ÎNDREPTĂRI

balgibaşa — adaogă (la N. Oost. 100: ...gâlcevă între Turc! şi între 
nisce Tătari abalgibaşî) adică a balgibaşiî, iar nu abalgibaşa, cu un 
a protetic, cum se admite (cf. Rudow şi Tiktin).

başlîc — adaogă : 2. florea ce se face la capătul stîlpilor, la o casă 
ţărănescă (d . Prahova : Damă, Terminol. 99); — başlyk  mai însem neză : 
oapuchon, casque et tout ce qui sert â couvrir la tete.

bogaz — adaogă: Var. bohaz, în cântecele oltene ( Ţ apu ,  13: Foie 
verde, salbă mole, P’ăl bohaz de mare...).

chivirgic — adaogă : c&vîrgic, şi a<Ji (în Dobrogea) varietate de oi 
cu lâna roşu-negriciosă şi cu carnea excelentă (după «Gazeta Sătenuluî 
ap. Tiktin s. v.).

ciauş-başa — adaogă : căuş başy chef des huissiers. 
ciorbagiu — vorba persistă în  baladele oltene (Ţapo, 1 8 6 : Ce-aî 

păţit, herghelegiu, Herghelegiu, ciorbagiu ?)
colgiu—vorba revine în cântecele oltene ( Ţ a p u , 4 1 : Murgule, mur- 

guţu-meu.... Apa rece mi-aî băut Şi de mine n’ai sciut, Că colgiiî m ’au 
rănit).

liiucm-ferman—citesce iiGkm ferm any...
NB.— Micile variante în transcrierea vorbelor turcescî s’au redus 

la uniformitate în alăturatul Indice oriental.
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I N D I C E  G E N E R A L





A. INDICE REAL

NB. Paginaţiunea romană a Introducerii e transcrisă în cifre. Cifrele nepreceso de altă indi- 
caţiune se rapdrtă la Introducerea, I la  Vorbe populare iar l i  la  vorbe istorice.

Abluţiunea 213.
abstracte (noţiuni) 5, 79, 85, 239. 
accentul 2,49 u., 329. V. diferenţiare. 
adţudicaţiune (termini de) 187; 

1, 28.
administraţiunea 26 u., 77, 182 u. 
administrativă (terminologia)32,78. 
aglutinaţiunea l. 
agricultura 235.
a la iu : de pornire 144, de sosire 

146 u., al Sultanului 149, formule 
de 150, al cailor 167; istoricul 
vorbei I, 14. 

alfabetul (turc) 41 u. 
alimentaţiunea 228 u. V. mâncări, 
alternări: fonetice 44, 46; I, 152; 

II, 86; formale 48; semantice I, 
133, 328 ; II, 34. 

amplificări (finale) 47, 328. 
analogia : fonetică, tonică 50, 239;

morfologică 52, 53, 54, 60, 62, 74. 
animale 235.
arabă (influenţa) în  turca 32, în  

Spania 36, 75.
Ardei (lipsa turcismelor în) 79, 246. 
armata : turcă 28, română 178. 
arme 180, 226. 
armonia vocalică 1, 47 u. 
aspiraţiune iniţială 47.

Balcanice (idiomele) : turcism e în  
36, 40.

bănăţene (turcismele) 80, 84, 261; 
I, 54, 114, 195.

bani, V. monete. 
barba (ca privilegiu) 175. 
bărbieri 236.
b a sm e: elemente orientale în  115, 

330; vorbe speciale în  272; I, 6, 
350.

bostonada, V. bătaia, 
bătaia : cu buzduganul 185 ; I, 66; 

cu topuzul I, 364; la tălpi 185; 
I, 11.

bibliografia 312 u.; I, 401. 
bizantină (influenţa) 32, 36. 
blănuri 205, eticheta lor 206, felu

rimi de 207, scumpetea lor 208. 
boiangii 225, 237. 
boieri : căftănirea lor 156 u., coa- 

furele.lor 199, îmbrăcămintea lor 
197, încălţămintea lor 200, întîm - 
pinarea lor 177, luxul lor 207, 
traiul lor 164. 

boierinaşî 160 u., 289 u. 
bole 237.
brânzeturi 229, 237. 
b rob ode: de cocone 202, de ţă

rance 232. 
bufoni 170 u.
bulgara: turcism e în  22, 40. 
Bulgari 19 u.

căciuli, domnesc! şi boieresc!: cal
pac, cucă, fes, gugiuman, işlio 
173, 175, 199. V. coafura, 

c a i: alaiul lor 166, 223 ; domnescl

11
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145, importanta lor 222, rase 
de 223.

călărimea 179.
CalmăşI 3.
cântece 117. V. musica. 
casa 227 u.; (militară) a Sultanului 

26, a Domnului 161. 
cera (imposit) 193. 
ceremonial, V. eticheta, 
cerem onii: profane 166, 217 ; reli- 

giose (mahometane) 151, 213. 
cetăţi (tu rcesci): interiore 24,138; 

lim itrofe 138.
circulaţiunea vorbelor 269 u. 
Cirimuşî 11; I, 238. 
cizmari 68, 238.
coafura : boierescă 199, ţărănescă 

232. V. căciuli.
cocone: coafura lor 201, îmbră

cămintea lor 201, încălţămintea 
lor 202, luxul lor 209, suleme
nirea 202, traiul lor 165. 

coda (oştii) : locul de onore 148. 
coiocari (bresla) 224, 226. 
co lo r i: la boiangii 237, la hainele 

ţărănesci 231, sim bolism ul lor 
15, 145, 174 ; II, 31. 

comercială (nomenclatura) 35, 236. 
comerţul 219 u. 
comunicaţiune, V. transport 
confirmarea (în Domnie) 152. 
consonanţă (dublă) iniţială 46; I, 

230.
consonatism (modificarea-î dialec

tală) 328. 
corporaţiunî 224.
Coran (interziceri) 111, 134, 162, 

218 230
costumul 197, 230, 279. V. îm bră

cămintea.
credinţe 110. V. datini şi obiceiuri, 
croitori 68, 238.
cronicari (turcisme la) 85, 249. 
cronologia: elementelor turcesci 

257 u., orientală 30. 
cumane (împrum uturi) 15, 259, 

u. 328. .
Cumani 13 u., 39.
Curte 154 u., danţul la 166, traiul 

la 164.

danţuri, V. hore. 
d area: prin tîrg  (pedepsă) 186, în 

dulap 128.
dări 187 u., 286. V. imposite. 
datini 110, 330, V. obiceiuri, 
decapitarea 182. 
decrete 27.
derivaţiune (interm ediară): bul

gară 66, maghiară 82, 281, 400;

neo-grecă 46, 281, 400; serbă 80, 
slavă 280.

«Jicătorî 92. V. proverbe, 
aiferenţiare semantică (şi tonică)

I, 11, 14, 61. Y. accent şi se
mantica.

distracţiunî 166, 218.
Domni (venetici) 135, 330. 
dramatică (literatura): turcisme 

în  256.
dublete (lexicale) 282; II, 23,120. 
dulceţuri 229.

elem en te: pre-osmanlii 258,288. V. 
vorbe.

elisiune 46 ; I, 399. 
epentesă 46, 328. 
epitete 239.
eticheta : barbeî 175, blănurilor şi 

caftanelor 206, coafurelor 173, 
175, încălţămintelor 173, reve- 
renţiâsă 174, socială 177. 

exerciţii 167.

falanga. V. bătaia, 
farse (turcesci) 120, 123, 170 
fatalism (oriental) 96,110,111,112. 
fauna 235.
fîntânî (caritabile) 110; I, 135. 
flora 235. 
folklorul 92 u.
fonetica 41 u., 43 u. 328; I, 399;

II, 23, 74, 76, 249, 270.
forme (corupte) I, 326; II, 58, 

64, 98.
fortificaţiune (termini de) 180. 
frase turcesci 86, 122, 126; I, 400. 
fructe 229, 235. 
fumatul 215.

galbenul (moneta) 219. 
garda (Curţii) 161, 174. 
generalisarea sensului 69, 120, 

127 ; I, 62. 
generalisări 239.
Genovezî 35.
geografică (consideraţiunea): a îm

prumuturilor 74. 
giagiataî 5. 
grade (militare) 180. 
grădinărie 235. 
graiul mahalagiilor 256, 272. 
grec (elementul) 38. V. bizantina 

şi neo-greca. 
greutăţi, V. măsuri.

h a in e: forma lor flotantă 175, 197-
V. îmbrăcămintea, 

hore 120. ,
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idiotisnie 103, 107, 330. 
iluminaţiunî (publice) 167. 
îmbrăcămintea : boierilor 197, co- 

conelor 201, ţăranului şi ţăran
ce! 230, Armânului 331 u. 

imposite 193. V. dări. 
îm prum uturi (linguiatioe) 37; ca

tegorii de 227 u. V. vorbe, 
încălţăm intea: boierilor 200, co- 

conelor 202, ţăranului 233. 
industria 219 u.; I, 4. 
înjurături 130, 132. 
insigniî (domnesc!) 142. 
instalarea (Domnului) 150. 
instrumente (musicale) 118,164. 
interdicţiunî (m ahom etanei: dan- 

ţul 166, spectacolele 168.V. Coran, 
învestitura 141.
iranice (elem ente): în maghiara 39. 
ironia (ca factor lexical) 68. V.

umoristica, 
ispravnicii 182.
istorică iliteratura): turcisme în  

85, 249.
italiană (influenţa) 35.

Jocul păpuşilor 120 u. 
jo c u r i: de copii 119, sociale 218. 
juridică (nomenclatura) 32, 77, 78, 

186 u.
justiţia 181 u.

Jăpturî 229, 237.
latin (elem entul): în  araba 33, în  

idiomele moderne 37. 
legume 213. 
lemn (specii de) 235. 
leu (monetă) 219. 
lexical (elementul) 71 u., 76 u. 
limba copiilor 272.
Lipcani 10.
literatura : dramatică 256; istorică 

85, 249; populară 87 ; I, 399; 
religiosă 85, 253, 288; I, 399; 
umoristică 87, 257. 

locaţiune (termini de) 187. 
locuinţa 227 u., (ciobănescă) 237. 
locuţiuni 103. V. idiotisme. 
luxul 207,209, 287.

.macedo-româna: turcisme în  78, 
240.

măciuci (varietăţi de) I, 131. 
maghiară (limba) : influenţa-î asu

pra românei 4, 54, 76 ; asupra 
turcei, 34, iranisme în 39, sla
vism e în 38, turcisme în  39. 

m âncările: la boieri 211; la ţă
rani 228.

m antale: domnesci (cabaniţă, che-

rache, hervanea) 143, boieresc! 
(anteriu, biniş, capot, cubur, du- 
lamă, giubea) 198, ţărănesc! 
(ghebe, ipingea, suman, zăbun) 
231.

marina 224. V. navigaţiunea. 
mazilirea 152.
medicală (terminologia) 237. 
melodii. V. musică. 
m eserii 224, 236. 
măsuri 221. 
metatesă 47.
militar (elementul) ca factor lin- 

gustic 69.
militară (terminologia) 33, 77, 79, 

180 u.
metafore 67, 68. 
mierea (imposit) 193. 
minerale 235.
m obilierul: în casele boieresc! 155, 

în casa ţăranului 228. 
monete 219.
Mongoli 3 u., 40. 
morfinomania 216 ; I, 10. 
m orfologia 52 u.
musica ; populară 118, dom nlscă  

162, turcescă I, 399.

Nastratin-Hogea 112 u. 
natura : domeniile ei 235 u. 
navigaţiunea 224; termini de 34, 

224.
negoţul 219, 336. 
neguţători 220.
neo-grecă (lim ba): influenţa-î asu

pra osm anliei 36, asupra româ
nei 55, 77 ; turcism e în 40. 

neologism e: orientale 282 u., pa- 
rodiarea lor 122, 125.

Nogai 9 u. 
nogai (dialectul) 5. 
nogaice (împrum uturi) 11, 288. 
nomenclatura, V. terminologia, 
n u m e: etnice 87, personale 88, to

pice 15, 89.
numirea (în Domnie) 139. 
nutrimentul 211 u.

obiceiuri 108, 330; I, 339. 
onomastica 87 u
osm anlie (limba) 31 u., 125 u , in

fluenţa ei 37 u.
Osmanii! 23.
osinanliu (elementul), V. turc. 
ospeţe dom nesci 212. 
oxitonia 51.

palatul 154 u. 
parade 166.
paralelisme turco-magliiare, 79 329.
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paremiologia balcanică 94, tur- 
cescă 93. 

parfunniri 217. 
particule 62, 64, 65, 329. 
pastorală (terminologia) 237, 263. 
Pecenegi 12 u., 39. 
pecetluirea cămăşii 186. 
pedepse 182 u. 
pedestrimea 178. 
persană (influen(a) 32. 
pielării 238. t;
pirotechnic (aparatul) 180. 
plăcinte 213, 230. 
plante 33, 235.
plural (dublu şi triplu) 61-  ̂
poesia (populară): turcisme în 73, 

254 u.; I, 400. 
politica 25, 133 u. 
porecle 239.
Porta 107, 133 u. 
poşta 222.
postavuri 232. V. stofe, 
potcovari 239. 
prăjituri 213, 238. 
p rofesiu n i: actuale 236, dispărute 

225.
p rotesă : consonantică 46, voca

lică 328.
proverbe 23, 92 u., 115, 223, 329;

I, 444, 365. 
pungă 107.

recepţiunî 172.
religiosă (literatura) : lipsa tur

cismelor în 253. 
religiunea 25, 76, 78, 288. 
reminiscenţe (istorice) 70 ; I, 122, 

204; II, 17, 95.
reveren ţă: formulă de 172, semn 

de 174. V. salutarea, 
rogojină aprinsă 108 u . ; I, 399. 
române (vorb e): în turca 35, 193. 
romanică (influenţa) 34. 
rusă (limba): vorbe mongole în 40.

săbii. V. arme.
salutarea: ca privilegiu 161, mo

duri de 173,176.
sărutarea : macatului 174, mâinii 

140, 145, 151, 174, 175 ; piciorului 
172, 174 ; polei 145, 151, 174, 176. 

şelari 238.
semantica 67 u . ; observaţiunî răs- 

leţe I, 13, 153, 156, 236, 248, 267, 
281, 292, 304, 309, 344, 352, 375; 
II, 21.

sinonime turco-maghiare 80, 329. 
sinonimica bufonului 69, 127. 
slavă (influenţa): asupra maghia

rei 38, asupra românei 76, 286, 
asupra turcei 34. - 

slavice (limbile) : turcism e în 39. 
slovene (turcismele) 80. 
snove 112 u. 
sociabilitatea 215 u. 
societatea 197 u. 
spectacole 68, 168 ; I, 288. 
stânga (locul din) 145, 173, 181. 
statistica turcism elor 249 u. 
Statul. V. politica, 
steguri (alem, bairac, sangiac). V. 

insignii.
stofe 210. V. postavuri, 
strangularea 182. 
stratificarea turcism elor 257 u. 
struguri (varietăţi de) 235. 
sufixe 52, 59, 329. 
sulemenirea 122, 202 u.

tabaci (bresla) 226, 239. 
tăierea nasului 183. 
ţăranul: alimentaţiunea-î 228; îm

brăcămintea-! 230; încălţămin
tea-! 233; locuinţa-î 227. V. cos
tumul.

tătăresc (elementul) 11, 288.
Tătari 5, crîm lenî 6, bugiaclîi 7, 

nogai 9; (curieri) 106. 
term inologia: administrativă 32, 

comercială 35, 236 ; hipică 223, 
jocurilor 218, juridică 32, 186 u .; 
medicală 237, militară 33, 180; 
monetară 220, nautică 34, pasto
rală 237, 263, politică 25. 

ţeseturî. V. postavuri, 
ţesut (termini de) 239. 
ţintuirea (pedepsă) 185. 
tocane 213, 229. 
toleranţă 24, 135. 
tractate 23, 133, 330; I, 399. 
transcrierea : vorbelor orientale 

43, grecizată 284 u . ; I, 400. 
transportul 221.
tributul 23, 177; cum se lua în 

primire 331.
turanică (teoria) 20, 258. 
turbane : forma lor 175, varietatea 

lor 199, purtate de cocone 201. 
turc (elementul) 24, 73, 85. 
turcescă (influenţa) 26, 38, 65, 75, 

278.
Turci 22 u.
tu rcism e: bănăţene 80, în  idio- 

m ele balcanice 36, 40; în  cele 
slavice 39, în  macedo-româna 
78, în  maghiara 39, în  româna 
'272. V. literatura.

Turcomani 23, 102. 
turco-tatar (grupul) 5 u.
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ugric (grupul) 4 u. 
uigura lidioma) 5. 
umoristică (literatura): turcisme 

în  69, 73, 257. V. ironia, 
unelte 236.
Unguri 4 u.
uralo-altoicâ (familia) 1 u.

Vase : culinare 230, de flori 235, 
marine 224,

Vcneţieni 35. 
veniturile Domnului 195.

verbe 65, 66. 
visite 216, 218. 
vocale atone 329. 
vorbe bizantine 33, cumane 15, 

259; istorice 78, 279 ; latine (în 
turca) 33, populare 78, 279; ro
mâne (în turca) 35, slave (în 
maghiara) 38, tătare 11, 288; 
turce 272. ■

zarzavaturi 235. 
zidari 228, 238.



B. INDICE VERBALE >)

NB . ). Vorbele ncturcesc! sînt pasc in p&rcntcsc, iar împrumuturile intermediare sînt 
redute în cursive.
2. Turcismele bănăţene, ca şi formele ncdocumcnlatc, sint însemnate cu o steluţă.

A. ROMÂN

1. D A C O - R O M Â N

aba 47, 50, 74, 234 ; I, 3. 
âbă *82 ; I, 3. 
abaciu I, 4.
abager I, 5. ~  esc I, 5. ~  ie I, 5.
abagiu 52, 53, 234, 238 ; I, 4.
abaî I, 5. ~  ioră I, 5.
abalgi-başa II, 165.
abăluţă I, 5.
abanos 33, 235 ; I, 5.
abar I, 193.
abdal II, 135.
abdest II, 135.
abitir 62 ; I, 6.
abraş 67, 223 ; I, 7.
acadea 42, 49, 238 ; I, 7.
acaret 42, 187, 228; I, 7.
a e d  17, 219, 259; II, 1.
Acherman II, 4.
achindie I, 113.
achingi! II, 135.
acic 224 ; II, 1.
aclaz I, 29.
acmac 285. — ie 275.
actinamea II, 3.
adaliu II, l.
Adam-Babadam I, 30. 
adet(iu) 186; I, 8. 
afendi II, 51.

aferim 49, 62, 66; I, 9. 
afif 62 ; I, 9. 
afion 33, 217 ; I, 9.
*afium  82.
aga 42, 50; I, 11; II, ____ capusi

11, 135. ~  paşa II, 135.
âgă 50, 60, 61, 62, 157, 176, 178, 

180, 18b, 221, 289 ; I, 10, 320. 
agabaniu 211; II, 2.
Agachi I, 11. 
agalar-aga II, 135. 
agambaniu II, 9. 
agârlîc 180; II, 2.
Agem 87 ; II, 2.
agem II, 2. ~  esc II, 2. ~  iu I,

12. ~  pilaf I, 295. 
agemiu I, 12. 
agem oglan 29, 134; II, 3. 
Agem olu 88.
agesc I, (2. 
aghian II, 4. 
agialîc I, 194. 
agiam iu 68, 239; I, 12. 
agiangie II. 3. 
agianză II, 3. 
agie I, 12. 
agiesc I, 12. 
agim esc II, 2.

1) In elaborarea acestor Indice am fost ajutat de fratele meu, Constantin Şăincanu, Profesor.
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agiu I, 194.
(agud) 243 ; I, ICI.
Aguş I, 12. ~  iţă I, 400, 401.
alici-başa 29, 224 ; II, 3.
alitinamea II, 3.
aian 27, 138; II, 4.
aiar 221 ; I, 13.
aidamac *82 ; I, 195.
a id e! I, 190.
aienesc II, 4.
aimana I, 126.
airusum ! 63.
ajder II, 136.
Ak-kerman 15, 24, 89, 138 ; II, 4. 
ak-kiulahli 143 ; II, 136.
Alc-Ulah II, 136.
A la ! II, 4.
(alababulă) 05. 
alaciu I, 13. 
alagea 210; I, 14.
Alah II, 4.
alaiu 47, 51, 69, 144, 146, 150, 167, 

180, 250; I, 14. — baş-eiauş II, 
5. ~  beiu II, 4. —ciauş 161; II, 
5. ~  top II, 5. 

alai I, 199. 
alalali! 63.
Alaman II, 5.
(alandala) 65. 
alea I, 199.
alcâş 140, 150, 165 ; II, 5. 
alcoran II, 143. 
alcov 240, 282. 
alcovan II, 146. 
alecliim-selem 64. 
alem 142, 145 ; II, 5. 
alibiu I, 24. 
alîm 10, 11 ; II, 6.
(aliman) 248.
ali-osman II, 136. ~  osm ănesc II, 

136.
aliotman 283.
alişveriş 236; I, 17.
al mas II, 6.
almee 246.
altîmbaş II. 6.
altîngic 235 ; I, 18.
altîriîc I, 18.
altmişlic 219 ; II, 6.
alva I, 200.
alviţă I, 201.
ama 62 ; I, 18, 401.
aman 62 ; I, 18; aman! aman!

117, 118.
Aman 89.
amandea 62; I, 19. 
amanet 187 ; I, 19. 
am bar I, 202. 
ambră 248, 282. 
ambriboiu 235 ; I, 20.

amegi-efendi II, 136. 
amiral 248, 282. 
amulet II, 60.
Amzea 89.
Anadol 17, 88, 283 ; II, 6. ~  en II, 

7. ~  esc II, 7 
anadol II, 6. 
anasini 131.
anason 33, 214, 235; I, 20. 
anatahtar-oglan II, 136. 
anatefter II, 7. 
andrişea I, 226. 
angâciu I, 395.
(angara) 244, 280 ; I, 45. 
angarlîc II, 2. 
angiu I, 205. 
angrişa! I, 226.
(aniş) I, 20.
anison I, 20.
antep 215, 235; I, 20.
antereu 1, 21.
anterlic 55; I, 22.
anteriu 198, 201, 231 ; I, 20, 401,
«ape» 103.
araba I, 206. .—■ giu I, 206. 
(arababură) 65, 243. •
araciu I, 207. 
aralîc 275.
aram I, 207. ~  başa 81; I, 208. 
ar an 11; II, 136. 
arap 44, 47, 87, 116, 154, 182, 223 ; 

I, 87, 22, 401.
arăp-esc I, 23. — escă I, 23. — ilă 

I, 23. ~  ime I, 23. ~  ină I, 23. ~  
oică I,, 23. ~  uşcă I, 23. 

arar I, 208. 
arbagic 235 ; I, 26.
Arbănaş I, 26. 
arbiaş 1, 401. 
arbiu 180 ; I, 23. 
arca II, 7. 
arcaciu I, 395. 
arcaliu II, 7.
arcan 9, 11, 120 ; I, 24 ~  â I, 24.
arcănesc I, 24.
ardalîc I, 400, 406.
ardalîp I, 406.
areciu 187 ; I, 209. -
argalîc II, 2.
*argel-ă 81, 83. — ar 83. 
arghelegiu I, 405. 
arghiu I, 24.
argi-magzar II, 8. ~  odasi II, 136. 
arimbaşa I, 208.
arman 47, 62, 235; I, 24, 401. ~  

giu I, 25. 
armănit I, 201. 
armen 62, 119 ; I, 24. 
armig 83, 261.
Arnăut 87, 88, 141, 179; I, 25.
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arnăut 192, 235, 239; I, 25. _
arnăuţ-esc I, 2(5. ~  escă 1, 20. ~  

esce I, 20. ~  ime I, 26.
(arniciu) 245, 267. 
arpagic I, 20. 
arpalîc II, 7.
Arsan I, 400. 
arsenal 248, 267. 
arsîz 276.
arşa 46, 47 ; I, 211.
arşic 46, 61, 119; I, 20. ~  ar 1, 27.
arşin 221 ; I, 27.
(artan) 245. 
artorosesc I, 28.
.arturisesc I, 28. 
arz 108; II, 7. 
arzaval II, 8. 
arzehal II, 8. 
arzihal II, 7.
arz-mahzar II, 8. ~  odasi 140 ;

II, 136. 
arzohal II, 8. 
arzoval II, 8.
arzu-hal II, 8. ~  mazar II, 8. 
Asan 89, 91. 
asasin 248, 283. 
asaul 11, 40; II, 8. 
asclier 180, 283 ; II, 8. ~  liu 180 ; 

II, 8.
ascrum 253 ; I, 318. 
asec II, 61. 
asiboia II, 136. 
aslam 18, 259.
Aslan 89, 90. - 

, aslan 235 ; I, 395 ; II, 136.
. asmă I, 395. '

asmaciuc 235 ; I, 27. 
asman I, 395. 
asma{uiu I, 27.
astar I, 27. ~  agiu 225, 238 ; I, 27. 
astăresc I, 28. 
aşic I, 27. 
at I, 28, 401. 
atagan * 81 ; I, 406. 
atîrdis-esc 66, 187 ; I, 27. ~  itor 

I, 28.
atişerif II, 62. 
atlăjel I, 29. 
atlaz 45, 210; I, 28. 
atliîi 180; II, 9. 
at-meidan II, 136. 
atmişcea II, 9. 
avă I, 395. 
avaet I, 29, 74. 
avalîm  63. 
avam I, 30. 
avan 239 ; I, 29. 
avan-top II, 63. 
avat I, 395.
avgi-u II, 9. ~  başa 179; II, 9.

*avlie 81, 83. 
avradini 132.
Azac 88 ; II, 9. 
azagiu II, 67. 
azamolian II, 3. 
azapi II, 137. 
azlu II, 9. 
azna I, 214. 
azur 248, 282.

baargic I, 395.
babă I, 30, 401. ~  că 47, 62, 74 

272; I, 30. ~  ia I, 30. 
băbă-cuţă I, 30. ~  iţă I, 31. 
Babadam I, 30. 
babalîc 68, 239 ; I, 31, 401. 
babaluc I, 31, 401.
* băbăluc 80, 83.
babein II, 73. ~  giu  II, 74.
Babic I, 141. 
babi-humaiun II, 137.
* baca 83.
bacal42, 73; I, 31. ~  başa 224, 236, 

I, 31. ~  ica I, 32. ■— îm  276. 
Bacal 88, 90.
(bacala) 280.
Bacalbaşa 88.
Bacaloglu 88. 
băcan 224, 236 ; I, 31. 
băcan 45, 224, 235, 236 ; I, 32. 
băcănesc I, 32.
băcăn-esc I, 401. ~  ie I, 32. ~  imc 

I, 401.
Băcănescî 91.
Băcani 91.
bacce II, 137. ~  van II, 137. 
(baccea) I, 49. 
băcie I, 33.
baciu 46, 237, 263, 266, 267 ; I, 32. 
baclava 44, 213, 230; I, 33. ' 
bacşiş I, 33, 401. ~  uesc I, 401. 
badana 48, 73 ; I, 34. 
badie 11; I, 34, 401.
(baer) 261.
baerac I, 36. ~  tar II, 10. 
baeram II, 10. ~  lîc II, 10. 
baga 42, 236; I, 34. 
bagcea II, 137. 
bagdadie 74, 155 ; I, 34.
Bagdat 88, 90.
bagiâ I, 35. ~  că 47, 228; I, 35.
* băglăma 81. 
bahadîrcă 246. 
bahamet I, 35. 
bahmet 11, 223 ; I, 35. 
bâhtisesc 276. 
baibafir I, 39, 401. 
baibarac 11, 249 ; I, 35. 
băibărăc-ar I, 35. ~  ărie I, 35. 
baibazir I, 401.
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(baier) 261. 
bair II, 137.
bairac 180 ; i, 35. ~  aga II, 137. ~  

tar 29, 162, 179, 180 ; II, 9. 
Bairac 90. ~  tai’ 90. 
bairam 25, 168, 188 ; I, 78 ; II, 9. 

~  lîc 55, 187 ; II, 10. ~  peşcheş 
II, 10.

bairgic I, 395. 
baiur II, 137. 
balaban 235 ; I, 30, 401.
Balaban 89, 90, 255.
băiăbăn-esc I, 36. os I, 30.
balăgdiş II, 11.
balama 67, 226; I, 36, 401.
balamiş I, 37.
balbaş 214, 230 ; II, 10.
balcâz 239 ; I, 37.
balci-başlîc II, 11.
baldac I, 400, 402.
baldachin I, 34.
baldîr I, 395.
(balegă) 268. 
balemare I, 401. 
balghemez II, 11. 
balgibaş 194; II, 10. ~  lîc 11, 55, 

191; II, 11. 
balgiu 194 ; II, 11. 
balîc 235 ; I, 395. 
balîcdiş II, 11. 
balimez II, 11. 
balmuş I, 37. 
baloş 276.
balsam 33, 248, 282. 
baltac I, 37.
băltă-cel I, 38. ~  gel I, 38. 
baltag 45, 47, 02, 158, 180 ; I, 37. 
Baltag 89.
baltagilar-chehaiasi II, 12. 
baltagi-ii 26; II, 12. ~  başa II, l '. • 
balţi-paşaliki II, 11. 
bame 50, 213, 229, 235; I, 38. 
banimez II, 11.
* bărăb-ar 81, 83. ~  ăresc 83. 
barac I, 395. 
baraectar II, f.
Baragan 12. 
baraictar II, 9.
Baraictar 90.
baiaram II, 10 ~  lîc II 10. 
barat II, 17. 
barată II, 12. 
bărbier-başa 158; II, 18.
(bărc) 243.
bărdac 230; I, 38.
bărdăcu{ă I, 38.
barem 62, 64, 65, 79 ; I, 38.
bariam II, 10. ~  lîc II, ,10.
barim I, 38.
(baros) 245.

barut 180; II, 12. ~  (h)ană II, 12. 
basma 79, 202, 210, 233; I, 40. ~  

(n)giu 40 ; I, 41. ~  litic I, 41. 
băsmâluţă I, 4f.
* baş 81.
baş 230; I, 38.
baş 55, 32, 46; I, 39; II, 12. ~  

aga II, 12. — alaiu-ciauş II, 13. 
~  bachiculi II, 13. ~  bachiculi- 
aga II, 13. ~  bafir I, 39. ~  bă
tăuş I, 39. <-*> beşliaga 137, 162;
I, 49; II, 13. ~  beşlegă II. 13. 
~  bătrân I, 39. ~  bog II. 137. 
~  boier 1 ,39. ~  bulu(c)başa 14J, 
179 ; II, 13. ~  bulubăşie II, 13. 
~  buza I, .39, 59. ~  buzuc I, 39. 
~  cadînă II, 13. ~  caimacam
II, 13. ~  calfa II, 14. ~  capigiu 
II, 14. ~  căpitan I, 39. ~  capu- 
chehaia 144, 186; II, 14. ~  ciauş 
65; II, 14. ~  ciauş-aga II, 14.
— ciocoiu I, 39. ~  cionodar 161, 
162; II, 14. ~  conacciu II, 15.
— fir I, 39. — galion II, 15. ~  
hamal I, 402. ~  hengher I, 39. ~  
iamac II, 15. ~  marghiol I, 39. 
~  m uhasebe II, 15. — muliase- 
begiu 28. ~  neghiob I, 40. ~  ra
chiu I, 39. ~  rezeş I, 40. ~  sa
lahor II, 15. ~  tergiman II , 15-

başa I, 286; II, 15. 
başardină) 245.
başca 62 ; I, 40. — lift 224 ; I, 40. 
băşcălu-esc I, 40. — ire I, 40.
* basce 81. ~  van 81. 
bascea I, 400; II, 137. 
başckie i, 400.
Baş-ciauş 90.
başibuzuc I, 40. ~  ie I, 40. 
başlîc II, 15, 165. 
baştardă II, 138. 
batac 165; II, 15.
(batal) 245. 
batalama 187; I, 41. 
batalisesc II, 15.
(bazaconie) I, 00. 
bazagiambaşa II, 10. 
bazar 39, 44 ; I, 287. ~  ghiambaşa 

II, 16. ~  ghiden II, 16. ~  lîc I, 
287.

bazea I, 42, 402. 
baziriambaşa II. 16.
«bea (a)» 103, 215 ; I, 370. 
becciii II, 138.
becer 158, 160 ; I, 43. ~  ie I, 43. 
becher 49; I, 42.
Becher 90.
becifi 16, 227, 228 : I, 42.
Beciii 16, 91, 281 f I, 42. 
beclerge II, 138.
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becri-u 27C. ~  lîc 270. 
bectemis 284. 
beden II, 16. 
beduin 282; I, 51. 
beendisesc II, 138. 
beg 119; I, 43, 402.
Beg I, 400, 402. 
beghir I, 40.
beglerbeiu 20, 142 ; II, 10. 
beicache I, 44. 
beilerbeiu II, 10. 
beilic 190, 191, 194 ; I, 44. ~  ca- 

lemi II, 138.
Beilic 91.
beilicci-u 191 ; I, 44 ; II, 17.~başa  

II, 10. ~  efendi II, 17. 
beî-mu I, 48.
beiu 10, 27, 32, 119, 141 ; I, 43. 
Beiu 89, 90. 
beizadea I, 45.
* beia I, 45. ~  liu. I, 40. 
beldar II, 17. 
belea 240 ; I, 45. 
beleg 180.
belezic 180; I, 40, 402. 
belghir 223 ; I, 40. 
beltea I, 289. 
bon chiu I, 47.
Bender 89 ; II, 17. ~  liu II, 17. 
benghiîi 40, 07, 202 ; I, 46. 
benic II, 17. 
behiş I, 52. 
bent 270.
berat 27 ; II, 17..—■ liu II, 18. 
(berbant) 243. 
berbelic 55, 237 ; II, 18. 
berber II, 18. ~  başa 20, 160, 224, 

236 ; II, 18.
berechet 42, 68, 80, 239, 240 ; I, 

47, 402. 
beret II, 17.

’berlic 218; I, 53. 
besactea 220; I, 47. 
bestahtea I, 47. 
bestea 164; II, 138. 
beşchie I, 400. 
beşlegă 69; I, 49, 402.
Beşlega 88.
beşleg-ărit I, 50. ~  esce I, 50. ~  ie 

I, 49, 402.
Beşlegenu 88.
beşli 137, 178; I, 48. ~  aga 137, 

138, 178; I, 50. 
beşiic 219; I, 48. 
beşliii I, 49. V. beşli. 
betermea 180; II, .19. 
bezed-ea I, 45. ~  esc I, 45. 
bezestin II, 138. 
bezir II, 138. <J 
bezmen I, 50. ~  ar I, 50.

bezoard 282.
(bibil) 245. 
biclier I, 42. 
bidibiu I, 51. 
bididel I, 51.
* bidin-a I, 34. ~  ar I, 34. 
bidinea 239 ; I, 34. 
bidiviu 49, 223 ; I, 50. 
bieaz 27 ; II, 18. 
bigi-bigi I, 396.
Bilmem 116. 
biinbaşa I, 51.
bimbaşa 42, 49, 179, 180; I, 51. 
Biinbaşa (Sava) 71. 
bina 228 ; I, 52. ~  emini II, 18. ~  

giu  53 ; I, 52. 
binbaşa I, 51. 
bind II, 138. 
bindisesc I, 52.
binec II, 18. ~  taş 105 ; II, 18. 
binigiîi 223 ; I, 53. 
biniş 150, 151, 165, 198, 201 ; I, 52, 

18. ■— alaiu II, 18. — el I, 53. ~  
liu I, 53. 

birin II, 19. 
biringiu II, 138. 
birlic 119 ; I, 53. — el I, 53. 
bischigiu II, 138. 
bitaat II, 138. 
bitirdisesc II, 19. 
bitirmea II, 1'9. 
biulbiuli 283. 
bizdadea I, 45. 
bizestin II, 138. 
blagamale I, 401.
(blendă) 263. 
boaz II, 19.
Boaz 283. 
boc I, 53.
boccea 233 ; I, 54. ~  giu 52 ; I, 55.

~  lîc I, 255. 
bocciu I, 53.
bocluc 48, 67, 240 ; I, 53. ~  aş 54 ; 

I, 53.
(bodîrlîu) 245.
(bogace) 245.
bogasier I, 55. ~  esc I, 55. ~  ie 

I, 56.
bogasiu 210 ; I, 55. 
bogaz II, 19, 105. 
bogcea I, 54. '
Bogdan 35, 87; II, 19. ~  beiu II, 

ly. ~  liu II, 19. ~  saraiu II, 19. 
bogdănesc II, 19. 
boliaz II, 19, 105. 
bolicea I, 54. 
bohordar II, 22. 
boia I, 56. ~  lă I, 56. 
boiama I, 50.



— 179 —

boiang-iu 46, 52, 225, 237 ; I, 57. ~  
erie I, 57. 

boiesc I, 56. 
boiu 51, 239 ; I, 57. 
bolbol 276. 
bolovan 248 ; I, 401. 
boloza 224 ; I, 57. 
bondoc 239; I, 57, 402. ~  el I, 58. 
Bondoc(i) 90.
borangic 48, 193, 202,210, 225, 239 ;

I, 58.
borazan I, 57. 
bosnia I, 59.
Bosna II, 20.
bosnegiu II, 20. ~  esc II, 20. 
bostan 68, 74, 229, 235 ; I, 58. ~  

ă I, 59.
bostăn-ar I, 59. ~  ărie ~  el I, 59. 

~  ică I, 59.
bostangilar-odobaşa II, 20. 
bostangi-u 26; II, 20. ~  başa 26 ;

II, 20.
boş 276. .
boşneg-iu II, 20. ~  esc II, 20.
boşter I, 59.
boştur I, 59.
botcea I, 54.
boza I, 59.
bozafer IL 138.
bozagi-u I, 59. ~  erie I, 59. ~  lîc 

I, 59.
bozma 2A0; I, 59.
bre 62 ; I, 69,402. ~  aman ! aman !

117, 118.
(briceg) 244. 
bubuluc I, 401. 
buccea 215; i, 55. 
bucciu 237 ; I, 53.
Bucegî 12.
Buciag II, 21.
buciuc 179 ; II, 20. ~  aş II, 21. 
buclir II, 139.
bucluc 81, 83; I, 53. ~  aş I, 54. 
bucmea 226, 234, 238; I, 60. 
budala II, 139. 
budulac 49, 239; I, 60. 
buga 51, 235; I, 61.
Bugegen II, 21.
Bugiac 12, 88; II, 21. ~  liu II, 21. 
buhaiu 243, 264 ; I, 61. 
buhasebea II, 83. 
buhaz I, 400; II, 19. 
buhur 210 ; II, 21. ~  dan 217. 
buhurdangi-u 161, 217 ; II, 22. ~  

başa II, 22. 
buhurdar II, 22. 
buiama 233 ; I, 56. 
buingiu I, 57. 
buiordiu II, 22.

buiuc-imbrohor II, 22. ~  tesehe- 
regifi II, 22.

buiurd-iu 28, 32, 186 ; II, 22. ~  
isesc II, 23. ~  isit II, 23. ~  ismă 
II, 23. ~  esc II, 23.

(bulamac) 246. ~  
bulgăre 50; I, 01. 
bulgari 226; II, 23. 
bulgur 50, 229 ; I, 61. 
bulibaşa 69; I, 62.
Bulibaşa 90. 
bulibăşesc I, 400, 402. 
bulubaş 47, 55, 179; I, 62. 
buluc 62, 69 ; I, 61. ~  baş(a) 162, 

180 ; I, 62. — esc I, 400, 402. 
bulucbăş-ei I, 62. ~  esc I, 62. ~  

ie I, 62.
* bulug I, 402. ~  esc I, 402. 
bumbac 226, 234 ; I, 63. 
bumbăc-ar I, 63. ~  ărie I, 63. ~

el I, 63.
* bumbaia II, 85. ~  giu II, 85. 
bum bara I, 63. ~  giu  II, 44. 
bumbaşir II, 86.
bunar 81; I, 396. 
bunciuc 11; II, 23. 
bundac I, 402. 
bunduc I, 58; I, 402.
Burazan 88. 
burghiaş I, 402. 
burghiu 238 ; I, 64, 402. 
burgiu II, 139. 
buriaş I, 402. 
buriu I, 64, 402.
* burma 81, 83. 
burnuz 232 ; I, 64. 
bursocă I, 64.
bursuc 49, 67, 235, 239 ; I, 64. ~  ă 

I, 64. ~  el I, 64.
Bursuc-anî 90. ~  en! 90. — I 90
burzuluesc I, 64.
burungiuc I, 58.
buştihan I, 66.
busurman 44, 45 ; II, 23.
buşmachî 238; II, 94.
buşten I, 67.
but 237; I, 04, 402.
butuc I, 65, 402.
buză 214 ; I, 59.
buzdugan 09, 143, 158, 180, 183 ; I, 

65. ~  agiă 52 ; I, 67.
Buzdugan i0.
buzdugăn-aş I, 67. ~  esc I, 67. 
buzdugea I, 67, 402. 
buzdugenă i ,  402.
(buzunar) I, 67.

cabadaiu 7 1 ; II, 137. 
caban II, 27. ~  lifi II, 28. 
cabaniţă 8, 49, 141, 143, 232 ; I, 67.
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(cabanu) I, 69.
cabaz 46, 68; I, 69. ~  lîc I, 69. 

~  lîcar I, 69.
cabul272; I, 6 9 .~ ip sesc  272; I, 69.
cacerdisesc II, 24.
caciarma 11, 24.
cacom 201, 205, 226, 235; I, 70.
caculi II, 139.
cacum I, 70.
cadaif 230 ; I, 93.
cadiascher 25, 28, 143, 149 ; II, 24.
cadife I, 94.
cadîlîc I, 70.
cadîn II, 59.
cadîn-ă, I, 70, 402. ~  escă I, 70.

— ime I, 70. 
cadişcă I, 70. 
cadiu 25, 138; II, 24. 
cafă II, 24. 
cafadar I, 139. 
cafaltîc 276. 
cafas 155 ; I, 70. 
cafat I, 400, 403. 
cafea 160, 212, 214, 236 ; I, 71. 
cafegi-u 52, 160, 162 ; I, 72, 403.

~  başa 26 215 ; I, 72. 
cafenea 215; I, 73. 
căfenesc I, 400, 403.1 
cafeniu I, 73.
cafigiu I, 72. ~  başa I, 72. 
cafinea 1,73. •
caftan 140, 141, 151,. 157, 198, 206 ; 

I, 73. ~  aga II, 139. ~  liu 
I, 76.

căftăn-esc I, 75. — ie I, 75.
caftangi-u 100. ~  başa I, 75.
cahfegiu I, 75.
califenea I, 73.
cahpolu II, 141.
cahve I, 72.
cahvegidină I, 72.
cahvegiu I, 72.
cahvenea 1,73.
caia 239 ; I, 76.
caiafet I, 76.
caic 35, 224 ; i, 76. ~  aş I, 77.

~ e l  I, 77. ~  liana I, 139. 
caid II, 25. 
caifet I, 76. 
căigiu 216; I, 396. 
caimâ 329 ; I, 77. 
caimac 216, 237; I, 77. 
căimăcel I, 77.
caimacam 141, 153, 251 ; I, 77. 

~  aga I, 77. ~  lîc I, 79. ~  başa 
11̂ 25.

căimăcămie I, 78. 
caimacan I, 77. 
căimăcăn-esc I, 79. ~  it I, 79. 
caimea II, 25.

cais 235; I, 79. ~  ă 229; I, 79 
~  iu I, 79. i

caiuş II, 25. 
calaba-divan I, 139. 
calabalîc 45, 22S; I, 79. 
calacatîr I, 403. 
călâciu 143 ; II, 25. 
calafaciu II, 139.
* călăi 83. 
calangiu I, 386.
călăuz 180, 251; I, 80. ~  başa II, 

25. ~  ciauş II, 25. ~  esc I, 8i. 
calcan 235 ; I, 81. 
calcan 180 ; II, 25. 
caldarîm 74, 165 ; I, 81. ~  giu I, 81 
calem 28, 182; II, 26. 
calembec 235 ; II, 26. 
calemcheriu 210 ; II, 26. 
calemgiu 181; II, 26. 
calemie II, 26.
Caleuderu 89. 
călep 239 ; I, 81, 403. 
cale vi II, 139. 
ealevri I, 133. 
calfă 51, 224; I, 8. 
calfa-efendi II, 140. 
călfie I, 82.
Calga 8; II, 27. ~  Sultan 190. 
calibru 244, 282. 
calic 280.
Călîf 215 ; I, 82. 
calif 28 ; II, 140. 
calîie I, 396. 
calîp I, 83. ~  ciu 1, 84. 
calomfir I, 89. 
calp 18, 192, 226 ; I, 82. 
calpac 8, 39, 141, 166, 173, 199, 200, 

208 ; I, 83. ~  ciu 62 ; I, 83. 
calpuzan 220 ; I, 82. ~  ie, I, 82.

~  lîc I, 82. 
calte-firman II, 140. 
calup 80, 104, 238 ; I, 83, 403. ~  ciu 

68; I, 84. '
camfor 248, 282. 
cămilă II, 27. 
cainohas 210 ; II, 27. 
cănâ 44, 202. 
canara f, 84, 403. 
canat 45, 228, 238 ; I, 84. 
cance I, 85.
căn-elă I, 84. .— esc 1, 84. 
cange 45,1180, 224 ; I, 85. 
căngiuit I, .85. 
canonamea II, 140. 
cântar 33, 185, 193, 221 ; I, 85. 
cantar I, 86. ~  agiu I, 86. ~  ia- 

tica I, 86. 
cântăresc I, 86. 
capac 42 ; I, 86. 
capama 213, 229 ; I, 86.



— 181 -

capan 182, 192; II, 27. ~  emin II, 
27. — lîft 54, 138, 192, 220; II, 
27. ~  naip II, 28. 

capangă 51, 74, 238; I, 87. 
capasîz II, 140. 
capcană- II, 238 ; I, 87, 403, 
capcimal II, 140. 
capegi-u II, 29. ~  başa II, 30. 
capegilar-chiliaiesi Iî, 30. 
căpcneg 239; I, 106. 
capichenaia II, 29. ~  lîc  II, 29. 
capicul II, 140. 
capigilar-chihaiesi II, 30. 
capigi-u II, 29. ~  başa II, 30. 
capi-olan II, 30. ~  oldaş II, 28. 
căpitan-paşa 35 ; II, 28. 
capladisesc 238, 276. 
caplama I, 396.
caplan 246; II, 28. ~  poş, II, 28.
capoceliu 198; I, 403.
capod I, 87.
capot 35, 151; I, 87.
capoţel I, 87.
capsimal II, 140.
captalam I, 400.
captar I, 400.
capu-aga 149.
(căptuşesc) 243.
capucheliaia II, 29. ~  beiu II, 29.

~  lîc II, 29. 
capudan-paşa II, 28. 
capugiler-bulucbaşa II, 30. ~  che- 

haiasi 26, 140; II, 30. 
capugi-u 26, 144, 152, 153, 182 ; II, 

29. ~  başa 26, 107 ; II, 30. 
capu-olan II, 30. 
căpuş I, 404.
Cara-Bogdan II, 31. 
caraboia 237 ; I, 109 ; II, 31.
* cărăboia 81.

_carabura II, 31.
Caracal 15.
Caracaş I, 89.
Caracâz 116. 
caraculac 27 ; II, 31. 
caraculac II, 31.
Carafefiz 71. 
carafefiz 71; II, 31. 
caragace 235; I, 87. 
caragea I, 88.
Caragea 89.
Carageale 89.
Caraghioz 120, 123, 128, 129, 170; 

I, 88, 126.
caraghioz 45, 68, 120, 127, 171 ; I, 

88. ~  lîc I, 88. 
caragroş 219; I, 89.
Cara-Iflac 15; II, 31.
Caraiman 88, 90. 
caral II, 32.

caraman I, 396.
Caramanlîu 88. 
caranfil 33, 235 ; I, 89. 
cărăpiţî II, 31. 
carar 186; II, 32. 
carat 248, 282. 
caraul 180 ; , 189.
Caraula 91.
caravană 248, 282; I, 108. 
caravană I, 403.
(caravani) 245. 
caravan-seraiu 282.
Cara-VIali II, 31. 
cărcăiac 235 ; I, 89. 
cârc-serdar 162, 180; I, 89. 
cardaş I, 403. ~ l î c  I, 90. 
cărdăş-esc I, 89, 403. ~  ie I, 90. 
Cărîm II, 43.
cârjali-u 54, 71, 239 ; I, 90. ~  esc 

I, 91.
carmajin I, 91. 
carmin 282.
cârmîz 44, 237 ; 1,91. ~ i u  237; I, 91. 
carnaxi 62; I, 91.
* car van 83.
carvasara 48, 220; II, 32. ~  giu  

53; I, 3?. 
casaba II, 32. 
casabaşlîc II, 33. 
casabert II, 140. 
câscâciu I, 896.
casap 44, 237 ; I, 92. ~  başa 190, 

191, 237; II, 3 1 .~ b a ş l îc  II, 33. 
căsăp-esc I, 92. ~ i e  92. 
casegin I, 108. 
casnă 276. 
castriet II, 140.
caşcaval 35, 229, 237 ; I, 92, 403. 
câşlâ I, 93.
câşl-ă 50, 237, 249 ; I, 93. ~  ar I, 

403. ~  ărie I, 93. 
câştiu 29, 187 ; 1, 93, 403. 
cat 228 ; I, 93. 
cataif 238 ; I, 93, 403. 
cataragi I, 97; II, 33.
(cataramă) 245.
Catargiu 88.
(cataroiu) I, 153.
catife-a 44, 79, 201, 210 ; I, 94. ~  

lat 1,403. ~  liu I, 94. ~  luţă i, 99. 
catîr 235 ; I, 94, 403. ~  aş I, 95. 

~  el I, 95.
catran 67, 186, 224, 236; I, 95. 
cătrăn-esc I, 95. ~  iţă I, 95. 
cătun I, 95.
Cătun 91. ~ a ş  91. ~  enl 91. 
cauc 199, 239; I, 96, 403. 
cauzilar II, 24.
cavaf 224, 238 ; I, 96. ~  başa 

224 , 238.
13
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căvăfie I, 96. 
caval 118, 164; I, 96. 
căvălaş I, 97.
cavaz 44; II, 33. ~  başa 161 ; II, 33. 
căvirgic II, 165. V. cliivirgic. 
caza 27 ; II, 33. 
cazac 87 ; I, 10, 97. 
căzăc-esc I, 98. ~  escă I, 98. ~  ime 

I, 98.
Cazaci 90.
cazacl-iu 54, 220 ; I, 98. ~  ie 54; I, 

98. ~  iese I, 98.
Cazacu 88.
cazan 10, 29, 230, 238 ; I, 98, 403. 

~  ahcesi II, 33. ~  ciu I, 99. 
~  giu 287, 99 ; II, 33.

Cazan 89.
căzăn-ar I, 99. ~  ărie I, 99. 
Căzănescî 90. 
cazascher II, 24.
Cazicli II, 140.
Cazilbaş 37 ; II, 33. ~  esce II, 34. 
cazischer II, 24.
câzlar 283; II, 34. ~  aga II, 34.
cazma 238 ; I, 99, 403.
ceacal I, 119.
ceacâr I, 119.
ceacşirî I, IIP.
ceadir II, 39. ~  iu I, 120.
ceata 243 ; II, 25.
ceair I, 120.
(ceaiîi) 245. 
cealîu II, 142. 
cealma I, 120. 
ceam 1,121. 
ceambur I, 121. 
ceamur I, 122. 
ceanac I, 122. 
ceap 276. 
ceapcân I, 123. 
ceapchin II, 34. 
ceapîn I, 123. 
ceapraz I, 123. 
cearcagiu II, 39. 
cearceaf I, 124. 
cearclîu II, 35. 
ceardac I, 123. 
cearşaf I, 124. 
cearşit II, 39. 
ceatma II, 40. 
ceat-pat I, 125. 
ceaun I, 125.

-cea u ş I. 125,V. ciauş. 
cebuc 1/137. ~  ciu I, 137. 
cecal I, 119. '
cecmea II, 34. 
cecmegea 236; I, 100. 
cedar-bizie II, 141. 
ceflic II, 41. 
cefte-caic II, 40.

ceftelîc II, 41. 
cefterdar II, 119. 
ceghir I, 404. 
cehrea 276. 
ceir I, 120. 
celbiş II, 141.
celebi-u I, 100. ~  lîc I, 101.
celenchiu II, 34.
celenghiu II, 34.
celibiu I, 177.
celma I, 120.
cemeni II, 141.
cenac I, 122.
Cenghenea 87 ; I, 128. 
cepchen 179, 198; II, 34. 
cephana II, 55. 
ceplac II, 35. 
cepJegea 49, 235 ; I, 101. 
cepr-ag I, 123. ăgar I, 123. 
cepraz I, 123.
ceprăz-ar I, 123. ~  ăresc I, 123, 

~  ărie I, 123. 
cerac I, 134. 
cerbet I, 336.
cercevea 46,48,227, 228, 238 ; I, 101. 
cerchez 87; I, 101. ~  esc I, 101.

~  escă I, 101. ~  esce I, 403. 
Cerchez 88, 90. ~  enî 9P. 
cercliu 219; II, 35. 
cerdac 250 ; I, 123, 404.
Cerdac 91. 
cerdăcuţ I, 124. 
cergă 224; I, 101. 
cerşaf I, 124. 
cerviciu I, 102. 
cerviş 46, 48; I, 102. 
ceşmea I, 135. 
ceşniu I, 135.
Cetac I, 139. 
cetalmezil II, 35. 
cetegiu II, 35. 
cetfelic II, 41. 
ceun I, 125. 
cevrea I, 179. 
cheabur I, 109. 
chebă I, 102. 
chebabe II, 14 1. 
chebap I, 102.
Chebapce 88.
chebrea I, 405.
chece 29 ; II, 35. ~  liu II, 35.
checiu 276.
cheder II, 35.
chef 217, 230, 239 ; I, 103. ~  ălu- 

esc I, 104. 
chefil 187 ; II, 141. 
chefliu I, 104. 
chefş II, 38. 
chef tea 229 ; I, 110. 
cliefuesc I, 104.
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cheliţii a 179, 180 j II, 35, ^  beiu 
27; II, 30. ~  chiatip II, 36. ~  lîc 
II, 36.

chehlembar I, 110.
Chel 74, 115, 125, 239 ; I, 104. 
chelargi-başa 190; II, 37. 
chelbaş I, 105.
chelb-e I, 105. ~  os I, 105. ~oşesc 

I, 105.
Chelbea 116. 
chelepir I, l l l .  
cheler 33, 190 ; II, 30. 
clieleş I, 105.
Cheleş 115.
(chelfanez) 245.
chelie I, 104.
clielimbar I, 110.
chelimet I, 105.
chelipir I, 111.
cheman 164 ; II, 141.
chenar 238; I, 105, 403.
chenăruesc I, 105.
clienef II, 141.
chepcea I, 105.
chepenâg 281; I, 105.
chepeng 238; I, 106.
cherache II, 37.
cherem 42, 239; I, 106.
chereste 44, 190, 192, 399; I, 106.

~  giu 52, 53, 224, 237; I, 106. 
Cherestea 91.
cherhan II, 37. ~  ea II, 37. ~  ge- 

rie I, 107. ~  giîi II, 37. 
chermea II, 37. 
cherpedine 239 ; I, 107. 
cherpicifi I, 396. 
chertic I, 107.
chervan 222 ; I, 107. ~  giu 52 ; I, 

107.
chervăsărie II, 32. 
ches I, 108.
chesăg-iu I, 108. ~  esc I, 108. 
chesat 236 ; I, 108. 
chesea I, 117.
cliesedar 27 ; II, 37. ~  efendi II, 37.
chesmea II, 141.
chesmec I, 386.
cheşchet 229; I, 108.
cheşchin II, 37.
chethudai-sadri-azem II, 141.
chez 62.
cliezap 237 ; I, 109. 
chiabap I, 102. 
chiabur I, 404.
chiabur 237, 239, 264 ; I, 109. ~  esc 

I, 109, 227. 
chiafir 283 ; II, 141. 
chiaia II, 36. 
chiapoglu II, 141. 
chiar II, 38.

chiaruvan I, 108. 
chiatip 137, 100 ; II, 38. 
chibrit 42, 79, 228, 236; I, 109. ~  

elniţă I, 110.
chichirgi-u II, 114. ~  başa II, 115.
chief I, 103.
chiel 1, 104.
chiesadar II, 37.
chiftea 213; I, 110.
cliihaia II, 36. ~  beiu II, 36.
Chihaia 88.
chihlibar 215, 217, 236 ; I, HO. — 

iu I, 110.
chihrimbar I, 110. 
chilă 51, 221; I, 110. 
chilaat II, 151. 
chilargi-başa 149. 
chiler I, 396. 
chilermenea 235 ; I, l l l .  
chilhanagifi I, 118. 
chilie armenescă I, 111. 
chilim 227; I, l l l .  
chilimbar I, 110.
chilipir 48, 70, 236; I, l l l .  ~  gesc 

I, 112. — giu I, 112.
(chimen) I, 112. 
chimer I, 112.
chimion 235; I, 112. ~  iu I, 112. 
chimir 48, 232 ; I, 112. ~  aş 1,113. 
chinap II, 38. 
chinargiu II, 38. 
chindelic II, 56.
chindie 25, 46, 120, 142, 163, 238, 

250 ; I, 113. 
chiocec II, 141. 
chioftea I, 110.
chiolhan 68; 1, 118. ~  giu I, 118.

~ iu  239 ; I, 118. 
chiondorîş I, 115. 
chior 45, 239; I, 114. ~  esc I, 114.

~  ilă I, 115. ~  îş I, 115. 
chiose-chehaia II, 142. 
chiostec 223; I, 115. 
chioşc I, 115. ~  ar I, 115. 
chiraclie II, 37.
chiragi-u I, 116. ~  başa I, 117. 
chirci-başa II, 38. 
chirhan II, 56. 
chirhana 211, 296; II, 37. 
chiriaş I, 116. 
chirie 47, 74, 187 ; I, 115. 
chirigiii 52, 222; I, 116. 
chiripir I, l l l .
chisăg-iii I, 108. ~  esc I, 108.
chisea 216 ; I, 117,
chisedar II, 37. ~  efendi II, 37.
chisea 216; I, 117.
chiser I, 396.
chişlec I, 117.
chişmiş 235 ; I, 396.



chitab-azam II, 142. 
chitap II, 38. 
chitie I, 359. 
chiub 230 ; I, 117, 
chiuciuc-imbrohor II, 3?. ■— tesche- 

regiîi II, 38. 
chiuftea I, 110.
chiul 210; I, 117. ~  angiu I, 118. 
chiulaf I, 118.
chiulhan I, 118. ~  giti I, 118. — iu

I, 118.
chiulichiu 1, 119.
chiulug I, 119.
chiundelic II, 56.
chiup I, 117.
chiurcbeş II, 142.
chiurchi-calem II, 142.
chiurci-ti II, 38. ~  başa 224, 226 ;

II, 38.
chiurec II, 142. 
cliiurecciti II, 39. 
cliiusoleti II, 142. 
chiutuc II, 142. 
chivirgic 191 ; II, 39, 165. 
chizap I, 109. 
ciabul I, 121. 
ciacal 235; I, 119. 
ciacâr 223 ; I, 119, 404.
Ciacâr 90. ~  eseu 89.
ciacârgi-başa II, 105, 142.
ciac-pac I, 125.
ciacşirî 198, 2U0 ; I, 119.
ciadir II, 39. ~  iu 237 ; I, 120.
ciafă 2<i3; II, 25.
ciair 150, 166, 223, 250; I, 120.
(ciaiii) 245.
cialîfi II, 142.
cialma I, 120, 404.
ciam 224; I, 121.
ciamaşir II, 39. ~  aga II, 39. ~  başa 

II, 39. ~  giu II, 39. 
ciambul I, 12 1 . 
ciambur 6, 11; I, 121. 
ciam-fistic I, 122. ~  sacâz I, 122. 
ciamur 238; I, 122. 
cianac 230 ; I, 122.
Cianac 89. 
ciaon I, 404. 
ciap 276.
ciapcân 68, 239 ; I, 123. ~  lîc I, 123. 
ciapchin II, 34.
ciapraz 226; 1,123. ~  ar 224, 226; 

I, 123, 404.
ciaprăz-ăresc I, 123. ~  ărie 1,123. 
ciapucluc II, 142. 
ciarcagi-u II, 39. ~  başa II, 39. 
ciarciaf I, 124. 
ciarcliu 276.
ciardac 22, 40, 227; 1, 123, 404. 
ciarşaf 74, 79, 228; I, 124.

eiarşit II, 39. 
ciaşitlîc II, 39. 
ciat-pat I, 125. 
ciatma 210 ; II, 40. 
ciat-pat 62 ; I, 125. 
ciaun 230 ; I, 125, 404. 
ciauş 26, 120, 140, 145, 165, rn  

179, 180, 235, 250 ; I, 125. ~  basâ 
27; II, 40. ~  baş-aga II, 40.~ bas. 
chesedar II, 40. ~  esc I, i2o. 
~ es c  I, 400, 404. ~  ie I, 126. 

Ciauş 90. ~  ar 90. ~  eseu 8? 
~  escî 90.

ciauşlar-chiatip II, 40. ~  colauz II 
40. ~  doagisi II, 40. ~  emini 
II, 40.

cibuc I, 137. ~  citi I, 137. 
cicaric 239; I, 127, 404. 
cicic 237 ; I, 126. — lîc II, 149 

~  liti II, 142. 
cicmigea I, 100. 
cicric I, 127. 
cicricîniu 276. 
cicuditi 237 ; II, 40. 
ciflic 283; II, 41.
cifte II, 40. ~  caic II, 40. ~  tatar 

II, 41.
ciftilîc II, 41. 
cifut 87 ; I, 138.
Cifut 88.
ciglier 237 ; I, 127, 404. 
cigmegea I, 100. 
cilibgliiti 328. 
cilibidache I, 100.
Cilibie 90. 
cilibiti 239; I, 100.
Cilibiti 88, 90. 
cilic 236; I, 127. 
cimber 232 ; I, 127. 
cimbir I, 127. 
cimbistră 237 ; I, 127. 
cimişir I, 127. 
cimşir 235; I, 127. 
cimur I, 122. 
cincliină I, 130. 
cinglie II, 41. 
cinghel 221; I, 127. 
cinghcsă II, 41. 
cingliinea I, 128. 
cinie I, 124. 
ciob I, 128.
cioban 74, 237, 265, 266; I, 128.

~  baş 46, 266.
Cioban 88, 90.
ciobăn-aş I, 129. ~  el I, 129. ~  esc 

I, 129. ~  esce I, 129. ~  ie I, 12». 
Ciobănesc! 90. 
ciobesc I, 400, 404. 
ciobotâ 280. 
ciochină 238; I, 129.
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Ciochină 90.
ciohodar ICI, 181, 290 ; 1,130. ~  aga 

26; II, 41. — başa II, 41. 
ciohodărit I, 130. 
cioian IC I; II, 41.

-cioinag 235; I, 138. 
ciolac 239; I, 131.
Ciolac 89.
cioltar 46, 238; I, 131.
Cioltar 89.
ciomag 45, 62, 237 ; I, 131. 
ciomăg-aş I, 131, ~  el I, 131. ~  elă 

I, 13i. ~  esc I, 131.
CiomăgescI 90. 
ciopciun II, 142. 
ciorap 74, 200, 233 ; I, 132. 
ciorăpel I, 132.
ciorbă 29, 211, 228, 229; I, 132, 
ciorbă I, 132. ~  giu 29; I, 400; II, 

40, 105. ~  lîc I, 132. 
ciorbuliţă I, 404. 
ciorciovea 1, 101. 
ciorec 232; I, 132. ~  ar I, 132. 
cioricar 1, 132. 
ciortan I, 133. 
ciortănaş 1, 133. 
ciră II, i42.
cirac 68, 187, 224 ; I, 133. ~  ladi- 

selă I, 134. — ladisesc 06, 1, 134. 
~  lîc I, 134. 

ciribaş II, 42. 
ciric II, 397. 
cirighiş 328. 
ciripie 08, 238; I, 134. 
ciriş 238; I, 134. 
ciriviş 192, 237 ; I, 102. 
cişit 236; I, 134.
cisme 110, 225; I, 135. ~  egiu 225 
Cişme 91. ~  giu I, 135. 
cişniu 221; I, 135, 404. 
cişmegea I, 100.
Cit 210 ; I, 13C. 
citarea I, 136, 401. 
citarie I, 13G.
Citac I, 139. 
citac I, 139.

-ciu 52, 53. 
ciubeică I, 137.
ciubuc 162, 212, 215, 210,228, 238; 

I, 71,136. ~  ar I, 137, 404. ~  ărie 
I, 137. ~  cerie I, 138. 

ciubucci-u 52, 160, 216; I, 137.
~  başa I, 138. 

ciuchină I, 129.
Ciuchină 89.
ciuen I, 138.
ciuhodar I, 130.
ciuin 235; I, 138. ~  ag I, 139.
ciucurluc I, 138.
ciufut 138, 239 ; I, 138.

ciulama 228, 229 ; I, 138. 
ciulea 210 ; I, 390. 
ciuluc II, 42.
(ciumă) 244. 
ciumber I, 127. 
ciumlec 229, I, 138. 
ciurciuvea I, 101. 
ciurec 42, 213, 230 ; I, 138. ~  ar 

I, 138.
ciuruc 230; I, 139, 404. 
ciuşmea I, 135.
Ciutac I, 139. 
ciutac 48, 239; I, 139.
(ciutură) 51, 281. 
civit 237 ; I, 139, 404. 
cizighen II, 58. 
cizmă 281. 
cobecciu H, 143.
* coboz 82.
cobur I, 139.
cobur 180; II, 43.
cobuz 11, 85, 118, 164; I, 140, 404.
cobz-â 118; I, 140. ~  ar I, 140.

~  ărie I, 140. ~  işoră I, 140. 
(cociobă) 328. 
cocoş-baş I, 39.
codoş 132; I, 140. ~  că I, 140.
(cofă) 245.
cofterie 1, 140.
cogea I, 146. ~  mite I, 140.
coinac 119 ; I, 141.
col I, 397.
colan I, 141.
colciag 233; I, 141.
colgiu I, 400 ; II, 42, 105.
coltuc 67 ; I, 141.
colun 235 ; I, 142.
coman 8.
comaş I, 148.
combara H, 43.
comişea I, 149.
conabiu 237; i, 149.
conac 145, 194, 222, 250; I, 142.
cănăc-ar 330; I, 144. — ărie 330;

I, 144. ~  esc I, 144. 
conacci-u 52, 145, 330; 1,144. — başa 

I, 144.
condac 180; I, 145, 404. 
condur 35, 51, 81, 202, 238 ; I, 145. 

~  at I, 145.
Condur 88. — aclie 88. ~  atu 90, 
conoc-ar I, 144. ~  ărie I, 144. 
(contoş) 51, 198, 245. 
copcă 50, 198, 2,34, 238; I, 145. 
copuz, V. căpuş.
Copuz 90.
corabia 238; I, 145, 
coran II, 143. 
corasan 238; I, 145. 
corbaciu I, 405.
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corban 85 ; II, 44. 
cordel I, 397. 
coroiu 245, 28t. 
corsac II, 42. 
cortorosesc 66 ; I, 146. 
coş 11; II, 42.
coşcogea I, 140. ~  mite I, 146. 
cotorosesc I, 146. 
cotună 82 ; I, 95.

. cavată 51, 230; I, 146, 
covăţ-ea I, 146. ~  ică I 146. 
coz 68, 218; I, 147.
Cozia 91.
Crîm 88; II, 42. ~  gher II, 42. ~  

len II, 42.
cubea I, 397 ; II, 43.
cubur I, 139.
cubul’ 198; II, 43.
cuca 30, 50, 143, 199; I, 147.
cucii 245.
cuciuc-imbrohor II, 38. 
cuftea I, 110. 
cuhnie I, 404. 
cuiungeresc II, 43. 
cuiungi-u II, 43. ~  başa 224, 226; 

II, 43.
cujban I, 148. 
cui II, 143.
culă 44, 50, 154, 250; I, 148. 
culcheliaia II, 43. 
culichiu I, 119.
Cule 89 ; II, 43. 
culnihaiagasi II, 43. 
culoglu II, 143.
Culoglu 89. 
culp II, 143.
cultuc I, 141. ~  el I, 142.
culuc 180 ; I, 148. ~  ciu II, 43.
cumaş 210; I, 148.
cumbara 180 ; II, 43.
cumbaragi-îi 28. ~  başa II, 44.
cumbea II, 43.
cumbur II, 43.
cumis II, 143.
cunabiu I, 149.
curama 236; I, 149.
curan II, 143.
curban 151; II, 44. ~  bairam II, 44. 
curbet II, 143.
(curcubeu) 242. 
curcut 229 ; I, 149, 404. 
curdisesc II, 143. 
curiac 276.
curmal 44, 235 ; I, 149. 
cursă 214 ; I, 149. 
curugiu II, 44. 
curuluc I, 397. 
cusur 236, 240 ; I, 150.
CUşac 237 ; I, 150. ~  lîc I, 150. 
cuşcuş 229 ; I, 150.

cuşzun II, 143.
cuti-e 226, 238; I, 151. ■— oră I 

151. .—■ uţă I, 151. '
cutie I, 404.
cutnie 210 ; I, 151, 404.

daliiu 71, 239; I, 152.
daierea I, 152.
dăinuesc I, 152.
dairea 118, 163 ; I, 152, 404.
dalac 42, 223, 237 ; I, 152.
dalcălâcî 28 ; II, 44.
dalcauc I, 153.
daldisesc 276.
dalegiu II, 45.
dalga 283.
dalhauc I, 153.
dam I, 153.
dambla 46, 237 ; I, 153, ~  giu 53 ■

I, 153.
damla I, 153. 
dănănaie I, 154. 
dancalic II, 45.
dandana 42, 70, 180, 240 ; I, 154. 
danga 40 ; I, 154. 
dangalac II, 45. 
dara 236 ; I, 155.
(daraban) 245. 
darac 42, 239 ; I, 155. 
dărăcesc I, 155. 
daragiu I, 404. 
darai II, 45. 
darat II, 45.
(daravere) 35, 243 ; I, 17. 
darisadet-agasi II, 144. 
daruşifa II, 144.
daul 145, 163 ; II, 115. ~  hanea

II, 116.
dava 186 ; II, 45.
davagi-u II, 45. ~  lîc II, 45.
davegiu II, 45.
davet II, 45. ~  name II, 45.
Decula II, 51.
defter 38, 44.
defterdar28, 149 ; II, 119. ~  efendi 

II, 119, 121. 
deirmea I, 157.
deli 16, 70, 178, 239 ; I, 48, 155. ~  

aga II, 45. .— başa I, 156. ■— beiu 
II, 46. ~  boier II, 46. ~  ciauş II, 
46. ~  esce I, 400, 404.

Deli-Satîr 111. 
deliu I, 155. V. deli. 
demet II, 144.
Demircapi II, 46. 
derbedei’ 73 ; I, 156. 
derbedeu 239 ; I, 156. 
derbent II, 144. 
derdemeu I, 156. 
derea I, 400 ; II, 144.
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derebeiu II, 144. 
derec I, 397. 
dert II, 144.
derviş II, 46, 17 i. ~  aga II, 46.
desăxănez I, 316.
desbin I, 157.
desbogasieresc I, 55.
descotoi’osesc I, 146.
desghin I, 157.
despăivănez 84.
destoiesc I, 363.
desturl&cesc I, 370.
deşeclîc II, 145.
dever 236; I, 156.
devetuiu II, 144.
devictar II, 48.
devlet II, 46. ~  tatar II, 47.
dezgliin 19, 223; I, 157.
(diantiu) 245. 
diba 210; II, 47. 
dibioc 63. 
diglien II, 64.
(dihai) I, 6. 
digrimea I, 157. 
diloglan II, 145. 
dimerlie 221; I, 157.
(dimicaton) 243. 
dimie 234 ; I, 4, 157.
Dimircapi II, 46.
(dinar) 244. 
dip II, 47. 
diptil I, 362. 
direc I, 397.
direcci-başa 192; I, 106 ; II, 47.
direcliu 219; II, 47.
direg I, 397.
dirmea 233 ; I, 157.
dîr-mîr 276.
dîrviciu II, 46.
Dîrviciu 89, 255.
divan 25, 142, 15], 153, 154, 181 ; 

I, 158. — chiatip 181 ; II, 47. ~  
ciauş II, 47. ~  efendi 56, 137, 
138, 151, 160; II, 47. ~  ist I, 
160. ~  it I, 160. ~  saraiu 11,48. 
~  tacâm II, 48.

divăn-aş I, 405. — esc 81, 83 ; 1,344. 
divan 155, 156, 211, 216, 228 ; I, 

160.
divănaş I, 160. 
divictar 160, 181 ; II, 48. 
dizdar 138 ; II, 48. 
dizman 239, I, 160. 
dogangi-başa II, 105, 145.
* dolaf 81.
doldura 329 ; I, 160, 405. 
dombaz II, 48. 
domuz II, 49. 
donluc II, 49.
(dorobanţ) 245.

do va 151; II, 5o. 
dovagiu II, 45. 
dovlec 68, 229, 235; I, 161. 
dovlecei 229; I, 161.
* dovlece 81. 
dovlet II, 46. 
dovlete I, 161.
dragoman 134 ; II, 121. ~  ie II, 121.

~  1ÎC II, 121. 
dric 243. 
dubara 218, 276.
(dubas) 243 ; II, 48. 
dud 74, 225, 235 ; I, 161. 
duducă 47, 62, 74 ; I, 161. 
dudu-cuţă I, 162. ~  ie I, 162. ~  ită 

I, 162. y
* dughian 74.
dugliiană 18, 84, 236, 250; I, 162,405.
dughen-giu 52; I, 162. — iţă 1,102.
dughinel I, 405.
dugialîc I, 400, 405.
duium 10, 11, 49, 162, 70, 180, 249;

I, 162, 405. 
diihan I, 371. 
dulalma II, 49.
dulamă 29, 51, 161, 198, 231, 234 ;

I, 163, 405. 
dulămiţă I, 405. 
dulandragiu 239 ; I, 164. 
dulap 19, 44, 61, 80, 104, 128, 225, 

237, 238, 239; I, 141, 164. 
dulăp-ărie I, 164. ~  ior I, 165. 
dulăii 245, 264, 281. 
dulbun II, 145.
dulgher 224, 238; I, 165. ~  esc I, 

165. ~  ie I, 165. 
dulghet II, 49. 
dulma I, 165. 
dumengiu 224 ; II, 49. 
dumiâ II, 49. 
dunanma 167, 224 ; II, 49. 
dunluc II, 49. 
dur ! 63.
durbac(ă) 239 ; I, 165, 405. 
durban I, 367.
(durduliu) 245, .3 2?. 
durenghi II, 145. 
durma 235 ; I, 165. 
durmea I, 157. 
duşame 74 ; I, 166. 
duşeclîc II, 145. 
diisîş IIj 49.
duşman 16, 50, 74, 239, 249; I, 165. 

~  că I, 16 6 .
duşmăn-esc I, 166. ~  esce I, 166.

~  ie I, 166. ~  os I, 166. 
duşumea 48, 227, 228, 238; I, 160. 
duva 25 ; II, 50. 
duzdisesc II, 145.
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eben I, 6. 
ecaret I, 8. 
echilac II, 67. 
echingiî II, 135. 
echituilîu II, 67. 
ecmecci-başa II, 50. 
ecpaia 166; II, 50. 
edec I, 228. 
edecciu II, 68. 
edecliu I, 223.
Edecule 153; II, 50. 
edighie II, 54.
Edirne II, 51. 
efca I, 224.
efendi 51, 125; I, 100 ; II, 51.
Eflac II, 69. —■ voivodasi II, 69.
efsat II, 145.
efta II, 51.
eftira II, 69.
egel 11, 145.
eglendisesc I, 167.
eglengea I, 167.
elial II, 145.
ehlierz II, 145.
elili-islam II, 145.
ehpaia II, 50.
el-aga II, 66.
elbet I, 215.
elchegiu I, 51.
elciu I, 51.
eliâ II, 146.
eli-calem II, 146.
elcovan 243 ; II, 145.
el-serdar II, 66.
eltuzam II, 70.
emac II, 66.
emanet I, 19.
embru-inam II, 52.
em ectar II, 146.
emiclic II, 52.
emictar II, 146.
emin II, 146.
Eminescu 89. 
emir 32; II, 146. 
emmala 194 ; II, 52. 
emniet II, 146. 
emr-inam II, 52. 
emriname II, 52. 
emurluc I, 2 2 0 .
Enderne II, 51. 
endrişaim I, 226.
Enghiur II, 52.
engliiurşal 210 ; II, 52.
en g len d isesc  I, 167.
en glen gea I, 167.
enibahar 235 ; I, 224.
enicer 1,224 ; II, 69. ~  efendi II, 69.
epiec 218, 277.
epingea I, 227.
erat II, 71.

erchian II, 146. — 
erghelie I, 215. 
erlîc II, 66. 
erliu II, 69. 
ermuluc I, 220. 
eschele I, 317. 
esnaf I, 230. 
eşpeli II, 146. 
etac I, 220. 
etăcel I, 221. 
etcaiâ' II, 50. 
etnă II, 146. 
etpaiu II, 50. 
evet 62. 
evmie II, 146. 
evsat II, 145. 
ezagiu II, 67. 
ezan 25 ; II, 146. 
eziet II, 146.

făgar I, 312 ; II, 52.
fanar 19, 33, 250 ; I, 167, 405. ~  (&'.

giu 52 ; I, 167. '
falaga II, 147.
(falangă) 244.
Fanat' 153; II, 53. ~  agiu II. 52. 
(farafastâc) 245. 
făraş 230 ; I, 168. 
farfara 239 ; I, 168. 
farfuri-e 212, 236 ; I, 168. ~  oră I, 

168. ~  uţă I, 168. 
farij 245.
(farmazon) 281. 
farmuta II, 52. 
far si I, 168. 
făschie II, 147. 
felah 246, 282 ; II, 147. 
felegea I, 169. 
felegen 214; I, 169. 
felinar I, 167. 
fener I, 405 ; II, 52. 
feregea 201, 283 ; I, 169.
(ferentar) 246.
(ferfen) 245. 
feric II, 147.
ferman 27, 32 ; I, 172. ~  inam II.

53. ~  liu II, 53. 
fermenaş I, 170. 
fermenea 198, 201, 231 ; I, 169. 
fes 143, 200, 201, 233; I, 148, 170, 
fesat II, 53. 
fescior I, 171. 
fesfesea I, 171. 
festec I, 173. 
fesuresc I, 171. 
fetfa II, 53. 
fetnegea I, 171. 
fetva II, 53. 
fiat 191 ; II, 53. 
fient II, 53.
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fii 235 ; I, 171. 
filalift 210; I, 171. 
fildeş 236; I, 171. 
filer 233, 238; I, 172, 220.
Filibiliu 88. 
filigen 216; I, 169. 
filuri-altîn II, 147. 
firariîi II, 53.
(firfiric) 245.
firman 133, 144, 153, 187 ; I, 172. 
firmănaş I, 405. 
fistic 33, 235 ; I, 173. 
fistichiu 68, 237 ; I, 173. 
fîstîc I, 173. ~  elă I, 173. ~  esc 

I, 173.
fişic 49, 167, 180 ; I, 172. 
fitil 228 ; I, 173.
«foc de...» 104. 
fodul I, 175. 
fotă 232, 233 ; I, 174. 
fotaz I, 174. 
fotiţă I, 174.
(franzelă) 243. 
frenghie 19, 210; I, 175. 
frînghie I, 175.
fudul 49, 68, 74, 239 ; I, 175, 405. 

~  ache I, 175. ~  aş I, 175, ~  esc
I, 175. ~  ie I, 175. 

fulie 201 ; I, 175.
funduc II, 53. — liu 219; II, 54. 
furda 236, 277 ; I, 176. 
fursant 218; II, 54. 
fustă 232 ; 54.
fustan II, 54. ~  elă II, 54. ~  lîc

II, 54.

gabara 277.
găitan 45, 82, 226 ; I, 176. 
găităn-ar 224, 226 ; II, 176. ~  aş I, 

176. ~  at I, 176. — esc I, 176. 
galaba-divan II, 139. 
galion 35, 45 ; II, 54. ~  giu 28; 

II, 54.
gance I, 85. 
gărbăcel I, 177. 
gârbaciu 238; I, 176, 405.
(garofă) I, 89. 
gavanos 80, 216; I, 177. 
gavanoşel I, 177. 
gavaz II, 33. 
gazep II, 147. 
gazie I, 177. 
gaziu I, 55. 7" 
gazret II, 147. ■ 
geaba I, 184. 
geabliana II, 55. 
goaizea II, 58. 
gealat I, 177. 
gealep I, 177. 
geam I, 228.

geamală 1, 185. 
geamantan I, 186. 
geamaşir-başa II, 39. 
geambaş I, 186. 
geamie I, 187. 
geampara I, 187. 
geanabet I, 187. 
geanfes II, 149. 
geantă I, 188.
gebegi-u 28, 149 ; II, 55. ~  başa 

II, 55.
gebel II, 147. 
gebeliu II, 55. 
gebhana 46 ; II, 55. 
gebrăresc I, 177. 
gebrea 238; I, 177, 405. 
gelat 48, 161; I, 177, 405. 
geleb(iu) I, 177.
gelep 138, 191, 220 ; I, 177. ~  başa 

I, 178. ~ es c  I, 178. ~  escă 1,178. 
genial I, 186. 
gemandan I, 186. 
gemazi-el ahîr 31. 
gemaziel evel 31. 
gentuţă I, 188.
(genune) 243.
gephana 180 ; II, 55.
gephargiu II, 148.
gerah 237 ; II, 55. ~  başa II, 55.
geremea 186; I, 178.
geret I, 178.
get-beget 45, 62 ; I, 179.
gerid i07 ; I, 178, 200.
getizea II, 148.
gevrea 112, 225; I, 179.
gheb-ă 231, 234 ; 1,102. ~  oiu I, 403.
gliecet 145 ; II, 56.
ghedicliu II, 148.
ghelaî 63.
ghelberea II, 148.
ghelir 236 ; I, 179.
ghemesut 210; I, 180.
ghemetlîc II, 148.
ghenci-aga II, 56.
gherdan 19; I, 179.
gherdap II, 56. ~  aga II, 56.
Gliereî 8; II, 56.
gherghef 225, 226 ; I, 180.
gherghir 45, 228; I, 180.
ghermec I, 397.
ghermesea II, 148.
ghermesut I, 180.
ghevghir I, 180.
ghevmă II, 148.
ghiaur I, 180. — lîc I, 181.
ghiavghir I, 180.
(ghibirdic) 246. 
ghibrea II, 148. 
ghicet II, 56. 
ghidi I, 181.

14
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gliidigiu 228 ; I, 51.
ghiduş <39, 253 ; I, 181. ~  esc I,

181. ~  ie I, 182. 
ghigelîc 200 ; I, 182, 405. 
ghighir I, 404. 
ghilbaş I, 397. 
ghimbruc II, 57. 
ghimesit I, 180.
ghimi-e 224 ; II, 56. ~  giu II, 56.
ghimirlie 54 ; I, 113.
ghimuruc II, 57.
ghindoc 329 ; I, 58.
ghindelic II, 56.
ghiobec I, 397.
ghiociu I, 397.
ghioderiu II, 148.
ghiogliicî II, 148.
ghiojghiore I, 182.
ghiol I, 182.
ghioldaş II, 70.
ghiolhană I, 118.
ghionguli II, 148.
ghiordan 209, 226 ; I, 179.
ghiord-ea 201 ; I, 182. ~  eică I,

182. ~ i e  I, 182. 
ghiordum 218; I, 182. 
ghiorghioliu I, 184. 
ghioşghiore 62 ; I, 182. 
ghiotura 45, 51, 62, 236 ; I, 182. 
ghiozboiagilîc II, 56. 
ghiozdan 238 ; I, 183. 
ghiozdănaş I, 183.
Ghiraî II, 56. 
ghirdan I, 179. 
ghiuden 228; I, 183. 
ghiudunea I, 397. 
gliiugin II, 148. 
ghiul I, 183. 
ghiul I, 183.
ghiulea 42, 45, 180 ; I, 183. 
ghiuler II, 57. ~  aga 162 ; II, 57.

■—■ ie II, 57. 
ghiulghiuliu I, 183. 
ghiulie II, 148. 
ghiulsuiu II, 148. 
ghium 277. 
ghiunie I, 397.
ghiumbruc 33, 40, 221 ; II. 57. ~  

ciu II, 57.
ghiunguler-aga II, 57 
ghiurdum I, 182. 
ghiurgliiuliu 237 ; I, 184.
* ghiutura 84.
ghiu vaci u I, 184.
ghiuvergilea 193; II, 58.
ghiveciu 45, 228, 229, 235 ; I, 184.
ghiviziu 237 ; 1, 184.
ghizdan I, 183.
ghizea I, 177.
ghizluc 232; I, 1S4. ~  el I, 184.

giaba 62 ; I, 184. 
giabhana II, 55. 
giabul I, 121. 
giaizea II, 58. 
gialap I, 400, 4 01. '
gialat 80 ; I, 177. 
gialep I, 177.
Gialep 88. 
giam 228 ; I. 121. 
giam I, 185. 
giamala 129 ; I, 185. 
giamandan I, 180. 
giamantah 218 ; I, 186. 
giamaşir II, 39. ~  başa II, 39. ~  

giu 160.
giambarale 120 ; I, 187. 
giambaş 50, 68, 223; I, 186. ~  lîc 

I, 187.
giamfez 210; II, 149. 
giamgiu I, 185. 
giamie 25 ; I, 187. 
giamlîc I, 185.
giampara-le 46,118; I, 187. ~  giu 

52 ; I, 187. 
giam-sacâz I, 122. 
gianabet 239 ; I, 187. 
gianfes 201, 210, 283 ; II, 149. 
giantă 50, 238; I, 188. 
giar 210, 283 ; I, 188. 
gig-ea 272 ; I, 188. ~  ică I, 188. 
gimbir I, 127. 
gin  243, 281. 
gingirliu I, 190.
giol 68, 119 ; I, 188. ~  ar I, 188.

~  esc I, 188. 
giret I, 178. 
gii’it I, 178.
-giu 52, 53.
giuban II, 149.
giubea 160, 198, 231 ; I, 188.
* giubeică 232 ; I, 189. 
giube-liu I, 189. ~  luşă I, 405. ~  

luţâ I, 189. 
giudea II, 149. 
giugiuc 272 ; I, 189. 
giugiul-esc 66, 272 ; I, 189. ~  elă 

I, 189. .
giuluş II, 149. ~  name II, 149. 
giumag 329 ; I, 131. 
giumbuş 168; I, 190. ~  el I, 190. 
giumert 277. 
giungiurliu 272 ; I, 190. 
giupe II, 58. 
giure II, 149. 
giurea II, 149. 
giurgină I, 190, 405. 
giurgiuvea I, 101. 
giuvaer 209, 226 ; I, 190. ~  giu 52, 

226 ; I, 191. ~  ica I, 191. 
giuvanea 215; I, 191.



191 —

giuvrea I, 179. 
gizie 1*7 ; II, 58. 
gogea I, 146. 
gojgogea 62; I, 146.
(gornenă) 277. 
gorbaciîi 82. 
gorgan I, 191. 
gref I, 301. 
grif 221 ; I, 301. 
griniea I, 157. 
gudron 248, 282. 
gugiu II, 148.
gugiuman 166, 199; I, 191. 
gugusciuc 235; I, 192. 
gul 277 ; I, 183. 
gumbara II, 43. 
gureba 149; II, 31.

habă I, 3, 4. 
habagiu I, 4. 
habagiu I, 4.
habar 19, 42, 47, 68, 239, 240 ; I, 1S2. 
haber I, 193.
Habeş 88; II, 58.
Hăbeşescu 88. 
habitir I, 6.
hac 42, 104, 187; I, 193. 
hadîm 6, 26; II, 58.
Hadîmbu 89. 
hadîn 283.
Hagan II, 59.
Hagem II, 2. 
hagialîc I, 194.
Hagi-ade 89. ~  enî 90. ~  escî 90.

eseu 89. opol 89. 
hagie I, 12.
Hagi-Iavat 121; II, 59. 
hagimesc II, 2. 
hagiu 25 ; I, 194.
Hagiu 89, 90.
haham I, 194, 405. ~  başa I, 195. 
haian II, 4. 
haida ! 82.
haidamac 239; I, 195. 
haidău 237 ; I, 196. 
haide! 42, 50, 51, 62 ; I, 195.
haiduc 245.
haimăn I, 197. ~  esc I, 197. 
haimana 239; I, 196.
Haimanale 90.
hain 152, 182, 239, 250, 329 ; I, 

197. ~  esc I, 197. ~  ie I, 198. 
~  lîc I, 198. 

hairat II, 71. 
hairet II, 149. 
hairet 283. 
liairusun! 63. 
hal 68, 240; I, 198. 
hala ! II, 4. 
halagea I, 14.

halaică 283. 
lialaiu I, 16. 
halal ! 62, 68; I, 199. 
halam I, 199. 
halali II, 59. 
halat I, 398.
halat I, 199. ~  urî I, 199. 
halca 167; I, 199. 
hale II, 59.
Halep 210. 
halep 221 ; I, 200.
Halepliu 88. 
lialiâ 156, 165; II, 59. 
halii II, 149. 
lialila ! II, 4.
Halima 330. 
halima I, 200. 
halt II, 59.
halva 42, 74, 213, 238 ; I, 200. 

~  gerie I, 201. giu 52, 53 ;
I, 201.

kalvet II, 149.
lialviţ-ă 238 ; I, 201. — ar I, 201.

~  ărie I, 201. 
ham  245, 281. 
hamailîu II, 60.
hamal 47, 239 ; 1,202. ■— baş 1,202. 
hamalîc I, 202. 
liamarn 284.
Hamangiu 88.
hambar 227, 228; I, 202. ~  aş I, 

405. ~  emini II, 150.
* liămbar 82.
Hambes II, 58. 
hamger I, 205. 
liamhalat II, 149. 
hamtutmaz II, 150. 
hamulia II, 27.
Han 7, 8, 16, 26, 27, 141, 172, 190;

I, 203. 
han I, 204.
Han 91. 
handac I, 216. 
liandic I, 216. 
lianea II, 150. 
liănesc I, 203.
hanger 141, 142, 166, 180, 198,226; 

I, 205. ~  liu I, 205.
* liănger 81. 
hangiu I, 205. 
hănie I, 203.
lianîmă 125, 283 ; II, 150. 
lianlîc I, 204.
(lianos) I, 20.
Han-tătar I, 204,
lian-tătăresc I, 204. ~  tătăresce I, 

204.
Han-Tepesi II, 60. 
hantiriu I, 401. 
hap 104, 237; I, 205.
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haraba 11, 47, 74, 222; I, 205. 
~  giu 52; I, 206. ~  gie I, 206. 
~  gilîc I, 206.

(harababura) 243. 
haracciu I, 207. 
hărăcer I, 207.
haraciu 23, 46, 80, 187 ; I, 206. ~  

başa II, 60. — muhasebesi II, 60. 
haram 62, 105 ; I, 207. ~  başa I, 

208. - beţie I, 207. ~  giu 53; I,
208. ~  in I, 208. 

haral I, 20. 
hărămuc I, 208. 
harap, I, 22.
Harap 90.
hărăp-esc I, 23. ~  oică I, 23. 
harapiet II, 150. 
harar I, 208. 
haras II, 60.
haraslad-isesc I, 209. ~  ismă I,

209.
harbagic I, 26. 
liarbagiu II, 150.
harbuz 41, 229, 235; I, 209. ~  erie 

I, 209. ~  esc 1,209. 
harcan I, 24. 
harea 110; II, 60. 
hareciu I, 209. ~  luesc I, 209. 
harem 154, 162, 218; I, 210. ~  che- 

haiesi II, 150. 
liargilic II, 61. 
hargiu 180, 238; II, 60. 
harlial II, 6 1 . 
harhalae I, 2 1 0 . ... 
harlialîc I, 2 1 0 . 
liarşa 222, 238 ; I, 210. 
harşin I, 27. 
hartup II, 150. 
liarman I, 24. 
harz II, 7. 
harzoval II, 8. 
has II, 61.
has II, 61. ~  ahîrliîi II, 61. 
hasa I, 211.
hasap I, 92, 403. ~  başa II, 32. 
hasaş II, 150 ~başa II, 150. 
haseclii 26; II, 61. ~  aga II, 61. ~  

sultana II, 62. 
hasichiu II, 61. 
hasmaciucă I, 27. 
has-oda II, 150. 
liasur 155; I, 211. 
haşa I, 211. 
hat 27, 32; II, 62. 
hat I, 211. 
hat 223 ; I, 28. 
hata II, 150. 
hataia 210 ; II, 62. 
hatat II, 62.
hatihumaium 27; II, 62.

hatîr 18, 68, 239, 240 ; I, 211. ~  gift
53 . i 212

hatişerif 27,’ 133, 144, 152, 187 ; i 
206 ; II, 62. 

hatoică I, 28. 
haţmaţuchiu I, 27. 
liaut I, 395. 
liavadiş II, 62. 
liavaet I, 29. 
havaiu 237 ; I, 212.
* liavala I, 212. ~  gifx I, 212.
liavalea 182, 190 ; I, 212.
havan 180, 216; I, 212. ~  top II, 63.
h a v ră  I, 213.
havuz 41, 225; I, 213.
haz 41, 68, 168 ; I, 213. ~ liu  I, 214.
hazard 248, 282.
liazdran 158; II, 63.
hazman I, 395.
hazna 40, 219, 225; I, 214. ~  dar 

II, 63. ~ g iu  I, 215. 
liaznatar II, 63. ~  başa 149 ; II, 63. 
haznă I, 214. ~  aga 187; II, 63. 

~  clieliaiesi II, 03. ~  cliiatip li, 
63. ~  emini II, 63. ~  tar II, 63. 

hăzos I, 214.
Hazu 89.
liechim-başa II, 150. 
hedie 188; II, 10, 64.
(heiurî) I, 8.
helalîu 210; II, 59.
helbet 50, 62; I, 215. ~  im I, 215.
hemşeriu II, 150.
hendec I, 216.
berechet II, 151.
heresteal, 107.
herglieli-e 223 ; I, 215. ~  giu 52, 

223 ; I, 215, 405.
Hermeziu 90.
liervanea 143; I, 68; II, 64. 
hetaia II, 62. 
liicî 62 ; I, 216. 
hidie II, 64.
liigîret II, 151. ~  tarilii II, 151. 
hilat I, 73; II, 151. 
hildeş I, 171. 
liilerî 329.
liindicliiu 180; 1, 216, 405. 
hîrca II, 151. 
liirmiziu 91. 
hitil 329.
liiucm-ferman 151; II, 64.
hochim 249; II, 64. ~  at II, 65.
hodae I, 275.
hoge 25, 138, 165 ; II, 65.
liogeg I, 276.
hogegar I, 277.
liogeghian II, 65.
hoget 186; II, 65.
hogiac I, 276.
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hor dă i82; I, 873. 
horrnuz I, 217. 
ho tac I, 279. 
hram II, 152. 
hudut-name II, 151. 
liu, hu, liu ! II, 151. 
hugium 180; II, 151. 
hulă I, 148. 
humaium II, 62. 
liunie I, 405. 
hurie 283. 
hurmal I, 149. 
hurmuz 236 ; I, 216.
Hurmuzache 89. 
jiursuz I, 374.
huzmet 41, 195; I, 217. ~  ar I, 

217.
huzur 41, 239, 240; I, 218. ~  esc 

I, 218.

Iabangiu 239 ; II, 65. 
iabaşa 239; I, 218. 
iabraş I, 7.
Iabraş I, 7.
iaca 47, 201 ; I, 218.
iacnie I, 219.
iadeş 47, 50 ; I. 228.
iagma I, 219. ~  Iadisesc I, 219.
iahnie 229, 230; I, 219.
ial-aga II, 66. ~  serdar, II, 66.
ialangic II, 66.
ialvichir II, 151.
iarnă 42, 50, 70, 180; I, 219.
iamac 161, 180 ; II, 66.
iamoglan II, 3.
(iamin) I, 95.
iamurluc I, 106, 219.
iangân II, 66. ~  giu II, 66.
ianginer I, 406.
ianicer I, 224.
iapîngea I, 227.
iarlîc 11, 40; II, 66.
iarmachi II, 151.
iartagan I, 221.
iasac 40 ; II, 67. ~  ciu II, 67.
iasîc 119 ; I, 220.
iasmin I, 220.
iasomie I, 220.
Iaşi 15.
iaşmac 283 ; II, 151.
iatac 228; I, 220.
iatagan 180; I, 221, 226, 406.
iatan I, 406.
ia{ă 25; II, 152.
iaurgiu 52; I, 221.
iaurt 42, 213, 229, 237 ; I, 221.
iavaş II, 152.
iazagiu 190 ; II, 67.
iazigi-efendi II, 67.
ibra II, 67. .

ibric 218, 230, 238 ; I, 222. ~  tar 
26, 158, 160, 214 ; I, 222. 

ibrişim 68, 225 ; I, 222. ~  giu I, 222. 
‘ ibrişin 81, 82. ~ a r  I, 222. 
ichilic 219 ; II, 67. 
icliingi-u II, 152.~ cioliodar II, 152. 
ichituiliu II, 67, 124. 
ichiu 119; I, 223. 
icî-aga II, 68. ~  başa II, 72. ~  ciauş 

II, 68. .—■ cioliodar 60; II, 62. 
~  mehter .II, 68.

icioglan 145, 161 ; II, 68. ~  ciauş 
II, 68.

icirliu II, 152. 
icnea I, 219.
(icosar) I, 228. 
icram II, 63. 
idie II, 64.
Idirna I, 400.
Idirne II, 51.
iedec 145, 223, 224 ; I, 223. 
iedecci-u 52, 143, 145, .223; II, 68. 

~  başa II, 69.
iedecliu 54, 158, 161, 167 ; I, 223.
iedeş I, 218.
iefca I, 224.
ielinea I, 219.
iehneluţă I, 219.
ielchengiu 224 ; II, 145.
ielcovan II, 145.
(lele) 245. 
ienghiurşel II, 52. 
ienibaliar 42 ; I, 224. 
ienicer 28, 29, 42 ; I, 224, 406. ~  aga 

29, 30, 56, 138, 143 ; I, 10 ; II, 69. 
~  chiatip II, 69. ~  efendi II, 69. 
~  esc I, 224. ~  ime I, 224. 

ienicicma 277. 
ierlîc II, 66. 
ierliu II, 69. 
iermuluc I, 228.
(ierugă) 243. 
iesacciu II, 67. 
ietac I, 220. 
ietăcel I, 221. 
ievaşea I, 218. 
iezm 236 ; II, 152. 
ififliu I, 9.
Iflac, 88 46 ; II, 69. ~  beiu II, 69. 

~  chiatip II, 69. ~  saraiu II, 69. 
~  voevodasi II, 69. 

iftira II, 69. 
igemal II, 152. 
igurţâlă 264 ; I, 221. 
igzar II, 69. ■— ferman II, 70. 
ihram II, 152. 
ihtiar II, 152. 
ihzar II, 70. 
ilam 186; II, 70. 
ilechiu I, 225.
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ilerî I, 172. 
illiac II, 152.
ilic 198, 201, 231, 234; I, 225.
(iliş) 245, 328. 
iltefat II, 152. 
iltizam II, 70.
(îmă) 245.
imam 25, 283 ; II 70. ~  baildi 281. 
imamea 215, 216; I, 225. 
iman II, 70. 
imaret II, 152.
imbrohor 26, 143, 144, 223 ; I, 3C8, 

309 ; II, 22, 38, 70. 
imbruc II, 57. 
imdat 194 ; II, 70. 
imeni I, 226. 
imiclic II, 52.
imineî 201, 233, 238; I, 226. 
imini I, 226. ~  giu I, 226. 
imirahor II, 70.
* împăivănez 84. 
imurluc I, 220, 406. 
inacciu 53 ; I, 226. 
inam 222 ; II, 71.
*inat 81, 84. 
încălîfat I, 82. 
închiaburesc I, 109. 
închiriez I, 116. 
încondur I, 145.
Indernea II, 51. 
îndoldoresc I, 161.
(îndrea) 243. 
indrişaim 235 ; I, 226. 
înglindisesc 279 ; I, 167. 
inibahar I, 224.
inicer I, 224 ; II, 69. ~  că 47 ; I, 225. 
inipaar I, 224. 
încârdăşesc I, 90. 
înrăfturez I, 299. 
însăcsănez I, 316. 
intisap II, 152. 
ioc 62. 
iofca I, 224. 
iogurt I, 221. 
ioldaş II, 71. 
iorgan 228; I, 227. 
iorgangi-u 52; I, 227. başa I, 

227. ~ e r ie  I, 227. 
iorgovan 235 ; I, 227. 
iort II, 153.
iortoman 238 ; I, 227, 400, 406.
iortomăn-esc I, 227. ~  os I, 406.
iova II, 71.
iovanliu II, 153.
ipca II, 71. ~  firman II, 71.
ipingea 231, 234; I, 227.
iradea 282; II, 153.
irat II, 71. ~  gedit II, 71.
irmilic 320, 219; I, 228.
irmizea I, 91.

irmiziu I, 91.
ischiemne-agasi II, 104. ■
ischiuzar 239 ; I, 228. —■ lie I, 229.

~  lîc I, 229. 
isirgiu II, 153. 
islac II, 153.
islam II, 153. ~  ciauş II, 107. 
isnaf 224 ; I, 230. ~  lîc I, 231. 
istambol-agasi I, 10. 
istigial-ferman II, 153. 
istileh II, 153. 
işala 63.
işlic 158, 173, 175, 199, 201; I, 224, 

225, 406. ~a r 224, 225, 226; I, 40, 
229. ~ărie I, 230. ~ e l I, 230 ; I 
40, 229.

itlac II, 71. ~  firman II, 72.
-iu 52, 53. 
iucingiu II, 153. 
iucituilîu II, 72. 
iucsucea 235 ; I, 231. 
iugurgiu I, 221. 
iumbruc II, 57. 
iureş 50, 180; I, 231. 
iuruc-bairac 179 ; II, 72. ~bairactar 

II, 72.
iurucleri II, 153. 
iurudisesc 72 ; II, 72. 
iuruş I, 231. .— esc I, 231. 
iuşchiuzar I, 228. ~  lîc I, 229. 
iuzbaşa 180 ; II, 72. 
iuzluc 219; I, 231. 
iuzul-emini II, 153. 
ivilichiu 277. 
izbaş 181 ; II, 72. 
izu-caftan 144 ; II, 72. 
iznasi-zahre II, 73. 
izra II, 153.

julerie II, 57.
(jumet) 242.
(jupă) 282. 
juvaer I, 190.

Kirim-gherei II, 42.

laf I, 232.
lagâm I, 232. ~  esc I, 232. 
lagiverde 237 ; I, 232. 
lagum 180 ; I, 232. ~  giu 28, 180; 

I, 232.
lahaniu 237 ; II, 153. ^  
lahin-bahaş II, 154. 
lahur II, 73. 
laie 46, 69 ; I, 16. 
laiu I, 17. 
lala I, 406.
lalangliită 230 ; I, 232. 
lalea 235 ; I, 233, 406. 
lămâie I, 238, 269.
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langavie 271. 
lăută 282. 
lavdan 210; II, 73. 
lăzesca I, 233.
Laz! 191 ; I, 233. 
lazur I, 232. 
lebadea I, 236.
lefă 29, 46, 50, 61, 70, 178, 180 ; 

I, 233.
lef-aş I, 234. .— (u)şoră I, 234.
lefea I, 233, 406.
lefeciu I, 234.
lefegiu 53, 178 ; I, 234.
‘ lefegiu 82.
Leliliu 88, 90. 
lelea I, 4u6. 
lelie I, 406. 
lemongiu I, 238. 
lenghiu 119; I, 234. 
leş 8 0 : I, 235. ~  in I, 235. .— uesc 

I, 235.
levent 28, 70, 250, 272 ; I, 235.
levincior I, 236.
levint 179; I, 235.
levinţel I, 236.
libadea 231; I, 236.
■lîc 52, 54, 55, 329. 
lichea 48, 67, 239 ; I, 236. 
lighian 213, 230 ; I, 236. 
liliac 235 ; I, 236. 
liliac 235 ; I, 237. 
liliachiu I, 237.
Lilieci 91.
lilichiu I, 237.
liman 33, 224 ; I, 237, 317.
limie II, 154.
limon-giu I, 238. ■— iu I, 238. 
liocliiu 237 ; I, 238. 
Lipca-agasi II, 73. 
lipcan 179, 222 : I, 238.

liufegiu I, 234. 
liule I, 239. 
îiva 27. 
lobut II, 73. 
locandă 35, 51, 243. 
locma I, 239. 
locmagiun 277. 
lolacliiu I, 237. 
longe 35, 224 ; II, 7c. 
luchium 277. 
lulachiu 237 ; I, 237. 
lulea 80, 217 ; I, 239.

maala I, 242. 
maala I, 398.
mabein 44, 154 ; II, 73. ~  giu 74, 

15% 160 ; II, 74. 
macagiu I, 240.

măcar 65, 281. 
macara 239; I, 240. 
macat 228 ; I, 240. 
mactul II, 154. 
macaz I, 240. 
madea II, 74. 
madegiu II, 74. 
madem 19, 46 ; I, 240. 
maden-calfa 11,74. ~chesedar II, 

74. ~  efendi II, 74.
* maframă 81. 
măframă I, 249. 
magaza 74 ; I, 241. 
magazie 47, 236 ; I, 162, 241. 
magazin 282. 
magiar 220 ; II, 154. 
magiun 229, 237 ; I, 241. 
magmudea I, .242. 
magmuză 132; I, 241. 
magună 224 ; II, 154. 
malial I, 202. —-ă l, 202. 
mahala 19 ; I, 242. ~  giu 53 ; I, 

242, 406.
Mahala !)<».
Mahmet II, 76. ~  esc II, 46. 
mahmudea 219; I, 242. 
mahmur 42, 230, 239 ; I, 243. ~  elă 

I, 243. ~  ie I, 243. 
malion I, 243. 
mahramă I, 248. 
maliut II, 74. 
mahzar II, 8. 
maia 237 ; I, 213. 
maidan 19, 80, 104; I, 243, 406. 
măidănaş I, 244. 
maie I, 243. 
maimandar II, 76. 
maimar-başa II, 74.
Maimarolu 88.
maimuţ-ă 82, 235 ; I, 245. ~  ăresc 

I, 245. ~  ărie I, 245. .— esc I, 245. 
mala I, 398.
malotea 201, 210, 231 ; I, 245. 
mamelegiu I, 246. 
mamodea I, 242. 
mămular 236; I, 245.
Manaf 71. 
manaf 71 ; II, 75. 
mănătarcă 235 ; I, 400.
«mânca (a)» 105. 
manea 117, 164 ; I, 246. 
mangafa 239, 272 ; I, 246. 
mangal 228 ; I, 246. 
mangăr 51, 219; I, 246. 
mangialîc 277. 
mansup 156; I, 246. 
manufer I, 273. 
manzil I, 254.
marafet 48, 68, 240; I, 247. ~  os 

I, 247. ~  uesc I, 247.
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maramă 46, 51, 202, 233; I, 248.
*mărăm-ioră I, 249. ~  iţă 81.
marangoz II, 154.
maraz 240 ; I, 249.
rnarda 236 ; I, 249. ^  lîc I, 249.
mărgea I, 249.
mărgen 215, 236; I, 249.
(marghiol) 244, 280.
marifet I, 247.
* marmaziii 84, 237. 
marole I, 250. 
marpiciii 215; II, 75. 
martac 238 ; I, 249, 406. 
mărtăc-el I, 250. ~  esc I, 404, 406. 
martalog I, 97 ; II, 75.
Martalogî 90.
marule 19, 33, 235 ; I, 250. 
maşala 46; I, 250. ~  giu 52, 161 ; 

I, 250.
masat 238 ; I, 250. 
mascara 19, 50, 170 ; I, 250. ~  giu 

53 ; I, 252. ~  lîc I, 252. 
măsoară I, 251. 
mascaradă 282.
măscăr-esc *81; I, 251. ~  iciu 68, 

170; I, 251. ~  icios I, 251. ~  
iciune I, 251. ~ ie  1, 251. ~ it  I, 251. 

mascaronă I, 251. 
măscornicie I, 252. 
maslahat II, 154. 
mastraf II, 154. 
maşala 63. 
matara 230 ; I, 252. 
mataragi-u 160, 214 ; I, 15 ; II, 75.

■—■ başa II, 75. ■—■ iamac II, 75. 
matbah II, 8 8 . 
matofesc I, 253.
matrapaz I, 252. ~  lîc 191 ; I, 252.
* mătrac 82. 
matuf 239 ; I, 252. 
mauză 224, 277.
mazdrac 49, 180, 226 ; I, 253. ~  liu 

I, 253.
măzdrăcel I, 253. 
mazgal II, 154.
mazil 156, 225; I, 353. ~  aş I, 254. 

~  esc I, 254, 255. ~  ie 1, 255. ~  
ime 1, 255. ~  it I, 255. '

Mazil 9i'.
Mazilu 8 8 . 
mecet 25; I, 255. 
mecterhanea II, 77. 
meden I, 243. 
medresă H, 155. 
meemur II, 78. 
mefruzul-calem II, 155. 
megiană II, 76. 
mehchomea II, 154. 
meliem H, 84. 
mehengher I, 256.

mehenghiu 67, 239; I, 256. 
mehlem II, 76. 
mehmendar 141; II, 76.
Mehmet II, 76. 
mehter 137, 161, 163; II, 77. 
mehter-başa 137, 16 L ; 1 6 3 , jj 77  

~  hane 161, 162, 163; II, 77, ‘ 
mehterler-chehaiesi II 77. 
mehtup II, 78.
melitupci-u 27, 160, 181 ; II, 78. ~  

efendi II, 78.
Mehtupciu 8 8 . 
meiden 74, 250 ; I, 243. 
meimendar II, 76. 
melez 239; I, 256, 408. 
mernhur II, 155. 
memlechet II, 78. 
memur II, 78. ~  iet II, 78. 
mender I, 259. 
mengane II, 155. 
menghenea 239 ; I, 256. 
menzil 153, 190, 194, 222 ; II, 7 9 . 

buiurultiâ II, 79. ~  embru II, 
7 9 . ~  esc II, 79. ~  firman II, 7u. 
~  giu II, 79. 

menzilhanea II, 80. 
meraz, I, 260. 
merchez 23J; I, 256. 
meremet 238; I, 257. ~  isesc I, 

257.
merliamet II, 155. 
mermer II, 155. ~ i  11, 155. 
mersin II, 155. 
mertepea 45, 218 ; I, 257. 
meschiu I, 261. 
mestî I, 257. 
meşferet II, 155.
meşî 4 7, 67, 200, 202, 233 ; I, 257. 
meşină 226, 238 ; I, 258. 
metah H, 80. 
meterez 180; I, 258.
Meterez 91.
meterhanea 142, 151, 158, 166, 212; 

II, 77.
mezat 80, 187 ; I, 258. 
mezea 213, 236 ; I, 258. 
mezelic I, 259. ~  ar I, 259. 
rnezil II, 78. ~  lianca II, 80. 
mezilea I, 259. 
miambal 237 ; I, 259. 
micsandră I, 259.
micşun-ea 47, 235 ; I, 259. ~  iu 237
Micşunescî 90.
mictup II, 78.
mihimat 180 ; II, 84.
mihrab II, 155.
milnnandar II, 77.
mimilingiu I, 246.
mimber II, 155.
minarea 25 ; I, 80.
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niindir 49, 227, 228 ; I, 259. ~  igiu
I, 259.

mingliinea I, 256. 
minten 231, 234 ; I, 260. 
minzil II, 79. ~  hanea H, 80. 
miralaiu II, 80. 
miralem-aga 26, 142; II, 80. 
miraz 45, 186 ; I, 2 6 0 . 
miriahor II, 70. 
mirialem-aga II, 80. 
mirie II, 81.
mii’imiran 27, 141; II, 81.
(mirişte) 243. 
mîrza 8 ; I, 260.
Mîrz-a 90. ~  ănescî 90. ~  asca 

90. ~  escî 90. ~  eseu 89. 
mîrzac 10, 11; I, 99, 260.
Misir 88, 210 : I, 261. ~  beiu II, 155.
•misir 81, 223.
mischiu I, 261.
misirliu 219; I, 261.
m is u r e â  I, 261.
mişchet 235; I, 261. ,
miubaşir II, 85.
mizil II, 79.
Mizil 91 ; II, 79.
Mizil-Craiu I, 400. 
mizilic I, 259.
Moamet II, 76. ~  an II, 76. ~  icesc

II, 76. ~  ism II, 76.
mofluz 183, 186, 236 ; I, 262. ~  enie 

I, 262. ~  esc I, 262. ~  ie I, 262. 
~  lîc I, 262.

moft 69, 240; I, 262. ~  angie I, 
263. ~  angiu 53 ; I, 263. ~  tolog 
I, 263. ~  tologic I, 263. ~  tolo- 
gie I, 263. ~  uren I, 263. ~  uros
I, 263.

moliair I, 264.
m o im -â  I, 245. ~  îţă I, 245.
mola 25; II, 81. ~  efendi II, 81.

~  lîc II, 81.
Mola 91.
Moldovangiu 53. 
moloz 238; I, 263. 
m o m iţ-ă  I, 245. ~  ărie I, 245. 
mortasipie 195, 221; II, 81. 
•morut 81.
mosafir 218; I, 263. ~  lîc I, 264. 
m o sch ee 282.
Moscov-ghiaur 122. 
moslim II, 23.
mosor 49, 239 ; I, 264. ~ a ş  I, 264. 
moşmonă 235; I, 266, 406. 
mozavir-e II, 81. ~ es c  II, 82. ~ ie

II, 82. ~  nic II, 82. 
mubaia II, 85. ~  giu II, 85. 
mucader II, 155. 
mucadim II, 82.
mueaet II, 156.

mucaiesea 192 ; II, 82.
mucalit 68, 170 ; I, 264. ~  lîc I, 264.
mucarel II, 82.
mucareme II, 83.
mucarer 152; II, 82.
mucatea II, 156.
mucava 238 ; I, 264.
muclielef I, 264.
mucliialemea II, 156.
mudir II, 156.
muegin II, 156.
muezin 25, 282; II, 156.
muftagiu 277.
muftiu 25, 28, 205; II, 83.
Muftiu 91. 
muhadit II, 156. 
muhafiz II, 83. ~  ea II, 83. 
muhaiar 277. 
muliaier 234; I, 264. 
muhamedinesc II, 76. 
muliarem 30. 
muliasebea II, 83. 
muliaserea 180; II, 84. 
muhavizea II, 83. 
muhemat II, 84. 
mulitiu II, 83. 
muhur II, 84.
muhurdan 160, 237; I, 265. 
muliurdar II, 84. 
muliarem 30.
mulizur-aga 27, 142 ; I, 147 ; II, 84. 
mujde II, 85. ~  giu II, 85. 
multezem II, 85.
mumbaia 191; II, 85. ~  giu II, 85. 
mumbaşir 44, 181, 187 ; II, 85. ~  et 

II, 85. ~  lîc II, 86. 
mumie 248, 282. 
munegim II, 156.
mung-iu 225, 226; II, 86. ~erie II, 86. 
muraliaz II, 86.
murdar I, 265. ~  i(p)sesc I, 265. 

~  lîc I, 265.
murdăr-esc I, 265. ~  ie I, 265. 
murtad II, 156. 
musaadea II, 86. 
musaca 213, 229 ; I, 265. 
musaferea II, 156. 
musafir I, 263. ~  lîc I, 263. 
musaip 26; II, 86. 
muscal 118, 164 ; I, 266. ~  agiu 52 ; 

I, 266.
muselim II, 87. 
muslim II, 23. 
musluc II, 156.
Musul II, 87. 
musul 210; II, 87. 
musulman II, 23. 
muşama 67, 120, 228; I, 265. 
muşaverea II, 87. 
muşcliea I, 266.

15
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muşchi II, 156.
(muşcoiu) I, 95. 
muşir II, 156. 
muşmule 33, 235 ; I, 266. 
muştea 238; I, 266. 
muşteriu 236; I, 266. 
mutarecliea II, 157. '
muteferica II, 87. 
muteselim 27. 
muteveliu 138; II 8 8 . 
mutpac II, 8 8 . ~  emin II, 8 8 . 
muvela II, 157. ~  efendi II, 157. 
muzur-aga II, 84.

nabab 248, 282 ; II, 89. 
nacaş 225. ~  başa 225 ; II, 88. 
nacanfa I, 267. 
nacaradă II, 88. 
nacazlîc II, 8 8 . 
nadolencă I, 267. 
nafaca 29, 47 ; I, 267. 
nafea 205 ; I, 267, 312. 
năframă 120, 213, 233; I, 248. 
naft 236; I, 272. 
nagara II, 8 8 . 
nahiea II, 157.
naht II, 19, 220, 236 ; I, 268.
năhut 229; I, 2 6 8 . ~  iu I, 268.
(naibă) 243.
naimea II, 8 8 .
naingiu 52 ; I, 268.
naip II, 8 8 .
Naip 91. 
naisan I, 268.
naiu 19, 51, 118, 164; I, 268. 
nălbant 239 ; I, 269. ~  baş 160; 

I, 269.
namaz 25, 283 ; H, 157. 
naramgiu 19, 237 ; I, 269. 
naramză 243 I; 269. 
narangiu I, 269. 
nare I, 270. 
nardinchiu II, 89. 
narghelea 215 ; I, 269. 
narghelegi-u 52, 160, 210. ~  başa 

I, 269.
nart 221 ; I, 270.
năstrapă 46, 230 ; I, 270.
năstrăp-at I, 406. ~  ioră I, 270.
Nastratin-Hogea 113.
năut 85, 235 ; I, 268. ~  iu I, 268.
naz 240 ; I, 270.
nazar 41, 239; I, 271. ~ e t  I, 271. 
nazir 27, 138; I, 271. ~  ie I, 271.

~ l iu  I, 271. 
năzuros I, 271, 406. 
neboit I, 56. 
nefea I, 267. 
nefer 162; I, 25, 272. 
neft I, 272. ~  iu I, 272.

neisan I, 268.
neiu 118; I, 268.
nenecă 47, 74, 272 ; I, 272.
nesfea I, 273.
netegea I, 272.
nevâ II, 157.
nezam II, 89.
niambal I, 259.
nicen I, 406.
nichiah II, 157.
ninecă I, 272.
nipar I, 224.
nisangiu II, 89.
nisfea 219; I, 273.
nişadir II, 89.
nişam II, 89.
nişamgi-u 27, 28 ; I, 368; II, 89.

~başa II, 89. 
nişaşte I, 272. 
nişeştea 48, 238 ; I, 272. 
nişter 2Ş7 ; II, 157. 
nizam II, 89. ~  gedit II, 89. 
nobet II, 90.
nohot 74 ; I, 268. ~  iu I, 208. 
nubet 163; II, 90.
(Nucet) 91. 
nufăr 235 ; I, 273.
(nunea) 243.
nur 67, 239; I, 273. ~  liu I, 273.

obâ 11 ; II, 157.
obuduet II, 90.
ocă 185, 221 ; I, 11, 273.
ocă 61 ; I, 274. ~  Iuţă I, 274.
ocabazlîc I, 69.
odă 29, 180. ~  baş II, 90.
odae I, 274.
odagiii I, 275.
odăiaş I, 275. ~  ă I, 275.
odaie 228, 237, 249 ; I, 274.
Odaie 91, 179. 
odagaciu 217, 235 ; I, 276. 
odăiţă I, 275.
Odăiţă 90. 
oda-lalasi II, 157. 
odalîc I, 275, 406. 
odaliscă 282 ; I, 276. 
odobaş 29, 162, 179 ; II, 90. 
odogaciu I, 276.
ogiac 28, 29, 179, 228 ; I, 25, 276. 

~  aga II, 90. ~  bazarghian II, 90. 
~  liu 54, 91; II, 90. ~  tatar II, 90. 

Ogur 239 ; I, 372. ~  liu 239 ; I, 372.
— lîc I, 372. 

olac 222, 250; I, 277. 
olăc-ar I, 278. ~  ărie I, 278. ~  esce 

I, 278.
olafanî II, 91. 
olat 17 ; II, 91. 
olum 237 ; I, 278.
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omade II, 91.
omur H, 125.
onluc 219.
oracciu II, 91.
ordă I, 373.
ordie 180; I, 373.
ordu-agasi II, 91. ~  cădişi II, 91.
f ~  humaium II, 91.
orşav 229 ; I, 21?.
orta 29, 180 ; I, 278. ~  capi II, 157.

~  oiauş II, 92. ~  cuşac II, 92.
* ortac 84.
ortoman 264 ; I, 227.
Osman II, 92. ~  giu II, 92. ~  liu 

23, 26, 54 ; II, 92. 
osmănesc II, 92.
Otman II, 92. ~  icesc II, 92. 
Otoman II, 92. ~ l iu  II, 92. 
oturac II, 92. ~  liu 93. 
otuz-beş calem’ Il, 158. 
otuz-bir 218 ; II, 158. 
ova II, 71.

paceâ 205, 229 ; I, 279. ~  gerie I, 
279. ~  giu I, 279. 

paciaură 132; I, 279. 
paclava I, 33. 
padişah 26; II, 93. 
padzerh II, 93. 
pafiu I, 326.
paftale 209, 234, 238; I, 280. 
paiâ 156, 166; I, 253; 11,93. ~1ÎC 

II, 93.
paiantă 51, 228; I, 280. 
paie 179, 181; II, 95. 
paidos II, 158. 
păivan 84.
(pajură) 263.
pală 180 ; I, 280.
palamar 35, 224; I, 280.
palaşcă 34, 51, 277 ; II, 93.
palavr-ă 6 8 ; I, 280. ~ag iu  239.
palmac I, 285.
paloş I, 280.
pandişpan I, 281.
pangea 47 ; I, 281.
(pănură) I, 4. 
panzehru II, 93. 
papu-saade-agasi II, 158. 
păpădie 105, 229; I, 281. 
papară I, 282.
Papazoglu 89.
papuc 200,201,202,233,238; 1,282, 

406. ~  el I, 283. ~  hogea I, 238. 
papugiu 52, 68, 238, 272 ; I, 282. 
para I, 283. ~  liu 277.
(paradă) I, 17. 
părăluţă I, 284. 
parangun II, 158. 
parcea l, 284.

pardaf 237 ; I, 284. 
parlagiu 237; I, 284. 
parmac 238; 1,284. ~  lîc 228; I, 285. 
pasfiu I, 326.
pastram-ă 50, 228 ; I, 285. ~  agiu 

52, 237, 272 ; I, 285. 
păstrămioră I, 285. 
paşă 26, 27, 60, 61; I, 285. 
paşă I, 285. ~capusi 140, 155 ; II, 

94. ~  lîc 27 ; I, 286. ~ liu  I, 287. 
păş-esc I, 286. ~  ie I, 286. — oie

I, 286.
patcea I, 279.
pătlăgele 47, 49, 213, 229, 235; I, 287.
patlăginiu I, 287.
paximat II, 942.
pazar 281, 287. ~  lîc 1, 287.
pazarghian II, 16.
pazarghiden II, 16.
pazarnic I, 288.
pazavan II, 94.
pazmangi-u II, 95. ~  ie II, 95. 
pazvan II, 94. 
pazvangiu 71; II, 94. 
pazvant II, 94. ~  liti 54 ; II, 95. 
Pazvantoglu 70; II, 94. 
pedea II, 96. 
pehlivan 168; I, 288. 
pehlivănie I, 288. 
peic 26, 142, 143; II, 95. 
pelivan 6 8 ; I, 288. 
peltea 214; I, 289. 
peltic 48, 239; I, 289. ~  ăesc I 

289. ~  ie I, 289. 
pembe 237 ; I, 289.
(pendar) I, 48. 
pengea I, 296.
perciune 236; I, 289. ~  at I, 289. 
perdaf 68, 237 ; I, 289. 
perdăfuesc I, 290. 
perdea 68, 121, 228, 237; I, 190. 
perdegi-u I, 291. ~  başa I, 291. 
perde-luşă I, 291. ~luţă I, 291. 
pergamote I, 291. 
perghel 80, 238 ; I, 291. 
peruzea 19, 236; I, 292. 
pervanea II, 158. 
pervaz 228, 238 ; I, 292. 
peş I, 292.
peşchergi-u I, 294. ~  başa I, 294.
pestref 164; II, 155.
peşcheş 23, 134, 187; I, 292. ~  giu

II, 158. ~  lîc I, 293.
peşchir 74, 80, 213, 228, 233; I, 293. 

~ a ga  26.
peschirgi-u 160, 214. I, 294. ~  

başa I, 294.
peşin 220, 236; I, 294. ~gea I, 294. 
pe şin 62, 64 ; I, 294. 
peştimal I, 295.
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•peştimală 81. '
peştiman 174 ; I, 295. 
petlea II, 158. 
petmez II, 158. 
pezevenclîc I, 295. 
pezevenghiu 131 ; I, 295. 
pezmet 281.
(piftie) 280. 
piciu I, 295.
pilaf 29, 211, 213, 229 ; I, 295. ~aga 

122; I, 296. ~  giu 52 ; I, 296. 
pimbiu I, 289.
ping-ea 48, 238 ; I, 296. ~  elesc I, 

296. ~ ică  I, 296. 
pioschiol II, 158. 
pirghel I, 291. 
pirpiliu I, 296. 
pirpiriu 239; I, 296. 
pistil 229 ; I, 297. 
pişcheş I, 292. 
pişchir I, 293.
pişicher 239; I, 296. ~  lîc I, 297.
(pitic) I, 245.
pitligen I, 287.
piuschiul II, 158.
platagele I, 287.
* podrum 81, 84.
(pompă) I, 17. 
popară I, 182.
Porta 107.
portar-başa 55, 107, 171. 
(portocală) 33, 243; I, 269. 
postai 238; II, 96. 
poş I, 297.
potur 232, 233 ; I, 296. ~ e î  I, 297.
pozunar I, 492.
privaz I, 2C2 .
pruzgiuc II, 158.
puhace I, 61.
(pungă) 107, 187 ; I, 117, 219. 
pungiuc II, 148. 
pusulă II, 148. 
puşchiu 132; I, 297. 
puşt I, 297.

Rachiabie II, 98. 
rachiaş I, 298.
* rachie 84 ; I, 298.
rachier I, 298. ~  ie I, 297. ~  iţă 

I, 298.
rachi-giu I, 298. ~  iţă I, 298. ~  or 

I, 298.
rachiu 80, 214, 230 ; I, 298.
raft 236 ; I, 299,
raft 85, 223, 238, 250; I, 299.
* raftă I, 299. '
raftivan II, 96. 
ragial II, 99.
raliag-erie I, 300. ~  iu 52, 53,238: 

I, 299.

rahat 338 ; I, 299. 
rahatlocum I, 300. 
rahtivan 160, 223 ; II, 96. 
Rahtivan 89, 90.
râie 24, 138; II, 96. .—■ licesc II, 97 
raiz II, 97. '
ramazan 25, 124; II, 97. ~  bairam 

II, 10. ~  lîc 188 ; II, 97. 
rast II, 159. 
răstic I, 301. 
ravac 230, 235 ; I, 300. 
ravent 48 ; I, 300. 
razachie 48, 235; I, 300. 
razzia 248, 282 ; I, 122. 
rechiab II, 98. 
rechiabie II, 98. 
rechiapighen II, 99. 
redif II, 159. 
ref I, 300.
refenea 236; I, 300. 
regea I, 301. lîc I, 301. 
regep 31. 
regial II, 99.
reis II, 95. ~  chesedar II, 98. ~  

efendi 27, 28, 144; II, 98. 
reiz 32, 192, 224 ; II, 97. ~  lîc II, 98. 
reizicol II, 97. 
reneabeghen II, 99. 
renghiu 240 ; I, 56, 301. 
resm II, 98. 
revaniu I, 398. 
revent 235, 237 ; I, 300. 
rezachie I, 300. 
rezalet II, 98. 
rezm II, 98.
richiab II, 98. ~  caimacam II, 99.

imbrohor II, 99. 
richiabie 190; II, 98. 
ricliiambighe II, 98. 
ricliiaptar II, 99. ~  aga 26; II, 99. 
rif I, 300. 
rieala II, 159. 
rigea I, 301. 
rigial II, 99. 
rîndea 80, 238 ; I, 301. 
ristic 48, 202 ; I, 301. 
riza-pazar II, 99. 
rizilic 240; I, 302. 
rochearighen II, 99. 
rocmanî 280. 
rubaru II, 159. 
rubea I, 302. 
rucâ II, 100.
rufet 225 ; I, 302. ~  aş I, 303. 
Rumele II, 100. 
rup 219, 221 ; I, 303. 
rupie I, 302. 
rusumat II, 100.
ruşfet 240 ; I, 303. ~  ar I, 303. ~  

ărie I, 303,
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rutea 218; 1, 303. 
ruzname II, 100.

sabica II, 159. 
sabur 19, 41, 235; I, 303. 
saca 180, 230 ; I, 304. .—■ baş 29, 

179 ; I, 304. ~  giu 53 ; I, 304. 
săcăluş 245.
sacat 239; I, 304. ~  lîc I, 304. 
sacât 1, 304. 
sacâz 236 ; I, 305.
Sacâz 88 ; I, 305. ~  liu I, 305. 
sacîcol II, 159. 
sacnasiu 155; I, 305. 
sacsana I, 316. 
sacsie I, 317. 
sacsongi-başa, II, 160. 
sadacat II, 100. ~  liu II, 100. 
sadea 210, 239 ; I, 305. 
sădecar 226; i, 307. 
sadetica I, 300. 
sadicat II, 100. 
sadrazan II, 101. 
saegi 267 ; I, 307.
Saegiu 89.
saftea 41, 48; 236; I, 306.
safterea I, 318.
saftian 201, 226, 238; I, 306.
Saftian 89.
sagliirdiu II, 159.
săgec 277. ~  ar 277.
sagnasie I, 305.
sagniş I, 305.
sagriu II, 101.
sahaidac 11; II, 101. ~  ar II, 101.
sahan 213, 230 ; I, 307.
sahîn 277.
sahijo-devlet II, 101.
sahniş I, 305.
sahtian I, 306.
saiâ I, 307.
saiâ 237 ; I, 307.
saidac II, 101.
săidecar I, 307.
saielujă I, 307.
saig-esc I, 308. ~  ie I, 308. ~  it 

I, 308.
saigi-u I, 307. ~  başa I, 308. 
saip II, 101. 
sait II, 100.
saivan 145, 237 ; I, 308. 
saivant I, 308. 
saiz I, 318. ~  başa I, 319. 
salafiu I, 308.
salahor 70, 179, 190, 194, 331; I, 

308. ~  esc I, 310. ~  ie I, 310. 
~  it I, 310.

Salahor 90. 
salaiu I, 314. 
salamanic 64.

salamlec 64.
salamlic 64; II, 106.
salaOr I, 308. ~  ie I, 310.
sălaş 244, 281.
salavat 26 ; I, 310.
salcâm 19, 235; I, 310.
salcol-agasi II, 161.
salep 214 ; I, 310. ~  giu I, 310.
salhana I, 382.
Salhana 91.
salip I, 310.
salt 329 ; II, 101.
saltanat 239 ; I, 311.
saltea 46, 80, 224, 228; I, 311.
sam II, 159.
samaia 164 ; II, 159.
samaniu 237 ; I, 311.
samasirgiu II, 39.
sambica II, 159.
samdangiu II, 113.
sampson I, 312.
samsar 35, 236; 1,311. ~  lîc I, 

311.
sămsăresc I, 312. 
samsongiu 29.
samur 205, 226. ~  ache I, 312. ~  

calpac 206 ; I, 312.
Samurcaş 89,
Samurenu 89. 
sanchi 51, 62; I, 313. 
sanchiu 239 ; I, 313. 
sandal 210; I, 313. 
sandal 224; I, 313. 
sandrace I, 336.
sânduc 19, 238 ; I, 312. ~  el I, 313. 
sangec I, 313. 
sângeclesc I, 313. 
sangep II, 102.
sangiac 27, 179; I, 313; II, 8, 102. 

aga II, lu2. ~  at II, 102. ~  beii! 
II, 102. ~  şerif II, 103. ~  tar II, 
103.

sangiagaş II, 102.
sângiagat II, 102.
sangiangiu II, 102.
sangiat II, 102.
sapă 223 ; I, 314.
saparină II, 159.
saplaic II, 159.
sărăce! 178 ; II, 103.
saraciu I, 15 ; II, 103. ~  başa II, 103.

~  iamac II, 103. 
saraf I, 386. 
saragele 178; II, 103. 
sarahol I, 308. 
saralior I. 308. 
sarailie 54, 230 ; I, 314. 
saraiu 19, 51, 251; I, 314. ~  başa 

II, 104. ~  divan II, 105. 
sarangele II, 103,
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saraol I, 310. .—■ ie I, 310.
sarasclier II, 107. ■— lîc II, 108.
sărdăngescî II, 108.
sărdar I, 319.
sarf II, 159.
sargliiu II, 159.
sarhat II, 108.
sario 201; II, 104.
sarigele II, 103.
sarma 213, 229 ; I, 315.
sărmăluţă I, 315.
sărnaoiu II, 159.
sarsana I, 310.
(sat) I, 96.
satara 46, 187; I, 315. ~  belea I, 

316, 162. 
satir II, 114.
satîr 237, 223 ; I, 15, 316. 
*satîrgi-u I, 316. ~  başa 162 ; I, ]31G. 
saxana 49 ; I, 316. 
saxie 235 ; I, 317. 
saxongi-başa II, 105, 160. 
saz II, 166. 
sbengliiu I, 46. 
sborşesc I, 64.
(scală) I, 317.
schele 35, 46, 51, 224, 238; I, 317. 
Schele 91.
schemni-aga 144, 145, 151 ; II, 29, 

104. ~  ciauş II, 104. 
schilă I, 317. 
schimbea 237 ; I, 317. _ 
scliimni-aga II, 104. — ciauş II, 104. 
schingiu 46, 240 ; I, 318. ~  esc I, 

318. — ire I, 318. 
schirlet II, 160.
«scrisa» 110. 
scrum 46 ; I, 318. 
seba II, 10. 
sebepi-tahrir II, 105. 
şefa II, 160. 
sefaet II, 160. 
sefer II, 160.
Sefer 116. 
sefer tas I, 218. 
seftea I, 306.
sefterea 46, 48, 235 ; I, 318. 
segedea II, 105.
segban 29, 179; I, 14 ; II, 106. ~  

başa II, 106.
sehăidac II, 101. ~  ar II, 101. 
seidicar I, 307.
seimen 29, 179 ; II, 105 ~  baş 

II, 106. ~  esc II, 106.
Seimenu 88. 
seir II, 160. 
seivan I, 308.
seiz 45, 223 ; I, 318. ~  başa, 160 ; 

I, 319.
selamalic 64.

selamet I, 319. 
selamlîc 154 ; II, 106. 
selat II, 110. 
selef 180 ; I, 321. 
selem II, 106.
selem II, 107. ~  aga II, 107 

ciauş nil ; II, 107. 
selemahcesă 187 ; II, 107. 
selihtar II, 110. 
selimie 210, 283 ; II, 107. 
senamechie I, 322. 
senduc I, 313. 
senet I, 322. 
sepet I, 323. 
seraiîi I, 314. 
seralie I, 314.
serascher 138 ; II, 107. ~  lîc II, 108.

— paşa II, 108. ~  sultan II, 108. 
serasir 210; II, 107. 
serdalîc I, 320.
serdar 157, 158, 178, 180, 290; I, li, 

254, 319. ~  aga I, 319. ~  ecrem 
II, 166.

serdăr-ărit I, 320. ~  esă I, 320. ~  
esc I, 320. ~  ie I, 320. 

serdencî II, 108.
serdenglieştl I, 14 ; II, 108. ~  aga 

II, 108.
serliat 138; II, 108. ~  liu II, 108.
sermaiă 187 ; II, 109.
sermaianz II, 109.
sermainsîz II, 109.
sermea II, 109.
serpengea 237 ; I, 320.
(serta-ferta) 65, 245. 
serseliu II, 160. 
sevaiu 210 ; II, 109. 
sevda II, 160. 
sevghiliu II, 161.
(sfanţ) I, 228. 
sgârbaciu I, 405. 
sîc 62 ; I, 320. 
sîcâiu I, 321. 
sîcăldisesc II, 109. 
sichimea I, 321. 
siciu 119; I, 321. 
siclet 240 ; II, 109. 
sictir 21, 131 ; I, 321. ~  elă I, 33b 

~  esc I, 321. 
sidef 48, 236 ; I, 321. 
sifat II, 161. 
sigidea II, 105. 
siimen II, 105. ~  esc II, 106. 
silef 283 ; I, 321. 
sileli I, 321. 
silep I, 321. 
silictar II, 110.
silihtar II, 109. ~  aga 26; II, 101.

paşa II, 110. 
silimet I, 319.
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simcir I, 127.
simen II, 105.
siminecliie I, 322.
simig-erie I, 322. ~  iu 52; I, 322.
simit I, 322.
simzar I, 312.
sinamechie 47, 48, 237 ; I, 322.
sinduc I, 313.
sinet 187 ; I, 322.
singep 205, 226; I, 323.
singepiu I, 323.
singif I, 323.
singir II, 130.
sinie 213, 230 ; I, 323.
sipet 50, 238; I, 323. ~  aş I, 324.
sipeţel I, 324.
sir-cliiatip II, 161.
sirdingheştî II, 108.
sîrghiu I, 324.
sirin, II, 110.
sirmaia II, 109.
sîrmaciu I, 331.
sîrmali II, 161.
sirop 282.
siurmea II, 161.
(sobă) 243.
(sobol) I, 312. 
socac 81; II, 161. 
sof I, 390. .
sofa I, 324. ~  giîi, 100 I, 324. 
sofra 35, 211, 229 ; I, 324. ~  gerie 

I, 325.
sofragi-u 52, 160, 162 ; I, 324.

başa I, 324. 
sof ta II, 161. 
soitariu 69, 171 ; I, 325. 
soiu 51, 80, 239; I, 32 \ 
solac 26, 150 ; II, 110.
Solacolu 88.
solcol II, 161. —■ agasi II, 161.
soliman I, 326.
somachi II, 161.
somon I, 326.
sopă 237; I, 326.
sorbet 282.
(sorliţă) 263. 
spafiîi I, 326. 
spahiesc I, 327. 
spahilar-agasi II, 110. 
spahi-oglan II, 100. 
spahiu 28; I, 326.
Spahiu 90. 
spenge II, 110. 
spinţe II, 110.
stambol 219; I, 327 ; II, 100. 
Stambol I, 328.~ chilă I, 327. ~  

efendi II, HO. ~  şali II, in . 
stambolă 221 ; I, 327.
Stambul 46 ; I, 327.
«steua ciobanului» 330.

stubeciu 46, 203, 236; I, 238, 328. 
stiubiciu 31; I, 238. 
subaşa 182; II, 111. 
sucman 234 ; I 3, 327. 
sucmănar I, 328.
sufra I, 324. ~  gerie I, 325. ~  giîi

I, 324.
suiă II, 111. 
sugiuc 228 ; I, 328. 
suhariii 34. 
suitariu I, 325.
suiulgi-u 225; II, 111. ~  başa II, 111. 
sulf II, 111. 
suliman 203 ; I, 328. 
sulimen-elă I, 328. ~  esc I, 328̂

~  it I, 328.
sultan 26, 27 ; I, 328. ~  chehaiasi

II, 112. ~  iu 1, 329 ; II, 111. ~  me
zat II, 112.

Sultana 89 ; I, 329. ~  valide II, 111. 
sultăn-esc I, 328. ~  ică I, 328. 
sumăeş I, 328. 
suman 47, 231; I, 327. 
suraf II, 161. 
surdisesc II, 161. 
surduc I, 329. 
surecciu II, 112. 
suret 187 ; II, 112. 
surghiun 186 ; I, 329. ~  esc I, 330. 

~  ie I, 330. ~  ire I, 330. ~  it I, 
330. ~  lîc I, 330. 

surguciu 141, 201, 208; I, 330. 
surgun I, 32y. ~  ie I, 330. ~  it I,

330. ~  lîc I, 330.
surl-ă I, 331. ~  ar I, 331. ~  aş I,

331. ~  oiu I, 331. 
surmaciu I, 331. 
surmai II, 161. 
surmea II, 161. 
sursat 194 ; II, 112.
surug esc I, 332. ~  esce I, 332.

~  iu 52, 53 ; I, 332. 
susan 45 ; I, 332. 
suvaiu II, 109. 
suvariu I, 161.

şaaban 30. 
şabana II, 113. 
şadirvan 225; II, 112.
(şagă) 280.
Şah 26, 27, 32; II, 112.
şah II, 112. '
şah I, 3361
şahmara 210 ; I, 332.
şahnichie I, 305.
şah-zadea II, 113.
şaiac 234 ; I, 332.
şaică 224 ; I, 333.
şăic-ar I, 333. ~  uliţă I, 333.
şa in g i-b aşa  II, 105.
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şaitan, V. şeitan.
Şaitan 90. 
şaiu II, 113.
şal 198, 202, 210, 233 ; I, 383. ~  giu 

I, 331. 
şali II, 113. 
şalîiaş I, 334. 
şalîu 235 ; I, 334.
şalvar 197, 201, 232 ; I, 334. ~  ara- 

gie I, 334. ~  aragiu 52, 238 ; I, 
4, 334.

Şam 88, 210, 283 ; II, 113. 
şamă I, 334. 
şamalagea 210 ; I, 335. 
şamasirgiu II, 39. 
şamata II, 162.
şamdangi-u 160 ; II, 113. ~  başa 

Ii, 113.
şamli II, 113. 
şandrama 49; I, 335. 
şantrace I, 336.
Şapcaliu 89.
(şarampău) 243.
şart'239 ; I, 335.
şarvana 210; II, 113.
şaşcânlîc II, 162.
şaşiîi 239; I, 325.
şatir II, 113. ~  başa II, 114.
şatră II, 39.
şatrange 218; I, 336.
şavana II, 113.
şchele I, 317.
şchingiu I, 318.
şcodrali II, 162.
«şedea (a)» 105.
şeh II, 114. islam II, 114.
şeiac I, 333.
şeic II, 114. ~  ul islam 25. 
şeică I, 333. 
şeih II, 114. 
şeitan I, 336. 
eitănică I, 336. 
eitănescu 89. 

şelvărel I, 334. 
şemblîc II, 114. 
şenile II, 114.
şerbegi-u 160, 214 ; I, 336. ~  başa

I, 337.
şerbet 214 ; I, 336. ~  elniţă I, 336.
şeret I, 337. ~  lic I, 337.
şerif 282 ; II, 182.
şerim 8, 11; II, 114.
şeri-şerif II, 162.
şeş-beş 218; II, 162.
şeval 30.
şiboiu 235 .; I, 337.
şichirgi-u 238; II, 114. ~  başa ICO;

II, 115. 
şiî II, 115. 
şiiac I, 333.

şinlîc II, 114.
şiret 226, 238 ; I, 337.
şiret 239 ; I, 337. ~  enie I, 337.

~  lîc I, 337. 
şiric I, 337. 
şirincă II, 115. 
şirit I, 337. ~  enie I, 337. 
şiş 226 ; I, 337. 
şişanea 180; I, 338. 
şişhanea I, 338. 
şişinea I, 338. 
şlic I, 229. 
şoitan I, 366. 
şofran 280. 
şoim  248 281. 
solovar I, 336. 
ştiubeciu I, 338. 
ştubete I, 338. 
şucada 329. 
şurut II, 115. 
şuşanea 226; I, 838.

Tabac 74, 224, 226, 239 ; I, 338. 
tăbăc-ar I, 338. ■—ărescă I, 338. ~

it I, 338. ~  ărie I, 338. ~  esc I,
338.

taban 238; I, 339.
taban 277.
taban II, 115.
tabet I, 239.
tabie 180; II, 115.
tabiet 216, 239; I, 103, 339. ~  liu

I, 340,
(tabin) 245.
tablă 211, 213; I, 340.
tabla II, 115. ~  başa 62, 143, 167,

179, 223 ; I, 340, 408. 
tabul II, 115.
tabulhana 145, 163 ; II, 115. ~giu

II, 116.
tacâm 42, 222, 223, 238; I, 341.
taclit 198; I, 442.
tacrir 187 ; I, 342.
tacsidar II, 118.
tacsim II, 162.
tact I, 340.
taevil II, 162.
tafgihat II, 116.
taft I, 340.
taftă 51, 250 ; I, 343.
taftaluc I, 343.
faftur 238; I, 343.
tăgârţă 280.
tahîn 238; I, 343.
tahmin 187 ; II, 116.
tahmis 215; II, 116.
tahregiu II, 116.
tahsin II, 160.
taht 182; I, 340.
tahtalîc 224, 237 ; I, 343.
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tahtîrvan Ii, 117. 
tahvil II, 162.
«tăia (a)» 105.
taifâ 166 ; I, 340.
taifas 08, 281; I, 340.
tain 29, 70, 80, 178, 180; 1, 345.

~  at I, 345. ~g iu  I, 346. 
taiu II, 117. 
talaf I, 233. 
talambaşa I, 400. 
talan 44 ; I, 152. 
talaş I, 346. 
tălăşman 239; I, 346. 
talaz 33, 45, 224 ; I, 346. 
talhîş 140; II, 117. 
talhîşci-u II, 117. ~  aga II, 117. 
tali I, 346. 
talicâ 283. 
talîm I, 236.
talisman 248, 282; II, 60. 
tălmaciu 280. 
tamachiar I, 347.
* tamam 81.
taman 19, 45, 62, 64 ; I, 347.
tamaşa II, 162.
tamazlîc 237 ; I, 347.
tambura 164; I, 347..—giu 52; I, 348.
tandur 156; I, 348.
tanea II, 117.
tapan-gea 51,226; I,348.~giu I, 348. 
taraba 236; I, 348. ~giu  I, 348. 
tărăb-oiu, I, 349. ~uţe I, 349. 
tarabulus II, 117. 
tarac 44 ; I, 155. 
taraf 42, 118; I, 349. 
tarapana 45, 220, 236; I, 349. 
taraphana I, 349. ~  giu II, 162. ~  

emini II, 162. 
taratli II, 162. 
tărbacă I, 339.
târbăc-elă I, 339. ~  esc I, 339. ~  it 

I, 339.
tarhana I, 365. 
tarhon 33; I, 349. 
tarif 282. 
tărîm I, 350. 
tarla 235 ; I, 350. 
tarpuz II, 117. 
tarsana II, 121. 
tărtăcuţă I, 352. 
tarz II, 117. 
tas 19; I, 357. 
tasma 226; I, 350. 
tăsmăluţă I, 350.
tatar 10, 106, 222; I, 239, 351. ~  

agasi II, 118. ~m izil II, 118. 
tătar I, 351. ~  că I, 352.
Tătar 88, 90. ~  că 90.
Tătăr-anî 90. ~  aş 90. ~  ăşeni 90. 

~  eî 91. ~  escî 91. ~  uşî 91.

tătăr-esc I, 352. ~ im e  I, 352. ~  
iţă I, 352. 

tatir II, 162.
Tăuşanu 89. 
tavă 51, 230; I, 352. 
tavă I, 352.
tavan 61, 227, 228, 237, 238 ; I, 352.
tavle 218 ; II, 262.
taxidar II, 118.
taxidărie II, 118.
taxim 163 ; II, 162.
teanc I, 355.
teas I, 357.
teberu II, 163.
techer-mecher 62, 64 ; I, 353. 
teclif II, 118. ~  at II, 118. 
tecnefes 223, 237 ; I, 353. 
tedaric II, 118. 
tefaric 277 ; II, 118. 
tefericiu II, 118.
tefter II, 118. ~  giu II, 119..—■ hana 

II, 119.
tefterdar 143, 190 ; II, 119. ~  efendi 

II, 119.
teftişciu II, 119.
tejghe 236 ; I, 358. ~  tar I, 358. 
tejniş II, 163. 
tel I, 353.
telal 19, 44, 187, 236; I, 353. ~  

baş(a) I, 354. ~  îc 1, 354. 
telăl-ău 239 ; I, 354. ~  iţă I, 854. 
telar I, 354. 
telatirl I, 355. 
telbia II, 163. 
telcurşum II, 163. 
telegă 28o.
telel-eică I, 354. ~  eu I, 354. ~  oică 

I, 354.
telemea 229, 237, 264; I, 354. 
Teleorman 15. 
teletin 238 ; I, 355. 
telmiz II, 119.
telpiz 45, 239 ; II, 219. ~  ie II, 220.

~  lîc II, 120. 
teltea 238 ; I, 355. 
temasuc II, 120. 
tembel 239; I, 355. ~  îc I, 355. 
tembelic II, 125. 
tembur I, 348. 
temen-a I, 355. ~ es c  I, 355. 
tenc 236 ; I, 355. 
tenchiu 44, 221 ; I, 356. 
tencurel I, 356. 
tenechea I, 360. 
tenzuli II, 120. 
tepeledisesc II, 163. 
tepsie I, 361. 
teptil 329 ; I, 362. 
terbie 278 ; II, 120. 
terebea II, 163.

16
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terezie 10, 49, 221; f, 356. 
tergiman II, 120. ~  ie II, 120. ~  

lîc II, 120. 
tergimea II, 121. 
teriac I, 362. 
terlicî 201; I, 856. 
tersana II, 121. ~  defterdar II, 121.

~  emini II, 121. 
tertel 226; I, 356. 
tertip 68, 187, 240; I, 357, ~  giu 

53; I, 357.
terzibaşa 224, 238 ; II, 121. 
terziman II, 120. ~  ie II, 121. 
tes 163, 221 ; I, 357. 
tescherea 278. 
tescherea II, 121. 
teslim 187 ; II, 122. ~  arisesc II, 

122. ~  at II, 122. 
testea 221, 236; I, 358. 
testemel 28, 44, 48, 201, 233 ; I, 40, 

358. ~  ar I, 359.
teşchere 222 ; II, 121. ~  giu 28; 

II, 22, 38, 122.
teşghă 34; I, 357. ~  tar I, 358. 
teşrifagi-calfa II, 122. ~  cliesedari 

II, 122. ~  efendi II, 122. 
teşrifat II, 122. 
tetbir II, 163. 
tetrea 33, 214; I, 359. 
tevarih II, 163. 
tevatură 240 ; I, 359. 
tevaturin II, 163. 
tevelechie II, 363. 
tezic I, 363.
tibişir 49, 74, 236; I, 359. 
tichi-e 47, 48, 50, 200; I, 359. ~  

uţă I, 360. 
ticnafes I, 353. 
ticnea 239 ; I, 398.

• tifarichiu II, 118. 
tiftic 237 ; I, 360. 
tighel 68, 238; I, 360. 
tignafes I, 353. 
tifghea I, 358. 
tilie.II, 123.
timar II, 123. ~  iot II, 123. ~spa- 

hiu II, 123. 
timin 219; II, 123. 
tinghie I, 113.
tingir-e 48, 5], 230 ; I, 360. ~ ic ă  

I, 360.
tiniche 42, 48, 230, 236, 237, 238; 

I, 360. — gerie I, 361. ~ g iu  52, 
238; I, 361.

tipsie 19, 48, 230 ; I, 361. 
tiptil 45, 48; I, 362.
(tîrfă) 243. 
tiriac 33, 237; I, 362. 
tiriachiu 217, 230, 239; I, 362. 
tirjplic I, 362.

tîrlicî I, 356. 
tîr-mîr 276. 
tirtip I, 357. 
tistea I, 358. 
tistimel I, 359. 
tişghea I, 358. 
titin I, 370. 
tition I, 370. 
tiunzuf II, 120.
tiutiun 74; I, 370. ~  gerie I, 371. 
tivatură I, 359. 
tivilichie I, 363. 
tizic 228 ; I, 363.
Tocat 210; II, 123.
tocmac 278.
toiag 280.
toibe II, 163.
toiesc 235 ; I, 363.
toiu 17, 338 ; I, 363.
tolb-ă I, 365. ~  aş I, 365.
top 180, 221, 236; I, 363 ; II, 123.

~cap i II, 123. ~  liana II, 123. 
topci-u 28, 52, 162, 180. ~  başa 

162 ; II, 123. 
topor 39, 280.
toptan 62, 236; I, 364. ~  gerie I, 

364. ~  giu 52; I, 364. 
topus I, 404.
topuz 70, 119, 141, 143, 158, 180, 

185; I, 364. 
torbă 5 l ; I, 365. 
traliana 229 ; I, 365. 
trampă 35, 51, 236; I, 365. 
trînchet 35 ; I, 365. 
trufanda 235 ; I, 365. 
trunchet 35, 224 ; I, 365. 
tubulhana II, 110. 
tuciu 230, 236 ; I, 366. ~  riu I, 366.. 
tufec 180 ; II, 123. 
tufecci-u 52, 102, 180, 226 ; I, 15;

II, 123. ~  başa 162, 179; II, 124. 
tui giu II, 125.
tuiii 26, 27, 141, 142, 144, 150, 180; 

II, 124.
tulbent I, 366. 
tulimeni II, 125. 
tulipan 235 ; I, 366. 
tulpan 202, 210, 233; I, 366. 
tulpănaş I, 367. 
tulpenî I, 366. 
tult 219 ; I, 367. 
tulum 236 ; I, 367. 
tulumb-ă 51, 180 ; I, 367. — iţă 

I, 367.
tulumbagi-u 52; I, 367. ~  başa 

162 ; I, 368. 
tulumenî II, 125. 
tumbac 236; I, 368. 
tumbaz II, 48. 
tumbechiu II, 125.



207 —

tumbelechiu 163 ; II, 125. 
tumurluc I, 368. ■
tumurug I, 368. 
tunesli II, 163. 
tunzuh II, 120.
tura 27, 42, 119 ; I, 268. ~  liu I, 268. 
tura II, 125.
* turama 81.
turban 175, 199, 200, 201 ; I, 367. 
turbent I, 366.
turc 23 ; I, 369. ~  esc I, 369. ~  esce 

I, 369. ~  ime I, 369. ~  omerit I, 
369. ~  uleţ I, 369.

Turc 88, 91. ~  enî 91. ~  oică 91.
~  uleţ 88, 91. 

turcagi-baş-aga II, 125.
(turcoză) 292. 
turlac 230, 239 ; I, 369. 
turlăcesc I, 370. 
turliu I, 370. 
turluc 278.
turnagi-u 29 ; II, 125. ~  aga II, 126.

~  başa II, 105, 126. 
turungiii 237 ; I, 370. 
tuşar 288. 
tutea 230; I, 370. 
tutun 80, 215, 216; I, 370. ~  ărit 

I, 371.
tutungi-u 52; I, 371. ~  başa I, 371.

~  erie 1, 371. 
tuzimcn II, 163. 
tuzla II, 164. 
tuzlama 229; I, 371. 
tuzlucî 233, 234; I, 371.

ţeft 46.
ţelebi 46; I, 100. 
ţerah II, 55. 
ţevit I, 139. 
ţezie II, 58. 
ţigher I, 127. 
ţinţighen II, 58.
ţ O l  4  6 .

ţucal 281. 
ţuian. II, 44. 
ţuluc I, 392. 
ţurloiu I, 331.

ucirum II, 164.
ucituilîu II, 72.
ugeyet 222 ; II, 126.
ugur I, 372. —lxc I, 372. ■—■ liu I, 372.
Ulag 3.
ulama II, 120.
ulema 171 ; II, 126.
uluc 228, 238 ; I, 372. ~ ă  I, 372.

~  aş I, 373. ~  esc I, 373. 
umur II, 126. 
un-capan I, 164. 
urdie I, 373.

urdu-belea 62; I, 373. 
urmuz I, 217.
Urmuzescu 89.
ursuz 239; I, 371. ~  luc I, 474.
urum II, 164.
usta II, 126.
ustalia II, 126.
ustu-acic II, 127.
uşur II, 127. ~  giu II, 127.
uzmet 1, 217. •
uzur I, 218.

vacanuisll, 164. 
vacf II, 127. 
vacuf II, 127. 
vadea 187 ; I, 374. 
valedea II, 127. 
valesi 56; II, 127. 
valiu II, 127.
validea II, 127. ~  chethudasi II, 

128.
vam ă  245, 281.
varoş II, 128.
vasiiet II, 164.
vataf 179, 182, 267 ; I, 374.
vatah I, 374.
vataş I, 375.
vătăş-el I, 376. ~  ie I, 376. .—■ oie 

I, 376.
vatav I, 374.
vechil 187 ; I, 376. ~  et I, 377. ~  

hargiu II, 128. ~  îc I, 377. ~  
ime 1, 377. 

vedea I, 374. 
vedie I, 374.
vel-agă I, 110. ~  caftangiu I, 75. 

cahvegiu 72. ~  ~  ciauş 1, 125, 
126. ~  ciubucciu I, 137. ~  co- 
nacciu I, 144. ~  ibrictar I, 222. 
~  peşcliirgiu I, 294. ~  serdar I, 
74. ~  sofragiu I, 324. ~  şerbe- 
ciu I, 336.

venetic 220; 1, 377. 
veră II, 128. 
veresie 236; I, 378. 
vesat II, 53. 
vesli I, 49. 
vezaret I, 379.
vezir I, 378. .—■ esc I, 379. ~  ie I, 

379. ~  lîc I, 379.
vezir-agasi II, 128. ~  azem II, 128. 

~  chehaiesi II, 128. ■— tatar II, 
128.

veznea I, 378. 
vilaiet II, 129.
viran I, 378. .—■ ea I, 378. %
(vîrţă) 243. 
vişinap 230 ; I, 378. 
vizercan I, 379. 
vizinea 220.
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vizir 119,140; I, 378. ~  berbece I, 
379. ~  esă I, 379. ~  esc I, 379. 
~  ie I, 379. ~  lîc I, 379.

Vizir 91.
vlah-seraiu II, 69. 
voivoda 27, 34, 182; II, 129. 
volic II, 164.
(vurta) I, 183.
(vuvă) 243 ; I, 404.

zaana I, 382.
zabet II, 129. ~  lîc II, 129. 
zabit II, 129. ~  an II, 129. ~  aş II, 

129. ~  lîc II, 129. 
zăbun 231, 234 ; I, 379. ~  ar 225, 

238; I, 380. ~  ărie I, 380. ~  aş 
I, 380. ~  el I, 380. 

zăefet I, 389. 
zagan 235, 263 ; I, 380. 
zagara I, 380. 
zăgărel I, 381. 
zagargi-başa II, 105, 129. 
zahana I, 38?.
zahara I, 381. ■—■ giu I, 382. 
zaharea 41, 48, 180, 190, 192 ; I, 381. 
zaliere I, 381. ~  giu I, 382. 
zahrea I, 381. 
zaiafet I, 389.
zaif 239 ; I, 382. ~  lîc I, 382. 
zaifet I, 389. 
zaim II, 130.
zalhana 41, 237 ; I, 382. ~  giu I, 382. 
zălhize 30.
(zălog) I, 19. 
zaman II, 130. 
zatnbilă 235 ; I, 382. 
zambolă I, 390. 
zambul I, 383.
’ zampara I, 383. ~  giu 53, 239 ; I, 

383. ~  lîc I, 383. 
zandal I, 313. 
zăpcesc I, 384.
zapc-ialîc I, 385. ~  ie I, 384. ~  iea 

I, 384. ~  ilîc I, 385. ~  iret I, 
385. .—■ itură I, 384. 

zapciii 181, 182, 187 ; I, 383. 
zapt 187 ; I, 385.
zapti-ferman II, 130. ~  namea II, 

164.
zar 218 ; I, 385.
zaraf 19, 41, 236 ; I, 386. ~  lîc I, 386.
zărăfie I, 386.
zarafir I, 386.
zaraphana I, 349.
zarba I, 388.
zar ce II, 164.
zărculă I, 386.
zardava II, 130.

zarf 214, 226 ; I, 169, 387. 
zarge II, 164.
zarif 41; I, 387. ~  ior I, 387. ~  lîc 

I, 387.
zarmacup 219; II, 130. 
zarnacadea 235 ; I, 387. 
zarpa 210 ; I, 387. 
zarphana I I ; 55. 
zarzăr 229, 235, 243, 281. 
zarzavagiu 1, 388. 
zarzavat 229 ; I, 388. 
zavalaş I, 388. 
zeban I, 380. 
zebon I, 380. 
zechir II, 164. 
zeefet I, 389. 
zefet I, 389.
zeflem-ea 69 ; I, 388. ~  isesc I, 388.

~  ist I, 389. 
zefliu I, 389. 
zeibeg II, 164. 
zelemet I, 319. 
zemberec I, 390. 
zengerliu II, 130. 
zenghiu II, 164. 
zerbap I, 388. 
zer da va II, 130. 
zerdicea I, 389. 
zerdiciap 237 ; I, 389. 
zerphana I, 349. 
zerzavat I, 388. 
zevchiu 211; I, 388. 
zevzec 42, 239 ; I, 389. ~  lîc I, 389. 
ziafet 211 ; I, 389. 
zilcade 30. 
zimbil 236 ; I, 390. 
zimberec I, 390.
zingir II, 130. ~liu219 ; II, 130. 
(zinzifil) 245. 
zirdiciab I, 389. 
zisie II, 58.
zobon I, 386. ~  aş I, 380. 
zof 41, 201, 210 ; I, 390. 
zor I, 390.
zoralia 54, 120; I, 391.
zorba I, 391. ~  giu 53 ; I, 391.

~  lîc I, 392. ~  liu I, 392. 
zorbăluesc I, 399. 
zoresc I, 391. 
zuf I, 390.
zuluf 237 ; I, 392. ~  cil II, 164.

~  eî I, 392. 
zulum 180; II, 131.
(zumarica) 245.
zurba I, 391. ~  giu I, 391. .— lîc 

I, 392. ~  liu I, 392. 
zurbuluesc I, 392. 
zurumbat II, 164,
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2. MACEDOROMÂN

abaie I, 5. 
abraş I, 7. 
adete I, 7. 
afendu II, 51. 
aferim I, 9. 
afioni I, 10. 
ahure 79. 
aide I, 196. 
alaiu I, 16. 
alizverisi I, 17. 
^alumăl) 119. 
amâ I, 18. 
aman I, 18. 
amanete I, 19. 
ambare I, 203. 
amiră II, 146. 
amirescu II, 146. 
andriu I, 21. 
arăchie I, 298. 
arap I, 23. 
argafan I, 227. 
arigiae I, 301. 
arupe I, 303. 
arzoali 78; II, 8. 
aschere 79 ; II, 8. 
aslanu 79 ; II, 136. 
astare I, 27. 
at I, 28. 
atlaze I, 29. 
avae 79. 
avane I, 213.

babă I, 30. 
babalîc I, 30. 
băcâle I, 31. 
băcame I, 32. 
baciu 266, 267 ; I, 400. 
baclava I, 33. 
băge I, 35. 
bahţe I, 137. 
bairame 78; II, 10. 
(baiică) 268. 
bamia I, 38. 
barotă 79. 
basma I, 41. 
bătisescu II, 19. 
benchiu I, 47. 
benghiu I, 47. 
bent 276. 
berat II, 18. 
beşli I, 402. 
biclier I, 42. 
bilbiliu 79, 283. 
bilee I, 46. 
bina I, 52. 
birberu II, 18.

birichiete I, 47. 
birungică I, 58. 
bizilică I, 402. 
boe 329 ; I, 56. 
bolice I, 55. 
boi I, 57. 
boisescu I, 56. 
brăşime I, 222. 
bre I, 60. 
budalaş I, 61. 
bulgure I, 61. 
buluche I, 62. 
bumbac I, 63. 
bustane I, 59. 
buzdugan I, 66.

cadifee I, 94. 
căfase I, 71. 
cafe I, 72. 
cafegiu I, 72. 
cafine I, 73. 
căftane I, 75. 
căiche I, 77. 
caimacame I, 78. 
caimacan 78. 
cais I, 79. 
călăbăliche I, 80. 
călăuz I, 80. 
căifâ I, 82. 
calp I, 82. 
călufe I, 82. 
călupe I, 82. 
cange I, 85. 
cântare I, 86. 
capac I, 86. 
căplămâ I, 396. 
capot 332 ; I, 84. 
carafile I, 89. 
caraghioz I, 88. 
caraghiozlichi I, 88. 
cărăule I, 89. 
cărjiliu I, 90. 
cărmezi I, 91. 
căşcăval I, 92. 
cărvane I, 108. 
cărvănar II, 108. 
căsmete l l l .  
cătrane I, 95. 
cătun I, 96. 
căzane I, 99. 
căzmâ I, 1 0 0 . 
ceire I, 120. 
cepclien II, 35. 
cerdache I, 124. 
cereche I, 397. 
cergă I, 102,
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chefe I, 104.
chenare I, 105.
cherestea I, 107.
cliiatip 78.
chibrit I, 109.
chifile 329 ; II, 141.
cliiliaie II, 30.
chililibare I, 110.
chilime I, 111.
chilipure I, 112.
cliimer I, 113.
chiofte I, 110.
chior I, 114.
cliioşcu I, 115.
chiragi I, 117.
chirie I, 116.
chiupă I, 117.
cliiurhane II, 37.
ciacâr I, 119.
ciadîr 79 ; II, 39.
ciam-sacâz I, 122.
cianac I, 123.
ciantă I, 188.
ciapcân I, 123.
ciarşih I, 125.
cibuche I, 135.
cicriche I, 127.
ciliclie I, 127.
cioban I, 128.
cioban-baş 267 ; I, 32, 128.
cioflic II, 41.
ciorape 332 ; I, 132.
ciorbă I, 132.
cioreţî 332 ; I, 133.
(cipune) 332. 
cirac I, 134. 
ciulac I, 130. 
ciumag I, 131. 
cizme 280. 
cofe 246. .
cogea-baş 78. 
covă 246. 
cubee 79 ; II, 43. 
cubure I, 140. 
cunache 329; I, 144. 
cunduş 332. 
curbane 78; II, 44. 
cusuru I, 151. 
cutie I, 151.

dălacă I, 152. 
dămbla I, 153. 
dăndăna I, 154. 
destemiale I, 359. 
don 332. 
duchiane I, 161. 
dudue I, 191. 
dulape I, 165. 
dulben I, 366. 
dulma I, 165.

dulumă I, 162. 
dulumiţ 332 ; I, 405. 
dunaia 79. 
duşman I, 166. 
dzilit I, 179.

fărfărie I, 108. 
(farmazon) 282. 
feneră I, 167. 
fes I, 171. 
filidzan I, 169. 
filigiane I, 169. 
filu I, 171. 
firige I, 169. 
fitile I, 174. 
fudul I, 175, 
fuşeche I, 173. 
futâ I, 174.

gairete II, 149. 
găitan I, 176. 
geliatu I, 177. 
gemadan I, 186. 
gem ie I, 187. 
gereme I, 178. 
gliiule I, 183. 
ghiumbruche 78 ; II, 57. 
ghiurdane I, 180. 
ghiuzdane I, 183. 
giaba (di) I, 185. 
giamală I, 186. 
gimandane 332 ; I, 18G. 
giambaş I, 187. 
giame I, 185. 
gianfese II, 149.

liăbare I, 193. 
liagi I, 194. 
haide I, 196. 
hală I, 198. 
lialale I, 199. 
hălvâ I, 201. 
liamaili II, 60. 
liămbare I, 203. 
hăndache I, 216. 
liane I, 205. 
hăngiar I, 205. 
liarame I, 208. 
haraţe I, 207. 
liărjescu I, 329. 
liasap I, 92. 
liatîr I, 202. 
havane I, 213. 
havra I, 213. 
liavuze I, 213. 
liaze I, 214. 
hăzna I, 215. 
hurmae I, 149. 
huzmet I, 217. 
huzmichiar I, 218.
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iaca I, 218. 
iadeş I, 219. 
ialine I, 219. 
ibric I, 222. 
ietache I, 220. 
ihtibare 79. 
ihtizae 79. 
ileche 332 ; I, 225. 
imarete 78. 
imbruche 329 ; II, 57. 
(ip) 119. 
irghilie I, 216. 
iurgan I, 227. 
iuruşe I, 231.

lafe I, 232. 
lăgâme I, 232. 
lală 79. 
leene I, 336. 
leşe I, 235. 
levendu I, 234. 
libade I, 236. 
lufe I, 234.

ma I, 401. 
madene 79 ; I, 241. 
măgăza I, 241. 
magiar II, 154. 
măhăla I, 242. 
măimun I, 245. 
mângâie I, 246. 
măngiun I, 241. 
măraze 79, 329. 
mărulă I, 250. 
măscărliohe I, 452. 
măstrăpâ I, 270. 
maşala ! 64. 
mefchemee 78; II, 155. 
megelise 78. 
merimete I, 257. 
meze I, 259. 
mirdziane I, 249. 
(mirinde) I, 114. 
niisuru 1, 261. 
mişic 119. 
mitirize I, 258.
(mulă) I, 95. •
musafer I, 264. 
muşteri I, 267. 
muşumâ I, 267.

nămuze 79. 
năstrăpa I, 270. 
Nastradin-Hogea 113. 
naz I, 271. 
niur I, 273.

odă I, 275.

paiâ 79 ; II, 93. 
pală I, 280. 
pălăvre I, 281. 
păpu{ă 332; I, 283. 
pâră I, 284. 
parmacu I, 285. 
păstrămâ I, 285. 
păşâ 61 ; I, 285. 
păzare 329 ; I, 287. 
perce I, 289. 
peşcheşe I, 293. 
piltec I, 289. 
pirde I, 291. 
pişchire I, 294. 
pitligiane I, 287. 
poturi I, 297. 
poximadă II, 94.

răcliie, V. arăohie. 
raliate I, 300.

săate 79. 
sabur I, 303. 
sacâze I, 305. 
săie I, 21, 307. 
salaora I, 309. 
sangiac 78. 
sărafe I, 386. 
schele I, 317. 
scrum I, 318. 
senduche I, 313. 
serguce I, 331. 
sevdae II, 160. 
sîcăldisescu II, 109. 
sictir I, 324. 
sidefi I, 324. 
sifte I, 306. 
sigiade II, 105. 
silehe 332 ; I, 325. 
simită I, 325. 
sinete I, 323. 
sinie I, 323. 
socacă II, 161. 
soi I, 326. 
sufra 79; I, 334. 
sunete 78.

şăin 329. 
şămdan 79. 
şamie I, 335. 
(şigune) 332. 
şiiac I, 3, 333. 
şirvăr I, 334.

tabac I, 338. 
tabiete I, 340. 
tacâme I, 342. 
tăchie I, 360. 
taifa I, 344. 
taine I, 344.
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(talăgan) 332. 
talaze I, 346. 
talime 79. 
taman I, 347. 
tăvâ I, 352. 
tăvane I, 353. 
tendzere I, 360. 
tertipe I, 3&9. 
tibişire I, 359. 
tiligă 329. 
timbel I, 355. 
tiniche I, 361. 
tipsie I, 362. 
tiste I, 358, 
tizghie I, 358. 
topă 79 ; II, 123. 
trampa I, 365. 
tuciu I, 366. 
tufeche 79 ; II, 123. 
tulumba I, 367. 
turungi I, 370. 
tutune I, 371.

{ărulii 332; I, 133.

uca I, 274. 
udaie I, 275. 
ugiac I, 277.

vacâfe 78; II, 127. 
valiu 78. 
veresie I, 378. 
vezir I, 379. 
vilaiete 78.

zăbit 78 ; II, 129. 
zaeree 79 ; I, 372. 
zămane 79 ; I, 329. 
zănate 79. 
zăndane 78 
zăptisescu I, 384. 
zărare 79. 
zărculă I, 386. 
zărzăvate I, 388. 
zefcă I, 388. 
ziafete I, 389. 
zingire II, 130. 
zore I, 391. 
zurna I, 331.



II. INDICE ORIENTAL

Vorbele arabo*persane s ’afi trecut aci num ai sub forma lor vulgară, reservând pe cea 
literară la  indicele corespun^Store ; cele ce nu presintă vre-o diferenţă formală (puţine la  număr), 
fîgureză In ambele locuri, dacă aO dobîndit un caracter popular.

Vorbele însemnate cu o steluţă lipsesc în dicţionare, dar se află în izvdrele istorice; cele 
prov£4ute cu două steluţe lipsesc pretutindenca ; iar crucea indică o lacună în turcesce sub rapor
tu l sensului. In indicele tătar, abreviaţ. t. or. însemneză giagatai satt turc oriental, iar cum. cuman.

1. OSMAN LI
aba I, 3. ~  gy I, 4. 
abanos (abanoz) 33; I, 6.
*abayi I, 5.
**abeter I, 6. 
abraş I, 7. 
t  acylc 40 ; II, I. 
adaly II, I. 
adam, V. baba. 
adet 49; I, 8. 
aferim I, 9.
afion (afiun) 33; I. 10. 
aga II, 2. ~*kapusy II, 135. ~  

"paşa II, 135.
*agabani II, 2.
** agalar aga II, 135. 
agyrlyk II, 2. 
agami I, 13. 
ageivat II, 59. 
agem II, 2.
agemi I, 13. ~  oglan II, 3. 
ahei-başy II, 3. 
akaret 42; I, 8. 
alcce 18, 219; II, 1.
• ak kiilahly II, 136.
**ak mecet II, 9. 
akyde 42, 49; I, 7. 
akyngy II, 135. 
alagâ I, 14. 
alaman II, 5. 
alat I, 199.
alay 46, 51; I, 16. ~  ** baş căuş 

II, 5. ~  beyi II, 5. 
alekim selam 64.

alem U, 5. 
alkyş 140; II, 5. 
alia alia! (ill’allah) 63. 
allah II, 4. 
almas II, 6. 
altmyşlyk II, 6. 
altynbaş II, 6. 
altyngyk I, 18. 
alyş veriş I, 17. 
ama I, 18. 
amade 46; I, 19. 
aman 117; I, 18. 
amanet I, 19.
ambar 227; I, 203. ~  Iar emilii 

II, 150.
famber-buy I, 20. 
amegi efendi II, 136. 
ana tefter II, 7. 
anadol(u) II, 6. 
anahtar oglany II, 136. 
anason 33 ; I, 20. 
anasyny siktim 131, 132. 
(angariya) 280. 
angyd I, 395. 
antep I, 20.
anteri I, 21. ~  lyk I, 22. 
arab 45; I, 22. 
araiyk 275. 
arka II, 7. ~  ly H, 7. 
arkad I, 395. 
arnaut I, 26. 
t  arpagyk I, 26. 
arpalyk II, 7.

17
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arsyz 276. 
arşyn I, 27.
artyrmak (artyrdy) 66; I, 28. 
arz II, 7. ~  odasi II, 136, 
arzoval II, 8. 
arzu-hal II, 8. 
arzu-malizar II, 8.
*asas II, 150. — başy II, 150. 
aslter 7h ; II, 8. Iii II, 9. 
a si an 39, 40, 79, 219 ; II, 136. 
asma I, 395. ~  6yk I, 27. 
astar I, 27. 
aşy boya II, 136. 
aşyk 46, 119; I, 27. 
at I, 28, 35. ~  ly II, 9. ~  meydan 

II, 136.
atlaz 45; I, 29. 
av I, 395. 
avaid I, 29. 
avat I, 395.
avgy II, 9. ~  başy II, o. 
avly 81.
avradyny silctini 131, 132. 
ayan II, 4. 
ayar I, 13. 
azman I, 395.

baba I, 30. ~  adam I, 80. ~  lyk 
I, 31.

**babeyn 44; II, 74. ~  gy II, 74. 
badana I, 34. 
baga I, 34.
bagce II, 137. ~  van II, 137. 
bagdadi I, 34. 
baglama I, 37. 
bga I, 35.
bakal I, 31. ~  ym 276.
(baltala) 280. 
balcam 46; I, 32. 
baklava 44; I, 33. 
bakşyş I, 84. 
bal 276. ~  ** başy II, 10. 
balaban I, 36. 
balama I, 37. 
baldyr I, 395.
balgy II, 1 i.'~**başy II, 10. ~**baş- 

lyfc II, 10. 
balta I, 137.
baltagy II, 12. ~  başy II, 12. ~  Iar 

kehayasi II, 12.
** balkyz I, 38.
bal yemez II, 11.
balyk I, 395. ~  dişi II, 11.
bamia 50 ; I, 37.
barak I, 396.
barata 35, 51; II, 12.
bardalc I, 38.
bariak I, 36.
bariam II, 10.
barim I, 38.

barut 79; II, 12. ~  hana II, 12. 
basma I, 41. ~ g y  I, 41. 
baş 32; I, 32, 38; II, 12. ~ *aga  

II, 13. ~**alay căuş II, I3.~‘ *beşli 
aga II, 13. ~  “ boliik başy II, 13. 
~  * balcykulii II, 13. bakyku- 
lii aga II, 13. ~bog II, 13. ~**buza
I, 39. — căuş II. 14. ** căuş aga
II, 14. ~  cohadar II, 15.~*kadyn 
II, 13. ~ka lfa  II, 14. ~lcalion 
II, 13. ~  "kapugy II, 13. ~  ltapu 
kiayasi II, 14. ~  kaymakam II, 
14. — **konakcy II, 15. ~*mu- 
hasebe II, 15. — * salahor II, 15, 
~tergiman II, 15.~yamak II, 15,

başa II, 15.
başka I, 40. ~  ly I, 40.
başlylc 47 ; I, 230; II, 15, 165.
başmak II, 94.
baştarda II, 138.
başy bozuk I, 40.
batak II, 15.
batalama I, 42.
bayir II, 137.
bayrak I, 36. ~  ** aga II, 136. ~  

tsn* II 9
bayrain 78, 126, 128 ; II, 10. ~*)yk 

II, 10. 
baze I, 42.
bazyrgian II, 16. ~  başy II, 16.
** be6 I, 42.
bedevi 49 ; I, 51.
beenmelt (beendy) II, 138.
beg I, 43, 291.
begir 1, 46.
begler-begi II, 16.
beglerge II, 188.
bekci II, 138.
bekiar 49 ; I, 42.
bekri 276. ~  Iile 276.
bela I, 46. ~  ly I, 45.
beldar II, 17.
belezik I, 46.
belgir I, 46.
bende I, 52.
Bender II, 17. ~ * * ly  II, 17. 
benele II, 17.
** benle I, 47. 
berat II, 18. ~  ly II, 18. 
berber II, 18. ~  başy II, 18. ~  

lyk II, 18. 
bereleet I, 47.
* beşli I, 48. ~**agasy I, 50. 
beşlile I, 48.

I beştahta I, 47.
bey 32, 51, 119; I, 43, 53.
beyaz II, 18.
bey gir I, 46.
beyler-beyi II, 16.
bey Iile I, 44. ~  •* lealemi II, 138.
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‘ beylilecy II, 17, 138. ~  ** başy II, 
16. ~  ** efendi II, 17. 

beyzade I, 45. 
bezesten II, 138. 
bezir II, 138.
bicley I, 400. ~  gy II, 138.
bileg I, 46.
bilezik I, 46.
bihnem 116.
bîmbaşy I, 5 >.
bina I, 52. ~  emini II, 18.
bin-başy I, 51.
binele II, 18. ~  taşy II, 18.
binigy I, 53.
biniş I, 52 ; II, 18. ~  “ alay II, 18.

~  ly I, 53. 
biringi II, 138. 
t  birlik I, 53. 
bitirme II, 19. 
bitirmek (bitirdy) II, 19. 
bagasy I, 55. 
boşaz II, 19.
bogea I, 54. ~  gy I, 55. ~  lyk I, 55. 
bogdan 35; II, 19. ~ b e y i  II, 19.

■— ly II, 20. — ** seray II, 20. 
bok I, 53. ~  cy I, 53. 
boklii II, 139. 
bokluk I, 54. 
bokme I, 60.
** bolazan I, 57. 
bolbol 276.
boliile I, 62. ~  başy I, 63. 
bor sule 49; I, 64. 
bostan I, 58.
bostangilar odabaşy II, 20. 
bostangy II, 20. ~  başy II, 20. 
boş 27b. ~  tur I, 59. 
boy 51 ; I, 57. 
boya I, 56.
boyagy I, 57. ~  lyk I, 57.
boyama I, 57.
boza I, 59.
bozafer II, 139.
bozagy I, 59. ~ ]y lc  I, 59.
bozdogan I, 60. ~  gy I, 67.
bozma I, 60.
bre I, 9o.
** bubaşyr 44 ; II, 8 6 . 
t  bunule II, 21. 
budale I, 65.
budala 49 ; I, 61 ; II, 139. 
buga I, 61. 
buhac I, 61.
** buhasebe II, 83.
* buhur II, 22. 
buhurdan II, 22.
buhurdangy I, 22. ~  ** başy II, 22. 
bulamac I, 37. 
bulgari II, 23. 
bulgur I, 61.

buluk 47 ; J , 02. ~  başy I, 63.
bunar (buîîar) 81, 3i)G.
bunduk I, 58.
bungulc II, 158.
burgy I, 64.
burma 81, 83.
burnuz I, 64.
biiriim II, 18.
burunguk I, 58.
bury I, 64.
busurman 44 ; II, 23.
but I, 64.
buyule-miralior II, 25. ~  * tezke- 

regy II, 22'. 
buyurdu II, 22. 
buyurultu 32; II, 22. 
buza I, 59.
** buz(d)uga I, 67. 
bykmak (byltty) 276.

Cadyr 79 ; II, 39. ~ y  I, 120.
~  ** bezi II, 141. 

ca'ir I, 120. 
caleal I, 119. 
cakşyr I, 120.
Gakyr I, 119. ~  gy II, 142. 
calama I, 138. 
calma I, ' 21. 
calpara II, 187. 
caly II, 142.
Cam I, 121. ~  fystygy I, 122.

~  sakyzy I, *2 2 . 
camaşyr II, 39. ~  agasy II, 39.

~  ** başy II, 139. ~  * gy II, 139. 
camur I, 2 2 . 
canale I, 122. 
canta 50 ; I, 188.
&ap 276.
capleyn I, 123. ~  lyk I, 123.
caprale I, 2 1 1.
dapraz I. 123.
capulelule II, 142.
carcaf I, 124.
cardale 22, 227 ; I, 124.
carlcagy II, 39. ~  * başy II, 39.
carlely '76 ; II, 35.
carşaf I, 124.
caryle I, 133.
caşyt II, 39. ~  lyk II, 39.
** catal menzil II, 35. 
catma II, 4u.
6 at-pat I, 125.
Căuş I, 126. ~  ** baş-aga II, 40. 

~  ** baş-lcesedari II, 4 0. ~  başy 
II, 165.

* cauşlar-duagy II, 20. ~  emini II, 
40..—■ * leiatibi II, 40. ~  ** leolauz 
II, 40. '

<3ayir I, 120. 
cebuk I, 137.
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ceger I, 127.
cekme II, 134.
cekmege I, 100.
celebi I, 100. — lyk I, 100.
celenk II, 34.
celik I, 127.
cember I, 127.
cemeni II, 140.
cengel I, 128.
cengi II, 41.
cepken II, 35.
cerceve I, 101.
cerelc I, 397.
cerga I, ’ OI.
ceri başy II, 42.
cerlcez I, 101.
cerviş I, 102.
ceşit I, 135.
ceşme I, 135. ~  gy i, 135.
Ceşni I, 136. 
cetare I, 136. - 
cetari I, 136. 
cete 34. ~  gy II, 35. 
cevkian II, 41. 
cevre I, 179. 
ceyrek I, 397.
-ci (cy) 52. 
cibuk I, 137.
cicek I, 126. ~  Iile II, 142. ~  Iii 

II, 142. 
ciflik II, 41.
6 ift 46. ~  lik II, 41.
cifte II, 40. ~  t  kayiki II, 40.

~  ** tatar II, 41. 
cifut I, 138. 
cigde II, 40. 
cihil beş II, 140. 
cile I, 396. 
cimbistra I, 127. 
cimşir I, 127. 
cingiane I, 127. 
cini I, 128. 
cira II, 142.
cirak I, 134. ~  lyk I, 134. 
ciraklamak (ciraklady) 66 ; I, 134. 
ciriş I, 134. 
cirpi I, 134. 
cişit I, 135.
Cit I, 136.
** citak I, 139.
Civit I, 139. 
cizme 281. 
cob I, 128.
coban I, 128. baş I, 32. — yil- 

dyzy 330. 
cob cin II, 142.
** co(g)ian II, 41.
cohadar I, 130. * aga II, 41.

■—■ ** başy II, 41. 
colluk II, 42.

col tar I, 131. 
comak 4b ; I, 131. 
comlek I, 138. 
corab I, 132.
corba I, 132. ~  gy II, 42. ~  ]y]{

I, 132.
corek I, 138.
cortan I, 133.
cotura 51, 281.
cubuk I, 137. ~ c u  I, 138.
"cubukcy başy I, 138.
cufut I, 138.
cukal 281.
culalc I, 131.
cumak I, 131.
curiile I, 139.
cuyen I 125.
cuyen I, 138.
cykryk I, 127. ~  cy 276.
cykyn I, 130.
cyplak II, 35.

dalii I, 152. 
daîre I, 152. 
dalak I, 252.
(dalavere) 35 ; I, 17. 
dalga 283. 
dal-kaulc I, 153. 
dal-kylyc II, 45. 
dalmak (daldy) 276. 
dam I, 153. 
damla I, 153. 
danga I, 155. 
dangalak II, 45. 
dara I, 155. 
darak 44 ; I, 155. 
darayi II, 45.
dava II, 45. ~  gy II, 45. ~  gylylc

II, 45.
daul II, 115. ~  liana II, 116. 
dayanmak I, 152. 
dayire I, 152.
deli 15 ; I, 156. — başy 1,156. — bey 

II, 46 **cauş II, 46. ~  orman 15. 
deliler I, 155. ~  aga II, 46. 
demet II, 14̂ .
+ demirli I, 157.
derbeder I, 156.
dere II, 144. bey II, 144.
derviş II, 46 — ** aga II, 46.
devetuyu II, 144.
devlek I, 161.
devlet II, 46. ~  ** tatar II, 47.
t  devr I, 157.
devurme I, 157.
dib II, 46.
dibek I, 165.
dibyok 63.
dil oglany II, 145.
dimi I, 157.



—  217 —

dimişki ii, 156.
direk I, 397. ~  « l i  II, 47.
** direkci başy II, 47. 
divan 1,159. ~  ** cauşy II, ~  efen- 

disi II, 48. ~  ‘ kiatibi II, 47. ~  
** sarayi II, 48. ~  ** takymy II, 48. 

divan I, 160. 
diviktar (divitdar) I, 48. 
dizgin I, 157. 
dizman I, 160. 
dogangybaşy II, 145. 
dolab 45, 104; I, 165. 
dolama I, 163. 
dolandyrygy I, 164. 
doldur I, 161. 
dolma I, 165. 
dombaz II, 49. 
domuz 131 ; II, 49. 
donanma II, 49. 
donluk II, 49. 
dubet II, 49. 
dud I, 161. 
dudu I, 161.
dukian I, 162. ~  gy I, 162. 
diilger I, 165. 
diimengy II, 49. 
diinya 79. ~  lyk II, 49. 
dur 63.
durbun II, 145. 
diirme I, 157. 
duşek(lyk) II, 145. 
diişeme I, 166. 
duşman I, 166. 
diişiiş II, 49. 
dtizmek (diizdi) II, 145.

edirne II, 51.
edna II, 147.
efendi 51, 125; II, 51.
egec 276.
eglenge I, 167.
eglenmek (eglendy) I, 167.
ekingi II, 135.
ekmekci 119. ~  başy II, 50.
elbet 50 ; I, 215. ~  im I, 215.
elfii II, 51.
emektar II, 146.
engiir II, 52. ~  şalysy II, 52.
ergevan I, 227.
esirgi II, 153.
eskele 35, 51 ; I, 317.
esnaf I, 231. ~  lyk I, 231.
evall.a 63.
eved 62.
evelki 277.
eyalet 17, 27 ; II, 91.

falaka 186 ; II, 147.
fanar 33 ; I, 167. ~  gy I, 168.
far aş I, 168.

farfara I, 168. 
farfuri I, 168.
(farmason) 282.
far si I, 168.
fener II, 53.
ferege I, 169.
fermene I, 170.
fes I, 171.
t  fesfese I, 171.
fii I, 171. ~  dişi I, 172.
filali I, 171.
filer I, 172.
filgan I, 169.
firman I, 172. ~  ** inam II, 53. ~  

ly II, 53. 
fişek 49; I, 173. 
fitil I, 174. 
fitnegi I, 171. 
fiyat II, 53. 
fodul 49 ; I, 175. 
forţa 277.
fostan II, 54. ~ ly lc  II, 54.
fota I, 174.
frengi I, 175,
fudul I, 175.
fulia I, 176.
fuluri altyn II, 147.
funduk II, 54. ~ l y  II, 54.
fursant II, 54.
fu ta I, 174.
fysky II, 147.
fystylc 33; I, 173. ~ y  I, 173.

gaytan I, 176. 
gecid II, 56. 
gedikli II, 148. 
gegelilc I, 182. 
gel 63.
geberii II, 148. 
gelir I, 179. 
gemi II, 56.
gemigi II, 56. ~  lyk II, 148.
** genei aga II, 56.
gerdab II, 56 ~  ** aga II, 57.
gerdan I, 180.
gergef I, 180.
germek I, 397.
•germsud I, 180. 
gezi I, 1.7.
giaur 131. ~  lyk I, 181.
gidi I, 181.
gobek I, 397.
goc I, 397.
goden I, 183.
gol I, 182.
gomena 35, 277.
’ gonniiler agasy II, 57. 
gonnullii II, 148. 
f  gordiim I, 182. 
goture 45; II 183.
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goz bagygylyk II, 157. 
gozgore I, 182. 
giibre II, 148. 
gtideri H, 148. 
giigiim 227. 
guşeman I, 192. 
giigen II, 148. ■
giil I, 183. ~  i II, 148. ■—■ suyu 

II, 149.
giile 45 ; I, 188. 
giilgiilii I, 184.
giimriik 33, 78 ; II, 57. ~  cy II, 57.
giindelik II, 56.
giinie I, 397.
gurama I, 149.
giiveC 45 ; II, 184.
giivergile II, 58.
giivezi I. 184.
"g iiz liik  I, 184.

gaba I, 185.
gam I, 185. ~ g y  I, 185. ~ lyk  I, 185. 
gamadan I, 186.
gambaz 50; 1,186. ~  lyk I, 187.
gamfes II, 149.
gami I, 187.
ganta 50 ; I, 188.
gar I, 188.
gebegy II, 55. ~  “ başy II, 55.
gebelu II, 55.
gebre I, 177.
ged-biged 45 ; I, 179.
gedege II, 148.
gelat I, 177.
geleb I, 178. ~  ** başy I, 178.
gemal I, 186.
genabet I, 187.
georgina I, 190.
gereme I, 178.
gerah II, 55. ~  başy II, 55.
gerid I, 179.
gevahyr I, 191. ~  gy 52; I, 191.
-gi (gy) 52. 
gida II, 149.
gigi I, 188. ~  bigi I, 396.
girid I, 179.
giibe I, 189.
giige II, 149.
gugu I, 189.
giigiik I, 189.
glii I, 188.
giimbiiş I, 190.
giire II, 149.
giizdan I, 183.

hab 104 ; I, 205. 
habar (haber) 42; I, 193. 
had I, 211. 
hadym II, 59. 
hafif I, 9. ~  li I, 9.

hagi I, 194. ~  aivat 124 ; II, 50 ^ 
~  lyk I, 194.

haham I, 195. ~  başy I, 195.
hain I, 197.
hairo(l)sun 63.
hale 104 ; I, 194.
hal I, 198.
halal I, 199.
halaly II, 59.
halat I, 199.
halat I, 398.
haleb I, 398.
halia II, 59.
halka I, 2 0 0 .
halt II, 59.
halva I, 2 0 1 . ~  gy I, 2 0 1 . 
hamail II, 60.
hamal I, 2 0 2 . ~  başy I, 2 0 2 . ~  lyk

I, 202.
hamam 284. 
hambar I, 203. 
ham-halat II, 149.
** ham-tutmag II, 150.
han I, 204. ~  gy I, 204.
han I, 203. .—■ lyk I, 204. ~  ym

II, 150.
' hane II, 150. 
hanger I, 205. ~  ly I, 205. 
hap I, 205.
harafi 46; II, 207. ~  (5i I, 207. ~  

başy II, 60. ~muhasebesi II, G0. 
haram I, 208. ~  başy I, 208. 
harami I, 208. 
har ar I, 209. 
harbagy II, 150. 
harbuz 44 ; I, 209. 
harby I, 24. 
hare II, 60.
**harec I, 209.
harem I, 210. ~  kiayasi II, 150. 
harg II, 60. .—■ ilyk ii, 61. 
harman I, 25. ~  gy I, 25. 
‘ harmani II, 64. 
harvany II, 64.
has II, 61. ~  ahyrli II, 61. ~  odalii 

II, 150. 
hasa I, 2 1 1 . 
hasur I, 2 1 1 . 
haşa 46 ; I, 211.
(hatman) 34, 51. 
hatayi II, 62. 
hatyr I, 2 1 2 . 
haut I, 395.
liavala I, 2 1 2 . ~  gy I, 2 1 2 .
havan I, 3», 213. ~  topu II, 63.
havayi I, 2 1 2 .
havra I, 213.
havuz I, 213.
liayde 42, 51 ; I, 197.
hayin I, 197. ~  lyk I, 196.
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haymane I, 196. 
haz I, 214. 
hazaran II, 64. 
hazna I, 2l5. ~ * * g y  I, 215. 
haznatar II, 63. ~  ** başy II, 63. 
hazne I, 2i5. ~**agasy II, 63. ~  

** kehayasy II, 63. ~  ** kiatibi 
II, .63. ~  ** emini II, 63. 

hekim başy II, 150. 
helbet I, 215. ~  im I, 215. 
hendek I, 216. 
hep yek 277.
hergele I, 216. ~  gy I, 216. 
hi6 I, 216.
hoga II, 65. ~  başy 78.
hokabaz 46; I, 69. ~  lyk I, 69.
horasan I, 199.
hoşaf I, 278.
huni I, 406.
hurda I, 176.
hurma I, 149.
hurmuz I, 217.
huzur I, 218.
hyzmet I, 217. ~k ia r I, 217.

-i 53.
ibrik I, 222. ~  tar I, 222. 
ibrişim I, 222. ~  gy I, 223. 
ic agasy II, 68. ~  * cohadar II, 68.

~*m ehter II, 68. 
icerlii II, 152.
ic oglany II, 68. ~  *• căuş II, 68. 
Iflak 46; II, 69. ~  beyi II, 6 9 . ~  

** kiatibi II, 69. ~  *• seray II, 69. 
~  ** voyvodasi II, 69. 

ikilik II, 67. 
ikindi 46; I, 114.
ikingi II, 152. ~cohadar II, 152.
iki tuylii II, 68.
imbrohor II, 70.
iman II, 70. ~  bayildi 284.
inat 8t. ~  ci 226.
i(n)şalla 63.
irif I, 301.
irmilik I, 228.
* iskemni-agasy II, 103.
* iskemni-Cauş II, 103. 
iskerlet II, 160. 
ispenge II, 110.
istambol 46; I, 327. ~  * efendisi 

II, m . — kile II, 327. ~  lu II,
1 10. ~  ** şalysy II, u i. 

istubec 46; I, 338. 
işgiizar I, 229. ~  lyk I, 229. 
işkembe I, 317. 
işkenge 46; I, 318.
“ işlik 46 ; I, 230. 
itri şahi I, 226.

kaba I, 148.

kabadayi 71 ; II, 139. 
kabanitza 49, 2 1 6  ; I, 68. 
kabara 277. 
kabsimal II, 140. 
kabul I, 69. 
kacyrma II, 24. 
kacyrmak (kaâyrdy) II, 24. 
kadaif I, 94. ~  halvasy, 201. 
kadife I, 94.
kady II, 24. — lyk I, 70. 
kadyn I, 70. 
kafa 248; II, 24. 
kafas I, 71.
kaftan I, 75- ~  * aga II, 139. ~  ly

I, 76.
kaftangy I, 75. ~  başy I, 76. 
kakum I, 70.
kalaba I, 80. ~  divany II, 139. 
kalabalyk 45; I, 80. 
kalafat 36. ~  6y II, 139.
(kalas) 35, 399. 
kalay 83. ~  gy I, 396. 
kaldyrym I, 81. ~  gy I, 81. 
kalem II, 26. ~  gy II, 27. ~  kiari

II, 26.
kalembek II, 26.
kalevi 199; II, 140.
kalfa I, 82; II, 140. efendi II, 140.
kalion 45; II, 54. ~  gu II, 55.
kallcan I, 81; II, 25.
kalp I, 82. ~  zen I, 82.
kalpak I, 83. ~  cy I, 83.
kalpazan I, 82. ~  lyk I, 83.
kalup I, 83.
kalura I, 133.
kalyp 104; I, 83. ~  cy I, 84.
kanat 45; I, 84.
t  kanara I, 84.
kanga 45; I, 85.
kantar 33; I, 86. ~  gy I, 86.
kantarma 245.
kapak I, 84.
kapama I, 87.
kapan I, 87 ; II, 27. ~  ** emini II, 

27. ~  ** ly II, 28. ~  •* nai'bi II, 28. 
kapanga o l; I, 87. 
kapasyz II, 140. 
kaplama I, 396. 
kaplamak (kaplady) 276. 
kaplan II, 28. ~  pos(ty) II, 28. 
kaplyga 49; I, loi. 
kapod I, 87.
kaptan (kapudan) £5. ~  paşa II, 28. 
*kapugiler-bulukbaşy II, 38. ~  *ke- 

hayasi II, 29.
kapugy II, 30. ~başy  II, 30. 
kapu-kehayasy II, 29. ~  **kehaya- 

bey II, 29. — kiayasy II, 29. ~  
kiayalyk II, 29. ~  oglany II, 29. 

kapy-kul II, 140. ~  yoldaşy II, 28.
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kara-bogdan II, 31. ~  boya II, 31. 
~ *bu rya  II, 31. ~guruş I, 89. 
■— iflaic II, 31. ~  kulak II, 31. 
~  kyz 116. ~  ulag 3; II, 31. 

karagioz 120, 127; I, 88.~perde 126. 
karagoz 45, 120, 124, 170 ; I, 88.

■— liik I, 88. 
karaşu 281. 
karaga I, 88. 
karaman 55 ; I, 396. 
karanfyl 33 ; I, 89. 
karaul I, 89.
kardaş I, 90. ~  lyk I, 90.
** kargaca I, 87. 
karnaksy I, 91. 
karpuz I, 209. 
kar topu II, 150.
kasab 45 ; I, 92. ~  baş II, 32. ~  

başlyk II, 32.
(kasatura) 35. 
kasny 276.
(kaşer) 35. 
kaşkaval I, 92. 
leat I, 93. 
katran I, 95. 
katyr I, 94. 
kauk I, 96.
kavaf 44; I, 96. ~  başy I, 96.
kaval I, 96.
kavalty 276.
kavanos 45; I, 177.
kavaz II, 33. ~  başy II, 33.
kave 1, 72. ~  alty 276. ~  liane

I, 73. ■.
kavegy I, 72. ~  ** başy I, 62. 
kayik I, 77. ~  cy I, 77. ~  liane

II, 139.
kaymak I, 177.
kaytan 45 ; I, 176.
kaymakam 78 ; I, 77. ~  paşa II, 25.

~  lyk I, 79. 
kayisy I, 179. 
kayiş II, 25. 
kaynak I, 141. 
kayuk I, 177.
kazan I, 99. ~  gy I, 99 ; II, 33.
kazasker II, 25.
kazma I, 100.
kazykly II, 141.
kebab I, 102.
kebe I, 103.
kece 199 ; II, 35. ~  lu II, 35. 
kef I, 104. ~  li I, 104. 
kefelemek 245. 
kefil II, 141.
kehaya II, 36. ~  lyk II, 36. 
kehlibar I, 110. 
keliribar I, 110.
kel I, 104. ~  başlii 1,105. ~  eş 1,105. 
kelep I, 8i.

kelepir I, l l l .  ~  gy I, 112.
kelimet I, 105.
kemer I, 112. ~  li I, l i 3.
kenar I, 105. ~  gy II, 38.
kepee I, 105.
kepenek I, 106.
kepenk I, 106.
kerake II, 37.
kerem I, 106.
kereste I, 107. ~  gy I, 107.
kergef I, 180.
kerliane II, 37.
kerma II, 37.
kerpedin I, 107.
kerpic I, 396.
kertik I, 107.
kervan I, 108. ~ g y  I, 108. ~serav 

II, 32. J
kes I, 108. 
kesat I, 108. 
kese 219 ; I, 117. 
kesedar II, 37. ~  ** efendi II, 37. 
keser I, 396. 
kesigi I, 108. 
keskin II, 37. 
kesmej, 141. 
kesmik I, 396. 
keşkek 1," 109. 
kez 62. 
kezab I, 109. 
kiabir I, 109. 
kiapoglu II, 141. 
kiase I, 117. 
kiavgir 45 ; I, 180. 
kiaya 119; II, 35. ~ *b e y  II, 36.

~  * kiatibi II, 36. 
kibrit I, 119. 
kil(e) I, 111. 
kiler 33 ; I, 396; II, 36. 
kilergy başy II, 37. 
leii ermeni I, l l l .  
kilim I, 110.
kimion I, 112. ~ i  I, 112. 
kinab II, 38. 
kior I, 114.
kira I, 116. ~  gy I, 117.
kise I, 117.
kitre I, 359.
kiub I, 117.
kocek II, 141.
kodoş I, 140.
kofa 246. '
kofte I, 110.
koga I, 146. ~  man I, 146.
kol I, 397.
kolan I, 141.
kolcak I, 141.
kolgi II, 42.
koltuk I, 142.
konak I, 144.



— 221 —

konakey I, 144. ~  başy I, 145. 
kondak I, 145.
kondura 51; I, 145. ~  gy I, 145. 
kopea 50 ; I, 145. 
kor 45 ; I, 114. 
korabiye I, 145. 
kordela I, 397. 
koru 276. ~  gy II, 44. 
kos koga I, 146. 
kose-başy II, 142. ~  ** kehaya 

II, 141.
kosele II, 142. 
kostek I, 115. 
koşk I, 116. 
kova 246. 
koz I, 147. 
ko(z)bekei II, 143. 
kube 79; I, 397 ; II, 43. 
kubur I, 139.
** kubur II, 43.
kiieiik-mirahor II, 38. ~  * tezke- 

regi II, 38. 
kiifte I, 110. 
kufteri I, 141. '
kuka 50, 199 ; I, 147. 
kul II, 143. ~  kehaya II, 43. ~  oglu 

II, 143.
kula 50 ; I, 148. 
kul I, 183. ~  bas(ty) I, 397. 
kula(g)uz I, 80. ~  başy II, 25. ~  

* căuş'II, 25. 
kiilah I, 118.
f  kiilhan I, 118. ~  gy I, 118. ~  i

I, 118,
kullab I, 81.
lculluk II, 43. ~  cy I, 148,
kiiliig I, 119.
kulun I, 142.
kumaş I, 149.
kumbara II, 44.
kumbaragy II, 44. ~  başy

II, 44.
kunebi I, 149.
kiirdiye I, 182.
kiirekey II, 39.
kiirk H, 38, 142.
kiirkcy II, 39. ~  başy II, 39.
lcurkut I, 149.
kurmalc (kurdy) II, 143.
kurs I, 149. .
kurşum II, 163.
kurtulmalc 66; I, 146.
kuruluk I, 397.
lcuskuguk I, 192.
kuskus I, 150.
kusur I, 150.
kuşalc I, 150.
t  kuşaklylc I, 150.
kuş iiziimi II, 143.
kutni I, 152.

kiitiik II, 142.
kuty I, 151.
kuvata 51; I, 47.
kuyumgy II, 43. ~  başy II, 43.
kiyafet I, 76.
kyigy I, 396.
kylaguz I, 80.
kylyc II, 25. ~  ** kaftan II, 25. 
kylyf I, 82. 
kyna 44 ; I, 84. 
kyrbae 45; I, 176.
** kyrgali I, 90.
kyrk-ayak I, 89. ~  beş II, 142.

~  kalem II, 142. 
kyrmyz I, 91. ~ y  I, 91. 
lcyr serdary I, 89. 
kyskac I, 396. 
kysmet 111. 
kyst I, 93. 
kyşla I, 93. 
kyşlylc I, 117, 184. 
kytlyk II, 33. 
kyvyrgyk II, 139. 
kyzlar agasy II, 34. 
kyzylbaş II, 34.

laf I, 23.
lagum I, 232. ~ g y  I, 232.
lagym I, 232.
lagiverd I, 232.
lahani II, 154.
lahur II, 73.
lala 79.
”  lalagit I, 232. 
laie I, 233. 
lauta 282. 
laz I, 233. 
lebade I, 236. 
legen I, 236. 
leke 48 ; I, 236. 
leş I, 235. 
levend 179; I, 235. 
leylak I, 237. 
leylek I, 237.
-li 58.
liman 33 ; I, 237.
limon £y I, 238. ~  I, 238.
lipka I, 239. ~  ** agasy II, 73.
lira 51; I, 238.
lobut II, 73.
(lokanda) 35. 
loki I, 238. 
loluna I, 239. 
lokmagun 277. 
lokiin 277. 
longa 35; II, 73, 
liile I, 240.
(lundura) 35.
-ly 55. 
lyk 54.

18
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mabeyn 44; II, 74. ~  gy II, 74. 
made II, 74.
maden 46, 79 ; I, 241. ~  * lcalfasi 

II, 74. ~  ** kesedari II, 74. .— 
** efendi II, 74. 

magar 65. 
magaza I, 241. 
maguna II, 154. 
maşar II, 154. 
magun I, 241. 
mahala I, 242. 
mahmudiye I, 242. 
mahmur 42; I, 243. 
mahmuz I, 241. 
mahrama I, 248. 
mahun I, 243. 
malcara I, 240. 
makas I, 240..— ** gy I, 240. 
makat I, 240. 
mala I, 398. 
malota I, 245.
mamele I, 246. ~  gy I, 246.
-man 55. 
f  manav II, 75. 
mane I, 246. 
mangal I, 246. 
mangyr I, 246. 
mangylyk 277. 
manlcafa I, 246. 
mantar I, 400. 
marangoz II, 154. 
maraz ţ> 249. 
marda I, 249. 
marifet I, 247. 
marol I, 250. 
martoloz II, 75. 
mărul 33; I, 250.
(masa) 35. 
masat I, 250.
maskara I, 251. ~  gy I, 252. ~  

lylc I, 252. 
masur 49; I, 264. 
maşala I, 250. 
maşalla 63. 
maşrapa 46 ; I, 270. 
matara I, 252.
mataragy II, 75. ~  başy II, 75. ~  

"yamak II, 75. 
matrabaz I, 252. ~  lyk I, 252. 
matrak I, 252. 
matuh I, 253. 
mavusa 277. 
maya I, 243. 
maydan I, 244. 
maymun 19, 39; I, 245. 
mazul 157, 162; I, 254. 
meeid I, 256. 
mehenk I, 256. 
mehlceme 78; II, 155. 
mehlem II, 57.

mehmet II, 77.
mehter II, 77. ~  başy II, 77. ^  

hane II, 77. ~  * lciayasi II, 78. 
mektub II, 78.
mektubfiy II, 78. efendi II, 78. 
melez I, 256. '
menekşe 47; I, 959. 
mengene I, 256.
menzil II, 79. ~  ** buyurultu II, 79. 

~  ** emri II, 79. ~  ** fermany 
II, 79. ~  gy II, 80. ~  liane II, 80. 

meremet I, 257. 
mergan I, 249. 
nerlcez I, 256.
mermer II, 165. ~  i II, 155.
mersin II, 155.
mertebe 45 ; I, 257.
inertele I, 250.
mes(t) 47 ; I, 257.
meşin I, 258.
meteriz I, 258.
meydan I, 244.
meymar başy II, 75.
mezat I, 258.
meze I, 258. ~  lik I, 259.
migana II, 76.
mimber II, 155.
minare II, 80.
minder 49; I, 260. ~  gy I, 260. 
mintan I, 260. 
miralay II, 80.
’ miralem aga II, 80. 
miraz 45 ; I, 260. 
misir I, 261. ~  beyi II, 155. ~  

li I, 261. 
mislcet I, 261. 
miskal I, 266. ~  gy I, 266, 
miyan baly I, 259. 
molia II, 81. ~  efendi II, 81. ~  

lyk II, 81. 
moloz I, 263. 
moşul II, 87. 
mosur I, 264.
mubaye II, 85. ~  gy II, 85. 
mubaşyr 44 ; II, 86. 
muflus I, 262. ~  luk I, 262. 
muft I, 263. ~  agy 277 ; I, 263. 
muhaiyer I, 265. 
muliasebe II, 84.
**muhurdan I, 205.
mukalit I, 264. .— lik I, 264.
mulcava I, 264.
mukelef I, 264.
mumgy II, 86.
murdar I, 265. ~  lyk I, 265.
murtad II, 156.
musafir I, 264. ■— lik I, 264.
musadere 46; I, 316.
musaka I, 265.
musluk II, 156.
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muşama I, 266. 
muşmula I, 266. 
muşte I, 266. 
muşterî I, 267.
mutpah XI, 88. ~  emini II, 88. 
muzde II, 85. ~  gy II, 85. 
myskal I, 262.
myzrak 49 ; 1, 253, ~  ly I, 253.

nafaka I, 267. 
nafe I, 268. 
naft I, 272.
nakaş II, 88. ~  ** başy 225. ~  lyk 

II, 88.
nakt I, 268.
nalbant I, 269. ~  başy I, 269. 
nardenk II, 89. 
naremgi I, 269. 
nargile 1, 269.
•* nargilegi başy I, 269. 
nark 1, 270.
Nasr-eddin 112.
nay I, 268.
naz I, 271.
nazar I, 271.
nazyr II, 27.
nefer I, 272.
neft I, 272. ~  i I, 272.
nene I, 272.
ne va II, 157.
ney 51 ; I, 268.
nisfye I, 273.
nişangy II, 89. .— başy II, 89.
nişaşte I, 272.
nohud I, 268.
nufăr I, 273.
nur I, 273. ~  li I, 273.

oda I, 275. ~  başy H, 90. ~  gy I, 
275. ~  lalasy II, 157. ~  lyk 1, 276. 

od-agagy I, 276. 
ogur I, 372. ~  lu I, 372. ~  suz 

I, 374. .
ogak I, 277. ~  * agalar II, 90. ~  

“ bazyrgian II, 90. ~  ly II, 90. 
~  "tatar II, 90. 

oka I, 273.
olefe I, 233. ~  gy I, 234. 
olum I, 278. 
orakcy II, 91.
ordu I, 72. ~  **agasy II, 91. ~  

humayunll, 91. ~  kadysy II, 91. 
ordy I, 372.
orta I, 278. ~  kapysy II, 158. ~  

** kuşak II, 92. ~  căuş II, 92. 
ortak 84.
osman II, 92, ~  ly II, 92. 
otak I, 279.
oturak II, 92. ~  ly II, 93. 
otuz-beş kalem II, 158.

otuz-bir 218; II, 158. 
ozengi II, 164.

pafia 207; I, 279. ~  gy I, 279. 
pacaura I, 279. 
padavra I, 284. 
adişah II, 93. 
afta I, 279. 

paidos II, 158. 
paklava 44 ; I, 33. 
pala I, 280. 
palamar 35 ; I, 280. 
palaska 34, 51, 277 ; II, 93. 
palavra I, 281. ~  gy I, 281. 
palioş I, 280. 
pambuk I, 63. 
pandespan I, 281. 
pangar 47 ; I, 281. 
panzehir II, 94. 
papadiya I, 281. 
papara 105; I, 282. 
papu(5 1, 282. ~  gy I, 282. 
para I, 284. ~  ly 277. 
parangun II, 158. 
parca I, 284. 
parlagy I, 284. 
parmak I, 285. ~  lyk I, 285. 
pastyrma I, 285.
paşa I, 286. ~  kapysy II, 94. ~  

Iii I, 287. ~  lyk I, 287. 
paşmak II, 94. 
patlygan I, 47, 49; I, 287. 
payanta I, 280. 
paye 79; II, 23. ~  Iii 157. 
payvant 84.
pazar 44; I, 287. ~  giden II, 16.

~  lyk I, 288. 
pazvan II, 94. 
pehlivan I, 2. 
pek-simat 281; II, 94. 
pek-temis 284. 
pelte I, 289. 
peltek 48 ; I, 289. 
pembe I, 289. 
penge 48; I, 296. 
percem I, 289. 
perdah I, 289. 
perde I, 291. ~  gy I, 291. 
pergel I, 292. 
pergamut I, 291. 
peruze I, 292 
pervaz I, 292. 
peştii I, 297.
peşin I, 294. ~  ga I, 294. 
peşkeş I, 293. ~  **gy II, 158. 
peşkir I, 293.
peşkirgy I, 294. ~  **başy I, 294 
peşrev II, 96. 
peştimal I, 295. 
petmez II, 158.
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peyk II, 95.
pezevenk 131; I, 295. ~  lyk I, 295.
pic I, 295.
pide II, 95.
pilav I, 296.
pirpiri I, 296.
pişekiar I, 297. ~  lyk I, 297.
podrum 16, 84.
postai II, 96.
poş I, 297.
potur I, 297.
piiskul II, 158.
pusula II, 158.
puşt I, 298.

rahat I, 299. ~  lokum I, 300.
raht I, 299.
rahtevan II, 96.
raki I, 298. ~  gi 53, I, 298.
ramazan II, 97. .— **lyk II, 97. ~
t  rast II, 159.
rastyk I, 302.
ravak I, 300.
ravent I, 300.
rayp II, 97.
razaki I, 301.
refene I, 302.
rega I, 302.
rende I, 301.
reng I, 301.
revany I, 396.
reyiz II, 97. ~  ** i-kul II, 97.

~  ** lyk II, 98. 
rezillik I, 301. 
rif I, 301. 
riyala II, 159.
** riza pazar II, 100. 
rubiye I, 302. 
rufet I, 803.
Rumeli I, 100 
rup I, 303. 
riişfet I, 303. 
riite I, 303.

sabika II, 159. 
sabyr I, 303.
sade I, 306. ~  kiar I, 307.
sadrazam II, 101.
safa II, 160.
sag kol II, 159.
sagry II, 101.
sagak 277.
sahan I, 307.
sahtian I, 306.
saka I, 304. ~başy I, 304.
sakat I, 304. ~  lyk I, 305.
saki I, 313.
saknisi(n) I, 305.
saksongy başy II, 160.
saksy I, 317.

sakyz I, 305. .— ly I, 305. 
salahor I, 309.
(salaş) 31, 281.
salavat I, 310.
salep I, 310. ~  gy 1,310.
salhana I, 382.
salkym I, 310.
salt II, 102.
şamani I, 311.
samsun I, 312.
samsungy ba:şy II, 160.
samur I, 312. ~  ** kalpak I, 313.
sandal I, 313.
sandal I, 313.
sanduk I, 313.
sangak 78; II, 102. ~  ** agasy II 

102. ~beyi II, 103..—şerif II, 103. 
~  tar II, 103. 

sanki 51 ; I, 313. 
santrag I, 336. 
sap 1,314. 
saparina II, 159. 
saplayk II, 159. 
saraf I, 386. .— lyk I, 386. 
sarag II, 103. ~  * başy II, 103. 
sarây 51; I, 315. ~  * başy II, 104.

■— **divan II, 104. .— ly I, 314. 
sargy II, 159. 
sarma I, 315. 
saryga 178; II, 103. 
saryk II, 104. 
saryly I, 315. 
satrang I, 326. 
satyr I, 316.
** satyrgy başy I, 316. 
saya I, 307. 
saye I, 307.
sayigi I, 308. ~  ** başy I, 308. 
sayvan I, 308.
’ * seba II, 160.
saz II, 160.
sedef 48 ; I, 321.
şefa II, 160.
sefer tasy I, 218.
sefte I, 306.
seksana 49 ; I, 316.
selam II, 107. ~  * agasy II, 107.

■—■ ** ahcesi II, 107. ~  alekim 64. 
~  ** căuş II, 107. 

salamlyk 64 ; II, 106. 
selte I, 311. 
senameki I, 322. 
senet I, 322. 
sepet I, 324. 
saraser II, 107.
serasker II, 108. ~  lyk II, 108. 

~  * paşa II, 108. ~  ** sultan 
II, 108.

serdar I, 320. ~ i  ekrem II, 160. 
~  lyk I, 320.
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serdengeedi II, 108. ~  ** agasy 
II, 108. 

seren II, 110. 
sergi I, 324.
serhat II, 108. ~  ly II, 100. 
sermaye II, 109. .—■ syz II, 109.

~ d a r  II, 109. 
serpenge I, 320. 
serseri II, 160. 
sevayi II, 109. 
sevgiilii II, 161.
seyiz 45 ; I, 319. ~  başy I, 319.
seymen II. 100. ~  başy II, 106.
sifat II, 161.
sikime I, 321.
siktir I, 321.
silah I, 322.
silihtar II, 110. ~ a ga  II, 110. ~  

** paşa II, 110. 
simit I, 322. ~  gi I, 322. 
simsar 35 ; I, 312. ~  lyk I, 312. 
simşir I, 127. 
singap I, 323. ~  i II, 323. 
sini I, 323. 
skele I, 317.
(soba) 34, 51. 
sof I, 390.
sofa I, 324. ~  ** gy I, 324.
sofra 79 ; I, 324.
sofragy I, 324. ~başy I, 325.
sof ta II, 161.
sokak II, 164.
solak II, 110.
sol lcol II, 161. ~  agasy,-II 161.
somaki II, 161.
somun I, 326.
sondurma 49 ; I, 335.
sopa I, 326.
sorguc I, 331.
soy 51 ; I, 326.
soya II, 111.
soytari I, 325.
spahi I, 326. — ** oglany II, 110. 
spahiler agasy II, 110.
Stambol I, 327. V. Istambol.
subaşy II, 111.
suguk I, 328.
suhari 34.
sukman 47 ; I, 328.
siileymani I, 326.
sulf II, 111.
sultan I, 329. ~ i  I, 329; II, 111. 

~  **kehayasi II, 112. ~  mezat 
II, 112.

sulumen I, 328.
siimbiil 41; I, 382.
suraf II, 161.
surduk I, 329.
siirgiin I, 330. ~  luk I, 330.
surmai II, 161.

siirme II, 161. 
siirmek (siirdii) II, 161. 
siirna 41 ; I, 331. 
sursat II, 112.
surugii I, 332. '
siiriikci II, 112. 
susam 46; I, 324. 
suvari II, 161.
suyolgy II, 111. ~  ** başy II, 111. 
-sy 56. 
syk I, 320. 
syklet II, 109.
sykylmak (sykyldy) II, 109. 
syrmali II, 161. 
syrylc I, 337.

şadyrvan II, 112.
şah II, 112. ~  meran I, 332.
şahin 281.
şaka 280.
şahtere I, 318.
şali II, 113.
şaly I, 334.
şalvar I, 334.
şam I, 334; II, 113. ~  alagasi I.

335. ~  ly II, 113. 
şamata II, 162. 
şamdan 79.
şamdangy II, 113. ~  ** başy., II. 

113.
(şarampo) 34.
şart I, 335.
şaşkynlyk II, 162.
şaşy I, 336.
şatrang 218; I, 336.
şatyr II, 114. ~  **başy II, 114.
şayak I, 333.
şayka I, 333.
şebane II, 113.

4 şeboy II, 337.
şekergy II, 115. ~  *• başy II, 115. 
şenlik II, 114. 
şerbet I, 336.
şerbetgy II, 337. ~  başy I, 337.
şeşane I, 338.
şeytan I, 336.
şilte I, 311.
şim I, 294.
şiret 1, 337.
şiret I, 337. ~  lik I, 337. 
şirin II, 114. 
şiş I, 338. 
şkodrali II, 162. 
şolkadar (şokada) 329.

tabalc I, 338. 
taban 277 ; I, 339. 
taban II, 115. 
tabia II, 115.
tabiyat I, 340. ~  ly I, 340.
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tabla II, 115.
tabla I, 340. ~  başy I, 341. 
tafta I, 343. 
tagargyk 280. 
tahmin II, 116. 
taht I, 344.
** talitaluk I, 343.
tahyn I, 343. ~  lialvasy I, 201.
takiye I, 360.
taklit I, 342.
takrir I, 342. ~  gy II, 117.
takym I, 342.
talak I, 152.
talaş I, 346.
talaz 33, 45 ; I, 346.
talika 280, 283.
taly I, 346.
talym 79 ; I, 347.
tamam 46; I, 347.
tamaşa II, 162.
tamazlyk I, 346.
tambur I, 348. ■—■ gy I, 348.
tandur I, 348.
tane II, 117.
tantana I, 154.
tapanga 51 ; I, 348.
tapkur I, 843.
tarab I, 348.
tarabhana 45 ; I, 349.
f  tarabulus II, 117.
taraf I, 349.
tarak 44 ; I, 155. ~ l i  II, 162.
tarliun 33 ; I, 350.
tarla I, 350.
tar-mar 276.
tarpoş II, 117.
tarym 1, 350.
tas I, 357.
tasma I, 350.
tatar I, 351. ~ *agasy  II, 118. ~  

** menzil II, 118. 
tava I, 352. 
tavan I, 353. 
tavla I, 340; II, 115. 
tăvii 218 ; II, 163. 
tayfa I, 344.
tayin I, 345. ~  at I, 346. ~  gy I, 346. 
tebeşir 49 ; I, 358. 
tebtil 45; I, 360.
tefter 44; II, 118. ~ g y  II, 119.~  

liane II, 119.
tefterdar II, 118. ~  ** efendi II, 118.
teftişgy II, 119.
tegel I, 360.
teker meker I, 353.
tekne I, 398.
teknefes I, 353.
tel I, 353.
telatin I, 355.
telbiz 45; II, 120. ~  lyk II, 120.

telhisgy II, 117. aga II, 117. 
tellal 44 ; I, 354. ~  başy I, 354. ~  

lyk I, 354.
** telme I, 355. 
telti I, 355. 
telve II, 163.
tembel I, 355. ~  lik I, 355.
temena I, 355.
teneke I, 361. ~  gy I, 361.
tengere 48; I, 360.
tenk I, 356.
tenk I, 356.
tepelemek (tepeledy) II, 163.
tepsi I, 361.
terazy 49; I, 356.
terbiye II, 120.
tergiman II, 120.
terliana I, 345.
terlik I, 356.
tersana II, 121. ~  * defterdari II,

121. ~  * emini II, 121. 
tertip I, 357.
terzi başy II, 121. 
teslim II, 122. 
teste I, 358. 
testimel I, 359. 
teşrifat II, 122.
teşrifatgy II, 122. ~  * kalfasy II,

122. ~  * kesedari II, 122. 
tetre 33 ; I, 359.
tevatur I, 369. 
tezek I, 363.
tezgiali I, 358. ~  tar I, 358. 
tezkere II, 122. ~  gy II, 122. 
tiftik I, 360. 
tikiya I, 360.
timar II, 123. ~  ** spahi II, 123. 
timin II, 123.
tiriak 33 ; I, 362. ~  i I, 362.
tiriplik I, 363.
tobe II, 163.
tokat II, 123.
tokmak 278.
tombaz II, 49.
top 89; I, 363 ; II, 123. ~  kapu II,

123. ~  hana II, 123. ~  tan I, 364. 
topcy II, 123. ~  başy II, 123. 
topuz I, 364.
torba I, 365.
torlak I, 370.
torluk 278.
toyaka 280.
tozluk I, 372.
trampa 85, 51 ; I, 365.
trinketa 35; I, 365.
tuc I, 366.
tiifek 89 ; II, 123.
tiifekCy II, 124. ~  * başy II, 124.
tugra 42 ; I, 368.
tiilbent I, 366, 367.



— 227 —

* tult I, 367.
tulum I, 367.
tulumba Bl ; I, 367.
tulumbagy I, 327. ~  başy I, 368.
tumbak I, 368.
tumbek II, 125.
tiimbelek II, 125.
tumuruk I, 368.
tiinesli II, 163.
tura I, 368. ~  ly I, 369.
tura II, 125.
turfanda I, 365.
turk I, 369.
tiirlii I, 370.
turnagy II, 126. ~  **aga II, 126.

~  baş-aga II, 125. ■— başy II, 126. 
turungi I, 370. 
tutun I, 370.
tutiingy I, 371. ~  başy I, 371.
tutya I, 370.
tuy II, 125.
tuz emini II, 163.
tuzla II, 164.
tuzlama I, 371.
tyrtyl I, 356.

iici tuylii II, 72. 
uckurluk I, 138. 
ufiurum II, 164. 
ud agagy I, 276.
ugur I, 372. ~  Iii I, 372. — luk I, 

372. ~  suz 374. 
ulak I, 277. 
ulama II, 126.
Ulefe 29, 46 ; I, 323. ~  gy I, 234.

~  gian II, 91. 
uluit II, 327. 
un kapany II, 164. 
urdu I, 372.
ursuz I, 374. ■—■ luk I, 374. 
urum II, 164. 
usta II, 126. 
ustalia II, 127.
** iist-i aCyk II, 127.

vade I, 374. 
varoş 34 ; II, 128. 
vatas I, 375.
vekil I, 377. ~  lik I, 377. 
venedik I, 377. 
vera II, 128. 
veresi I, 378.
vezir I, 379. ~  **agasy II, 128. ~  

**kehayasy II, 128. ~  lik I, 379. 
~  *'tatar II, 128. 

vezne I, 378. 
viran I, 378. ~  e I, 378. 
vişnab I, 378. 
volyli II, 164. 
voyvoda II, 129.

yabangi II, 66.
yades(t) 47, 50 ; I, 219.
yagma 42 ; I, 219.
yagmalamak (yagmalady) I, 219
yalini I, 219.
yaka I, 218.
yama I, 219.
yamak II, 66.
yamurluk I, 220.
yangyn II, 66. ~  gy II, 66.
yapunga I, 228.
yasak II, 67. ■—■ cy II, 67.
yasmin I, 220.
yaşmak 283; II, 152.
yatagan I, 221.
yatak I, 220.
yatsy II, 152.
yavaş II, 152.
yavaşa I, 218.
yaz başy II, 74.
yazy I, 220.
yazygy II, 67. ~  **efendi II, 67. 
yedek I, 223. ~  **li I, 224. 
yedekcy II, 68. ~  **başy II, 69. 
yedi kulle II, 51. 
yek 119; I, 53, 223. 
yelek I, 225. 
yelkengy II, 51. 
yelkovan II, 146. 
yemeklyk II, 52. 
yemeni I, 226. 
yeni baliar I, 224. 
yeni cykma 277. 
yeniceri I, 225. ~  başy II, 69. ■—■ 

**efendisi II, 69. ~  ‘kiatibi II, 69. 
yerlii II, 69. 
yeşm II, 152.
yevm II, 148. ~  iye II, 147. 
yilangyk II, 66. 
yilan kavi 277.
yogurt 42 ; I, 221. ~  gu I, 222. 
yolt 63. 
yoldaş I, 71. 
yorgan I, 227.
yorgangy I, 227. ~  başy I, 227.
yort I, 227 ; II, 153.
yourt I, 221. ~ g u  I, 222.
ytri şahi I, 220.
yufka I, 224.
yiiksiikce I, 231.
yiiriş I, 231.
•* yuruk bayrak II, 72. ~  tar 

II, 72.
*yuruk(ler) II, 153. 
yiiriimek (yiirudu) II, 72. 
yiiz-başy II, 72. 
yuzlttk I, 231.
* ' yiiz iil-emini II, 153.

zabit II, 129. ~  lyk II, 129.
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zabt I, 385. ~  Cy 1, 384. ~  * fer- 
many II, 130. 

zagan I, 380. 
zagara I, 381. 
zagargy başy II, 130. 
zahre I, 382. ~  gy I, 382. 
zaif I, 382. ~  lyk I, 382. 
zaman II, 130.
zampara I, 383. ~  lyk I, 383. 
zar 218 ; I, 385. 
zarce II, 164. 
zarf I, 387.
zarif I, 387. ~  lyk I, 387.
zarzavat 45 ; I, 388. ~  gy I, 388.
zavallii I, 388.
zebun I, 380.
zemberelc I, 390.
zembil I, 390.
zengerlii II, 131.
zer I, 386.

zerbap I, 388.
zerdava II, 130.
zerin-lcade 49; I, 387.
zerzevat I, 388.
zevk I, 388. ~  ly I, 389.
zevklenme I, 388.
zevzek I, 389. ~  lyk I, 389
zeybeg II, 164.
zii 163.
zingir II, 130.
zi vane I, 191.
zor I, 391. ~  ly I, 391.
zorba I, 391. ~  lyk I, 391.
zuluf I, 392.
ziiliim II, 131.
ziimbiil 41; I, 382.
zurna 41, 162, 163; I, 331.
zybun I, 380.
zyiafet I, 389.
zyndan 78.

2. TATAR
Prin ia lar  se in(elege aci in special graiul nogal şi crimien.

** abale I, 4. 
alcCa (cum.) 17, 289.
Ale kerman (t. or.) II, 4.
alada I, 14.
alka (t. or.) I, 200.
alym II, 6.
araba I, 206.
arabagy I, 206. ~  lyk I, 206. 
aran II, 136. 
argamalc 83, 261. 
arlcan I, 24.
astelan (cum.) 18, 259, 260. 
ayda (t. or.) I, 196.
Azale II, 9.

badia I, 34. 
bahmat I, 35.
** baibarale I, 35. 
balaban (cum.) I, 36. 
balgas 268. 
balgy-başlylc II, 11. 
baltale 45 ; I, 137. 
bardac (cum.) I, 38. 
bascha (cum.) I, 40. 
batman (t. or.) I, 60. 
bay (t. or.) 261. 
beci (cum.) 16. 
bidin (t. or.) 16. 
boy (cum.) I, 67. 
boya (cum.) I, 56. 
boza (cum.; I, 59. 
bucale 12. 
buga (cum.) I, 61.

Bugag II, 21. 
bunculc II, 23. 
buragan (t. or.) I, 12. 
butalc (t. or.) 65.

calip (cum.) I, 84. 
calp (cum.) 18. 
can (cum.) I, 203. 
casap (cum.) I, 92. 
catifa (cum.) I, 94. 
chamal (cum.) I, 202. 
chan (cum.) I, 203. 
chasma (cum.) I, 100. 
chater (cum.) I, 94. 
cliatir (cum.) I, 18. 
chazan (cum.) I, 99. 
chisa (cum.) I, 117. 
colan (cum.) I, 141. 
coltuc (cum.) I, 142. 
cor (cum.) I, 114.

cabata 280. 
calma (cum.) I, 121. 
canale (cum.) I, 123. 
capul I, 122. 
cibuch (cum.) I, 137. 
cuvre (cum.) I, 179.

doyum 49 ; I, 163. 
dulab (cum.) 19 ; I, 65. 
duşman (cum.) 17.

echindii (cum.) I, 114. 
elei (cum.) II, 51.
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fanar (cum.) 19. 
fermuta II, 52. 
frangi (cum.) 19.

gerdan (cum.) 19.
Gerey II, 56. 
guhud (cum.) I, 138.

habar (cum.) 19; I, 193. 
hakan II, 59. 
hallal (cum.) I, 199. 
han I, 203. ~  lyk I, 201. ~  tepesi 

II, 20.
haram (cum.) I, 208. 
hasap (cum.) I, 92. 
haydamak I, 195.

kalga II, 27. 
kalkan (cum.) II, 25. 
kapkan I, 87.
Kara kala (cum.) 15. 
kazak I, 98. ~  ** ly I, 98. 
kazan akcesy II, 33. 
kazna (cum.) I, 215. 
kobuz I, 140. 
koci oba (t. or.) 328. 
korsak 207 ; II, 42. 
koş 11,42.
Krym II, 42. ~  gerey II, 42. ~ l i  8. 
kumis II, 143. 
kurgan (cum.) I, 191.

lipka I, 239; II, 73.

piadim (cum.) 19; I, 241. 
magar (cum.) 65. 
makala (cum.) 19. 
mărul (cum.) 19; I, 250. 
maskara (cum.) 19; I, 251. 
maydan (cum.) I, 244. 
maymun (cum.) 19; I, 245. 
meydan (cum.) 19. 
mirza I, 260.
** mirzak I, 260.

nagt (cum.) 19. 
nakara (cum.) II, 88. 
narangi (cum.) 19. 
nay (cum.) 19. 
noghut (cum.) 19; I, 268.

oba II, 157. .
oleat (cum.) 17 ; II, 9l. 
ortak (cum.) 19.

paloş (cum.) I, 280. 
pargal (cum.) I, 292. 
peroza (cum.) 19; I, 292.

sabur (cum.) 19. 
sachez (cum.) 19. 
salkum (cum.) 19. 
sar (cum.) 263. 
saraf (cum.) 19. 
saray (cum.) 19. 
saydak II, 20. 
sinduk (cum.) 19. 
surna (cum.) I, 331. 
sufra (cum.) 19.

** şirin II, 114.

tabiat (cum.) I, 340, 
talal (cum.) 19 ; I, 354. 
talasman I, 346. 
taman (cum.) 19 ; I, 347. 
tarazy (cum.) 19. 
tas (cum.) 19.
tatar I, 350. ~  agasy II, 118. 
teii 15. ~  orman 15. 
tenke (t. or.) 40; I, 356. 
tepsi (cum.) 19. 
tili (t. or.) 15. 
tilmac (t. or.) 281. 
tizgin (cum.) 19. 
toy (t. or.) 15; I, 363. 
tuman (t. or.) II, 125. 
turlu turlu (cum.) I, 370.

uşur II, 127. ~  gy II, 127.

vatalia I, 375.

yaasi (cum.) 15.
yali agasy II, 66. ** serdary II, 66.
yam 40.
yarlyk 40; II, 67. 
yarmak (t. or.) II, 151. 
yasak (t. or.) 40. 
yasaul 40 ; II, 8. 
yerlyk 40 ; II, 67. 
yurt 264 ; I, 227.

’aba I, 3. 
abdal II, 135.
’adet I, 8. 
afiun I, 10.
’agem II, 2. ~  i I, 13.

3. ARAB

ahmak 275. 
’ahd-name II, 3. 
’akarat 42 ; I, 7. 
’akyde 42; I, 7. 
’alem II, 5.

19
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alet i, 199. 
al-i 'osman II, 136. 
allah 63 ; II, 4. 
anima I, 18.
’anber I, 20. 
anisun I, 20.
’arab I, 22.
’araki I, 298.
’arz II, 7.~i-lial 78 : II, 8.~i-mah- 

zar II, 8.
’asker II, 8. 
atlas I, 29.
’atri şahi I, 226. 
avaîd I, 29. 
a’yan II, 4.
’azeb II, 137.
’azl I, 254.

bab-i ’ali 25. ~  humayun 107 ; II, 
137. ~  se’adet II, 158. 

bagdadi I, 34. 
bakkal I, 31. 
bakkam I, 32. 
battal II, 15. 
beden II, 16. 
bedcvi I, 51. 
bela I, 46. 
bend II, 138. 
beraet II, 18. 
bereket II; 47. 
beyaz II, 18. 
bezr II, 138. 
bezzazistan II, 138. 
bina I, 52. . 
bita’at II, 138. 
buhur II, 22 ~  dan II, 22. 
burg II, 139.

dabbag I, 838. 
dalii I, 152. 
daire I, 152.
darb I, 348, 349. ~  liane I, 349. 
dar-i se’adet II, 144. ‘ 
dar iiş-şifa II, 144. 
da’va II, 45.
da’vet II, 45. ~  name II, 45.
dellal 44 ; I, 354.
devlet II, 46.
devr I, 157.
dimişki II, 156.
divitdar 1, 48.
du’a II, 50.
dud I, 161.
duhan 216.
diilckian I, 162.
diinya 79.

ebeniis I, 6. 
ebraş I, 7. 
egil II, 145.

** egnas-i zahire Ii, 73.
ehali II, 145. ‘ .
ehli-’irz II, 145. ~  islam II, 145,
elbett I, 2i5.
el kuran II, 143.
elli kalem II, 146.
elmas II, 6.
elya II, 146.
eman I, 18.
emanet I, 19.
emin II, 146.
emir 32; II, 146. ~  i -ahor II, 70
emma I, 18. ‘
emniyet II, 146.
emr II. 52, 79. ~  i-name II, 52.
erguvan I, 227.
erkian II, 146.
esnaf I, 231.
eşbch II, 146.
etba’ II, 50.
etna II, 147.
evsat II, 145.
eyvallah 63.
ezan II, 147.
eziyet II, 147.

fekar II, 52. 
felali II, 147. 
fenar I, 167 ; II, 53. 
ferfere I, 168. 
ferik II, 147. 
fesad II, 53. 
fetii I, 174. 
fetva II, 53. 
fiat II, 53. 
fii I, 171. 
filali I, 171. 
firari II, 53. 
fiirsat II, 54. 
fu ta I, 174. 
fuzul I, 175.

galebe I, 80. 
gaşiye I, 249. 
gayret II, 149. 
gazeb II, 147. 
gâzi II, 65. 
gerdab II, 56. 
gull 277. 
gurama I, 149. 
gureba II, 32. 
gylaf I, 82.

gami’ I, 187. 
gebel II, 147. 
geb hargi II, 148. 
gedd’ l, 179. 
geleb I, 178. 
gemal I, 186. 
genabet I, 187.
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gerid I, 17P. 
gerirre I, 178. 
gerrah II, 55. 
gevahir I, 191. 
gin 283. 
giziye II, 58. 
giibbet I, 189.
giilus II, 149. — name II, 119. 
giizdan I, 183.

habb I, 205. 
habeş II, 58. 
hadd I, 211. 
haggi I, 194. 
halde I, 194. 
hal I, 198. 
halal I, 199. 
halii II, 149. 
halim I, 200. 
halva I, 201. 
hamali II, 60. 
hamil II, 52. 
liammal I, 202. 
harabiyet II, 150. 
haram I, 208. 
hareket II, 151. 
harem I, 2 1 0 . 
liasret II, 147. 
liata II, 150. 
hava 79. 
ha vădi ş II, 63. 
havale I, 212. 
liavz I, 213. .
liazz I, 214. 
hazz II, 01. 
liediye II, 64. 
hi 6 I, 216.
higret 30 ; I, 283 ; II, 151. -— ta- 

rihi II, 151. 
hil’a't I, 199. 
hirfet I, 303. 
liogget II, 05. 
hu II, I5i. 
liudut-name II, 151. 
hugum II, 151.
* hiikm fermany II, 65. 
liukiim II, 65. ~  at II, 65. 
huzur I, 218. 
hynna 44 ; I, 84.

haber 42 ; I, 193. 
liadyn II, 59. 
haffaf 44 ; I, 96. 
liafif I, 9. 
liaftan I, 75. 
haham I, 194. 
liakan II, 59. 
lialayik 283. 
lialhal II, 61. 
liali’fa I, 82 ; II, 140.

halt II, 60. 
lialvet II, 149. 
han I, 195.
1’iandelc I, 216. 
harag I, 207. 
liarg II, 60. 
hass II, 61. 
liassa I, 2 1 1 .
hasseki II, Ol. ~  sultan II, 62.
liatt 32; II, 62. ~  i-şerif II, 62.
' ~  i-humayun II, 62.
hatun I, 70.
liatyr I, 212.
havra (ebr.) I, 213.
liavvan I, 30.
hayal zill 171.
liayin I, 197.
bazine I, 215.
ljil’at II, 151.
huri 283.
ljydmet I, 217.
hyrka II, 151.

ibka fermany II, 71. 
ibra II, 67. 
ifta II, 51. 
iftira II, 69. 
igmal II, 152.
igra II, 153. — ** fermany II, 70.
ihram II, 152.
ihtiyar II, 152.
ilizar II, 70.
ikram II, 68.
iktiza 79.
i ’lam II, 70.
ilhak II, 152.
iltifat II, 152.
iltizam II, 70.
imam II, 70.
imame I, 225.
imaret 78; II, 152.
imdad II, 70.
i’nad 84.
i ’nam II, 71. •
in şa’allah 63, 111.
intisab II, 153.
irad II, 71. ~  gedid II, 71.
irade II, 153.
islah II, 153.
islam II, 153.
istifta I, 306.
isti’gal II, 153.
i’ tibar 79.
itlak II, 72. ~  ** firmany II, 72. 
’ iyar I, 13.
** izn kaftan II, 73.

kabizi mal II, 140. 
kabul I, 69. 
leafa 207 ; II, 25.
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kafes I, 71. 
kafir I, 181.
kahve I, 72. ~  hane I, 73. 
kakula II, 139. 
kalb I, 82.
kalem II, 26. .—■ iye II, 26.
kalib I, 84.
kaliye I, 396.
kantar I, 86.
kanun name II, 140.
karar II, 32.
kasaba II, 32.
kasavet II, 140.
kasriyed II, 140.
kassab I, 92.
katayif I, 94.
katife I, 94.
** katl fermany II, 140. 
katran I, 95. 
kavvas II, 33. 
kayd II, 25. 
kayim-mekam I, 78. 
kayme II, 25. 
kaza II, 33.
kazy II, 24. ~  ’asker II, 25.
kebab I, 102.
kebabiye II, 141.
kebir I, 109.
keder II, 35.
kefil II, 141.
kelbetein I, 107.
kelimet I, 105.
kenef II, 141.
kerem I, 106.
kesad I, 108.
keşf II, 38.
keyf I, 104.
kiafir II, 141.
kiatib 78 ; II, 38.
kibrit I, 109.
kira I, 116.
kitab II, 142. ~  i-a’zam II, 142.
kiub I, 117.
komaş I, 149.
koran II, 143.
kubbe II, 43.
kul I, .83.
kulle I, 148; II, 43.
kulp II, 143.
kumbe II, 43.
kuneb I, 149; II, 38.
kurban 78; 11, 44. ~  bayramy II, 44.
kurbet II, 143.
kurdiye I, 182.
kurs I, 150.
kuskus I, 150.
kusur I, 150.
kyiafet I, 76'
kynare I, 84.
kyst I, 93.

iagiverd I, 232, 
laklak I, 237. 
leylak I, 237. 
lokma I, 239.

ma-beyn 44 ; II, 74. 
madde II, 74. 
ma’den I, 241. 
ma’gun I, 241. 
mahalle I, 242 
mahkeme 78; II, 155. 
mahmur 42; I, 243. 
malizar II, 8. 
mahzen I, 241. 
mak’ad I, 240. 
maktul II, 154. 
mallota I, 245. 
mansyb I, 247. 
maraz 79; I, 249. 
ma’rifet I, 247. 
mashara I, 251. 
masfahat II, 154. 
masraf II, 154. 
maşa’allah 63. 
matbah II, 88. 
ma’tuli I, 152. 
ma’una II, 154. 
mazgal II, 154. 
ma’zul 157, 162 ; I, 254. 
medrese II, 154. 
mefruz ul-kalem II, 155. 
meglis 78. 
mektub II, 78.
* memhur II, 155. 
memleket II, 78. 
me’mur II, 78. ~  iyet II, 
menare II, 50. 
menzil II, 79. 
meremmet I, 257. 
mergan I, 249. 
merhamet II, 155. 
merhem II, 76. 
merkez I, 257. 
mertebe I, 257. 
mesgid I, 256. 
meşveret II, 155. 
meş’ale I, 250. 
meşrebe I, 270. 
met’a II, 80. 
meteriz I, 258. 
mevla II, 81. 
meydan I, 244. 
mezad I, 258. 
mihrab II, 155. 
mi’mar Ii, 75. 
minber II, 155. 
miras I, 260. 
miri II, 81. 
miskal I, 266. 
mu’amele I, 245.

78.
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mubaşyr 44; II, 86. ~  et II, 86.
miibaye’a II, 85.
miidir II, 156.
miiezzin II, 154.
miiflis I, 262.
miifti II, 83.
muhaddit II, 156.
muhafiz II, 83.
muhammed II, 77.
muhasare II, 84.
muhasebe II, 84.
muliayer 277.
muhimmat II, 84.
muhtesib II, 81.
muhzyr (aga) II, 85.
mukaddir II, 155.
mukadem II, 82.
miikaleme II, 156.
mukallid I, 264.
mukareme II, 83.
mukarrer II, 83.
mukata’a II, 156.
mukavva I, 264.
mukayed II, 156.
mukayese II, 82.
miikellef I, 264.
multezim II, 85.
muneggim II, 156.
murahhas II, 86.
miirted’d II, 156.
miisa’ade II, 86.
musadere I, 316.
miisafer I, 264. ~  et II, 156.
musahhib II, 86.
musakka I, 265.
muslim II, 23.
miisselim II, 87.
miişavere II, 87.
miişemma I, 266.
miişir II, 156.
miişteri I, 267.
mutareke II, 157.
miiteferryka II, 88.
miitevelli II, 88.
muvela II, 157. ~  efendi II, 157. 
miizevvir II, 82.
Mysyr I, 261. 
myzrak I, 253.

nafakat I, 267. 
nahiye II, 157. 
nakd I, 268. 
nakkaş II, 88. 
na’lband (ar.-p.) I, 269. 
namaz II, 157. 
namus 79. 
nayb II, 89.
nazar I, 271. ~  et I, 271. 
nazyr II, 271. 
nefer I, 272.

netige I, 272. 
nikiah II, 157.
nizam II, 89. ~  gedid II, 90. 
nobet II, 90. 
nur I, 273.

'osman II, 92.

ra’aya II, 97.
rahat I, 299. ~  hulkum I, 300.
rahman 280.
ramazan 30 ; II, 97.
redif II, 159.
resm II, 98, 100.
reyis II, 97. ~  efendi II, 98. ~  *lce- 

sedari II, 98. 
rezaki I, 301. 
rezalet II, 98. 
riga I, 301. 
rigal II, 99.
rikiab II, 99. ~  dar II, 99. ■— lcay- 

makam II, 99. ~**imbrohor II, 99. 
**rikiabiye II, 99. '
riib’ I, 302, 303. 
rub’iye I, 802. 
ruk’a II, 100. 
rusumat II, 100. 
riişvet I, 303. 
riitbe I, 303. 
riiteb I, 303.

sa’at 79. 
sabr I, 303.
sadalcat II, 100. ~  ]y II, 101. 
sadef I, 321. 
sadr-i a’zam II, 101. 
sahh II, 112.
sahib II, 101. ~  i-devlet II, 101.
sahn I, 307.
sa’i II, 101.
sakit I, 313.
sakka I, 304.
sakyt I, 304.
salavat I, 310.
saltanat I, 311.
samm II, 159.
sandal I, 313.
sarf II, 159.
sarraf I, 386.
satur I, 316.
sayis I, 319.
** sebebi talirir II, 105. 
sefaet II, 160. 
sefer 116 ; I, 264 ; II, 160. 
seggade II, 105.
selam II, 107. ~  et I, 319. ~  ’aley- 

kum 64. 
selimi II, 107. 
sema’yi II, 159.
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semid I, 322. 
sena I, 322. 
sened I, 322. 
serrag II, 103. 
sesem I, 322. 
sevda II, 100. 
seyis liane I, 316. 
seyr II, 160. 
sifet II, 161. 
sifta I, 306. 
silali I, 322. 
simsar I, 312. 
sirr kiatibi II, 161. 
soffet I, 324. 
suf I, 390. 
stifret I, 324. 
siilli II, IU. 
siils I, 367. 
sultan I, 329. 
suliimen I, 328. 
siinnet 78. 
suret II, 112. 
syklet II, 109

şahm 277.
şam I, 334 ; II, 113.
şarab I, 27o.
şariba I, 132, 336.
şart I, 335.
şatyr II, 114.
şem’edan 79.
şerbet I, 336.
şerif II, 114, 162.
şer’i şerif II, 162.
şeyh II, 114. ~iil-islam II, 114.
şeytan I, 336.
şi’i II, 115.
şirret I, 337.
şiya'i II, 116.
şorba I, 132.
şurut II, 115.

tabi’at I, 340. 
tabie II, 115.
tabl II, 115. ~  liane II, 116. 
tahin I, 343. ‘
tahmin II, 116. 
talimis II, 116. 
tahsildar II, 118. 
tahsin II, 162. 
tahvil II, 162. 
taklid I, 342. 
takrir I, 343. 
taksim II, 162. 
ta’lim I, 347. 
taly I, 346. 
ta makiar I, 347. 
tannur I, 348. 
tara I, 155. 
taraf I, 349.

tarliun I, 350.
tarz II, 118.
tas I, 357.
ta’ til II, 162.
tayfa 231 ; I, 344.
ta'yin I, 340.
tebdil I, 360.
tcberrii II, 102.
tedariik 277 ; II, 118.
tcdbir II, 163.
teferrug II, 118.
teftiş II, 119.
tcgnis II, 162.
teklif II, 118. ~  at II, 118.
telbiz II, 120.
telhis II, 117.
tel fi II, 123.
telmiz II, 119.
temam I, 397.
temaşa II, 162.
temenna I, 355''.
tcmessiik II, 120.
terbiye 278 ; II, 120.
terebbi II, 163.
tergiman II, 120.
tergime II, 121.
tertib I, 357.
teslim II, 122. ~  at II, 122.
teşrifat II, 122.
tevarih II, 163.
tevatur I, 359. ~ in  II, 163.
tevgihat II, 115.
tiriak I, 360.
tezkire II, 122.
tobet II, 163.
tubul bane H, 116.
tiiggar' 27a.

’ubudiyet II, 90. 
iicungii II, i53. 
ugret II, 126. 
uleia I, 273.
’ulema II, 126.
’ulufe I, 233. 
umur II, 126.
’ iişiir II, 127.

va’de-I, 374. 
va’ka niivis II, 161. 
vakf 78; II, 127. 
văii 78 ; II, 127.
valide II, 128. ~  ** kethudasy II, 

128. ~  sultan II, 128! 
vam 281. 
vasiyet II, 164. 
vattas I, 375.
vekil I, 377. ~  et I, 377. ~  liarg 

II, 128. ‘
vesvese I, 171. 
vazaret I, 379.
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vezir 1, 379. ~  a'zam II, 128. 
vezne I, 378. 
vilayet 78 ; II, 129.

ybryk I, 222. 
yehud 1,138. 
yemeni I, 226. 
ystylah II, J53.
’ytr şahi I, 220.

zabit 78; II, 129. ~  an II, 1G4. 
zabt I, 385. ~  name II, 129. 
za’feran 2t0.

zaliire 79; I, 382. 
za’if I, 382. 
zarar 79.
zarb-emini II, 162.~hane 45; II, 162.
zarf I, 387. ’
zarif I, 387.
za’ym II, 130.
zekir II, 164.
zeman II, 130.
zeval I, 388.
zevk I, 388.
ziilm II, 131.
zyiafet I, 389.

4. PERSAN
abdest II, 135. 
abeter I, 6. 
aferim I, 9. 
amade I, 19. 
amediye II, 91. 
anbar I, 203. 
aster I, 27. 
azder II, 135.

badingan I, 287. 
bad zehr II, 94. 
bafte I, 280.
bagce II, 137. ~  van II, 137.
bahşyş I, 34.
bargir I, 46.
bari I, 38.
bayrak I, 36.
bayram II, i0.
bazar 44 ; I, 287. ~  a-giden II, 16.
belend 263.
bend 270.
benefşe I, 259.
beraber 81.
beste II, 138.
bikiar I, 42.
bulbul 79, 283.
burgul I, 61.
bustan I, 58.

cabatan 280. 
cakşyr I, 120. 
car-eive I, 101.

• car-pare I, 187.
(iar-şeb I, 12R. 
car-tag I, 124. 
caşni I, 136. 
catr II, 39. 
ceger I, 127. 
oehre 276. 
cenber I, 127. 
cengel I, 128. 
cenk II, 41. 
cep 276.

cep-rast I, 123. 
cerbiş I, 102. 
ceşid I, 135. 
ceşme I, 135. 
eiriş I, 134. 
cob I, 128. 
cuban I, 128. 
cyprag I, 134.

dane II, 117.
- dar 52.
Hîirîit II 45
defter 44 ; II, 119. ~  dar II, 119.~ 

bane II, 119. 
den-bel I, 355. 
denk 44 ; I, 356. 
derbeder I, 156. 
derbent II, 144. 
derd H, 144. 
derviş II, 46. 
deşte 44 ; I, 358. 
destere 278. 
dest-giah 44 ; I, 358. 
destimal 44; I, 359. 
diba II, 46. 
divan I, 159, 160. 
dizdar II, 48. 
dolab I, 165. 
du-bare 276.
dulbend 199; I, 360. ~  laie I, 360.
diitnbelek II, 125.
dur-bin II, 145.
du-rengi H, 145.
duru-kiar I, 165.
duşman I, 166.

fagfuri I, 168. 
farsi I, 168. 
ferman I, 32, 172. 
fermude II, 52. 
firuze I, 292. 
fyndyk II, 54. 
fystyk I, 173.
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gerdan i, 180.
gezi I, 177.
gidi I, 181.
girdab II, 56.
giil I, 183. ~  i II, 148.

gam I, 185. 
gainedan I, 186. 
ganbaz I, 186. 
ganfes II, 149. 
gar I, 188. 
gebe liane II, 55. 
gellad'l, 177. 
gevanmerd 277. 
giimbiiş I, 190. 
gure II, 149. 
guvan II, 149.

ham 281. 
han I, 203. 
liare II, 60. 
liarmen I, 24. 
havan I, 213 
hem şeliri II, 151. 
liurde I, 176. 
hurmuz I, 217.

han I, 207. 
hanger I, 205. 
har-buza 44 ; I, 209. 
liar-gela I, 216. 
liar-har I, 210. 
harmen I, 24.
lioga II, 105. ~  gian II, 65. 
horasan 1, 199. 
ljoşab I, 278. 
liurma 44; I, 149.

ibrişim I, 222. 
işkembe I, 317. 
işkenge I, 318.

kafadar II, 139. 
lcalalc 280. 
keman II, 141. 
kemer I, 112. 
kemha II, 27. 
kenar I, 105. 
keşlcek I, 109.
kethuda II, 36. ~  sadr a’zam II, 141.
kezâb I, 109.
kiah-riiba I, 110.
kiar II, 38.
kiar-giah I, 180.
kiar-gir 45 ; I, 180.
kiar-hane II, 37.
kiarvan I, 168.
kiase 107 ; I, 117.
kilim I, 111.
kişmiş I, 396.

koşk I, 115, 
kotiire I, 183. 
kiifte I, 100. 
kiilah I, 118. 
kiil-han I, 118. 
kukă I, 147.

laden II, 73. 
laf I, 232. 
laliana II, 154. 
laie I, 233. 
lebade I, 236. 
leke I, 236, 
leng I, 235. 
leş I, 235. 
liile I, 240.

mar-pic II, 75. 
maye I, 243. 
mey-liane II, 155. 
meze'l, 258. 
mihmandar II, 76. 
militer II, 77.
miri-’alem II, 80. ~  alior II, 70.

miran II, 81. ‘
mişin I, 258. 
miift I, 263.
miiliiir II, 84. ~  dar II, 84. 
murdar I, 265. 
musulman 44 ; II, 23. 
miişte I, 266. 
miizde II, 85.

nafe I, 268. 
naft I, 272. 
name II, 88. 
nareng I, 269. 
narh I, 270.
nay'l, 268. ~  zen I, 269. 
naz I, 271. 
neft I, 272. 
nekare II, 88. 
nilufar I, 273.
nişam II, 89. ~  iftihar II, 89. 
nişaste I, 272. ‘
nişter II, 157. 
noliud I, 268. 
niişadir II, 89.

padşah II, 93. 
papuş I, 282. 
parce I, 284. 
pare I, 284. 
pasvan II, 94. 
paybend 84. 
paye II, 93. 
payende I, 280. 
payk II, 95. 
pazan 262. 
pehlivan I, 288.
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pembe I, 289. 
penge I, 296. 
percem I, 289. 
perdaht I, 289. 
perde'l, 291. 
perkiar I, 292. 
pervane II, 158. 
pihti 280. 
pilav I, 296. 
pişekiar I, 297. 
pişin I, 294. 
pişkeş I, 293. 
pişkir I, 293. 
pişrev II, 96. 
piştahta I, 47. 
puş ij 297. 
piişt I, 295, 298. 
piiştmal I, 295.

raht I, 299. ~  van II, 96.
raht I, 299.
ravend I, 300.
rende I, 301.
reng I, 301.
î’ubaru II, 159,
ruzname II, 100.

sade I, 306. ~  kiar I, 307.
sahtian I, 300.
saye I, 306. ~  van I, 308.
sebzevat 45 ; I, 388.
seg-ban II, 100.
selh-hane I, 382.
senimur I, 312.
semşir I, 127.
ser-ahor I, 309.
ser-a-ser II, 107.
seray I, 315.
serdar I, 320.
ser-liadd II, 108.
ser-i ’asker II, 108.
sermaye II, 109.
serpenee I, 320.
serpoş II, 117.
singab I, 323.
sipahi I, 320.
suliţe II, 161.

şad-revan II, 112. 
şagird II, 159.
şah 32 ; II, 113. ~  meram I, 33?. ~  

zade II, 113. 
şalmişin I, 305.

şahtere I, 318. 
şal' I, 333. 
şalvar I, 334. 
şatrang I, 336. 
şebane II, 113. 
şeb-buy I, 337. 
şelireng II, 115. 
şeş-beş II, 162. 
şeş-hane I, 338. 
şiş i', 338. 
ştiban I, 128.

tabar 280.
tafte I, 343.
talisildar II, 118.
taht I, 344. ~revan  II, 117.
taliite I, 343.
-tar I, 215. 
tar hane I, 345. 
tay II, 117. 
tebaşir I, 359. 
tembur I, 348. 
teng-nefes I, 353. 
tensuh II, 120. 
terazi’ l, 356. 
ters liane II, 121. 
timar" II, 123. 
tuc I, 366. 
tule 28.
turfende I, 3G5. 
turung I, 370. 
tuti I, 161. 
tutya I, 370.

viran I, 378.

yad-est I, 219. 
yahni I, 219. 
yasmin I, 220.

zagan I, 380. 
zar I,, 385. 
zenbil I, 390. 
zengir II, 130. 
zenpare I, 383.
zer I, 380. ~  baf I, 388. ~  kiilali I, 

386. ~  malibub II, 130. 
zerdalu 281 ; I, 79. 
zerdeeap I, 389. 
zor I, 391. 
zorbaz I, 391. 
ziilf I, 392. ~  Iii II, 165. 
zurunibad II, 1G5.

20
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III. INDICE SLAV

1. BULGAR

aba I, 3. ~  giia I, 4. 
abanoz I, 0. 
abdez II, 138. 
aber I, 193. 
abraş I, 7. 
acik 4(J; II, 1. 
ada 40. ~  liia II, 1. 
adet I, 8. 
adymin II, 59. 
aferim I, 9. 
afion I, 10. 
aga II, 2. 
aganym 40. 
aşyrlyk II, 2. 
aşamiia I, 13. 
agiia I, 194. 
ahcebaşa II, 3. 
ahmak 275. 
ahyr 40. 
aian II, 4. 
aide I, 196. 
aigyr 40. 
alaga I, 14. 
alaî I, 16. 
alai I, 199. 
alem II, 6. 
alen 40. 
alka I, 200. 
alkoran II, 143. 
almaz II, 6. 
altyn 40. 
alyzveriş I, 17. 
ama I, 18. 
aman I, 18. 
amanet I, 19. 
ambar I, 203. 
anadol II, 6. 
anason I, 20. 
anison I, 20. 
anteriia I, 21.
araba I, 206. ~  giia I, 206. ~  gilyk 

I, 206. 
arac I, 207. 
araliia 40. 
arahciia I, 207. 
aram I, 208. 
arap I, 23. 
arbanas I, 26. 
arbiia I, 24. 
argovan I, 227. 
arka II, 7. 
arman I, 25. 
arpagyk I, 26. 
arşin II, 27.

asker II, 8. 
aslan 40; II, 130. 
astar I, 27. 
aşa I, 211. 
aşik I, 27. 
at I, 28.
atardisam 66; I, 28. 
atlaz I, 29. 
av I, 396. 
avan I, 213. 
avgiia II, 9. 
avra I, 213. 
azder II, 135.

babă I, 30. 
bacilo I, 33. 
badana I, 34. 
baglama I, 37. 
baga II, 35.
bahce II, 137. ~  vanii, 137.
bairak I, 36.
bairam II, 10.
bakal I, 31. ~  in I, 31.
bakam I, 32.
bakca II, 137.
baklava I, 33.
bakşiş I, 34.
balaban I, 36.
baldyr I, 365.
balta I, 37. ~  giia II, 12.
bamia I, 38.
barak I, 396.
bardak I, 38.
barem I, 38.
barim I, 38.
barut II, 12. ~  liana II, 12. 
basma I, 41.
baş I, 38. ~  deliia I, 39. ~  hara- 

miia I, 39. 
başka I, 40. 
batak II, 15. 
batalama I, 42. 
batalesam II, 15. 
bazyrgian II, 16. 
bedoviia I, 51.
beg I, 44. ~  lik I, 45. ~  likci II, 17 
bel I, 44. ~  lik I, 45. 
beiendisuvam II, 138. 
bekriia 376.
beliâ I, 46. ~  liia I, 40. 
bekiar I, 42. ~  in I, 42. 
bendisam II, 138. 
beniş I, 52. 
benka II, 47.
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berat II, 18. ~  liia II, 18.
berber II, 18. ~  Iile II, 18.
bereket I, 47.
beşlik I, 48.
bezisten II, 138.
bickiia I, 400.
bilegiia I, 46.
bilezik I, 46.
bimbaşiia I, 52.
bina I, 52.
binektaş II, 18.
biniş I, 52.
bitirdisam II, 19.
bitisam II, 19.
boaz II, 19.
bogasiia I, 55.
bogaz II, 19.
bogdanska II, 19.
bohea I, 55. .—■ lyk I, 55.
bol I, 57.
boia I, 56. ~  disam I, 56. ~  giia 

I, 57.
boiama I, 57. 
boklulc I, 54. 
borsulc I, 64.
bostan I, 59. ~  gi-başa II, 20. ~  

giia II, 20.
boza I, 59. ~  giia I, 59. 
bre I, 60. 
budalaş I, 61. 
buga I, 61. 
buiurdisam II, 23. 
buiurultiia II, 22. 
bulgur I, 61.
buliulc I, 62. ~  başa I, 63.
burgiia I, 64.
buriia I, 64.
burunguk I, 58.
but I, 64.
buza I, 59. ~  giia I, 59. 
buzdogan I, 66. 
byktisam 276.

cadyr II, 39. 
cair I, 120. 
cakal I, 119. 
caltreciia 276. 
calma I, 121. 
cam I, 121. 
canta I, 188. 
capkyne I, 123. 
caprazi I, 123. 
cardak I, 124. 
carkliia I, 35. 
carşaf I, 125. 
căuş I, 126. 
ceiebiia I, 100. 
celenki II, 34. 
celik I, 127. 
cengel I, 128.

cengiia I, 41. 
cepken II, 35. 
cercaf I, 125. 
cerceve I, 101. 
cerek I, 397. 
cerga I, 101. 
cerkeska I, 101, 
cerşaf I, 125. 
cerviş I, 102. 
ceşma I, 135.
(ceta) 34. 
cetegiia II, 35. 
cibulc I, 137. 
cicekliia II, 142. 
cifiik II, 40. 
cifte II, 40. 
ciftlik II, 40. 
cifut I, 138. 
cimşir I, 127. 
ciralc I, 134. 
coban I, 128. 
cohodar I, 130. 
coiak I, 131. 
corap I, 132.
corba I, 132. ~  giia II, 42.
corelc I, 139.
crîtogu (vsl.) 22, 40.
cubuk I, 137. ~  ciia 103.
cugun 1,125.
cumber I, 127.
curuk I, 139.
cu tura 281.
cylcryk I, 127.

daare I, 152.
daboani II, 116.
dalalc I, 152.
dalkauk I, 153.
dalkylyc II, 45.
dam I, 153.
damga I, 155.
damla I, 153.
dara I, 155.
darak I, 155.
dava II, 45. ~  giia II, 45.
davul II, 155.
deli I, 156. ~  başiia I, 156.
dembel I, 355. .—■ ilc I, 355.
demet II, 144.
demir-kapiia II, 46.
demişkiia II, 156.
denie I, 356.
dere II, 144.
derven II, 144.
derviş II, 46.
digingiia I, 162.
dismanli I, 160.
divan I, loO.
diugen l, 162.
diulben I, 366.
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diulger I, 165.
diuşeklik II, 145.
diuşeme I, 166.
dizgin I, 157.
dolama I, 164.
dolap I, 165.
dolma I, 165.
donanma II, 49.
dudum I, 161.
duşman I, 166. ~  ka I, 166.
duzdisam II, 145.

edikula II, 51. 
efendiia II, 51. 
eglendisam I, 167. 
eglenga I, 167. 
ekmekci-başi II, 50. 
ela! 63. i /  
elciia II, Ţ51. 
elek II, 225. 
emeniia I, 226. 
enibahar I, 225. 
erfene I, 301. 
esnaf I, 231. 
evet 62.

farforiia I, 168. 
farsiia I, 168. 
ferega I, 169. 
ferman I, 173. 
fermele I, 170. 
fermene I, 170. 
fes I, 171. 
fetfa II, 53. 
fii I, 170. 
fildiş I, 172. 
firali I, 172. 
fişele I, 173. 
fistaşka I, 173. 
fitil I, 174. 
frengiia I, 175. 
fudul I, 175. 
furma I, 149. 
fusta(n) II, 54. 
futa I, 174.

gairet II, 140. 
gaitan I, 176. 
garagaşka I, 88. 
gavaz II, 33. 
gazep II, 147. 
gâzi II, 55. 
gliemiia II, 56. 
gliemigiia II, 56. 
gherdan I, 180. 
gheziia I, 177. 
ghiaur I, 181. 
ghiger I, 127. 
ghiol I, 181.
gliiozboiagi-ia II, 57. ~  lyk II, 57.

ghirbac I, 176.
ghiul I, 183.
gliiule I, 183.
ghiumruciia II, 57.
ghiumruk II, 57.
gliiundelik II, 56. ~  ciia II, 56.
ghiuvergele II, 58.
gliivec I, 184.
ghivezen I, 184.
greii I, 30i.

gaba I, 185. 
gam I, 185. 
gamadan I, 186. 
garnal I, 186. 
gambaz I, 187. 
gamiia I, 187. 
gebra I, 177. 
gefana II, 55. 
gelat I, 177. 
gelep I, 178. 
geraf II, 55. 
gereme I, 178. 
gergef I, 180. 
gevre I, 179. 
gilit I, 179. 
girit I, 179.
givair I, 191. — gi I, 191.
gozdan I, 183.
gube I, 189.
guge II, 149.
gumbuş I, 190.

liăbar 1, 193. 
haber I, 193.
hagi-ia I, 194. ~  ika I, 194. ~  lyk 

I, 194.
haham I, 195. ~  başi I, 195.
haian II, 4.
haida(tej I, 196.
haide I, 196. *
haidite I, 196.
hak I, 194.
halali II, 4.
halal I, 199.
hallca I, 200.
halva I, 201. ~  giia I, 201.
liamailiia II, 60.
hambar I, 203.
han I, 205. ~  giia I, 205.
hanyma II, 150.
hap I, 205.
liarac I, 206. ~  ar I, 206. ~  iia 1,206.
hararn I, 208. ~  iia I, 208.
harap I, 23.
liarbagiia II, 150.
harc II, 61.
harem I, 210.
harman I, 125.
harzoval II, 8.



-  241 —

hasyr I, 211. 
haşa I, 211. 
hat I, 28 ; II, G2. 
hatişerif II, 62. 
havan I, 213. 
havra I, 213. 
havuz I, 213. 
hazna I, 215. ~  tar II 
hergile I, 21G. ~  giia 
hic I, 216. 
liizmekiar I, 218. 
hizmet I, 217. 
liodaia I, 275. 
hodobaşa II, 90. 
lioga I, 65. 
horasan I, 146. 
hordiia I, 372. 
lioşav I, 278. 
lirimiz I, 91. 
huniia I, 405. 
huma I, 149.

iabangiia II, 6G. 
iahniia I, 219. 
iagurt I, 221. 
iaka I, 218. 
iamak II, 6G. 
iamurluk I, 220. 
ianicarin I, 225. 
iapunge I, 228. 
iasak II, 67. ~  tăia II, 
iaşmak II, 152. 
iatagan I, 221. 
iatak I, 220. 
iazagiia II, G7. 
iazy I, 220. 
ibrik I, 222. 
ibrişin I, 222. 
icolan II, 68. 
iedikule II, 51. 
ierliia II, 09. 
iftira II, 69. 
igra II, 153. 
ihram II, 152. 
ikindiia I, 114. 
ikrain II, 68. 
ilam II, 70. 
ilek I, 225. 
iltizam II, 70. 
iinanie I, 225. 
imaret II, 152. 
imdat II, 71. 
imrihor II, 70. 
inicierin I, 225. 
iorgan I, 227. ~  giia 
irade II, 153. 
irmilik I, 228. 
işala 03. 
iureş I, 231.

, 62.
I, 216.

67.

I, 227.

iuriş I, 231. 
iuzbaşiia II, 72. 
iuzluk I, 231.

kabadahiia II, 139.
kabul I, 69.
kacerdisam II, 24.
kadife I, 93. ~  li I, 94.
kadifenka I, 94.
kadiîa II, 24
kadylyk I, 70.
kadyna I, 70.
kadynce I, 70.
kafe I, 72.
lcafene I, 73.
kaftan I, 75.
kafez I, 171.
lcahva I, 72.
kalivene I, 73.
kaiciia I, 77.
kaik I, 77.
kaimalc I, 77.
kaimakam I, 78.
kaime II, 25.
kaisiia I, 79.
kalabalyk I, 80.
kalanfir I, 89.
kalauz I, 8 >.
kalaigiia I, 390.
kaldarym I, 81.
kalem II, 26.
kalevra I, 133.
kalfa I, 82.
kalika (vsl.) 280.
kalkan II, 26..— balylc I, 81.
kalp I, 82.
kalpak 39; I, 83. ~  (aia I, 83.
kalpazan I, 82. ~  lyk I, 83.
kalup I, 84.
kalyf I, 82.
kalyp I, 84.
kamuha II, 27.
kanara I, 84.
kanat I, 84.
kantar I, 86.
kapak I, 86.
kapance I, 87.
kapasyz II, MO.
kaplaga I, 10!.
kapugiia- II, 30.
kapysiz II, 140.
kapzumal II, 140.
karagliioz I, 88.
karaşroş I, 89.
karaga I, : 8.
karamfii I, 89.
karar II, 32.
karaul I, 89.
karavansaraî II, 32.
kara-vlah II, 31.
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karavul I, 89. kiriia I, 116.
karmazin I, 91. kirpic I, 396.
karpuz I, 209. kirpiciia I, 396.
kartop II, 150. kitap(in) II, 38.
karvan I, 108. ~ g iia  I, 108. kitip II, 38.
kasaba II, 32. kiufte I, 120.
kasap I, 92. ~  başi II, 32. kiulaf I, 118.
kasavet II, 140. lciup I, 117.
kaşkaval I, 92. kiustek I, 115. 

klobuku (vsl.) 39.kat I, 93.
katran I, 95. kobur I, 140.
katyr I, 94. kolan I, 141.
kauk I, 96. koleak I, 141.
kaval I, 96. kolunu (vsl.) I, 142.
kavaz II, 33. komaş I, 149.
kayiş II, 35. konak I, 144.
lcaza II, 33. kopce I, 145.
kazak I, 98. korabiia I, 145.
kazalbaş II, 34. koriiak 276.
kazan I, 99. ~  giia I, 99. lcube II, 43.
kazma I, 100. kubur I, 139.
kebap I, 102. kuc 245.
kebce I, 105. kuiumgiia II, 43.
kebe I, 103. kula I, 148.
kef I, 104. kuluk II, 43.
kefil II, 141. kumaş I, 149.
keliaia II, 36. kumbara II, 44.
kehlibar I, 110. kundak I, 146.
kel 1,104. kundura I, 145.
kelepir I, 112. ~  giia I, 112. kurban II, 44.
keler H, 37. kurdisam II, 143.
keleş I, 105. kuriia 276.
kelev I, 104. kurka II, 38.
keman II, 141. kurkut I, 149.
kemer I, 112. kurtulisam 66 ; I, 146.
kenar I, 105. kusur I, 151.
kenef II, 141. 
kepeneg I, 106.

kuşak I, 150.
kutiia I, 151.

kepenlc I, 106. kutniia I, 152.
kereste I, 107. kyefet I, 76.
kerhana II, 37. _ kylyc II, 25.
kei van I, 108. ~  giia I, 108. lcyna I, 84.
lcesa I, 117. kynosam I, 85.
kesat i, 108. kyrgaliia I, 90.
kesegiia I, 108. kyrmyz I, 91.
kesigiia I, 108. kyr serdarin I, 89.
kesiia I, 117. 
keskin II, 37.

kyşla I, 93.

keşkek I, 109. lagym I, 233.
kezap I, 109. lahur II, 73.
kiar II, 38. laie I, 233.
kibrit I, 109. lefe I, 234.
kihaia II, 36. legen I, 236.
kile I, 111. leke I, 236.
kilep I, 81. lemon I, 238.
kiler II, 37. leş I, 235.
kilim I, 111. levent I, 235.
lcior I, 114. libade I, 236.
kioşk I, 115. liliak I, 237.
kiragiia I, 117. liman I, 237.
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limun I, 238. 
lioki I, 238. 
lobut II, 73. 
lokma I, 239. 
longa II, 73. 
lula I, 240.

madem I, 241. 
magar 05. 
magaza I, 241. 
magar II, 154. 
magun I, 241. 
mahala I, 242. 
mahmudia I, 242. 
mahmuren I, 243. 
mahrama I, 249. 
maia I, 243. 
maimar II, 75. 
maimuna I, 245. 
măkar 65. 
makat I, 240. 
manaf II, 75. ~  in II, 75. 
mane I, 246. 
mangal I, 246. 
mangura I, 246. 
marama I, 249. 
marangoz II, 154. 
marifet I, 247. 
markuc II, 75. 
martaloz II, 75. 
maruli I, 250.
maskara I, 251. ~  lyk I, 252.
maslahatie II, 154.
masraf II, 154.
măstrapa I, 270.
masur I, 2b 4.
maşala I, 250.
măzdrak I, 253.
mazgal II, 154.
mecet I, 256.
mecit I, 256.
medan I, 244.
medrese II, 155.
mehane II, 155.
mehenk I, 256.
mehlteme II, 154.
mehlem II, 76.
meidan I, 244.
memleket II, 78.
mender I, 260.
menekşe I, 259.
mengene I, 256.
menzil II, 79.
mergan I, 249.
merltez I, 257.
mermer II, 155.
meşin I, 258.
meteriz I, 258.
mezat I, 258.
mezelik I, 259.

mezilena II, 80.
minare II, 80.
minziliana II, 80.
mirala! II, 80.
miraz I, 260.
misirka I, 261.
miuezin II, 156.
miuhluz I, 269. ~  luk I, 262'
miuslimanin II, 23.
miuzevirin II, 82.
moloz I, 263.
moşama I, 266.
moşmula I, 266.
muftiia II, 83.
muhafeza II, 83.
mukadim II, 82.
mukaiet II, 156.
mukava I, 264.
mula II, 81.
muşavere II, 87.
muşta I, 266.
muşteriia I, 267.
muşulin II, 87.
mutbah II, 88.
muzde II, 85.

nabaltamiti I, 32. 
nahiia II, 157. 
naltarada II, 88. 
nalbant I, 269. 
nargele I, 269. 
nark I, 270. 
nă a trapa I, 270. 
nefer I, 272. 
nerandza I, 269. 
nikiah II, 157. 
nişan II, 
nişatyr 89. 
nişeste 1, 272. 
niznm II, 89. 
nobet II, 90. 
nohut I, 268.

odabaşa II, 90. 
odagiia I, 275. 
odaia I, 275. 
ogak I, 277. 
oka I, 274. 
omurdaria I, 265. 
ordiia I, 373.

paca I, 279. 
padişah II, 93. 
pafti I, 280. 
pala I, 280. 
palamar I, 280. 
pambuk I, 63. 
papuc I, 283. 
papugiia I, 283. 
para I, 284.



parca I, 284.
parmalc I, 285.
pastrăma I, 285.
paşa I, 286. ~  lyle I, 287.
patligan I, 287.
pazar I, 287. ~  lyk I, 287.
pehlivan I, 288.
pelcsimet II, 94.
pelivan I, 288.-
peltele I, 289.
pence I, 296.
percin I, 289.
perdah I, 290,
perde I, 291.
pergel I, 292.
pervaz I, 292.
peştii I, 297.
peşlcir I, 294.
peştimal I, 295.
petmez II, 158.
pezevenk I, 295.
pic i, 295.
pilav I, 296.
piuslciul II, 158.
p ostal I, 96.
poş I, 297.
(potîera) 34. 
puşt I, 298.

rahat I, 300. 
raia II, 97. 
ralciia I, 298. 
ramazan II, 97. 
razakiia I, 300. 
revent I, 300. 
riga I, 301. 
rigal II, 99. 
rimizen I, 91. 
rubiia I, 302. 
rufet I, 303. 
rusumat II, 100.

sade I, 306.'
sadrazam II, 101.
sahan I, 307.
saliibiia II, 101.
sahtiian I, 306.
saie I, 307.
saiia II, 101.
saivan I, 308.
salcat I, 304.
saksiia I, 317.
salliana I, 382.
sallcym I, 310.
salt II, 102.
saltanat I, 311.
samsar I, 312. •
samur I, 312. ~  lcalpalc I, 313.
sandal I, 313.
sandule I, 313.

sangale II, 102. 
săniei I, 313. 
sanu (vsl.) 22. 
sarac II, 103. 
saraf I, 386. 
sara! I, 315. 
sargiia II, 159. 
saryk II, 104. 
satyr I, 316. 
sedef I, 32i. 
şefa II, 160. 
sefer II, 160. 
segade II, 105. 
seilesana I, 216. 
seimen II, 106. 
seiz I, 319. 
selamlyk II, 106. 
seliaf I, 322. 
serdar I, 320. 
sevda II, 160. 
sidef I, 321. 
siliah I, 322. 
simigiia I, 322. 
simit I, 322. 
siniia I, 323. 
sleela I, 317. 
sofa I, 324.
sofra I, 324. ~  giia I, 
soi I, 326. 
soitariia I, 325. 
soleale II, 161. 
somun I, 326. 
sopa I, 326. 
spahiia I, 326. 
Stambol I, 327. ~ iia  
sugule I, 328. 
suleman I, 328. 
siulemen I, 328. 
siurgiun I, 330. 
subasce II, 111. 
surat II, 114. 
surdisam II, 161. 
surma II, 161. 
susan I, 332. 
syrmali II, 161.

şafranu (vsl.) 280. 
şagu (vsl.) 280. 
şaiale I, 333. 
şailea I, 333. 
şali II, 113. 
şalvare I, 334. 
şam II, 113. 
şamiia I, 334. 
şegert II, 159. 
şerbet I, 336. 
şiboî I, 337. 
şilta I, 311. 
şimşir I, 127. 
şirit I, 337.

324.

I, 327.
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şiş I, 338. 
şişane I, 338. 
şlcembe I, 317.

tabak I, 338. 
tabiia II, 115. 
tabiiat I, 340. 
taht I, 34'1. 
taifa I, 344.
tain I, 345. ~  giia I, 345. 
taklit I, 342. 
talcym I, 342.
talaş I, 346. <
talim I, 347.
tamam I, 347.
tamazlyk I, 347.
tarabura I, 398.
tandyr I, 348.
taraba I, 348.
taraf I, 349.
taraphana I, 349.
tarliana I, 305.
tarhun I, 350.
tatarin I, 351. lca I, 351.
tava I, 352.
tavan I, 353.
tavla I, 340 ; II, 1C2.
tebdil I, 362.
tebeşir I, 359.
tefter II, 119.
tel I, 353.
telal I, 354. ~  başa I, 354.
telar I, 354.
telatin I, 355.
temena I, 355.
tenelcigiia I, 361.
tenekiia I, 361.
tengere I, 360.
tepsiia I, 362.
teriiak I, 362.
tersana H, 121.
tertip I, 357.
teslcere II, 122.
teslim II, 122.
teste I, 358.
testemel I, 359.
tevaturen II, 163.
tezghetar I, 358.
tezgiah I, 358.
tibdil I, 362.
tiftik I, 360.
timar I, 123.
tiulpan I, 366.
tiumbelek II, 125.
tiutiun I, 371.
tlumaou (vsl.) 280.
top II, 123.

toiagii (vsl.) 280. 
toporu (vsl.) 39, 280. 
toptan I, 364. 
topuz I, 365. 
torba I, 365. 
tozluk I, 372. 
trampa I, 365. 
tremu (vsl.) I, 350. 
tue I, 366.
tufek II, 123. ~  ciia II, 124.
tufekci-başa II, 124.
tug II, 125.
tulum I, 367.
tulumba I, 367.
tumruk I, 368.
tura I, 368. ~  li I, 369.
turfanda I, 366.
turk I, 369.
turli turlij, 370.
tutun I, 371. ~  giia I, 371.

uclcurluk I, 138. 
ugurt I, 221. 
ulalc I, 277.

vade I, 374. 
vakuf II, 127. 
vallalia! 63. 
vekil I, 377. 
veresiia I, 378. 
vezne I, 378. 
vezir I, 379. 
vilaet I, 129. 
vişnî 34; I, 378.

zabitin II, 129. 
zabun I, 380. 
zahare I, 382. 
zahere I, 382. 
zaif I, 382. 
zaim II, 130. 
zaptisam I, 384. 
zar I, 385. 
zaraf I, 386. 
zarf I, 387. 
zarzala I, 79. 
zarzavat I, 388. 
zemberelc I, 390. 
zempare I, 383. 
zerdava II, 130. 
ziiafet I, 389. 
zimbil I, 382, 390. 
zolufi I, 392. 
zor I, 391.
zorba I, 390. ~  lyk I, 391. 
zulum II, 131. 
zumbul I, 382.

21
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2. ŞERB

aba i, 3.
'abagiia I, 4. 
abaiia I, 5. 
abanosul, 6. 
abdes II, 135. 
adet I, 8. 
aferim I, 9. 
afiiun I, 10. 
aga II, 2.
agam II, 2. ~  iia I, 13.
agem II, 2.
ahmak 275.
akingiia II, 135.
aian II, 4.
aicibaşa II, 3.
alaga I, 14.
alah II, 4.
alai I, 199.
alai I, 199.
alamanlca II, 5.
alat I, 199.
alem II, 6.
alişveriş I, 17.
alica I, 3 0 0 .
alkuran II, 143.
almaz II, 0.
altanbaş II, 6.
al va I, 201.
ama I, 18.
aman I, 18.
amanet I, 19.
ambar I, 203.
amire II, 146.
anadol I, 6.
anason I, 20.
anison I, 20.
anteri-ia I, 21. ~  luk I, 22. 
araba I, 206. 
arac I, 207. 
araluk 275.
aram I, 2 0 8 . ~başa 81. 
aramiia I, 208. 
arap I, 23. 
arar I, 209. 
arbanas I, 26. 
arbiia I, 24. 
arlca II, 7. 
arman I, 24. 
arpagik I, 26. 
arpaluk II, 7. 
arşin I, 27. 
arterisati I, 28. 
arvaniia II, 64. 
arzi-malizar II, 8. 
arzoal II, 8.

arz-odaia II, 136. 
arzohal II, 8. 
arzovan II, 8. 
arzuhal II, 8. 
aslcer II, 8. 
astar I, 27. 
aşa I, 211. 
at I, 28. 
atagan 81. 
atlaz I, 29. 
av I, 396. 
avan 1, 30, 213. 
avgiia II, 9. 
avliia 81. 
avra I, 213. 
avramiia II, 64. 
azap II, 173. 
azman I, 395. 
azder I, 135.

baba I, 30. ~ lu lc 81 ; I, 31.
baba zemana (ot) 30.
bac I, 33.
baca II, 137.
baciia I, 33.
baglama 81; I, 37.
baga I, 35.
bairak I, 36. ~  tar II, 9. 
bairam II, 10. 
balca 83.
balcal I, 31. ~  in I, 31. 
bakam I, 32. ~  iti I, 32. 
baklava I, 33. 
balcşiş I, 34.
(balega) 268. 
baltagi II, 12. 
bamia I, 38. 
barabar 81. ~  iti 81. 
baralc I, 396. 
barat II, 18. 
bardalc 81; II, 38. 
barem I, 38. 
barialc I, 36. 
bariam II, 10. 
barim I, 38.
bar ut II, 12. ~  ana II, 12. 
basca 81, 83 ; II, 137. 
bascovan 81; II, 137. 
basma I, 40. 
basmangiia I, 41. 
baş 81 ; I, 88. ~  lcnez I, 39. 
başa II, 15. 
başibozulc I, 40. 
başlca I, 40. ~  li^I, 40. 
bazerdiambaşa II, 16.
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becar I, 42. 
bedeviia I, 51. 
beg I, 144. 
begendisati II, 138. 
begler beg II, 16. 
begluk I, 45. 
begzada I. 45. 
bei I, 44. .—■ luk I, 45. 
bekriia 276. 
belia I, 46. 
belezuk I, 46. 
berat II, 18. •
berber II, 18. 
bericet I, 47. 
bestii! I, 397. 
beşluk I, 48. 
bezer II, 139. 
bezisten II, 138. 
bickiia I, 400. 
bidat II, 138. 
bilegiia I, 46. * 
bina I, 52. 
binbaşa I, 52. 
binegiit I, 53. 
biniektaş II, 18. 
biniş I, 52. 
bo(g)az II, 19. 
bogcalulc I, 55. 
boi I, 67.
boia I, 56. ~  disati I, 56. ~  giia 

II, 57.
bokluk 81, 83; I, 54. 
bolozan I, 57. 
bombak I, 63. 
bostan I, 59. ~  giia II, 20. 
bostangi-başa II, 20. 
boşca I, 55. 
bozagiia I, 59. 
bozdogan I, 66.
•bre I, 60. 
budala^ I, 61. 
bugasiie I, 55.
Bugak II, 21.
buhurdar II, 22.
buiruntiia II, 22.
bulgur I, 61.
buliu-başa I, 61.
buliuk I, 62.
bulumac I, 37.
bum bale I, 63.
bunar 81.
bungulc II, 158.
burgiia I, 64.
buriia I, 64.
burma 81.
burnus I, 64.
but I, 64.
burunguk I, 58.
buza I, 59. ~  giia I, 59.
buzdovan I, 66. ~  gi I, 67.

fiadir II, 39. 
cafir II, 141.
Caia II, 36. 
cakal I, 119. 
cakar I, 119. 
ealeşire I, 120. 
caliia II, 142. 
calma I, 121.
Cam I, i2l. 
campari I, 187. 
eamurliia I, 122. 
canale I, 123. 
canta I, 188. 
capleun I, 123. 
caprazi I, 123. 
car II, 38. 
carale I, 133. 
cardale 40; I, 124, 
carlcagiia II, 39. 
carşaf I, 125. 
casa I, 117. 
catip II, 38.
Cebap II, 102. 
cebe I, 103. 
ceCa II, 35. 
cef I, 104. 
cefil II, 141. 
cefş II, 38. 
cehaia II, 36. 
cehlubar I, 110. 
cehra 276. 
ceirelc I, 397. 
celcme II, 34. 
celerlc I, 127. 
cela I, 104. 
celav I, 104. 
celenka II, 34. 
celepir I, 112. 
celibar I, 110. 
celile I, 127. 
cemane II, 141. 
cember I, 127. 
cemer I, 112. 
cenar I, 105. 
cenef II, 141. 
cengel I, 128. 
cepenag I, 106. 
cerana II, 37. 
cerasta I, 107. 
cercev I, 101. 
cerece II, 37. 
cerga I, 101. 
cerpic I, 396. 
cesa I, 117. 
ceslcin II, 37. 
cesma II, 141. 
ceşleet I, 109. 
ceşma I, 135. 
cevre I, 179. 
cezap I, 109.
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cezelbaş II, 34. 
cibrit I, 109.
cibuk I, 137. ~  ciia I, 138.
cicek I, 126.
cifiik II, 41.
cifluk II, 41.
cifte II, 40.
ciler II, 37.
cilim I, 111.
cirak I, 134.
ciriia I, 116.
ciripiia I, 134.
ciriş I, 134.
citap II, 38.
civit I, 139.
civut I, 138.
cizma 281.
coban I, 128. ~  baş 267 ; I, 32.
cohodar I, 130.
coltar I, 130.
cor I, 114.
corap I, 132.
corba I, 132. ~  giia II, 42. ~  luk 

I, 132.
coşka I, 115. 
cubuk I, 137. 
cufte I, no. 
cukur I, 138. 
culaf I, 118. 
eulaniia I, 119. 
culbastiia I, 397. 
culum I, 119. 
cup I, 117. 
curcibaşa II, 38. 
curCiia II, 38. 
curdiia I, 182. 
curak II, 38. 
curuk I, 139. 
cuştek I, 115. 
cutura 281.

dahiia I, 152. 
daiani(sa)ti I, 152. 
daira I, 152. 
dalah I, 152. 
daldisati 276. 
dalkauk I, 153. 
damazlilc I, 347. 
dambulhana II, 116. 
danga I, 155. 
dara I, 155.
dava II, 45. ~  giia II,; 45. 
davul II, 115. .— liana II, 115. 
deli I, 156. ~  başiia I, 156. 
dembel I, 355. 
demet II, 144. 
demirk-apiia II, 46. 
demirli I, 157. 
demişkiia II, 156. 
deniak I, 356.

derbeder I, 156. 
dere II, 144. 
deribeg II, 144. 
dert II, 144. 
derventa II, 144. 
derviş II, 46. 
devar I, 157. 
dever I, 157. 
devlet II, 47.
diaur I, 181. ~  luk I, 181.
diba II, 47.
diegeluk I, 182, 405. _
diemi-ia II, 56. ~  giia II, 56.
dierdan I, 180.
dimiie I, 157.
direldiia II, 47.
diule I, 183. _
diumruk II, 57. ~  ciia II, 57.
diuşekluk II, 145.
diutura 84 ; I, 183.
diuvece I, 184.
diuvez I, 184. ~  liia I, 184.
divan I, 160. ~  kabanitse I, 69.
divaniti 81, 83 ; I, 3l4.
dizdar II, 48.
dizgin I, 157.
dogangiia 1,162.
dolaf 81; I, 165.
dolama I, 16*.
dolma I, 165
domuz II, 49.
dova II, 50.
dovlet II, 47.
ducan 84 ; I, 162. ~  giia I, 162.
dud I, 161.
dugania I, 162.
dulian I, 371.
dulbent I, 366.
dulece 81.
dumengiia II, 49.
dumlek I, 161.
dur ! 63.
duşman I, 166.
dyidi I, 181.

edba II, 50. 
efendiia II, 51. 
eglendisati I, 167. 
eliali II, 145. 
eialet II, 91. 
elbet I, 215. 
elciia II, 51. 
emernama II, 52. 
emir II, 146. 
endek I, 216. 
engec 276. 
erende I, 301. 
ergele 8l, 83; I, 216. 
erliia II, 69. 
esnaf I, 231,
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gupa I, 189. 
guzdan I, 183.

haber I, 193. 
hadum II, 59.
bagi I, 191. ~  iia I, 194. ~  iniţa I, 

194. ~  luk lj 194. 
haham I, 195. 
haian II, 4. 
haida 82. 
haidamak 83. 
haide (haidete) I, 196. 
liain I, 197. 
hak I, 194. 
hal I, 198. 
lialah! II, 4. 
halal I, 199. 
halat I, 199. 
halhal II, Cl. 
lialka I, 200.
halva I, 201. ~  giia I, 201.
lialvet II, 149.
hambar 82; I, 203.
han I, 205. ~  giia I, 205.
hangar 81 ; I, 205 ~  liia I, 205.
lianuma II, 150.
barau I, 200. ~  ar I, 207. ~  iia 

I, 207.
haram I, 208. ~  başa I, 208.
liaramiia I, 128.
harap I, 23.
liaru II, 61.
harem I, 210.
hannan I, 24.
haşura I, 211.
haşa I, 211.
hat I, 28.
havala I, 212.
havan I, 213.
havra I, 213.
hazna I, 215. ~  tar II, 02.
helbet I, 215.
hemşeriia II, 151.
hendek I, 2IC.
liergelaş I, 216.
liitTl, 216.
hizmeuar I, 218.
hizmet I, 2i7.
liodaia I, 275.
hodobaşa II, 90.
lioga II, 65.
hordiia I, 372.
huuumet II, 65.
buget II, 65.
huniia I, 405.

iabangiia II, 60. 
iagma 1, 219. 
iagmiti I, 219. 
ialiniia I, 219.
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ialca I, 218.
iamak II, 66.
iangiia II, 66.
ianiear(in) I, 325.
iapunge I, 228.
iasak II, 67. ~  ciia II, 67.
iasemin I, 220.
iaşmak II, 152.
iatagan I, 221.
iatak I, 220.
iatsiia II, 152.
iavaş II, 152.
iazigiia II, 67.
ibrile 82; I, 222. ~  tar I, 222. 
ibrişim 81, 82; I, 222. 
icindiia I, 114. 
ici-tuigli II, 68. 
ic-oglan(in) II, 68. 
icram II, 68. 
iedele I, 223. 
iedikula II, 51. 
ieglenge I, 167. 
iekmesciia II, 50. 
ielele I, 225. 
jernelegilule II, 52. 
iemeniia I, 226. 
iemeniie I, 226. 
iemin II, 146. 
ienicar I, 225. 
iergovan I, 227. 
iftira II, 69. 
ihtiiar II, 152. 
ilam II, 70. 
iltizam II, 70. 
imam II, 70. 
iiname I, 225. 
imaret II, 152. 
imdat II, 71. 
imiraor II, 70. 
inaciia I, 226. 
inat 81, 84. 
inşala! 63. 
iogurt I, 221. 
ioldaş II, 71.
iorgan I, 227. ~  giia I, 227.
iorgovan I, 227.
irad II, 71.
işlile I, 230.
iuflea I, 224.
iureş I, 231.
iuriş I, 231.

leabadaliiia II, 139.
leaban I, 69. ~  itsa 83 ; I, 69,
kabul I, 69.
leadaif I, 04.
leadif-a I, 94. ~  eli I, 94. ~  iţa I, 94. 
leadi-ia II, 24. lule I, 70. 
leaduna I, 70. ~  gika I, 70. 
leafa I, 72.

leafana I, 73. 
leafaz I, 71. 
leaftan I, 75.
leahve I, 72. ~  giia I, 72. 
leaile I, 77. ~ c iia  I, 77. 
leaimale I, 77.
leaimaleam I, 78. .— lule I, 79.
leaime II, 25.
leaisiia I, 79.
leakule II, 139.
lealabalule I, 80.
lealauz I, 80. — iti I, 81.
lealavre I, 133.
leala! 83. ~ g iia  I, 396.
lealdrm I, 81. ~  giia I, 81.
lealem II, 26. — carlea II, 26.
lealfa I, 82.
lealiun II, 54.
leallean II, 25.
lealp I, 82.
lealpale 39; I, 83, 403. ~  ciia I, 83.
lealpozan I, 82.
lealuf I, 82.
lealup I, 84.
leanare I, 84.
leanat I, 84.
leanga I, 85.
leantar I, 84. ~  giia I, 86.
leapale I, 86. ~  li I, 86.
leapama I, 87.
leapigiia II, 30.
leapucehaia II, 29.
leapuoglan II, 30.
learabogdanslea II, 31.
learaboia 81; II, 31.
learagioz-ciia I, 88. ~  lule I, 88.
learar II, 32.
learaula I, 89.
leara-vlah II, 31.
learpuz I, 209.
leartop II, 150.
learvan 83 ; I, 108.
leasaba II, 32.
leasap I, 92.
leasavet II, 140.
leat I, 93.
leatran I, 95.
leatun 82 ; I, 95.
leaule I, 96.
leava I, 72.
leaval I, 96.
leavana I, 73.
leavaz II, 33. ~  başa II, 33.
leave I, 72. ~  giia I, 72.
leazan I, 99. ~  giia J, 99.
leazma I, 100.
leemen II, 141.
leemer I, 112.
leerbac I, 176. •
kesa I, 117,
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kesegiia I, 108. 
kesigiia I, 108. 
kiiafet I, 76. 
kila I, 111. 
kiler II, 37. 
kiragiia I, 117. 
kirgaliia I, 90. 
kizlar-aga II, 34. 
kna I, 84. 
kniti I, 85. 
kodoş I, 140. 
kogamiti I, 146. 
kolan I, 141.
konak 81; I, 144. ~  ciia I, 144.
kondak I, 145.
lcondura 81 ; 145.
kopca I, 145.
kos kogamiti I, 146.
krzi I, 91.
kube II, 43.
kubure I, 140.
kuiumgiia II, 43.
kula I, 148.
kuluk II, 43. .—■ ciia I, 148.
kumaş I, 149.
kumbara II, 44.
kuran II, 143.
kurban II, 44.
kurtarisati I, 146.
kusur I, 151.
kuşak I, 150.
kutiia I, 151.
kutniia I, 152.

laf'I, 232.
lagum I, 232. ~  giia I, 232.
laguver I, 232.
lahur II, 73.
laie I, 233.
ledien I, 236.
lefa I, 234.
Ielele I, 237. 
lemun I, 238. 
leş I, 235. 
libade I, 236. 
liliak I, 237. 
liman I, 237. 
limun I, 238. 
lobut II, 73. 
lokma I, 239. 
longa II, 73. 
lula I, 240.

mabein II, 74. 
maframa I, 249. 
magar 65. 
maşaza I, 241. 
maşar II, 154. 
magun I, 241. 
mahala I, 242.

mahrama 81. 
mahmudiia I, 242. 
mahmuran I, 243. 
mahrama I, 249. 
maia I, 243. 
maimar II, 75.
maimun I, 245. ~  ce 82: I, 245.
makat I, 240.
makaze I, 240.
maluta I, 245.
mamuran I, 243.
mangal I, 246.
mangura I, 246.
mansub I, 247.
maram-a I, 249. ~  iţa 84.
maraz I, 249.
marifet I, 247.
marulia I, 250.
maşala I, 250.
masat I, 250.
maskara I, 251.
maskariti 81.
mastrap I, 270.
maşala 64.
matara I, 252.
matrak 82.
matvak II, 88.
mavluta I, 245.
mazgal II, 154.
medan I, 244.
meidan I, 244.
mecet I, 256.
mecit I, 256.
medrese II, 155.
mehana II, 155.
meidan 82.
mekter II, 77. ~  başa II, 77. ~  lia

na II, 77. 
melem 11,76. 
member II, 155. 
memlecet II, 77. 
memur II, 78. 
mengene I, 256. 
menzil II, 79. 
mergan I, 249. 
merhamet II, 155. 
merkez I, 257. 
mermeli II, 155. 
mermer II, 155. 
mesti I, 257. 
mestva I, 257. 
meşcena II, 154. 
meşin 81 ; I, 258. 
meterbaşa II, 77. 
meteriz I, 258. 
meza I, 258.
mezil II, 79. ~  giia II, S0. ~  (li)ana 

II, 80.
minare II, 80. 
minder I, 260.
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miralaî II, 80. 
miraz I, 260. 
miriia II, 81.
Misir 82.
misir'81. ■—■ lca I, 261. 
mizdrak I, 243. .—■ liia I, 253. 
mor 81.
mosur 82 ; I, 264.
muasera.II, 84.
mufliz I, 261.
muftagiia I, 263.
mufte I, 263.
muliasera II, 84.
muhimat II, 84.
muhur II, 84.
mukaiet II, 156.
mula II, 81.
multezim II, 85..
mungiia II, .86.
mur II, 84. '
murdar I, 265.
murtat II, 150.
musafir I, 264.
musaka I, 265.
musloman II, 23.
muşama I, 266.
muşmula I, 266.
muşta 1, 266.
muteriia I, 267.
muteferika II, 88.
muzde II, 85. .—■ giia II, 85.

nafa I, 268.
nafaka I, 267.
nahiia I, 157.
naib II, 89.
nalbant I, 269.
namaz II, 157.
nargila I, 369.
naut I, 268.
nefer I, 272.
neranga I, 269.
nicah II, 157.
nişador II, 89.
nişan II, 89. ~  giia II, 89.
nişeste I, 272.
nizam II, 89.
nobet II, 90.

odabaşa II, 90. 
odagac I, 276. 
odagiia I, 275. 
odaia I, 275. 
ogalc I, 277. 
oka I, 274. 
ordiia I, 375. 
or ta I, 278. 
or talc 84. 
osmanliia II, 92.

oşav I, 278. 
o turale II, 93.

pacaura I, 279. 
pace I, 279. 
padişah II, 93. 
pafti I, 280. 
paianta I, 280. 
paivan 84. 
pala I, 280. ’ 
palamar I, 280. 
paloş I, 2s0. 
papuc I, 283. 
para I, 2.84. 
parangon II, 158. 
parce I, 2 34.
parmalc I, 285. ~  lulc I, 287.
pastrama I, 2S5.
paşa I, 286. ~  lulc I, 287.
patligan I, 287.
pazar I, 2a7. ~  dian II, 16.
pehlivan I, 288.
peilc II, 95.
peksimet II, 94.
pelivan I, 288.
pembe j, 289.
penge I, 296.
percin I, 289.
perdaf I, 290.
perde I, 291.
pervaz I, 292.
peş I, 292.
peşlcir I, 294.
peştimalî 81; I, 295.
petmez II, 158.
pezevenlc I, 295.
pilav I, 296.
piruze I, 292.
podrum 81, 84.
postola II, 96.
poşa I, 297.
potur I, 297.
puşt I, 298.

rahat I, 300. ~  lilcum I, 300.
raht I, 199.
raia II, 97.
ralcigi I, 299.
ralciia 84 ; I, 298. '
ramazan II, 97.
rastolc I, 302.
ravalc I, 300.
razalciia I, 300.
redif 11, 159.
reiz II, 97.
renk I, 301.
revent I, 300.
rezilulc I, 302.
rif I, 301.
rigal II, 99.
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rub î, 303. 
rubiia I, 302. 
rufet I, 303.

sade I, 306. 
sadrazan II, 101. 
sadrevan II, 112. 
safa II, 160. 
sagada II, 105. 
sagriia II, 101. 
sahan I, 307. 
sahibiia II, 101. 
sahtiian I, 306. 
saia I, 307. 
saiia II, 101. 
saka I, 304. 
sakat I, 304. 
sakaz I, 305. 
saksiia I, 317. 
salana I, 382. 
salep I, 310. 
salt II, 102. 
saltanet I, 310. 
samsar I, 312. 
samur I, 312. 
sandal I, 313. 
sandule I, 313. 
sangak II, 102. 
santal I, 313. 
sapi I, 314.
saraf I, 386. luk I, 386.
sarai I, 315.
sarailiia I, 314.
sarailika I, 314.
saraf I, 386. ~  luk I, 386.
saraor I, 309.
sarma I, 315.
saruk II, 104.
seela I, 317.
sedef I, 321.
sefer II, 160.
seiz I, 319. ~  başa I, 319.
seksana I, 316.
selam-aga II, 107.
selamet I, 319.
senet I, 323.
sepet I, 324.
serasker II, 108.
şerdar I, 320.
serhat II, 108. '
sevda II, 160.
sexana I, 316.
sidef I, 321.
silah I, 322. ~  tar f, 110.
silikdar I, 1! 0.
sim(i)şir I, 127.
simit I, 322.
singef I, 323.
singir II, 130.
siniia I, 323.

sofa I, 324.
sofra I, 324. ~  giia I, 324.
soi I, 326.
soitariia I, 325.
sokak 81 ; II, ici.
somun I, 326.
sopa I, 326.
sorgue I, 331.
spabiia I, 326.
Stambol I, 327. 
subaşa II, 111. 
suguk I, 328.
(suliarî) 34. 
suliipen 82 ; I, 328. 
surduk I, 329. 
suret II, 112.
surgun I, 330. ~  isati I, 330. ~  

luk I, 330. 
surla I, 331. 
surugiia I, 332. 
susam I, 332.

şaiak I, 333. 
şaika I, 333. 
şal I, 333. 
şalvare I, 334. 
şam II, 113. 
şamalaga I, 335. 
şart I, 335. 
şaşav I, 336. 
şeboî I, 337.
şeii II, 114. ~  islam II, 114.
şenluk II, 114.
şerbet l, 336.
şeret I, 337. ~  luk I, 337.
şeşana I, 338.
şilta I, 311.
şirit I, 337.
şiş I, 338.
şurut II, 115.

tabak I, 338. ~  ar I, 338. ~  ariia 
I, 339.

taban I, 339; II, 115.
tabiat I, 340.
tabiia II, 115.
tahmin II, 116.
tahtirevan II, 117.
tain I, 346.~at I, 346.~giia I, 346.
takrir I, 343.
takum I, 342.
talas I, 346.
taliia I, 340.
talum I, 340.
tamam 81.
tambura I, 347.
tandur I, 348.
tane II, 117.
tapange I, 348.
taraba I, 348.
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taraf I, 349. 
tarak I, 155. 
tarhana I, 365. 
tarpoş II, 117. 
tatar-aga II, 118.
tatar-in I, 351. ~  iia I, 351. ~  ka 

I, 351. 
tava I, 352. 
tavan I, 353.
tavla I, 340. ~  başa I, 341.
tedaruc II, 118.
teferie II, 118.
teftedar II, 119.
tefter II, 119.
tekne I, 398.
teknefes I, 353.
tel I, 353.
telal I, 354. ~  başa I, 354.
telar I, 354.
telbiz II, 120.
teletin I, 355.
temasuc II, 120.
temena I, 355.
tenece I, 361. ~g iia  I, 361.
tengere I, 360.
tepsiia 82 ; I, 362.
terekliia II, 162.
tereziia I, 356.
terguman II, 120.
teriiak I, 362.
terlutsi I, 356.
tertip I, 357.
terzibaşa II, 121.
teskere II, 122. ~  giia II, 122.
teslim II, 122.
teste I, 358.
testemelî I, 359.
tevdil I, 362.
tezgia I, 358.
timar II, 123.
tiriplik I, 363.
tobe II, 163.
tomruk I, 368.
top II, 123.
topci-başa II, 123.
topuz I, 365.
turba I, 365.
torlak I, 370.
tozluk I, 372.
trampa I, 365.
tuc I, 366.
tufee II, 123. ~  ciia II, 124.
tug II, 125.
tulbenta I, 366.
tulipan I, 366.
tulum I, 367.

tumbas II, 49.
tura II, 125. ~  li I, 369.
turnagiia II, 126.
tutun I, 371. ~ g iia  I, 371.
tuzla II, 164.

uckurluk I, 138. 
ugur I, 372. ~  li I, 372. ~  suz 

II, 374.
ulak 82; I, 277. 
ulema II, 126. 
urma I, 149. 
usta II, 126. 
uşur II, 127. 
uzur I, 217.

vada I, 374.
vakuf II, 127.
valaa! 63.
valiia II, 127.
vasiiet II, 164.
vecii I, 377, ~  liarc II, 128.
venedik I, 377.
veresiia I, 378.
vezir I, 379.
vilaet II, 129.
(voievoda) 34 ; II, 129.

zabit II, 129.
zahira I, 382.
zaiin II, 130.
zaman II, 130.
zapt I, 385. ~  iti I, 384.
zaraf I, 386.
zarf I, 387.
zarif I, 387.
zarkula I, 386.
zarzavat I, 388.
zaval I, 388.
zecir II, 164.
zelenkada I, 387.
zembel I, 390.
zerdeliia I, 79.
zevak I, 388.
zevzek I, 389.
ziiafet I, 389.
zimbil I, 382.
zingir II, 130.
zor I, 391. ~  iti I, 391. ~  li I, 391,
zor ba I, 391.
zubun I, 380.
zulum II, 131.
zumbul I, 382,
zurba I, 391.
zurla I, 331.
zurna I, 331.



3. RUS

alaga I, 14. 
alkoranu II, 143. 
almazîi II, 0. 
ambarîi I, 203. 
arapu I, 23. 
arba I, 206. 
arbuzu I, 209. 
argamaku 83, 201. 
arkanîi I, 24. 
arşinu I, 27. 
asaulii II, 8.

bachmatu I, 35. 
badiia I, 34. 
bakamîi I, 32. 
balabanu I, 30. 
başlyku I, 230. 
bezmenu I, 50. 
biriuza I, 292. 
bogatyrlca 285.
Bohmitii II, 23. 
borsuku I, 04. 
bugaî I, 61. 
buncugu II, 23. 
busulmanu II, 23. 
buza I, 59. 
buzdychanii I, 66.

clialatu I, 199. 
chanu I, 203. 
chanu I, 205.

cakciry I, 120. 
calma I, 121. 
carokii I, 133. 
carykii I, 133. 
demodam! I, 186. 
cerdaku I, 124. 
cibuku I, 137. 
cili 40. 
cobotu 280. 
cubuku I, 137. 
cumakti I, 131.

denîgi 41. &
dimiia I, 157. 
divanu I, 160. 
dubasu II, 49.

(ebenu) I, 16. 
erlylcu I, 67.

(farmazonu) 282. 
fereza I, 1G9. 
firmanii I, 173.

fonarî I, 107. 
fota I, 174.

gaba I, 3. 
gaidamak I, 195.

gami I, 187.

liagi I, 194. 
harapu I, 23.

iaponca I, 228. 
iarlyku II, 67. 
ieinurluku I, 220.

kaftanu I, 75. 
lcaganu II, 59. 
kaiuku I, 77. 
kaliia I, 396. 
kamlca II, 27. 
kapkanu I, 87. 
karaulu I, 89. 
karavansaraî II, 32. 
karbac I, 176. 
katranu I, 95. 
kazaku I, 98. 
kazanu I, 99. 
kazna 40; I, 215. 
lcilimu I, 111. 
kioslcu I, 115. 
kisa I, 117. 
kişmiş I, 396. 
klobuku I, 83. 
kobîza I, 140. 
kobuzu I, 140. 
kolpaku I, 83. 
koncaru I, 205. 
koranu I, 143. 
korganu II, 191. 
korsaku II, 42. 
koşii II, 42. 
kulanu I, 142. 
kuburu I, 140. 
kultuku I, 142. 
kumisu II, 143. 
kurganu I, 191. 
kurkutu I, 149. 
kurma I, 149. 
kutniia I, 152.

lafa I, 234.
(lazurii) I, 232.

maidanu I, 244. 
minderu I, 260.
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mir za I, 261. 
mohoiaru I, 265. 
murza I, 261. 
musliumu II, 23. 
muşmula I, 267.

neftîi I, 272. 
nişatyru II, 89.

oslamii 18.

parca I, 28'!.

raki I, 298. 
reventu I, 300.

saburu I, 303. 
sagaidaku II, 101. 
saidaku II, 101. 
salepu I, 310. 
samurii I, 212. 
sandală I, 313. 
santală I, 313. 
saraî 1, 315.

sukmani I, 328. 
sultană I, 329. 
sundukă I, 313.

şaravary I, 324. 
şlykă I, 230.

tafta I, 342. 
tarhună I, 350. 
telcga 280, 283. 
teremă I, 350. 
terlikă I, 356. 
tiulipană I, 367. 
tiutiună I, 371. 
torba I, 365. 
tuy I, 360. 
tyftykă I, 363.

vataga I, 375.

yam 40. 
yasakă II, 67. 
yaşma II, 152.

zimbilî I, 390.

4. R U T t  N

almaz II, 6. 
ambar I, 203. 
arap I, 23. 
arşyn I, 27. 
asaul II, 8 
(ataman) 34.

dohan I, 371. 
dy van I, 160.

erlyk I, 67.

ferezyia I, 169.

bachmat I, 35. 
bachrama I, 249. 
balaban (sokol) I, 401. 
barak I, 396. 
basma I, 4). 
başa IJ, 15. 
bezmen I, 50. 
borsuk I, 64. 
buhai I, 61. *
buncuk II, 23. 
buzduhan I, 66.

chalat II, 199. 
chan I, 205. 
calma I, 121. 
cambul I, 122. 
caun I, 125. 
căuş I, 126. 
cepraha I, 123. 
cerdak I, 124. 
ăoban I, 128.
Curele I, 139. 
cyryz I, 134.

gerdan I, 180. 
giordan I, 180.

baba I, 3. 
haidamak I, 195. 
haidei I, 196. 
liarap I, 23. 
harba I, 206. 
harbuz I, 209. 
hic (ne) I, 216.

kaftan I, 75. 
lcaiuk I, 77. 
kalabalylc I, 80. 
kapkan I, 87. 
karavan I, 403. 
kazan I, 99. 
kebab I, 102. 
kepeniak I, 106. 
kobza I, 140. 
kondury I, 145. 
koş II, 42. 
kurhan I, 191.
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salep I, 310. 
sukmana I, 328. 
sangak II, 102.

şaitan I, 330. 
şaravary I, 334.

tasma I, 350. 
tatarka I, 352. 
tiutiun I, 371. 
torba I, 365.

vatali I, 375. 
vatalia I, 375. 
(vataman) 34. 
vataş I, 375. 
vatazclo I, 370.

5. POLON

I dyvan II, 100. 
dzambas I, 187. 
dziryt 1, 179.

ezan II, 147.

farfury I, 108. 
(farmazon) 282. 
ferczija I, 169. 
ferman I, 173. 
fes I, 170. 
fetva II, 53. 
filizanka I, 169. 
fota I, 174.

hadzi I, 191. 
liajdaj I, 196. 
hajdamak I, 19'. 
haladzia I, 14. 
liarap I, 23. 
harbuz I, 209. 
(hcben) I, 6. 
(hetman) 34.

imbryk I, 222.

iarmuluk I, 220. 
jedikula II, 51. 
joldasz II, 71. 
juzbasza II, 72.

kaftan I, 75. 
kalkan II, 25. 
kamcha II, 27. 
kapak I, 80. 
karavansaraj II, 32, 
kava I, 72.
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kazna I, 215. 
kiecza II, 35. 
kiesa I, 117. 
kila I, ill. 
kilof I, 119. 
kiosk I, 115. 
kiszmisz I, 396. 
kobza I, 140. 
kofter I, 141. 
koftyr I, 141. 
kolpak I, 83. 
kopieniak I, 106. 
koi'bacz I, 176. 
korsak II, 42. 
kosz II, 42. 
kumys II, 143. 
kurlian I, 176.

lafa I, 324. 
(lazur) I, 232. 
liman I, 237. 
lulka I, 240.

machram I, 249. 
maidan I, 244. 
meszty I, 257. 
mii'za I, 261. 
muclioier I, 265.

mufty II, 83. 
mukadyn II, 82. 
murza I, 261.

oka I, 274. 
oponeza I, 288.

postoly II, 96.

î'umak 83, 261.

sahajdak II, 101. 
sajdak II, 101. 
sandzak II, 10?. 
saraskier II, 108. 
Stambul I, 327. 
sukmana I, 328. 
sultan I, 329. 
sunduk I, 313. 
szlyk I, 230.

tafta I, 343. 
tai'hun I, 350. 
tasma I, 350.

vataha I, 375. 
vataszka I, 375.. 
vezir I, 379.

IV. INDICE NEO-GREC

Vorbele din parantesc sint prototipurile bizantine ale Tolbelor turcesct sati vorbo de altă origină.

apavrji; I, 30. 
oqaxt I, 11. 
a.‘(ă<; II, 8.
(a77apîidt) 280; I, 45. 
ot7i*pi I, 13. '
(aSotp-a?) II, 6.
«CamSe? II, 137. 
aiăpt I, 386. 
ai'vxe I, 196.
(-dtxt) 56. 
olktvxCiSsţ II, 135. 
aXcti I, 16. 
âXavx£tâ? I, 14. 
aXta[3sptai i, 17. 
(dtXXap.rcâp.ooÂ'*) 65, 263. 
aXXă II, 4. 
(aXX’avx’aXXa) 65. 
aXXoty îi, 4.

aXo'faxCt'Ssc ii, 91. 
ap.â I, 401. 
ap.otv I, 18. 
ap.avsxt I, 19. 
a p jp a ?  ii, 146. 
a(j.oupa'/opto? II, 70. 
ap.7uavo? I, 6. 
ajiiiavo^i I, 6. 
ap.iiapi I, 203. 
a(j.7tâ? I, 3. 
ap.7cspp.7r0,'t i, 20. 
avayaxă? i, 167. 
(avtaov) 33 ; I, 20. 
avxext I, 8. 
avxvjpî I, 21. 
apajiax i I, 401. 
âpâitfji; I, 23. 
apaJciSss I, 401.



YiavitCâpY]? I, 225. 
yiaoopzi i, 221. 
YiaTODVtCe? I, 228. 
t̂aooojU' I, 220. 

yiavayavi I, 221. 
fiatâxi I, 220. 
YiaoopîSs? I, 181. 
TfiXs'xi i, 225. 
YtoXSocoYj? II, 71. 
7iooj3ept£iXe; II, 58. 
YiooiiTrpooxi ii, 57. 
7ioo[J.7rpooXTC'(i? II, 57. 
Yiopvtâvi I, 182. 
Ytoopooai I, 231. 
'fioopooati'Cw i, 231. 
Yxaoxipi I, 180. 
(-fO|ieva) 277.

/
5a^â? Ii, 45. 
SapaiCij? II, 45. 
§a(3oî>Xi II, 115.
Sotîpeţ i, 52. 
SaXxapoOxi i, 153. 
SajiXăs i, 153. 
SsCţxîvi I, 157.
Ssjioiti II, 144.
(§7]vapi) 33.
Stfuaxi II, 156. 
(Sup&spa) 38; II, 119. 
SpaYop-xvo? II, 120. 
(Spaxovuov) 33. 
(SDapivTjţ) I, 166.

(sjkvoţ) 33 ; I, 6. 
iyXevzţii; I, 167. 
IyXsvuCu) I, 167.
SXa 63.
IXtCt]? II, 51. 
ep/vi II, 146.
I[i[iavâ« I, 19.
(-scixa) 59. 
(eo'pPpptov) 33.

ţaPAXrjţ I, 388. 
Ccqavoţ I, 380.
Cai[il II, 130.
Cajiâvi II, 130. 
Ca[ixtr^4 II, 129.
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CajmxXtxi H, 129.
Wic« I, 385.
Capi I, 386.
Cctpţajiân I, 388. 
CaptcpYjg I, 387.
C*p<pi I, 387.
(Catpet'pi) 41.
(Ca/apt) 41. 
izyeţd  I, 382.
Caxipe I, 382.
Ce[J.xspsxi I, 390.
CsjuitXi I, 390.
CîvCe'foXt 245.
CspSa(3âg II, 130.
CspCaXov 243, 281; 1, 79. 
CspxooXa I, 386. 
C'pvxxaSe; 49; 1, 387. 
Cfe'fXt I, 388.
Ciays'xt I, 389.
CijJ.irtXi I, 382.
Copt I, 391.
CopjJ.7tâg I, 391. 
Cop[«raX6a i, 392. 
CooXoojxt II, 131.
CooXoo'fi I, 392.
Coopvăg I, 331.

(fl-aXaaaa) 33 ; I, 346. 
({bjptaxuj) 33 ; I, 326.

iaaoojji I, 220.
\a-/y( I, 219.
(-txa) 58. 
iXttCajU II, 70. 
ljj.ap.feg I, 225. 
ljj.dtjj.Yj; II, 70. •
IjJ-apkt ii, 152. 
ip-xau II, 71.
IvotTt I, 84.
(-ta(J.a) 58. 
iovdttpt I, 231.
(-tanjg) 58.
(-tx-tjg) 58. 
uao‘jXdfvt II, 68.

xa[3a5aYtaxog II, 139. 
xa(3axt 40. 
xapooxt I, 96.

xapooXt 40. 
xaSvjg II, 24. 
xaCdîvt I, 99. 
xaCavcCnjg I, 99. 
xaCjJ.ăg I, 100. 
xaCvâg I, 215. 
xaîxt i, 77. 
xaîxtCtjî I, 77. 
xaijj.axdtjj.7jg I, 78. 
x«t[j.dtxi i, 77. 
xaipfeu 40 ; II, 149. 
xatoi I, 79. 
xaxo6[j.t I, 70. 
xa)dtî 83. 
xaXotjii II, 26. 
(xotXaţj,og) II, 26. 
xaXa(i,jraXtxi i, 80. 
xaXaooC'/jg I, 81. 
xaXatpâr/jg n, 139. 
xaXSiptju if 81. 
xaXsjj.7text II, 26. 
xaXtp.â 1, 200. 
xaXtoovtCtSsg 11, 55. 
xaXxâvt n, 26. 
(xaXdjtoug) 1, 84. 
xaXou7rt 1, 84. 
j£aX7tdtxt 1, 83. 
xaXrctxog I, 82. 
xaXxooC«Yj? I, 8 2 .
xaXîtooCavXtxt 1, 83. 
xdcXtpag 51. 
xaXtpâg 51 ; I, 82. 
(xap-dtpa) I, 112. 
(xajj.tat) 33. 
xaji&oxâg II, 72. 
xap.7CooXs6to I, 69. 
xa(j.7COt)Xt 1, 69. 
xavau 1, 84. 
xavxâpt 1, 86. 
xdtvxCa I, 85.
(xavcbv) II, 140. 
xaxâxt I, 86. 
xaitajj.ăg I, 87. 
xa7t-/vtCa I, 87. 
xa7rXaStC«) 276. 
xairXâvt II, 28. 
xaTtooSavîtaaâg II, 58. 
xaîutxsxaY1®? H, 29.
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toapaYiâvvYj? ii, 31. 
xapaYpdai I, 89. 
xapaxarCa I, 88. 
xapap,7coftâ II, 3°. 
xapaooXc 1, 89. 
xappdvt I, 108. 
xccpPocoapYj; II, 32. 
y.apt7uScC II, 32. 
xapxooft I, 209. 
(xxpodiflXXov) 33 ; I, 89. 
xaaapwră- II, 32. 
xaaap.îta3Xb.i 11, 33. 
■Kaaânt];  1, 92. 
xaax?.(3dXi I, 92. 
xaavi 276. 
xara'f'pi 1, 94. 
(xatappaxTrjc) II, 33. 
(xărspifov) 33.
XOTYjtpS? 1, 94. 
xoaouva 1, 96. 
xoapdtvi 1, 9 5 .
xa^xs 40; II, 141. 
xa<pâc 11, 25. 
xa'pobi I, 71. 
xaye 1, 72. 
xoupeve's 1, 73. 
xayEţC^c 1, 72. 
xayiavi I, 75.
(xsSpia) 33. 
xsfyi I, 104. 
xsXsxîpt 1, 112.
(xsXXxpt) 33 ; II, 37. 
XE(J.Spl I, 113. 
xsptfrarci I, 102. 
xevâpi I, 105. 
xsvâ'fi II, 141.
(xsvr/jvapi) 33.
XSJCEYXl I, 106.
xsppdvi I, 108. 
xepeate; 1, 107. 
xepxs'pi I, 180.
XSOSţ I, 117. 
xsadu I, 108.
XEaivcC"')? I, 108. 
xeax^xi I, 109. 
xetss; II, 34. 
x£(fi I, 104. 
xsţxXTj; II, 141.

xsipX ^'i, 104. 
xeyră? I, 11O. 
xs)(aYiâ? 11, 36.
xsxXip.xd.pi 1, 110. 
xsxpip.xdpi I, 110. 
xeijiă I, 105. 
x^Xâp7.Yaţ ii, 34. 
xtXspp.3vt 1, 111. 
xtXsţ 51; I, 111, 403. 
xiXijj.i 1, 111.
XLp.7TpLTC I, 109. 
xfoasXe? 11, 142. 
xtdaxt 1, 115. 
xiooXp.7raaT7j 1, 397. 
xiodXooyxi I, 112. 
xio<pxe<; I, 110. 
xipâ? 1, 116. 
xtpat^nic 1 ,117.
xipCaXyjSes 1, 90. 
xipxavâ? îl, 37. 
xvăţ I, 84.
X<£l I, 147.
(xotXov) I, 111. 
xoXdvi 1, 141. 
xop.a3i 1, 149. 
xovdxi I, 144. 
xovaXTCii? I, 144. 
xovxoupa I, 145. 
(xoxpid) II, 148. 
xoxiCa I, 145. 
xopaaavt 1, 146. 
xoo(3â<; 246. 
xouYtoop-TCrji; II, 43. 
xouXa 1, 148. 
xooXodxi 11, 43. 
(xoopipxi) 33, 40. 
xoo(j.xapă!; II, 44. 
XOOp.7TS? II, 43. 
xoi)p.7to6£i I, 140. 
XOUjJLXODpt I, 140. 
xoDpap-â? 1, 149. 
xoopdvt 11, 143. 
XODpXOUU I, 149. 
xoopjj.â? 1, 149. 
xoopp.xdvi 11, 44. 
xoupai I, 150. 
xoopaoup.i 40 ; II, 163. 
xooaotipi I, 151.
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XspYeXsTLvjc i, 216. 
yoaâ'ft i, 278. 
XooCpiti I, 217. 
yooCp.sxtd:pif]g i, 218. 
yooCoopt I, 218. 
yooîoopeoio i, 218. 
yoop|j.âţ I, 149. 
yooTCeti ii, 65. 
ytovt I, 406.

V. INDICE ALBANES

asker II, 8. 
aslan II, 136. 
astar I, 27. 
aşilc I, 27. 
at I, 28.

baba I, 30. 
baca II, 137. 
baga I, 35.
bahce II, 137. ~  van II, 137.
(baigă) 268.
bairalc I, 36.
bairam II, 10.
bakal I, 31.
bakşiş I, 34.
bamie I, 38.
barabar 83.
barak I, 396.
bardak I, 38.
bariak I, 36.

24



barut II, 12. ~  ane II, 12.
başi-bozuk I, 40.
başlca I, 40.
batak II, 15.
batal I, 15.
bats I, 33.
bazar I, 287.
becar I, 42.
beg I, 44.
belia I, 46.
beniş I, 52.
berat II, 18.
berber II, 18.
berekiet I, 47.
bina I, 52.
biniş I, 52.
boi I, 57.
boia I, 56.
boiadis I, 56.
boiagi I, 57.
budalek 49; I, 61.
biiluk I, 62.
bunar I, 396.
burgi I, 64.
but I, 64.
buză I, 59.

eadyră II, 39. 
cair I, 120. 
cakal I, 119. 
cam I, 121. 
canale I, 123. 
canta I, 189. 
eapras I, 123. 
cardak I, 124. 
carşaf I, 125.
Cef I, 104. 
eehribar I, 110. 
celă I, 104. 
celenga II, 34. 
eelik I, 127. 
cember I, 127. 
cemer I, 113. 
cenef II, 141. 
cengel I, 128. 
eercive I, 101. 
cereke I, 397.
Cese I, 117. 
eeskin II, 37. 
ceşme I, 135. 
cibuk I, 137. 
ciflik II, 41. 
cifte II, 40. 
cikrik I, 127. 
eiler II, 37. 
eimşir I, 127. 
eira I, 114. 
cirak I, 134. 
cizme 281. 
coban I, 129.

colak I, 131.
Ciomag I, 131. 
cor I, 116. 
cor ba I, 132. 
cubuk I, 137. 
curape I, 132.

da(li)i I, 152.
daire I, 152.
dambla (damula) I, 153.
(dănămarăyă) I, 17.
daule II, 115.
dava II, 45.
denk I, 356.
derven II, 144.
dert II, 144.
derviş II, 46.
destemel I, 358.
devră I, 157.
dinii I, 157.
direk I, 397.
divan I, 160.
dobek I, 165.
dolama (dolomâ) 1, 164.
dolap I, 165.
domuz II, 49.
dud I, 161.
dufek II, 123.
duhan I, 371 ; pi ~  103.
dukian I, 162.
diilben I, 366.
diilger I, 165.
dura 63.
diişeklik II, 145.
duşeme I, 166.
duşmen I, 166.
duva II, 50.

elci II, 51. 
elmas H, 6.

farfuri I, 168. 
fener I, 167. 
ferman I, 172. 
fermele I, 170. 
fes I, 171. 
fii I, 171. 
fildiş I, 171. 
filgan I, 169. 
fitil I, L74. 
fodul I, 175. 
fusta(n) II, 54. 
fuşek I, 173. 
futa I, 174. 
fystyk I, 173.

gairet II, 149. 
gaitan I, 176.
gavas II, 33. ~  baş II, 23. 
gavata I, 47.
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gazep II, H7.
giaur I, 181.
giemi II, 56. ~  gi II, 56.
gierdun I, 180.
giol I, 182.
gium 277.
gulie I, 188.
giimriik II, 57. ~  ci II, 57. 
gyrbac I, 176.

gam I, 186. 
gamadan I, 181. 
gambas I, 187. 
gami I, 187. 
gelat I, 177. 
gelit I, 179. 
genabet I, 187. 
gepana II, 55. 
gerali II, 55. 
gevahir I, 191. 
gup I, 189.

liaber l, 193.
hadym II, 49.
hadyn II, 59.
bagi I, 191. ~  lele I, 194.
haide I, 196.
hain I, 197.
liak I, 194.
hal I, 198.
halal I, 199.
halat I, 199.
lialka I, 200.
liamaili II, 60.
hamal 1, 202.
hamam 284.
hambar I, 203.
han I, 205.
hangar l, 205.
hap I, 205.
liarac I, 207.
liaram I, 208.
liarami I, 108.
harar I, 209.
liarbi I, 24.
harem I, 210.
liasa II, 150.
hatyr I, 212.
havaiet I, 29.
havan I, 213.
haznatar II, 63.
liaznadar II, 63.
hazne I, 215.
liic I, 216.
lioda I, 275.
hoga II, 65.
lioşaf I, 278.
hurraa I, 149.
hiizmekiar I, 218.
huzmet I, 217.

iabangi II, 66. 
iakă I, 218. 
iargavan I, 227. 
iasak II, 67. 
iatagan I, 221. 
iavaş II, 152. 
ibrik I, 222. 
ieindi I, 114. 
ielek I, 225. 
iopange I, 228. 
iorgan \, 227. 
işala! 63. 
iufk l, 225. 
iuzbaş II, 72.

kabanitza I, 69. 
kabul l, 69. 
kadi II, 24. 
kadife I, 94. 
kafas I, 71. 
lcafe I, 7 2. 
kafene I, 73. 
kaftan I, 75. 
kaimak I, 77. 
kaimakan I, 78. 
kalabalek I, 80. 
kalam II, 26. 
kalaus I, 80. 
kaldram I, 81. 
lcalfă I, 82. 
kalkan II, 26. 
kanată I, 84. 
kapak I, 86. 
kaplan II, 28. 
karaboia II, 31. 
karanfil I, 89. 
kar(a)van I, 108. 
kasaba II, 32. 
kasap I, 92. 
kasavet II, 140. 
kată I, 94. 
katun I, 96. 
kauk I, 96. 
kaval I, 96. 
kazan I, 99. ~  gi 
kazmă I, 100. 
kelepir l, 112. 
kiafâ 249 ; II, 25. 
kiase I, 117. 
kiemer I, 113. 
kienar I, 105. 
kierpic I, 396. 
kiese I, 117. 
lcilă I, 403. 
kilim I, 111. 
lcior I, 114. 
kiostek I, 115. 
kioşk I, 115. 
kira I, 116. ~  gi I 
kiristee I, 107,

I, 99.

, 117,
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kolan I, 141, 144. 
konak I, 144. 
kondak I, 145. 
kondure I, 145. 
kopsă I, 145. 
koran II, 143. 
kovă 24(5. 
lcube II, 43. 
kubure I, 140. 
kuiungi II, 43. 
kulal , 148. 
kiilaf I, 118. 
kuluk II, 43. ~  ci I, 
kurabie I, 145. 
kurban II, 44. 
kurbet II, 143. 
kurdis II, 143. 
kusur I, 151. 
kuti I, 151. 
kuturu I, 183. 
kylyf I, 82. 
kyrmyz I, 91.

lagym I, 232.
Ielele I, 237. 
liaf I, 232. 
lieke I, 236. 
lieş I, 235. 
liman I, 237.

madem I, 241. 
mafmur I, 243. 
mahala I, 242. 
maidan I, 244. 
maimun I, 245. 
makar 65. 
makas I, 240. 
maram I, 249. 
maras I, 249. 
marda I, 249. 
marifet I, 247. 
mărul I, 251. 
maskara I, 251. 
maslahat II, 154. 
mastrapa I, 270. 
masur I, 264. 
mazgală I, 154. 
meglem II, 76. 
mehane 11, 155. 
meidan I, 244. 
mekieme II, 155. 
menekşe I, 259. 
mengene I, 256. 
mergan I, 249. 
merhamet II, 155. 
meşt I, 257. 
meteris I, 258. 
meze I, 258. 
minare II, 80. 
minder I, 260.

148.

miras I, 260. 
miri II, 81. 
mukaiet II, 156.
murdar I, 265. ~  is(eps) I, 265.
musafir I, 264.
muşavere II, 87.
muşina I, 266.
muşmula I, 266.
muşteri I, 267.
miizde II, 85.
myzdrak I, 253.

nafalca I, 267. 
naft I, 268. 
nahie II, 157. 
naut I, 268. 
naz I, 273. 
nişter II, 157. 
nur I, 213.

oda I, 275. 
orta I, 278. 
or talc 84. 
oturalc II, 92. 
ogalc 1, 277. 
olca I, 274.

paca I, 279. 
pacavura I, 279. 
padişa II, 93. 
paftă I, 280. 
palamar I, 280. 
pangar I, 281. 
pambuk I, 63. 
panzehir II, 94. 
para I, 284. 
parmak I, 285. 
pastyrma I, 285. 
paşa I, 286. 
patligan I, 287. 
pazar I, 287. 
pehlivan I, 288. 
pelcmez II, 158. 
pelcsimet II, 94. 
pelivan I, 288. 
percin I, 289. 
perde I, 291. 
pergel I, 292. 
pervas I, 292. 
peşlceş I, 293. 
peşlcin I, 294. 
peştmal I, 295. 
petavră I, 284. 
pizaveng I, 295. 
pumbalc I, 63. 
puşt I, 298.

raft I, 299. 
râie II, 97. 
raki I, 298.
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ramazan II, 97. 
rende I, 301. 
riga I, 301. 
rigal II, 99. 
riişfet I, 3o3.

sade I, 306. 
sadravan II, 112. 
saftian I, 306. 
sahan I, 307. 
sakat I, 304. 
sakes I, 305. 
saksi I, 317. 
samur I, 321. 
sangalc II, 102. 
saraf I, 386. 
saraî I, 315. 
saraskier II, 108. 
satir I, 316. 
şefa II, 160. 
sefer II, 160. 
segade II, 105. 
sendulc I, 313. 
seimen II, 106. 
sepet I, 324. 
sergi I, 324. 
sermaie I, 109. 
siklet II, 109. 
siliah I, 322. 
simit I, 322. 
sini I, 323. 
soi I, 326. 
sokalc II, 161. 
somune I, 326. 
sondurma I, 335. 
sufra I, 324. 
suguk 1, 328. 
siirdis II. 161. 
surgiun I, 330. 
surna I, 331. 
susan I, 332. 
suvari II, 161.

talim I, 347. 
taman I, 347. 
tapange I, 348. 
taraf I, 349. 
tarapane I, 349. 
tas I, 357. 
tavă I, 352. 
tavan I, 353. 
tebeşir I, 358. 
tefter II, 119. 
teknefes I, 353. 
tel I, 353. 
telal I, 354. 
temena I, 355. 
tenoke I, 361. 
tepsiia I, 362. 
terezi I, 356. 
terlik I, 356. 
tersane II, 121. 
tertip I; 357. 
teskere II, 122. 
teste I, 358. 
tevdil I, 362. 
tezgiali I, 358. 
tezgin I, 157. 
tombruk I, 368. 
top II, 123. 
topuz I, 365. 
torbă I, 365. 
tozluk I, 372. 
tsergă I, 101. 
tsirak I, 134. 
tuc I, 306. 
turfanta I, 366. 
turle I, 369. 
turlak I, 370. 
tiirlii I, 370.

ugur I, 372. ~  suz I, 374. 
iilef I, 234. 
usta II, 126. 
uşur II, 127.

şamata II, 162. 
şami I, 334. 
şart I, 335. 
şegert II, 159. 
şeitan I, 336. 
şkrump I, 318.

tabak I, 338. 
tabiat I, 340. 
taft I, 344. 
tahmin II, 116. 
taifa I, 344. 
taki I, 360. 
takym I, 342. 
talas I, 346,

vade I, 374. 
vakof II, 127. 
vekil I, 377. 
vezir I, 379. 
vezne I, 378. 
vilaet II, 129.

zabit II, 129. 
zaire I, 382. ! 
zaman II, 130. 
zapatoi I, 384. 
zapti I, 385. 
zar I, 386. 
zaraf I, 386.
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zarfa I, 387. 
zemberelc I, 390. 
zerdelii I, 79. 
zevk I, 388. 
ziafet I, 389. 
zimbile I, 390.

zingir II, 130. 
zor I, 391. 
zulufe I, 392. 
zulum II, 13). 
zumbiil I, 382. 
zurna I, 331.

VI. INDICE MAGHIAR
Vorbele din parentese sînt cele originale.

aba 82 ; I, 3. 
afiom 82 ; I, 10. 
akancsa II, 135. 
ânis I, 20.

băcsi 267 ; I, 33. 
bâcso I, 33. 
bagazia I, 55. 
bâlmos I, 37. 
Becs 16 ; I, 42. 
betyâr 4 2.
(biro) 34. 
bonesok II, 23. 
borz I, 64. 
boza I, 59. 
burjunti II, 22. 
buzogâny I, 67.

csâlma I, 121.
csanak I, 123.
csâusz I, 126.
cserge I, 102.
cserkesz I, 101.
csirak I, 134.
csiriz I, 134.
csit I, 136.
csiznia 281.
csoltâr I, 131.
csomalc I, 131.
csombordsi II, 42.
esorba I, 132. ~  dzia II, 42.
esorog I, 139.
csuhodâr I, 130.
csutora 82, 281.-

defterdâr II, 119. . 
divâny I, 160. 
dogâny I, 162. 
doliâny 80. 
dolmâny I, 164. 
dolomân I, 164. 
domasz II, 49. 
diillo 215, 264, 281. 
dzida II, 149.

firmâny I, 172. 
fosztâny II, 54. 
futa I, 174.

(hagyma) I, 26.
(hajdu) 34.
hâm 245, 281.
hambar I, 203.
harâcs I, 207, 209; II, 61.
baram I, 208. ~  basa I, 208.
haramia I, 208.
(hinto) 34.

ispân 34.

jatagâny I, 221.

lcajszy I, 79. 
kalap I, 83. 
lcalauz I, 80. 
kalpak I, 83. 
lcapocs I, 145. 
kâptalan I, 400. 
lcaptâr I, 400. 
karmazsin I, 9. 
karoly 245, 281. 
kaskavâl I, 92. 
katrâny I, 95. 
kazân I, 99. 
ldla I, 111. 
lcilim I, 111. 
koboz 82 ; I, 140. 
(kocsi) 34. 
kopenyeg I, 106. 
korbâcs 82. 
lcorom I, 318.

lemonya I, 238.

(magyar) II, 154. 
majom 39; I, 245. 
mâmor I, 243,
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tnartaloz II, 75. 
mecset I, 256.

odabasa i, 90. 
okor 39. 
orgonafa I, 227. 
oroszlân 39.
(oszver) I, 94.
(palânka) 34.
(palaszka) 34, 277 ; II, 93. 
pamuk I, 63. 
papucs I, 283. 
peszmet 281; II, 94.

ref I, 301.

sajka I, 333. 
sakâl I, 119. 
salavâr I, 334. 
solyom 281.
(sorompo) 34, 243.

szakâllas 245. 
(szâllâs) 34, 281. 
(szoba) 34, 243. 
szâz 39.
Sztambul I, 327. 
szukmâny I, 328.

tabak I, 338. 
tarhonya I, 365. 
tarkony I, 350. 
târlo I, 350. 
tatâr I, 351. 
tekeno I, 398. 
terem I, 350. 
(tolvaj) 34. 
tulipân I, 367.

vâra 245, 281. 
(vâros) 34. 
vâsâr 39.

VII. INDICE ROMANIC
Vorbele în parentesc sînt cele originale, cursivele reproduc vorbe latine sad mcdio-latine.

1. ITALIAN

aida! (veneţ.) I, 196. 
(alababala) 243, 263. 
aleova II, 43. 
ammiraglio II, 146. 
amuleto II, 60. 
amuletum  II, 60. 
arancia I, 269. 
arsenale II, 121. 
azzardo I, 386. 
azzuro I, 232.

babuccia I, 283.
Bafomet (privental) II, 23. 
Baldacco I, 34. 
baldaccliino I, 34. 
(barbiere) II, 18.
(bastarda) II, 130. 
bazar I, 287. 
beduino I. 51. \ 
belzuar II, 89.
(beretta) 35; II, 12. 
(birbante) 243. 
boccassino I, 55.

(caccio cavallo) II, 92. 
(calafatare) 35. 
calibro I, 84. 
califfo II, 140. 
camisia 33.
(cântaro) I, 86.

(capitano) 35 ; II, 28. 
(capotto) 35 ; I, 87. 
carabe I, 110. 
carmino I, 91. 
caro vana I, 108. 
carovanserraglio II, 32. 
catarannus I, 95. 
catrane I, 95.
(cavatta) I, 147. 
cellarium  33 ; II, 36. 
centenarium 33 ; I, 86. 
chacanus II, 59. 
chaganus II, 59. 
chermesino I, 91. 
commercium 33. 
cotone I, 63, 152. 
cubebe II, 141.

darsena II, 121. . 
denarius 33. 
dogana I, 160; II, 57. 
dragomanno II, 120.

fanfarone I, 168. 
fustagno II, 54.

(gabbano) I, 69. 
(galeone) 35; II, 54. 
gelsomino I, 220. 
giannizzero I, 225.



giubba I, 189. 
giuppa I, 189.
(gomena) 35.

limone 243 ; I, 238. 
lilac I, 237.
(locanda) 35, 243.
(loggia) 35 ; II, 73.

macari! (sicilian) I, 196. 
magazzino I, 241. 
(marangone) 11, 154. 
maschera I, 251. 
materasso I, 260. 
meschita I, 256. 
minareto II, 80.
(moscato) I, 261. 
mucaiardo 1, 265. 
mussolino II, 87. 
musulmano II, 23.

nacara îl, 88. 
nafta I, 272.
naranza (veneţ.) 243 ; I, 269. 
nenufar I, 273.

orda I, 373.
(osteria) 35.

(palamara) 35.
(palia e mezzo) II, 12. 
(portogallo) 243.

sagrin (venef) II, 101.
(saia) I, 307. 
sandalo I, 313. 
scamnum II, 104.
(savorra) 35.

scacchi I, 336.
(scala) 35.
(scarlatto) II, 160. 
sciallo ,1 333. 
sciroppo I, 132, 336. 
sena I, 332.
(sensale) 35. 
serraglio I, 315. 
sesamum I, 332. 
sinclalum I, 313. 
sofa I, 324. 
soldano I, 329. 
sorbetto I, 132, 336. 
(stallia) II, 127.

taffetâ I, 343. 
talismano II, 60. 
tamburo I, 348. 
tara I, 155.
(tavola) I, 340. 
tazza I, 357. 
tragone I, 350. 
(tramuta) 35 ; I, 365. 
(trinchetta) 35 ; I, 365.
(tromba) I, 367. '
turbante I, 366.
turchese I, 292.
turcimano II, 120.

uncia I, 274.

(vapore) 35. 
visire I, 379.

zara I, 386. 
zibellino I, 312. 
zigrino II, 101.
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2 . SPANIOL

abenuz I, 6. 
acemita I, 322. 
aduana I, 160. 
afion I, 10. 
ajedrez I, 336. 
al-acer II, 127. 
alam II, 6. 
albornoz I, 64. 
albudega I, 209. 
alcalde II, 24. 
alcatifa I, 91. 
alcoba II, 43. 
alfange I, 205. 
alfena (portug.) I, 84. 
alfil I, 171. 
alfocigo I, 173. 
(algaravia) I, 13. 
algodon I, 152.

alhacena I, 215. 
albaniei I, 202. 
alliena I, 84. 
aljamia I, 13, 187. 
almacen I, 241. 
almaden I, 241. 
almadraque 1, 260. 
almadraza II, 164. 
almahala I, 242. 
almiral II, 146. 
alquermez I, 91. 
alquitran I, 95. 
amir II, 146. 
arac I, 298. 
arraez II, 97. 
arroba I, 303. 
arzana II, 121. 
asucacli II, 161.
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azacan I, 304. 
azar I, 386. 
azul I, 232.

babuclia I, 283. 
bezoard II, 89. 
bocacin 1, 55.

(caban) I, 69. 
cafre II, 141. 
caimacan I, 78. 
calibo II, 140. 
califa I, 84. 
carabe I, U0. 
şarafo I, 386. 
caravana I, 108. 
carmesi I, 91. 
chacal I, 119. 
chal I, 333. 
chibuque I, 137. 
cliilibi I, 100. 
cipayo I, 326. 
corbacho I, 176. 
cubeba II, 141.

duliman I, 164.

emir II, 146.

falaque II, 147. 
fanai I, 167. 
fanfaron I, 168. 
fileli I, 171. 
firman I, 172. 
fostan II, 54. 
fota I, 174.

(gaban) I, 69. 
genizaro I, 225. 
gileco I, 225.

harem I, 210. 
lioque I, 194.

jazmin I, 220. 
juba I, 189.

levandi I, 236. 
(levante) I, 236..

lilac I, 237. 
limon I, 238.

mahaleb I, 20. 
mahona II, 164. 
malota I, 245. 
mascara I, 251. 
mesquita I, 256. 
minarete II, 80. 
musulman II, 23.

nachera II, 88. 
naranja I, 269. 
narguile I, 269.

oxalâ ! 63.

(palabra) I, 281. 
pateca (portug.) I, 209.

(quintal) I, 86.

ramadan II, 97.

salep I, 310. 
sandalo I, 313. 
sanjaco II, 102. 
sena I, 322. 
serallo I, 315. 
serasquier II, 108. 
soldan I, 329. 
soliman I, 328.

taifa I, 344. 
tara I, 155. 
trujaman II, 120. 
turbante I, 360. 
turchesa I, 292.

ulema II, 126.

vizir I, 379.

xame I, 335. 
xarope I, 336. 
xeque II, 114.

jratagan I, 221.

zamarra I, 312.

3. FRANCES

acliour II, 127. 
alcade II, 24. 
alcove II, 43. 
amiral II, 146. 
amulette II, 60. 
arack I, 298.

arsenal II, 121. 
azur I, 232.

babouclie I, 283. 
baldaquin I, 34. 
(basin) I, 42.
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bazar I, 287. 
bedouin I, 51. 
bezestan II, 138. 
bezoard II, 94. 
bosan I, 59. 
boucassin I, 55. 
burnous I, 64.

calibre I, 84. 
calife II, 140.
(capote) I, 87. 
carabe I, 110. 
caravane I, 108. 
caravanserail II, 32. 
carmin I, 91. 
cliabraque I, 211. 
chacal I, 119. 
chagrin II, 101. 
chaJi II, 13. 
châle I, 333. 
cipaye I, 326. 
colback I, 83. 
coton I, 63, 152. 
couscous I, 150. 
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